Contact SAMSUNG WORLDWIDE
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer care centre.

Country Customer Care Centre © Web Site

AUSTRIA 0810 - SAMSUNG (7267864, € 0.07/min) www.samsung.com/at

BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be (Dutch)
www.samsung.com/be_fr (French)

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz

Samsung Zrt., Ceska organizacni slozka, Oasis Florenc, Sokolovska394/17, 180 00, Praha 8

DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk

FINLAND 030 - 6227 515 www.samsung.com/fi

FRANCE 0148 63 00 00 www.samsung.com/fr

GERMANY 01805 - SAMSUNG (726-7864 € 0,14/Min) www.samsung.de

HUNGARY 06-80-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/hu

ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/it

LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/lu

NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) www.samsung.com/nl

NORWAY 815-56 480 www.samsung.com/no

POLAND 0801 1SAMSUNG (172678) www.samsung.com/pl

022-607-93-33

PORTUGAL 80820-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/pt

SLOVAKIA 0800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/sk

SPAIN 902 - 1 - SAMSUNG (902 172 678) www.samsung.com/es

SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) www.samsung.com/se

TURKEY 44477 11 www.samsung.com/tr

UK 0845 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk

EIRE 0818 717100 www.samsung.com/ie

SWITZERLAND 0848 - SAMSUNG (7267864, CHF 0.08/min) www.samsung.com/ch
www.samsung.com/ch_fr/(French)

LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It

LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv

ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee

© 2010 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.

BN68-02590F-03

|enuew Jasn AL @31

INNSINVS

imagine the possibilities

Thank you for purchasing this Samsung product.
To receive more complete service, please register
your product at

WWW.samsung.com/register
Model _ SerialNo.

SERIES




Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from actual product appearance.
Product design and specifications may be changed without notice.

Digital TV notice

Functionalities related to Digital TV (DVB) are only available in countries/areas where DVB-T (MPEG2 and MPEG4 AVC) digital terrestrial signals are

broadcasted or where you are able to access to a compatible DVB-C (MPEG2 and MPEG4 AAC) cable-TV service. Please check with your local

dealer the possibility to receive DVB-T or DVB-C signal.

DVB-T is the DVB European consortium standard for the broadcast transmission of digital terrestrial television and DVB-C is that for the broadcast

transmission of digital TV over cable. However, some differentiated features like EPG (Electric Programme Guide), VOD (Video On Demand) and so

on, are not included in this specification. So, they cannot be workable at this moment.

Although this TV set meets the latest DVB-T and DVB-C standards, as of [August, 2008], the compatibility with future DVB-T digital terrestrial and

DVB-C digital cable broadcasts cannot be guaranteed.

Depending on the countries/areas where this TV set is used some cable-TV providers may charge an additional fee for such a service and you may

be required to agree to terms and conditions of their business.

Some Digital TV functions might be unavailable in some countries or regions and DVB-C might not work correctly with some cable service providers.

For more information, please contact your local Samsung customer care centre.

@ The reception quality of TV may be affected due to differences in broadcasting method between the countries. Please check the TV
performance in the local SAMSUNG Authorized Dealer, or the Samsung Call Centre whether it can be improved by reconfiguring TV setting or
not.

Still image warning

Avoid displaying still images (ke joeg picture files) or stillimage element (like TV programme logo, panorama or 4:3 image format, stock or news bar at
screen bottom etc.) on the screen. Constant displaying of still picture can cause ghosting of LED screen, which will affect image quality. To reduce risk of
this effect, please follow below recommendations:

¢ Avoid displaying the same TV channel for long periods.

e Always try do display any image on full screen, use TV set picture format menu for best possible match.

¢ Reduce brightness and contrast values to minimum required to achieve desired picture quality, exceeded values may speed up the burnout process.

e Frequently use all TV features designed to reduce image retention and screen burnout, refer to proper user manual section for details.
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Securing the Installation Space

Keep the required distances between the product and other objects (e.g. walls) to ensure proper ventilation.
Failing to do so may result in fire or a problem with the product due to an increase in the internal temperature of the product.

@ When using a stand or wall-mount, use parts provided by Samsung Electronics only.
* If you use parts provided by another manufacturer, it may result in a problem with the product or an injury due to the product falling.

N The appearance may differ depending on the product.

Installation with a stand. Installation with a wall-mount.

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic accessories (e.g. charger,

headset, USB cable) should not be disposed of with other household waste at the end of their working life. To prevent possible

harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types of waste

and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either the
. retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of where and how they can take these items

for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase

contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Correct disposal of batteries in this product

(Applicable in the European Union and other European countries with separate battery return systems)

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should not be disposed of with other
household waste at the end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery
contains mercury, cadmium or lead above the reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed of,
these substances can cause harm to human health or the environment. To protect natural resources and to promote material
reuse, please separate batteries from other types of waste and recycle them through your local, free battery return system.
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Getting Started

Accessories

2\ Please make sure the following items are included with your LED TV. If any items are missing, contact your dealer.

) The items’ colours and shapes may vary depending on the models.
N Cables not included in the package contents can be purchased separately.
/\ CAUTION: INSERT SECURELY LEST SHOULD BE DETACHED IN SET

e Cleaning Cloth

e Remote Control & Batteries (AAA x 2)

e Owner’s Instructions
e \Warranty Card / Safety Guide (Not available in some locations)

9)

e Holder-Ring (4EA)

e Holder-Wire stand

e Blanking Bracket

HED 04
SXSISUSTE!

e SCART Adapter (2EA)

e Holder-Wire (3EA)

e Cable Tie
(’H-—-_D .—-__jm

e Optical Adapter

* Antenna Adapter

e | AN Adapter

M&-m

e Component Adapter

e AV Adapter

e PC Adapter

See separate guide for installing the stand.

D 1112

e Screws (9EA)

e Stand (1EA) e (Guide Stand (1EA)
2\ For best cable connection to this product, be sure to use cables with a maximum thickness as below:

e Maximum thickness - 0.55 inches (14mm)
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Viewing the Control Panel

N The product colour and shape may vary depending on the model.
A Contact with objects other than your finger may switch on the LED touchpad.

Power Indicator
Remote control sensor

[

SAmMsuNG
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— ——=l N SORCE> MENU — -+ v oH A (D
— = -
Speakers
Power Indicator Blinks and turns off when the power is on and lights up in standby mode.
Remote control sensor Aim the remote control towards this spot on the TV.
SOURCE (¥ Toggles between all the available input sources. In the on-screen menu, use this
button as you would use the ENTER [(#' button on the remote control.
MENU Displays an on-screen menu, the OSD (on screen display), of your TV’s features.
— -+ Adjusts the volume. In the OSD, use the — _«f + buttons as you would use the <«
and » buttons on the remote control.
VvV CHA Changes the channels. In the OSD, use the v CH A buttons as you would use the
¥ and A buttons on the remote control.
& (Power) Turns the TV on or off.
Standby mode

Do not leave your TV in standby mode for long periods of time (when you are away on a holiday, for example). A small amount

of electric power is still consumed even when the power button is turned off. It is best to unplug the power cord.
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Getting Started

Viewing the Remote Control

Displays and selects the available video
sources (p. 11).

Turns the TV on and off.

Have direct access to channels.

Alternately select Teletext ON, Double,
Mix or OFF.

Adjusts the volume.

Opens the OSD.

Displays the Content View, which
includes Guide, 3D, Internet@TV,
Media Play, and AllShare.

Quickly select frequently used functions.

Selects the on-screen menu items and
changes the values seen on the menu.

Returns to the previous menu.

These buttons are for the Channel
Manager, Internet@TV, Media Play
menu, etc.

Use these buttons in Media Play
and Anynet+ modes (p. 35, 44).
(The [@] button also controls recording
for Samsung recorders that support the
Anynet+, TimeShift and PVR features.))

Y
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Installing batteries (Battery size: AAA)

0
0
REETTTTY
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% NOTE
¢ Use the remote control within 23 feet from the TV.

Turns the remote control light on or

off. When on, the buttons become
iluminated for a moment when pressed.
(Using the remote control with this button
set to on will reduce the battery usage
time.)

Returns to the previous channel.
Cuts off the sound temporarily.

Changes channels.

Displays channel lists on the screen
(p. 14).

Displays the EPG (Electronic Programme
Guide) (p.12).

Displays information on the
TV screen.

Exits the menu.

MEDIA.P: Displays Media Play (p. 35).
INTERNET@TV: Link to various internet
services (p. 48).

3D: Sets the video, which provided with
3D signal (p. 18).

AD: Turns the audio description on and
off (p. 22). This is not available in some
locations.

P.SIZE: Selects the picture size (p. 17).
SUBT.: Displays digital subtitles (p. 24).

* Bright light may affect the performance of the remote control.

Avoid using nearby special fluorescent light or neon signs.

* The colour and shape may vary depending on the model.



Connecting to an Antenna

When the TV is initially powered on, basic settings proceed automatically.

A Preset: Connecting the mains and antenna.

Plug & Play (Initial Setup)

When the TV is initially powered on, a sequence of on-screen prompts will assist in configuring basic settings. Press the
POWER ® button. Plug & Play is available only when the Input source is set to TV.

R To return to the previous step, press the Red button.

,
2

(&) I~ N 00
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Selecting a language

0

Selecting Store Demo

or Home Use

Selecting a country
Selecting an antenna

Selecting a channel

Setting the Clock
Mode

Time Zone

Viewing the HD
Connection Guide.
Enjoy your TV.

10

VHF/UHF Antenna
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ANTIN
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Press the A or ¥ button, then press the ENTER ($' button.
Select the desired OSD (On Screen Display) language.
Press the <« or » button, then press the ENTER (#' button.
e Select the Home Use mode. Store Demo mode is for retail
environments.
e To return the unit’s settings from Store Demo to Home Use
(standard): Press the volume button on the TV. When you see the
volume OSD, press and hold MENU for 5 sec.

Press the A or ¥ button, then press the ENTER (' button.

Select the appropriate country.

Press the A or ¥ button, then press the ENTER (' button.

Select Air or Cable.

Press the A or ¥ button, then press the ENTER (' button.

Select the channel source to memorise. When setting the antenna source to Cable, a step
appears allowing you to assign numerical values (channel frequencies) to the channels. For
more information, refer to Channel — Auto Store (p. 14).

QN Press the ENTER(# button at any time to interrupt the memorisation process.

Set the Clock Mode automatically or manually.

Press the A or ¥ button to select Auto, then press the ENTER (€' button.

Press the A or ¥ button to select the your time zone, then press the ENTER ($' button.
(depending on the country)

The connection method for the best HD screen quality is displayed.

Press the ENTER (¥ button.

If You Want to Reset This Feature...

Select Setup - Plug & Play (Initial Setup). Enter your 4 digit PIN number. The default PIN number is “0-0-0-0.” If you want to
change the PIN number, use the Change PIN function.
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Connections

Using an HDMI or HDMI/DVI cable (up to 1080p)
Available devices: DVD, Blu-ray player, HD cable box, HD STB (Set-Top-Box) satellite receiver, cable box, STB satellite receiver

2 HDMI IN 1(DVI), 2(ARC), 3, 4, PC/DVI AUDIO IN
* For better picture and audio quality, connect to a digital device using an HDMI cable.
* An HDMI cable supports digital video and audio signals, and does not require an audio cable.
- To connect the TV to a digital device that does not support HDMI output, use an HDMI/DVI and audio cables.

* The picture may not display normally (if at all) or the audio may not work if an external device that uses an older
version of HDMI mode is connected to the TV. If such a problem occurs, ask the manufacturer of the external
device about the HDMI version and, if out of date, request an upgrade.

* Be sure to use an HDMI cable with a thickness of 14 mm or less.

Be sure to purchase a certified HDMI cable. Otherwise, the picture may not display or a connection error may
occur.
A basic high-speed HDMI cable or one with ethernet is recommended. This product does not support the
ethernet function via HDMI.
This product supports the 3D and ARC (Audio Return Channel) functions via an HDMI cable. Note that the
ARC function is supported by the HDMI IN 2(ARC) port only.
— If 3D Auto View is set to On, some functions such as Internet@TV may be disabled. In this case, set

3D Auto View or 3D Mode to Off.
* The ARC function allows digital audio to output via the HDMI IN 2(ARC) port. It can be enabled only when the
TV is connected with an audio receiver that supports the ARC function.
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Using a Component (up to 1080p) or Audio/Video (480i only) and Scart Cable
Available devices: DVD, Blu-ray player, cable box, STB satellite receiver, VCR

(

DVD / Blu-ray

player

AR

Red  White Red  Blue Green Red  White Yellow

N In Ext.1, Ext.2 mode, DTV Out supports MPEG SD Video and Audio only.

A To obtain the best picture quality, the Component connection is recommended over the A/V connection.

J

English
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Connections

Connecting to an Audio Device

Using an Optical (Digital) or Audio (Analogue) Cable or Headphone Connection
Available devices: digital audio system, amplifier, DVD home theatre

amplifier / DVD
—_— home theatre

digital audio system

OPTICAL

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* When a digital audio system is connected to the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack, decrease the volume
of both the TV and the system.

* 5.1 CH (channel) audio is available when the TV is connected to an external device supporting 5.1 CH.

* When the receiver (home theatre) is set to on, you can hear sound output from the TV’s optical jack. When the
TV is receiving a DTV signal, the TV will send 5.1 CH sound to the home theatre receiver. When the source is
a digital component such as a DVD / Blu-ray player / cable box / STB (Set-Top-Box) satellite receiver and is
connected to the TV via HDMI, only 2 CH audio will be heard from the home theatre receiver. If you want to
hear 5.1 CH audio, connect the digital audio out jack from your DVD / Blu-ray player / cable box / STB satellite
receiver directly to an amplifier or home theatre.

;SN Headphones (): You can connect your headphones to the headphones output on your set. While the
headphones are connected, the sound from the built-in speakers will be disabled.

* Sound function may be restricted when connecting headphones to the TV.
* Headphone volume and TV volume are adjusted separately.

% AUDIO OUT: Connects to the audio input jacks on your amplifier/DVD home theatre.
* When connecting, use the appropriate connector.

* When an audio amplifier is connected to the AUDIO OUT jacks: Decrease the volume of the TV and adjust the
volume level with the amplifier’s volume control.

10 =gisn



CONNECTIONS COMMON INTERFACE Slot

To watch paid channels, the “Cl or Cl+ CARD” must be inserted.

If you don't insert the “Cl or Cl+ CARD,” some channels will
display the message “Scrambled Signal”.

The pairing information containing a telephone number, the “Cl or
Cl+ CARD” ID the Host ID and other information will be displayed
in about 2~3 minutes. If an error message is displayed, please
contact your service provider.

When the configuration of channel information has finished, the
message “Updating Completed” is displayed, indicating the
channel list is updated.

% NOTE

Changing the Input Source

Source List

Use to select TV or an external input
sources such as a DVD / Blu-ray player /
cable box / STB satellite receiver.

* You must obtain a “Cl or Cl+ CARD” from a local cable service provider.
* When removing the “Cl or Cl+ CARD?”, carefully pull it out with your hands since dropping the “Cl or Cl+ CARD” may

cause damage to it.

If you have any problems, please contact a service provider.

seen.

Insert the “Cl or Cl+ CARD” in the direction marked on the card.
* The location of the COMMON INTERFACE slot may be different depending on the model.
“Cl or Cl+ CARD” is not supported in some countries and regions; check with your authorized dealer.

suonosuuo) 2o

Insert the “Cl or Cl+ CARD” that supports the current antenna settings. The screen will be distorted or will not be

Edit Name

B VCR/DVD/ Cable STB/ Satellite STB / PVR STB /

AV Receiver / Game / Camcorder / PC / DVI PC / DVI

Devices / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA: Name

SOURCE
+)

TV /Ext.1/Ext.2/PC/AV/ =
Component / HDMI1/DVI / HDMI2 /
HDMI3 / HDMI4 / USB
% Inthe Source List, connected
inputs will be highlighted.

&\ Ext.1, Ext.2 and PC always stay activated.

ESN

the device connected to the input jacks to make your
input source selection easier.

- & When a PC with a resolution of 1920 x 1080 @

60Hz is connected to the HDMI IN 1(DVI) port,
you should set to DVI PC mode under Edit Name.

When connecting an HDMI/DVI cable to the HDMI
IN 1(DVI) port, you should set to DVI PC or DVI
Devices mode under Edit Name.

If an HDMI cable is connected to the
HDMI IN 1(DVI) port, the audio may not work. In
this case, connect to the PC/DVI AUDIO IN port.
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Basic Features

Before using the TV, follow the steps below to learn how to
navigate the menu and select and adjust different functions.

m &

o < (=] >

©—RETURN BT — o
& DW] m’[l ®

ENTER (¥ / Direction button: Move the cursor and
select an item. Confirm the setting.

(1]
® RETURN button: Returns to the previous menu.

® MENU button: Displays the main on-screen menu.

O EXIT button: Exits the on-screen menu.

How to Operate the OSD (On Screen Display)

The access step may differ depending on the selected menu.

The main menu options appear on
the screen:

Picture, Sound, Channel, Setup,
Input, Application, Support.

1 MENU @D

2 A/V Select an icon withthe A or ¥

button.

3 ENTER (¢ Press ENTER (¥ to access the
sub-menu.

4 A/V Select the desired submenu with
the A or V button.

5 <4/ » Adjust the value of an item with the
<« or P button. The adjustment in
the OSD may differ depending on
the selected menu.

6 ENTER (¥ Press ENTER (' to complete the
configuration.

7 EXIT »[g Press EXIT.

12 cngisn

Using the INFO button (Now & Next guide)

The display identifies the current channel INFO
and the status of certain audio-video 1
settings. !
The Now & Next guide shows daily TV =
programme information for each channel
according to the broadcasting time.
e Scroll «, » to view information for a
desired programme while watching the
current channel.
e Scroll A, ¥ to view information for other channels. If you
want to move to the currently selected channel, press
the ENTER ($' button.

ry

abcl 18:11 Thu 6 Jan
DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 EE—
15 Unclassified @ Watch

No Detaild Information B Information

v

Planning Your Viewing

Guide

The EPG (Electronic Programme Guide)
information is provided by broadcasters. GUIDE
Using programme schedules provided !
by broadcasters, you can specify =
programmes you want to watch in

advance so that the channel automatically

changes to the selected programme

channel at the specified time. Programme

entries may appear blank or out of date depending on a
channel status.

Using Channel View

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30
Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

18:00 - 19:00
Discovery American Chopper
DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
five @©Family Affairs [ Fiv... [ ©Dark Angel [
price-drop.tv No Information
Qve QVC Selection
R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

A View Mode I +24 Hours 1B Ch. Mode Information { Page (¥ Watch




Using Scheduled View

A DTV Air 800 five
3 Family Affairs
18:00 - 18:30
Drama
Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

OFamily Affairs 800 five
®©Dark Angel 800 five

18:30 Today
19:15 Today

A& ViewMode [Z] Information C#' Cancel

@ B Red (View Mode): View the list of programmes that
are playing now or coming up.

@ 12 Yellow (+24 Hours): Viewing the list of programmes to
be broadcasted after 24 hours.

® @ Blue (Ch. Mode): Select the type of channels you
want to display on the Channel View window. (All, TV,
Radio, Data/Other, My Channel 1~4)

O Information: Displays details of the selected
programme.

C (Page): Move to next or previous page.

ENTER (¥ button

— When selecting the current programme, you can
watch the selected programme.

— When selecting the future programme, you can
reserve to watch the selected programme. To cancel
the schedule, press the ENTER (¥ button again and
select Cancel Schedules.

()

Channel Manager

Delete or set favourites channels and use the programme
guide for digital broadcasts. Select a channel in the
Channels, My Channels or Scheduled screen.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

sjauuey)

Radio BBC World

Data/Other ~ 23 bid-up.tv

Analogue Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
4 @ Coming Soon
27 Discovery

A Antenna 8 Zoom M Select B Sort  Page A Tools

| @ Channels: Shows the channel list according to
channel type.

B ¥ My Channels: Shows the group of the channel.

| @ Scheduled: Shows all the currently reserved
programmes.

™ Using the colour buttons with the Channel Manager
* @ Red (Antenna): Toggle among Air or Cable.

* I3 Green (Zoom): Enlarges or shrinks a channel
number.

Yellow (Select): Select desired channels and press
the Yellow button to set all the selected channels at
the same time. The v mark appears to the left of
the selected channels.

[ Blue (Sort): Change the list ordered by channel
name or channel number.

» { (Page): Move to next or previous page.

#1 (Tools): Displays the Channel Manager option
menu. (The options menus may differ depending on
the situation.)

Channel Status Display Icons

Icons Operations
Al An analogue channel.
v A channel selected.
(4 A channel set as a Favourite.
(=) A programme currently being broadcast.
= A locked channel.
C) A reserved programme.

Guide Type (Samsung / Guide Plus+)
(depending on the country)
You can select a different type of Guide.

B Samsung: Uses the guide programme by provided
samsung.

B Guide Plus+: Uses the guide programme provided by
Rovi International Solutions. For more information, refer
to “www.europe.guideplus.com.”

l Using Favourite Channels

¥ My Channels

(in Channel Manager)

Shows all favourite channels.

B Edit My Channels @&JEFE): You can set the selected
channels to desired my channels group.

N The “@” symbol will be displayed and the channel will
be set as a my channel.
1. Select a channel and press the TOOLS button.

2. Add or delete a channel in the my channel groups
you want among 1, 2, 3 and 4.

* One or more groups can be selected.

Engish 13
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Basic Features

3. After you have changed the settings, the channel list
for each group can be viewed in my channels.

v 1 1futech
Al 2 ¥ 24ore.tv

Edit My Channels

3 Lock

sjauuBy)

Radio
Data/Other
Analogue

23 Timer Viewing
Timer Recording
Edit Channel Number
Delete

m Coming Soon
Discovery

Channel List

You can see all the channels searched.

Channel Menu

I Retuning Channels

Antenna (Air / Cable)

Before your television can begin memorising the available
channels, you must specify the type of signal source that is
connected to the TV (i.e. an Air or a Cable system).

Country

The PIN input screen appears. Enter your 4 digit PIN number.

B Digital Channel: Change the country for digital
channels.

B Analogue Channel: Change the country for analogue
channels.

Auto Store

Scans for a channel automatically and stores in the TV.

RS Automatically allocated programme numbers may not
correspond to actual or desired programme numbers. If
a channel is locked using the Child Lock function, the
PIN input window appears.

14 cgisn

B Antenna Source (Air / Cable) EEFE) : Select the
antenna source to memorise.

B Channel Source (Digital & Analogue / Digital /
Analogue): Select the channel source to memorise.

When selecting Cable — Digital & Analogue or Digital:

Provide a value to scan for cable channels.

Search Mode (Full / Network / Quick): Scans for all

channels with active broadcast stations and stores them

inthe TV.

™ you select Quick, you can set up the Network,
Network ID, Frequency, Modulation and
Symbol Rate manually by pressing the button on
the remote control.

Network (Auto / Manual): Selects the Network ID

setting mode among Auto or Manual.

Network ID: When Network is Manual, you can set up

Network ID using the numeric buttons.

Frequency: Displays the frequency for the channel.

(differs in each country)

Modulation: Displays available modulation values.

Symbol Rate: Displays available symbol rates.

Manual Store
Scans for a channel manually and stores in the TV.

™ Ifa channel is locked using the Child Lock function,
the PIN input window appears.

B Digital Channel: When scanning has finished, channels
are updated in the channel list.

N When selecting Antenna — Air: Channel,
Frequency, Bandwidth

& When selecting Antenna — Cable: Frequency,
Modulation, Symbol Rate

B Analogue Channel (Programme, Colour System,
Sound System, Channel, Search): If there is abnormal
sound or no sound, reselect the sound standard
required.

& Channel mode

* P (programme mode): When tuning is complete,
the broadcasting stations in your area have been
assigned to position numbers from PO to P99. You
can select a channel by entering the position number
in this mode.

C (aerial channel mode) / S (cable channel mode):
These two modes allow you to select a channel
by entering the assigned number for each aerial
broadcasting station or cable channel.



I Editing Channels

Channel Manager Option Menu
(in Channel Manager)
1. Select a channel and press the TOOLS button.

2. Edit the channel name or number using the Edit
Channel Name or Edit Channel Number menu.

B Edit Channel Name (analogue channels only): Assign
your own channel name.

B Edit Channel Number (digital channels only): Edit the
number by pressing the number buttons desired.

I Other Features

Cable Search Option

(depending on the country)

Sets additional search options such as the frequency and

symbol rate for a cable network search.

B Freq.Start / Freq.Stop: Set the start or stop frequency
(differs in each country).

B Symbol Rate: Displays available symbol rates.

B Modulation: Displays available modulation values.

Channel Manager

Channel Manager Option Menu

Set each channel using the Channel Manager menu options
(Lock / Unlock, Timer Recording, Timer Viewing, Sort,
Delete, Select All / Deselect All). Option menu items may
differ depending on the channel status.

1. Select a channel and press the TOOLS button.

2. Select a function and change its settings.

B Lock/ Unlock: Lock a channel so that the channel
cannot be selected and viewed.

% NOTE

* This function is available only when the Child Lock
is set to On.

¢ The PIN input screen appears. Enter your 4-digit PIN,
the default of which is “0-0-0-0". Change the PIN
using the Change PIN option.

B Timer Recording (digital channels only): Allows you to
record a programme currently being broadcasted or
make a reservation to record a programme scheduled
for broadcast.

A USB device with 4GB of memory or greater
must be connected to the TV.

N AUSB storage device cannot record until it
completes the Device Performance Test.

QN Incase of USB-HDD, over 5400rpm

3 In case of USB Stick, USB 2.0 and SLC Type.
(Minimum size of USB Stick is 2GB.)

™ To record, press the [@] (REC) button on the
remote. Press [@] (REC) twice to set the recording
duratio

B Timer Viewing: You can set a desired channel to be
displayed automatically at the reserved time. Set the
current time first to use this function.

DN Whena digital channel is selected, press the »
button to view the digital Programme.

B Sort (analogue channels only): This operation allows
you to change the programme numbers of the stored
channels. This operation may be necessary after using
the auto store.

B Delete: You can delete a channel to display the channels
you want.

B Select All / Deselect All: Select all the channels
or deselect all the selected channels in the channel
manager.

Channel List Transfer

The PIN input screen appears. Enter your 4 digit PIN number.
Imports or exports the channel map. You should connect a
USB storage to use this function.

B Import from USB: Import channel list from USB.

B Export to USB: Export channel list to USB. this function
is available when USB is connected.

© Scheduled

(in Channel Manager)
You can view, modify or delete a show you have reserved to
watch.

B Change Info: Change a show you have reserved to
watch.

B Cancel Schedules: Cancel a show you have reserved
to watch.

B Information: Display a show you have reserved
to watch. (You can also change the reservation
information.)

B Select All / Deselect All: Select or deselect all reserved
programmes.

Fine Tune

(analogue channels only)
If the signal is weak or distorted, fine tune the channel
manually.

2 Fine tuned channels are marked with an asterisk “”.

™ To reset the fine-tuning, select Reset.
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Basic Features
[ PictwreMenu |

I Changing the Preset Picture Mode

Mode

Select your preferred picture type.

B Dynamic: Suitable for a bright room.

B Standard: Suitable for a normal environment.

B Natural: Suitable for reducing eye strain.
@ Natural is not available in PC mode.

B Movie: Suitable for watching movies in a dark room.

I Adjusting Picture Settings

Backlight / Contrast / Brightness /
Sharpness / Colour / Tint (G/R)

Your television has several setting options for picture quality
control.

2 NOTE

¢ Inanalogue TV, Ext., AV modes of the PAL system,
the Tint (G/R) function is not available.

* In PC mode, you can only make changes to
Backlight, Contrast and Brightness.

¢ Settings can be adjusted and stored for each
external device connected to the TV.

I Economical Solutions

Eco Solution

B Energy Saving (Off / Low / Medium / High / Picture
Off / Auto) @EIIEFE) : This adjusts the brightness of the
TV in order to reduce power consumption. If you select
Picture Off, the screen is turned off, but the sound
remains on. Press any button except volume button to
turn on the screen.

B Eco Sensor (Off / On): To enhance your power savings;
the picture settings will automatically adapt to the light
in the room.

ESW you adjust the Backlight, the Eco Sensor will
be set to Off.

Min Backlight: When Eco sensor is On, the minimum

screen brightness can be adjusted manually.

D If Eco Sensor is On, the display brightness
may change (become slightly darker or brighter)
depending on the surrounding light intensity.
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B No-Signal Power Off (Off / 15 min / 30 min / 60 min):
To avoid unnecessary energy consumption, set how long
you want the TV to remain on if it's not receiving a signal.

% Disabled when the PC is in power saving mode.

l Changing the Picture Options

Advanced Settings

(available in Standard / Movie mode)
You can adjust the detailed setting for the screen including
colour and contrast.

N inPC mode, you can only make changes to Dynamic
Contrast, Gamma, White Balance and LED Motion

Plus.
Advanced Settings
|Black Tone : Off > |
Dynamic Contrast : Medium
Shadow Detail -2
Gamma 0
Expert Pattern : Off
RGB Only Mode : Off
Colour Space : Native

4 Move [$' Enter ' Retun

|<

B Black Tone (Off / Dark / Darker / Darkest): Select the
black level to adjust the screen depth.

B Dynamic Contrast (Off / Low / Medium / High): Adjust
the screen contrast.

B Shadow Detail (-2~+2): Increase the brightness of dark
images.

B Gamma: Adjust the primary colour intensity.

B Expert Pattern (Off / Pattern1 / Pattern2): By running
the Expert Pattern function, the picture can be
calibrated without a generator or filter. If the OSD menu
disappears or a menu other than the Picture menu is
opened, the calibration is saved and the Expert Pattern
window disappears.

ES While the Expert Pattern is running, sound is not
outputted.

LS Only enabled on DTV, Component / HDMI models.

B RGB Only Mode (Off / Red / Green / Blue): You can
adjust Colour or Tint (G/R) of Red, Green or Blue for
the picture from an external device (DVD player, home
theatre, etc.).

B Colour Space (Auto / Native / Custom): Adjust the
range of colours available to create the image. To adjust
Colour, Red, Green, Blue and Reset, set Colour
Space to Custom.



B White Balance: Adjust the colour temperature for a
more natural picture.
R-Offset / G-Offset / B-Offset: Adjust each colour’s
(red, green, blue) darkness.

R-Gain / G-Gain / B-Gain: Adjust each colour’s (red,
green, blue) brightness.

Reset: Resets the White Balance to it’s default settings.
B 10p White Balance (Off / On): Controls the white

balance in 10 point interval by adjusting the red, green,
and blue brightness.

A Available when the picture mode is set to Movie
and when the external input is set to all input.
N Some external devices may not support this
function.
Interval: Select interval to adjust.
Red: Adjust the red level.
Green: Adjust the green level.
Blue: Adjust the blue level.
Reset: Resets the 10p White Balance to its default
settings.
B Flesh Tone: Emphasize pink “Flesh Tone.”
B Edge Enhancement (Off / On): Emphasize object
boundaries.
B xvYCC (Off / On): Setting the xvYCC mode on
increases detail and colour space when watching movies

from an external device (e.g. DVD player) connected to
the HDMI or Component IN jacks.

& Available when the picture mode is set to Movie
and when the external input is set to HDMI or
Component.

N Some external devices may not support this
function.

B LED Motion Plus (Off / Normal / Cinema / Ticker):
Removes drag from fast scenes with a lot of movement
to provide a clear picture.

Picture Options

N InPC mode, you can only make changes to the Colour
Tone, Size and Auto Protection Time.

Picture Options

|Colour Tone : Normal > |
Size : Auto Wide

Screen Mode 1 16:9

Digital Noise Filter : Auto

MPEG Noise Filter : Auto

HDMI Black Level : Normal

Film Mode : Off

v
4 Move (#' Enter ' Return

B Colour Tone (Cool / Normal / Warm1 / Warm2)

& Warm1 or Warm2 will be deactivated when the
picture mode is Dynamic.

RSN Settings can be adjusted and stored for each
external device connected to an input on the TV.

B Size: Your cable box/satellite receiver
may have its own set of screen
sizes as well. However, we highly
recommend you use 16:9 mode most
of the time.

P.SIZE

Auto Wide: Automatically adjusts the

picture size to the 16:9 aspect ratio.

16:9: Adjusts the picture size to 16:9

for DVDs or wide broadcasting.

Wide Zoom: Magnifies the picture size more than 4:3.

RSN Adjusts the Position by using A, ¥ buttons.

Zoom: Magnifies the 16:9 wide pictures vertically to fit

the screen size.

RSN Adjusts the Position or Size by using A, ¥
button.

4:3: The default setting for a movie or normal

broadcasting.

& Do not watch in 4:3 format for a long time. Traces
of borders displayed on the left, right and centre
of the screen may cause image retention(screen
burn) which are not covered by the warranty.

Screen Fit: Displays the full image without any cut-off
when HDMI (720p / 1080i / 1080p) or Component
(1080i / 1080p) signals are inputted.

X NOTE

* When Double (], mm) mode has been set in PIP
(Picture-in-Picture), the Picture Size cannot be set.

Depending on the input source, the picture size
options may vary.

The available items may differ depending on the
selected mode.

* In PC mode, only 16:9 and 4:3 modes can be
adjusted.

Settings can be adjusted and stored for each
external device connected to an input on the TV.
After selecting Screen Fit in HDMI (1080i / 1080p)

or Component (1080i / 1080p) mode: Adjusts the
Position or Size by using A, V¥, «, » button.

If you use the Screen Fit function with HDMI 720p
input, 1 line will be cut at the top, bottom, left and
right as in the overscan function.

B Screen Mode (16:9 / Wide Zoom / Zoom / 4:3):
Available only when picture size is set to Auto Wide. You
can determine the desired picture size at the 4:3 WSS
(Wide Screen Service) size or the original size. Each
European country requires different picture size.

& Not available in PC, Component or HDMI mode.

Engish 17

sainjeaq oiseg €0




Basic Features

Digital Noise Filter (Off / Low / Medium / High / Auto
/ Auto Visualisation): When the broadcast signal is
weak, some static and ghosting may appear. Select one
of the options until the best picture is displayed.

Auto Visualisation: When changing analogue channels,
displays the intensity of the current signal and defines
the screen noise filter.

RSN Only available for analogue channels.

MPEG Noise Filter (Off / Low / Medium / High /
Auto): Reduces MPEG noise to provide improved
picture quality.

HDMI Black Level (Normal / Low): Selects the black
level on the screen to adjust the screen depth.

N Available only in HDMI mode (RGB signals).

Film Mode (Off / Auto1 / Auto2): Sets the TV to
automatically sense and process film signals from all
sources and adjust the picture for optimum quality.

& Available in AV, COMPONENT (480i / 1080i) and
HDMI (480i / 1080i).

Motion Plus (Off / Clear / Standard / Smooth /
Custom / Demo): Removes drag from fast scenes with
a lot of movement to provide a clearer picture.

A If noise ocours on the screen, please set up the
Motion Plus to Off. If Motion Plus is Custom,
you can set up the Blur Reduction, Judder
Reduction or Reset manually.

) If Motion Plus is Demo, you can compare the
difference of on and off modes.

Blur Reduction: Adjusts the blur reduction level from
video sources.

Judder Reduction: Adjusts the judder reduction level
from video sources when playing films.

Reset: Reset the custom settings.

Auto Protection Time (2 hours / 4 hours / 8 hours
/10 hours / Off): If the screen remains idle with a still
image for a certain period of time defined by the user,
the screen saver is activated to prevent the formation of
ghost images on the screen.

18 cgisn

l Viewing TV using the 3D function

IMPORTANT HEALTH AND SAFETY INFORMATION FOR
3D PICTURES.

Read and understand the following safety information
before using the TV’s 3D function.

/N\ WARNING

* Some viewers may experience discomfort while
viewing 3D TV such as dizziness, nausea and
headaches. If you experience any such symptom,
stop viewing 3D TV, remove 3D Active Glasses and
rest.

Watching 3D images for an extended period of time
may cause eye strain. If you feel eye strain, stop
viewing 3D TV, remove your 3D Active Glasses and
rest.

A responsible adult should frequently check on
children who are using the 3D function. If there are
any reports of tired eyes, headaches, dizziness, or
nausea, have the child stop viewing 3D TV and rest.

* Do not use the 3D Active Glasses for other purposes
(such as general eyeglasses, sunglasses, protective
goggles, etc.)

* Do not use the 3D function or 3D Active Glasses
while walking or moving around. Using the 3D
function or 3D Active Glasses while moving around
may result in injuries due to running into objects,
tripping, and/or falling.

3D

This exciting new feature enables you to ‘

view 3D content. In order to fully enjoy &P

this feature, you must purchase a pair _

of Samsung 3D Active Glasses (SSG- 3
2100AB, SSG-2200AR, SSG- 2200KR) to

view 3D video.

Samsung 3D Active Glasses are sold

separately. For more detailed purchasing

information, contact the retailer where you purchased this TV.

SAMSUNG

=

3D emitter



R Ifthere is any obstacle between the emitter and 3D

Active Glasses, the proper 3D effect may not be
obtained.

3D Mode: Select the 3D input format.

N If you want to feel the 3D effect fully, please wear
the 3D Active Glasses first, and then select 3D
Mode from the list below that provides the best
3D viewing experience.

N When watching 3D images, turn on 3D Active

Glasses.
3D Mode Operation
Off Turns the 3D function off.
2D — 3D Changes a 2D image to 3D.
Side by Side Displays two images next to
each other.
Displays one image above
another.

Line by Line Displays the images for the left

and right eye alternately in rows.

Displays the images for the
Vertical Stripe | left and right eye alternately in
columns.

[ ]
L+
H | Top & Bottom
a
g

Displays the images for the

B8 gng:er left and right eye alternately in
pixels.
Displays the images for the
] | Frequency left and right eye alternately in
frames.

N “Side by Side” and “Top & Bottom” are available
when the resolution is 720p, 1080i and 1080p
in DTV, HDMI and USB mode or set to PC
connecting through HDMI/DVI cable.

N “Vertical Strip”, “Line by Line” and “Checker
Board” are available when the resolution is set to
PC connecting through HDMI/DVI cable.

RS “Frequency” displays the frequency (60Hz only)
when the resolution is set to PC.

B 3D — 2D (Off / On): Displays the image for the left eye
only.
& This function is deactivated when 3D Mode set to
“2D — 3D” or Off.

B 3D View point: The overall adjustment of 3D
perspective.
& This function is deactivated when 3D Mode set to
“2D — 3D” or Off.

B Depth: Adjusts focus / depth in “2D — 3D” mode.

& This function is only activated when the 3D Mode
is “2D — 3D".

B Picture Correction: Adjusts the images for the left and
right eye.

B 3D Auto View (Off / On): If 3D Auto View is set to On,
a “Side by Side” format HDMI signal with one of the
resolutions below is automatically switched to 3D. Here,
correct 3D information must be sent from the Standard
HDMI 3D Format.

& Ifa 3D failure occurs due to a 3D information error,
set 3D Auto View to Off and manually select a
3D Mode using the 3D button or corresponding
menu.

ESY Support resolution (16:9 only)
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Resolution Frequency (Hz)
1280 x 720p 50/ 60 Hz
1920 x 1080i 50/ 60 Hz
1920 x 1080p 24/30/50/60 Hz

B 3D Optimisation: The overall adjustment of 3D effect.

Resolution supported for HDMI PC mode

The resolution for HDMI PC mode is optimized to 1920 x
1080 input.

An input resolution other than 1920 x 1080 may not be
displayed properly in 3D display or full screen mode.
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Basic Features

How to watch the 3D image

3D

To watch in 3D, wear 3D glasses and
press the power button on the glasses.

Viewing 3D TV motion pictures for long
periods may cause eye fatigue and/or
dizziness.

SAMSUNG

Cancel

4> Move (¥ Enter -[g Exit

Using the LEFT / RIGHT keys on the remaote control,
select the icon suitable for the picture on screen.

dh

[
[

ONve [ Erer - Bt

1. Press the CONTENT button, then the Content View
menu will appear.

2. Press the « or B button, then select 3D.

To watch in 3D, wear 3D Active Glasses and press the
power button on the glasses.

3. Select OK, then press the ENTER (¥ button.

4. Using the <« or » buttons on your remote control,
selects the 3D Mode of the image you want to view.
™ Some 3D modes may not be available depending

on the format of the image source.

Supported formats and operating specifications for
Standard HDMI 3D

W The 3D formats indicated below are recommended by
the HDMI association and must be supported.

Before using 3D function...

Source signal format Standard HDMI 1.4 3D
1920x1080p@24Hz x 2 1920x2205p@24Hz
1280x720p@60Hz x 2 1280x1470p@60Hz
1280x720p@50Hz x 2 1280x1470p@50Hz

The mode is automatically switched to 3D mode for the 3D
video input in one of the formats above.

For the Standard HDMI 3D format with 24Hz, the TV is
optimized as follows:

— Resolution First Display Mode: If Motion Plus is set
to Off, Clear or Standard, you can watch the video
at a high resolution optimized to the resolution of the
source video.

— Judder Reduction Display Mode: When Motion
Plus is set to Smooth or Custom, you can watch a
smooth picture without judder.
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2 NOTE

0

You may notice a small amount of screen flickering
when watching 3D images in poor light conditions
(from a strobe light, etc.), or under a fluorescent lamp
(60Hz ~ 60Hz) or 3 wavelength lamp. If so, dim the
light or turn the lamp off.

3D mode is automatically disabled in following cases:
when changing a channel or the input source, or
accessing Media Play or Internet@TV.

Some Picture functions are disabled in 3D mode.

PIP and Data broadcasts (MHEG / MHP) are not
supported in 3D mode.

3D Active Glasses from other manufacturers may not
be supported.

When the TV is initially powered on, may take some
time until the 3D display is optimized.

The 3D Active Glasses may not work properly if there
is any other 3D product or electronic devices turned
on near the glasses or TV. If there is a problem, keep
other electronic devices as far away as possible from
the 3D Active Glasses.

When watching pictures from a 50Hz 3D source with
its Game mode On, visually-sensitive viewers may
see some flicker on bright images.

Photos of Media Play are shown in “2D — 3D”
mode only.

If you lie on your side while watching TV with 3D
active glasses, the picture may look dark or may not
be visible.

Be sure to stay within the viewing angle and optimum

TV viewing distance when watching 3D pictures.

— Otherwise, you may not be able to enjoy proper 3D
effects.

The ideal viewing distance should be three times

or more the height of the screen. We recommend

sitting with viewer’s eyes on a level with the screen.



Picture Reset (OK / Cancel)

Resets your current picture mode to its default settings.

I Setting up the TV with Your PC

Set the input source to PC.

Auto Adjustment

Adjust frequency values/positions and fine tune the settings
automatically.

N Not available when connecting with an HDMI/DVI cable.

Screen

B Coarse / Fine: Removes or reduces picture noise. If the
noise is not removed by Fine-tuning alone, then adjust
the frequency as best as possible (Coarse) and Fine-
tune again. After the noise has been reduced, readjust
the picture so that it is aligned to the centre of screen.

B Position: Adjust the PC screen position with direction
button (A / V / <€/ »).

B Image Reset: Resets the image to default settings.

Using Your TV as a Computer (PC) Display

Setting Up Your PC Software (Based on Windows XP)
Depending on the version of Windows and the video card,
the actual screens on your PC may differ in which case the
same basic set-up information will aimost always be applied.
(If not, contact your computer manufacturer or Samsung
Dealer.)

1. Click on “Control Panel” on the Windows start menu.

2. Click on “Appearance and Themes” in the “Control
Panel” window and a display dialog-box will appear.

3. Click on “Display” and a display dialog box will appear.
4. Navigate to the “Settings” tab on the display dialog-box.
e The correct size setting (resolution) [Optimum: 1920 X

1080 pixels]
e [f a vertical-frequency option exists on your display

settings dialog box, the correct value is “60” or “60 Hz".
Otherwise, just click “OK” and exit the dialog box.

l Changing the Preset Sound Mode

SRS TheaterSound

B Standard: Selects the normal sound mode.
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Music: Emphasizes music over voices.

|

B Movie: Provides the best sound for movies.

B Clear Voice: Emphasizes voices over other sounds.
| |

Amplify: Increase the intensity of high-frequency sound
to allow a better listening experience for the hearing
impaired.

l Adjusting Sound Settings

Equalizer

Adjusts the sound mode (standard sound mode only).

B Balance L/R: Adjusts the balance between the right and
left speaker.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Bandwidth
Adjustment): Adjusts the level of specific bandwidth
frequencies.

B Reset: Resets the equalizer to its default settings.

l Sound Systems, Etc.

SRS TruSurround HD (Off / On)

(standard sound mode only)

This function provides a virtual 5.1 channel surround sound
experience through a pair of speakers using HRTF (Head
Related Transfer Function) technology.

SRS TruDialog (Off / On)

(standard sound mode only)

This function allows you to increase the intensity of a voice
over background music or sound effects so that dialog can
be heard more clearly.
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Basic Features

Audio Language

(digital channels only)
Change the default value for audio languages.

N\ The available language may differ depending on the
broadcast.

Audio Format

(digital channels only)

When sound is emitted from both the main speaker and the
audio receiver, a sound echo may occur due to the decoding
speed difference between the main speaker and the audio
receiver. In this case, use the TV Speaker function.

2\ Audio Format option may differ depending on the
broadcast. 5.1ch Dolby digital sound is only available
when connecting an external speaker through an
optical cable.

Audio Description

(not available in all locations) (digital

channels only) AD
This function handles the Audio Stream .
for the AD (Audio Description) which is _
sent along with the Main audio from the

broadcaster.

B Audio Description (Off / On): Turn
the audio description function on or
off.

B Volume: Adjust the audio description volume.

Auto Volume (Off / Normal / Night)

To equalize the volume level on each channel, set to Normal.

B Night: This mode provides an improved sound
experience compared to Normal mode, making aimost
no noise. It is useful at night.

Speaker Select (External Speaker / TV
Speaker)

A sound echo may occur due to a difference in decoding
speed between the main speaker and the audio receiver. In
this case, set the TV to External Speaker.

& When Speaker Select is set to External Speaker, the
volume and MUTE buttons will not operate and the
sound settings will be limited.

2 When Speaker Select is set to External Speaker.
* TV Speaker: Off, External Speaker: On

& When Speaker Select is set to TV Speaker.
* TV Speaker: On, External Speaker: On

& If there is no video signal, both speakers will be mute.
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Additional Setting

(digital channels only)

B DTV Audio Level (MPEG / HE-AAC): This function
allows you to reduce the disparity of a voice signal
(which is one of the signals received during a digital TV
broadcast) to a desired level.

LS According to the type of broadcast signal, MPEG
/ HE-AAC can be adjusted between -10dB and
0dB.

& Toincrease or decrease the volume, adjust
between the range 0 and -10 respectively.

B SPDIF Output: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace)
is used to provide digital sound, reducing interference
going to speakers and various digital devices such as a
DVD player.

Audio Format: During the reception of a digital TV
broadcast, you can select the Digital Audio output
(SPDIF) format from the options PCM or Dolby Digital.
Audio Delay: Correct audio-video sync problems, when
watching TV or video, and when listening to digital audio
output using an external device such as an AV receiver
(Oms ~ 250ms).

B Dolby Digital Comp (Line / RF): This function minimizes
signal disparity between a dolby digital signal and a
voice signal (i.e. MPEG Audio, HE-AAC, ATV Sound).

& Select Line to obtain dynamic sound, and RF
to reduce the difference between loud and soft
sounds at night time.

Line: Set the output level for signals greater or less than
-31dB (reference) to either -20dB or -31dB.

RF: Set the output level for signals greater or less than
-20dB (reference) to either -10dB or -20dB.

Sound Reset (OK / Cancel)

Reset all sound settings to the factory defaults.

l Selecting the Sound Mode

When you set to Dual I-II, the current sound mode is
displayed on the screen.

Ao Dual 1/2 Default
Type
A0 Mono Mono Automatic
Stereo Stereo < Mono change
Stereo
Dual Dual I <~ Dual I Dual I
Mono Mono Automatic
NICAM | Stereo Mono « Stereo change
Stereo
: Dual Mono < Dual I Dual I
N Dual II v




A Ifthe stereo signal is weak and an automatic switching,
occurs, then switch to the mono.

RSN Only activated in stereo sound signal.
AN Only available when the Input source is set to TV.

I Setting the Time

Time

B Clock: Setting the clock is for using various timer
features of the TV.

The current time will appear every time you press
the INFO button.

N If you disconnect the power cord, you have to set
the clock again.

Clock Mode (Auto / Manual)

RSN Depending on the broadcast station and signal,
the auto time set up may not be correct. In this
case, set the time manually.

% The antenna must be connected in order to set
the time automatically.

Clock Set: Set the Day, Month, Year, Hour and Minute

manually.

@ Available only when Clock Mode is set to
Manual.

Time Zone (depending on the country): Select your time

zone.

N When Country is set to Others, you can use this
function.

& This function is only available when the Clock
Mode is set to Auto.

| Using the Sleep Timer

I Setting the On / Off Timer

B Sleep Timer @EEFE): Automatically shuts off the TV
after a preset period of time. (30, 60, 90, 120, 150 and
180 minutes).

% To cancel Sleep Timer, select Off.

B Timer 1/ Timer 2/ Timer 3: Three different on / off

timer settings can be made. You must set the clock first.

On Time

-
Inactivate
Ad

Off Time
Volume Source Antenna Channel
10 v ATV 1

Repeat
S Mon  Tue  Wed Thu Fri Sat

onee H B EEERN

<> Move 4 Adjust C#' Enter 'O Retun

On Time / Off Time: Set the hour, minute, and activate
/inactivate. (To activate timer with the setting you've
chosen, set to Activate.)

Volume: Set the desired volume level.

Source: Select TV or USB content to be played when
the TV is turned on automatically. (USB can be selected
only when a USB device is connected to the TV)
Antenna (when the Source is set to TV): Select ATV or
DTV.

Channel (when the Source is set to TV): Select the
desired channel.

Contents (when the Source is set to USB): Select a
folder in the USB device containing music or photo files
to be played when the TV is turned on automatically.
AN NOTE

* If there is no music file on the USB device or the
folder containing a music file is not selected, the
Timer function does not operate correctly.

When there is only one photo file in the USB
device, the Slide Show will not play.

If a folder name is too long, the folder cannot be
selected.

* Each USB you use is assigned its own folder.
When using more than one of the same type of
USB, make sure the folders assigned to each
USB have different names.

Repeat: Select Once, Everyday, Mon~Fri, Mon~Sat,
Sat~Sun or Manual to set at you convenience. If you
select Manual, you can set up the day you want to
activate the timer.

N The v/ mark indicates the day is selected.

& Auto Power Off (available only when the TV is turned on

by Timer): The TV will be automatically turned off after 3
hours of being left idle to prevent overheating.

English 23

sainjeaq oiseg €0




Basic Features

I Locking Programme

Security

N The PIN input screen appears before the setup screen.

N Enter your 4-digit PIN, the default of which is “0-0-0-0".
Change the PIN using the Change PIN option.

B Child Lock (Off / On): Lock channels in Channel
Manager, to prevent unauthorized users, such as
children, from watching unsuitable programme.

N Available only when the Input source is set to TV.

B Parental Lock (depending on the country): Prevent
unauthorized users, such as children, from watching
unsuitable programme with a user-defined 4-digit PIN
code. If the selected channel is locked, the “@” symbol
will be displayed.

Allow All: Unlock all TV ratings.

B Change PIN: Change your personal ID number required

to set up the TV.

N If you forget the PIN code, press the remote
control buttons in the following sequence, which
resets the PIN to “0-0-0-0": POWER (off) —
MUTE —- 8 - 2 — 4 — POWER (on).

I Other Features

Language
B Menu Language: Set the menu language.

B Teletext Language: Set a desired language for teletext.

ESY English is the default in cases where the selected
language is unavailable in the broadcast.

B Preference (Primary Audio Language / Secondary
Audio Language / Primary Subtitle Language /
Secondary Subtitle Language / Primary Teletext
Language / Secondary Teletext Language): Select
a language, which will be the default language when a
channel is selected.
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Subtitle

Use this menu to set the Subtitle mode.

B Subtitle (Off / On): Switches subtitles SUBT.
on or off. 2

B Mode (Normal / Hearing Impaired):
Sets the subtitle mode.

B Subtitle Language: Sets the subtitle

language.

Q. If the programme you are watching does not
support the Hearing Impaired function, Normal
automatically activates even if the Hearing
Impaired mode is selected.

RSN English is the default in cases where the selected
language is unavailable in the broadcast.

Digital Text (Disable / Enable)

(UK only)
If the programme broadcasts with digital text, this feature is
enabled.

Network (Network Type / Network Setup
/ Network Test / SWL(Samsung Wireless
Link) / SWL connect)

For details on setting up options, refer to the “Network
Connection” instructions (p. 28).

General

B Game Mode (Off / On): When connecting to a game
console such as PlayStation™ or Xbox™, you can enjoy
a more realistic gaming experience by selecting game
mode.

% NOTE

* Precautions and limitations for game mode

— To disconnect the game console and connect
another external device, set Game Mode to Off in
the setup menu.

- If you display the TV menu in Game Mode, the
screen shakes slightly.

¢ Game Mode is not available when the input source
is setto TV or PC.

* After connecting the game console, set Game Mode
to On. Unfortunately, you may notice reduced picture
quality.

* |f Game Mode is On:

— Picture mode is set to Standard and Sound mode
is set to Movie.
- Equalizer is not available.



B BD Wise (Off / On): Provides the optimal picture quality
for Samsung DVD, Blu-ray and Home Theatre products
which support BD Wise. When BD Wise is turned On,
the picture mode is automatically changed to the optimal
resolution.

N Available when connecting Samsung products
that support BD Wise through a HDMI cable.

B Menu Transparency (Bright / Dark): Set the
Transparency of the menu.

B Melody (Off / Low / Medium / High): Set so that a
melody plays when the TV is turned on or off.
% Melody is disabled when FastStart is On.

B FastStart (Off / On): When the TV is powered on, the
screen will come on quickly with this feature.

Common Interface

B Cl Menu: This enables the user to select from the CAM-
provided menu. Select the ClI Menu based on the menu
PC Card.

B Application Info: View information on the CAM inserted
into the Cl slot and on the “Cl or Cl+ CARD” which is
inserted into the CAM. You can install the CAM anytime
whether the TV is on or off.

1. Purchase a Cl CAM module at your nearest dealer or by
phone.

2. Firmly insert the “Cl or Cl+ CARD” into the CAM in the
direction of the arrow.

3. Insert the CAM with the “Cl or Cl+ CARD” into the
common interface slot, in the direction of the arrow so
that it aligns parallel with the slot.

4. Check if you can see a picture on a scrambled signal
channel.

Wireless Remote Control

Turn wireless remote controls on or off or give permission to
wireless remote controls.

I Picture In Picture (PIP)

PIP

You can watch the TV tuner and one external video source
simultaneously. PIP (Picture-in-Picture) does not function in
the same mode.

2 NOTE

¢ For PIP sound, refer to the Sound Select
instructions.

If you turn the TV off while watching in PIP mode, the
PIP window will disappear.

* You may notice that the picture in the PIP window
becomes slightly unnatural when you use the main
screen to view a game or karaoke.

While Internet@TV is in operation, the PIP function
cannot be used.

PIP settings

Main picture

Component, HDMI1/DVI,
HDMI2, HDMI3, HDMI4, v
PC

Sub picture

B PIP (Off / On): Activate or deactivate the PIP function.
Channel: Select the channel for the sub-screen.

B Size ((=l /[ / MW / mm): Select a size for the sub-
picture.

B Position (. / [T/ F_1/[e_]): Select a position for the
sub-picture.

% In Double (W, (mm)) mode, Position cannot be
selected.

B Sound Select (Main / Sub): You can choose the
desired sound (Main / Sub) in PIP mode.

Support Menu

Self Diagnosis

™ Self Diagnostic might take few seconds, this is part of
the normal operation of the TV.

B Picture Test (Yes / No): Use to check for picture
problems.

B Sound Test (Yes / No): Use the built-in melody sound to
check for sound problems.

QN If you hear no sound from the TV's speakers,
before performing the sound test, make sure
Speaker Select is set to TV Speaker in the
Sound menu.

N The melody will be heard during the test even if
Speaker Select is set to External Speaker or the
sound is muted by pressing the MUTE button.

B Signal Information: (digital channels only) HDTV
channel’s reception quality is either perfect or the
channels are unavailable. Adjust your antenna to
increase signal strength.

B Troubleshooting: If the TV seems to have a problem,
refer to this description.

& If none of these troubleshooting tips apply, contact
the Samsung customer service centre.
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Basic Features
Software Upgrade

Software Upgrade can be performed via a broadcasting
signal or by network connection or downloading the latest
firmware from “www.samsung.com,” to a USB memory
device.

Current Version the software already installed in the TV.

A\ Software is represented as “Year/Month/Day_Version”.

Software Upgrade

Current Version 2010/01/18_000001

By USB >
By Online

By Channel

Standby Mode Upgrade : Off

Alternative Software 2010/01/15_00000

4 Move (¥ Enter 'O Return

Installing the Latest Version

B By USB (JEE):
Insert a USB drive
containing the
firmware upgrade file,
downloaded from
“www.samsung.com,”
into the TV. Please
be careful not to m
disconnect the power
or remove the USB drive until upgrades are complete.
The TV will be turned off and on automatically after
completing the firmware upgrade. When software is
upgraded, video and audio settings you have made will
return to their default settings. We advise you to to write
down your settings so that you can easily reset them
after the upgrade.

TV Rear Panel
°

USB Drive

B By Online: Upgrade the software using the Internet.

LS First, configure your network. For detailed
procedures on using the Network Setup, refer to
the “Network Connection” instructions.

QN If the internet connection doesn't operate properly,
the connection may be broken. Please retry
downloading. If the problem persists, download by
USB and upgrade.
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B By Channel: Upgrade the software using the
broadcasting signal.

& If the function is selected during the software
transmission period, software will be automatically
searched and downloaded.

N Thetime required to download the software is
determined by the signal status.

B Standby Mode Upgrade: A manual upgrade will be
automatically performed at selected time. Since the
power of the unit is turned on internally, the screen
may be turned on slightly for the LED product. This
phenomenon may continue for more than 1 hour until
the software upgrade is complete.

B Alternative Software (backup): Displays the software
version downloaded through By Online. During the
software upgrading, When the Upgrade will discontinue
from last step, this function be activated.

HD Connection Guide

Refer to this information when connecting external devices
tothe TV.

Contact Samsung

View this information when your TV does not work properly
or when you want to upgrade the software. You can find
information regarding our call centres, and how to download
products and software.



Advanced Features

Connecting to a PC =

Using an HDMI/DVI Cable / a D-sub Cable 5
g

1)

. @
o o o

=

®

E 8
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= \ @

)

Display Modes (D-Sub and HDMI/DVI Input)
Optimal resolution is 1920 X 1080 @ 60 Hz.

. Horizontal Frequency Vertical Frequency Pixel Clock Frequency Sync Polarity
Mode Resolution (KHz) (H2) (MHz) H/V)
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+
640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -/-
720 x 576 35.910 59.950 32.750 -+
1152 x 864 53.783 59.959 81.750 -+
VESACVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 -+
1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -/+
640 x 480 31.469 59.940 25.175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-
800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+
1152 x 864 67.500 75.000 108.000 ++
VESA DMT 1280 x 1024 63.981 60.020 108.000 ++
1280 x 1024 79.976 75.025 135.000 ++
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1280 x 800 49.702 59.810 83.500 -+
1280 x 800 62.795 74.934 106.500 -+
1280 x 960 60.000 60.000 108.000 ++
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 ++
1440 x 900 55.935 59.887 106.500 -+
1440 x 900 70.635 74.984 136.750 I+
1600 x 1200 75.000 60.000 162.000 ++
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 I+
1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/+
VESA GTF 1280 x 1024 74.620 70.000 128.943 -/-
VESA DMT/ DTV CEA 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+
% NOTE

* For HDMI/DVI cable connection, you must use the HDMI IN 1(DVI) jack.

* The interlace mode is not supported.

* The set might operate abnormally if a non-standard video format is selected.

¢ Separate and Composite modes are supported. SOG(Sync On Green) is not supported.
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Advanced Features

Network Connection

You can set up your TV so that it can access the Internet through your local area network (LAN) using a wired or wireless
connection.

I Connecting to a Wired Network

You can attach your TV to your LAN using cable in three ways:
e You can attach your TV to your LAN by connecting the LAN port on the back of your TV to an external modem using a Cat
5 cable. See the diagram below.

The Modem Port on the Wall TV Rear Panel
External Modem

(ADSL / VDSL / Cable TV) | mm ¢

Modem Cable LAN Cable - LAN Adapter

e You can attach your TV to your LAN by connecting the LAN port on the back of your TV to a IP Sharer which is connected
to an external modem. Use Cat 5 cable for the connection. See the diagram below.

The Modem Port on the Wall TV Rear Panel
External Modem IP Sharer

(ADSL / VDSL / Cable TV) Ihaving DHCP server)

=0 EETees .

Modem Cable

e Depending on how your network is configured, you may be able to attach your TV to your LAN by connecting the LAN
port on the back of your TV directly to a network wall outlet using a Cat 5 cable. See the diagram below. Note that the wall
outlet is attached to a modem or router elsewhere in your house.

The LAN Port on the Wall TV Rear Panel
Ve Y

(4

LAN Cable —— LAN Adapter

If you have a Dynamic Network, you should use an ADSL modem or router that supports Dynamic Host Configuration

Protocol (DHCP). Modems and routers that support DHCP automatically provide the IP address, subnet mask, gateway,

and DNS values your TV needs to access the Internet so you don’t have to enter them manually. Most home networks are

Dynamic Networks.

Some networks require a Static IP address. If your network requires a Static IP address, you must enter the IP address,

subnet mask, gateway, and DNS values manually on your TV’s Cable Setup Screen when you set up the network

connection. To get the IP address, subnet mask, gateway, and DNS values, contact your Internet Service Provider (ISP). If

you have a Windows computer, you can also get these values through your computer.

)\ You can use ADSL modems that support DHCP if your network requires a Static IP address. ADSL modems that
support DHCP also let you use Static IP addresses.
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Network Setup (Auto)

Use the Automatic Network Setup when connecting your
TV to a network that supports DHCP. To set up your TV'’s
cable network connection automatically, follow these steps:

How to set up automatically

1. Connect your TV to your LAN as described in the
previous section.
2. Turn on your TV, press the MENU button on your

remote, use the A or ¥ button to select Setup, and
then press the ENTER (¥ button.

3. Usethe A or ¥ button to select Network in the Setup
menu, and then press the ENTER (' button. The
Network screen appears.

Network

| Network Type

Network Setup

Network Test

SWL(Samsung Wireless Link) : Off
SWL connect

4 Move [# Enter 'O Retum

. On the Network screen, select Network Type.
5. Set Network Type to Wired.
6. Select Network Setup. The Network Setup screen

appears.
Network Setup

|Intemet Protocol Setup : Auto > |
IP Address g 11 I
Subnet Mask g 1 1 0 |
Gateway -
DNS : Auto

DNS Server g 11 I |

4 Move [#' Enter 'O Retun

7. Set Internet Protocol Setup to Auto.

8. Auto acquires and enters the needed Internet values
automatically.

9. When done, press the RETURN button on your remote.

10. If the Network Function has not acquired the network
connection values, go to the directions for Manual.

Network Setup (Manual)

Use the Manual Network Setup when connecting your TV to
a network that requires a Static IP address.

Getting the Network Connection Values

To get the Network connection values on most Windows

computers, follow these steps:

1. Right click the Network icon on the bottom right of the
screen.

2. Inthe pop-up menu that appears, click Status.

3. On the dialog that appears, click the Support tab.

4. Onthe Support Tab, click the Details button. The
Network connection values are displayed.

How to set up manually

To set up your TV’s cable network connection manually,

follow these steps:

1. Follow Steps 1 through 6 in the “How to set up
automatically” procedure.

2. Set Internet Protocol Setup to Manual.

3. Press the ¥ button on your remote to go to the first
entry field.

4. Enter the IP Address, Subnet Mask, Gateway, and
DNS Server values. Use the number buttons on your
remote to enter numbers and the arrow buttons to move
from one entry field to another.

5. When done, press the RETURN button on your remote.

6. Select Network Test to check the Internet connectivity.
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Advanced Features

I Connecting to a Wireless Network

To connect your TV to your network wirelessly, you need a wireless router or modem and a Samsung Wireless LAN Adapter
(WISO9ABGN, WIS09ABGN2, WIST0ABGN), which you connect to your TV's back or side panel USB jack. See the illustration
below.

QN To use the SWL(Samsung Wireless Link) function, connect to the USB 1 (HDD) port.

TV Rear Panel

Wireless IP sharer
The LAN Port on (AP having DHCP server)
the Wall

. r
(HDD)

Samsung Wireless
LAN Adapter

LAN Cable

Samsung’s Wireless LAN adapter is sold separately and is offered by select retailers, Ecommerce sites and Samsungparts.
com. Samsung’s Wireless LAN adapter supports the IEEE 802.11A/B/G and N communication protocols. Samsung
recommends using IEEE 802.11N. When you play the video over a IEEE 802.11B/G connection, the video may not play
smoothly.

N NOTE

* You must use the “Samsung Wireless LAN Adapter” (WISO9ABGN, WISO9ABGN2, WISTOABGN) to use a wireless
network.

¢ Samsung’s Wireless LAN Adapter is sold separately. The Samsung Wireless LAN Adapter is offered by select
retailers, Ecommerce sites and Samsungparts.com.

* To use a wireless network, your TV must be connected to a wireless IP sharer. If the wireless IP sharer supports
DHCP, your TV can use a DHCP or static IP address to connect to the wireless network.

Select a channel for the wireless IP sharer that is not currently being used. If the channel set for the wireless IP sharer
is currently being used by another device nearby, this will result in interference and communication failure.

If you apply a security system other than the systems listed blow, it will not work with the TV.

If Pure High-throughput (Greenfield) 802.11N mode is selected and the Encryption type is set to WEP, TKIP or TKIP-
AES (WPS2Mixed) for your AP, Samsung TVs will not support a connection in compliance with new Wi-Fi certification
specifications.

¢ If your AP supports WPS (Wi-Fi Protected Setup), you can connect to the network via PBC (Push Button
Configuration) or PIN (Personal Identification Number). WPS will automatically configure the SSID and WPA key in
either mode.

If your router, modem, or device isn’t certified, it may not connect to the TV via the “Samsung Wireless LAN Adapter.”
* Connection Methods: You can setup the wireless network connection six ways.
- Samsung Auto Configuration
- PBC (WPS)
Auto Setup (Using the Auto Network Search function)
Manual Setup
SWL(Samsung Wireless Link)
- Ad-Hoc
¢ The Samsung Wireless LAN Adapter may not be recognized or work properly when connecting via a USB hub or via
a USB extension cable other than the one available from Samsung.
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Notice

The picture may appear corrupted or have static for some channels when the TV is connected to the Samsung Wireless LAN
Adapter. In such a case, establish a connection using one of the following methods or connect the Samsung Wireless LAN
Adapter using a USB cable in a place that is not affected by radio interference.

Method 1
Connect using the USB right angle adapter

Network Setup (Samsung Auto
Configuration)

This function is available in APs (Access Points) that support
Samsung Auto Configuration. If your AP does not, you can
connect through PBC (WPS), auto, or manually.

2 This function is available when SWL(Samsung
Wireless Link) is set to Off.

™ You can check for equipment that supports Samsung
Auto Configuration on www.samsung.com.

How to set up using Samsung Auto Configuration

1. Place the AP and TV next to each other and turn them
on.

N Because the booting times of applications differ,
you may have to wait for approximately 2 minutes.

& If the LAN cable connected the WAN port of AP
during Samsung Auto Configuration, you are able
to complete until internet connection test. If you
do not connect, Samsung Auto Configuration will
check only device connecting of AP (Not check
internet).

2. After 2 minutes, connect the Samsung Wireless LAN
Adapter to the TV. When the Samsung Wireless LAN
Adapter is established, the pop-up window appears.

3. As soon as a connection is established, place the AP in
parallel with the Samsung Wireless LAN Adapter giving a
gap no larger than 25cm.

Method 2

Connect via an extension cable

N The Samsung Wireless LAN Adapter should be
installed in an interference-free area in order to
avoid interference between the adapter and tuner.

4. Wait until the connection is automatically established.

N if Samsung Auto Configuration does not connect
your TV to your AP, a pop-up window appears
on the screen notifying you of the failure. Reset
the AP, and then try again. If the connection fails
again, choose one of the other connection setup
methods, PBC (WPS), auto, or manual.

5. After the connection is established, locate the sharer at
the desired location.

N Ifthe AP settings have been changed or it is the
first time you use the new AP after purchase, you
need to set up again beginning from Step 1.

Network Setup (PBC (WPS))

How to set up using PBC (WPS)
If your router has a PBC (WPS) button, follow these steps:

1. Connect your TV to your LAN as described in the
previous section.

2. Turn onyour TV, press the MENU button on your
remote, use the A or ¥ button to select Setup, and
then press the ENTER (' button.

3. Usethe A or ¥ button to select Network in the Setup
menu, and then press the ENTER (' button.

On the Network screen, select Network Type.
5. Set Network Type to Wireless.

6. Select Network Setup. The Network Setup screen
appears.

>
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Advanced Features

|Se|ecta Network : Not Selected » |
Internet Protocol Setup : Auto

IP Address g 1 1 0§ |
Subnet Mask g 11§ |
Gateway g 11§
DNS : Auto

DNS Server g 11 n |

A PBC(WPS) 4 Move [# Enter ' Retum

7. Press the Red button on your remote.

8. Press the PBC (WPS) button on your router within 2
minutes. Your TV player automatically acquires all the
network setting values it needs and connects to your
network.

9. After the network connection is set up, press the
RETURN button to exit the Network Setup screen.

Network Setup (Auto)

Most wireless networks have an optional security system
that requires devices that access the network to transmit

an encrypted security code called an Access or Security
Key. The Security Key is based on a Pass Phrase, typically
a word or a series of letters and numbers of a specified
length you were asked to enter when you set up security for
your wireless network. If you use this method of setting up
the network connection, and have a Security Key for your
wireless network, you will have to enter the Pass Phrase
during the setup process.

How to set up automatically

To set up the wireless connection automatically, follow these

steps:

1. Follow Steps 1 through 6 in the “How to set up using
PBC (WPS)” (p. 31).

2. Press the ¥ button to select Internet Protocol Setup,
and then press the ENTER (' button. Press the A or
¥ button to select Auto, and then press the ENTER (¥
button.

3. Pressthe A button to go to Select a Network, and
then press the ENTER (¥ button. The Network function
searches for available wireless networks. When done, it
displays a list of the available networks.

4. Inthe list of networks, press the A or ¥ button to select
a network, and then press the ENTER (' button.

QN Ifthe AP is set to Hidden (Invisible), you have
to select Add Network and enter the correct
Network Name (SSID) and Security Key to
establish the connection.
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10.

11.

If the Security/PIN pop-up appears, go to Step 6. If the
Network Connecting Screen appears, go to Step 10.
Press the A or ¥ button to select Security or PIN. For
most home networks, you would select Security (for
Security Key). The Security Screen appears.

Network Setup

Security Key

=, o norcd

AN G5 G WB 5N UG G @9 Number
G Wl o oK Wby @My GNo I Lower case
WO LRL LQU LRY WSU Wl WML [H Delete
W W WX W W2 W W ' Space

<»Move (¥ Enter 'O Retum

On the Security screen, enter your network’s Pass

Phrase.

& You should be able to find the Pass Phrase on
one of the set up screens you used to set up your
router or modem.

To enter the Pass Phrase, follow these general

directions:

— Press the number buttons on your remote to enter

numbers.

— Use the direction buttons on your remote to move

from button to button on the Security Key screen.

— Press the Red button to change case or display

symbols/characters.

— To a enter letter or symbol, move to the letter or

symbol, and then press the ENTER (#' button.

— To delete the last letter or number you entered, press

the Green button on your remote.

When done, press the Blue button on your remote. The

Network Connecting screen appears.

Wiait until the connection confirmation message is
displayed, and then press the ENTER (¥ button. The
Network Setup screen re-appears.

To test the connection, press the RETURN button to
select Network Test, and then press the ENTER (¥
button.



Network Setup (Ad-Hoc)

You can connect to a mobile device without an access point

through the “Samsung Wireless LAN Adapter” by using a

peer to peer network.

& This function is available when SWL(Samsung
Wireless Link) is set to Off.

How to connect to new Ad-hoc device

1. Follow Steps 1 through 6 in the “How to set up using
PBC (WPS)” (p. 31).

2. Choose Select a Network. A list of devices/networks
appears.

3. While in the device list, press the Blue button on the
remote.

N The message Ad-hoc is a direct Wi-Fi
connection with cell phone or PC. The existing

network system may have limited functionality.

Do you want to change the network
connection? is displayed. is displayed.

4. Input the generated Network Name (SSID) and
Security Key into the device you want to connect.

How to connect an existing Ad-hoc device
1. Follow Steps 1 through 6 in the “How to set up using
PBC (WPS)” (p. 31).
2. Choose Select a Network. The Device/Network list
appears.
3. Select the device you want in the Device list.
4. If security key is required, input the security key.
& If network doesn’t operate normally, check
the Network Name (SSID) and Security Key
again. An incorrect Security Key may cause a
malfunction.

Network Setup (Manual)

If the other methods do not work, you need to enter the
Network setting values manually.

Getting the Network Connection Values

To get the Network connection values on most Windows

computers, follow these steps:

1. Right click the Network icon on the bottom right of the
screen.

2. Inthe pop-up menu, click Status.

3. On the dialog that appears, click the Support tab.

4. Onthe Support tab, click the Details button. The
Network settings are displayed.

How to set up manually

To enter the Network connection values manually, follow

these steps:

1. Follow Steps 1 through 6 in the “How to set up using
PBC (WPS)” (p. 31).

2. Pressthe ¥ button to select Internet Protocol Setup,
and then press the ENTER ($' button. Press the A
or ¥ button to select Manual, and then press the
ENTER (¥ button.

3. Pressthe ¥ button to go to the first entry field (IP
Address).

4. Use the number buttons to enter numbers.
5. When done with each field, use the » button to move

successively to the next field. You can also use the other
arrow buttons to move up, down, and back.

6. Enter the IP Address, Subnet Mask, and Gateway
values.

7. Pressthe A or ¥ button to go to DNS.

8. Pressthe ¥ button to go to the first DNS entry field.
Enter the numbers as above.

9. When done, press the A button to go to Select a
Network. Select your network, and then press the
ENTER (¥ button.

10. Go to Step 4 in the “How to set up automatically” (p.
32), and follow the directions from that point on.
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Advanced Features
SWL(Samsung Wireless Link)

This function lets you connect a Samsung device that
supports the PBC (WPS) to your TV. You can connect
devices to the TV even if a sharer is not connected to the TV.

N To use the Internet@TV, the AP (access point) must be
connected to the wireless network.

N Ifa Samsung Wireless LAN Adapter is connected to the
USB 2 port, the network may not operate normally. We
recommend to connecting it to the USB 1 (HDD) port.

ESN Only sharers using the 2.4 Ghz band are supported.
Sharers using the 5 Ghz band are not supported.

SWL connect

You can directly connect a device that supports the PBC
(WPS) to the TV.

) This function is available when SWL(Samsung
Wireless Link) is set to On.

How to connect Samsung Wireless Link

For the procedures to establish a connection, refer to the

following:

1. Follow Steps 1 through 5 in the “How to set up using
PBC (WPS)” (p. 31).

2. Select SWL(Samsung Wireless Link) by using the ¥
button and press the ENTER (' button to turn it On.

3. Select SWL connect by using the ¥ button and press
the ENTER (' button.

4. If the “Press the PBC button on the PBC(WPS)
supported device to connect within 120 seconds.”
message appears, press the PBC button on the device
to connect.

™ For more information, refer to the wireless network
setup manual of the device to be connected.

5. If the device is connected properly to the TV after
starting count on message box then message box will
be disappeared automatically.

& If the connection fails, please retry after 2 minutes.
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If Your TV Fails to Connect to the Internet

Your TV may not be able to connect to the Internet
because your ISP has permanently registered the

MAC address (a unique identifying number) of your

PC or modem, which it then authenticates each time

you connect to the Internet as a way of preventing
unauthorized access. As your TV has a different MAC
address, your ISP can not authenticate its MAC address,
and your TV can not connect.

To resolve this problem, ask your ISP about the
procedures required to connect devices other than a PC
(such as your TV) to the Internet.

If your Internet service provider requires an ID or password
to connect to the Internet, your TV may not be able to
connect to the Internet. If this is the case, you must enter
your ID or password when connecting to the Internet.
The internet connection may fail because of a firewall
problem. If this is the case, contact your Internet service
provider.

If you cannot connect to the Internet even after you have
followed the procedures of your Internet service provider,
please contact Samsung Electronics at 1-800-SAMSUNG.




Media Play

Enjoy recorded tv, photos, music and/or movie
MEDIA.P files saved on a USB Mass Storage Class (MSC)
- device and/or your PC. Recorded TV
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e s A Change Device D) View Devices (' Enter O Retumn

[} Connecting a USB Device

1. Turnonyour TV.
2. Connect a USB device containing recorded tv, photo, music and/or movie files to
the USB 1 (HDD) or USB 2 jack on the side of the TV.

3. When USB is connected to the TV, popup window appears. Then you can select
Media Play.

USB Drive

I Connecting to the PC through network

You can play pictures, music and videos saved on your PC through a network connection in the Media Play mode.

N If you use Media Play through saved file on your PC, you should download “PC Share Manager” and users manual from
“www.samsung.com.”

TV Rear Panel

)))
D)

Samsung
‘ Wireless LAN
Adapter

External Modem
(ADSL/VDSL/Cable TV)

s

LAN Cable Modem Cable ? LAN Cable

LAN Cable LAN Cable

1. For more information on how to configure your network, refer to “Network Connection” (p. 28).

— You are recommended to locate both TV and PC in same subnet. The first 3 parts of the subnet address of the TV and
the PC IP addresses should be the same and only the last part (the host address) should be changed. (e.g. IP Address:
123.456.789.)

2. Using a LAN cable, connect between the external modem and the PC onto which the Samsung PC Share Manager
programme will be installed.

— You can connect the TV to the PC directly without connecting it through a Sharer (Router).
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Advanced Features

™ No supported functions when connecting to the PC through network:
* The Background Music and Background Music Setting functions.
* Sorting files by preference in the Photos, Music, and Videos folders.
* The [=«] (REW) or ] (FF) button while a movie is playing.
A\ The Divx DRM, Multi-audio, embedded caption does not supported.
RSN Samsung PC Share manager should be permitted by the firewall programme on your PC.
A When you use Media Play mode through a network connection, According to functions of the provided server:
¢ The sorting method may vary.
* The scene search function may not be supported.
¢ The Play Continuously function, which resumes playing of a video, may not be supported.

— The Play Continuously function does not support multiple users. (It will have only memorised the point where the
most recent user stopped playing.)

* The <« or » button may not work depending on the content information.

* You may experience file stuttering while playing a video in Media Play through a network connection.
SV might not work properly with unlicenced multimedia files.
N Need-to-Know List before using Media Play

* MTP (Media Transfer Protocol) is not supported.

* The file system supports FAT16, FAT32 and NTFS.

¢ Certain types of USB Digital camera and audio devices may not be compatible with this TV.

Media Play only supports USB Mass Storage Class (MSC) devices. MSC is a Mass Storage Class Bulk-Only
Transport device. Examples of MSC are Thumb drives, Flash Card Readers and USB HDD (USB HUB are not
supported). Devices should be connected directly to the TV’s USB port.

¢ Before connecting your device to the TV, please back up your files to prevent them from damage or loss of data.
SAMSUNG is not responsible for any data file damage or data loss.

Connect a USB HDD to the dedicated port, USB 1 (HDD) port.

* Do not disconnect the USB device while it is loading.

The higher the resolution of the image, the longer it takes to display on the screen.

* The maximum supported JPEG resolution is 15360X8640 pixels.

For unsupported or corrupted files, the “Not Supported File Format” message is displayed.
If the files are sorted by Basic View, up to 1000 files can be displayed in each folder.

* MPS3 files with DRM that have been downloaded from a non-free site cannot be played. Digital Rights Management
(DRM) is a technology that supports the creation of content, the distribution and management of the content in an
integrated and comprehensive way, including the protection of the rights and interests of the content providers, the
prevention of the illegal copying of contents, as well as managing billings and settlements.

¢ If more than 2 PTP devices are connected, you can only use one at a time.

¢ |f more than two MSC devices are connected, some of them may not be recognized. A USB device that requires high
power (more than 500mA or 5V) may not be supported.

If an over-power warning message is displayed while you are connecting or using a USB device, the device may not
be recognized or may malfunction.

* Ifthe TV has been no input during time set in Auto Protection Time, the Screensaver will run.
* The power-saving mode of some external hard disk drives may be released automatically when connected to the TV.
* If a USB extension cable is used, the USB device may not be recognized or the files on the device may not be read.

* |f a USB device connected to the TV is not recognized, the list of files on the device is corrupted or a file in the list is
not played, connect the USB device to the PC, format the device and check the connection.

If a file deleted from the PC is still found when Media Play is run, use the “Empty the Recycle Bin” function on the PC
to permanently delete the file.
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| Screen Display

Move to the file you desired using the up/down/right/left buttons and then press the ENTER (#' or [»] (Play) button. The file is
played.

RS Supports the View Devices and Home in Media Play homepage.
Information:

You can ascertain the selected
file name and the number of files
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Movie 02.avi

and page.
Jan.10.2010 Nomo File List Section:
Movie 06.avi ; You can confirm }he files
Jan.10.2010 ! and groups that is sorted by
Sort List Section: = H each category.
Displays sorting standard.
% Sorting standard is
different depending on the
contents. 18 Select Il Sorting 3 Tools
Operation Buttons
3 Red (Change Device): Selects a connected device.
[51 Green (Preference): Sets the file preference. (not supported in Basic view)
Yellow (Select): Selects multiple files from file list. Selected files are marked with a symbol.
[3 Blue (Sorting): Selects the sort list.
] Tools: Displays the option menu.
LS Using the [« (REW) or ] (FF) button, file list can move to next or previous page.
Recorded TV

To use the recording or Timeshift Mode function, the connected USB device must be available for recording. Device format is
recommended to use USB HDD.

RSN During the Device formatting, do not disconnect the device while formatting is in progress. If you format the device, all
files will be deleted.

A\ Before formatting your device to the tv, please back up your files to prevent them from damage or loss of data.
SAMSUNG is not responsible for any data file damage or data loss.

Playing Recorded TV Programme

1. Press the <« or » button to select Recorded TV, then press
the ENTER (¥ button in the Media Play menu.
2. Pressthe €/»/A/V button to select the desired file in the file
list.
3. Press the ENTER (¥ button or [»] (Play) button.
— The selected file is displayed on the top with its playing
time. . . a D Play continuously
- During playing the recorded TV programme, you can search : ‘ PTG R
using the < and » button.

8 suv Bl Section Repeat B Play continuously G Chaptering 4» Jump 3 Tools

Operation Buttons

[51 Green (Section Repeat): You can set up the fuction to repeat some section.
You can also watch some section you want to.
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Advanced Features

Using the Timeshift Mode function

If you missed a live broadcast, you can see from the recorded broadcast using this feature.

When the Timeshift Mode is set to Auto, the TV stores the channel you watch currently to record automatically.

When the Timeshift Mode is set to Manual, if you press the [»] (Play) button, the TV stores the channel from the point of
view you want to record.

2 NOTE

Recorded videos are DRM (digital rights management) protected and cannot be played on a PC or other TVs, nor can
they be played when the main board of the TV is changed.

Data broadcasts cannot be recorded.

The availability of both recording and the Timeshift Mode function may differ depending on picture quality and the
free space on the hard disk drive.

If you press the A or ¥ button, you can see the current channel being on air, or can see the start point the recorded
broadcast.

The Timeshift Mode operates for a maximum of 90 minutes.

After the Timeshift Mode function has run for the maximum time, the time information will be fixed to “00:00:00.”
Note that if you have paused the recording the TV will automatically resume playback.

If the 5% free memory space limit of the USB storage device is reached, the current recording process will be closed.

When recording is performed by both the PVR (Personal Video Recorder) function and a device that supports the
HDMI-CEC feature, recording by the PVR function takes precedence.

During a playback or the Timeshift Mode, the picture will be displayed according to the display settings of the TV.
If you change the input source during recording, the screen will go blank until the change is completed.

An application which supports neither the recording nor the Timeshift Mode function will close automatically if you
try to use it during either function.

A message may appear in front of the application window indicating that the recording or the Timeshift Mode
function is closed.

Timeshift Mode function is not supported for analogue channels.
The recording and the Timeshift Mode functions are disabled for channels locked with Child Lock.

If the USB device has failed the Device Performance Test, the USB device must go through the Device Format and
Device Performance Test again before you record with the Guide or Channel Manager.

The recording and Timeshif Modet functions can only be used with a USB storage device that completed the
Device Performance Test.

If you attempt the recording or Timeshift Mode function with a device that did not have the Device Performance
Test, the function will not start.

If you press [@] (REC) on the remote control while the Channel Manager screen is being displayed or record with
Timer Recording, the TV may start or stop recording 1 or 2 seconds later than you intended due to the time needed
to process the command.

If a USB device dedicated to recording is connected, existing Timeshift Mode or recording files that were saved
abnormally will automatically be deleted.

If you switch to external input mode during recording, the recording will continue but the [@] (REC) button will be
disabled.

If any function that turns off the TV (Sleep Timer, Off timer, etc.) is set for a time that conflicts with recording, the TV
will be turned off once the recording is complete.
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Videos

Playing Video

1. Press the < or B button to select Videos, then press the ENTER ($' button in the Media Play menu.
2. Pressthe €/»/A/V button to select the desired file in the file list.

3. Pressthe ENTER (¥ button or [»] (Play) button.

— The selected file is displayed on the top with its playing time.
— If video time information is unknown, play time and progress bar are not displayed.
— During playing the video, you can search using the < and » button.

Sainjeaq padsueApy {0

& In this mode, you can enjoy movie clips contained on a Game,
but you cannot play the Game itself. £ 00:04:03/00:07:38

e Supported Subtitle Formats il

Name File extension Format
MPEG-4 time-based text tixt XML
SAMI .smi HTML
SubRip srt string-based
SubViewer .sub string-based
Micro DVD .sub or .txt string-based

¥ Chaptering 4» Jump % Tools 'O Return

e Supported Video Formats

File Extension | Container Video Codec Resolution Tl Szt Audio Codec
(fps) (Mbps)
Divx 3.1 /4.x/5.1 /6.0 1920x1080 6~30 8
XviD 1920x1080 6~ 30 8
*avi AVI MPS3 / AC3 / LPCM /
" WKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM ! DTS Gors
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
Motion JPEG 800x600 6~ 30 8
Divx 3.1 /4.x/5.1 /6.0 1920x1080 6~ 30 8
XviD 1920x1080 6~ 30 8
X MP3/ AC3 / LPCM /
asf ASF H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
Motion JPEG 800600 6~ 30 8
*wmy ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~ 30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*V10 AC3/MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
\ thpegg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
N AC3/AAC / MP3/ DD+ /
: .ttrp TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HE-ALG
P VC1 1920x1080 6 ~ 30 25
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Advanced Features

Other Restrictions
N NOTE
¢ If there are problems with the contents of a codec, the codec will not be supported.

* |f the information for a Container is incorrect and the file is in error, the Container will not be able to play
correctly.

¢ Sound or video may not work if the contents have a standard bitrate/frame rate above the compatible Frame/sec
listed in the table above.

¢ If the Index Table is in error, the Seek (Jump) function is not supported.

Video Decoder Audio Decoder
e Supports up to H.264, Level 4.1 e Supportsupto WMA 7, 8,9, STD
e H.264FMO/ASO/RS,VC1SP/MP /AP L4 and AVCHD arenot | ¢ WMA 9 PRO does not support 2 channel excess multi channel or
supported. lossless audio.
e XVID, MPEG4 SP, ASP: ¢ WMA sampling rate 22050Hz mono is not supported.

— Below 1280 x 720: 60 frame max
— Above 1280 x 720: 30 frame max

e GMC 2 over is not supported.
e H.263is not supported.
e Only Samsung Techwin MJPEG is supported.

Playing recorded TV or movie file continuously (Resume Play)
If you exit the playing Recorded TV or Videos function, it can be played later from the point where it was stopped.

N if you press the ENTER (¥ button (Chaptering) during playing the file, you can explore scene divided into 5 chapters
you want.

N If the index information is damaged or unsupported, you will not be able to use the Chaptering function.

1. Select the movie file you want to play continuously by pressing
the <€ or B button to select it from the file list section.
2. Pressthe [>] (Play) / ENTER (¥ button.

3. Select Play Continuously (Resume Play) by pressing the Blue
button. The Movie will begin to play from where it was stopped.
QN The Blue button is available when resuming play.
N If the Cont. movie play help function is set to On in the
Settings menu, a pop-up message will appear when you
resume play a movie file.

D! Play continuously ~(#' Chaptering ~ 4» Jump 41 Tools 'O Retum
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Music

Playing Music

1. Pressthe « or » button to select Music, then press the
ENTER (¥ button in the Media Play menu.

2. Pressthe €/»/A/V button to select the desired file in the file
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list. Mosio |
3. Press the ENTER# button or =] (Play) button. = Mise D"
4, NoS
— During playing the music, you can search using the < and » " Music 3
bUttOn. = No Singer
~ 01:10/04:02

— [=4] (REW) and ] (FF) buttons do not function during play. .
&3 Only displays the files with MP3 and PCM file extension. Other k8
file extensions are not displayed, even if they are saved on the Y 3 Pause <) Jump & Tools ' Retum

same USB device.

A If the sound is strange when playing MP3 files, adjust the Equalizer in the Sound menu. (An over-modulated MP3 file
may cause a sound problem.)

& You can create My Playlist selecting the desired music in the file, and can play My Playlist.

Photos

Viewing a Photo (or Slide Show)
1. Press the < or B button to select Photos, then press the
ENTER (¥ button in the Media Play menu.
2. Pressthe €/»/A/V button to select the desired file in the file
list.
3. Press the ENTER (¥ button or [>] (Play) button.
— While a photo list is displayed, press the [>] (Play) /
ENTER (¥ button on the remote control to start slide show.
— Allfiles in the file list section will be displayed in the slide show.
— During the slide show, files are displayed in order from
currently being shown.
& Music files can be automatically played during the Slide Show if
the Background Music is set to On.
) The BGM Mode cannot be changed until the BGM has finished
loading.

T » Normal

(¥ Pause 4p Previous/Next & Tools *O Retun
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Advanced Features

I Playing the Multiple Files

Playing the selected recorded TV/video/music/photo files
1. Press the Yellow button in the file list to select the desired file.
2. Repeat the above operation to select multiple files.
N NOTE
* The v mark appears to the left of the selected files.
* To cancel a selection, press the Yellow button again.

¢ To deselect all selected files, press the TOOLS button
and select Deselect All.

3. Press the TOOLS button and select Play Selected Contents. B Select 1B Sorting 471 Tools

")
Videos N Vi 2files selected 1/1 Page

Jan.10.2010

Jan.10.2010

Playing the recorded TV/video/music/photo file group
1. While afile list is displayed, move to the any file in desired group.
2. Press the TOOLS button and select Play Current Group.

I Media Play Additional Function

Sorting the file list
Press the Blue button in the file list to sort the files.

Category Operations Recorded TV | Videos | Music | Photos
) Basic View It shows whole folder. You can view the photo by selecting the folder. \% \% \%
&2 Title It sorts and displays the file title in Symbol/Number/Alphabet/Special order. v v v v
Gprterence |50 oronuang e Grenoton. | v v Y
‘@ Latest Date It sorts and shows files by latest date. v v v
7] Earliest Date It sorts and shows files by earliest date. v v v
Artist It sorts the music file by artist in alphabetical. v

|.&] Album It sorts the music file by album in alphabetical order. v

Genre It sorts music files by the genre. v

& Mood It sorts music files by the mood. You can change the music mood information. \%

73 Monthly Lto sgzge?gesr;w;\/éz z?gs Cf)i;eysegi month. It sorts only by month (from January v v
K Channel It sorts the recorded files by channel name. v
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Recorded TV/Videos/Music/Photos Play Option menu Qe
During playing a file, press the TOOLS button. >
Category Operations Recorded TV | Videos | Music | Photos %
Title You can move the other file directly. v v g
Repeat Mode You can play recorded tv, movie and music files repeatedly. v \%4 \%4 g
Picture Size You can adjust the picture size for preference. v \% B
Picture Setting You can adjust the picture setting. (p. 16~21) v \%4 \%4 ﬁ
Sound Setting You can adjust the sound setting. (p. 21, 22) v v v v %
Subtitle Setting You can play the video file with Subtitle. This fgnotion only works if the v v @

subtitles are the same file name as the video file.
Audio You can enjoy video in one of supported languages as required. The function
is only enabled when stream-type files which support multiple audio formats v v
are played.
Audio Description You can adjust the audio description (p. 22).
Stop Slide Show / You can start or stop a slide show. v
Start Slide Show
Slide Show Speed You can select the slide show speed during the slide show. v
Slide Show Effect You can set variously the slide show effect. \%4
Background Music You can set and select background music when watching a slide show. \%
Zoom You can zoom into images in full screen mode. \%4
Rotate You can rotate images in full screen mode. \%
Home Background You can move the file to the Media Play desktop. \%4
Information You can see detailed information about the played file. v v v v
Settings

Using the Setup Menu

B Background Setting: Select to display the background you want.
H Cont. movie play help (Resume Play) (On / Off): Select to display the help pop-up message for continuous movie

playback.

B Get the DivX® VOD registration code: Shows the registration code authorized for the TV. If you connect to the DivX web
site and register the registration code with a personal account, you can download VOD registration file. If you play the VOD
registration using Media Play, the registration is completed.

& For more information on DivX® VOD, visit “www.DivX.com.”

B Get the DivX® VOD deactivation code: \When DivX® VOD is not registered, the registration deactivation code is
displayed. If you execute this function when DivX® VOD is registered, the current DivX® VOD registration is deactivated.

B Information: Select to view information about the connected device.
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Advanced Features

What is Anynet+?

Anynet+ is a function that enables you to control all connected Samsung devices that support Anynet+ with your Samsung
TV’s remote. The Anynet+ system can be used only with Samsung devices that have the Anynet+ feature. To be sure your
Samsung device has this feature, check if there is an Anynet+ logo on it.

To connect to a Samsung Home Theatre

Anynet+ Anynet+ Device
Home Theatre Device 1

TV Rear Panel I =— [t

DGTALAUDON ~ HDMIOUT

Optical

Adapter Optical Cable

HDMI Cable HDMI Cable

HDMI Cable

1. Connect the HDMI IN (1(DVI), 2(ARC), 3 or 4) jack on the TV and the HDMI OUT jack of the corresponding Anynet+
device using an HDMI cable.

2. Connect the HDMI IN jack of the home theatre and the HDMI OUT jack of the corresponding Anynet+ device using an
HDMI cable.

™ NOTE

* Connect the Optical cable between the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack on your TV and the Digital Audio Input
on the Home Theatre.

* The ARC function enables digital output of sound using the HDMI IN 2(ARC) port and can only be operated when
the TV is connected to an audio receiver that supports the ARC function.

When following the connection above, the Optical jack only outputs 2 channel audio. You will only hear sound from
the Home Theatre’s Front, Left and Right speakers and the subwoofer. If you want to hear 5.1 channel audio, connect
the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack on the DVD / Satellite Box (i.e. Anynet Device 1 or 2) directly to the
Amplifier or Home Theatre, not the TV.

¢ You can connect only one Home Theatre.

* You can connect an Anynet+ device using the HDMI cable. Some HDMI cables may not support Anynet+ functions.
* Anynet+ works when the AV device supporting Anynet+ is in the standby or on status.

Anynet+ supports up to 12 AV devices in total. Note that you can connect up to 3 devices of the same type.
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Anynet+ Menu Q
The Anynet+ menu changes depending on the type and status of the Anynet+ devices connected to the TV. >
Anynet+ Menu Description 2‘
View TV Changes Anynet+ mode to TV broadcast mode. %
Device List Shows the Anynet+ device list. 3
(device_name) MENU Shows the connected device menus. E.g. If a DVD recorder is connected, the disc menu of el
the DVD recorder will appear. )
(device_name) INFO Shows the play menu of the connected device. E.g. If a DVD recorder is connected, the %
play menu of the DVD recorder will appear. @
Recording: (‘recorder) Starts recording immediately using the recorder. (This is only available for devices that
support the recording function.)
Stop Recording: (*recorder) | Stops recording.
Receiver Sound is played through the receiver.

If more than one recording device is connected, they are displayed as (*recorder) and if only one recording device is
connected, it will be represented as (*device_name).

[} Setting Up Anynet+

B Setup
Anynet+ (HDMI-CEC) (Off / On): To use the Anynet+ Function, Anynet+ (HDMI-CEC) must be set to On.
N When the Anynet+ (HDMI-CEC) function is disabled, all the Anynet+ related operations are deactivated.
Auto Turn Off (No / Yes): Setting an Anynet+ Device to turn off automatically when the TV is turned off.
& The active source on the TV must be set to TV 1o use the Anynet+ function.
& Even if an external device s still recording, it may turn off.

I Switching between Anynet+ Devices

=y

Anynet+ devices connected to the TV are listed.

N If you cannot find a device you want, press the Red button to refresh the list.

2. Select a device and press the ENTER ($' button. You can switch to the selected device.

ESN Only when you set Anynet+ (HDMI-CEC) to On in the Application menu, the Device List menu appears.

* Switching to the selected device may take up to 2 minutes. You cannot cancel the operation during the switching
operation.

* If you have selected external input mode by pressing the SOURCE button, you cannot use the Anynet+ function.
Make sure to switch to an Anynet+ device by using the Device List.
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Advanced Features
I Recording

You can make a recording of a TV Programme using a Samsung recorder.
1. Select Recording.
&\ When there are more than two recording devices

* When multiple recording devices are connected, the recording devices are listed. Select one recording device in
the Device List.

N When the recording device is not displayed, select Device List and press the Red button to search devices.
2. Press the EXIT button to exit.
& You can record the source streams by selecting Recording: (device_name).

ESY Pressing the [@] (REC) button will record whatever you are currently watching. If you are watching video from
another device, the video from the device is recorded.

N Before recording, check whether the antenna jack is properly connected to the recording device. To properly
connect an antenna to a recording device, refer to the recording device’s users manual.

I Listening through a Receiver

You can listen to sound through a receiver (i.e Home Theatre) instead of the TV Speaker.
1. Select Receiver and set to On.

2. Press the EXIT button to exit.
N If your receiver supports audio only, it may not appear in the device list.

& The receiver will work when you have properly connected the optical in jack of the receiver to the DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) jack of the TV.

& When the receiver (i.e Home Theatre) is set to On, you can hear sound output from the TV'’s Optical jack. When the
TVis displaying a DTV (aerial) signal, the TV will send out 5.1 channel sound to the receiver. When the source is a
digital component such as a DVD and is connected to the TV via HDMI, only 2 channel sound will be heard from
the receiver.

N NOTE

* You can only control Anynet+ devices using the TV remote control, not the buttons on the TV.

* The TV remote control may not work under certain conditions. If this occurs, reselect the Anynet+ device.

¢ The Anynet+ functions do not operate with other manufacturers’ products.

Using the ARC function

You can listen to sound through a receiver connected HDMI cable without the need for a separate optical cable.
1. Select Receiver and set to On.

2. Press the EXIT button to exit.

W To use the ARC function, a receiver which supports the HDMI-CEC and ARC features must be connected to the HDMI
IN 2 (ARC) port.

A\ To disable the ARC function, set the Receiver to Off. Even if the TV transmits the ARC signal continuously, the receiver
will be blocked from receiving the signal.
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| Troubleshooting for Anynet+

Problem

Possible Solution

Anynet+ does not work.

Check if the device is an Anynet+ device. The Anynet+ system supports Anynet+ devices only.

Only one receiver (home theatre) can be connected.

Check if the Anynet+ device power cord is properly connected.

Check the Anynet+ device’s Video/Audio/HDMI cable connections.

Check whether Anynet+ (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet+ setup menu.

Check whether the TV remote control is in TV mode.

Check whether the remote control is Anynet+ compatible.

Anynet+ doesn't work in certain situations. (Searching channels, operating Media Play or Plug & Play (initial
setup), etc.)

When connecting or removing the HDMI cable, please make sure to search devices again or turn your TV off
and on again.

Check if the Anynet+ Function of Anynet+ device is set on.

| want to start Anynet+.

Check if the Anynet+ device is properly connected to the TV and check if the Anynet+ (HDMI-CEC) is set to
On in the Anynet+ Setup menu.
Press the TOOLS button to display the Anynet+ menu and select a menu you want.

| want to exit Anynet+.

Select View TV in the Anynet+ menu.

Press the SOURCE button on the TV remote control and select a non- Anynet+ device.

Press P V//\, and PRE-CH to change the TV mode. (Note that the channel button operates only when a
tuner-embedded Anynet+ device is not connected.)

The message “Connecting to
Anynet+ device...” appears on the
screen.

You cannot use the remote control when you are configuring Anynet+ or switching to a view mode.
Use the remote control when the Anynet+ setting or switching to view mode is complete.

The Anynet+ device does not play.

You cannot use the play function when Plug & Play (initial setup) is in progress.

The connected device is not
displayed.

Check whether or not the device supports Anynet+ functions.

Check whether or not the HDMI cable is properly connected.

Check whether Anynet+ (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet+ setup menu.

Search Anynet+ devices again.

You can connect an Anynet+ device using the HDMI cable only. Some HDMI cables may not support Anynet+
functions.

If connection is terminated because there has been a power interruption or the HDMI cable has been
disconnected, please repeat the device scan.

The TV Programme cannot be
recorded.

Check whether the antenna jack on the recording device is properly connected.

The TV sound is not output
through the receiver.

Connect the optical cable between TV and the receiver.
The ARC function enables digital output of sound using the HDMI IN 2(ARC) port and can only be operated
when the TV is connected to an audio receiver that supports the ARC function.
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Advanced Features

Internet@TV

I Getting Started with Internet@TV

Internet @ TV
INTERNET Internet@TV brings useful and entertaining
contents and services directly from the web to
- your TV.
Sarwws“;w‘;Apps Settings
V. A Login Bl Mark as Favourite D Sortby 'O Return
N NOTE

¢ Configure the network settings before using Internet@TV. For more information, refer to “Network Connection” (p.

28).

* Unsupported fonts within the provider’s content will not display normally.

¢ Slow responses and/or interruptions may occur, depending on your network conditions.
* English may be only supported in application service depending on region.

* This feature is not available in some locations.

* If you experience a problem using a application, please contact the content provider.

¢ According to circumstances of the contents provider, an application’s updates or the application itself may be
discontinued.

* Depending on your country’s regulations, some applications may have limited service or not be supported.

Screen Display

TV Screen: Recommended Internet

Recommended Applications:
Displays the current channel.

Displays the recommended service by
Samsung. You are not able to add or

. delete a service in this list.
Information:

Displays notices, new
applications, and
advertisements brought to
you by Samsung product
introductions.

Downloaded Applications:
Displays the downloaded applications
through the Samsung Apps.

Application service: ==
You can experience e e 8] —
various service by provided T :
samsung.

Internet@TV Settings: ~ Controls:
Edit and configure applications ~ ® B Red (Login): To log in to Internet@TV.
and Internet@TV settings.  ® [ Green (Mark as favourite): To mark the applications as a favourite.
e [ Blue (Sort by): To sort the applications.
e ™ Return: To return to the previous menu.

& The colour buttons may work differently depending on the application.
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Account Login

For a application with multiple account, use < and » to
access the different account.

s [ 1 1

Al Create [0~9] Enter PIN 'O Cancel

2\ For amore enjoyable application experience, register
and log in to your account.

N For instructions on creating an account, refer to
Settings — Internet@TV ID — Create.
1. Press the Red button in Internet@TV home page.

2. Select desired User account, then press the ENTER (¢
button.

N If you want create account, press Red button;
then create account OSD window appear.

3. Enter the Password.

& When login succeeds, User account will be
displayed on the screen.

I Setting up Internet@TV

Settings

Create IDs and configure Internet@TV settings from this
screen. Highlight Settings using A and ¥ buttons and press
the ENTER (' button.

Settings

» Ticker Autorun : Off
» Channel Bound Service : Off

+* Internet@TV ID
= Service Manager
* Properties

* Change the Service Lock password
* Reset

System Setup

Ticker Autorun (Off / On): Enable/disable ticker autorun

upon powering on the TV.

& The Ticker application provides useful News,
Weather, and Stock Market information. The
Ticker application on Internet@TV must be
downloaded to use this feature.

RSN Depending on your country, the Ticker application
may have different service or not be supported.

Channel Bound Service (Off / On): Some channels

support applications as an Internet data service, allowing

you to access the Internet service while watching TV.

RSN Only available if supported by the broadcaster.

Change the Service Lock password

N The default password set is “0-0-0-0."

ESW you forget the password, press the following
sequence of remote control buttons to reset the
password to “0-0-0-0": POWER (off) > MUTE —
8 —» 2 — 4 — POWER (on).

Reset: Resets Internet@TV settings to factory default

settings.

Internet@TV ID

You can use this menu when creating, deleting the

account. You can control your account including
contents site’s account information.

" Accountis only for internet@TV.

Create: Create an account and link it with desired
service applications.
N NOTE

* Account will be made less than 10.
* Maximum number of characters is 8.

Sainjeaq padsueApy {0

Manager
— Service Site: Register login information for service
sites.

— Change Password: Change account password.

— Delete: Delete the account.

Service Manager: Delete and lock applications installed

to Internet@TV.

Lock: Lock the application.

RSN Accessing a locked application requires the
password.

Delete: Delete the application.

Properties: Display information about Internet@TV. Use

the Check the speed of your internet connection
option to test your network connection.
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Advanced Features

I Using the Internet@TV service

Samsung Apps

Samsung Apps is a store for downloading applications to be
used on Samsung TV/AV equipment.

Users can enjoy a variety of contents like videos, music,
photos, games, useful information etc. using the downloaded
applications.

Additional applications will be available hereafter.

Samsung Apps

B¢ Video
What's New?

Video

Sports

Game

Lifestyle

Information

Other

My Page
Help

A Login IBIThumbnail View D' Sortby 'O Retun

RSN Using the colour buttons with the Samsung Apps.
* B Red (Login): To log in to the internet service.

¢ & Green (Thumbnail View): To change the view
mode.

* [@ Blue (Sort by): To sort the applications by
Featured, Most downloaded, Most recent or
Name.

* M Return: Moves to previous menu.

Skype

Skype created a little piece of software that makes
communicating with people around the world easy and

fun. With Skype you can say hello or share a laugh with
anyone, anywhere. And if both of you are on Skype, it’s free.
Communicate with people around the world!

3 For more information, download the Skype user's
manual from “www.samsung.com.”

Using the Samsung Apps by category
The following categories are available:

e What’s New?: Displays newly registered applications.

e Video: Displays various video media such as movies, TV
shows and short length videos.

Sports: Displays various sports media such as match
information, images and short length video.

e Game: Displays various games such as sudoku and
chess.

o Lifestyle: Includes various lifestyle media services such
as music, personal photo management tools and social
networking such as Facebook and Twitter.

e [nformation: Includes various information services such
as news, stocks and weather.

e Other: Includes other miscellaneous services.

e My Page: My Page offers information about already
installed applications on the TV like detailed information,
download contents etc.. It can allows delete or lock the
applications.

e Help: If you have questions about Internet@TV, check
this section first.

Jonh()(M

Welcome to Skypel! Cortect
@ ' Mother
J
My Video

® Video ® Call

® Father

.

& brother

.

Ll

A Sign Out Bl Online Status M8 Add a Contact D! Camera Off 'O Retun

[Legal Statement]

Due to the various capabilities of products featuring the Samsung Internet@TV - Content Service, as well as limitations in the
available content, certain features, applications, and services may not be available on all devices or in all territories. Some
features on Internet@TV may also require additional peripheral devices or membership fees that are sold separately. Please
visit http://www.samsung.com for more information on specific device information and content availability. The services and
availability of content through Internet@TV are subject to change from time to time without prior notice.
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I About AllShare

AllShare connects your TV, mobile phones and other
devices which are compatible through a network. On your
TV, you can view call arrivals, SMS messages and schedules
set on your mobile phones. In addition, you can play media
contents including videos, photos and music saved on your
mobile phones or the other devices (such as your PC) by
controlling them on the TV via the network. Additionally, you
can use your TV as a monitor for your mobile when browsing
a web page.

A For more information, visit “www.samsung.com” or
contact the Samsung call centre. Mobile devices may
need additional software installation. For details, refer to
each device’s user’s guide.

I Setting Up AliShare

Setup

B Message (On / Off): Enables or disables the message
function (for call arrivals, SMS messages and schedules
set on your mobile phones).

B Media (On / Off): Enables or disables the media
function. When the media function is on, it plays videos,
photos and music from a mobile phone or other device
that supports AllShare.

B ScreenShare (On / Off): Enables or disables the
ScreenShare function for using mobile phone as a
remote control.

B TV name: Sets the TV name so you can find it easily on
a mobile device.

N If you select User Input, you can type on the TV
using the OSK (On Screen Keyboard).

Message Media on

ScreenShare On

i Veda
[B: ScreensShare | TV name

(¥ Select " Retun (g Exit
L

Message / Media / ScreenShare

Shows a list of mobile phones or connected devices which
have been set up with this TV for using the Message,
Media, or ScreenShare function.

3 The Media function is available in all mobile devices
which support AllShare.

B Allowed / Denied: Allows/Blocks the mobile phone.

B Delete: Deletes the mobile phone from the list.

& This function only deletes the name of the mobile
from the list. If the deleted mobile device is turned
on or trys to connect to the TV, it may appear on
the list again.

Using the Message Function

Using this function, you view call arrivals, SMS messages
and schedules set on the mobile phone through the alarm
window while watching TV.

2 NOTE

* To disable the alarm window, set Message to Off in
Setup of AllShare.

* If OKis selected, or if OK is not selected after the
message has appeared three times, the message
will be deleted. The message is not deleted from the
mobile phone.

* The alarm window can be displayed while using
some applications such as Media Play etc. To view
the contents of a message, switch to TV viewing
mode.

* When a message from an unknown mobile phone is
displayed, select the mobile phone on the message
menu in AllShare and select Denied to block the
phone.

Message View

If a new SMS message arrives while you are watching
TV, the alarm window appears. If you click the OK
button, the contents of the message are displayed.
™ Youcan configure the viewing settings for SMS
messages on your mobile phones. For the
procedures, refer to the mobile phone manual.

N Some types of characters may be displayed as
blank or broken characters.
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Advanced Features

Call Arrival Alarm

If a call arrives while you are watching TV, the alarm
window appears.

Schedule Alarm

While you are watching TV, the alarm window appears to
display the registered event.
You can configure viewing settings for schedule
contents on your mobile phones. For the
procedures, refer to the mobile phone manual.

N Some special characters may be displayed as
blank or broken characters.

Using the Media Function

An alarm window appears informing the user that the media
contents (videos, photos, music) sent from a mobile phone
will be displayed on your TV. The contents are played
automatically 3 seconds after the alarm window appears.

If you press the RETURN or EXIT button when the alarm
window appears, the media contents are not played.

2 NOTE

¢ If the media function executes for the first time,
the warning popup window appears. Press the
ENTER(# button to select Allow, then you can use
Media function on that device.

“Unknown Device 0" is requesting that the media file be allowed to play.

If you wish to allow the media file to be played at your device, please press
“Allow’, otherwise press “Deny”.

You can also change the setting (or resetting) of this feature at “AllShare
Setup”.

Warning: Please note that if your device is connected to unsecured or
unfamiliar network, unwanted or inappropriate contents might be played.

If you are not sure about the network's identity or content's appropriateness,
we strongly recommend that you do not “Allow” the request to play.

Allow Deny

To turn off the media contents transmission from
the mobile phone, set Media to Off in the AllShare
setup.

¢ Contents may not be played on your TV depending
on their resolution and format.

The ENTER(# and <« / » buttons may not work
depending on the type of media content.

* Using the mobile device, you can control the media
playing. For details, refer to each mobile’s user’s
guide.

* When you want to play media contents from
your PC, select the PC icon on the main display
of AllShare. Then the TV’s Media Play menu
automatically changes. For more detail information,
refer to “Media Play” (p. 35).
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Using ScreenShare Function

Screenshare displays the same web page as provide in
mobile. Using ScreenShare, you can open the various
contents saved in a mobile phone. For example, the image
below displays an access page for contents from a mobile.
You can read the mobile’s various files and view the phone
book and calendar on the TV. Also, in phone book, you can
make a call to other person, or can send to SMS.

% NOTE

* In Samsung mobile, ScreenShare must be installed
and the supporting application must be executed;
then you can use the ScreenShare function.

* Available buttons on your remote control may vary
for each page.

* Doc Viewer can read files in doc format, but cannot
modify them.

* The screen display may differ depending on the
connected device.

Contacts Calendar Doc Viewer

[ Select M Retun

Using your Samsung phone to control your TV Simply

Before you can use this feature, you must connect to

a Samsung mobile phone that supports ScreenShare
functions. When operating the TV with your mobile phone,
only the POWER, — . +, PA/V and MUTE buttons are
supported.

& Even if you keep pressing down on a control button
(channel or volume) on the mobile phone, the value will
only go up or down by one unit.



Other Information

Analogue Channel Teletext Feature

The index page of the Teletext service gives you information on how to use the service. For Teletext information to be displayed
correctly, channel reception must be stable. Otherwise, information may be missing or some pages may not be displayed.

™ You can change Teletext pages by pressing the numeric buttons on the remote control.

O S/ (Teletext on/mix/off):
Activates the Teletext mode for the
current channel. Press the button
twice to overlap the Teletext mode
with the current broadcasting
screen. Press it one more time to
exit teletext.

(store): Stores the Teletext
pages.

(size): Displays the teletext

on the upper half of the screen in
double-size. To move the text to
the lower half of the screen, press
it again. For normal display, press
it once again.

E3) (hold): Holds the display at
the current page, in the case that
there are several secondary pages
that follow automaticially. To undo,
press it again.

Colour buttons (red, green, yellow,
blue): If the FASTEXT system

is used by the broadcasting
company, the different topics on
a Teletext page are colour-coded
and can be selected by pressing
the coloured buttons. Press the
colour corresponding to the topic
of your choice. A new colour-
coded page is displayed. ltems
can be selected in the same way.
To display the previous or next
page, press the corresponding
coloured button.

(mode): Selects the Teletext
mode (LIST/ FLOF).

If pressed during LIST mode,
switches the mode to List save
mode. In List save mode, you can
save a Teletext page into a list
using the E9)(store) button.

(E9 (sub-page): Displays the
available sub-page.
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(page up): Displays the next
Teletext page.

(page down): Displays the
previous Teletext page.

(index): Displays the index
(contents) page at any time while
you are viewing Teletext.

(reveal): Displays the hidden
text (answers to quiz games, for
example). To display the normal
screen, press it again.

(EX) (cancel): Shrinks the Teletext
display to overlap with the current
broadcast.

Typical Teletext page

CAJCBIJLCCIL D ]

Part Contents

A Selected page
number.

B Broadcasting channel
identity.

C Current page number
or search indications.

D Date and time.

E Text.

F Status information.
FASTEXT information.
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Other Information

Assembling the Cables

Stand Type

(-~

Wall-Mount Type

—

W Do not pull the cables too hard when arranging them. This may cause damage to the product’s connection terminals.
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Installing the Wall Mount

Assembling the Blanking Bracket
When installing the TV onto a wall, attach the Blanking Bracket as shown.

uonewlou] JaYl0 S0

Blanking Bracket
Installing the Wall Mount Kit
The wall mount kit (sold separately) allows you to mount the TV on the wall.
For detailed information on installing the wall mount, see the instructions provided with the wall mount. Contact a technician for
assistance when installing the wall mount bracket.
Samsung Electronics is not responsible for any damage to the product or injury to yourself or others if you elect to install the
TV on your own.

Preparing before installing Wall-Mount

Case A. Installing the SAMSUNG Wall-Mount Case B. Installing another company’s Wall-Mount

N
@

To install a wall-mount, use the Holder-Ring @.
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Other Information

Wall Mount Kit Specifications (VESA)

A The wall mount kit is not supplied, but sold separately.
Install your wall mount on a solid wall perpendicular to the floor. When attaching to other building materials, please contact
your nearest dealer. If installed on a ceiling or slanted wall, it may fall and result in severe personal injury.

2 NOTE

Standard dimensions for wall mount kits are shown in the table below.
When purchasing our wall mount kit, a detailed installation manual and all parts necessary for assembly are provided.
Do not use screws that do not comply with the VESA standard screw specifications.

Do not use screws that are longer than the standard dimension or do not comply with the VESA standard screw
specifications. Screws that are too long may cause damage to the inside of the TV set.

For wall mounts that do not comply with the VESA standard screw specifications, the length of the screws may differ
depending on the wall mount specifications.

Do not fasten the screws that are too strongly; this may damage the product or cause the product to fall, leading to
personal injury. Samsung is not liable for these kinds of accidents.

Samsung is not liable for product damage or personal injury when a non-VESA or non-specified wall mount is used or
the consumer fails to follow the product installation instructions.

Do not mount the TV at more than a 15 degree tilt.

Product Family | inches VESA Spec. (A *B) | Standard Screw | Quantity
19~22 75X 75 M4
23~29 200 X 100
LED-TV 32~37 200 X 200 4
[Ultra-Slim] M8
40~55 400 X 400
56~65 600 X 400

Do not install your Wall Mount Kit while your TV is turned on. It may result in personal injury due to
electric shock.
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Anti-theft Kensington Lock b5

The Kensington Lock is not supplied by Samsung. It is a device used to et . Q
physically fix the system when using it in a public place. The appearance and & B 3 =
locking method may differ from the illustration depending on the manufacturer. - o R
Refer to the manual provided with the Kensington Lock for additional ﬂ B @ g..
information on proper use. @ : : ;3
A Please find a “R” icon on the rear of the TV. A kensington slot is beside - ".. \g %’"
the “@” icon. X E]

To lock the product, follow these steps:
1. Wrap the Kensington lock cable around a large, stationary object such as
desk or chair.

2. Slide the end of the cable with the lock attached through the looped end
of the Kensington lock cable.

3. Insert the locking device into the Kensington slot on the product (@).

4. Lock the lock.
A These are general instructions. For exact instructions, see the User manual supplied with the locking device.

<Optional>

N The locking device has to be purchased separately.
N The location of the Kensington slot may be different depending on the TV model.

Securing the TV to the wall

children do not hang over or destabilize the TV; doing so may cause the TV to tip over, resulting in serious
injuries or death. Follow all safety precautions provided in the included Safety Flyer. For added stability and

i Caution: Pulling, pushing, or climbing onto the TV may cause the TV to fall. In particular, ensure that your
safety, install the anti-fall device as follows.

| To Avoid the TV from Falling

1. Put the screws into the clamps and firmly fasten them onto the wall.
Confirm that the screws have been firmly installed onto the wall.

N You may need additional material such as an anchor depending on
the type of wall.

N\ Since the necessary clamps, screws, and string are not supplied,
please purchase these additionally.

2. Remove the screws from the back centre of the TV, put the screws into
the clamps, and then fasten the screws onto the TV again.

N Screws may not be supplied with the product. In this case, please
purchase the screws of the following specifications.

N Screw Specifications

* Forat9~22inchom4 W el
» Fora 23 ~ 65 inch: M8 ondl Y
3. Cpnnect the clamps fixed ontq the TV gnd Ithe clamps fixed onto the wall \ (
with a strong cable and then tie the string tightly. NV .
N NOTE il ’
* Install the TV near to the wall so that it does not fall backwards. /== =\ | |  Tteeeees”
* ltis safe to connect the string so that the clamps fixed on the

wall are equal to or lower than the clamps fixed on the TV.
¢ Untie the string before moving the TV.

4. Verify all connections are properly secured. Periodically check
connections for any sign of fatigue for failure. If you have any doubt about
the security of your connections, contact a professional installer.
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Other Information

If you have any questions about the TV, first refer to this list. If none of these troubleshooting tips apply, please visit “www.
samsung.com,” then click on Support, or contact the call centre listed on the back-cover of this manual.

Issues

Solutions and Explanations

Picture Quality

First of all, please perform the Picture Test and confirm that your TV is properly displaying test image.
(go to MENU - Support - Self Diagnosis - Picture Test) (p. 25)
If the test image is properly displayed, the poor picture may caused by the source or signal.

The TV image does not look as good as it
did in the store.

e |fyou have an analogue cable/set top box, upgrade to a digital set top box. Use HDMI or Component
cables to deliver HD (high definition) picture quality.

Cable/Satellite subscribers: Try HD stations from the channel line up.

Antenna connection: Try HD stations after performing Auto programme.

Many HD channels are up scaled from SD(Standard Definition) contents.

Adjust the Cable/Set top box video output resolution to 1080i or 720p.

Make sure you are watching the TV at the minimum recommended distance based on the size and
definition of the signal.

The picture is distorted: macro block error,
small block, dots, pixelization

e Compression of video contents may cause picture distortion especially in fast moving pictures such
as sports and action movies.

e | ow signal level or bad quality can cause picture distortion. This is not a TV issue.

¢ Mobile phones used close to the TV (cca up to 1Tm) may cause noise in picture on analog and digital TV.

Colour is wrong or missing.

e |fyou're using a component connection, make sure the component cables are connected to the
correct jacks. Incorrect or loose connections may cause colour problems or a blank screen.

There is poor colour or brightness.

e Adjust the Picture options in the TV menu. (go to Picture mode / Colour / Brightness / Sharpness)
(p. 16)

¢ Adjust Energy Saving option in the TV menu. (go to MENU - Picture - Eco Solution - Energy
Saving) (p. 16)

e Try resetting the picture to view the default picture settings. (go to MENU - Picture - Picture Reset)
(p. 21).

There is a dotted line on the edge of the
screen.

e [fthe picture size is set to Screen Fit, change it to 16:9 (p. 17).
e Change cable/set top box resolution.

The picture is black and white.

¢ If you are using an AV composite input, connect the video cable (yellow) to the Green jack of
component input 1 on the TV.

When changing channels, the picture
freezes or is distorted or delayed.

¢ If connected with a cable box, please try to reset the cable box. Reconnect the AC cord and wait until
the cable box reboots. It may take up to 20 minutes.
e Set the output resolution of the cable box to 1080i or 720p.

Sound Quality

First of all, please perform the Sound Test to confirm that your TV audio is properly operating.
(9o to MENU - Support - Self Diagnosis - Sound Test) (p. 25)
If the audio is OK, the sound problem may caused by the source or signal.

There is no sound or the sound is too low
at maximum volume.

¢ Please check the volume the of external device connected to your TV.

The picture is good but there is no sound.

o Set the Speaker Select option to TV Speaker in the sound menu (p. 22).

¢ Ifyou are using an external device, make sure the audio cables are connected to the correct audio
input jacks on the TV.

e Ifyou are using an external device, check the device's audio output option (ex. you may need to
change your cable box's audio option to HDMI when you have a HDMI connected to your TV).

¢ Ifyou are using a DVI to HDMI cable, a separate audio cable is required.

e Ifyour TV has a headphone jack, make sure there is nothing plugged into it.

The speakers are making an inappropriate
noise.

e Check the cable connections. Make sure a video cable is not connected to an audio input.
¢ For antenna or cable connections, check the signal strength. Low signal level may cause sound
distortion.

No Picture, No Video

The TV won't turn on.

e Make sure the AC power cord is securely plugged in to the wall outlet and the TV.

e Make sure the wall outlet is working.

e Try pressing the POWER button on the TV to make sure the problem is not the remote. If the TV turns
on, refer to “The remote control does not work” below.

The TV turns off automatically.

Ensure the Sleep Timer is set to Off in the Setup menu (p. 23).

If your PC is connected to the TV, check your PC power settings.

Make sure the AC power cord is plugged in securely to the wall outlet and the TV.

When watching TV from an antenna or cable connection, the TV will turn off after 10 ~ 15 minutes if
there is no signal.
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Issues

Solutions and Explanations

There is no picture/Video.

Check cable connections (remove and reconnect all cables connected to the TV and external
devices).

Set your external devices’ (Cable/Set top Box, DVD, Blu-ray etc) video outputs to match the
connections to the TV input. For example, if an external device’s output is HDMI, it should be connect
to an HDMI input on the TV.

Make sure your connected devices are powered on.

Be sure to select the TV’s correct source by pressing the SOURCE button on the TV remote.

RF(Cable/Antenna) Connection

The TV is not receiving all channels.

Make sure the Antenna cable is connected securely.

Please try Plug & Play (Initial setup) to add available channels to the channel list. Go to MENU -
Setup - Plug & Play (Initial setup) and wait for all available channels to be stored (p. 7).

Verify the Antenna is positioned correctly.

The picture is distorted: macro block error
small block, dots, pixelization

Compression of video contents may cause picture distortion, especially with fast moving pictures
such as sports and action movies.
A low signal can cause picture distortion. This is not a TV issue.

PC Connection

A “Mode Not Supported” message
appears.

Set your PC's output resolution and frequency so they match the resolutions supported by the TV (p. 27).

“PC” is always shown on the source list,
even if a PC is not connected.

This is normal; “PC” is always shown on the source list, regardless of whether a PC is connected.

The video is OK but there is no audio.

If you are using a HDMI connection, check the audio output setting on your PC.

Network Connection (Depending on Models)

Wireless network connection failed.

Samsung Wireless USB dongle is required to use a wireless network.
Make sure the Network Connection is set to Wireless (p. 30).
Make sure the TV is be connected to a wireless IP sharer (router).

Recording / Timeshift

The USB device is not recognized or a
Device Format, Checking Device or
Device Performance Test fails.

See the manual for the USB device to check that the USB device supports recording.

If the USB device has a lock, ensure it is off.

Check that the USB device can be formatted when connected to the PC. Connect the USB to the TV
and format it. (Formatting may fail intermittently.)

If a Device Performance Test or formatting failed, it means that there is a problem with the USB
hardware or the performance of the USB hardware is too low.

A message prompts me to format a USB
device that has been working well.

If the USB device has a lock, ensure it is off.
Recover the USB device using the recovery function in Checking Device.

The recording function does not work.

Check that a USB device is connected.

Check that the channel is a recordable digital channel.

If the signal is weak or does not exist, the recording function will automatically be closed.

The TV will not record if the USB device has no free memory space. Check that this is not the case.

Timeshift Mode does not work.

Check that a USB device is connected.

Radio channels and analogue broadcasts are not supported.

Data broadcast channels are not supported.

If the signal is weak or does not exist, the Timeshift Mode function will automatically be closed.
Timeshift Mode cannot be performed if the USB device has no free memory space. Check that this
is not the case.

A message indicates a performance test
failure, and the recording and Timeshift
Mode functions do not work.

These problems may occur if you use a low-capacity USB device that does not support recording.
We recommend using the USB HDD.

Engish 5O
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Other Information

Issues

Solutions and Explanations

A scheduled recording has failed.

A scheduled recording is disabled for certain operations (formatting, performance test, error checking,
deleting) that access the file system of a USB device.

If there is no USB device connected, the TV will not record even if the scheduled time is reached.

The TV will not record if the USB device has no free memory space. Check that this is not the case.

If you record a channel locked with Parental lock, the PIN input window will appear when you try to
play back the recording.

Several recording devices are connected
but the TV stopped recording.

If multiple recording devices are connected and the device set as Default Recording Device has no
free memory space, the recording function will be closed. Attempt recording again. The device with
the most free memory space will automatically be set as Default Recording Device and the TV will
start recording.

Others

The picture won't display in full screen.

HD channels will have black bars on either side of the screen when displaying up scaled SD (4:3)
contents.

Black bars on the top and bottom will appear during movies that have aspect ratios different from
your TV.

Adjust the picture size options on your external device or TV to full screen.

The remote control does not work.

Replace the remote control batteries with the poles (+/-) in the right direction.
Clean the sensor’s transmission window on the remote.
Try pointing the remote directly at the TV from 5~6 feet away.

The cable/set top box remote control
doesn’t turn the TV on or off, or adjust the
volume.

Programme the Cable/Set top box remote control to operate the TV. Refer to the Cable/Set user
manual for the SAMSUNG TV code.

A “Mode Not Supported” message
appears.

Check the supported resolution of the TV, and adjust the external device’s output resolution
accordingly. Refer to the resolution settings on page 27 of this manual.

There is a plastic smell from the TV.

This smell is normal and will dissipate over time.

The TV Signal Information is unavailable
in the Self Diagnostic Test menu.

This function is only available with digital channels from an Antenna / RF/Coax connection (p. 25).

The TV is tilted to the side.

Remove the base stand from the TV and reassemble it.

The channel menu is greyed out.
(unavailable)

The Channel menu is only available when the TV source is selected.

Your settings are lost after 30 minutes or
every time the TV is turned off.

If the TV is in the Store Demo mode, it will reset audio and picture settings every 30 minutes. Change
the settings from Store Demo mode to Home Use mode in the Plug & Play (Initial setup) procedure.
Press the SOURCE button to select TV mode, and go to MENU — Setup — Plug & Play (Initial
setup) —» ENTER# (p. 7).

You have intermittent loss of audio or
video.

Check the cable connections and reconnect them.

Loss of audio or video can be caused by using overly rigid or thick cables. Make sure the cables are
flexible enough for long term use. If mounting the TV to the wall, we recommend using cables with 90
degree connectors.

You see small particles when you look
closely at the edge of the frame of the TV.

This is part of the product’s design and is not a defect.

The PIP menu is not available.

PIP functionality is only available when you are using a HDMI, PC or components source (p. 25).

The message “Scramble signal” or “Weak
Signal/No Signal” appears.

If you are using a CAM CARD (CI/Cl+), check that it is installed into the common interface slot.
If there is still a problem, pull the CAM CARD out of the TV and insert it into the slot again.

You turned the TV off 45 minutes ago, and
it turned on again.

It is normal. The TV operates the OTA (Over The Aerial) function itself to upgrade firmware
downloaded whilst your watching TV.

There are recurrent picture/sound issues.

Check and change the signal/source.

A reaction may occur between the rubber
cushion pads on the base stand and the
top finish of some furniture.

To prevent this, use felt pads on any surface of the TV that comes in direct contact with furniture.

@\ This TFT LED panel uses a panel consisting of sub pixels which require sophisticated technology to produce. However,
there may be a few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact on the performance of the

product.
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I Licence

S r S (. )  TheaterSound, SRS and the @ symbol are trademarks of SRS Labs, Inc.

TheaterSound TheaterSound technology is incorporated under licence from SRS Labs, Inc.

uonewlou] JaYl0 S0

m DOLBY Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
DIGITAL PLUS trademarks of Dolby Laboratories.
PULSE

Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are

2.0+Digital Out registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-
Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu. Go
to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274

GUIDE Plus+ Trademark / Licence / Patent Notice
GUIHE@W GUIDE Plus+ is (1) a registered trademark or trademark of, (2) manufactured under licence from
and (3) subject of various international patents and patent applications owned by, or licensed to,

GEMSTAR
Gemstar-TV Guide International, Inc. and/or its related affiliates.

GUIDE Plus+ Legal Notice:

GEMSTAR-TV GUIDE INTERNATIONAL, INC. AND/OR ITS RELATED AFFILIATES ARE NOT IN ANY WAY LIABLE FOR
THE ACCURACY OF THE PROGRAM SCHEDULE INFORMATION PROVIDED BY THE GUIDE PLUS+ SYSTEM. IN NO
EVENT SHALL GEMSTAR-TV GUIDE INTERNATIONAL, INC. AND /OR ITS RELATED AFFILIATES BE LIABLE FOR ANY
AMOUNTS REPRESENTING LOSS OF PROFITS, LOSS OF BUSINESS, OR INDIRECT, SPECIAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES IN CONNECTION WITH THE PROVISION OR USE OF ANY INFORMATION, EQUIPMENT, OR SERVICES
RELATING TO THE GUIDE PLUS+ SYSTEM.

Open Source Licence Notice
In the case of using open source software, Open Source Licences are available on the product menu.
Open Source Licence Notice is written only English.
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Other Information

Panel native 1920 x 1080

Environmental Considerations

Operating Temperature 10°C to 40°C (50°F to 104°F)

Operating Humidity 10% to 80%, non-condensing

Storage Temperature -20°C to 45°C (-4°F to 113°F)

Storage Humidity 5% to 95%, non-condensing

TV System Analogue: B/G, D/K, L, | (Depending on your country selection)

Digital: DVB-T/DVB-C

Colour/Video System Analogue: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digital: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

Sound System BG. OK NICAM. MPEGI

HDMIIN 1 ~ 4 Video: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 5761, 480p, 480i

Audio: 2Ch Linear PCM 32/44.1/48kHz, 16/20/24bits.
Analogue audio input (HDMI IN1 only)
PC input (HDMI IN1 only)

Stand Swivel (Left / Right) -20°~ 20°

Model Name UE40C7000 UE46C7000 UE55C7000
Screen Size 40 inches 46 inches 55 inches

Sound

(Output) 10WX2 15WX2
Dimensions (WxDxH)

Body 957.4 X 26.5 X 578.7 mm 1092.3 X 26.5 X 653.2 mm 1283.4 X 26.5 X 762.3 mm
With stand 957.4 X 267.7 X 648.4 mm 1092.3 X 302.9 X 724.3 mm 1283.4 X 302.2 X 833.4 mm
Weight

Without Stand 13.2kg 16.8 kg 22.2kg

With Stand 15.4 kg 19.1 kg 24.5kg

ES Design and specifications are subject to change without prior notice.
Q) For information about power supply, and more about power consumption, refer to the label attached to the product.
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A

AllShare

Amplify

Antenna
Anynet+

AUDIO OUT
Auto Adjustment
Auto Volume

B

Background Music
Balance L/R

Basic View
Batteries

Black Tone
Blanking Bracket
Brightness

C

Cable Tie

Change PIN
Channel Manager
Channel Menu
Clock

Colour Tone
Component
Connecting to a PC

Connecting to an Audio Device

D

DIGITAL AUDIO OUT
DivX® VOD

D-sub

Dynamic

Dynamic Contrast

E

Eco Sensor

Edit Name
Editing Channels
Energy Saving

10,

51
21
14
44
10
21
22

43
21
42

16
55
16

54
24
13
14
23
17

27
10

44
43
27
16
16

16
11
15
16

EPG (Electronic Programme Guide)12

Equalizer
External Speaker

21
22

F

Fine Tune
Flesh Tone
Frequency

H

HDMI
Headphones
Home Theatre

Installation Space
Internet@TV

L

Language
Licence
Lock

M

Media Play

Melody

Menu Transparency
Music

N

Navigate

Network Connection
Network Setup

Now & Next guide

o)

ON/OFF button
Optimal resolution

P

Password

Photos

Picture Size

PIP (Picture in Picture)
Plug & Play

Power Indicator

15
17
14

10
10, 44

48

24
61
15

35
25
25
41

12
28
29
12

27

49
41
17,43
25

R

Receiver 46
Recording 46
Remote Control 6
Repeat Mode 43
RGB Only Mode 16
Rotate 43
S

Select All 15
Self Diagnosis 25
Sharpness 16
Signal Information 25
Sleep Timer 23
Slide Show 41
Software Upgrade 26
Source List 11
Speaker Select 22
Specifications 62
Standby mode 5
Subtitle 24
Symbol 3
T

Timer 23
Title 42
Tools 3
Troubleshooting 58
TV Speaker 22
U

USB Drive 26, 35
Using Channel View 12
Using Scheduled View 13
Using the Favourite Channels 14
\"

VCR 9
Video Formats 39
Videos 39
Volume 5
w

Wall Mount 55
Warm 17
White Balance 17
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Sis lietotaja rokasgramatas attéli un ilustracijas ir sniegti tikai uzzinai un var atskirties no izstradajuma patiesa izskata.
Izstradajuma dizains un specifikacijas var tikt mainiti bez iepriekséja bridinajuma.

Piezime par digitalo televiziju

1. Ardigitalo televiziju (DVB) saistitas funkcijas ir piegjamas tikai valstis vai regionos, kur tiek raiditi DVB-T (MPEG2 un MPEG4 AVC) digitalie virszemes apraides
signali vai kur ir iespejams piek|tt saderigiem DVB-C (MPEG2 un MPEG4 AAC) kabeltelevizijas pakalpojumiem. Par DVB-T vai DVB-C signala sanemsanu,
|0dzu, jautajiet vietgjam izplatitajam.

2. DVB-T ir DVB Eiropas konsorcija standarts digitalas virszemes televizijas parraidei, bet DVB-C ir standarts digitalas kabeltelevizijas parraidei. Tomér daZas no
atskirigajam funkcijam, pieméram, EPG (Electric Programme Guide), VOD (Video On Demand) un citas, nav ieklautas Saja specifikacija. Tade| Sobrid tas netiek
izmantotas.

3. LaiariSis televizors atbilst jaunakajiem DVB-T un DVB-C standartiem [kop§ 2008. gada augusta], nav iespéjams garantét saderibu ar nakotnes DVB-T
digitalas virszemes apraides un DVB-C digitalas kabeltelevizijas sistemam.

4. Atkariba no valstim vai regioniem, kuros televizors tiek izmantots, daZi kabeftelevizijas pakalpojumu sniedzgji var pieprastt papildu samaksu par $adiem
pakalpojumiem, un jums var tikt pieprasits piekrist vinu biznesa noteikumiem un nosacjumiem.

5. Dazas digitalas televizijas funkcijas var nebdt pieejamas dazas valsfis vai regionos, un DVB-C var nedarboties pareizi ar daziem kabela pakalpojumu
sniedzéjiem.

6. Laiiegutu pladaku informaciju, Itdzu, sazinieties ar vietgjo Samsung klientu apkalpo$anas centru.

N\ Televizijas uztversanas kvalitati var istekmét apraides metodes atskifibas dazadas valsfis. Lidzu, parbaudiet televizora darbibu pie vietéia SAMSUNG
autorizeta izplafitaja, vai piezvaniet uz Samsung zvanu centru, lai uzzinatu, vai to ir iespéjams uzlabot, parkonfigurgjot televizora uzstadijumu.

Bridinajums par nekustigiem atteliem

Izvairieties no nekustigu attélu (pieméram, joeg attélu failu) vai nekusfigu attélu elementu (pieméram, televiziias programmu logotipu, panoramas vai 4:3 attéla formata, akciju
vai zinu informacijas joslu ekrana apaksdala utt.) attéloSanas ekrana. lligstosi nekustigu attélu attéloSana ekrand, var izraisit LED ekrana dubultattélu veidoSanos, tadejadi
ietekmgjot attela kvalitati. Lai samazinatu So risku, ltdzu, ieverojiet Sos ietelkumus:

®  |zvairieties no viena un ta pasa televiziias kanala radiSanas ilga laikposma.
Vienmér méginiet attélu radit pinekrana reZima, izmantojiet televizora attéla formata izvélni, lai izvélgtos atbilstosako formatu.
Samaziniet spilgtuma un kontrasta vértibas idz minimumam, kas nepiecieSams, lai nodroSinatu véelamo attéla kvalitati, parak lielas vértibas var paatrinat izdegSanas procesu.
BieZi izmantojiet visas televizora funkcijas, kas paredzétas attéla aizkaveSanas un ekrana izdegSanas samazinasanai, sikaku informaciju skatiet attiecigaja lietotaja
rokasgramatas sadala.

UzstadiSanas vietas nodrosinasana

leverojiet prasitos attalumus starp izstradajumu un citiem objektiem (piem. sienam), lai nodroSinatu pareizu ventilaciju.
Ja tas netiek ieverots, izstradajuma iekséjas temperatiras paaugstinasanas de| var izcelties ugunsgréeks vai rasties problemas ar izstradajumu.

N Ja lietojat stativu vai sienas montazas kronsteinu, lietojiet tikai Samsung Electronics piegadatas detalas.
* Jaizmantosiet cita razotaja piegadatas detalas, tas var izraisit problémas ar izstradajumu vai ar izstradajumam nokiitot var rasties savainojumi.

A Izskats var atskirties atkariba no izstradajuma.

UzstadiSana, izmantojot stativu. UzstadiSana, izmantojot sienas montazas kronsteinu.

Izstradajuma pareiza likvidé$ana (Attiecas uz nolietotam elektriskam un elektroniskam iericém)

(Spéka Eiropas Savieniba un paréjas Eiropas valstis, kas izmanto atkritumu dalitu savaksanu)

Sis uz izstradajuma un ta piederumiem vai pievienotaja dokumentacija izvietotais mark€jums norada, ka izstradajumu un ta
elektroniskos piederumus (piem., uzlades ierici, austinas, USB kabeli) péc ekspluatacijas laika beigam nedrikst likvidét kopa ar
citiem sadzives atkritumiem. Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas likvidéSanas raditu varbatéju kaitgjumu videi un cilvéku veselibai,
|idzam minétas ierices noskirt no citiem atkritumiem un disciplinéti nodot pienacigai parstradei, ta sekmejot materialo resursu
atkartotu izmantoganu. Lai uzzinatu, kur un k& minétas ierices iespéjams nodot ekologiski drosai parstradei, majsaimniecioam
jasazinas ar izstradajuma pardevéju vai savu pasvaldibu. lestadem un uznémumiem jasazinas ar izstradajuma piegadataju un
jaiepazistas ar pirkuma liguma nosacijumiem. Izstradajumu un ta elektroniskos piederumus nedrikst nodot likvidéSanai kopa ar
citiem iestazu un uznémumu atkritumiem.

Siizstradajuma bateriju pareiza utilizacija

(Piemérojama Eiropas Savieniba un citas Eiropas valsfis ar atseviskam bateriju nodosanas sistemam.)

Sis markejums uz baterijas, rokasgramata vai uz iepakojuma norada, ka $1 izstradajuma bateriju péc tas kalposanas laika beigam
nedrikst izmest ar citiem sadzives atkritumiem. Ja uz baterijas ir atzimeti Kimiskie simboli, piem., Hg, Cd vai Pb, tie norada, ka
baterija satur dzivsudrabu, kadmiju vai svinu, kura saturs ir lielaks par EK Direktiva 2006/66 minétajiem lielumiem. Ja baterijas tiek
nepareizi likvidétas, Sis vielas var radtt kaitgjumu cilvéku veselibai vai videi. Lai aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu
otrreiz&ju izmantosanu, Skirojiet baterijas atseviski no citiem atkritumu veidiem un nododiet tas otrreizgjai parstradei, izmantojot
bateriju vietgjo bezmaksas nodoSanas sistemu.
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Savienojumi

Pamatfunkcijas

Papildu funkcijas

Papildu informacija
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48
51

53
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62
63

Papildpiederumi

Vadibas panela apskats

Talvadibas pults apskats
Savienojums ar antenu

Plug & Play (Sakotnéja uzstadiana)

Savienojums ar AV ierici
Savienojums ar audio ierici
leejas avota maina

Navigacija izvélnés

Pogas INFO izmantoSana (Now & Next rokasgramata)
SkafiSanas planosana

Kanalu izvelne

Attéla izveélne

Skanas izvélne

Uzstadisanas izvélne

Atbalsta izvélne

Savienojums ar datoru
Tikla savienojums
Media Play

Anynet+

Internet@TV

AllShare

Analoga kanala teleteksta funkcija

Kabelu nostiprinadana

Sienas montazas kronsteina uzstadiSana
PretnozagSanas slédzene Kensington Lock
Televizora piestiprinaSana pie sienas
Traucgéjummeklésana

Specifikacijas

Alfabétiskais raditajs

IISIALY1

TooLs So funkciju var izmantot, nospiezot
talvadibas pults pogu TOOLS.
(

Apskatiet simbolu!

ESY

Piebilde Viena skariena poga
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Papildpiederumi

ES Ludzu, parliecinieties, vai jusu LED televizora komplektacija ietilpst Sie priekSmeti. Ja kads no priekSmetiem trikst,
sazinieties ar savu izplafitaju.

) Priekdmetu krasa un forma atkariba no modela var bat atskiriga.
ESY Kabelus, kas nav ieklauti iepakojuma satura, var iegadaties atseviski
/\ VIGYAZAT: UGYELJEN A MEGFELELO CSATLAKOZTATASRA, KULONBEN KICSUSZHAT A KESZULEKBOL

e Talvadibas pults un baterijas (AAA x 2) e Dranina tirsanai

e |ietoSanas instrukcijas
e (Garantijas karte / Drosas lietoSanas rokasgramata (Nav pieejama

dazos regionos)

e Kronsteina slegmehanisms e Turéetaja gredzens (4EA) e Turétaja vada stativs

0 {0 &
ASUSEEYENT,

—

e Kabelu saite e Turetaja vads (3EA) e SCART adapteris (2EA)
e | AN adapteris e Antenas adapteris e Optiskais adapteris
g
%} &m '.lm
= = 1)y ™
e Datora adapteris e Komponentu adapteris e AV adapteris

Informacija par stativa uzstadisanu ir atrodama atseviska rokasgramata.

w M4 X L12

e Stativs (1EA) e \adams stativs (1EA) e Skrhves (9EA)

W Lai nodroginatu labako kabela savienojumu ar So produktu, parliecinieties, ka izmantojat kabeli ar maksimalo biezumu,
ka noradits zemak:

e Maksimalais biezums — 0,55 collas (14 mm)
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Vadibas panela apskats =

ESN Izstradajuma krasa un forma atkariba no modela var bit atskiriga. §
o . ) s . G )

2\ Saskarsme ar objektiem, kas nav jusu pirksts, var ieslegt LED skarienpaliktni. o

Stravas padeves indikators
I Talvadibas pults sensors

SAMSUNG

{-
Cl§ ——el |: N SOURCE(> MENU — « + v CH A {}

Skalruni

Stravas padeves indikators lemirgojas un izsledzas, kad stravas padeve ieslégta, un iedegas, iesledzot gaidstaves
rezimu.

Talvadibas pults sensors Paveérsiet talvadibas pulti pret So televizora punktu.

SOURCE (¥ Parsledz starp visiem pieejamiem ievades avotiem. Atrodoties ekrana izvélne,
izmantojiet So pogu tapat, ka talvadibas pults pogu ENTER (¥

MENU Parada ekrana izvéelni jeb OSD (ekrana indikacijas) ar televizora funkcijam.

— -+ regulé skalumu. Atrodoties OSD, izmantojiet pogas — _«l + tapat ka talvadibas pults
pogas « un .

VvV CH A Parsledz kanalus. Atrodoties OSD, izmantojiet pogas v CH A tapat ka talvadibas
pults pogas ¥ un A.

& (Barosana) lesledz vai izsledz televizoru.

Gaidstaves reZims

Neatstajiet televizoru gaidstaves rezima parak ilgi (pieméram, dodoties brivdienas). Pat, kad barosanas poga ir izslegta, tiek
patéréts neliels elektriskas stravas daudzums. Ta vieta ieteicams atvienot stravas vadu.
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Talvadibas pults apskats

Attélo un lauj atlastt pieejamos video
avotus (11. Ipp.).

lesledz un izsledz televizoru.

Nodrosina tieSu piekluvi kanaliem.

parmainus atlast leslegts teleteksts,
dubultais, sajaukums vai izslegts
teleteksts reZimu.

regulé skalumu.

Atver OSD.

Parada Satura skats, kas ietver
Rokasgramata, 3D, Internet@TV,
Media Play un AllShare.

Lauj atri atlastt bieZi izmantotas funkcijas.

L.auj izveleties ekrana redzamos izvelnes
vienumus un maintt izvelnes veértibas.

[zmantojiet, lai atgrieztos iepriekseja
izvelne.

Sis pogas ir paredzétas
Kanalu parvaldn., Internet@TV,
Media Play izvélnei u.c.

Izmantojiet Sis pogas reZimos

Media Play un Anynet+ (35., 44. Ipp.).
(Poga [@] kontrole arT ar Anynet+, Laika
mainu un PVR aprikotus Samsung
rakstitajus.)
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6 Latviski

) PIEBILDE

lesledz vai izsledz talvadibas pults
apgaismojumu. Ja tas ir ieslegts, mirkli,
kad pogas tiek nospiestas, tas tiek
izgaismotas. (zmantojot talvadibas pullti,
ja 8T poga ir iestafita ieslegta stavokii,
samazinasies bateriju kalpoSanas laiks.)

Lauj atgriezties iepriekseja kanala.
Islaicigi izsledz skanu.

Parsledz kanalus.

Parada ekrana kanalu sarakstu (14. Ipp.).

Parada EPG (Electronic Programme Guide)
(12. lpp.).

Parada informaciju televizora ekrana.

Izmantojiet, lai izietu no izvélnes.

MEDIA.P: Parada Media Play (35. Ipp.).
INTERNET@TV: saites ar dazadiem
interneta pakalpojumiem (48. Ipp.).

3D: lestata video, kas tiek nodrosinats ar
3D signalu (19. Ipp.).

AD: lesledz un izsledz audio aprakstu
(22. Ipp.). Tas nav pieejams dazas
atraanas vietas.

P.SIZE: Izvélas attéla izméru (17. Ipp.)
SUBT.: parada digitalos subtitrus (24. Ipp.).

* Talvadibas pults darbojas 23 pedu attaluma no televizora.

* Talvadibas pults darbibu var ietekmét spilgta gaisma.
Neizmantojiet pulti luminiscéjoSu lampu vai neona izkartnu

tuvuma.

* Pults krasa un forma atkariba no modela var but atskiriga.
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Savienojums ar antenu

Kad televizors tiek pirmoreiz ieslégts, automatiski tiek iestatiti pamatiestatijumi.

SpeAs|

RSN lepriekseja iestatiSana: stravas vada un antenas pievieno$ana.

VHF/UHF antena

ANTIN

Kabelis

Plug & Play (Sakotnéja uzstadiSana)

Pirmoreiz iesledzot televizoru, ekrana paradisies vairakas uzvednes, kas palidzes konfiguret pamatiestatijumus. Nospiediet
pogu POWER (. ReZims Plug & Play ir pieejams tikai, ja levade ir iestafita uz TV.

D Lai atgrieztos iepriekseja soli, nospiediet sarkano pogu.

1 Valodas izvele Nospiediet pogu A vai ¥, un pec tam nospiediet pogu ENTER (€' POWER
Atlasiet velamo OSD (On Screen Display) valodu. |

2 Rezima Sagl. dem. vai  Nospiediet pogu < vai », un péc tam nospiediet pogu ENTER (¥
LietoSana majas atlase o  Atlasiet reZimu Lieto$ana majas. ReZims Sagl. dem. ir paredzéts |
tirdzniecibas vietam.
e |erices iestatjuma Demonstracija atjaunoSana uz LietoSana majas
(standarts): Nospiediet televizora skaluma pogu. Kad paradas OSD
skalums, nospiediet un turiet pogu MENU 5 sekundes.

3 Valsts izvele Nospiediet pogu A vai ¥, un péc tam nospiediet pogu ENTER (¥'. Izvélieties vajadzigo
valsti.
4 Antenas izvéle Nospiediet pogu A vai ¥, un pec tam nospiediet pogu ENTER (¥'. Atlasiet Antena vai
Kabelis.
5 Kanala izvele Nospiediet pogu A vai ¥, un pec tam nospiediet pogu ENTER (€'

Atlasiet atmina saglabajamo kanala avotu. Ja iestatat antenas avotu uz Kabelis, paradas
solis, kura var iestafit kanaliem skaitliskas véertibas (kanalu frekvences). Lai iegutu plasaku
informaciju, skatiet Kanals — Autom. saglabasana (14. lpp.).

N Lai partrauktu saglabasanas atmina procesu, jebkura laika varat nospiest pogu

ENTER(CS.
6 Funkcijas Funkciju Pulkstena rezims var iestatit automatiski vai manuali. Nospiediet pogu A vai V¥,
Pulkstena rezims lai atlasitu Automatisks, un pec tam nospiediet pogu ENTER ('.
iestatiSana
7 Laika zona Nospiediet pogu A vai V¥, lai izvélétos savu laika zonu, pec tam nospiediet pogu
ENTER(¥'. (atkariba no valsts)
8 HD savieno$anas Tiek paradita savienojuma metode, kas nodrosina vislabako HD ekrana kvalitati.
rokasgramata apskate.
9 Baudiet savu Nospiediet pogu ENTER (.
televizoru.

Ja vélaties atiestatit So funkciju...

Atlasiet Uzstadi$ana - Plug & Play (Sakotnéja uzstadisana). levadiet 4 ciparu PIN kodu. Noklusétais PIN kods ir “0-0-0-0". Ja
vélaties mainit PIN kodu, izmantojiet funkciju Mainit PIN.

Laviski 4



Savienojumi

Izmantojot HDMI vai HDMI/DVI kabeli: (lidz 1080p)

Pieejamas ierices: DVD, Blu-ray atskanotajs, HD televizijas uztverégjs, HD STB (aréjais TV vadibas bloks) satelituztvergjs,
televizijas uztvérgjs, STB satelituztverejs

DVD / Blu-ray
atskanotajs

atskanotajs

DVI OUT

N HDMI IN 1(DVI), 2(ARC), 3, 4, PC/DVI AUDIO IN
* LaiiegUtu labaku attéla un audio kvalitati, pievienojiet digitalo ierici, izmantojot HDMI kabeli.
* HDMI kabelis atbalsta digitala video un audio signalus un tam nav nepiecieSams atsevisks audio kabelis.
- Lai pievienotu televizoru pie digitalas ierices, kas neatbalsta HDMI izvadi, izmantojiet HDMI/DVI un audio
kabelus.
Ja pie televizora tiek pievienota aréja ierice, kas izmanto vecaku HDMI reZima versiju, attéls var netikt paradits
normali (vai netikt paradits vispar) vai ari audio var nedarboties. Ja saskaraties ar §adu problému, uzziniet no
arejas ierices razotaja HDMI versiju un, ja ta ir novecojusi, pieprasiet jauninajumu.
lzmantojiet 14 mm vai mazaka biezuma HDMI kabeli.
legadajieties sertificetu HDMI kabeli. Pretéja gadijuma attels var netikt paradits vai var rasties savienojuma
kltda.
leteicams izmantot vienkarsu liela atruma HDMI kabeli vai kabeli ar Ethernet. Sis produkts neatbalsta Ethernet
funkciju, izmantojot HDMI.
Sis produkts, izmantojot HDMI kabeli, atbalsta 3D un ARC (Audio atgrie$anas kanala) funkcijas. Nemiet véra,
ka ARC funkcija tiek atbalstita tikai HDMI IN 2(ARC) pieslegvietai.
- \ga 3D automatiska skatiSana ir leslegta, atseviskas funkcijas, piemeram, Internet@TV var bit atspejotas.
Saja gadijuma, iestatiet 3D automatiska skatiSana vai Rezims 3D uz Izslegts.
ARC funkcija lauj veikt digitala audio izvadi, izmantojot HDMI IN 2(ARC) pieslegvietu. To ir iespéjams iespéjot
tikai, ja televizors ir savienots ar audio uztvereju, kas atbalsta ARC funkciju.

8 Latviski



Komponentu (lidz 1080p) vai audio/video (tikai 480i) un Scart kabela izmantoSana
Pieejamas ierices: DVD, Blu-ray atskanotajs, kabeltelevizijas vadibas bloks, STB satelituztvergjs, VCR

DVD / Blu-ray

JIRRIN

Sarkana Balta | |Sarkana Zila  Zala Sarkana Balta Dzeltenal

X Argjais.1, Aréjais.2 rezima DTV izeja atbalsta tikai MPEG SD video un audio.
A Lai nodroginatu labako attéla kvalitati, A/V savienojuma vieta ieteicams izmantot komponentu savienojumu.

iwnlousines zo

J

Latviski
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Savienojumi

Savienojums ar audio ierici

Optiska (digitala) vai audio (analoga) kabela vai austinu savienojuma izmantosana
Pieejamas ierices: digitala audiosistéma, pastiprinatajs, DVD majas kinozale

pastiprinatajs / DVD
— o majas kinozale

digitala audio sistéma

OPTICAL

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Jadigitala audiosistema ir pievienota DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) kontaktspraudnim, jasamazina gan
televizora, gan sistémas skalums.

5.1 kanalu skana ir pieejama, ja televizors ir pievienots aréjai iericei, kas atbalsta 5.1 kanalu skanu.

Kad uztveréjs (majas kinozale) ir iestatits uz leslegts, skana tiek izvadita pa televizora optisko kontaktligzdu.

Kad televizors uztver DTV signalu, tas izstta 5.1 kanalu skanu majas kinozales uztverejam. Ja avots ir digitals
komponents, piemeram, DVD / Blu-ray atskanotajs / kabeltelevizijas vadibas bloks / STB (televizora pierice)
satelituztvergjs, un tas ir savienots ar televizoru, izmantojot HDMI, majas kinozales uztverejs atskanos tikai 2 kanalu
skanu. Ja velaties klausities 5.1 kanalu skanu, pievienojiet DVD / Blu-ray atskanotaja / kabeltelevizijas vadibas bloka /
STB satelituztvereja digitalas audio izejas kontaktspraudni tiesi pastiprinatajam vai majas kinozalei.

ESY Austinas (): Austinas var pievienot televizora austinu izejai. Kamer ir pievienotas austinas, skana no iebuvetajiem
skalruniem neskan.

* Kad televizoram tiek pievienotas austinas, skanas funkcijas var tikt ierobezota.
* Austinu un televizora skalumu regulé atseviski.

% AUDIO OUT: Savieno audio ieejas kontaktspraudnus uz jusu pastiprinataja/DVD/majas kinozales.
* Savienojot izmantojiet atbilstoSu kontaktspraudni.

* Kad audio pastiprinatgjs ir pievienots AUDIO OUT kontaktspraudniem: samaziniet televizora skalumu un
pielagojiet skaluma limeni ar pastiprinataja skaluma kontroli.

10 Lavisa



SAVIENOJUMI COMMON INTERFACE slots

Lai skatitos maksas kanalus, jaievieto ,Cl vai Cl+ KARTE”.

Ja netiek ievietota ,Cl vai Cl+ KARTE”, dazos kanalos tiek radits
pazinojums , Traucets signals”.

Péec 2~3 minttem paradas saistita informacija, kas satur talruna
numuru, ,Cl vai Cl+ KARTES” ID, saimniekdatora ID un citu
informaciju. Ja paradas k|tdas pazinojums, sazinieties ar savu
pakalpojumu sniedzeju.

Kad kanalu informacijas konfiguracija beigusies, paradas

pazinojums ,,Atjauninasana pabeigta”, noradot, ka kanalu saraksts

ir atjauninats.

2\ PIEBILDE

leejas avota maina

¢ “Clvai Cl+ KARTE” jaiegadajas pie vieteja kabeltelevizijas pakalpojumu sniedzéja.
¢ Iznemiet ,Cl vai Cl+ KARTI”, uzmanigi velkot to ar rokam, jo, nometot ,Cl vai Cl+ KARTI”, to var sabojat.

levietojiet “Cl vai Cl+ KARTI” karti uz tas noraditaja virziena.

Avotu saraksts

[zmantojiet, lai atlasitu televizoru vai SOURCE
citus televizoram pievienotus argjus +)

ievades avotus, pieméeram, DVD / Blu-ray

atskanotajus / kabeltelevizijas vadibas _
blokus / STB satelituztvergjus.

TV /1. arejais / 2. arejais / PC/ AV /

Komponents / HDMI1/DVI / HDMI2 /

HDMI3 / HDMI4 / USB

% Avotu saraksts bis izceltas televizoram
pievienotas ievades ierices.

™ 1. aréjais, 2. aréjais un PC vienmeér ir aktivizeti.

Atkariba no modela COMMON INTERFACE slota vieta var but atSkiriga.

“Cl vai Cl+ KARTE” netiek atbalstita dazas valstis un regionos; jautajiet savam autorizétajam izplatitajam.

¢ Jarodas problémas, ludzu, sazinieties ar pakalpojumu sniedzgju.

levietojiet ,Cl vai Cl+ KARTI”, kas atbalsta pasreizejos antenas iestatijumus. Attéls bls izkroplots vai nebls redzams.

iwnlousines zo

Redigét nosaukumu

VHS / DVD / Kabeltelevizija / Satelita pierice /

PVR STB / AV uztvéréjs / Spéle / Videokamera / PC

/ DVIPC / DVl ierices / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD

/ DMA: Noradiet nosaukumu iericei, kas pievienota

ievades kontaktspraudniem, lai atvieglotu ievades avota

atlasi.

" Kad HDMI IN 1(DVI) pieslegvietai ir pievienots
dators ar izskirtspeju 1920 x 1080 @ 60Hz,
jums jaiestata rezims DVI PC zem Redigét
nosaukumu.

RS Pievienojot HDMI IN 1(DVI) pieslegvietai HDMI/
DVI kabeli, jums jaiestata rezims DVI PC vai
DVl ierices zem Edit Name.

N Ja pie HDMI IN 1(DVI) pieslégvietas ir pievienots
HDMI kabelis, audio var nedarboties. Sada
gadijuma pievienojiet to pie PC/DVI AUDIO IN
pieslégvietas.

Lavisi 11



Pamatfunkcijas

Pirms sakat izmantot televizoru, izpildiet turpmak noraditas
darbibas, lai iemacitos izmantot izvélni dazadu funkciju izvélei
un pielago$anai.

MENU 3}

o < J[ |_7_:-|]l >
oy - 5o

@ ENTER(# / Virziena poga: Parvieto kursoru un izvélas
vienumu. Apstiprina iestatijumu.

@ Poga RETURN: Izmantojiet, lai atgrieztos iepriek3éja
izvelne.

® Poga MENU: Parada galveno ekrana izvelni.

O Poga EXIT: Iziet no ekrana izvélnes.

Ka lietot OSD (On Screen Display)
Piekluves soli var atSkirties atkariba no atlasitas izvelnes.

Ekrana paradas galvenas izvelnes
opcijas:

Attéls, Skana, Kanals,
UzstadiSana, levade,
Lietojumprogramma, Atbalsts.

1 MENU [0

2 A/V Izvelieties ikonu, izmantojot pogu
Avai v,

3 ENTER (¥ Nospiediet ENTER (¥, lai pieklutu
apaksizvelnei.

4 A/VY Izvelieties velamo apaksizvelni,
izmantojot pogu A vai V.

5 </ » Pielagojiet vienuma vertibu,
izmantojot pogu « vai ».
Pielagojumi OSD var atskirties
atkariba no atlasitas izvélnes.

6 ENTER (¢ Nospiediet ENTER (¥, lai pabeigtu
konfigureSanu.

7 EXIT [ Nospiediet EXIT.

12 Lavis

Pogas INFO izmantoSana (Now & Next rokasgramata)

Displejs norada pasreiz&jo kanalu un INFO
noteiktu audio-video iestatijumu statusu. 1
Now & Next rokasgramata rada katra -
kanala ikdienas televizijas programmas =
informaciju péc raidlaika.
e Skatoties pasreizéjo kanalu, ritiniet ar
<, P, lai skatitu vélamas programmas
informaciju.
e |aij skafitu informaciju par citiem kanaliem, ritiniet ar
A, V. Javélaties pariet uz pasreiz izvéleto kanalu,
nospiediet pogu ENTER (.

7y

abcl 18:11 Ce. 6 Jan
DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 I—
15 Unclassified (» Skatities
No Detaild Information @ Informacija
v

SkatiSanas planosana

Rokasgramata

EPG (Electronic Programme Guide)
informaciju nodroSina raidstacijas.
Izmantojot raidstaciju nodroSinatas parraizu .
programmas, var ieprieks noradrt, kadas )
parraides velaties noskatities, lai noraditaja

laika kanals automatiski tiktu parslegts uz

izvéleto parraidi. Atkariba no kanala statusa
programmu ieraksti var tikt raditi tuksi vai

novecojusi.

GUIDE

Kanalu skata izmantosana

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Sodien 18:00 - 19:00
a 27 Discovery American Chopper
28 DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
800 five Home and... @Famileﬁairs\ Fiv... | @®Dark Angel [
24 price-drop.tv No
16 Qve QVC Selection
v 6 R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

A Sk. rez. I8 +24 stundas 1D Krezims [7]Informacija  Lapa (' Skafities



leplanoto parraizu izmantosSana

DTV Air 800 five
Family Affairs
18:00 - 18:30
Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30 Sodien @Family Affairs 800 five

19:15 Sodien ©Dark Angel 800 five

A& Sk.rez. (] Informacija 3 Atcelt

@ 1 Sarkans (Sk. rez.): skafit pasreiz radito vai nakamo
parraizu sarakstu.

@ ' Dzeltens (+24 stundas): skafities parraizu sarakstu,
kas tiks raiditas pec 24 stundam.

O I Zils (K.rezims): izvélieties loga Kanalu skats, kada
veida kanalus vélaties radt. (Visi, TV, Radio, Dati/cits,
Mans kanals 1~4)

O Informacija: parada informaciju par atlasito parraidi.
O < (Lapa): pariet uz nakamo vai iepriek3gjo lapu.
O Poga ENTER(#®
— Atlasot pasreizejo programmu, var skatities atlasito
programmu.
— Atlasot nakamo programmu, var rezervet atlasito
programmu turpmakai apskatei. Lai atceltu ieplanoto,

nospiediet pogu ENTER (' véelreiz un atlasiet Atcelt
grafikus.

Kanalu parvaldn.

Dzest vai iestattt izlases kanalus un izmantot digitalo parraizu
programmu celvedi. lzvélieties kanalu ekrana Kanali,
Mani kanali vai leplanots.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Radio BBC World

Datilcits 23 bid-up.tv
Analogs 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

Antena A Antena B Talummaina I Atlst 1B Sakrtot § Lapa /3 Riki

m O Kanali: parada kanalu sarakstu, kas sakartots p&c
kanalu tipa.

B ¥ Mani kanali: rada kanala grupu.

| @ leplanots: parada visas pasreiz rezervetas
programmas.

& Krasaino pogu izmantosana, lietojot Kanalu parvaldn.

* [ Sarkana (Antena): parslégt starp Antena vai
Kabelis.

* [ Zala (Talummaina): izmantojiet, lai palielinatu vai
samazinatu kanala numuru.

Dzeltena (Atlasit): Atlasiet vajadzigos kanalus un
nospiediet dzelteno pogu, lai vienlaicigi iestatitu
visus atlasitos kanalus. Atlasito kanalu kreisaja pusé
paradas atzime .

[ Zila (Sakartot): mainit sarakstu, sakartojot to
atbilstoSi kanalu nosaukumiem vai numuriem.

» { (Lapa): pariet uz nakamo vai iepriek3gjo lapu.

#1 (Riki): parada Kanalu parvaldn. opciju izvélni.
(Opciju izvelnes var atSkirties atkariba no situacijas.)

Kanala statusa displeja ikonas

lkonas | Darbibas
[A] Analogais kanals.
v Atlasits kanals.
| Kanals, kas iestatits ka izlases kanals.
& Sobrid raidita programma.
= Blokéts kanals.
C) Rezervéta programma.

Celveza veids (Samsung / Guide Plus+)
(atkariba no valsts)

jus varat izveleties dazadus celveza veidus.

B Samsung: izmanto Samsung programmu celvedi.

B Guide Plus+: izmanto Rovi International Solutions
programmu celvedi. Lai iegitu plasaku informaciju,
apmeklgjiet “www.europe.guideplus.com.”

Izlases kanalu izmantoSana

¥ Mani kanali

(Kanalu parvaldn.)
parada visus izlases kanalus.

B Redigét manus kanalus @eEEE) : atlasitos kanalus
var pievienot vélamajai savu kanalu grupai.

™ Bs redzams simbols L7, un kanals tiks iestatits ka
izlases kanals.
1. Atlasiet kanalu un nospiediet pogu TOOLS.

2. Pievienojiet kanalu izlases kanalu grupai 1, 2, 3 vai
4, vai ar dzesiet to no grupas.

* lespéjams atlasit vienu vai vairakas grupas.

Laviski 13
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Pamatfunkcijas

3. Kad ir nomainiti iestatjumi, katras grupas kanalu
sarakstu var apskatit sadaja mani kanali.

v 1 1futech
Visi 2 ¥ 24ore.tv

RECIVETIENTNENETS

Radio 3 Sledzene

Datilcits 23
Analogs

lerakst. taim.
Taimera parsk.
Kan. num. rediges.
Dzést

m Coming Soon
Discovery

Kanalu saraksts

lespéjams apskatit visus atrastos kanalus. CHLIST

Kanalu izvelne

I Kanalu parregulésana

Antena (Antena / Kabelis)

Pirms jusu televizors var sakt saglabat pieejamos kanalus,
jums janorada televizoram pievienota signala avots
(piemeram, Antenas vai Kabela sistema).

Valsts
Paradisies PIN ievadisanas ekrans. levadiet 4 ciparu PIN
kodu.

B Digitalais kanals: mainiet valsti, kura nodro$ina digitalos
kanalus.

B Analogais kanals: mainiet valsti, kura nodrosina
analogos kanalus.

Autom. saglabasana
Automatiski atrod kanalus un saglaba televizora.

QN Automatiski pieskirtie programmu numuri var neatbilst
faktiskajiem vai vélamajiem programmu numuriem. Ja
kanals ir blokets, izmantojot funkciju
Bérnu piekluves blokésana, paradisies PIN ievades
ekrans.

14 s

B Antenas avots (Antena / Kabelis) (lEFE) : Atlasiet
atmina saglabajamo antenas avotu.

B Kanala avots (Digitals un analogs / Digitals /
Analogs): Atlasiet atmina saglabajamo kanala avotu.

|zvéloties Kabelis — Digitals un analogsvai Digitals:

Noradiet vertibu kabela kanalu skenesanai.

Mekl. rezims (Pilns / Tikls / Atrs): Mekl& visus kanalus

ar aktivam apraides stacijam un saglaba tos televizora.

D Atlasot Atrs, jus varat manuali iestatit Tikls,
Tikla ID, Frekvence, Modulacija un Simbola
limenis, nospiezot talvadibas pults pogu.

Tikls (Automatisks / Manuals): atlasiet Tikla ID

iestatjuma rezimu Automatisks vai Manuals.

Tikla ID: Ja Tikls vértiba ir Manuals, Tikla ID var iestatt,

izmantojot ciparu pogas.

Frekvence: Attélo kanala frekvenci. (katra valsti ta ir

atskiriga)

Modulacija: Attélo pieejamas modulacijas vertibas.

Simbola limenis: Attélo piegjamos simbolu imenus.

Manuala uzglabasana
Manuali atrod kanalu un saglaba televizora.

™ Ja kandls ir blokéts, izmantojot funkciju
Béernu piekluves blokéSana, paradisies PIN ievades
ekrans.

B Digitalais kanals: Kad mekleésana ir pabeigta, kanalu
saraksta ir atjauninati kanali.

@ Atlasot Antena — Antena: Kanals, Frekvence,
Joslas platums

% Atlasot Antena — Kabelis: Frekvence,
Modulacija, Simbola limenis

B Analogais kanals (Programma, Krasu sistema,
Skanas sistema, Kanals, Meklét): Ja dzirdama slikta
skana vai skanas nav, atkartoti atlasiet vajadzigo skanas
standartu.

) Kanalu rezims

* P (programmas rezims): kad uztversana ir pabeigta,
jUsu regiona apraides stacijam ir pieskirti pozicijas
numuri no PO lidz P99. Kanalu iesp&jams atlastt,
ievadot $aja reZima pozicijas numuru.

* C (antenas kanalu reZzims) / S (kabela kanalu rezims):
Sie divi reZimi |auj izvéléties kanalu, ievadot noradito
katras €tera raidstacijas vai kabeltelevizijas kanala
numuru.



I Kanalu redigésana

Kanalu parvaldnieka opciju izvélne

(Kanalu parvaldn.)

1. Atlasiet kanalu un nospiediet pogu TOOLS.

2. Rediggjiet kanala nosaukumu vai numuru, izmantojot

izvelni Kanala nosaukuma nomaina vai
Kan. num. redigés..

B Kanala nosaukuma nomaina (tikai analogiem
kanaliem): Pieskiriet savu kanala nosaukumu.

B Kan. num. redigés. (tikai digitaliem kanaliem): Redigéjiet
numuru, spiezot vélamas ciparu pogas.

I Citas funkcijas

Kabela mekléSanas opcija

(atkariba no valsts)

lestata papildu mekleéSanas opcijas, pieméram, frekvenci un

simbolu imeni kabeltelevizijas tikla meklesanai.

B Sakuma frekvence / Beigu frekvence: lestata sakuma
vai beigu frekvenci (katra valsti atSkiriga).

B Simbola limenis: Attélo pieejamos simbolu imenus.

B Modulacija: Attelo pieejamas modulacijas vertibas.
Kanalu parvaldn.

Kanalu parvaldn. opciju izvélne

lestatiet katru kanalu, izmantojot Kanalu parvaldn. izvélnes
opcijas (Blokét / Atblokét, lerakst. taim., Taimera parsk.,
Sakartot, Dzest, Izvéléties visu / Atcelt visu). Opciju
izvélnes vienumi var atSkirties atkariba no kanala statusa.

1. Atlasiet kanalu un nospiediet pogu TOOLS.

2. Atlasiet funkciju un mainiet tas iestatijumus.

B Bloket / Atblokét: Kanalu var blokét, lai to nebdtu
iespejams atlasit vai skat.

) PIEBILDE
« Sifunkcija ir pieejama tikai tad, ja funkcijas
Bérnu piekluves blokéSana ir iestatita uz leslégts.
* Paradisies PIN ievadiSanas ekrans. levadiet 4 ciparu
PIN kodu, kur§ péc noklusejuma ir ,0-0-0-0". Mainiet
PIN kodu, izmantojot opciju Mainit PIN.

B lerakst. taim. (tikai digitaliem kanaliem): Funkcija lauj
jums ierakstit programmu, kas tiek raidita, vai veikt
rezervaciju, lai ierakstitu programmu, kas vél tikai tiks
raidita.

DN Pie televizora jabdt pievienotai USB iericei ar 4GB
vai vairak atminu.

& JUs nevarat ierakstit datus USB atminas ierice,
kamer tai nav veikta lerices veiktspéjas parb.

& USB-HDD gadijuma virs 5400 apgr./min.

N uUsB atminas kartes, USB 2.0 un SLC tipa
gadijuma. (Minimalais USB atminas kartes lielums
ir2GB.)

N Lai ierakstitu, nospiediet talvadibas pults [@]
(REC) pogu. Nospiediet [@] (REC) pogu divas
reizes, lai iestatitu ierakstiSanas ilgumu.

B Taimera parsk.: JUs varat iestatit, lai velamais kanals

automatiski tiktu radits noteikta laika. Lai izmantotu $o

funkciju, vispirms iestatiet pasreizéjo laiku.

N Kad ir atlasits digitals kanals, nospiediet pogu »,
lai skatitu digitalo programmu.

B Sakartot (tikai analogiem kanaliem): ar So darbibu
iespéjams mainit saglabato kanalu programmas
numurus. ST darbiba var bit nepieciesama péc
automatiskas kartoSanas izmantosanas.

B Dzest: lai paraditu vajadzigos kanalus, varat dzést
kanalu.

B Izveéléties visu / Atcelt visu: atlasiet visus kanalus vai
nonemiet atlasi visiem kanalu parvaldnieka atlasitajiem
kanaliem.

Kanalu saraksta parsdut.

Paradisies PIN ievadiSanas ekrans. levadiet 4 ciparu PIN
kodu. Importé vai eksporté kanalu karti. Lai izmantotu So
funkciju, japievieno USB atmina.

B Importét no USB ierices: importé kanalus no USB
ierices.

B Eksportét uz USB ierici: eksporté kanalu sarakstu uz
USB ierici. ST funkcija ir pieejama, kad pievienota USB
ierice.

@ leplanots

(Kanalu parvaldn.)
lespéjams skatit, modificét vai dzest parraidi, ko esat
rezervéjis skatisanai.

B Izmainit informaciju: mainit parraidi, ko esat rezervejis
skatiSanai.

B Atcelt grafikus: atcelt parraidi, ko esat rezervejis
skatiSanai.

B Informacija: radit parraidi, ko esat rezervejis skatiSanai.
(Rezervacijas informaciju var art mainit.)

B Izvéléties visu / Atcelt visu: atlastt vai nonemt atlasi
visam rezervétajam programmam.

Preciza reguléSana

(tikai analogiem kanaliem) Ja signals ir vajs vai traucets,
veiciet kanala precizu regule$anu manuali.

R Precizi noregulétie kanali ir atziméti ar zvaigzniti ,*”.

) Lai atiestatitu precizo reguléSanu, atlasiet Atiestatit.

Lavisk 15

sefiojunjewed €0




Pamatfunkcijas

I Sakotneji iestatita attéla rezima maina

ReZims

Atlasiet vélamo attéla veidu.

B Dinamisks: piemeérots spilgti apgaismotai telpai.

B Standarta: piemérots parastai videi.

B Dabigs: piemerots, lai mazinatu acu sasprindzingjumu.
ES Opcija Dabigs nav pieejama PC rezima.

B Filma: piemeérots fimu skafiSanai tumsa telpa.

I Attéla iestatijumu regulésana

Fona apgaism. / Kontrasts / Spilgtums /
Asums / Krasa / Tonis (G/R)

Jusu televizoram ir vairakas iestafjumu opcijas attéla
kvalitates reguleSanai.

. PIEBILDE

* PAL sistémas analogajos rezimos TV, Aréjais, AV
nav pieejama funkcija Tonis (G/R).

* PC rezima iespejams mainit tikai iestatijumus
Fona apgaism., Kontrasts un Spilgtums.

¢ Katrai televizoram pievienotajai aréjai iericei var
pielagot un saglabat iestatijumus.

I Ekonomiski risinajumi

Ekol. risinajums

B Energijas taupis. (Izslégts / Zems / Vidéjs / Augsts
/ Att. izsl. / Automatisks) EEFED : Izmantojot $o,
var regulét televizora spilgtumu, lai samazinatu energijas
patérinu. Izvéloties Att. izsl., tiek izslegts ekrans, tacu
skana paliek ieslegta. Lai ieslegtu ekranu, nospiediet
jebkuru pogu, iznemto skaluma pogu.

B Ekol. sensors (Izslégts / leslégts): Lai uzlabotu stravas
ietaupijumus; attéla iestatijumi automatiski tiks pielagoti
gaismai telpa.

QN Ja veiksiet Fona apgaism. pielagosanu,
Ekol. sensors tiks iestatits uz lzslegts.

Min. fona apgaism.: Ja Ekol. sensors iestatjums

ir leslégts, minimalo ekrana spilgtumu iespéjams

noregulét manuali.

QN JaEkol. sensors ir leslégts, atkariba no
apkartejas gaismas intensitates, var mainities
displeja spilgtums (tas var k|ut nedaudz tumsaks
vai gaisaks).

16 Lo

B Nav sign.- gaidst. (Izslegts / 15 min / 30 min / 60
min): Lai izvairitos no lieka energijas patérina, iestatiet,
cik ilgu laiku vélaties, lai televizors butu ieslégts ari tad, ja
tas nesanem signalu.

RSN Atspéjots, kad dators darbojas energijas
taupiSanas reZima.

l Attéla iespéju mainiSana

Paplasinatie iestatijumi

(pieejams rezimos Standarta / Filma)

lespéjams pielagot ekrana paplasinatos iestatijumus, ieskaitot
krasu un kontrastu.

Q) PC rezima iespejams mainit tikai iestatijumus
Dinam. kontr., Gamma, Balta balanss un LED

Motion Plus.
Paplasinatie iestatijumi
|Melnais tonis : Izslegts > |
Dinamisks Kontrasts : Vidéjs
Enu detalas 12
Gamma 0
Raksts ekspertiem : Izslegts
ReZims “Tikai RGB” : Izslegts
Krasu intervals : Dabisks

v
4 Pawvietot (¥ levadit 'O Atgriezties

B Melnais tonis (Izslegts / Tumss / Tums$aks /
Tumsakais): izvélieties melnas krasas limeni, lai
pielagotu ekrana dzijumu.

B Dinamisks Kontrasts (Izslegts / Zems / Vidéjs /
Augsts): noregulgjiet ekrana kontrastu.

B Enu detalas (-2~+2): palielinat tumsu attélu spilgtumu.

Gamma: noregulét primaras krasas intensitati.

B Raksts ekspertiem (Izslegts / 1. raksts / 2. raksts):
Palaizot funkciju Raksts ekspertiem, attélu var
kalibrét, neizmantojot generatoru vai filtru. Ja OSD
izvélne pazud vai tiek attélota kada cita izvélne, kas nav
Attéls, kalibreSana tiek saglabata un paradas Raksts
ekspertiem ekrans.

" Kamer darbojas Raksts ekspertiem funkcija,
netiek atskanota skana.

RSN lespégjota tikai ar modeliem, kas atbalsta rezimus
DTV / Komponentu / HDMI.

B RezZims Tikai RGB (Izslegts / Sarkana / Zala / Zila):
lespéjams noregulét no aréjas ierices (DVD atskanotaja,
majas kinozales utt.) sanemta attéla Sarkanas, Zalas vai
Zilas krasas opcijas Krasa vai Tonis (G/R).

B Krasu intervals (Automatisks / Dabisks / Pielagots):
noregulét attéla izveidei pieejamo krasu diapazonu.
Lai pielagotu iestatijumu Krasa, Sarkana, Zala, Zila
un Atiestatit vertibas, iestatiet Krasu intervals uz
Pielagots.



B Balta balanss: noregul€jiet krasu temperatUru, lai iegutu |
dabiskaku attélu.

R nobide / G nobide / B nobide: noregulgjiet katras

krasas (sarkanas, zalas, zilas) tumsumu.

R jutigums / G jutigums / B jutigums: noregul€jiet

katras krasas (sarkanas, zalas, zilas) spilgtumu. u

Atiestatit: atjauno opcijas Balta balanss nokluséetos

iestatijumus.

B 10 p balta balanss (Izslégts / leslégts): kontrole balta
balansu ar 10 punktu intervalu, pielagojot sarkanas,
zalas un zilas krasas spilgtumu.

RSN Siiespéja ir pieejama, kad attéla reZims ir iestatits
uz Filma un argja ievade ir iestatita visu ieeju
rezima.

N Dazas argjas iefices $o funkciju var neatbalsft.

Intervals: atlasa pielagojamo intervalu.

Sarkana: regulé sarkanas krasas limeni.

Zala: regulé zalas krasas limeni.

Zila: regulé zilas krasas limeni.

Atiestatit: atjauno opcijas 10 p balta balanss

noklusétos iestatijumus.

B Adas krasa: izcelt roza ,adas krasu”.

B Malas uzlabojums (Izslégts / leslégts): izcelt
priekSmetu robezas.

B xvYCC (Izslegts / leslégts): lesledzot reZimu xvYCC,

tiek palielinata detalizacija un krasu intervals filmam,

kas tiek skatitas, izmantojot argju ierici (piem., DVD

atskanotaju), kas pievienota HDMI vai Component IN

kontaktligzdai.

ESN Stiespéja ir pieejama, kad attéla rezims ir iestatits
uz Filma un argja ievade ir iestatita rezima HDMI
vai Komponents.

N\ Dazas arejas ierices So funkciju var neatbalstit.

B LED Motion Plus (Izslégts / Normals / Kino /
Pazinojumi): nonem izpludumu no atriem un loti
kustigiem sizetiem, lai padaritu attelu skaidraku.

Attéla iespéjas

N\ PC rezima iespéjams mainit tikai iespéjas Krasu tonis,
Izmérs, un Aut. aizsardz. laiks.

Attela iespejas

|Krésu tonis : Normals > |
lzmérs : Auto platums
Ekrana rezims 1 16:9
Digit. trauc. filtrs : Automatisks
MPEG trauc. filtrs : Automatisks
HDMI melnas krasas limenis : Normals n
Filmas rezims : Izslegts
v
& Panvietot (&' levadit 'O Atgriezties

Krasu tonis (Véss / Normals / Silts1 / Silts2)

RSN lespéjas Silts1 un Silts2 tiek deaktivizétas, ja
attela reZims ir Dinamisks.

R Katrai televizora ieejai pievienotajai arejai iericei var
pielagot un saglabat iestatijumus.

Lielums: jusu kabeltelevizijas vadibas
blokam/satelituztverejam var bt P.SIZE
savi ekrana izméri. Tomér ieteicams *
lielakoties izmantot rezimu 16:9. 2

Auto platums: automatiski pielago -

attela izmérus ekrana malu attiecibai

16:9.

16:9 : pielago attela izmérus attiecibai

16:9, skatoties DVD vai platekrana

programmas.

Plasa talummaina: palielina attéla izméru vairak, neka

attieciba 4:3.

RSN noregulé iestatijumu Pozicija, izmantojot pogas
AV

Talummaina: vertikali palielina attélu, kura proporcijas ir

16:9, lai ietilpinatu ekrana.
noregulét iestatijumus Pozicija vai lzmers,
izmantojot pogas A, V.

4:3 : nokluseétais iestatijums filmas vai parastas

programmas skatiSanai.
Nav ieteicams ilgstosi skatities televizoru,
izmantojot formatu 4:3. Ekrana kreisaja, labaja
mala un vidu redzamas apmalu peédas var izraisit
attéla aizkaveSanos (ekrana izdegSanu), ko
nenosedz garantija.

Tikai skeneét: parada pilnu attélu bez nogrieztam
malam, kad tiek ievaditi HDMI (720p / 1080i / 1080p) vai
Komponents (1080i / 1080p) signali.

sefiojunjewed €0

2 PIEBILDE

* Kad rezima PIP ir iestatits reZims Double ([l (=),
nav iespejams iestatit attéla izmerus.

Attéla izméru opcijas var atSkirties atkariba no
ievades avota.

Pieejamie vienumi var atSkirties atkariba no atlasita
rezima.

* PC rezima iespejams regulét tikai rezimus 16:9 un 4:3.
Katrai televizora ieejai pievienotajai arejai iericei var
pielagot un saglabat iestatijumus.

Pec iespejas Tikai skenét atlases rezima HDMI
(1080i / 1080p) vai Komponents (1080i / 1080p):
noregulét iestatijumus Pozicija vai lzmers,
izmantojot pogas A, V, <, ».

Ja izmantosiet funkciju Tikai skenét kopa ar HDMI
720p ievadi, augSpuse, apaksa, pa kreisi un pa

labi tiks apgriezta viena [inija, tapat ka izmantojot
izstieptas izversanas funkciju.

Ekrana rezZims (16:9 / Plasa talumm. / Talummaina /
4:3): pieejams tikai, ja attéla izmérs ir iestatits uz

Auto platums. Ka vélamo attéla izméru var noteikt
izmeru 4:3 WSS (Wide Screen Service - platekrana
televizijas pakalpojumu) vai sakotnégjo izméru. Katrai
Eiropas valstij ir savas prasibas attieciba uz attéla izmeru.

N Nav pieejams reZimos PC, Komponents vai HDMI.
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B Digit. trauc. filtrs (Izslegts / Zems / Vidéjs /
Augsts / Automatisks / Automat. vizualizac.): ja
parraides signals ir vajs, iespgjami attela traucejumi
vai divkarSoSanas. Izvélieties kadu no iespgjam, fidz ir
redzams labakais attéls.
Automat. vizualizac.: parsledzot analogos kanalus,
parada pasreizeja signala intensitati un nosaka ekrana
traucejumu filtru.
RS Pieejams tikai analogiem kanaliem.

B MPEG trauc. filtrs (Izslegts / Zems / Vidéjs / Augsts /
Automatisks): samazina MPEG trauc&umus, nodrosinot
uzlabotu attéla kvalitati.

B HDMI melnas krasas limenis (Normals / Zems): atlasa
ekrana melnas krasas fimeni, lai noregulétu ekrana
dzilumu.

;S Siiespéja ir pieejama tikai HDMI rezima (RGB
signali).

B Filmas reZims (Izslégts / Auto1 / Auto2): lestata
televizoram automatisku filmu signalu uztverSanu
un apstradi no visiem avotiem, ka ari pielagot attelu
optimalai kvalitatei.

ESY Stiespéja ir pieejama rezimos AV, KOMPONENTS
(480i / 1080i) un HDMI (480i / 1080i).

B Motion Plus (Izslégts / Nonemt / Standarta / Lidzens
/ Pielagots / Demo): Nonem izpltidumu no atriem un [oti
kustigiem sizetiem, lai padaritu attélu skaidraku.

DN Jaekrana paradas traucgjumi, lidzu, iestatiet
Motion Plus uz Izslégts. Ja Motion Plus ir
iestatits uz Pielagots, jUs varat iestatit opcijas
Izpl. samazinasana, Vibr. samazinasana vai
Atiestatit manuali.

N Ja Motion Plus Demonstrésana Demonstrésana,
jus varat salidzinat attéla atSkiribas, kad St funkcija
ir ieslégta vai izslégta.

Izpl. samazinasana: pielago izpluiSanas samazinasanas

limeni no video avotiem.

Vibr. samazinasana: pielago vibracijas samazinasanas

limeni no video avotiem, atskanojot fimas.

Atiestatit: atiestata pielagotos iestatijumus.

B Aut. aizsardz. laiks (2 st. /4 st. /8 st. /10 st./
Izslegts): ja ekrans ir nekustigs un taja noteiktu laika
posmu, kuru noteicis lietotajs, ir redzams nekustigs
attels, tiek aktivizets ekransaudzétdjs, lai aizsargatu no
manattélu veidosanas uz ekrana.
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l Televizora skatiSanas, izmantojot 3D funkciju

SVARIGA VESELIBAS UN DROSIBAS INFORMACIJA
PAR 3D ATTELIEM.

Pirms izmantojat televizora 3D funkciju izlasiet un
izprotiet sekojoSo drosibas informaciju.

/\ BRIDINAJUMS

* Dazi skatitaji, skatoties 3D televizoru, var izjust
tadas diskomforta pazimes ka reibonis, nelabums
un galvassapes. Ja jus saskaraties ar kadu no Siem
simptomiem, partrauciet 3D televizora skatiSanos,
nonemiet 3D aktivas brilles un atputieties.

ligstosa 3D attélu skatiSanas var izraisit acu
nogurumu. Ja sajutat acu nogurumu, partrauciet 3D
televizora skatiSanos, nonemiet 3D aktivas brilles un
atputieties.

Par bérnu drosibu atbildigam pieaugusajam ir
regulari janovero bémi, kas izmanto 3D funkciju. Ja
tiek noverotas jebkadas nogurusu acu, galvassapju,
reibona vai nelabuma pazimes, lieciet bérnam
partraukt skatities 3D televizoru un atpusties.

Neizmantojiet 3D aktivas brilles jebkadiem
citiem merkiem (pieméram, ka parastas brilles,
saulesbrilles, aizsargbrilles u.c.)

Neizmantojiet 3D aktivo brillu 3D funkciju staigajot
vai parvietojoties. 3D aktivo brillu 3D funkcijas
izmantoSana parvietojoties var radit savainojumus,
ieskrienot objektos, paklupot un/vai nokritot.

3D

Sjauna un aizraujo$a funkcija lauj jums

skatities 3D saturu. Lai pilniba izbauditu &P
$o funkciju un skatitos 3D video, jums
jaiegadajas Samsung 3D aktivas brilles _
(SSG-2100AB, SSG-2200AR, SSG-

2200KR).

Samsung 3D akfivas brilles tiek pardotas

atseviski. Detalizétakai iegades informacijai,

Itdzu, sazinieties ar mazumtirgotaju, pie kura jus iegadajieties
savu televizoru.

SAMSUNG

=

3D raiditajs



N Ja starp raiditaju un 3D aktivajam brillem atrodas kads
Skerslis, 3D efekti var nebdt pilniba redzami.

B RezZims 3D: izmantojiet, lai izvéletos 3D ievades formatu.

N Ja velaties pilntba izjust 3D efektu, lUdzu, vispirms
uzlieciet 3D aktivas brilles un tikai tad zemak
redzamaja saraksta atlasiet Rezims 3D, kas
nodro$ina vislabako 3D skatiSanas pieredzi.

N lesladziet 3D aktivas brilles, skatoties 3D attélus.

Rezims 3D Darbiba
Izslégts Izsledz 3D funkciju.
El|2D - 3D Parveido 2D attélu uz 3D.
Attélo divus attélus vienu otram
00 | Blakus blakus.
4] Augs.:::_un Attélo vienu attélu virs otra.
apaksa
o Liniju péc Attélo attélus rindas parmainus
linijas kreisajai un labajai acij.
B Vertikalas Agfrl?a?rizlfrel?s:grﬁsIaba'ai
svitras P L I I
acij.
Dambretes At_telo gttelus pa plksehem -
s parmainus kreisajai un labajai
galdins y
acij.
3 | Frekvence Att(lalolalttelus ka_dros parmainus
kreisajai un labajai acij.
RSN Opcijas ,Blakus” un ,Augsa un apaksa” ir

pieejamas, kad izSkirtspéja ir iestatita uz 720p,

1080i un 1080p DTV, HDMI un USB repima vai uz

PC, izmantojot HDMI/DVI kabela savienojumu.
Opcijas ,Vertikalas svitras”, ,Liniju péc linijas” un

,Dambretes galding” ir pieejamas, kad izskirtspéja

ir iestatita uz PC, izmantojot HDMI/DVI kabela

savienojumu.

JFrekvence” attélo frekvenci (tikai 60Hz), kad
iz8kirtspeja ir iestatita uz PC.

B 3D — 2D (Izslégts / leslégts): Attélo tikai kreisajai acij
domato attelu.

ESNEST funkcija tiek deaktivizéta, kad Rezims 3D ir
iestatits uz ,2D — 3D” vai lzslegts.

B 3D skatu punkts: Izmantojiet, lai veiktu vispargju 3D
perspektivas regulésanu.

RSNES funkcija tiek deaktivizéta, kad Rezims 3D ir
jestatits uz ,2D — 3D” vai Izslégts.

B Dzilums: Pielago fokusu / dzilumu ,2D — 3D” rezima.

™ & funkcija tiek aktivizéta tikai tad, ja Rezims 3D ir
iestatits uz ,2D — 3D".

B Attela labosana: Pielago kreisajai un labajai acij
domatos attelus.

B 3D autom. skats (Izslégts / leslégts): Ja

3D automatiska skatiSana i iestatita uz leslegts,

,Blakus” formata HDMI signals, kuram iestatita viena

no zemak noraditajam izSkirtspejam, tiek automatiski

parslégts uz 3D. Saja gadijuma pareizajai 3D informacijai

ir jabdt nosutitai no standarta HDMI 3D formata raiditaja.

QN JasD informacijas kltdas dél rodas 3D atteice,
iestatiet 3D autom. skats uz Izslégts un atlasiet
Rezims 3D manuali, izmantojot pogu 3D vai
attiecigo izvelni.

DN Atbalstita izSkirtspéja (tikai 16:9)

IzSkirtspéja Frekvence (Hz)
1280 x 720p 50/ 60 Hz
1920 x 1080i 50/ 60 Hz
1920 x 1080p 24/30/50/60 Hz

B 3D optimizésana: 3D efekta vispariga pielagosana.

HDMI PC rezima atbalstita izSkirtspéja

HDMI PC rezima izSkirtspéja tiek optimizéta uz 1920 x 1080
ievadi.

Cita ievades iz8kirtspgja, kas nav 1920 x 1080, var netikt
pareizi attélota 3D displeja vai pilnekrana rezima.
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Pamatfunkcijas

Ka skatities 3D attélus

3D

swsuvear  Lai skafitos 3D, uzvelciet 3D brilles un nospiediet uz
— brillem eso3o ieslégsanasfizslégsanas pogu.

Ilgstosa 3D TV kinofilmu skati$anas var izraisit

reiboni un/vai var nogurt acis.

Atcelt

b Parvietot (¥ levadit -0 lziet

Artalvadibas puitts taustigiem PA KREISIPA LABI
izvelieties uz ekrana esoSajam attelam piemerotu ikonu.

4 Pamigtt (& et I Izt

1. Nospiediet pogu CONTENT, péc tam paradisies
Satura skats izvélne.

2. Nospiediet pogu « vai B, pec tam izvélieties 3D.
Lai skatitos 3D, uzvelciet 3D aktivas brilles un nospiediet
uz brillem esoso ieslegSanas/izslegSanas pogu.

3. Atlasiet Labi, pec tam nospiediet pogu ENTER (€'

4. Izmantojot talvadibas pults pogas « vai P>, atlasiet ta
attéla Rezims 3D, kuru vélaties skatities.

N\ Dazi 3D rezimi var nebt pieejami atkariba no
attéla avota formata.

Standarta 3D HDMI atbalstitie formati un darbibas specifikacijas

Zemak noraditos 3D formatus rekomendé HDMI asociacija
un tiem ir jabat atbalstitiem.

Pirms 3D funkcijas izmantosanas...

Avota signala formats Standarta HDMI 1.4 3D
1920x1080p@24Hz x 2 1920x2205p@24Hz
1280x720p@60Hz x 2 1280x1470p@60Hz
1280x720p@50Hz x 2 1280x1470p@50Hz

Sis rezims tiek automatiski parslégts uz 3D rezimu 3D

video ievadei, kura atbilst vienam no augstak noraditajiem
formatiem.

Standarta HDMI 3D 24Hz formatam televizors tiek optimizets
sekojosi:

— lzSkirtspéjas pirma displeja rezims: Ja Motion
Plus ir iestatits uz Izslegts, Nonemt vai Standarta,
jus varat skatities video ar augstu izskirtspéju, kas
optimizéeta fidz video avota izSkirtspéjai.

— Vibr. samazinasanas displeja rezims: Kad
Motion Plus ir iestatits uz Lidzens vai Pielagots, jus
varat skatities vienmerigu attélu bez vibracijas.

20 Latviski
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* Skatoties 3D attélus vaja apgaismojuma apstaklos
(stroboskopa gaisma u.c.) vai telpa, kura ir uzstadita
dienasgaismas lampa (50Hz ~ 60Hz) vai 3 vilnu
garuma lampa, jus varésiet noverot nelielu ekrana
mirgonu. Ja ta notiek, aptumsojiet gaismu vai
izsledziet lampu.

* 3D rezims tiek automatiski atspéjots sekojoso
gadijumos: parsledzot kanalu vai ievades avotu, vai
arm atverot Media Play vai Internet@TV.

* Dazas attéla funkcijas 3D rezima ir atspéjotas.

* PIP un datu parraides (MHEG/MHP) 3D rezima
netiek atbalstitas.

* Citu razotaju razotas 3D aktivas brilles var netikt
atbalstitas.

lesledzot televizoru pirmo reizi, 3D displeja
optimizéSana var aiznemt kadu laiku.

3D aktivas brilles var nedarboties pareizi, ja to vai
televizora tuvuma ir ieslégts kads cits 3D produkts
vai elektroniskas ierices. Ja jums rodas $ada
probléma, méginiet novietot citas elektroniskas
ierices maksimali liela attaluma no 3D aktivajam
brillem.

Skatoties attélus no 50Hz 3D avota, kad Spélu
reZims ir leslegts, vizuali jutigi skafitaji var pamanit
spilgtu attélu mirgonu.

* Media Play reZima opcija Fotoattéli ir redzama tikai
,2D — 3D” rezZima.

0

Ja JUs gulat uz sana, skatoties televizoru ar 3D
aktivam brillem, attéls var izskatities tumsaks vai
nebut redzams.

Skatoties 3D attélus, parliecinieties, ka atrodaties

pareiza skatisanas lenki un optimala televizora

skatiSanas attaluma.

— Pretéja gadijuma jus, iespgjams, nevaresiet pilniba
uzbaudit 3D efektus.

|dealajam skatiSanas attalumam jabdit tris reizes

lielakam neka ekrana augstums. Més iesakam sédét

ta, lai skatitaja skatiens butu viena limenr ar ekranu.



Attéla atiestatiSana (Labi / Atcelt)

atjauno pasreizéjam attéla rezimam noklusétos iestatijumus.

I Televizora iestatiSana, izmantojot PC

lestatiet PC ka ievades avotu.

Automatiska reguléSana

automatiski noregule frekvencu vertibas un pozicijas, ka art
precizi noregulé iestatijumus.

ESNST iespéja nav pieejama, ja ierice ir pievienota ar HDMI/
DVI kabeli.

Ekrans

B Rupja/ Preciza: novérs vai samazina attéla
traucejumus. Ja neizdodas nonemt traucejumus,
izmantojot tikai precizu reguléSanu, noregulgjiet pec
iespéjas labaku frekvenci (Rupja) un velreiz veiciet
precizo reguléSanu. Kad traucgjumi ir samazinati, velreiz
regul€jiet attélu, lai to lidzinatu ekrana centra.

B Pozicija: noreguléjiet PC ekrana poziciju, izmantojot
virzienapogu (A / ¥V / </ »).

B Attéla atiestatiSana: atjauno attéla noklusetos
iestatijumus.

Televizora izmantoS$ana datora displeja vieta

PC programmaturas iestatiS8ana (balstita uz Windows XP)

Atkariba no Windows versijas un videokartes, faktiskie datora

ekrani var atskirties, un §ada gadijuma gandriz vienmer

tiks izmantota ta pati pamatiestatijumu informacija. (Ja ne,

sazinieties ar sava datora razotaju vai Samsung izplatitaju.)

1. Windows sakuma izvélne noklikskiniet uz ,Vadibas
panelis”.

2. Noklikskiniet uz “Izskats un dizaini” loga “Vadibas
panelis”; paradisies displeja dialoglodzins.

3. Noklikskiniet uz “Displejs”; paradisies displeja
dialoglodzins.

4. Displeja dialogloga dodieties uz cilni “lestatijumi”.

e Pareiza lieluma iestatiS8ana (izskirtspéja) [Optimala: 1920
X 1080 pikseli]

e Jadispleja iestafijumu dialoglodzina ir vertikalas
frekvences opcija, pareiza vertiba ir ,60” vai ,,60 Hz”".
Preteja gadijuma vienkarsi noklikskiniet uz ,Labi” un
izejiet no dialoglodzina.

Skanas izvelne

l Sakotnéji iestatita skanas rezima maina

SRS TheaterSound

B Standarta: atlasa parasto skanas reZzimu.

sefiounjewed €0

B Muzika: izce| muziku virs balsim.

B Filma: sniedz labako skanu filmam.

B Skaidra balss: izce] balsi citu skanu starpa.
|

Pastiprinasana: palielina augstas frekvences skanu
intensitati, nodrosinot labaku klausiSanos cilvekiem ar
dzirdes traucejumiem.

l Skanas iestatijumu pielagoSana

Stabilizators

pielago skanas reZzimu (tikai standarta skanas rezimam).

B Lidzsvars K/L: pielago labas un kreisas puses skalrunu
lidzsvaru.

B 100Hz/300Hz /1 kHz / 3 kHz / 10 kHz (Joslas
platuma reguleésana): pielago noteiktu joslas platuma
frekvencu imeni.

B Atiestatit: atjauno stabilizatoram nokluséetos
iestatjumus.

| Skanas sistemas utt.

SRS TruSurround HD (Izslegts / leslégts)

(tikai standarta skanas reZzimam)

ST funkcija nodrogina virtualu 5.1 kanala telpisko skanu, kas
tiek izvadita skalrunos vai austinas, izmantojot tehnologiju
HRTF (Head Related Transfer Function).

SRS TruDialog (Izslégts / leslégts)

(tikai standarta skanas rezimam)

Si funkcija nodrogina iespéju palielinat balss intensitati, izcelot
to virs fona muzikas vai skanas efektiem, lai butu skaidrak
saklausams dialogs.
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Audiovaloda

(tikai digitaliem kanaliem)
Maintt audio valodu nokluséto vertiou.

RSN Pieejama valoda var but atskiriga atkariba no parraides.

Audioformats

(tikai digitaliem kanaliem)

Kad skana nak gan no galvena skalruna, gan no
audiouztvergja, var rasties skanas atbalss, jo galvenajam

skalrunim un audiouztvergjam atskiras signala dekodésanas
atrums. Ja ta notiek, izmantojiet TV skalruna funkciju.

ES lespéja Audioformats var but atskiriga atkariba no
parraides. 5.1 kanala Dolby digitala skana ir pieejama
tikai, ja arejais skalrunis tiek pievienots, izmantojot
optisko kabeli.

Audioapraksts

(funkcija nav pieejama visos regionos) (tikai

digitaliem kanaliem) AD
Si funkcija apstrada audio straumégjumu, .

kas paredzéts AD (audio apraksts), kas =
tiek raidits kopa ar standarta audio signalu.

B Audioapraksts (Izslégts / leslegts):
ieslegt vai izslegt audioapraksta
funkciju.

B Skalums: regulet audioapraksta skalumu.

Auto skalums (Izslegts / Normals / Nakts)
Lai stabilizetu katra kanala skanas limeni, iestatiet vertiou
Normals.

B Nakts: Sis reZims nodro$ina uzlabotu skanu, salidzinot
ar rezimu Normals, gandriz pilniba novérsot trokSnus.
Tas ir noderigi nakts laika.

Atlasit skalruni (Aréjais skalrunis /
TV skalrunis)
Galvena skalruna un audio uztvérgja dekodésanas atruma

atskirbu dej iespgjama skanas atbalso$anas. Ja ta notiek,
noradiet televizora iestatjumu Aréjais skalrunis.

N Kad Atlasit skalruni iestatijums ir Aréjais skalrunis,
skaluma pogas un poga MUTE nedarbojas un tiek
ierobezoti skanas iestatijumi.

Q) Kad Atlasit skalruni ir iestatits uz Aréjais skalrunis.

* TV skalrunis: Izslégts, Aréjais skalrunis: leslégts
A Kad Atlasit skalruni ir iestatits uz TV skalrunis.

* TV skalrunis: leslégts, Aréjais skalrunis: leslégts

& Ja nav videosignala, abi skalruni bus izslégti.
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Papildiestatijumi

(tikai digitaliem kanaliem)

B DTV audio limenis (MPEG / HE-AAC): S funkcija
lauj samazinat balss signala (kurs ir viens no digitalas
televizijas raidiSanas laika sanemtajiem signaliem)
neatbilstibu fidz velamajam limenim.

& Atkariba no parraides signala veida
MPEG / HE-AAC var noregulét starp -10dB un 0dB.

N Lal palielinatu vai samazinatu skajumu,
noregulégjiet starp diapazonu 0 un -10 attiecigi.

B SPDIF izvade: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace)
izmanto, lai nodrosinatu digitalu skanu, samazinot
traucejumus, kas rodas skalrunos un citas digitalas
iericés, piemeram, DVD atskanotaja.

Audioformats: Novers skanas un attéla sinhronizacijas

problémas, skatoties televiziju vai videofilmu, ka

arl klausoties digitalo audio izvadi ar aréjas ierices,

pieméram, AV uztveréja palidzibu (0 ms ~ 250 ms).

N Palieliniet telpiskas skanas efektivitati, Dolby
Digital sistema pievienojot 5.1 kanala skalrunus.

Audio aizkave: Novers skanas un attéla sinhronizacijas
problémas, skatoties televiziju vai videofilmu, ka

art klausoties digitalo audio izvadi ar aréjas ierices,
pieméram, AV uztvéréja palidzibu (O ms ~ 250 ms).

B Dolby Digital sasp (Line / RF): ST funkcija samazina
signala neatbilstibu starp Dolby digital signalu un balss
signalu (t.i., MPEG Audio, HE-AAC, ATV Sound).

N Izvélieties Line, lai nodrosinatu dinamisku skanu,
vai RF, lai samazinatu at8kiribu starp skalam un
liegam skanam nakts laika.

Line: iestatiet izvades limeni signaliem, kas lielaki vai

mazaki par 31dB (atsauce), uz -20dB vai -31dB.

RF: iestatiet izvades imeni signaliem, kas lielaki vai

mazaki par -20dB (atsauce), uz -10dB vai -20dB.

Skanas atiestatiSana (Labi / Atcelt)

Atiestata visus skanas iestatijumus uz ripnicas noklusétajam
vertibam.

l Skanas rezima atlasiSana

Kad iestatat to uz Dual I-II, ekrana tiek paradits pasreizejais
skanas rezims.

Audio tips Dual 1/2 Noklusgjums
A0 Mono Mono Automatiska
Stereo Stereo < Mono nomaina
Stereo
Dual Dual I <~ Dual I Dual I
Mono Mono Automatiska
NICAM | Stereo Mono < Stereo nomaina
Stereo PEN
Dual Mono « Dual I Dual T
N Dual II v




A Ja stereo signals ir vajs un notiek automatiska
parslegsanas, parsledziet skanu mono rezima.

RS Funkcija tiek aktivizeta tikai stereo skanas signalam.

ESY Funkcija ir pieejama tikai, kad ir iestatits levade avots TV.

UzstadiSanas izvélne

I Laika iestati$ana

llgums

B Pulkstenis: pulksteni iestata, lai varétu televizora
izmantot dazadas taimera funkcijas.

Pasreizejais laiks tiks radits ikreiz, kad nospiez
pogu INFO.

QN Ja atvienosiet stravas vadu, pulkstenis bas
jaiestata atkartoti.

Pulkstena rezims (Automatisks / Manuals)

& Atkariba no apraides stacijas un signala,
automatiski iestatitais laiks var nebut pareizs. Ja ta
ir, iestatiet laiku manuali.

A Laiiestatitu laiku automatiski, jabut pievienotai
antenai.

Pulkstena iestatiSana: lestatiet manuali Diena,

Meénesis, Gads, Stunda un Minute.

RSN iespéja ir pieejama tikai, kad Pulkstena rezims
ir iestatits uz Manuals.

Laika zona (atkariba no valsts): izvélieties savu laika

zonu.

QN Js varat izmantot 8o funkciju, kad opcija Valsts ir
iestatita uz Cits.

RSN funkcija ir pieejama tikai tad, ja funkcijas
Pulkstena rezims ir iestatita uz Automatisks.

| Miega taimera izmanto$ana

I leslegSanas/izslegSanas taimera

iestatiSana

B Miega taimeris : automatiski izslédz
televizoru, kad pagajis ieprieks iestafitais laika posms.
(30, 60, 90, 120, 150 un 180 mindtes).

N Laiatceltu funkciju Miega taimeris, atlasiet
Izslegts.

1. taimeris / 2. taimeris / 3. taimeris: iespejams
veikt tris dazadus taimera ieslégSanas/izslegSanas
iestatijumus. Vispirms jaiestata pulkstenis.
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leslégsanas laiks

Dm@maﬁ

Izslég3anas laiks

Skalums Avots Antena Kanals

10 v ATV 1

Atkartot
Su. Pr. Ot T Ce. Pk Se

Vienieiz H B B BN NN

4p Parvietot 4 Regulet (¥ levadit 'O Atgriezties

leslégSanas laiks / IzslégSanas laiks: iestatit stundu
un minati un aktivizet / dezaktivét. (Lai aktivizetu taimeri
ar izveleto iestatijumu, iestatiet Aktivizacija.)

Skalums: izmantojiet, lai iestatitu velamo skaluma limeni.
Avots: Izvélieties TV vai USB satura atskanosanu,
iesledzot televizoru automatiski. (Opciju USB var
izveleties tikai, ja televizoram ir pievienota USB ierice)
Antena (kad Avots iestatijums ir TV): Izmantojiet, lai
izveletos ATV vai DTV.

Kanals (kad Avots iestatjums ir TV): izmantojiet, lai
atlasitu vajadzigo kanalu.

Saturs (kad Avots iestatijums ir USB): Atlasiet mapi, kas
atrodas USB ierice un satur muzikas vai fotoattélu failus,
kas jaatskano, automatiski iesledzot televizoru.

N PIEBILDE

* Ja USB ierice nav muzikas failu vai mape, kas
satur muzikas failu, netiek atlasita, funkcija
Taimeris nedarbojas pareizi.

Ja USB ierice ir tikai viens fotoattéla fails,
slaidrade netiks sakta.

* Ja mapes nosaukums ir parak gars, to nevar
atlasit.

Katrai USB iericei, ko izmantojat, tiek pieskirta
sava mape. Ja izmantojat vairakas viena veida
USB ierices, nodroSiniet, lai USB iericém
pieskirtajam mapem butu dazadi nosaukumi.
Atkartot: Atlasiet Vienreiz, Katru d., Pr.~Pk., Pr.~Se.,
Se.~Sv. vai Manuals, lai pats noraditu vélamo
jestatjumu. Ja atlasisiet Manuals, varésiet iestatit dienu,
kura vélaties aktivet taimeri.

N Zime Vv liecina, ka ir izvéléta diena.

& Automatiska izslegSana (81 funkcija ir pieejama tikai,

ja televizors iesléegts atbilstosi taimerim): lai nepielautu
parkarSanu, televizors automatiski tiek izslegts, ja 3
stundu laika netiek veiktas nekadas darbibas.
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I Blokésanas programma

DroSiba

QN Pirms uzstadisanas ekrana paradas PIN koda ievades
ekrans.

&\ levadiet 4 ciparu PIN kodu, kur$ péc noklusgjumair ,,0-
0-0-0". Mainiet PIN kodu, izmantojot opciju Mainit PIN.

B Beérnu piekluves blokesana (Izslegts / leslegts):
blokét kanalus, izmantojot Kanalu parvaldn., lai nelautu
neautorizétiem lietotajiem, pieméram, bérniem, skatities
tiem nepiemérotas parraides.

)\ Funkeija ir pieejama tikai, kad levade avots ir
iestatits uz TV.

B Beérnu piekjuves blokésana (atkariba no valsts):
nelaujiet neautorizetiem lietotajiem, pieméeram, bérniem,
skatities nepiemérotas programmas, izmantojot lietotaja
noteiktu 4 ciparu PIN kodu. Ja atlasitais kanals ir blokeéts,
paradas simbols “@”".

Atlaut visu: atbloket visus televizora vértgjumus.

B Mainit PIN: mainiet savu personigo ID numuru, kas
nepiecieSams, lai iestatitu televizoru.

N\ Ja esat aizmirsis PIN kodu, nospiediet talvadibas
pults pogas $ada seciba, kas atiestata PIN kodu
uz ,0-0-0-0": POWER (Izslegts) - MUTE — 8 —
2 - 4 — POWER (leslegts).

I Citas funkcijas

Valoda

B Izvélnes valoda: iestatlt izvélnes valodu.

B Teleteksta valoda: iestatit velamo teleteksta valodu.

RS Anglu valoda ir noklusgjums gadijumos, ja iestatita
valoda translacija nav pieejama.

B Vélama (Primara audio valoda /
Sekundara audiovaloda / Primara subtitru valoda /
Sekundara subtitru valoda / Primara teleteksta valoda /
Secondary Teletext Language): atlasit valodu, kura tiks
izmantota ka nokluséta valoda, atlasot kanalu.
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Subtitri

Izmantojiet o izvelni, lai iestatitu Subtitri

reZimu. SUBT.

B Subtitri (Izslegts / leslégts): ieslegt 2
vai izslegt subtitrus. =

B ReZims (Normals / Vajdzirdigo):
iestatit subtitru rezimu.
B Subtitru valoda: iestafit subtitru

valodu.

N Ja programma, kuru skataties, neatbalsta funkciju
Vajdzirdigo, tiek automatiski aktivizéts rezims
Normals pat tad, ja atlasits rezims Vajdzirdigo.

RSN Anglu valoda ir noklus€jums gadijumos, ja iestatita
valoda translacija nav pieejama.

Digitalais teksts (Atspéjot / lespéjot)

(tikai AK)
Ja programmu parraida ar digitalo tekstu, S funkcija ir
iespéjota.

Tikls (Tikla veids / Tikla iestatiSana / Tikla
parbaude / SWL(Samsung Wireless Link)
/ SWL savienojums)

Detalizetu informaciju par opciju iestatiSanu skatiet , Tikla
savienojums” instrukcijas (28. Ipp.).

Visparéji
B Spélu reZzims (Izslégts / leslégts): Ja pievienojat
televizoram spélu vadibas pulti, pieméram, PlayStation™

vai Xbox™, varat izbaudit vel redlistiskakas spéles, ja
izvelesieties spelu reZimu.
. PIEBILDE

* Piesardzibas pasakumi un ierobezojumi, izmantojot
Spelu rezimu
— Lai atvienotu spélu vadibas pulti un pievienotu

citu argjo ierici, uzstadiSanas izvelne noradiet

iestatjumam Spélu rezims vertibu Izsléegts.
- Ja skatisieties televizora izvelni rezima

Spélu rezims, ekrans nedaudz tricés.

* Spélu rezims ir pieejams, kad ievades avots ir
iestatits uz TV vai PC.

* Péc spélu vadibas pults pievienoSanas, iestatiet
Spélu rezimu uz leslégts. Diemzel, jus varésiet
novérot samazinatu attéla kvalitati.

* Jaiestatijums Spélu rezims ir iestatits uz leslegts:

- ReZims Attéls tiek iestatits uz Standarta un reZims
Skana tiek iestatits uz Filma.

- Opcija Stabilizators nav pieejama.



BD Wise (Izslégts / leslégts): Nodrosina optimalu
Samsung DVD, Blu-ray un majas kinozales sistemas
produktu, kas atbalsta BD Wise, ekrana kvalitati. Kad
BD Wise ir iestatits uz leslégts, attéla rezims tiek
automatiski nomainits uz optimalu izSkirtspégju.
Siiespéja ir piesjama, pievienojot Samsung
izstradajumus, kas atbalsta BD Wise, izmantojot HDMI
kabeli.

Izv. caursp. (Spilgts / Tumss): iestafit izvelnes
caurspidigumu.

Melodija (Izslegts / Zems / Vidéjs / Augsts): iestat,
lai iesledzot vai izsledzot televizoru, tiktu atskanota
melodija.

% Opcija Melodija ir atspajota, kad FastStart ir
iestatita uz leslégts.
FastStart (Izslegts / leslégts): Ja izmantosiet So

funkciju, iesledzot televizoru, ekrans tiks paradits atrak
ka ierasts.

Kopéja saskarne

Cl izvélne: izmantojiet o izvelni, lai atlasitu CAM
nodrosinatas izvelnes vienumus. Izmantojot PC kartes
izvelni, atlasiet Cl izvelni.

Inform. par lietojumprogr.: skatit informaciju par Cl
slota ievietoto CAM un par CAM ievietoto ,Cl vai Cl+
karti”. Jus varat uzstadit CAM jebkura laika neatkarigi no
ta, vai televizors ir ieslegts, vai izslegts.

legadajieties Cl CAM moduli no tuvaka izplatitaja vai
pasutot to pa talruni.

Rupigi ievietojiet “Cl vai Cl+ karti” CAM moduli bultinas
virziena.

levietojiet CAM moduli ar “Cl vai Cl+ KARTI” kopejas
saskarnes slota, atbilstosi bultinas virzienam, izlidzinot to
paraléli slotam.

Parbaudiet, vai kodéeta signala kanala ir redzams attéls.

Bezvadu talvadiba

leslegt vai izslegt bezvadu talvadibas iespéju vai pieskirt
atlauju bezvadu talvadibas izmantoSanai.

J Attels attéla (PIP)

PIP

JUs varat vienlaicigi skatities televizoru un vienu aréjo video
avotu. PIP (Attéls attéla) Saja pasa reZima nedarbojas.

2\ PIEBILDE

* Informacijai par skanu PIP rezima, skatiet
Skanas izvéle instrukcijas.

Ja izsledzat televizoru, kameér skataties to PIP
rezima, PIP logs pazudis.

* lespéjams, kad izmantosiet galveno ekranu, lai
skatitos spéli vai karaoke, ieverosiet, ka attéls PIP
loga klust nedaudz nedabisks.

* Kameér Internet@TV reZims ir aktivs, PIP funkciju
nevar izmantot.

PIP iestatijumi

Galvenais attéls Apaksattels
Komponents, HDMI1/DVI,
HDMI2, HDMI3, HDMI4, v

PC

PIP (Izslégts / leslegts): aktivizét vai deaktivizet PIP
funkciju.

Kanals: atlasit apakSekrana kanalu.

Izmérs ((ml / [/ [N / mm): atlasit apaksattéla

izmeru.

Pozicija ((d / [T/ F 1/ [a_]): atlasit apakSattéla

novietojumu.

% Rezima Dubults (W, W) Pozicijas iestatijumu
nevar atlastt.

Skanas izvele (Galvenais / Pakartotais): lespgjams
izveleties velamo skanu (Galvenais / Pakartotais)
rezima PIP.

Atbalsta izvelne

Pasdiagnostika

SN Pasdiagnostikas veikSana var aiznemt paris sekundes,

un ta ir normala televizora darbibas procesa sastavdala.

Attéla parbaude (Ja / N€): izmantojiet, lai parbauditu,
vai nav radusas attéla problemas.

Skanas parbaude (Ja / Né): izmantot iebuveto
melodiju, lai parbauditu, vai nepastav skanas problémas.
% Jano televizora skalruniem nav dzirdama nekada skana,
pirms veicat skanas parbaudi, parliecinieties, lai izvelne
Skana iestatijuma
Atlasit skalruni vertiba butu iestatita uz TV skalrunis.

Melodija bus dzirdama parbaudes laika ari tad, ja
iestatijuma Atlasit skalruni vertiba ir iestatita uz
Aréjais skalrunis vai skana ir izslégta, nospiezot
pogu MUTE.

Signala informacija: (tikai digitaliem kanaliem) HDTV
kanala uztverSanas kvalitate ir ideala vai kanali nav piegjami.
Noregulgjiet antenu, lai uzlabotu signala stiprumu.

Traucéjummeklésana: ja Skiet, ka televizoram ir
probléma, izmantojiet $o aprakstu.

& Janeviens no giem traucejummeklésanas
padomiem nepalidz, sazinieties ar Samsung
klientu apkalposanas centru.
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Pamatfunkcijas

Programmaturas jauninasana

Programmatdras jauninasana var veikt, izmantojot

apraides signalu vai lejupieladejot USB atminas ierice jaunako
programmaparattru no vietnes ,samsung.com”.

Pasreizéja versija — programmatira, kas jau uzstadita
televizora.

QN Programmatira tiek attslota $adi: ,Gads/manesis/
diena_versija”.

Programmatiras jauninasana

Pasreizeja versija 2010/01/18_000001

Ar USB >
TieSsaiste
Ar kanalu
Gaidstaves rez. jauninas.

: Izslégts

Alternativa programmatira 2010/01/15_00000

£ Parvietot (¥ levadit 'O Atgriezties

Jaunakas versijas instaléSana

B ArUSB (NEE):
pievienojiet televizoram
USB atminas ierici ar
programmaparaturas
jauninajuma failu, kas

TV aizmugures panelis
°

val
lejupieladéts no vietnes _ECD
LWWW.samsung.com”.
LGdzu, uzmanieties un USB dzinis

neatvienojiet televizoru

no stravas, ka art neiznemiet USB disku, kamer
jauninasana nav pabeigta. Pec programmaparattras
jauninasanas televizors automatiski izslegsies un
ieslegsies. Kad programmatura ir jauninata, veiktie video
un audio iestatijumi tiks atiestatiti lidz noklusétajiem
iestatijumiem. lesakam pierakstit veiktos iestatjumus, lai
pEec jauninasanas jus varétu tos vienkarsi atiestatit.

B TieSsaisté: jauniniet programmaturu, izmantojot
Internetu.
;SN Vispirms konfiguréjiet tiklu. Detalizétas proceduras
funkcijas tikla iestatiSanas izmantoSanai skatiet
instrukcijas , Tkla iestatiSana”.

QN Jalnterneta savienojums nedarbojas pareizi,
iespejams, savienojums ir partraukts. Ludzu,
méginiet no jauna veikt lejupieladi. Ja probléma
netiek noversta, lejupieladgjiet, izmantojot USB un
jauniniet.
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B Ar kanalu: jauninat programmaturu, izmantojot apraides
signalu.

N Jaizvélaties funkciju programmaturas parraides
laika, ta automatiski mekle programmaturu un
lejupielade to.

RSN Laiks, kas nepiecieS§ams programmaturas
lejupieladei, ir atkarigs no signala statusa.

B Gaidstaves rez. jauninas.: noraditaja laika automatiski
tiek veikta manuala jauninasana. Ta ka ierices baroSana
tiek ieslegta ieksgji, LCD izstradajuma ekrans var
bdt nedaudz izgaismots. Tas var turpinaties ilgak
par 1 stundu, kamer tiks pabeigta programmattras
jauninasana.

B Alternativa programmatura (dubléSana): Parada
programmaturas versiju programmaturai, kas
lejupieladéta izmantojot rezimu Tie$saisté. ST funkcija
ir aktiveta programmaturas jauninasanas laika, ja
jauninasana tiek partraukta pedeja soli.

HD savienosanas rokasgramata

Skatiet So informaciju, kad pievienojat televizoram aréjas
ierices.

Sazinieties ar Samsung

Skatiet So informaciju, ja jlsu televizors darbojas nepareizi
vai ja vélaties veikt programmatdras jauninasanu. Seit jus
varat atrast informaciju par masu zvanu centriem, ka ari par
izstradajumu un programmaturas lejupieladi.



Papildu funkcijas

Izmantojot HDMI/DVI kabeli / D-sub kabeli

AttéloSanas rezimi (D-Sub un HDMI/DVI ieeja)

Optimala izSkirtspéja ir 1920 X 1080 @ 60 Hz.

DVI OUT

AUDIO OUT

AUDIO OUT

- P Horizontala frekvence oo Pikselu taktétaja Sinhronizacijas
ReZims 1zSkirtspéja (kHz) Vertikala frekvence (Hz) frekvence (MHz) polaritate (H / V)

IBM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+

640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-

MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1162 x 870 68.681 75.062 100.000 -/-

720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/+

1152 x 864 53.783 59.959 81.750 -/+

VESACVT 1280 x 720 56.456 74.777 95.750 -+
1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -/+

640 x 480 31.469 59.940 25175 -/-

640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-

640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-
800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+

800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+

800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+

1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-

1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-

1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+

11562 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+
VESA DMT 1280 x 1024 63.981 60.020 108.000 +/+
1280 x 1024 79.976 75.025 135.000 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+

1280 x 800 49.702 59.810 83.500 -/+

1280 x 800 62.795 74.934 106.500 -/+

1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +/+

1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+

1440 x 900 55.935 59.887 106.500 -/+

1440 x 900 70.635 74.984 136.750 -/+
1600 x 1200 75.000 60.000 162.000 +/+

1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -/+

1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/+

VESA GTF 1280 x 1024 74.620 70.000 128.943 /-
VESA DMT / DTV CEA 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+

. PIEBILDE

* Izmantojot HDMI/DVI kabelu savienojumu, jalieto HDMI IN 1(DVI) kontaktspraudnis.
* Rindparléces rezims netiek atbalstits.
¢ Televizors var nedarboties normali, ja tiks atlasits nestandarta video formats.
¢ Tiek atbalstiti rezZimi Atsevisks un Kompozits. Rezims SOG (Sync On Green) netiek atbalstits.

Laiski DA
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Papildu funkcijas

Tikla savienojums

JUs varat iestafit savu televizoru, lai tas caur jusu lokalo tiklu (LAN) varetu piek|ut internetam, izmantojot vadu vai bezvadu
savienojumu.

I Pievienosana vadu tiklam

Televizora pievienoSana jusu LAN tiklam, izmantojot kabel, ir iespéjama tris veidos:

e Us varat pievienot televizoru savam LAN tiklam, savienojot LAN portu, kas atrodas televizora aizmugure, ar aréjo modemu,

izmantojot Cat 5 kabeli. Skatiet zemak redzamo diagrammu.

Modema pieslegvieta uz sienas o TV aizmugures panelis
Aréjais modems )
(ADSL/VDSU/kabeltelevizija)

- )

Modema kabelis LAN kabelis " LAN adapteris

e jUs varat pievienot televizoru savam LAN tiklam, savienojot LAN portu, kas atrodas televizora aizmugurg, ar IP sadalitaju,
kas ir pievienots arejam modemam. Izmantojiet Cat 5 kabeli, lai izveidotu $o savienojumu. Skatiet zemak redzamo

diagrammu.
Modema pieslégvieta uz sienas TV aizmugures panelis
Argjais modems IP sadalitajs
(ADSL/VDSL/kabeltelevizija) (ar DHCP serveri
L EL .
Modema kabelis LAN kabelis ——
£ b 0l

LAN kabelis LAN adapteris

e Atkariba no ta, ka ir konfiguréts jisu majas tikls, iesp€jams, jus varat pievienot televizoru savam LAN tiklam, tiesi savienojot
LAN portu, kas atrodas televizora aizmugure, ar tikla sienas kontaktligzdu, izmantojot Cat 5 kabeli. Skatiet zemak redzamo

diagrammu. Nemiet véera, ka sienas kontaktligzda ir pievienota modemam vai marsrutetajam, kas atrodas kaut kur citur

jusu maja.
LAN pieslegvieta uz sienas TV aizmugures panelis
(e f
; © I

LAN kabelis — LAN adapteris

Ja jums ir Dinamiskais fikls, jums ir jaizmanto ADSL modems vai marsrutétajs, kas atbalsta Dinamisko resursdatora

konfiguracijas protokolu (DHCP). Modemi un marsrutétaji, kas atbalsta DHCP, automatiski nodroSina IP adreses, apakstikla

maskas, vartejas un DNS vertibas, kas nepiecieSamas jlsu televizoram, lai piek|Utu internetam, tapec jums §i informacija
nav jaievada manuali. Lielaka dala majas tiklu ir Dinamiskie tikli.

Daziem tikliem ir nepiecieSama statiska IP adrese. Ja jlsu tiklam ir nepiecieSama statiska IP adrese, jums, kad iestatat
tikla savienojumu, manuali ir jaievada IP adreses, apakstikla maskas, vartejas un DNS vertibas jlsu televizora kabela

savienojuma iestatiSanas ekrana. Lai uzzinatu IP adreses, apakstikla maskas, vartejas un DNS vertibas, sazinieties ar savu

Interneta pakalpojuma sniedzeju (ISP). Ja jums ir Windows dators, jUs varat §is vértibas uzzinat no datora.
N Ja jusu tiklam ir nepiecieSama statiska IP adrese, jus vienalga varat izmantot ADSL modemus, kas atbalsta DHCP.
ADSL modemi, kas atbalsta DHCP, lauj jums izmantot ari statiskas IP adreses.
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Tikla iestatiSana (Automatisks) Tikla iestatiSana (Manuals) e
|zmantojiet automatisko Tikla iestatiSanu, ja pievienojat Izmantojiet manualo Tikla iestatiSanu, ja pievienojat -
televizoru tiklam, kas atbalsta DHCP. Lai automatiski iestatitu televizoru tiklam, kuram nepiecieSama statiska IP adrese. £
televizora kabela tikla savienojumu, veiciet $adas darbibas: s
Tikla savienojuma parametru vértibu iegtisana c

Ka veikt automatisku iestatiSanu Lai uzzinatu fikla savienojuma parametru vértibas lielakaja :E:
1. Pievienojiet savu televizoru LAN, ka tas aprakstits dala Windows datoru, veiciet sekojoSas darbibas: =3

iepriekseja sadala. 1. Veiciet labo peles klikski uz tikla ikonas, kas atrodas §:
2. lesladziet televizoru, nospiediet pogu MENU uz labaja apakséja ekrana dala.

talvadibas pults un izmantojiet pogu A vai V, lai 2. Uznirstodaja izvélng, kas paradas, uzklikskiniet uz

izveletos UzstadiSana un tad nospiediet pogu Statuss.

ENTER(S.

3. Dialoglodzina, kas paradas, uzklikskiniet uz cilnes
3. Izmantojiet pogu A vai V¥, lai izvélne UzstadiSana Atbalsts.
izveletos Tikls un tad nospiediet pogu ENTER ('

Paradas fikla ekrans. 4. Cilné Atbalsts, uzklikskiniet uz pogas Detalizéti. Tiek

paraditas tikla savienojuma parametru vertibas.

Ka veikt manualu iestatiSanu

|le|a veids : Kabelis Lai manuali iestatitu televizora kabela tikla savienojumu,
Tikla iestati$ana veiciet $adas darbibas:

Tikla parbaude 1. \Veiciet 1. lldz 6. darbibu no proceduras ,Ka veikt
SWL (Samsung Wireless Link)  : Izslégts automatisku iestatisanu”.

SWL savienojums 2. lestatiet Interneta prot. iestat. uz Manuals.

3. Nospiediet pogu ¥ uz talvadibas pults, lai parietu uz
pirmo ievades lauku.

4. Tikla ekrana izvélieties iespéju Tikla veids. 4. lestatiet IP adrese, Apakstikla maska, Varteja un

5. lestatiet Tikla veids varfibu Kabelis. DNS serveris vértibas. Izmantojiet ciparu pogas uz

talvadibas pults, lai ievaditu ciparus un bultinu pogas, lai

parietu no viena lauka uz nakamo.

5. Kad esat beidzis, nospiediet pogu RETURN uz

Tikla iestatiSana talvadibas pullts.

& Panvietot (&' levadit " Atgriezties

6. Atlasiet Tikla iestatiSana. Paradas ekrans
Tikla iestatiSana.

- - 6. Lai parbauditu interneta savienojamibu, atlasiet
|Interneta prot. iestat. : Automatisks P | Tikla parbaude.
IP adrese g 1 1 0§ |
Apakstikla maska g 1 1 0§ |
Varteja g 11 I
DNS : Automatisks
DNS Serveris g 11 I

4 Parvietot (¥ levadit 'O Atgriezties

7. lestatiet Interneta prot. iestat. uz Automatisks.

8. Automatisks automatiski iegUst un ievada
nepiecieSamos interneta iestatijumus.

9. Kad esat beidzis, nospiediet pogu RETURN uz
talvadibas pults.

10. Ja Tikla funkcija nav ieguvusi tikla savienojuma
iestafjumus, skatiet instrukcijas Manualai iestatiSanai.
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Papildu funkcijas

I Pievienosana bezvadu tiklam

Lai bez vadiem pievienotu televizoru savam tiklam, jums ir nepiecieSams bezvadu marsrutizétajs vai modems un Samsung
bezvadu LAN adapteris (WISO9ABGN, WISO9ABGNZ2, WIST0ABGN), kuru jums japievieno USB pieslegvietai televizora
aizmugure vai uz sanu panela. Skatiet zemak redzamo attélu.

@ Lai izmantotu SWL (Samsung Wireless Link) funkciju, pievienojiet ierici USB 1 (HDD) pieslegvietai.

TV aizmugures panelis
Bezvadu IP sadalitajs
LAN pieslegvieta uz (AP (piekluves punkts) ar {
sienas DHCP serveri)

Samsung bezvadu LAN
adapteris

LAN kabelis

Samsung bezvadu LAN adapteris tiek pardots atseviski, un to ir iesp&jams iegadaties pie noteiktiem mazumtirgotajiem,
e-komercijas vietnés un vietné Samsungparts.com. Samsung bezvadu LAN adapteris atbalsta IEEE 802.11A/B/G un N sakaru
protokolus. Samsung rekomende izmantot IEEE 802.11N. Kad skataties video, izmantojot IEEE 802.11B/G savienojumu, video
var tikt atskanots nevienmérigi.
) PIEBILDE

* Laivarétu izmantot bezvadu tiklu, ir jaizmanto Samsung bezvadu LAN adapteris (WISO9ABGN, WIS09ABGNZ2,

WIS10ABGN).

¢ Samsung bezvadu LAN adapteris tiek pardots atseviski. Bezvadu LAN adapteri Samsung piedava atseviski
mazumtirgotaji, e-komercijas vietnes un vietne Samsungparts.com.
Lai varétu izmantot bezvadu tiklu, televizoram jabut savienotam ar bezvadu IP sadalitaju. Ja bezvadu IP sadalitajs
atbalsta DHCP, televizora savienojumam ar bezvadu tiklu varat izmantot DHCP vai statisku IP adresi.
Bezvadu IP sadalitajam izvélieties kanalu, kurs paslaik netiek izmantots. Ja bezvadu IP sadalitajam iestatito kanalu
Sobrid izmanto cita tuvuma esosa ierice, radisies darbibas traucgjumi un neizdosies izveidot savienojumu.
Ja lietosit kadu drosibas sistemu, kas nav noradita zemak, ta nedarbosies televizora.
Ja izvéelets augstas caurlaidibas (Greenfield) 802.11n reZims un jusu piekluves punkta SifréSanas tips ir iestatis uz
WEP, TKIP vai TKIP-AES (WPS2Mixed), Samsung televizori, atbilstosi jaunajam Wi-Fi sertifikacijas specifikacijam,
neatbalstis o savienojumu.
Ja jusu piek|uves punkts atbalsta WPS (Wi-Fi aizsargata iestatiSana), varat pievienot tiklu, izmantojot PBC (pogas

nospiesanas konfiguracija) vai PIN (personigais identifikacijas numurs). WPS automatiski konfigureés SSID un WPA
atslegu jebkura no Siem rezimiem.

¢ Jajosu marsSrutétajs, modems vai ierice nav sertificéta, to nevar pievienot televizoram, izmantojot ,Samsung bezvadu
LAN adapteri”.

* Savienojuma izveidoSanas metodes: Jus varat bezvadu tikla savienojumu iestatit seSos veidos.
— Samsung automatiska konfiguracija

PBC (WPS)

Automatiska iestatiSana (izmantojot automatiskas tikla mekléSanas funkciju)
- Manuala iestatiS$ana
— SWL (Samsung Wireless Link)
- Ad-Hoc

¢ Samsung bezvadu LAN adapteris var netikt atpazits vai nedarboties pareizi, ja tas ir ticis pievienots, izmantojot USB
centrmezglu vai USB paplasinajuma kabeli, kas nav Samsung nodrosinatais.
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Pazinojums

Kad televizors ir pievienots Samsung bezvadu LAN adapterim, dazos kanalos attéls var bt izkroplots vai statisks. Tada
gadijuma izveidojiet savienojumu, izmantojot vienu no sekojoSajam metodém, vai pievienojiet Samsung bezvadu LAN adapteri,
izmantojot USB kabeli, vieta, kura savienojumu neietekmes radio signala traucgjumi.

1. metode
Pievienojiet, izmantojot USB laba lenka adapteri

[

Tikla iestatiSana (Samsung automatiska
konfiguracija)

Sifunkcija ir pieejama piekluves punktiem, kas atbalsta
Samsung automatisku konfiguraciju. Ja jusu piekluves punkts
to neatbalsta, jus varat izveidot savienojumu, izmantojot PBC
(WPS), automatiski vai manuali.

SN funkcija ir pieejama, ja iespéja SWL(Samsung
Wireless Link) ir iestatita uz Izslegts.

ESN To, vai jUsu aparatura atbalsta Samsung automatisko
konfiguraciju, jus varat parbaudit vietné www.samsung.
com.

Ka veikt iestatiSanu, izmantojot Samsung automatisko

konfiguraciju

1. Novietojiet piekluves punktu un televizoru lidzas un
iesledziet tos.

DN Taka lietojumprogrammu ielades laiki var
atSkirties, jums var bt jauzgaida aptuveni 2
mindtes.

N Ja Samsung automatiskas konfiguracijas laika
piekluves punkta WAN portam ir pievienots
LAN kabelis, tiks veikta automatiska interneta
savienojuma parbaude. Ja tas nav pievienots,
Samsung automatiska konfiguracija parbaudis
tikai piek|uves punkta ierices savienojumu
(interneta savienojums netiks parbaudits).

2. Pec 2 minttem pievienojiet Samsung bezvadu LAN
adapteri pie televizora. Kad Samsung bezvadu LAN
adapteris ir izveidojis savienojumu, paradas uznirstosais
logs.

3. Tiklidz savienojums ir izveidots, novietojiet piekluves
punktu paraleli Samsung bezvadu LAN adapteri, ne
vairak ka 25 cm attaluma.

2. metode

Pievienojiet, izmantojot paplasinajuma kabeli

W Lai novérstu traucéjumus starp adapteri un
uztvereju, Samsung bezvadu LAN adapteri
jauzstada vieta, kura nav noveroti traucejumi.

seliojuny npiided 0

4. Gaidiet ldz automatiski tiek izveidots savienojums.

™ Ja Samsung automatiska konfiguracija nevar
izveidot savienojumu starp jusu televizoru un
piekluves punktu, ekrana paradas uznirstosais
logs, kas pazino par neveiksmi. Atiestatiet
piekluves punktu un meginiet vélreiz. Ja
savienojums atkal ir neveiksmigs, izvélieties vienu
no citam savienojuma iestatiSanas metodem: PBC
(WPS), automatisku vai manualu.

5. Peéc tam, kad izveidots savienojumus, novietojiet
sadalitaju tam paredzéetaja vieta.

N Ja piekluves punkta iestatijumi ir mainiti vai ta ir
pirma reize, kad péc iegades izmantojat jaunu
piek|uves punktu, jums javeic atkartota iestatiSana,
sakot no 1. darbibas.

Tikla iestatiSana (PBC(WPS))

Ka veikt iestati$anu, izmantojot PBC (WPS)

Ja jusu mars$rutetajam ir poga PBC (WPS), veiciet sekojoSas

darbibas:

1. Pievienojiet savu televizoru LAN, ka tas aprakstits
iepriekseja sadala.

2. lesledziet televizoru, nospiediet pogu MENU uz
talvadibas pults un izmantojiet pogu A vai V¥, lai
izveletos UzstadiSana un tad nospiediet pogu
ENTER(#.

3. Izmantojiet pogu A vai ¥, lai izvelné Uzstadisana
izveletos Tikls un tad nospiediet pogu.ENTER (¢

4. Tikla ekrana izvélieties iespgju Tikla veids.

lestatiet Tikla veids vertibu Bezvadu.

6. Atlasiet Tikla iestatiSana. Paradas ekrans Tikla
iestati$ana.

o
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Papildu funkcijas

|1Tkla izvéele : Nav iest. | 4 |
Interneta prot. iestat. : Automatisks

IP adrese g 1 1 0§ |
Apakstikla maska g 1 1 0§ |
Varteja g 11§
DNS : Automatisks

DNS Serveris g 11 n |

A PBC (WPS) & Parvietot (¥ levadit 'O Atgriezties

7. Nospiediet sarkano pogu uz talvadibas pults.

8. 2 minudu laika nospiediet pogu PBC (WPS) uz
marsrutétaja. Jusu televizors automatiski iegust visu
nepiecieSamo fikla iestatjumu parametru vertibas un
izveido savienojumu ar tiklu.

9. Péc tam, kad tikla savienojums ir iestatits, nospiediet
pogu RETURN, lai izietu no Tikla savienojuma ekrana.

Tikla iestatiSana (Automatisks)

Lielaka dala bezvadu tiklu ir aprikoti ar papildus droSibas
sistemu, kura liek iericem, kas pieklust tiklam, nosatt Sifretu
drosibas kodu - piekluves vai droSibas atslegu. Drosibas
atsléga tiek balstita uz paroles frazes, kas parasti ir noteikta
garuma vards vai burtu un ciparu rinda, kura jums ir
jaievada, kas iestatat droSibu savam bezvadu tiklam. Ja jus
izmantojat So tikla savienojuma iestatiSanas metodi un jums
ir jusu bezvadu tikla droSibas atsléga, jums savienojuma
iestatiS8anas laika bls jaievada paroles fraze.

Ka veikt automatisku iestatiSanu

Lai automatiski iestatitu bezvadu savienojumu, veiciet

sekojoSas darbibas:

1. \Veiciet 1. [ldz 6. darbibu no sadalas ,Ka veikt iestatiSanu,
izmantojot PBC (WPS)” (31. Ipp).

2. Nospiediet pogu ¥, lai atlasitu Interneta prot. iestat.,
un tad nospiediet pogu ENTER (¢'. Nospiediet pogu A
vai ¥, lai atlasitu Automatisks, un péc tam nospiediet
pogu ENTER (¥

3. Nospiediet pogu A, lai parietu uz Atlasiet tiklu, un
tad nospiediet pogu ENTER (¥'. Funkcija Tikls veic
pieejamo bezvadu tiklu meklesanu. Kad meklesana
pabeigta, ta parada pieejamo tiklu sarakstu.

4. Tiklu saraksta nospiediet pogu A vai V¥, lai atlasitu tiklu
un tad nospiediet pogu ENTER (#'.

N Ja piekluves punkts ir iestatits ka Slepts
(neredzams), lai izveidotu savienojumu, jums

jaatlasa iespéja Pievienot tiklu un jaievada pareizs

Tikla nosaukums (SSID) un Drosibas atslega.
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5. Japaradas PIN/DroSibas uznirstoSais pazinojums,
parejiet uz 6. darbibu. Ja paradas tikla pievienosanas
ekrans, parejiet uz 10. darbibu.

6. Nospiediet pogu A vai ¥, lai atlasitu Drosiba vai
PIN. Lielakaja dala majas fiklu jums ir jaizvélas Drosiba
(iespeja Drosibas atsléga). Paradas ekrans DroSiba.

Tikla iestatiSana

Dro$ibas atsléga

I o
A B C D E F G &= Skils

s el e K by s Wy B Mazie burti
O By WQu WRw WSw Wiy Wy [ Dzest
OV W X0 WY W2l s [ Atstarpe

<> Parvietot (¥ levadit 'O Atgriezties

7. Ekrana Drosiba ievadiet sava tikla paroles frazi.

" Paroles fraze vajadzetu but atrodamai viena
no iestatiSanas ekraniem, kurus izmantojat, lai
uzstadrtu savu marsrutizétaju vai modemu.
8. Laiievaditu paroles frazei, ieverojiet Sadus visparigus
noradijumus:
— |zmantojiet talvadibas pults ciparu pogas, lai ievaditu
ciparus.
— Izmantojiet talvadibas pults virzienu pogas, lai
pavietotos starp pogam ekrana Drosibas atsléga.
— Nospiediet sarkano pogu, lai parslégtos starp
lielajiem/mazajiem burtiem vai ievaditu simbolus/
rakstzimes.
— Lai ievaditu burtu vai simbolu, parejiet uz burtu vai
simbolu un tad nospiediet pogu ENTER ($'.
— Lai dzéstu pédgjo ievadito burtu vai ciparu, nospiediet
zalo pogu uz talvadibas pults.
9. Kad esat beidzis, nospiediet zilo pogu uz talvadibas
pults. Paradas tikla savieno$anas ekrans.

10. Uzgaidiet, lldz tiek paradits savienojuma apstiprinajuma
pazinojums, un tad nospiediet pogu ENTER (¥'. No
jauna paradas ekrans Tikla iestati$ana.

11. Lai parbauditu savienojumu, nospiediet pogu RETURN,
lai izvéletos Tikla parbaude un tad nospiediet pogu
ENTER(#.



Tikla iestatiSana (Neplan.)

Jus varat pievienot mobilo ierici bez piekluves punkta,
izmantojot Samsung bezvadu LAN adapteri un vienadranga
tiklu.

Qi funkia ir piegjama, ja iespéja
SWL(Samsung Wireless Link) ir iestatita uz Izslégts.

Ka pievienot jaunu Ad-hoc ierici

1. Veiciet 1. lldz 6. darbibu no sadalas ,Ka veikt iestafiSanu,
izmantojot PBC (WPS)” (31. Ipp).

2. l|zvélieties Atlasit tiklu. Paradas ierncu/fiklu saraksts.

3. Atrodoties ieriCu saraksta, nospiediet zilo pogu uz
talvadibas pults.

QN Paradas pazinojums Neplanotajam tiklam ir
tieSs Wi-Fi savien. ar mobilo tel. vai datoru.
Esosajai tikla sistemai var bit ierobezota
funkcionalitate. Vai vélaties mainit tikla
pieslégumu?.

4. levadiet izveidoto Tikla nosaukumu (SSID) un

Drosibas atslégu iericei, kuru vélaties pievienot.

Ka pievienot jau esosu Ad-hoc ierici

1. Veiciet 1. lidz 6. darbibu no sadalas ,Ka veikt iestatiSanu,
izmantojot PBC (WPS)” (31. Ipp).

2. lzvelieties Atlastt tiklu. Paradas iericu/tiklu saraksts.
3. Atlasiet ieriCu saraksta velamo ierici.
4. JanepiecieS8ama drosibas atsléga, ievadiet to.

& Ja fikls nedarbojas pareizi, ladzu, parbaudiet
velreiz Tikla nosaukumu (SSID) un DroSibas
atsléegu. Nepareiza Drosibas atsléga var izraisit
nepareizu darbibu.

Tikla iestatiSana (Manuals)

Ja citas metodes nedarbojas, jums tikla iestafjumu
parametru vertibas jaievada manuali.

Tikla savienojuma parametru vértibu iegtisana

Lai uzzinatu tikla savienojuma parametru vertibas lielakaja
dala Windows datoru, veiciet sekojoSas darbibas:

1.

Ka veikt manualu iestatiSanu

seliojuny npiided 0

Veiciet labo peles Kklikski uz fikla ikonas, kas atrodas
labaja apakseja ekrana dala.

UznirstoSaja izvelne uzklikskiniet uz Statuss.
Dialoglodzina, kas paradas, uzklikskiniet uz cilnes
Atbalsts.

Cilne Atbalsts, uzklikskiniet uz pogas Detalizeti. Tiek
paraditi tikla iestatijumi.

Lai manuali ievaditu tikla savienojuma parametru vértibas,
veiciet sekojosas darbibas:

1.

10.

Veiciet 1. lidz 6. darbibu no sadalas ,Ka veikt iestatisSanu,
izmantojot PBC (WPS)” (31. Ipp).

Nospiediet pogu ¥, lai atlasitu Interneta prot. iestat.,
un tad nospiediet pogu ENTER (¢'. Nospiediet pogu A
vai V¥, lai atlasitu Manuals, un péc tam nospiediet pogu
ENTER(#.

Nospiediet pogu ¥, lai parietu uz pirmo ievades lauku IP
adrese.

Izmantojiet ciparu pogas, lai ievaditu ciparus.

Kad lauka ievade pabeigta, izmantojiet pogu », lai secigi
parietu uz katru nakamo lauku. Jus varat art izmantot
citas bultinu pogas, lai parvietotus uz augsu, uz leju un
atpakal.

lestatiet IP adrese, Apakstikla maska, Varteja vertibas.
Nospiediet pogu A vai V¥, lai parietu uz DNS.
Nospiediet pogu ¥, lai parietu uz pirmo DNS ievades
lauku. levadiet ciparus tapat ka tas aprakstits augstak.
Kad esat beidzis, nospiediet pogu A, lai parietu uz
Atlasiet tiklu. Atlasiet savu tiklu un tad nospiediet pogu
ENTER(¥.

Parejiet uz ,Ka veikt automatisku iestatisanu” (32. lpp.)
proceduras 4. darbibu un talak turpiniet no tas.
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Papildu funkcijas
SWL (Samsung Wireless Link)

Si funkcija lauj jums televizoram pievienot Samsung iefici, kas
atbalstaPBC (WPS). Jus varat pievienot ierices televizoram
pat tad, ja pie ta nav pievienots sadalitajs.

N Lai izmantotu Internet@TYV, piekluves punktam ir jabut
pievienotam pie bezvadu tikla.

N Ja pie USB 2 pieslegvietas ir pievienots Samsung
bezvadu LAN adapteris, fikls var nedarboties, ka
paredzets. Més rekomendgjam pievienot to pie USB 1
(HDD) pieslegvietas.

A\ Tiek atbalstrti tikal sadalitaji, kas izmanto 2,4 Ghz joslu.
Sadalitaji, kas izmanto 5 Ghz joslu, netiek atbalstiti.

SWL savienojums

JUs varat televizoram tiesSi pievienot ierici, kas atbalsta PBC
(WPS).
QN i funkija ir piegjama, ja iespéja

SWL(Samsung Wireless Link) ir iestatita uz leslégts.

Ka pievienot Samsung Wireless Link
Lai uzzinatu, ka izveidot savienojumu, skatiet sekojo$o:

1. Veiciet 1. lidz 5. darbibu, kas aprakstita sadala ,Ka veikt
iestatiSanu, izmantojot PBC (WPS)” (31. Ipp).

2. Atlasiet SWL(Samsung Wireless Link), izmantojot pogu
¥, un nospiediet pogu ENTER (¥, lai to ieslegtu.

3. Atlasiet SWL savienojums , izmantojot pogu ¥ un
nospiediet pogu ENTER (¥'.

4. Ja paradas pazinojums Lai 120 sekunzu laika
izveidotu savienojumu, nospiediet PBC(WPS)
atbalstitas ierices pogu PBC., nospiediet PBC pogu uz
ierices, lai izveidotu savienojumu.

N Lai iegUtu papildinformaciju, skatiet pievienojamas
ierices bezvadu tikla iestatiSanas rokasgramatu.

5. Jaierice tiks pareizi pievienota televizoram pec tam,
kad tikusi uzsakta laika atskaite informacijas loga,
informacijas logs automatiski pazudis.

& Ja savienojums ir neveiksmigs, lddzu, méginiet
atkal pec 2 minatem.
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Ja jusu televizors nevar izveidot savienojumu
arinternetu

JUsu televizors iespgéjams nevar izveidot savienojumu ar
internetu tapéc, ka jlsu IPS ir pastavigi registréjis jasu
datora vai modema MAC adresi (unikalu identifikatoru),
kas, lai noverstu neautorizetu piekluvi, pec tam tiek katru
reizi autorizéta, kad jUs izveidojat savienojumu ar internetu.
Ta ka jusu televizoram ir atskiriga MAC adrese, jusu IPS
nevar autorizét ta MAC adresi un jusu televizors nevar
izveidot savienojumu.

Sada gadijuma jautajiet interneta pakalpojumu sniedzejam,
kadas proceduras javeic, lai ar internetu savienotu nevis
datoru, bet citas ierices (pieméram, televizoru).

Ja interneta pakalpojumu sniedzéjs savienojumam ar
internetu pieprasa ID vai paroles ievadi, iespéjams, jlsu
televizors nevarés izveidot savienojumu ar internetu.
Sada gadijuma, izveidojot savienojumu ar internetu,
jums ir jaievada jusu ID vai parole. Interneta savienojuma
izveide var but neveiksmiga dé| ugunsmura problémas.
Sada gadijuma sazinieties ar savu interneta pakalpojumu
sniedzeju.

Ja nevarat izveidot savienojumu ar internetu ari pec tam,
kad ir izpilditas interneta pakalpojumu sniedz€ja ieteiktas
procedduras, ludzu, sazinieties ar Samsung Electronics,
zvanot uz talruni 1-800-SAMSUNG.




Media Play

Baudiet USB lielapjoma atminas klases iericeé un
MEDIA.P datora saglabatos televizijas failus, fotoattélus,
mzikas un/vai filmu failus. lerakstita TV

seliojuny npiided 0

e suv (A Maintt jerici D Skafitierices [#' levadit 'O Afgriezties

l USB ierices pievieno$ana

1. lesledziet televizoru.
2. Pievienojiet USB ierici, kura ir ierakstitie televizijas, fotografiju, mazikas un/vai
filmu faili, USB 1 (HDD) vai USB 2 pieslegvietai, kas atrodas televizora sanos.

3. Kad USB ierici pievieno televizoram, paradas uznirstoSs lodzins. Tad jaizvelas
programma Media Play. U3 1<

(HDD)

USB dzinis

I Pievieno$ana datoram, izmantojot tiklu

JUs varat atskanot attélus, muziku un video, kas saglabati datora, izmantojot tikla savienojumu Media Play rezima.

N Ja izmantojat Media Play, lai atskanotu jusu datora saglabatu failu , jums javeic ,PC Share Manager” un lietotaja
rokasgramatas lejupielade no“www.samsung.com.”

TV aizmugures panelis

vai )))
— )
,,,,,,,,,,,,, Samsung
‘ ‘ bezvadu LAN
adapteris

Argjais modems
(ADSL/VDSU/kabeltelevizija)

s

LAN kabelis Modema kabelis

LAN kabelis LAN kabelis LAN kabelis

1. Lai uzzinatu vairak par to, ka konfiguret savu tiklu, skatiet “Tikla savienojums.” (28. Ipp.).

— leteicams TV un datoru izvietot viena apakstikla. TV apakstikla adreses un datora IP adreses pirmajam 3 dalam ir jabut
vienadam, jamaina ir tikai pedéja dala (resursa adrese). (Pieméeram, IP adrese: 123.456.789.**)
2. Izmantojot LAN kabeli, savienojiet arejo modemu ar datoru, kura tiks uzstadita Samsung PC Share Manager programma.

— Televizoru var tiesi pieslegt datoram, nepiesledzot to koplietotajam (marsrutétajam).
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Papildu funkcijas

AN Funkcijas, kas netiek atbalstitas, pievienojoties datoram, izmantojot tiklu.

Funkcijas Fona muzika un Fona muzikas iestatijumi.
Failu kartoSana atbilstosi novertejumam Fotoattéli, Mizika un Videoklipi mapés.
Pogas [« (REW) vai ] (FF) funkcija filmas atskanoSanas laika.

A\ Divx DRM, Multi-audio, iegultie subtitri netiek atbalstiti.
ESY Samsung PC Share Manager jabut atlautam datora ugunsmura programmatira.

ESN Izmantojot tikla savienojumu Media Play reZzima, atbilstosi izmantota servera funkcijam:

var atSkirties SkiroSanas metode.

Ainas meklesanas funkcija var netikt atbalstita.

Funkcija Atskanot nepartr., kas atkartoti atskano video, var netikt atbalstita.

- Funkcija Atskanot nepartr. neatbalsta vairaku lietotaju rezimu. (Ta saglabat tikai punktu, kura atskanoSanu partrauca
pedeéjais lietotajs.)

<« vai > poga var nedarboties atkariba no satura informacijas.

Atskanojot video ar Media Play, izmantojot tikla savienojumu, jus varat noverot nevienmeérigu faila atskanosanu.

2\ Ta var nedarboties pareizi, ja tiek izmantoti nelicencéti multivides faili.

N Kas jazina, pirms izmantojat Media Play

MTP (Media Transfer Protocol) netiek atbalstits.
Atbalstitas failu sistemas ir FAT16, FAT32 un NTFS.
Atseviskas USB digitalas kameras un audio ierices var but nesaderigas ar $o televizoru.

Media Play programma atbalsta tikai USB lielapjoma atminas klases ierices (MSC). MSC ir lielapjoma atminas klases
ierice, kas paredzéeta tikai lielapjoma datu parsutiSanai. MSC piemeéri ir zibatminas diski, zibatminas karSu lasrtaji un
USB cietie diski (USB centrmezgli netiek atbalstiti). lerices japievieno tiesi televizora USB portam.

Pirms savienot ierici ar televizoru, Iidzu, dublegjiet savus failus, lai novérstu datu bojajumus vai zudumu. SAMSUNG
nav atbildigs par jebkadu datu failu bojajumiem vai datu zudumu.

Pievienojiet USB cieto disku pie Tpasi §im noltkam paredzeta USB 1 (HDD) porta.
Neatvienojiet USB ierici, kamér ta ieladé datus.

Jo augstaka bUs attela iz8kirtspéja, jo ilgaks laiks bus nepiecieSams, lai to paraditu ekrana.
Maksimala atbalstita JPEG iz8kirtspéja ir 15360 X 8640 pikseli.

Ja failus neatbalsta vai tie ir bojati, paradas zinojums ,Neatbalstits faila formats”.

Ja faili ir sakartoti, izmantojot skatu Pamatskats, katra mapé var attélot lidz 1000 failiem.

Nav iespejams atskanot MP3 failus ar DRM, kas lejupieladéti no maksas vietnes. Digitalo tiesibu parvaldiba (DRM)
ir tehnologija, kas atbalsta satura izveidi, satura izplatiS$anu un parvaldibu integréta un visaptvero$a veida, ieskaitot
satura nodro$inataju tiesibu un interesu aizsardzibu, nelikumigas satura kopésanas novérsanu, ka ari rekinu
izrakstiSanas un norékinasanas parvaldibu.

Ja pievienotas vairak ka 2 PTP ierices, vienlaikus iesp&jams izmantot tikai vienu.

Ja pievienotas vairak neka divas MSC ierices, kada no tam var netikt atpazita. Ja USB iericei nepiecieSama liela jauda
(vairak neka 500mA vai 5V), iespejams, ta netiek atbalstita.

Ja, pievienojot vai izmantojot USB ierici, tiek paradits parspriegojuma pazinojums, ierice var netikt atpazita vai ari ta
var darboties nepareizi.

Ja TV noteikta laika posma, kas iestatits sadala Aut. aizsardz. laiks, nav sanémis ievades signalu, paradisies
Ekransaudzetajs.

Pievienojot disku televizoram, dazu aréjo cieto disku energijas taupiSsanas rezims automatiski var tikt partraukts.

Ja tiek izmantots USB paplasinajuma kabelis, USB ierice var netikt atpazita vai iericé saglabatos failus, iespejams,
nevarés nolasit.

Ja TV pievienota USB ierice netiek atpazita, iericeé saglabato failu saraksts ir bojats vai netiek atskanots kads no
saraksta failiem, pievienojiet USB ierice datoram, formatgjiet ierici un tad parbaudiet savienojumu.

Ja ar datoru izdzests fails vel joprojam ir atrodams, palaizot Media Play programmu, izmantojiet datora funkciju
JztukSot atkritni”, lai uz visiem laikiem izdzestu failu.
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I Ekrana displejs

Parejiet uz velamo failu, izmantojot pogas uz augsu/uz leju/pa labi/pa kreisi un tad nospiediet pogu ENTER (#' vai [>]
(Atskanot). Fails tiek atskanots.

A\ Atbalsta Skatit ierices un Sakums, kas atrodami Media Play programmas majas lapa.

Informacija:
Seit var apskattt izvéléta faila

)

seliojuny npiided 0

nosaukumu, failu skaitu un lapas =
numuru. Movie 02.avi
Movie 04.avi = .
Jan.10.2010 102010 Failu saraksta sadala:
ovie 06.avi : Fawltfs un grupas, Kas”w
Jan.10.2010 ! sakartoti pec kategorijas, var
KartoSanas saraksta sadala: —== H apstiprinat.
rada kartoSanas standartu.
A\ Kartosanas standarts ir
e—

atkarigs no satura.

I8 Atlasit [B Kartosana & Riki

Darbibas pogas
A3 Sarkana (Mainit ierici): izmantojiet, lai izvélétos pievienoto iefici.
[51 Zala (Velama): iestata velamos failus. (ST iespéja netiek atbalstita pamatskata)
Dzeltena (Atlasit): izmantojiet, lai failu saraksta atlasitu vairakus failus. Atlasttie faili ir atziméti ar
simbolu.
[2 Zila (Kartosana): atlasa kartoSanas sarakstu.
#] Riki: parada opciju izvélni.
N Lietojot pogas [«<] (REW) vai ] (FF), failu saraksta var pariet uz nakamo vai iepriek3gjo lapu.

lerakstita TV

Lai izmantoto ierakst. vai laika mainas funk., pievien. USB iericei jabut formatétai un ar ierakstiSanai derigu formatu.
lerices format. ieteicams izmantot USB HDD.

QN lerices formatéganas laika neatvienojiet ierici. Ja veiksiet ierices formatésanu, visi faili tiks dzesti.
& Pirms ierices formatésanas, lai izmantotu to ar televizoru, IGdzu, dubléjiet savus failus, lai novérstu datu bojajumus vai
zudumu. SAMSUNG nav atbildigs par jebkadu datu failu bojajumiem vai datu zudumu.

Atskanot ierakstitas TV programmu

1. Spiediet pogu « vai P, lai atlasitu lerakst. parraide, péc tam @ I -
nospiediet pogu ENTER (¥ izvélné Media Play. T
2. Nospiediet pogu €/»/A/V, lai failu saraksta atlasitu vélamo
failu.
3. Nospiediet pogu ENTER (¥ vai [>] (Atskanot).
— Atlasttais fails un ta atskanosanas laiks paradas ekrana
augsdala.
— JUs varat ierakstitas televizijas programmas atskanoSanas
laika veikt mekleéSanu, izmantojot pogas < un ».

Bl Atkartot sadaju ID Atskanot nepartr. (#' Epiz. parsl. 4p Lekt #J Riki

Darbibas pogas

[5 Zala (Atkartot sadalu): JUs varat izmantot $o funkciju, lai atkartotu kadu
sadalu. JUs varat arf skatfties sev vélamu sadalu.
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Papildu funkcijas

Timeshift rezims funkcijas izmanto$ana

Ja esat nokavgjis parraides tiesraidi, jUs varat, izmantojot o funkciju, noskatities tas ierakstu.

Kad Timeshift reZims ir iestatita uz Automatisks, televizors saglaba kanalu, kuru jUs taja bridi skatijaties, lai veiktu automatisku
ierakstisanu.

Kad Timeshift reZims ir iestatita uz Manuals, nospieZot pogu [»] (atskanot), televizors saglaba kanala ierakstu no konkréta
skatiSanas briza.

2\ PIEBILDE

lerakstitie video ir aizsargati ar DRM (digitala tiesibu parvaldiba), tos nevar atskanot datora vai citos televizoros, ka art
atskanot péec tam, kad tiek nomainita televizora pamatplate.

Nevar ierakstit datu parraides.
Atkariba no attéla kvalitates un brivas cieta diska vietas, var atskirties ierakstiSanas un Timeshift reZzims funkcijas.

Nospiezot pogas A vai V, jus varat skatities Sobrid raidito kanalu vai sakt skatities ierakstitu parraidi no tas
ierakstiSanas briza.

Timeshift rezZims darbojas maksimums 90 minutes.

Pec tam, kad Timeshift rezims funkcija bus darbojusies maksimalo laika periodu, laika informacija tiks fikséta uz
,00:00:00.” Nemiet vera, ka, ja busiet pauzejies ierakstiSanu, televizors automatiski atsaks atskano$anu.

Jair sasniegts USB atminas ierices 5% brivas atminas vietas limits, Sobrid akfivais ierakstisanas process tiks
partraukts.

Kad ierakstiSanu veic ierice, kas atbalsta PVR (personiga video rakstitaja) funkciju un HDMI-CEC funkciju, prieksroka
tiek dota ierakstiSanai, izmantojot PVR funkciju.

Atskanosanas vai Timeshift reZims laika attéls tiks attélots atbilstosi televizora displeja iestatijumiem.

Ja jus ierakstiSanas laika mainisiet ievades avotu, ekrans izdziest lidz bridim, kamér tiek veiktas izmainas.

Ja ierakstiSanas vai Timeshift rezZims funkcijas izmanto$anas laika méginasiet izmantot listojumprogrammu, kas
neatbalsta nevienu no §im funkcijam, ta automatiski aizversies.

Virs lietojumprogrammas loga var paradities pazinojums, kas norada, ka ierakstisanas vai Timeshift rezims funkcija
nav pieejamas.

Timeshift rezims funkciju neatbalsta radio kanali.

Kanalos, kuri ir bloketi, izmantojot Bérnu piekluves blokéSana, ierakstiSanas un Timeshift reZzims funkcijas ir
atspéjotas.

Ja USB ierice nav izgajusi lerices veiktspéjas parbaudi, pirms ierakstiS8anas veikSanas, izmantojot funkcijas
Rokasgramata
vai Kanalu parvaldn., tai atkartoti javeic lerices format. un lerices veiktspéjas parbaude.

lerakstisanas un Timeshift reZims funkcijas var izmantot tikai ar USB ierici, kurai ir veikta lerices veiktspéjas parb..

Ja méginasiet izmantot ierakstianas vai Timeshift rezims funkcijas ar ierici, kurai nav veikta

lerices veiktspéjas parb., funkcijas netiks palaistas.

Ja nospiedisiet talvadibas pults pogu [@] (REC), kamér atverts Kanalu parvaldnieka ekrans, vai veiksiet
ierakstiSanu, izmantojot lerakst. taim., televizors var sakt vai partraukt ierakstiSanu 1 vai 2 sekundes velak, neka
paredzets, tadel, ka tam bus nepiecieSams laiks, lai apstradatu komandu.

Ja televizoram ir pievienota ierakstiSanai paredzéta USB ierice, esosie Timeshift reZims vai ierakstiSanas faili, kuri
netika normali saglabati, tiks automatiski izdzesti.

Ja ierakstiSanas laika parslegsieties uz arejas ievades rezimu, ierakstiSana turpinasies, bet [@] (REC) poga tiks
atspé€jota.

Ja jebkura no funkcijam, kas izsledz televizoru (Miega taimeris, izslegSanas taimers, u.c.) ir iestatita laika perioda,
kas konflikte ar ierakstiSanas laiku, televizors tiks izslegts, tiklidz ierakstiSana bus pabeigta.
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Video klipi

Video klipu atskanos$ana

1. Spiediet pogu « vai &, lai atlasitu Videoklipi, peéc tam nospiediet pogu ENTER (#' izvélné Media Play.

2. Nospiediet pogu «/»/A/V, lai failu saraksta atlasitu velamo failu.

3. Nospiediet pogu ENTER (#' vai [»] (Atskanot).
— Atlasttais fails un ta atskanosanas laiks paradas ekrana augsdala.
— Ja video atskanosanas laika informacija nav zinama, atskanoSanas laiks un progresa josla netiek attélota.
— JUs varat video atskano$anas laika veikt mekleSanu, izmantojot pogas <« un ».

seliojuny npiided 0

RSN Saja rezima jUs varat izbaudit video klipus, kuri atrodas spélg,
bet jls nevarat atskanot pasu spéli.
o Atbalstitie subtitru formati

Nosaukums Faila paplasinajums Formats
MPEG-4 uz laiku balstits txt XML
teksts
SAMI .smi HTML
SubRip .srt uz virkni balstits
SubViewer .sub uz virkni balstits
Micro DVD .sub vai .txt uz virkni balstits

e Atbalstitie videoformati

Kadru Bitu
F.a.'la_‘. Konteiners Video kodeks 1z8kirtspéja atrum§ p'flrraldes Audio kodeks
paplasinajums (kadri/ atrums
sekundé) (Mb/s)
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6 ~30 8
XviD 1920x1080 6~ 30 8
e AVI MP3/AC3 /LPCM /
.avi *.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM / DTS Core
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
Kustibas JPEG 800x600 6~ 30 8
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8
XviD 1920x1080 6~30 8
B MP3/AC3 /LPCM /
.asf ASF H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
Kustibas JPEG 800x600 6 ~30 8
*wmy ASF Window Media Video v9 1920x1080 6 ~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25
*.mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*.3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*vro AC3/MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24 /25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
\ thpegg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
“ts MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
. AC3/AAC /MP3/DD+/
. ttrp TS H.264 1920x1080 6~30 25 HE-AAC
P VG 1920x1080 | 6-~30 25
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Papildu funkcijas

Citi ierobezojumi
. PIEBILDE
¢ Jajums ir problemas ar kodeka saturu, kodeks netiks atbalstits.
¢ Ja Konteinera informacija ir nepareiza un ir radusies faila kluda, Konteineru nevares atskanot pareizi.

¢ Skana un video var nedarboties, ja saturam ir standarta bitu parraides atrums/kadru atrums, kas parsniedz
saderiga kadru/sekunde iestatijumu, kas noradits augstak tabula.

* Jaradusies Indeksa tabulas kluda, Meklésanas (ParlekSanas) funkcija netiks atbalstita.

Video dekodétajs Audio dekodétajs
o Atbalsta ldz pat H.264, 4.1 limenis e Atbalsta ldz pat WMA 7, 8, 9, STD
e H.264 FMO/ASO /RS, VC1 SP/MP / AP L4 un AVCHD netiek e \WMA 9 PRO neatbalsta vairak ka 2 vairakkanalu vai bezzudumu
atbalsti. audio.
e XVID, MPEG4 SP, ASP : o WMA 22050Hz mono iztverSanas atrums netiek atbalstits.

— Zem 1280 x 720: maks. 60 kadri/sekundé
— Virs 1280 x 720: maks. 30 kadri/sekundé

e GMC 2 vai augstaks netiek atbalstits.
* H.263 netiek atbalstits.
¢ Atbalsta tikai Samsung Techwin MJPEG.

lerakstita televizijas vai filmas faila atskanosana nepartraukta rezima (Atsakt atskanosanu)
Ja jUs izejat no lerakst. parraide vai Videoklipi atskano$anas funkcijas, to var vélak atskanot no vietas, kur tas tika apturéts.

A Jafaila atskanoSanas laika nospiedisiet pogu ENTER(# (Epiz. parsl.), jus varésiet izpétit ainu, pec saviem ieskatiem
sadalot to 5 nodalas.

N Jaindeksa informacija ir bojata vai netiek atbalstita, jus nevarésiet izmantot Epiz. Parsl. funkciju.

1. lzvelieties filmas failu, kuru véelaties atskanot nepartraukta rezima,
failu saraksta sadala nospiezot pogu <« vai ».

2. Nospiediet pogu [»] (Atskanot) / ENTER ¥
Atlasiet Atskanot nepartr. (Atsakt atskanosanu), nospiezot zilo
pogu. Filmu saks atskanot no vietas, kura ta tika apturéta.
™ zia poga ir pieejama, atsakot atskanoSanu.
N Ja funkcija F. nepartr. atsk. palidz. lestatijumi izvélné

ir iestatita uz leslégts, atsakot fimas faila atskanosanu,
paradisies uznirstosais zinojums.

B sum Dl Atskanot nepartr. (#' Epiz. parsl. 4 Lekt % Riki 'O Atgriezties
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Muzika

Muzikas atskanos$ana

1. Spiediet pogu « vai &, lai atlasitu Muazika, péc tam nospiediet
pogu ENTER (¥ izvelné Media Play.

2. Nospiediet pogu €/»/A/V, laifailu saraksta atlasitu velamo

failu. Music 1
No Singer

seliojuny npiided 0

3. Nospiediet pogu ENTER (¥ vai [»] (Atskanot).
— JUs varat muzikas atskanosanas laika veikt meklesanu,
izmantojot pogas <« un ».
— AtskanoSanas laika pogas [««] (REW) un p»] (FF) nedarbojas.
\\ Tiek radrt tikai faili, kuru paplasinajums ir MP3 un PCM. Faili
ar citiem faila paplasinajumiem netiek raditi pat tad, ja tie ir [3 Pawze <p Leki & Riki ' Atgriezties
saglabati taja pasa USB ierice.

Music 5

N Ja atskanojot MPS failus skana ir savada, noregul€jiet Stabilizators
izvelné Skana. (Ja MP3 fails ir parlieku moduléts, var rasties skanas problemas.)

& Jiis varat izveidot Atskan. sar., atlasot vélamo muziku faila, un atskanot Atskan. sar..

Fotoatteli

Fotoattéla (vai slaidrades) skatiSana

1. Spiediet pogu « vai P, lai atlasitu Fotoatteli, pec tam
nospiediet pogu ENTER (¥ izvélné Media Play.
2. Nospiediet pogu «/»/A/V, lai failu saraksta atlasitu velamo
failu.
3. Nospiediet pogu ENTER (#' vai [»] (Atskanot).
— Lai saktu slaidradi, kad paradas fotoattélu saraksts, nospiediet
talvadibas pults pogu [»] (Atskanot) / ENTER (¥
— Slaidrade tiks radrti visi failu saraksta sadala ieklautie faili.
— Slaidrades laika falili tiek raditi secigi, sakot no pasreiz redzama
faila.

(¥ Pauze 4p leprieks./Nak. #J Riki "D Atgriezties

) Ja Fona miizika Ir iestatita uz leslegts, slaidrades laika ir
iespéjams automatiski atskanot muzikas failus.

N\ BGM rezims nevar parslegt, kamer nav pabeigta BGM ielade.
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Papildu funkcijas

I Vairaku failu atskanosana

Izvéleto ierakstito televizijas/video/muzikas/fotoattélu failu

atskanosana

1. Nospiediet dzelteno pogu, lai failu saraksta atlasitu vélamo failu.
2. Lai atlasitu vairakus failus, atkartojiet iepriek$gjo darbibu.
. PIEBILDE
* Atlasito failu kreisaja pusé paradas atzime .
* Lai atceltu atlasi, velreiz nospiediet dzelteno pogu.

* Lai atceltu visu izvéleto failu atlasi, nospiediet pogu
TOOLS un izvélieties Atcelt visu.

3. Nospiediet pogu TOOLS un izvélieties Atskanot izvelétos failus.

")
Video Klipi

Jan.10.2010

Jan.10.2010

85 SUM [ Maintt erici

lerakstito televizijas/video/muzikas/fotoattélu failu grupas

atskanosana

1. Kad ir redzams failu saraksts, parejiet uz jebkuru failu vélamaja

grupa.

2. Nospiediet pogu TOOLS un izvélieties Atsk. pasr. grupu.

I Citas Media Play funkcijas

11 Lapa

[BlAtasit [DIKartosana &2 Riki

Failu saraksta sakartoSana

Lai sakartotu failu saraksta, nospiediet zilo pogu.

Kategorija Darbibas lerakstita TV Vll’lii‘:io Mazika | Fotoattéli
) Pamatskats Parada visu mapi. Fotoattélu var apskatt, atlasot mapi. v v v
2 Nosaukums Sakarto un parada failu nosaukumus simbola/numuru/alfabéta/ipasa seciba. \%4 A% A% A%

S Sakartot un paradit velamo failu. VElamo failu var mainit failu saraksta sadala,
&4 Velama izmantojot zalo pogu. Vv v v v
‘@ Vélakais dat. Faili tiek kartoti un raditi pec velaka datuma. v v v
&7 Agrakais dat. Faili tiek kartoti un radtti pec agraka datuma. v v v

Izpilditajs Muzikas faili tiek kartoti alfabetiska seciba péc izpilditaja. v

p ]
L] Albums Muzikas faili tiek kartoti alfabetiska seciba péc albuma. v
Zanrs Sakartot muzikas failus pec to zanra. \%4

Muzikas faili tiek kartoti péc noskanas. Informaciju par mizikas noskanu var
@ Noskana maint v
I Kartot un radt fotoattélu failus pec ménesa. Attéli tiek kartoti tikai pec

-—
7 Ik menesi ménesiem (no janvara lidz decembrim), nenemot véra gadu. v v
& Kanals Tas sakarto ierakstitos failus péc kanala varda. v
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leraktita TV/Video/muzikas/fotoattélu atskanosSanas opciju izvélne Qe
Faila atskano$anas laika nospiediet pogu TOOLS.
")
Kategorija Darbibas lerakstita Video Mizika | Fotoattéli %
TV klipi s
Nosaukums Otru failu iespgjams parvietot tiesi. v v i
Atkartojuma rezims Izmantojiet, lai ierakstitos televizijas, filmu un mizikas failus atskanotu \%4 v v ;cs
atkartojuma rezima. A
Attéla izmers [zmantojiet, lai noregulétu vélamo attéla izmeru. A% \% 5'
Attéla iestatijums lespéjams noregulét attéla iestatijumu. (16.~21. Ipp.) \%4 \%4 \%4
Skanas iestatijums lesp&jams noregulét skanas iestafijumu. (21., 22. Ipp.) v v v v
Subtitru iestatijums Izmantojiet, lai atskanotu video failu ar subtitriem. S funkcija darbojas tikai
. PR . - . v v
tad, ja subtitriem ir tads pats faila nosaukums, ka video failam.
Audio JUs varat baudﬁ video, izmantojot vienu no atbalsfitajiem valodas
iestatijumiem. Si funkcija ir iespéjota tikai atskanojot straumétus failus, v v
kuri atbalsta vairakus audio formatus.
Audioapraksts Izmantojiet, lai reguletu audio aprakstu (22. Ipp.). v
Apturét slaidradi / Sakt | [zmantojiet, lai saktu vai apturétu slaidradi. v
slaidradi
Slaidrades atrums lzmantojiet, lai slaidrades laika atlasitu tas atrumu. v
Slaidrades efekts [zmantojiet, lai izveletos dazadus slaidrades efektus. \%
Fona muzika Izmantojiet, lai slaidrades skati$anas laika izvéletos un iestatitu fona v
muziku.
Talummaina [zmantojiet, lai pilnekrana rezima tuvinatu attelus. A%
Pagriezt Izmantojiet, lai pilnekrana reZima pagrieztu attelus. v
Sakuma fons [zmantojiet, lai novietotu failu Media Play darbvirsma. A%
Informacija lzmantojiet, lai skatitu detalizétu informaciju par atskanoto failu. v v \%4 v
lestatijumi

UzstadiSanas izvélnes izmantosana

B Fona iestatiSana: Izvéelieties, lai paraditu izvéleto fonu.

B F nepartr. atsk. palidz. (Atsakt atskanoSanu) (leslégts / Izslegts): Izvélieties, lai paraditu uznirsto$o palidzibas zinojumu
par filmas nepartrauktu atskanoSanu.

B legit DivX® VOD registracijas kodu: Parada televizoram autorizéto registracijas kodu. Ja atvérsiet DivX fimekla vietni un
pieregistrésiet registracijas kodu savam persorigajam kontam, varésiet lejupieladét VOD registracijas failu. Kad atskanosiet
VOD registracijas failu, izmantojot multivides atskano$anu, registracija blis pabeigta.

N\ Lai uzzinatu vairak par DivX® VOD, apmeklgjiet ,www.DivX.com”.

B leglt DivX® VOD deaktivizacijas kodu: Ja DivX® VOD nav registréts, tiek paradits registracijas deaktivizacijas kods. Ja
izpildat o funkciju, kad DivX® VOD ir registréts, pasreizéja DivX® VOD registracija tiek deaktivizéta.

Informacija: Izvélieties, lai skatitu informaciju par pievienoto ierici.
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Papildu funkcijas

Kas ir Anynet+? QeeE:FE

Anynet+ ir funkcija, kas lauj ar Samsung talvadibas pulti kontrolét visas pievienotas Samsung ierices, kas atbalsta Anynet+.
Anynet+ sistému var izmantot tikai ar Samsung iericem, kuram ir Anynet+ funkcija. Lai parliecinatos, vai jusu Samsung ierice ir
aprikota ar So funkciju, parbaudiet, vai uz tas ir Anynet+ logotips.

PievienoSana Samsung majas kinozalei

o Anynet+ 1. Anynet+ 2., 3. 4.
Majas kinozale ierice ierice

TV aizmugures panelis | —— ==

HOMI OUT

DIGTALAUDON

Optiskais
adapteris

Optiskais kabelis

HDMI kabelis HDMI kabelis

HDMI kabelis

1. Savienojiet televizora HDMI IN(1(DVI), 2(ARC), 3 vai 4) kontaktligzdu un atbilstosas Anynet+ ierices HDMI OUT
kontaktligzdu, izmantojot HDMI kabeli.

2. Izmantojot HDMI kabeli, savienojiet majas kinozales HDMI IN kontaktligzdu ar attiecigas Anynet+ ierices HDMI OUT
kontaktligzdu.
. PIEBILDE

Savienojiet televizora DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) kontaktligzdu ar majas kinozales sistemas digitalo audio
ieejas kontaktligzdu, izmantojot optisko kabeli.

* ARC funkcija iespejo skanas digitalo izvadi, izmantojot HDMI IN 2(ARC) pieslegvietu, un to var izmantot tikai tad, ja
televizors ir pievienots audio uztverejam, kas atbalsta ARC funkciju.

Ja ir izveidots iepriek$ minétais savienojums, optiska kontaktligzda izvada tikai 2 kanalu audio signalu. Skanu raidis
tikai majas kinozales sistemas prieksgjie labas un kreisas puses skalruni, ka art zemo frekvencu skalrunis. Ja velaties
klausities 5.1 kanala audio signalu, tiesi savienojiet DVD / satelituztvergja (t.i., 1. vai 2. Anynet ierices)

DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) kontaktligzdu ar pastiprinataja vai majas kinozales sistemas kontaktligzdu, nevis
televizora kontaktligzdu.

¢ You can connect only one Home Theatre.

Varat pievienot Anynet+ ierici, izmantojot HDMI kabeli. Atseviski HDMI kabeli var neatbalstit Anynet+ funkcijas.

Anynet+ darbojas, kad AV ierice, kas atbalsta Anynet+, ir gaidstaves vai ieslegta rezima.
Anynet+ kopuma atbalsta lidz 12 AV iericem. lelagojiet, ka jus varat pievienot 1dz trim viena tipa iericem.
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Anynet+ izvélne Q
Anynet+ izvélne mainas atkariba no TV pieslegto Anynet+ iericu veida un statusa. -
Anynet+ izvélne Apraksts 5_
Skatities TV Maina Anynet+ rezimu uz TV apraides reZzimu. §
leri¢u saraksts Parada Anynet+ ieriCu sarakstu. =
(ierices_nosaukums) MENU | Parada pieslegtas ierices izvélnes. Pieméram, ja ir pievienots DVD rakstitajs, paradisies DVD =
raksiitaja diska izvélne. %
(ierices_nosaukums) INFO | Parada pieslegtas ierices atskanoSanas izvélni. Pieméram, ja ir pievienots DVD rakstitajs, »
paradisies DVD rakstitaja atskano$anas izvelne.
lerakstiSana: (‘rakstitajs) Nekavejoties sak ierakstiSanu, izmantojot rakstitaju. (Ta ir pieejama tikai iericem, kas atbalsta
ierakstiSanas funkciju.)
Partraukt ierakstiSanu: Partrauc ierakstisanu.
(*rakstitajs)
Uztveréjs Skanu atskano, izmantojot uztvereju.

Ja ir pievienotas vairakas ierakstiSanas iefices, tas tiek paraditas ka (‘rakstitajs), bet, ja ir pievienota tikai viena ierakstiSanas
ierice, ta bls redzama ka (*ierices_nosaukums).

| Anynet+ iestatiSana

B UzstadiSana
Anynet+ (HDMI-CEC) (Izslégts / leslégts): lai izmantotu funkciju Anynet+, Anynet+ (HDMI-CEC) ir jaiestata uz leslégts.
DN Ja funkcija Anynet+ (HDMI-CEC) ir atsp€jota, visas ar Anynet+ saistitas darbibas tiek deaktivizetas.
Automatiska izslegS$ana (Ja / Ne): iestata Anynet+ ierici automatiski izslegties, kad tiek izslegts televizors.
N Lai varstu izmantot funkciju Anynet+, talvadibas pults aktivajam avotam jabut iestatitam uz TV.

N Pat ja areja ierice joprojam veic ierakstisanu, ta var izslegties.

I ParslegSanas starp Anynet+ iericem

=y

Saraksta ir noraditas ar televizoru savienotas Anynet+ ierices.

N\ Janevarat atrast vajadzigo ierici, nospiediet sarkano pogu, lai atsvaidzinatu sarakstu.

2. Izvelieties ierici un nospiediet pogu ENTER ($'. Varat parslegties uz atlastto ierici.

ESN Tikai, ja Anynet+ (HDMI-CEC) ir iestatita uz leslégts izvelne Lietojumprogramma, paradas izvélne
leriéu saraksts.

¢ Parslegsanas uz atlasito ierici var ilgt lldz 2 minatem. ParslegSanas laika So darbibu nav iespégjams atcelt.

¢ Ja atlasijat aréjas ievades rezimu, nospiezot pogu SOURCE, jus nevarat izmantot funkciju Anynet+. Parsledzieties uz
Anynet+ ierici, izmantojot leri€u saraksts.
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Papildu funkcijas

I lerakstiSana

Izmantojot Samsung rakstitaju, ir iespejams ierakstit televizijas programmu.
1. Izvélieties lerakstiSana.

& Ja tiek izmantotas vairak neka divas ierakstiéanas ierices

¢ Jair pieslegtas vairakas ierakstiSanas ierices, tas tiek paraditas saraksta. lzvélieties vienu ierakstiSanas ierici
leriGu saraksts.

QN Jaierakstisanas ierice netiek paradita, atlasiet leri€u saraksts un nospiediet sarkano pogu, lai meklétu ierices.
2. Laiizietu, nospiediet pogu EXIT.
& Avota straumes var ierakstit, atlasot lerakstiSana: (ierices_nosaukums).

ESY Nospiezot pogu [@] (REC), tiks ierakstits tas, ko Sobrid skataties. Ja skataties video kada cita ierice, tiks ierakstits
Saja ierice atskanotais video.

QN Pirms ierakstianas parbaudiet, vai antenas kontaktligzda ir pareizi savienota ar ierakstiSanas ierici. Informaciju par
pareizu antenas pieslegsanu, skatiet ierakstiSanas ierices lietoSanas rokasgramata.

I Klausi$anas caur uztvéréju

Skanu iespejams klaustties, izmantojot uztvérgju (t.i., majas kinozali), nevis TV skalrunis.
1. Atlasiet Uztverejs un iestatiet vertibu leslégts).
2. Laiizietu, nospiediet pogu EXIT.

N Ja uztverejs atbalsta tikai audio, tas var neparadities iericu saraksta.

ESY Uztverejs darbosies, kad pareizi savienosiet uztveréja optisko ieejas kontaktligzdu ar televizora
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) kontaktligzdu.

N Kad uztvergjs (t.i., majas kinozale) ir iestatits uz leslegts, skana tiek izvadita pa televizora optisko kontaktligzdu.
Kad televizors attélo DTV (etera) signalu, tas izsutis 5.1 kanala skanu uztvéréjam. Ja avots ir digitals komponents,
pieméram, DVD, un tas ir savienots ar televizoru, izmantojot HDMI, uztvéréjs atskanos tikai divu kanalu skanu.

) PIEBILDE

* Anynet+ ierices var kontrolét tikai izmantojot televizora talvadibas pulti, nevis televizora pogas.

* Televizora talvadibas pults noteiktos apstakl|os var nedarboties. Ja ta notiek, vélreiz atlasiet Anynet+ ierici.

* Anynet+ funkcijas nevar izmantot citu razotaju izstradajumos.

ARC funkcijas izmanto$ana

JUs varat klaustties skanu caur uztverejam pievienotu HDMI kabeli bez nepiecieSamibas péec atseviska optiska kabela.
1. Atlasiet Uztverejs un iestatiet vertibu leslegts.

2. Laiizietu, nospiediet pogu EXIT.

W Lai izmantotu ARC funkciju, uztveréjam, kas atbalsta HDMI-CEC un ARC funkcijas, ir jabUt pievienotam pie
HDMI IN 2 (ARC) porta.

R Lai atspejotu ARC funkciju, iestatiet Uztvérejs uz Izslegts. Pat ja televizors nepartraukti parraida ARC signalu, uztveréeja
signala sanemsana tiks blokeéta.
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I Anynet+ traucéjummeklé$ana

Probléma lespéjamais risinajums

Anynet+ nedarbojas. Parbaudiet, vai ierice ir Anynet+ ierice. Anynet+ sistéma atbalsta tikai Anynet+ ierices.

Jus varat pievienot tikai vienu uztveréju (majas kinozali).

Parbaudiet, vai ir pareizi pievienots Anynet+ ierices stravas vads.

Parbaudiet Anynet+ ierices Video/Audio/HDMI kabelu savienojumus.

Parbaudiet, vai Anynet+ iestatiSanas izvéiné Anynet+ (HDMI-CEC) ir iestatits uz leslégts.

Parbaudiet, vai televizora talvadibas pults ir iestafita TV rezima.

Parbaudiet, vai talvadibas pults ir saderiga ar Anynet+.

Atseviskas situacijas Anynet+ nedarbojas. (Kanalu mekieSana, Media Play vai Plug & Play (Sakotnéja
uzstadisana), izmantosana utt.).

e Kad pievienojat vai nonemat HDMI kabeli, Iidzu, noteikti mekigjiet iefices velreiz, vai art izslédziet un iesledziet

seliojuny npiided 0

televizoru.
e Parbaudiet, vai Anynet+ ierices Anynet+ funkcija ir iestafita uz leslegts.
Velos startet Anynet+. e Parbaudiet, vai Anynet+ ierice ir pareizi pievienota TV un parbaudiet, vai Anynet+ (HDMI-CEC) ir iestafita uz

leslégts Anynet+ iestatiSanas izvelne.
e Nospiediet pogu TOOLS, lai atvértu Anynet+ izvélni un atlasitu vajadzigo izvelni.

VElos iziet no Anynet+. *  Anynet+ izvélné atlasiet Skatities TV.

¢ Nospiediet televizora talvadibas pults pogu SOURCE un atlasiet ierici, kas nav Anynet+ ierice.

¢ Nospiediet pogu P /A un PRE-CH, lai parietu uz TV reZimu. (Nemiet véra, ka kanalu poga darbojas tikai
tad, ja nav pievienota uztvérgja iegulta Anynet+ ierice.)

Ekrana paradas zinojums ,Veido e Kad konfiguréjat Anynet+ vai parslédzaties uz skatiSanas reZimu, nevar izmantot talvadibas pulti.
savienojumu ar Anynet+ ierici...”. e Izmantojiet talvadibas pulti tad, kad Anynet+ iestatiSana vai parslegsanas uz skafiSanas rezimu ir pabeigta.

Anynet+ ierice neatskano failus. ¢ Jatiek izmantota tehnologija Plug & Play (Sakotnéja uzstadidana), atskanodanas funkciju nevar izmantot.

Pievienota ierice netiek paradita. Parbaudiet, vai ierice atbalsta Anynet+ funkcijas.

Parbaudiet, vai HDMI kabelis ir pievienots pareizi.

Parbaudiet, vai Anynet+ iestatiSanas izvelné Anynet+ (HDMI-CEC) ir iestatits uz leslégts.

Meklgjiet Anynet+ ierices velreiz.

Anynet+ ierici var pievienot, tikai izmantojot HDMI kabeli. Atseviski HDMI kabeli var neatbalsit Anynet+

funkcijas.

* Ja savienojums partukst stravas padeves partraukuma vai HDMI kabela atvienoSanas dél, ltudzu, atkartojiet
iericu skeneéSanu.

Nevar ieraksttt televizijas e Parbaudiet, vai ierakstiSanas ierices antenas kontaktligzda ir pievienota pareizi.

programmu.

Uztvérgja netiek atskanota e Savienojiet televizoru un uztvérgju, izmantojot optisko kabeli.

televizora skana. ¢ ARC funkcija iespgjo skanas digitalo izvadi, izmantojot HDMI IN 2(ARC) pieslégvietu, un to var izmantot tikai

tad, ja televizors ir pievienots audio uztvérgjam, kas atbalsta ARC funkciju.
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Papildu funkcijas

Internet@TV

I levads darba ar Internet@TV

Internet @ TV
INTERNET Internet@TV nodrosina noderigu un izklaidgjosu
saturu un pakalpojumus jusu televizora, kas ieguti
tieSi no interneta.

s | lestafijumi

4 A Pigteikt
) PIEBILDE
¢ Pirms izmantojat Internet@TV, konfigurgjiet tikla iestatijumus. Lai uzzinatu vairak, skatiet ,Tikla savienojums” (28.
lop.).

* Neatbalstiti fonti pakalpojuma sniedz€ja satura netiks raditi pareizi.

¢ Atkariba no tikla apstakliem iespéjams Iens reakcijas laiks un/vai partraukumi.

* Atkariba no regiona pastav iespéjamiba, ka lietojumprogrammas pakalpojums ir pieejams tikai angliski.
* Sifunkcija nav pieejama dazas atraganas vietas.

* Ja, izmantojot lietojumprogrammu, rodas probléma, lidzu sazinieties ar satura nodro$inataju.

* Atbilstosi satura sniedzeja nosacijumiem, lietojumprogrammas atjauninajumu vai pasas lietojumprogrammeas lietoSana
var tikt partraukta.

* Atkariba no valsts, dazas lietojumprogrammas atbalsta noteiktus ierobezotus pakalpojumus vai var nebut atbalstitas.
Ekrana displejs

TeIewzoSa (Ialféns: ré_lda leteicams leteicamas lietojumprogrammas:
pasreizéjo kanalu. Parada Samsung ieteicamos
pakalpojumus. JUs nevarat pievienot

Informacija: rada vai dzést pakalpojumus $aja saraksta.

Samsung produktu ievada
pazinojumus, jaunas
lietojumprogrammas un

J(

Lejupieladétas lietojumprogrammas:

rekiamu. Parada lejupieladétas
lietojumprogrammas, izmantojot
o (G C— e— b Samsung Apps.
Lietojumprogrammas —
pakalpojums: — ERSEMSSRSCASIEN. SESatete. L S T T -

A Pieteikt Bl Atzimét ka iecienito 1D

JUs varat izbaudit dazadus
Samsung piedavatos
pakalpojumus. Internet@TV lestatjumi: ~ Vadiklas:
Rediget un konfiguret ~ ® 3 Sarkana (Pieteikt.): pieteikties Internet@TV.
listojumprogrammas un ~ ® 51 Zala (Atzimét ka iecienito): atzimét lietojumprogrammu ka izlases objektu.
Internet@TV iestatijumus. ¢ [ Zila (Kartot péc): sakartot lietojumprogrammas.
e O Atgriezties: atgriezties iepriekseja izvelne.

A\ Krasu poga Katrai listojumprogrammai var darboties savadak.
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PieteikSanas konta

Lietojumprogrammas ar vairakam kontiem, izmantojiet € un

>, lai parslegtos uz citiem kontiem.

Lietotaja konts : < _ | 2
e 0

A lzveidot [0~9] levadit PIN D Afcelt

2\ Lai nodroginatu plasakas lietojumprogrammas iespéjas,

registréjieties un piesakieties sava konta.

N Lai iegutu instrukcijas konta izveidei, skatiet lestatijumi

— Internet@TV ID — lzveidot.
1. Nospiediet sarkano pogu Internet@TV sakuma lapa.

2. Atlasiet velamo Lietotaja konts, pec tam nospiediet
pogu ENTER (¥

N Ja velaties izveidot kontu, nospiediet Sarkano
pogu, tad tiks paradits konta OSD logs.

3. levadiet Paroli.

N Pac veiksmigas pieteikSanas ekrana paradisies
Lietotaja konts.

I Internet@TV iestati$ana

lestatijumi

Saja ekrana var izveidot ID un konfigurét Internet@TV

iestafijumus. Izceliet iespgju lestatijumi, izmantojot pogas A

un ¥, un nospiediet pogu ENTER (¥'.

lestatijumi

» Pulkst. auto. pal. : Izslegts

= Internet@TV ID

» Kanala ierobeZojumu : Izslegts
= Pakalp. pakalpojums
parvaldnieks * Maintt pakalpojuma bloké3anas paroli
* Rekviziti

* Atiestafit

'O Atgriezties

B Sistemas iestat.

Pulkst. auto. pal. (Izslegts / leslégts): iespéjot/atspéjot
pulkstena automatisko palaisanu, kad tiek ieslegts
televizors.

& Pazinojumu lietojumprogramma nodrosina
noderigu informaciju, piemeram, jaunakas
zinas, laika prognozes un birzas jaunumus. Lai
izmantotu So funkciju, Internet@TV ir jalejupieladée
Pazinojumu lietojumprogrammu.

A Atkariba no valsts, kura atrodaties, Pazinojumu
liestojumprogrammai var bat citas funkcijas vai art
ta var netikt atbalstita.

Kanala ierobezojumu pakalpojums (Izslegts

/ leslegts): Dazi kanali atbalsta Interneta datu

pakalpojumu lietojumprogrammas, laujot televizora

skatiSanas laika izmantot Interneta pakalpojumus.

ESWEST iespéja ir pieejama tikai, ja to atbalsta
raidsabiedriba.

Mainit pakalpojuma blokésanas paroli

& lestatita noklusajuma parole ir “0-0-0-0.”

Q) Ja esat aizmirsis paroli, nospiediet talvadibas pults
pogas $ada seciba, lai atiestatitu paroli uz “0-0-0-
0" POWER (lzslegts) > MUTE -8 -2 —» 4 —
POWER (leslegts).

Atiestatit: atjauno Internet@TV rlpnicas noklusgjuma

iestatijumus.

Internet@TV ID
JUs varat izmantot So izvelni, lai izveidotu vai dzestu
kontu. Jus varat kontrolet sava konta un satura vietnes
konta informaciju.
™ Konts Ir pieejams tikai internet@TV.
Izveidot: izveidot kontu un piesaistit to velamajiem
pakalpojumu logrikiem.
% PIEBILDE
¢ Jus varat izveidot maksimums 10 kontus.
* Maksimalais rakstzimju skaits ir 8.
Parvaldnieks
- Paklp. viet.: Registréjiet pieteiksanas informaciju
pakalpojumu vietnem.
— Mainit paroli: mainit konta paroli.
— Dzest: dzest kontu.
Pakalp. parvaldnieks: dzest un blokét Internet@TV
instaletos logrikus.
Blokét: Bloket lietojumprogrammu.
N Lai piekl|ttu bloketai lietojumprogrammai,
nepiecieSama parole.
Dzést: Izmantojiet, lai dzéstu lietojumprogrammu.
Rekuviziti: paradit informaciju par Internet@TV.

Izmantojiet opciju Parbaudit Interneta savienojuma
atrumu, lai parbaudrtu tikla savienojumu.
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Papildu funkcijas

l Internet@TV pakalpojuma izmantoSana Samsung programmu izmanto$ana péc kategorijas

Ir pieejamas Sadas kategorijas:

Samsung Apps

Samsung Apps ir veikals, lai lejupieladétu

lietojumprogrammeas, ko izmanto Samsung TV / AV iekartas.

Lietotaji var baudit satura dazadibu, piem., video, muziku,
fotoattélus, spéles, noderiga informacija utt., izmantojot
lejupieladetas lietojumprogrammas.

Papildus lietojumprogrammas Seit bus pieejamas turpmak.

B¢ Video

Samsung Apps

Jaunumi

Video

Sports TV store Test User002
Spéle

(5 Bezmaksas

Dzivesveids
Informacija
Cits

Mana lapa

Palidziba

A pieteikt 1Bl Siktalu skats 1Dl Kartot pgc 'O Algriezties

W Krasaino pogu izmantosana, lietojot Samsung Apps.

* I Sarkana (Pieteikt.): pieteikties Interneta
pakalpojumam.

I3 Zala (Siktélu skats): mainit skata rezimu.

* [ Zila (Kartot péc): Sakartot lietojumprogrammas
pec Popularakam, Visvairak lejupieladétam,
Jaunakam vai Nosaukums.

Skype

Skype radija nelielu programmattru, kas |auj sazinaties ar
cilvekiem visa pasaule, viegli un jautri. Ar Skype Jus varat
pateikt sveiki vai dalities smieklos ar ikvienu, jebkura vieta.
Un, ja abi esat Skype, tas ir bezmaksas. Sazinaties ar
cilvekiem visa pasaule!

Q) Papildus informacilai, lejupieladst Skype lietotaja
rokasgramata no “www.samsung.com”.

Jaunumi: Parada jaunakas registrétas
lietojumprogrammas.

Video: Parada dazadus video, piem., fimas, TV
raidijumus un 1sos video.

Sports: Parada dazadas sporta multimedijus, piem.,
spéles informacija, attéli un 1sos video.

Spéle: Parada dazadas spéles, piem., sudoku un $ahs.
Dzivesveids: leklauj dazadus dzivesstila multimediju
pakalpojumus, piem., personalo fotoattélu parvaldibas
rikus un socialos tiklus, tadus ka, Facebook un Twitter.
Informacija: leklauj dazadus informacijas pakalpojumus,
piem., zinas, fondus un laika zinas.

Cits: leklauj citus daudzpusigus pakalpojumus.

Mana lapa: Sadala Mana lapa sniedz informaciju

par televizora jau uzstaditam listojumprogrammam,
piemeéram, detalizetu informaciju, lejupieladéto saturu
u.c. Ta lauj jums dzest vai bloket listojumprogrammas.
Palidziba: Ja jums ir jautajumi par Internet@TYV, vispirms
parbaudiet So sadalu.

% Jonh001
S
" Kontakf

@ ' Mother

Laipni [ddzam Skype!

® Video ® Zvans

L3
Mans video @&
A

® Father

s

I w brother
™

a

A (zrakst, 1B Statuss I8l Pievienot kontaktu B Kameraizs| ) Atgriezties

[Juridiskais pazinojums]

ieprieksgja bridinajuma.

Sakara ar to, ka produktiem, kas nodrosina Samsung Internet@TV - Content Service, var but atSkirigas iespéjas, ka ar
pieejama satura ierobezojumu del, noteikti lidzekli, lietojumprogrammas un pakalpojumi var nebdt pieejami visam iericem
vai visas teritorijas. Lai izmantotu noteiktus Internet@TV lidzek|us, tapat var bt nepiecieSamas papildu periférijas ierices,
kas jaiegadajas atseviski, vai dallbas maksa. Lai iegttu papildinformaciju par noteiktam iericem un satura pieejamibu, ltdzu,
apmeklgjiet vietni http://www.samsung.com. Pakalpojumi un Internet@TV satura pieejamiba var tikt periodiski mainita bez
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I Par AllShare

AllShare savstarpéji savieno televizoru un mobilos talrunus,
ka ari citas ar televizoru saderigas ierices, izmantojot tiklu.
Televizora var redzet ienakosus zvanus, 1szinas un mobilaja
talrunt iestatitus grafikus. Papildus tam, jus varat atskanot
multivides saturu, pieméram, video, fotoattélus un maziku,
kas saglabats mobilajos talrunos vai citas iericés (pieméeram,
datora), vadot tos televizora caur tiklu. Bez tam var izmantot
televizoru ka monitoru, izmantojot mobilo talruni timekla lapas
apskatei.

ES Papildus informacijai, apmeklgjiet “www.samsung.com”
vai sazinieties ar Samsung zvanu centru. lespéjams,
mobilajas ierices jainstalé papildu programmatura.
Detalizétu informaciju skatiet katras ierices lietotaja
rokasgramata.

I AllShare iestatiSana

UzstadiSana

B Zinojums (leslégts / Izslégts): iespgjo vai atspejo
zinojumu funkciju (ienakoSajiem zvaniem, Iszinam un
mobilaja talruni iestatitiem grafikiem).

B Medijs (leslegts / Izslégts): iespéjo vai atspejo
multivides funkciju. Kad multivides funkcija ir ieslégta,
ta atskano videoklipus, fotoattélus un muziku no mobila
talruna vai citas ierices, kas atbalsta AllShare.

B ScreenShare (leslégts / Izsléegts): lespéjo vai atspejo
ScreenShare funkciju, kas lauj izmantot mobilo talruni ka
talvadibas pulti.

B TV nosaukums: iestata televizora nosaukumu, lai to
varéetu viegli atrast mobilaja ierice.
N Ja atlasisiet Lietotaja ievade, varésiet ievadit
televizora nosaukumu, izmantojot ekrana
tastataru.

(& Uzstadisana | Zinojums leslegts

Medis leslégts
ScreenShare leslegts TV

BB ScreenShare  nosaukums Majas TV

' Aflasit 'O Atgriezties (@ |ziet
A

Zinojums / Medijs / ScreenShare

Parada mobilo talrunu vai pievienoto iericu sarakstu, kas

ir iestatitas funkciju Zinojums, Medijs vai ScreenShare

izmanto$anai ar $o televizoru.

RSN Funkcija Medijs ir pieejama visas mobilajas ierices, kas
atbalsta AllShare.

B Atlauts / Aizliegts: atlauj/bloké mobilo talruni.
B Dzest: dzes mobilo talruni no saraksta.

& Sifunkeija dz&s no saraksta tikai mobila talruna
nosaukumu. Ja dzeésta mobila ierices iesledzas vali
mégina izveidot savienojumu ar televizoru, ta var
Vvelreiz paradities saraksta.

Zinojums funkcijas izmantoSana

Izmantojot So funkciju, jus TV skati$anas laika bridinajuma
loga varat redzet ienakoSos zvanus, szinas un mobilaja
talrunt iestatitus grafikus.

2\ PIEBILDE

* Lai atspégjotu bridingjuma logu noradiet iestatijumam
Zinojums vértibu lzslégts AllShare loga
Uzstadisana.

Ja loga tiek izveléts Labi vai ja Labi netiek izvélets
savlaicigi, kad pazinojums tiek paradits tris reizes, Sis
pazinojums tiks dzests. Pazinojums netiek dzésts no
mobila talruna.

Bridinajuma logs var tikt paradits, izmantojot dazas
lietojumprogrammas, pieméeram, Media Play u.c. Lai
skatitu zinojuma saturu, parslédzieties uz televizijas
skatisanas rezimu.

* Kad tiek paradits zinojums no nezinama mobila
talruna, atlasiet mobilo talruni zinojuma izvelne
programma AllShare un izvelieties Atteikt, lai
bloketu talruni.

Zinojuma skati$ana

Ja televizijas skatiSanas laika tiek sanemta jaunaiszina

(SMS), paradas bridinajuma logs. Ja noklikskinasiet uz

pogas Labi, tiks paradits 1szinas saturs.

RSN Iszinu skatianas iestatijumus mobilajiem talruniem
iespéjams konfigurét. Lai uzzinatu, ka to izdarit,
skatiet mobila talruna lietotaja rokasgramatu.

RSN Atsevisku veidu rakstzimes var tikt paraditas
tuksas vai ka izkroplotas rakstzimes.

Laviski D1
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Papildu funkcijas

lenakos$a zvana bridinajums

Ja TV skatiSanas laika sanemat ienako$o zvanu, tiek
paradits bridinajuma logs.

Grafika bridinajums

TV skatiSanas laika tiek paradits bridingjuma logs,

paradot registréto notikumu.

% Mobila talruna grafiku satura skatiganas
iestatijumus iespejams konfiguréet. Lai uzzinatu,
ka to izdarit, skatiet mobila talruna lietotaja
rokasgramatu.

ESY Atseviski specialie simboli var tikt paraditi tuksi vai
ka izkroplotas rakstzimes.

Medijs funkcijas izmantoSana

Tiek paradits bridinajuma logs, kas informe, ka multivides
saturs (video, fotoattéli, muzika), kas nosutits no mobila
talruna, tiks paradits TV ekrana. Saturs tiek automatiski
atskanots pec 3 sekundéem no briza, kad paradas
bridinajuma logs. Ja nospiedisiet pogu RETURN vai EXIT,
kad paradas bridinajuma logs, multivides saturs netiks
atskanots.

2\ PIEBILDE

¢ Ja multivides funkcija tiek izpildita pirmo reizi, tiek
paradits bridinajuma uznirstosais logs. Nospiediet
pogu ENTER(#, lai atlasitu Atlaut un pec tam
izmantotu ierices multivides funkciju.

“Nezinama ierice” pieprasa atlauju atskanot multivides failu.

Ja vélaties atlaut multivides faila atskano$anu sava iericé, lddzu, nospiediet
“Atlaut’; pretéja gadijuma nospiediet “Aizliegt".

Varat mainit §Ts funkcijas iestatfjumus (vai atiestafit tos) loga “AllShare
Uzstadisana’.

Bridingjums: Itdzu, nemiet véra, ja ierice ir pievienota nedroam vai
nezinamam fiklam, var atskanot nevélamu vai nepiemérotu saturu.

Ja neesat parliecinats par tikla identitati vai satura piemérotibu, iesakam
nespiest “Atlaut” un neapstiprinat pieprasijumu

Atlaut Aizliegt

Lai izslegtu multivides satura parraidi no mobila
talruna, AllShare iestatijumos iestatiet Multivide

uz lzslegts.

Atkariba no satura iz8kirSanas un formata tas var
netikt atskanots TV.

Pogas ENTER($' un </ » var nedarboties atkariba
no multivides satura veida.

Multivides atskano$anu var kontrolét, izmantojot
mobilo ierici. Detalizétu informaciju skatiet katra
mobila talruna lietotaja rokasgramata.

Ja vélaties atskanot multivides saturu no datora,
atlasiet datora ikonu AllShare galvenaja ekrana. To
izdarot, automatiski mainas televizora izvelne
Media Play. Lai iegutu sikaku informaciju, skatiet
,Media Play” (35. lpp.).

52 Lavis

Funkcijas ScreenShare izmantoSana

Screenshare parada mobilaja talrunt atvérto timekla lapu.
Izmantojot funkciju ScreenShare, var atvéert dazada veida
saturu, kas saglabats mobilaja talruni. Pieméram, zemak
redzamaja attéla paradita mobila talruna satura piekluves
lapa. Pastav iespéja nolastt dazadus mobilaja talrunt
saglabatus failus, ka ari skatit televizora talrunu gramatu un
kalendaru. Art talruna gramata, varat veikt zvanu vai sufit
SMS citai personai.

™ PIEBILDE

¢ Laiizmantotu ScreenShare funkciju, ScreenShare ir
jabdt instaletai un palaistai Samsung talruni.

* Katrai lapai pieejamas talvadibas pults pogas ir
atskirigas.

* Dokumentu parliks var attélot doc formata failus,
bet tos nav iespéjams redigét.

* Ekrana attéls var atskirties atkariba no pievienotas
ierices.

- Ml

0 AR

Contacts

Calendar Doc Viewer

[ Atesit [ Atgriezties

Samsung talruna izmantosanai, lai vienkarsi vaditu savu
televizoru

Pirms Sis funkcijas izmantosanas, jums japievieno Samsung
mobilais talrunis, kas atbalsta ScreenShare funkcijas. Vadot
televizoru, izmantojot jlsu mobilo talruni, tiek atbalstitas tikai
POWER, — . +, PA/V un MUTE pogas.

RSN Nemiet vera, ka pat, ja turésiet mobila talruna vadibas
pogu nospiestu (kanala vai skaluma), kontroletais
parametrs mainisies uz augSu vai uz leju tikai par vienu
vienibu.



Papildu informacija

Analoga kanala teleteksta funkcija

Teleteksta pakalpojuma indeksa lapa sniedz jums informaciju par pakalpojuma izmantoSanu. Lai teleteksta informaciju radrtu
pareizi, jabut stabilai kanala uztverei. Pretéja gadijuma informacija var trukt un dazas lapas var neparadit.

A\ Teleteksta lapas var mainit, nospiezot talvadibas pults ciparu pogas.

Q@ B/[A (leslegts teleteksts/
sajaukums/izslegts teleteksts):
aktivizé pasreizéja kanala
Teleteksta reZimu. Nospiediet So
pogu divas reizes, lai parklatu
teleteksta rezimu ar pasreizéjas
parraides ekranu. Nospiediet
to velreiz, lai izietu no teleteksta
displeja.

(2] (saglabasana): saglaba
teleteksta lapas.

(3] (izmers): ekrana augSpuse
parada teletekstu dubulta izméra.
Nospiediet vélreiz, lai parvietotu
tekstu uz ekrana apakSpusi. Lai
raditu standarta displeju, vélreiz
nospiediet pogu.

O E3 (aizturesana): aiztur displeju
pasreizeja lapa gadijuma, ja ir
vairakas sekundaras lapas, kas
automatiski seko viena otrai. Lai
atsauktu, velreiz nospiediet pogu.

@ Krasainas pogas (sarkana,
zala, dzeltena, zila): Ja apraides
uznemums izmanto sistéemu
FASTEXT, dazadas teleteksta
témas ir iekrasotas ar krasainiem
kodiem, un tas var atlast,
nospiezot krasainas pogas.
Nospiediet témai atbilstoSaja krasa
iekrasoto pogu. Tiek attelota jauna
lapa ar krasu kodu. Vienumus
var atlasit tada pasa veida. Lai
paraditu ieprieksgjo vai nakamo
lapu, nospiediet atbilsto$as krasas
pogu.

(6] (rezims): atlastt Teleteksta
rezimu (LIST/FLOF).

Nospiezot to SARAKSTA

reZima, parsledz to uz Saraksta
saglabasanas reZimu. Saraksta
saglabasanas rezima iespéjams
saglabat teleteksta lapu saraksta,
izmantojot pogu (saglabat).

@ (9 (apakslapa): paradit pieejamo
apakslapu.
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(nakama lapa): paradit @
nakamo teleteksta lapu.

(iepriekséja lapa): paradit
ieprieksgjo teleteksta lapu.
(raditajs): jebkura teleteksta
skatiSanas bridi paradit indeksa
(satura) lapu.
(paradisana): radit slepto @
tekstu (pieméram, atbildes uz
aptaujam). Lai raditu parastu
ekranu, velreiz nospiediet pogu.
(EX) (atcelt): samazina teleteksta @
displeju, lai tas parklatos ar
pasreizéjas parraides ekranu.

® o

Tipiska teleteksta lapa

CAJCBIJLCCIL D ]

Dala |Saturs

A Atlasitas lapas
numurs.

B Apraides kanala
identitate.

C Pasreizéjas
lapas numurs
vai meklesanas
noradijumi.

D Datums un laiks.

E Teksts.

F Statusa informacija.
FASTEXT informacija.

Latiski D3
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Papildu informacija

Kabelu nostiprinasana

Stativa veids

(-~

Sienas montazas kronsteina veids

—

R Nevelciet kabelus parak specigi, to kartoSanas laika. Tas var izraisit produkta piesleguma terminalu bojajumus.

B4 sk



Sienas montazas kronsteina uzstadiSana &

o _ . S oy o
Kronsteina slégmehanisma piestiprinasana %
Uzstadot televizoru pie sienas, pievienojiet kronsteina slegmehanismu, ka §
noradits attéla. =
g

=

3

Q1

Q.

=

Kronsteina slegmehanisms
Sienas montazas kronsteina komplekta uzstadiSana
Sienas montazas kronsteina komplekts (jaiegadajas atseviski) lauj uzstadit TV pie sienas. Detalizétu informaciju par sienas
montazas kronsteina uzstadiSanu, skatiet sienas montazas kronSteinam pievienotaja instrukcija. Lai uzstaditu sienas montazas
kronsteinu, sazinieties ar kvalificétu tehnisko darbinieku. Samsung Electronics nav atbildigs par produktam nodaritajiem
bojajumiem vai par kaitejumu paSam vai citiem cilvekiem, ja uzstadisanu veic pats klients.

Sagatavos$anas pirms sienas montazas kronsteina uzstadiSanas

A variants. SAMSUNG sienas montazas kronsteina B variants. Citu razotaju sienas montazas kronsteina
uzstadisana uzstadisana

N
@

Lai uzstaditu sienas montazas krondteinu, izmantojiet turétaja gredzenu @.
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Papildu informacija

Sienas montazas kronsteinu specifikacijas (VESA)

™ Sienas montazas kronsteina komplekts nav nodrosinats, tacu to var iegadaties atseviski.

Uzstadiet kronsteinu pie izturigas sienas, perpendikulari gridai. Ja japiestiprina pie citiem celtniecibas materialiem, ludzu,
sazinieties ar tuvako izplatitaju. Ja ierikosiet kronsteinu pie griestiem vai pie slipas sienas, ierice var nokrist un radit nopietnas
traumas.

) PIEBILDE

Sienas kronsteinu standarta izméri noraditi nakamaja tabula.

legadajoties mUsu kronsteinus, komplektacija ietilpst detalizéta uzstadiSanas rokasgramata un visas uzstadiSanai
nepiecieSamas detalas.

Neizmantojiet skruves, kas neatbilst VESA standarta skruvju specifikacijam.
Neizmantojiet skruves, kas ir garakas par standarta izméru vai kas neatbilst VESA standarta skrivju specifikacijam.
Skraves, kas ir parak garas, var radit TV bojajumus.

Sienas montazas kronsteinu, kas neatbilst VESA standarta skrivju specifikacijam, skravju garums var atskirties
atkariba no specifikacijas.

Nepievelciet skrives parak ciesi, lai izvairitos no ierices sabojasanas vai krisanas, kas var radit savainojumus.
Samsung neuznemas atbildibu par $§adiem nelaimes gadijumiem.

Samsung neuznemas atbildibu par ierices sabojasanos vai traumam, ja tiek lietoti nevis VESA, bet citi sienas
montazas kronsteini, kas neatbilst specifikacijam, vai ja lietotajs neievero ierices uzstadiSanas instrukcijas.

Neuzstadiet TV saliekuma lenki, kas lielaks par 15 gradiem.

lZSt;ﬁZngu collas VESA Spec. (A * B) | Standarta skrave | Daudzums
19~22 75X 75 M4
23~29 200 X 100
- LEDT_V 32~37 200 X 200 4
[Ipasi plans] M8
40~55 400 X 400
56~65 600 X 400
Neuzstadiet sienas montazas kronsteina komplektu, kamér televizors ir ieslégts. Sadas ricibas rezultata
varat iegut elektriska Soka raditas traumas.
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PretnozagSanas sledzene Kensington Lock

Jul npjided GO

Samsung izstradajumi netiek piegadati ar Kensington Lock sledzeni. Ta ir . .

ierice, ko lieto sistémas nostiprinasanai, kad to uzstada sabiedriska vieta. ) &

Izstradajuma izskats un piestiprinaSanas veids atkariba no ta raZotaja var <TV aizmugure> o o <

atskirties no & attéla. Lai iegltu informaciju par pareizu izstradajuma listoSanu, A : @ : 3

skatiet lietoSanas rokasgramatu, kas pievienota Kensington Lock iericei. @ : 3 g 5

_ ) . . ) _ ) | : s )

N Ludzu, atrodiet ,®” ikonu televizora aizmugure. Kensington slots 2.
atrodas [idzas ,@"” ikonai. o/ o

Lai nostiprinatu produktu, veiciet $adas darbibas: <Péo invless

1. Aptiniet Kensington Lock slédzenes kabeli ap lielu, nekustigu priekSmetu,
pieméram, rakstamgaldu vai kréslu.

2. lzvelciet kabela galu, pie kura piestiprinata sledzene, caur Kensington
Lock kabela cilpas galu.

3. levietojiet nostiprinadanas ierici produkta Kensington slota (@).

4. Nostipriniet sledzeni.

N Sisir visparéjas instrukcijas. Detalizeétam instrukcijam skatiet ar nostiprinaSanas ierici piegadato Lietotaja rokasgramatu.
RSN NostiprinaSanas ierice jaiegadajas atseviski.

ES Kensington atveres atraSanas vieta var atskirties atkariba no TV modela.

Televizora piestiprinasana pie sienas

Uzmanibu: ja stumsiet, grudisiet vai uzkapsiet uz televizora, tas var nokrist. Pieversiet pasu uzmanibu, lai bérni
neliecas pari televizoram un nepadara to nestabilu, jo televizors var apgazties, izraisot nopietnus savainojumus
vai navi. leverojiet visus komplektacija ieklautaja drosibas lapa minétos noteikumus. Lai palielinatu stabilitati un
droSibu, uzstadiet pret nokriSanas ierici atbilstosi turpmak minétajiem noteikumiem.

I Lai televizors nenokristu

1. levietojiet skrives skavas un ciesi pieskrivejiet tas pie sienas.
Parliecinieties, ka skruves ir ciedi pieskruvetas sienai.

A Atkariba no sienas tipa, jums var but nepiecieSami papildus
nostiprinaganas materiali.

N Taka nepiecieSamas skavas, skruves un stieples nav ieklautas
televizora komplektacija, Itidzu, iegadajieties tas atseviski.

2. Nonemiet skruves no televizora aizmugures centralas dalas, ievietojiet tas
skavas un Velreiz piestipriniet televizoram.

& Skraves var nebt ieklautas izstradajuma komplektacija. Tada
gadijuma, ltdzu, iegadajieties skruves, kas atbilst noraditajam
specifikacijam.

& skrivju specifikacias
* 19 ~ 22 collu modelim: M4
* 23 ~ 65 collu modelim: M8

3. Savienojiet televizoram pievienotas skavas ar skavam, kas pieskrivetas
pie sienas, izmantojot stipru stiepli un péc tam ciesi pievelciet tas.

N PIEBILDE
* Uzstadiet televizoru tuvu sienai, lai tas nevarétu nokrist uz

aizmuguri.
* Lai stieplu savienojums butu dro$s, skavam pie sienas ir jabut
piestiprinatam tikpat augstu vai zemak, neka televizora skavam.
¢ Pirms nonemat televizoru, nonemiet stieples.

4. Parliecinieties, vai visi savienojumi ir pietiekami nostiprinati. Laiku pa
laikam parbaudiet, vai savienojumi nav kluvusi valigaki. Ja jums rodas
Saubas par savienojumu droSibu, sazinieties ar profesionalu televizoru
uzstadrtaju.
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Papildu informacija

Ja saistiba ar televizora darbibu radusies kadi jautajumi, vispirms skatieties Saja saraksta. Ja neviens no Siem
traucgjummekléSanas padomiem nepalidz, ludzu, apmeklgjiet vietni ,www.samsung.com”, tad uzklikSkiniet uz Atbalsts vai
sazinieties ar zvanu centru, kas noradits uz §is rokasgramatas aizmuguréja vaka.

Problémas

Risinajumi un skaidrojumi

Attéla kvalitate

Vispirms, IUdzu, veiciet Attéla parbaude, un parliecinieties, vai jlsu televizors pareizi attélo parbaudes
attelu.

(izvelieties MENU - Atbalsts - Pasdiagnostika - Attéla parbaude) (25. Ipp.)

Ja parbaudes attéls tiek attélots pareiz, slikta attéla kvalitate var bt izraista no avota vai signala.

Televizora attéls neizskatas tik labi, ka tas
izskafijas veikala.

e Jajums ir analogais televizijas uztvergjs/televizora piefice, nomainiet to pret digitalu televizora piefici.
Izmantojiet HDMI vai komponengu kabelus, lai iegutu HD (augstas izSkirtspgjas) attéla kvalitati.
Kabeltelevizijas/satelitteleviziias abonentiem: izméginiet HD stacijas no kanalu piedavajuma.

Antenas savienojums: lzméginiet HD stacijas péc Automatiskas programmas izpildes.

Daudzi HD kanali tiek uzlaboti no SD (Standard Definition) satura.

Noreguléjiet kabeltelevizijas vadibas bloka / televizora pierices video izejas izSkirtspeju uz 1080i vai 720p.
Parliecinieties, ka skataties televizoru no minimala ieteicama attaluma, atkariba no ta izméra un signala
izSkirtspéjas.

Attéls ir izkroplots: liela bloka kluda, mazs
bloks, punkti, piksel

e Video satura saspieSana var izraistt attéla kroplojumus, Tpasi atras kustibas atteliem, pieméram,
sportam un darbibas filmam.

e Zems signala limenis vai ta slikta kvalitate var izraistt attéla kroplojumus. Ta nav televizora probléma.

¢ Mobilie talruni, kas tiek izmantoti televizora tuvuma (fidz aptuv. 1 m attaluma), var izraistt attéla
traucéjumus skatoties gan analogo, gan digitalo televiziju.

Nepareizas vai trukstoSas krasas.

¢ Jaizmantojat komponenSu savienojumu, parliecinieties, ka komponensu kabeli ir pievienoti pareizajam
kontaktligzdam. Nepareizi vai valigi savienojumi var izraistt krasu problemas vai tukSu ekranu.

Sliktas krasas vai spilgtums.

¢ Noregulgjiet Attéls opcijas televizora izvélng. (izvelieties Attéls reZims / Krasa / Spilgtums / Asums)
(16. Ipp.)

¢ Noregulgjiet opciju Energijas taupisana TV izvélné. (izvélieties MENU - Attéls - Ekol. risinajums -
Energijas taupis.) (16. pp.)

o Meginiet veikt attéla atiestatiSanu, lai skafitu noklusétos attéla iestafijumus. (izvélieties MENU - Attéls
- Attéla atiestatiSana) (21. Ipp.).

Uz ekrana malas ir punktota finija.

o Jaattéla izmérs ir iestafits uz Tikai skenét, mainiet to uz 16:9 (17. Ipp).
¢ Nomainiet kabeltelevizijas vadibas bloka / televizora pierices izSkirtspgju.

Attéls ir melnbalts.

e Jaizmantojat salikto AV ieeju, pievienojiet video kabeli (dzeltens) televizora komponensu ieejas 1
zalajai kontaktligzdai.

Parsledzot kanalus, attéls sastingst,ir
izkroplots, vai paradas ar aizkavi.

e Jaizmantojat kabeltelevizijas vadibas bloku, méginiet to atiestatit. Atvienojiet un no jauna pievienojiet
stravas vadu un gaidiet idz kabeltelevizijas vadibas bloks parladgjas. Tas var aiznemt fidz 20 mindtém.
* lestatiet kabeltelevizijas vadibas bloka izejas iz8kirtspgju uz 1080i vai 720p.

Skanas kvalitate

Vispirms, Itidzu, veiciet Skanas parbaude, lai parliecinatos, ka jlsu televizora audio darbojas pareizi.
(izvelieties MENU - Atbalsts - PaSdiagnostika - Skanas parbaude) (25. Ipp.)
Ja audio ir kartiba, skanas problemu var but radijis signala avots.

Nav skanas vai skana pie maksimala
skaluma iestatjuma ir parak klusa.

e |udzu, parbaudiet televizoram pievienotas argjas ierices skalumu.

Attéla kvalitate ir laba, tacu nav skanas.

* lestatiet skanas izvéne Atlasit skalruni opciju uz TV skalrunis(22. Ipp.).

e Jaizmantojat argjo ierici, gadajiet, lai audio kabeli bUtu pievienoti pareizajam televizora audio ieejas
kontaktligzdam.

e Jaizmantojat argjo ierici, parbaudiet ierices audio izejas opciju (piem., iespéjams, kabeltelevizijas
vadibas bloka audio opcija ir janomaina uz HDMI, ja tas televizoram pievienots, izmantojot HDMI).

e Jaizmantojot DVI uz HDMI kabeli, nepiecieSams atsevisks audio kabelis.

e Jajusu televizoram ir austinu kontaktligzda, gadajiet, lai tai nekas nebutu pievienots.

Skalruni rada neatbilstosu troksni.

¢ Parbaudiet kabelu savienojumus. Parliecinieties, vai video kabelis nav pievienots pie audio ieejas.
e Parbaudiet signala stiprumu antenas vai kabela savienojumam. Vajs signala limenis var izraistt skanas
kroplojumu.

Nav attéla, nav video

Televizors neieslédzas.

¢ Parliecinieties, ka mainstravas stravas vads ir stingri pievienots sienas kontaktligzdai un televizoram.

¢ Parliecinieties, ka sienas kontaktligzda strada.

e Me&giniet nospiest televizora pogu POWER, lai parliecinatos, vai probléma nav talvadibas pultij. Ja
televizors iesledzas, skatiet sadalu ,Nedarbojas talvadibas pults”.
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Problémas

Risinajumi un skaidrojumi
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Televizors automatiski izsledzas. e Parbaudiet, vai Miega taimeris ir iestafits uz Izslégts izvéine Uzstadisana (23. Ipp.).

e Jatelevizors pievienots jlsu datoram, parbaudiet datora baro$anas iestatjumus.

* Parliecinieties, ka mainstravas stravas vads ir stingri pievienots sienas kontaktligzdai un televizoram.

* Ja skataties televizoru un, izmantojot antenas vai kabela savienojumu, 10 ~ 15 mintes netiek
sanemts signals, televizors izslegsies.

Nav attéla/video. e Parbaudiet kabelu savienojumus (atvienojiet un no jauna pievienojiet visus televizora un aréjo ieficu
kabelus).

o lestatiet, lai jusu argjas ierices (kabeltelevizijas vadibas bloka/televizora pierices, DVD, Blu-ray u.c.)
video izeja atbilstu izmantotajiem televizora ievades savienojumiem. Pieméram, ja argjas ierices izeja ir
HDMI, tai jabdt savienotai ar televizora HDMI iegju.

¢ Parliecinieties, ka pievienotas ierices i ieslegtas.

¢ Nospiezot talvadibas pogu SOURCE , parliecinieties, ka televizora izvéléts pareizais avots.

RF(kabelis/antena) savienojums
Televizors neuztver visus kanalus. e Parliecinieties, ka antenas kabelis ir pievienots pareizi.

e LOdzu, izméginiet Plug & Play (Sakotnéja uzstadisana), lai pievienotu kanalu sarakstam piegjamos
kanalus. Izvélieties MENU - UzstadiSana - Plug & Play (Sakotnéja uzstadisana) un pagaidiet, kamér
atmina tiks saglabati visi pieejamie kanali (7. Ipp.).

e Parliecinieties, vai antena novietota pareizi.

Attéls ir izkroplots: liela bloka kluda, mazs ¢ Video satura saspieSana var izraistt attéla kroplojumus, Tpasi atras kustibas attéliem, pieméram,
bloks, punkti, pikseli sportam un darbibas filmam.

e \V3j$ signala limenis var izraistt attéla kroplojumu. Ta nav televizora probléma.

Datora savienojums

Paradas pazinojums “Rezims nav * lestatiet sava datora izejas izSkirtspeju un frekvenci, lai ta atbilstu izSkirtspgjam, kuras atbalsta
atbalstits”. televizors (27. Ipp.).

“PC” tiek paradits avotu saraksta vienmer, e Tasirnormali; “PC” tiek paradits avotu saraksta vienmer, neatkarigi no ta, vai tas ir pievienots.
ari tad, ja tas nav pievienots.

Video kvalitate ir laba, tatu nav audio. e Jaizmantojat HDMI savienojumu, parbaudiet sava datora audio izejas iestatjumu.

Tikla savienojums (atkariba no modela)

Bezvadu fikla savienojuma kltda. e Laiizmantotu bezvadu fiklu, ir nepiecieSams Samsung bezvadu USB adapteris.

¢ Parliecinieties, ka Tikla savienojums ir iestatits uz Bezvadu (30. Ipp.).

o Parliecinieties, lai televizors bltu pievienots bezvadu IP sadalitajam (marsrutetajam).

lerakstiSana / Laika maina

USB ierice netika atpazita vai neizdevas e Laiparbaudttu, vai USB ierice atbalsta ieraksfiSanu, skatiet USB ierices rokasgramatu.

veikt lerices format., lerices parbaude e JaUSBiiericei ir blokéSanas funkcija, parliecinieties, ka ta ir atslegta.

vai lerices veiktspéjas parb. ¢ Parliecinieties, vai USB iericei var veikt formatéSanu, kad ta ir pievienota datoram. Pievienojiet USB
televizoram un veiciet tas formatéSanu. (FormatéSana var bt neveiksmiga.)

e Jalerices veiktspéjas parb. vai formatéSana neizdevas, tas noZime, ka jums ir radusies problema ar
USB aparatiiru vai USB aparattiras veiktspéja ir parak zema.

Paradas zinojums, kas aicina veikt USB e JaUSB iericei ir blokéSanas funkcija, parliecinieties, ka ta ir atslegta.

ierices formatéSanu, lai ari ta darbojas ¢ \eiciet USB ierices atkopSanu, izmantojot atkopSanas funkciju sadala lerices parbaude.
normali.

lerakstiSanas funkcija nedarbojas. e Parbaudiet vai ir pievienota USB ierice.

e Parbaudiet vai kanals ir ierakstams digitalais kanals.

e Jasignals ir vajs vai tas netiek uztverts, ierakstiSanas funkcija tiek automatiski partraukta.

e Televizors neveiks ierakstisanu, ja USB ierice nav pietieko$i daudz brivas atminas vietas. Parbaudiet to.

Laika maina nedarbojas. e Parbaudiet vai ir pievienota USB ierice.

¢ Radio kanali un analogas parraides netiek atbalstitas.

e Datu parraides kanali netiek atbalstti.

e Jasignals ir vaj$ vai tas netiek uztverts, Laika mainas funkcija tiek automatiski partraukta.

L]

Laika maina nevar tikt veikta, ja USB ierice nav brivas atminas vietas. Parbaudiet to.

Pazinojums norada uz veiktspgjas
parbaudes neveiksmi un ierakstisanas un
Laika mainas funkcijas nedarbojas.

Sis problémas var rasties, ja jUs izmantojat zemas kapacitates USB ierici, kas neatbalsta ierakstiganu.
Més rekomendéjam izmantot USB HDD.
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Papildu informacija

Problémas

Risinajumi un skaidrojumi

Planota ierakstisana ir bijusi neveiksmiga.

Noteiktu darbibu, kas piekltst USB ierices failu sistémai, laika (formatésanas, veiktspéjas parbaudes,
klidu parbaudes, dzésanas) planota ierakstisana ir atspéjota.

Ja televizoram nav pievienota USB ierice, tas neveiks ieraksfiSanu pat tad, ja pienacis planotais
ierakstisanas laiks.

Televizors neveiks ierakstiSanu, ja USB ieficé nav pietiekosi daudz brivas atminas vietas. Parbaudiet to.
Ja jUs ierakstat kanalu, kas blokéts, izmantojot Bérnu piekluves blokésanu, kad méginasiet atskanot
ierakstu, tiks paradits PIN ievades logs.

Televizors neieraksta, kaut arf tam ir
pievienotas vairakas ierakstiSanas ierices.

Ja pievienotas vairakas ierakstiSanas ierfices un ieficé, kas ir iestafita ka Noklus. ierakst. iefice, nav
brivas atminas vietas, ieraksfiSanas funkcija tiks partraukta. Méginiet atkartoti veikt ierakstisanu. lerice,
kura ir visvairak brivas atminas vietas, tiks automatiski iestatita ka Noklus. ierakst. ierice, un televizors
saks ierakstisanu..

Citi

Pilnekrana rezZima netiek radits attéls.

HD kanaliem, radot uzlabotu SD (4:3) saturu, katra ekrana puse ir redzamas melnas joslas.

Filmam, kuru attéla attieciba atskiras no jlsu televizora attéla attiecibas, augspusé un apakspusé bus
redzamas melnas joslas.

Lai skafitu attélu pilna ekrana, noregulgjiet arejas ierices vai televizora attéla izméra iestatjumu.

Nedarbojas talvadibas pults.

lelieciet talvadibas pults baterija ta, lai poli (+/-) bltu versti pareiza virziena.
Notiriet talvadibas pults sensora parraides stiklu.
MEginiet verst talvadibu tiesi pret televizoru no 5~6 pédu attaluma.

Kabeltelevizijas vadibas bloka/televizora
pierices talvadibas pults neieslédz vai
neizsledz televizoru, vai neregulé skalumu.

Programmeéjiet kabeltelevizijas vadibas bloka/televizora pierices talvadibu, lai ar to vaditu televizoru.
Skatiet kabeltelevizijas vadibas bloka/televizora pierices lietotaja rokasgramatu, lai uzzinatu
SAMSUNG TV kodu.

Paradas pazinojums “ReZims nav
atbalstits”.

Parbaudiet televizora atbalstitas izSkirtspejas un atbilstosi noreguléjiet aréjas ierices izejas izSkirtspeju.
Skatiet informaciju par izSkirtspéjas iestatijumiem Sis rokasgramatas 26. lappuse.

Televizors 0Z péc plastmasas.

i smaka ir normala un ar laiku izzudis.

Televizora opcija Signala informacija
nav pieejama izvélne Paddiagnostikas
parbaude.

Si funkeija ir piesjama tikai digitalajiem kanaliem, izmantojot Antenas / RF / Koaksialo savienojumu
(25. Ipp.).

Televizors ir sasverts uz saniem.

Nonemiet televizora stativa pamatni un no jauna to salieciet.

Kanalu izvelne ir iekrasota peléka.
(nav pieejama)

Izvelne Kanals ir pieejama tikai, kad izvéletais avots ir TV.

lestafijumi tiek pazaudeti péc 30 minttem
vai katru reizi, kad televizors tiek izslegts.

Ja televizors ir reZima Sagl. dem., tas atiestafis audio un attéla iestatjumus ik péc 30 minatem.
Mainiet iestatijumus no reZima Sagl. dem. uz reZimu LietoSana majas, izmantojot proceddru
Sakotngja uzstadisana. Nospiediet pogu SOURCE, lai izvélétos rezimu TV, un izvelieties MENU —
UzstadiSana — Plug & Play (Sakotnéja uzstadisana) — ENTER C$' (7. Ipp.).

Saraustits audio vai video zudums.

Parbaudiet kabelu savienojumus un savienojiet tos no jauna.

Audio vai video zudumu var izraistt parak stingri vai resni kabeli. Parliecinieties, ka kabeli ir pietiekosi
elastigi, lai tos varétu izmantot ilgtermina. Ja uzstadat televizoru pie sienas, més iesakam izmantot
kabelus ar 90 gradu savienotajiem.

Ja cieSak paverosiet televizora ekrana
ietvara malu, redzésit mazas dalinas.

Ta ir izstradajuma dizaina dala, nevis defekts.

PIP izvélne nav pieejama.

PIP funkcionalitate ir pieejama tikai, ja skataties HDMI, datora vai komponenSu avotu (25. Ipp.).

Paradas zinojums “Traucéts signals” vai
“Vaj$ signals/nav signala”.

Ja izmantojat CAM KARTI (CI/Cl+), parbaudiet vai ta ir uzstadita kopéjas saskarnes slota.
Ja probléma joprojam pastav izvelciet CAM KARTI no televizora un no jauna ievietojiet to slota.

Jus izsledzat televizoru pirms 45 minatem,
tacu tas no jauna ir ieslédzies.

Tas ir normali. Televizors pats darbina funkciju OTA (Over The Aerial), lai jauninatu programmaparatru,
kas lejupieladéta, kamér skataties televiziju.

Rodas attéla/skanas atkartoSanas
problemas.

Parbaudiet un mainiet signalu/avotu.

lespéjama reakcija starp gumijas
amortizatoriem uz stafiva pamatnes un cita
inventara apdares materialu.

Lai noverstu So problemu, izmantojiet filca starplikas uz televizora virsmas, kas var nonakt tiesa
saskaré ar inventaru.

& §is TFT LED panelis izmanto paneli, kas sastav no apakégiksejiem, kuru razo$ana tiek izmantota sarezgita tehnologija.
Tacu ekrana var but redzami dazi spilgti vai tumsi pikseli. Sie pikseli neietekme izstradajuma darbibu.
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S r S (. )  TheaterSound, SRS and the @ symbol are trademarks of SRS Labs, Inc. =

8 TheaterSound technology is incorporated under licence from SRS Labs, Inc. S
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m DOLBY Razots saskana ar Dolby Laboratories licenci. Dolby un dubulta D simbols ir Dolby Laboratories D

DIGITALPLUS | S
DIGITAL PLUS prec¢u Zimes.
PULSE

Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are

2.0+Digital Out registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-
Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu. Go
to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,619,274

GUIDE Plus+ pre¢u zimes/licences/patenta pazinojums
GUIHE@W GUIDE Plus+ ir (1) registréta precu Zime vai precu zZime, kas (2) razota saskana ar licenci un (3)
paklauta dazadiem starptautiskiem patentiem un patentu pieteikumiem, kas pieder vai ir licencéti

GEMSTAR ) X L o .
Gemstar-TV Guide International, Inc. un/vai ta saistitajiem apaksuznemumiem.

GUIDE Plus+ juridiskais pazinojums:

GEMSTAR-TV GUIDE INTERNATIONAL, INC. UN/VAI TA SAISTITIE APAKSUZNEMUMI NEUZNEMAS ATBILDIBU PAR
PROGRAMMU GRAFIKA DATU PRECIZITATI, KURUS NODROSINA GUIDE PLUS+ SISTEMA. UN/VAI TA SAISTIETIE
APAKSUZNEMUMI NAV ATBILDIGI PAR JEBKADIEM PELNAS ZUDUMIEM, ZAUDETIEM KLIETIEM VAI NETIESIEM,
SPECIALI RADITIEM VAI IZRIETOSIEM ZAUDEJUMIEM, KAS SAISTITI AR JEBKADAS AR GUIDE PLUS+ SISTEMU
SAISTITAS INFORMACIJAS, APRIKOJUMA VAl PAKALPOJUMU NODROSINAJUMU VAI IZMANTOSANU.

Atverta koda avota licences pazinojums
Gadijuma, ja izmantojat atvérta avota programmaturu, izstradajuma izvelné ir pieejamas atverta avota licences.
Atverta koda avota licences pazinojums ir pieejams tikai anglu valoda.
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Papildu informacija

Panela dabiska iz8kirtspéeja

1920 x 1080

Vides apstakli

Darba temperatira

Darba vides mitrums
Uzglabasanas temperatira
Uzglabasanas vides mitrums

no 10°C lidz 40°C (no 50°F lidz 104°F)
no 10% lidz 80%, nekondensgjoss

no -20°C lidz 45°C (no -4°F lidz 113°F)
no 5% lidz 95%, nekondensgjoss

Televizora sistéma Analoga: B/G, D/K, L, | (atkariba no izvéletas valsts)
Digitals: DVB-T/DVB-C
Krasu/video sistéma Analoga: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitals: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
Skanas sistéma BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1 ~ 4 Video : 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576, 480p, 480i

Audio: 2 kanalu lineara PCM 32/44,1/48 kHz, 16/20/24 bitu.
Analoga audio ieeja (tikai HDMI IN1)
PC iegja (tikai HDMI IN1)

Stativa Sarnirsavienojums (Pa kreisi / pa labi) -20°~ 20°

Modela nosaukums UE40C7000 UE46C7000 UE55C7000
Ekrana izmers 40 collas 46 collas 55 collas

Skana

(Izvade) 10WX2 1B5WX2

Izméri (Pl .x Dz. x Augst.)

Korpuss 957,4 X 26,5 X 578,7 mm 1092,3 X 26,5 X 653,2 mm 1283,4 X 26,5 X 762,3 mm
Ar stativu 957,4 X 267,7 X 648,4 mm 1092,3 X 302,9 X 724,3 mm 1283,4 X 302,2 X 833,4 mm
Svars

Bez stafiva 13,2 kg 16,8 kg 22,2 kg

Ar stativu 15,4 kg 19,1 kg 24,5kg

™ Dizains un specifikacijas var mainities bez iepriek$éja bridinajuma.

LS Informaciju par baroSanu un elektroenergijas patérinu skatiet izstradajumam pievienotaja etikete.
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Paveiksleliai ir iliustracijos Sioje vartotojo instrukcijoje pateikiami tik kaip pavyzdziai ir gali skirtis nuo tikrojo gaminio iSvaizdos.
Gaminio konstrukcija ir techniniai duomenys gali biti keiiami i$ anksto apie tai nejspéjus.

Ispéjimas apie skaitmenine televizija

1. Su skaitmenine televizija (DVB) susijusios funkcines galimybeés teikiamos tik tose Salyse ar regionuose, kuriuose transliuojama skaitmeniné antzemine
televizija DVB-T (MPEG2 ir MPEG4 AVC) arba kuriuose galima prieiga prie suderinamos kabelinés televizijos DVB-C (MPEG2 ir MPEG4 AAC)
paslaugy. Apie galimybe gauti DVB-T arba DVB-C televizijos signala teiraukités vietinio platintojo.

2. DVB-T yra Europos konsorciumo DVB skaitmeninés antzeminés televizijos transliavimo, o DVB-C - skaitmeninés kabelinés televizijos transliavimo
standartas. Taciau kai kurios atskiros funkcijos, pvz., EPG (elektroninio programy gido), VOD (vaizdo rodymo pareikalavus) ir kitos, néra jtrauktos j Sig
specifikacija. Tad $iuo metu jos neveikia.

3. Nors Sis televizorius (nuo 2008 m. rugpjucio men.) atitinka DVB-T ir DVB-C standartus, taCiau suderinamumas su transliuojama skaitmenine
antzemine DVB-T ir skaitmenine kabeline DVB-C televizija ateityje negarantuojamas.

4.  Atsizvelgiant j $alj ar regiona, kuriame naudojamas Sis televizorius, kai kurie kabelinés televizijos transliuotojai gali papildomai apmokestinti Sig
paslaugg, o jums gali tekti sutikti su bendrosiomis $iy paslaugy teikimo salygomis.

5. Kai kuriose Salyse arba regionuose kai kurios skaitmenines televizijos funkcijos gali buti neprieinamos, o kai kuriy kabelinés televizijos paslaugy teikéjy
DVB-C televizijos transliacija gali bUti perduodama netinkamai.

6.  Daugiau informacijos kreipkités j vietinj Samsung klienty aptarnavimo centra.

A Sio televizoriaus priimamo signalo kokybei neigiamos jtakos gali turéti Salyse taikomi skirtingi transliavimo biidai. Apie tai, ar televizoriaus veikima galima
pagerinti i$ naujo sukonfigiravus TV nustatymus, teiraukités vietinio ,SAMSUNG" jgalioto platintojo arba skambinkite j ,Samsung" skambuciy centra.

Ispéjimas apie nejudantj vaizda

Stenkités, kad ekrane nebuty ilgai rodomi nejudantys vaizdai (pvz., ,jpeg" formato vaizdo failai) arba nejudantys vaizdo elementai (pvz., TV programos
logotipas, panoraminis arba 4:3 formato vaizdas, juosta su Ziniomis arba vertybiniy popieriy birzos naujienomis ekrano apacioje ir pan.). Dél nuolat rodomo
nejudanuo vaizdo gali atsirasti dvigubas vaizdas, o tai kenkia vaizdo kokybei. Kad sumazintuméte §j pavojy, laikykites toliau pateikiamy rekomendacijy:
stenkités ilga laika nezilreti to paties TV kanalo;
*  visada stenkités zilréti vaizda per visa ekrang — kuo geresniam deriniui gauti naudokite televizoriaus rodomo vaizdo formato nustatymo meniu;
¢ nustatykite minimalias skaisCio ir kontrasto reikSmes, bitinas pageidaujamai vaizdo kokybei gauti - deél itin dideliy reikSmiy gali greiCiau perdegti
ekranas;
¢ daznai naudokite visas televizoriaus funkcijas, skirtas vaizdo uzlaikymo trukmei ir ekrano perdegimo tikimybei mazinti. Detalesné informacija
pateikiama atitinkamoje naudotojo vadovo dalyje.

Montavimo vietos apsaugojimas

1laikykite tinkama atstuma tarp gaminio ir kity objekty (pvz., sieny), kad bty uztikrintas tinkamas védinimas.
Jei to nepadarysite, dél pakilusios temperattros gaminio viduje gali Kilti gaisras arba atsirasti gedimas.

A Jei naudojate stova arba sieninj laikiklj, naudokite tik ,Samsung Electronics” tiekiamas dalis.
* Jei naudojate kito gamintojo dalis, produktas gali neveikti arba krisdamas produktas gali suzeisti.

A I3vaizda gali skirtis priklausomai nuo gaminio.

Montavimas naudojant stova. Montavimas naudojant sieninj laikiklj.

Tinkamas $io gaminio iSmetimas (elektros ir elektroninés jrangos atliekos)

Sis Zenklas, pateiktas ant gaminio, jo priedy ar dokumentacijoje, nurodo, kad gaminio ir jo elektroniniy priedy (pvz., jkroviklio,
ausiniy, USB kabelio) negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis gaminio naudojimo laikui pasibaigus. Kad bity
iSvengta galimos nekontroliuojamo atlieky iSmetimo Zalos aplinkai arba Zmoniy sveikatai ir skatinamas aplinkg tausojantis antriniy
Zaliavy panaudojimas, atskirkite Siuos elementus nuo kity rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti. Informacijos kur ir kaip pristatyti Siuos
elementus saugiai perdirbti, privatus vartotojai turéty kreiptis | parduotuve, kurioje §j gaminj pirko, arba j vietos valdZios institucijas.
Verslo vartotojai turety kreiptis j savo tiekéja ir perzidreti pirkimo sutarties salygas. Tvarkant atliekas, Sio gaminio ir jo elektroniniy
priedy negalima maisyti su kitomis pramoninémis atliekomis.

Tinkamas Sio produkto akumuliatoriy tvarkymas

(Taikoma Europos Sajungoje ir kitose Europos Salyse, kuriose galioja atskiros akumuliatoriy grazinimo sistemos.)

Sis zenklas yra pateikiamas ant akumuliatoriaus, jo dokumentacijoje ar ant pakuotés nurodo, kad &io produkto akumuliatoriy,
pasibaigus jy tarnavimo laikui, negalima iSmesti kartu su kitomis buitinemis atliekomis. Cheminiai simboliai Hg, Cd arba Pb rodo,
kad akumuliatoriuje yra gyvsidabrio, kadmio ar Svino, kurio kiekis virSija norma, nurodyta ES direktyvoje 2006/66. Jei akumuliatoriai
nebus tinkamai iSmesti, Sios medziagos gali sukelti Zalos zmoniy sveikatai ar aplinkai. Tam, kad bty apsaugoti gamtos iStekliai

ir skatinamas antriniy zaliavy panaudojimas, paSome atskirti akumuliatoriy nuo kity rtsiy atlieky ir atiduoti perdirbti vietinéje
akumuliatoriy grazinimo sistemai.
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Pradzia

Priedai
ES |sitikinkite, kad Zemiau nurodyti elementai yra jusy LED televizoriaus pakuotéje. Jeigu triksta nors vieno is jy, kreipkites
i platintoja.
ES Elementy spalva ir forma gali skirtis pagal modelj.
AN Pakuotéje nesancius kabelius galima nusipirkti atskirai.
/\ ATSARGIAL: KISKITE TVIRTAI, KAD NEATJUNGTUMETE NUO TELEVIZORIAUS
e Nuotolinio valdymo pultas ir maitinimo elementai (AAA x 2) e Valymo servetéle

¢ Naudojimo instrukcijos
e Garantine kortelé / saugos instrukcija (j komplekta jtraukiama ne

Vvisuose regionuose)

e Tvirtinimo laikiklis e |aikiklio Ziedas (4 vnt.) e | aido laikiklio stovas

A A

—

o Kabeliy laikiklis e |aidy laikiklis (3 vnt.) e SCART jungties adapteris (2 vnt.)
T i A e
e | AN jungties adapteris e Antenos kiStuko adapteris e Optinio kistuko adapteris

o Kompiuterio jungties adapteris e Komponentinio kiStuko adapteris e AV jungties adapteris

Apie tai, kaip sumontuoti stova, skaitykite atskiroje instrukcijoje.

D 1112

e Stovas (1 vnt.) e Kreipimo stovas (1 vnt.) e Varztai (9 vnt.)

R Kad sujungimas kabeliu buty kuo geresnis, naudokite maksimalaus storio kabelius, kaip pavaizduota toliau:

e Maksimalus storis — 0,55 coliy (14 mm)
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Valdymo skydelio apzvalga =

A Priklausomai nuo modelio gaminio spalva ir forma gali skirtis. s?-?
& Jutiklinis LED pultas gali jsijungti ne tik priliestas pirtais, bet ir susilietes su daiktais. g:
o

Indikaciné maitinimo lemputé

Nuotolinio valdymo pulto jutiklis

|; — | SOURCECZ MENU — 8+ ~vcH A (1}
—| ==Y .

Garsiakalbiai

Indikacine maitinimo lemputé Jilungus maitinima ji sumirksi ir iSsijungia, o peréjus j budéjimo rezimg — jsiziebia.

Nuotolinio valdymo pulto jutiklis ~ Nuotolinio valdymo pulta nukreipkite j Sig televizoriaus vieta.

SOURCE[(# Jjungiamas bet kuris galimas jvesties Saltinis. Sj mygtuka, esantj ekrano meniu,
naudokite taip, kaip naudotuméte nuotolinio valdymo pulto mygtuka ENTER (€.
MENU Ekrane rodomas meniu, OSD (on screen display) ir jusy turimo televizoriaus funkcijos.
— -+ Reguliuojamas garsumas. Budai OSD naudokite mygtukus — _«f + kaip
naudotumeéte « ir » mygtukus savo nuotolinio valdymo pulte.
VvV CHA Keic¢iami kanalai. Budai OSD naudokite mygtukus v CH A kaip naudotuméte
V ir A mygtukus savo nuotolinio valdymo pulte.
& (Maitinimas) Jiungia arba ijungia televizoriy.

Budéjimo rezimas
ligai nepalikite televizoriaus jlungto budgjimo rezimu (pvz., iSvykdami atostogauti). Siek tiek elektros energijos sunaudojama net
ir iSjungus maitinimo mygtuku. Geriausia iStraukti maitinimo laida.
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Pradzia

Perzidrekite ir pasirinkite galimus vaizdo Y \ N
safinius (11 psl) ( POWER SOURCE ONIOFF

Jiungia ir i§jungia televizoriy. (') +) {;} ——— |jungia arba i§jungia nuotolinio valdymo
pulto lempute. Kai jungta, paspaudus
1 2 3 mygtukus jie trumpam Sviecia.
(Nuotolinio valdymo pultu nustadius
§ mygtuka j padetj ,On* (jungtas),
sumazés maitinimo elementy naudojimo
Tiesiogine prieiga prie kanaly. 4 5 6 trukmg).
7 8 9
pakaitomis galite rinktis ,Jjungti  ———— T(;D"/gx 0 P%'CH ——— liungiamas ankstesnis kanalas.
teleteksta”, ,Dvigubas®, ,Derinti“ arba
LSjungti®.

MUTE _——————— Laikinai i§jungiamas garsas.
+ ﬂ " A
Reguliuojamas garsumas, ——— = —— P

=  CHLST W ||
K

Afidaro OSD. j

Parodo Turinio rodinys, kuris apima CONTENT MENU  GUIDE
Vadovas, 3D, Internet@TV, m

Keicia kanalus.

Parodo kanaly sarasus ekrane (14 psl.).

Rodomas EPG (Electronic Programme Guide)

Media Play, ir AllShare. (12 psl.).
T o ' INFO
Greitai pasirenkamos daznai naudojamos || OES “ i ——————  Informacija rodoma televizoriaus ekrane.
funkcijos.
Parenka ekrane rodomo meniu elementus ir 4{ < = 4 ]
pakeiGia meniu matomas vertes. RETURN
EXIT
grgzina j ankstesnj meniu.  ——— 3 o v -I& — 5 UZdaro meniu.
Kanaly tvarkytuvas, Internet@TV,
Media Play ir kt.
MEDIAP INTERNET :3] —————— MEDIA.P: rodo Media Play (35 psl.).
@ INTERNET@TV: susiejama su jvairiomis

internetinémis paslaugomis (48 psl.)
AD PSIZE  SUBT. 3D: nustato vaizda, kuris teikiamas su
3D signalu (19 psl.)

AD: jungia ir iSjungia garso aprasyma

{ << ] { " ] { > ] (22 psl). Si funkcia neveikia kai kuriose
& . - ) ) Salyse.
Sie mygtukai naudOJam|v§sant Media Play ir P.SIZE: parenkamas vaizdo dydis
Anynets rezimams (35, 44 psl). { ° ] { > ] { - ] (17 psl).
(Mygtukas [e] taip pat kontroliuoja SUBT.: per skaitmenine televizig rodomi
,Samsung" radytuvy su ,Anynet+*, , TimeShift* subtitrai (24 psl.).
ir PVR funkcijomis jraSyma.)
_ SANMSUNG

/
NG

Maitinimo elementy jdéjimas (maitinimo elementy dydis: AAA)

% PASTABA

* Nuotolinio valdymo pulta naudokite 7 m atstumu nuo
televizoriaus.

* Ryski Sviesa gali turéti neigiamos jtakos nuotolinio valdymo pulto
veikimui. Stenkités netoliese nenaudoti specialy fluorescenciniy

. Sviesy ar neoniniy Zzenkly.

* Spalva ir forma gali skirtis pagal model;.
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Antenos prijungimas

Pirma karta jjungus televizoriy pagrindiniai nustatymai atliekami automatiskai.

& 18 anksto jjungti: laidy ir antenos prijungimas.

VHF / UHF antena

ANTIN

Kabelis

.:,‘:. =
b : T

Jungti ir leisti (pradiné sgranka)

Pirma kartg jlungus televizoriy ekrane vienas po kito pasirodo nurodymai sukonfiguruoti pagrindinius nustatymus. Paspauskite
mygtuka POWER (). Funkcija Jungti ir leisti galima tik jei prie televizoriaus prijungtas |vestis Saltinis.

QN Norédami grizti j ankstesnj zingsnj, paspauskite raudona mygtuka.

1 Kalbos pasirinkimas Paspauskite mygtuka A arba V¥, o paskui — mygtuka ENTER (€' POWER
Pasirinkite pageidaujama ekrano kalba. |
2 Nurodymai pasirinkti Paspauskite mygtuka < arba », o paskui — mygtuka ENTER (€' )
ISs. demon. arba e Pasirinkite rezimg Naud. nam.. ReZimas I$s. demon. skirtas _
Naud. nam. naudoti maZmeninés prekybos aplinkoje.

e Jrenginio nustatymus ISs. demon. pakeiskite j Naud. nam.
(standartinis): spauskite televizoriaus garsumo mygtuka. Kai ekrane
rodomas garsumas, 5 sekundems nuspauskite mygtuka MENU.

Salies pasirinkimas Paspauskite mygtuka A arba ¥, o paskui — mygtuka ENTER (. Pasirinkite atitinkama $alj.
Antenos pasirinkimas Paspauskite mygtuka A arba V¥, o paskui — mygtukg ENTER (¥'. Pasirinkite Antena arba Kab..

Kanalo pasirinkimas Paspauskite mygtuka A arba ¥, o paskui — mygtuka ENTER (€'
Pasirinkite | atmint] jra8yting kanalo tipa. Nustatant antenos tipa ties Kab., pasirodo lentelé,
kurioje kanalams galite priskirti skaitines reikSmes (kanaly daznius). Daugiau informacijos
Zitrekite Kanalas — Aut. iSsaugojimas (14 psl).

&) BF ~ N db)

R Norédami nutraukti jraS8ymo j atmintj procesa bet kuriuo metu spauskite mygtuka

ENTER(S.
6 Nurodymai nustatyti Laikrodzio rezimas nustatomas automatiniu arba rankiniu bddu. Paspauskite mygtuka
Laikrodzio rezimas A arba ¥, norédami pasirinkti Autom., tada spauskite mygtuka ENTER (€'
7 Laiko juosta Paspauskite mygtuka A arba V¥ ir pasirinkite pageidaujama laiko juosta; tada paspauskite
mygtuka ENTER (¥ (pagal Salj)
8 HD prijungimo Rodomas sujungimo btdas geriausiai HD ekrano kokybei gauti.
vadovas perzidra
9 Mégaukités savo Paspauskite mygtuka ENTER (¥
televizoriumi.

Jei norite vél nustatyti Sig funkcija...

Pasirinkite Saranka — Plug & Play (Pradiné saranka). |veskite savo 4 skaitmeny PIN koda. Numatytasis PIN kodas yra ,0-0-0-
0. Norédami pakeisti PIN koda naudokite funkcijg Keisti PIN koda.

Lietuviy 7
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Sujungimai

HDMI / DVI laido naudojimas (iki 1080 p.)

Galimi prietaisai: DVD disky leistuvas, ,Blu-ray* grotuvas, HD kabelinés televizijos priedélis, HD STB (,Set-Top-Box*) palydovinis
imtuvas, kabelines televizijos priedélis, STB palydovinis imtuvas

DVD/ ,Blu-ray*

. . grotuvas

— ——

: DVD/ ,Blu-ray"
grotuvas

DVI OUT

0,

|
Raudonas Baltas

2 HDMI IN 1(DVI), 2(ARC), 3, 4, PC/DVI AUDIO IN
* Kad vaizdo ir garso kokybé buty geresne, prijunkite skaitmeninj jrenginj naudodami HDMI kabel.
* HDMI kabelis palaiko skaitmeninius vaizdo ir garso signalus ir nereikalauja garso kabelio.

— Norédami prijungti televizoriy prie skaitmeninio jrenginio, kuris nepalaiko HDMI iSvesties, naudokite HDMI/DVI
ir garso kabelius.

Vaizdas gali buti nerodomas tinkamai (arba visai) arba garsas gali neveikti, jei iSorinis jrenginys, kuris naudoja
senesnes versijos HDMI rezima, prijungtas prie televizoriaus. Jei kyla tokiy problemuy, paklauskite iSorinio
jrenginio gamintojo apie HDMI versija ir, jei ji pasenusi, paprasykite pletotes.

Butinai naudokite 14 mm ar mazesnio storumo HDMI kabel].

|sitikinkite, kad perkate sertifikuota HDMI kabelj. Kitaip vaizdo gali nerodyti arba gali jvykti prisijungimo klaida.

* Rekomenduojamas bazinis didelés spartos HDMI kabelis arba kabelis su eterneto jungtimi. Sis produktas

nepalaiko eterneto funkcijos per HDMI.

Sis produktas palaiko 3D ir ARC (garso grizimo kanalo) funkcijas per HDMI kabelj. Zinokite, kad ARC funkcija

palaikoma tik prievado HDMI IN 2(ARC).

— Jei 3D autom. vaizdas yra nustatytas ljungti, kai kurios funkcijos, pavyzdziui, Internet@TV, gali bt
iSjungtos. Tokiu atveju nustatykite 3D autom. vaizda arba 3D rezimas | ISjungti.

ARC funkcija leidzia leisti skaitmeninj garsa per prievadg HDMI IN 2(ARC). Jg galima jjungti tik tada, kai

televizorius sujungtas su garso siystuvu, kuris palaiko ARC funkcija.

8 Lietuviy



Kaip naudoti komponentinj (iki 1080p) arba garso / vaizdo (tik 480i) ir ,Scart” kabelj

Galimi prietaisai: vaizdajuosciy leistuvas, DVD disky leistuvas, ,Blu-ray” grotuvas, kabelinés televizijos priedélis, STB palydovinis

imtuvas

DVD / ,Blu-ray“
grotuvas

vk

:

Raudonas Baltas | | Raudones Mélynas Zalias | |Reudonas Baltas Geltonas

DVD disky
leistuvas

N Esant I$or.1, 18or.2 rezimui jungtis ,DTV Out" palaiko tik MPEG SD vaizda ir garsa.

N\

A Geriausial vaizdo kokybei gauti komponentinj laida rekomenduojama jungti per garso ir vaizdo (A/V) jungtj.

J

Lietuviy
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Sujungimai

Sujungimas su garso prietaisu

Kaip naudoti optinj (skaitmeninj) arba garso (analoginj) kabelj arba ausiniy jungtis
Galimi prietaisai: skaitmeniné garso sistema, stiprintuvas, DVD namy kino sistema

stiprintuvas / DVD
—_— EVINGES

skaitmeniné garso sistema

OPTICAL

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Skaitmening garso sistema jjungus j lizdg DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), sumazinamas ir televizoriaus, ir
sistemos garsas.

* 5.1 CH (kanalo) garsas yra, jei televizorius prijungtas prie 5.1 CH palaikancio papildomo prietaiso.

* Kaiimtuvas (namy kino sistema) jjungtas, i$ televizoriaus optinio lizdo girdésite iSeinantj garsa. Gaudamas DTV signala
televizorius 5.1 kanalo garsa siuncia j namy kino sistemos imtuva. Kai Saltinis yra skaitmeninis komponentas, pvz.,
DVD leistuvas, ,Blu-ray” grotuvas, kabelinés televizijos priedélis, STB (,Set-Top-Box") palydovinis imtuvas, kuris prie
televizoriaus prijungtas per HDMI jungtj, i§ namy kino sistemos girdimas tik 2 CH garsas. Norédami girdéti 5.1 kan.
garsg, turimo DVD leistuvo, ,Blu-ray* grotuvo, kabelinés televizijos priedélio, STB palydovinio imtuvo skaitmeninés
garso iSvesties kiStuka jjunkite tiesiai  stiprintuva arba j namy kino sistema.

X Ausinés (3 ausines galite jjungti j aparato ausiniy lizda. Kol ausinés prijungtos, jmontuoty garsiakalbiy garsas
bus i§jungtas.
* Jei ausinés jungiamos prie televizoriaus, garso funkcija gali veikti ribotai.
* Ausiniy ir televizoriaus garsumas reguliuojamas atskirai.
% AUDIO OUT: Prijungia garso jvesties kistukus prie jusy stiprintuvo / DVD namy kino sistemos.
* Jungiant, naudokite atitinkama jungiamajj laida.
* Kai garso stiprintuvas yra prijungtas prie AUDIO OUT lizdy: Sumazinkite televizoriaus garsg ir nustatykite
garso lygj su stiprintuvo garso pulteliu.
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Bendrosios sasajos jungtis COMMON INTERFACE

Norint Zitréti mokamus kanalus butina jdéti ,CI* arba ,Cl+* kortele.

Nejdejus ,Cl* arba ,Cl+“ kortelés per kai kuriuos kanalus gali biti
rodomas pranesimas ,Koduotas signalas“.

Uz 2-3 minuciy ekrane pasirodys papildoma informacija: telefono
numeris, ,Cl“ arba ,Cl+* kortelés atpaZzinimo kodas, pagrindinio
kompiuterio atpazinimo kodas ir kiti duomenys. Jei ekrane
rodomas klaidos praneSimas, kreipkités | paslaugy tiekeja.
Sukonfiguravus kanaly informacija ekrane rodomas pranesimas
+Naujinimas baigtas”. Tai nurodo, kad kanaly sarasas atnaujintas.

2 PASTABA

Jvesties Saltinio keitimas

v

* “Cl” arba “Cl+” kortele turite jsigyti i$ vietinio kabelines televizijos paslaugy teikéjo.
¢ ,Cl“arba ,Cl+" kortele iSimkite atsargiai traukdami pirStais, nes jai nukritus ji gali bti apgadinta.

¢ ,Cl*arba ,Cl+ kortele dékite ant korteles nurodyta kryptimi.

* Bendrosios sasajos jungties COMMON INTERFACE vieta gali skirtis pagal model].
Kai kuriose Salyse ar regionuose kortele ,Cl* ar ,Cl+“ nepalaikoma; teiraukités savo jgaliotojo platintojo.

Kilus problemoms kreipkités | paslaugos teikéja.

rodomas.

rewibuning o

|kiskite esamus antenos nustatymus palaikancig Cl arba Cl+ KORTELE. Ekrano vaizdas bus iSkraipytas arba nebus

Redaguoti pavadinima

B VCR/DVD /Kabeliné STB / Satelitiné STB /

Saltiniy sgrasas

Naudokite §] mygtuka noredami pasirinkti
televizoriaus ar kitus papildomus jvesties
Saltinius, pvz., prie televizoriaus prijungta
DVD leistuva / ,Blue-ray” grotuva /

SOURCE
+)

kabelinés televizijos priedélj / STB
palydovinj imtuva.

W TV/1isor./2iSor./PC/AV/

Komponentas / HDMI1/DVI / HDMI2
/ HDMI3 / HDMI4 / USB

N Prijungtos jvestys parinktyje Saltiniy sarasas bus
pazymeétos.

SN iSor., 2 iSor. ir PC suaktyvintos visg laikg.

PVR STB / AV imtuvas / Zaidimai / Kamera / PC /
DVI PC / DVI prietaisai / TV / IPTV / Blu-ray / HD
DVD / DMA: kad buty lengviau pasirinkti jvesties Saltinj,
priskirkite pavadinima j jvesties lizda jjungtam prietaisui.

N Ka prie HDMI IN 1(DVI) prievado prijungtas

kompiuteris, kurio skiriamoji geba yra 1920 x
1080 esant 60 Hz, meniu Redaguoti pavadinima
prievada nustatykite j DVI PC reZima.

Prie HDMI IN 1(DVI) prievado jungdami HDMI/
DVI laidg meniu turite nustatyti DVI PC arba DVI
prietaisai rezima, kurj rasite

Redaguoti pavadinima.

Jeigu HDMI kabelis bus prijungtas prie

HDMI IN 1(DVI) prievado, garsas gali neveikti.
Tokiu atveju prijunkite jj prie PC/DVI AUDIO IN
prievado.

Lietuviy 1 1



Pagrindines funkcijos

Prie§ naudodami televizoriy laikykités toliau pateikiamy
nurodymy, kad iSmoktuméte, kaip narSyti po meniu ir
pasirinkti bei nustatyti jvairias funkcijas.

m
o < (=] >
©— RETURN B — o
& 51] f‘m ®

@ ENTER(® / krypties mygtukas: perkelkite zymeklj ir
pasirinkite elementa. Patvirtinkite nustatyma.

@® RETURN mygtukas: gragzina j ankstesnj meniu.

® MENU mygtukas: rodo pagrindinj meniu ekrane.

O EXIT mygtukas: iSeikite i$ ekrano meniu.

Nurodymai naudotis OSD (On Screen Display)

Prieiga gali skirtis pagal pasirinkta meniu.

Ekrane rodomos pagrindinio meniu
parinktys:

Vaizdas, Garsas, Kanalas,
Nustatymai, |vestis, Programa,
Pagalba.

Piktograma pasirinkite mygtuku
AabaV.

Noredami patekti j papildomus
meniu spauskite ENTER (€'
Pageidaujama papildoma meniu
pasirinkite mygtuku A arba V.
Elemento reikSme nustatykite
mygtuku <« arba ». Nustatymas
ekrane gali skirtis pagal pasirinkta
meniu.

Noredami baigti konfiguruoti
spauskite ENTER (¥

Spauskite EXIT.

1 MENU @D

A/V
ENTER (¢
A/V

</ »

ENTER (¥

EXIT

~N O AR WDN

1 2 Lietuviy

Mygtuko ,,INFO* (,Now & Next“ vedlio) naudojimas

Rodinyje atpazjstamas dabartinis kanalas INFO
ir tam tikry garso bei vaizdo nustatymy 1i
busena. _
Now & Next vedlyje kiekvienam kanalui =
pagal transliavimo laikg pateikiama
kasdienés TV programos informacija.
e Zitirédami dabartinj kanalg slinkite
<« arba W ir perzidrékite
pageidaujamos programos informacija.
e Slinkite A arba ¥, norédami perziUréti kity kanaly
informacija. Jei norite pereiti j Siuo metu pasirinkta
kanala, spauskite mygtuka ENTER (¥

7y

abc1 18:11Ke. 651
DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 I—
15 Unclassified @ Zidreti

No Detaild Information A Informacija

v

Perziuros planavimas

Vadovas

EPG (Elektroninio programos vadovo)
informacija teikia transliuotojai. Naudodami GUIDE
transliuotojy teikiamus programy !
tvarkarasc¢ius, norimas zidréti programas =
galite nurodyti i§ anksto, kad nustatytu

laiku kanalas automatiskai persijungtu j

kita, per kurj bus transliuojama pasirinkta

programa. Atsizvelgiant j kanalo busena

programy jvestys gali bdti nerodomos arba rodomos sena
data.

Kanalo apzvalgos naudojimas

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30
Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

18:00 - 19:00
American Chopper
Programmes resume at 06:00
©Fanmily Affairs [ Fiv... [ @Dark Angel |

19:00 - 20:00
| Tine Team

Siandien
27 Discovery
28 DiscoveryH&L
800 five
24 price-drop.tv
16 Qve

v 6 R4DTT

No Information
QVC Selection
No Information

A Perzrez. B +24 valandos 1D Kan.rez. (7] Informaciia & Puslapis (¥ Zidreti




Numatyty apzvalgos naudojimas

DTV Air 800 five
Family Affairs
18:00 - 18:30
Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30 Siandien
19:15  Siandien

five
five

OFamily Affairs 800
®©Dark Angel 800

A& Perzrez. (] Informacia (3 AtSauki

@ B Raudonas (Perz.rez.): galima perzidréti Siuo metu ir
netrukus rodomy programy sarasa.

@ 1 Geltonas (+24 valandos: galima perzitréti sgrasa
programy, transliuotiny po 24 valandy.

@ @ Melynas (Kan.rez.): rodytiny kanaly tipg pasirinkite
lange Knl. perz.. (Visi, TV, Radijas, Data/Kita, mano
kanalas 1~4)

O Informacija: rodoma i§sami pasirinktos programos

informacija.

C (Puslapis): pereinama prie kito arba prie ankstesnio puslapio.

Mygtukas ENTER (¢

- Rinkdamiesi Siuo metu rodoma programa galite ziliréti pasirinkta
programa.

- Rinkdamiesi ateityje rodyting programa galite nustatyti, kad norite
Ziliréti pasirinkta programa. Norédami atSaukti tvarkarast] vel
spauskite mygtuka ENTER C#' ir pasirinkite AtSaukti grafikus.

()

Kanaly tvarkytuvas

IStrinkite arba nustatykite mégstamus kanalus, o
skaitmeninéms transliacijoms naudokite programy gida.
Kanalg pasirinkite meniu Kanalai, Mano kanalai arba ekrane
rodinyje Suplanuota.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Ng
®

Radijas 3 BBC World
Data/Kita 23 bid-up.tv
Analoginé 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

Antena A Antena B Priartinimas MBI Pasirinkite IBIRisiuofi Puslapis |rankiai

| @ Kanalai: kanaly sarasas rodomas pagal kanaly tipa.

B ¥ Mano kanalai: rodoma grupé, kuriai priklauso
kanalas.

| @ Suplanuota: rodomos visos Siuo metu numatytos
ziUréti programos.

ESY Spalviniy mygtuky naudojimas kartu su Kanaly
tvarkytuvas

* A Raudonas (Antena): pasirinkite Antena arba Kab..

* [ Zalias (Priartinimas): padidinamas arba
sumazinamas kanalo numeris.

Geltonas (Pasirinkti): Pasirinkus norimus kanalus
ir paspaudus geltong mygtuka visi pasirinkti kanalai
nustatomi vienu metu. Pasirinkty kanaly kairéje
rodoma v Zyme.

[ Mélynas (Rusiuoti): keiCiamas pagal kanaly
pavadinimus ar numerius sudarytas sarasas.
C (Puslapis): pereinama prie kito arba prie
ankstesnio puslapio.

# (Jrankiai): rodomas Kanaly tvarkytuvas
parinkCiy meniu. (ParinkCiy meniu gali skirtis pagal
situacija.)

Kanalo busenos ekrano piktogramos

Piktogramos | Naudojimas

Analoginis kanalas.

Pasirinktas kanalas.

Mégstamu pazymetas kanalas.

Siuo metu transliuojama programa.

UZrakintas kanalas.

oD|X e« B

Numatyta ziUréti programa.

Instrukcijos tipas (Samsung / Guide Plus+)

(pagal salj)

Galite pasirinkti kitg instrukcijy tipa.

B Samsung: naudoja ,Samsung* pateikta instrukcijy
programa.

B Guide Plus+:naudoja ,Rovi International Solutions®
pateikta instrukciju programa. Norédami gauti daugiau
informacijos, apsilankykite svetainéje www.europe.
guideplus.com.

l Mégstamy kanaly naudojimas

¥ Mano kanalai

(Kanaly tvarkytuvas)
Rodomi visi mégstami kanalai.

B Redaguoti ,Mano kanalai“ @EFE) : pasirinktus

kanalus galite priskirti pageidaujamai savo kanaly grupei.

3 Bus rodomas @ simbolis, 0 kanalas bus nustatytas
kaip mano kanalas.

1. Pasirinkite kanala ir spauskite mygtuka TOOLS.

2. Savo 1-4 kanaly grupéje pridékite arba istrinkite
kanala.

* Galima pasirinkti vieng ar daugiau grupiu.

Lietuviy 1 3
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Pagrindines funkcijos

3. Pakeitus nustatymus kiekvienos grupes kanaly
sarasa galima perzitréti meniu Mano kanalai.

v 1 1futech
Visi 2 ¥ 24ore.tv

3 Uzrakinti

Radijas NP
o 23 Nely
Data/Kllta‘ Laik. Perzidra
Analoglne 3 Redag. kanaly sk.
Salinti

v

m Coming Soon
Discovery

Kanaly sarasas

Rodomi visi surasti kanalai. CHLIST

Kanalo meniu

I Kaip i$ naujo ieskoti kanaly

Antena (Antena / Kab.)

Prie$ jusy televizoriui pradedant jsiminti kanalus turite
nurodyti signalo Saltinio tipa, prijungta prie televizoriaus (pvz.,
antenos arba kabeliné sistema).

Salis
Rodomas PIN kodo jvedimo ekranas. Jveskite savo 4
skaitmeny PIN koda.

B Skaitmen. kanal.: pakeiskite Salj skaitmeniniams
kanalams.

B Analoginis kanalas: pakeiskite $alj analoginiams
kanalams.

Aut. iSsaugojimas

Kanaly ieSkoma automatiskai ir jie iSsaugomi televizoriaus
atmintyje.

R Automatiskai priskirti kanalo numeriai gali neatitikti
tikryjy arba pageidaujamy kanaly numeriy. Jeigu kanalas
uzkoduotas naudojant funkcijg Uzraktas nuo vaiky,
rodomas PIN kodo jvedimo langas.

14 Lietuviy

Antenos $altinis (Antena / Kab.) (lEFE) : pasirinkite |

atmint] jrasyting antenos tipa.

Kanalo $altinis (Skait. ir anal. / Skaitmeniné /
Analoginé): Pasirinkite j atmintj jrasyting kanalo tipa.
Rinkdamiesi Kab. — Skait. ir anal. arba Skaitmeniné:
nurodykite kabelinés sistemos kanaly ieskos reikSmes.
Paieskos rezimas (Pilnas / Tinklas / Greitas): ieSkoma
visy kanaly su aktyviomis transliavimo stotimis ir jie
iSsaugomi televizoriaus atmintyje.

ESY Pasirinke Greitas ir paspaude atitinkama
nuotolinio valdymo mygtuka Tinklas, Tinklo ID,
Daznis, Moduliacija ir Simboliy greitis galite
nustatyti rankiniu badu.

Tinklas (Autom. / Rankinis): sarankos rezimu Tinklo ID

nustatomas kaip Autom. arba Rankinis.

Tinklo ID: Kai Tinklas yra Rankinis, Tinklo ID galite

nustatyti naudodami skaitinius mygtukus.

Daznis: rodomas kanalo daznis (kiekvienoje Salyje

skirtingas).

Moduliacija: rodomos galimos moduliacijos reikSmes.

Simboliy greitis: rodomas galimas simboliy greitis.

Rankinis iSsaugojimas

Kanaly ieSkoma rankiniu badu ir jie iSsaugomi televizoriaus
atmintyje.

ESY Jeigu kanalas uzkoduotas naudojant funkcija

UzZraktas nuo vaiky, rodomas PIN kodo jvedimo
langas.

Skaitmen. kanal.: Baigus ieSka, kanaly sgrase esantys
kanalai bus atnauijinti.

& Pasirinkus Antena — Antena: Kanalas, Daznis,
Juostos plotis

& Pasirinkus Antena — Kab.: Daznis, Moduliacija,
Simboliy greitis

Analoginis kanalas (Programa, Spalvy sistema,
Garso sistema, Kanalas, Paieska): jeigu garso néra
arba girdimas nejprastas garsas, i§ naujo pasirinkite
reikalinga garso standarta.

Q) Kanaly rezimas

* P (programy rezimas): baigus ieska jusy regione
transliuojamoms televizijos stotims priskiriami pozicija
nurodantys numeriai nuo PO iki P99. Siame reZime
kanalg galite pasirinkti jvesdami padétj nurodantj
numer;.

C (per antena transliuojamy kanaly rezimas) / S
(per kabelj transliuojamy kanaly rezimas): esant
Siems dviem rezimams kiekvienos per anteng
transliuojamos televizijos stoties ar kabelinés
televizijos kanalg galite pasirinkti jvesdami priskirta
numerj.



| Kanaly redagavimas

Kanaly valdymo programos parinkéiy meniu

(Kanaly tvarkytuvas)

1. Pasirinkite kanalg ir spauskite mygtukg TOOLS.

2. Kanalo pavadinima arba numerj redaguokite per meniu

Redaguoti kanalo pavadinima arba
Redag. kanaly sk..

B Redaguoti kanalo pavadinima (tik analoginiams
kanalams): priskirkite savo sukurtg kanalo pavadinima.

B Redag. kanaly sk. (tik skaitmeniniams kanalams): numerj
redaguokite spausdami pageidaujamy skaiciy mygtukus.

I Kitos funkcijos

leskos kab. tink. parink.

(pagal salj)

Nustatomos papildomos ieskos parinktys, pavyzdziui, ieSkos

kabelinés televizijos tinkle daznis ir simboliy greitis.

B Pradinis daznis / Galutinis daznis: nustatomas pradinis
arba galutinis daznis (kiekvienoje Salyje skirtingas).

B Simboliy greitis: rodomas galimas simboliy greitis.
B Moduliacija: rodomos galimos moduliacijos reikSmes.

Kanaly tvarkytuvas

Kanaly valdymo programos parinkéiy meniu Channel
Manager

Kiekvienas kanalas nustatomas naudojant

Kanaly tvarkytuvas meniu parinktis (Uzrakinti / Atrakinti,
|raS8ymo laikm., Laik. Perzitra, RusSiuoti, Salinti, Pasirinkti
visus / Naikinti visg Zyméjima). Atsizvelgiant j kanalo bisena
parinké&iy meniu elementai gali skirtis.

1. Pasirinkite kanalg ir spauskite mygtukg TOOLS.

2. Pasirinkite funkcija ir keiskite jos nustatymus.

B Uzrakinti/ Atrakinti: norédami, kad kanalo nebuty galima
pasirinkti ir zidreti, galite jj uzrakinti.

) PASTABA

« Sifunkcija galima tik tada, kai funkcija Uzraktas nuo
vaiky yra Jjungti.

* Rodomas PIN kodo jvedimo ekranas. Jveskite savo
4-skaitmeny PIN koda; numatytasis yra 0-0-0-0. PIN
koda keiskite naudodami parinktj Keisti PIN koda.

B |raSymo laikm. (tik skaitmeniniams kanalams): Leidzia
jrasyti Siuo metu transliuojama programa arba nustatyti, kad
bus jraSoma planuojama transliuoti programa.

A Prie televizoriaus reikia prijunti 4 GB arba didesnés
atminties USB jrengin;.

ESY | USB saugojimo jrenginj negalima nieko jrasyti, kol
nebus iki galo atliktas Device Performance Test
(Irenginio veikimo testas).

% Naudojant USB-HDD, vir§ 5400 aps. / min.

RSN Naudojant USB 2.0 ir SLC tipo USB atminties kortele
(maziausiai 2GB)

N Norédami jradyti spauskite nuotolinio valdymo pulto
mygtuka [@] (REC). Norédami nustatyti jraSymo
trukme du kartus paspauskite [@] (REC).

B Laik. Perziura: Galite nustatyti, kad numatytu laiku
automatiskai buty rodomas pageidaujamas kanalas. Kad
galétuméte naudoti Sig funkcijg, nustatykite esama laika.
N Jei pasirinkote skaitmeninj kanalg ir norite

perzitréti skaitmenine programa, spauskite
mygtuka ».

B Rasiuoti (tik analoginiams kanalams): Sis veiksmas
skirtas keisti iSsaugoty kanaly programos numerius.
Atlikti §j veiksma gali prireikti po to, kai buvo naudojamas
automatinis iSsaugojimas.

B Salinti: galite pasalinti kanala, kad biity rodomi tik
pageidaujami kanalai.

B Pasirinkti visus / Naikinti visg Zzyméjima: kanaly
tvarkytuve pasirinkite visus kanalus arba atSaukite visy
kanaly pasirinkima.

Kanaly saraso perdavimas

Rodomas PIN kodo jvedimo ekranas. Jveskite savo 4

skaitmeny PIN kodg. Importuoja arba eksportuoja kanaly

iSdéstyma. Norédami naudoti Sig funkcija, turite prijungti USB

atmintine.

B Importuoti i§ USB: importuokite kanaly sarasa i§ USB.

B Eksportuoti j USB: eksportuokite kanaly sarasa | USB.
Si funkcija galima, kai USB jjungtas.

@ Suplanuota

(Kanaly tvarkytuvas)

Galite perzitreti, keisti arba pasalinti laida, kurig buvote

numate ziGréti.

B Pakeisti informacija: keiskite laidas, kurias buvote
numate ziGréti.

B AtSaukti grafikus: atSaukite laidas, kurias buvote
numate zitréti.

B Informacija: perziurékite laidas, kurias buvote numate
zidréti. (Taip pat galite keisti informacija apie numatytas
Zidréti programas.)

B Pasirinkti visus / Naikinti visg Zyméjima: pasirinkite
visas numatytas zilréti programas arba atSaukite ju
pasirinkima.

Suderinimas

(tik analoginiams kanalams) Jeigu signalas silpnas ar
iSkraipytas, jums gali tekti suderinti kanalus rankiniu badu.

®» Suderinti kanalai pazymimi zvaigzdute ,*“.

3 Noredami i naujo nustatyti derinima pasirinkite

Atstatyti.
Lietuviy 1 5
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Pagrindines funkcijos

l IS anksto nustatyto vaizdo rezimo keitimas

Rezimas
Pasirinkite pageidaujama vaizdo tipa.
B Dinaminis: tinkamas Sviesioje patalpoje.
B Standartinis: tinkamas jprastingje aplinkoje.
B Natdralus: tinka mazinti akiy jtampai.
N Nataralus negalimas kompiuterio veiksenoje.

B Filmas: tinkamas zidréti filmus tamsioje patalpoje.

I Vaizdo nustatymy nustatymas

Fono apsviet. / Kontrastas / Sviesumas /
Ryskumas / Spalva / Atspalvis (G/R)
Vaizdo kokybe savo televizoriuje galite keliomis nustatymy
parinktys.

)\ PASTABA

¢ Analoginiuose PAL sistemos TV, I$or., AV reZzimuose
funkcija Atspalvis (G/R) neprieinama.

¢ Kompiuterio reviimu galima keisti tik Fono ap$viet.,
Kontrastas ir Sviesumas.

* Nustatymus galima atlikti ir iSsaugoti kiekvienam
papildomam prie televizoriaus prijungtam prietaisui.

I EkonomiSkumo sprendimai

Ekonom. sprendimas

B Energij. Taupymas (ISjungti / MaZas / Vidutinis /
Didelis / Vaizdas i$j. / Autom.) @EFE) : Si funkcija
reguliuoja televizoriaus vaizdo Sviesuma, kad sumazinty
ekranas, bet ne garsas. Norédami jjungti ekrana
paspauskite bet kurj, tik ne garso, mygtuka.

B Ekonom. jutiklis (ISjungti / Jjungti): Kad buty
suvartojama kuo maziau elektros energijos, vaizdo
nustatymai automatiskai prisitaiko prie patalpos
Sviesumo.

D e nustatysite Fono apSviet., parinktis
Ekonom. jutiklis bus nustatytas kaip ISjungti.

Min. foninis ap$v.: Kai Ekonom. jutiklis yra Jjungti,

minimaly vaizdo Sviesuma galima nustatyti rankiniu

badu.

% Jei Ekonom. jutiklis yra Jjungti, rodymo
Sviesumas gali pasikeisti (Siek tiek patamséti arba
pasvieseti) priklausomai nuo aplinkos apsvietimo
intensyvumo.

1 6 Lietuviy

B Bdj. . neg. sgnl. (I$jungti / 15 min. / 30 min. /
60 min.): Kad be reikalo nevartotuméte energijos,
nustatykite, kiek ilgai televizorius isliks jjungtas
negaudamas signalo.
N Jis iSjungiamas, kai kompiuteris veikia energijos
taupymo rezimu.

l Vaizdo parinkéiy keitimas

ISpléstinés nuostatos

(galimi esant Standartinis / Filmas rezimui)
Gallite nustatyti papildomus ekrano nustatymus, jskaitant
spalvas ir kontrastinguma.

A Esant kompiuterio rezimui galima keisti tik Dinaminis
kontrastas, Gama, Baltumo balansas ir LED ppl. jd.
tksl..

ISpléstines nuostatos

|Juodas tonas : I§jungti » |
Dinam. kontr. : Vidutinis
Seseliy detalés =7
Gama 0
Eksperto $ablonas : I8jungti
Tik RGB rezimas : 8jungti
Spalvy erdvé . Natdrali
v
& Perkelti (8 |vesti 'O Grizti

B Juodas tonas (I$jungti / Tamsu / Tamsesnis /
Tamsiausias): noredami sureguliuoti ekrano vaizdo
giluma pasirinkite juodos spalvos lyg.

B Dinam. kontr. (ISjungti / Mazas / Vidutinis / Didelis):
nustatykite ekrano vaizdo kontrasta.

B Seséliy detalés (-2~+2): padidinkite tamsiy vaizdy
skaistj.

B Gama: nustatykite pradinj spalvy intensyvuma.

B Eksperto Sablonas (ISjungtas / 1 $ablonas /
2 Sablonas): Naudojant Eksperto $ablonas, paveikslélj
galima sukalibruoti be generatoriaus ar filtro. Jei iSnyksta
OSD meniu arba atveriamas kitas, ne Vaizdas meniu,
kalibravimas iSsaugomas, o langas Eksperto Sablonas
iSnyksta.
N Kol veikia Eksperto Sablonas garsas

neleidziamas.

® Galimas tik su modeliais, kuriuose yra DTV /
Component / HDMI.

B Tik RGB rezimas (I$jungti / Raudona / Zalia / Mélyna):
galite nustatyti Raudona, Zalig arba Mélyna vaizdo Spalva
arba Atspalvj, kai prijungtas papildomas prietaisas (DVD
disky leistuvas, namy kino sistema ir pan.).

B Spalvy erdvé (Autom. / Naturali / Pasirenkamas):
nustatykite spalvy erdve vaizdui kurti. Norédami
nustatyti Spalva, Raudona, Zalia, Mélyna irAtstatyti,
nustatykiteSpalvy erdvé j Pasirenkamas.



B Baltumo balansas: nustatykite spalvy temperattra, kad
vaizdas atrodyty natdraliau.

R pokytis / G pokytis / B pokytis: nustatykite

kiekvienos spalvos (raudonos, zalios, mélynos) tamsuma.

R didéjimas / G didéjimas / B didéjimas: nustatykite

kiekvienos spalvos (raudonos, zalios, mélynos) viesuma.

Atstatyti: vél nustatomi numatytieji Baltumo balansas

nustatymai.

B 10p blt. s. balan. (ISjungti / Jjungti): valdo baltumo
balansa 10 tasky intervalais pritaikydamas raudonos,
zalios ir mélynos skaistj.

ESY Prieinama, kai vaizdo rezimas nustatomas ties
Filmas, o iSorine jvestis yra nustatyta visiems
jvesties Saltiniams.

LS éiq funkcijg palaiko ne visi papildomi prietaisai.

Intervalas: Pasirinkite intervalg pritaikyti.

Raudona: nustatykite raudonos lyg;.

Zalia: nustatykite Zalios lygj.

Mélyna: nustatykite mélynos lyg;.

Atstatyti: vél nustatomi numatytieji 10p blt. s. balan.

parametrai.

B Kino atspalvis: paryskinkite rozinj “Kino atspalvis”.

B Krasty didinimas (I$jungti / |jungti): iSrySkinkite objekty
kontdrus.

B xvYCC (I$jungti / |jungti): nustacius rezima xvYCC
rodomas detalesnis vaizdas ir naudojama platesné
spalvy gama, jei filmai Zidirimi naudojant papildoma
prietaisa (pvz., DVD disky leistuva), kuris jlungtas j HDMI
arba komponentinj IN lizda.

N Ji galima vaizdo rezimg nustacius kaip Filmas, o
papildoma jvest] — HDMI arba komponentine.

ES Sia funkcijg palaiko ne visi papildomi prietaisai.
N LED ppl. jd. tksl. (ISjungti / Normalus / Kinas /

Juostelé): pasalinamas greity sceny, kuriose daug
judéjimo, tempimas, kad vaizdas buty aiskus.

Vaizdo nustatymai

N Esant kompiuterio rezimu galima keisti tik
Spalvy rySkumas, Dydis ir Autom. Apsaug. laikas.

Vaizdo nustatymai

|Spalvq rySkumas : Normalus > |
Dydis : Aut. Plotis
Ekrano rezimas 1 16:9
Skait. triuks. filt. : Autom.
MPEG trkSm. filtr. : Autom.
HDMI tamsumo lygis : Normalus
Filmo reZimas : 1§jungti
v
& Perkelti  C$' |vesti 'O Grizti

Spalvy ryskumas (Saltas / Normalus / Siltas1 /

Siltas2)

& Parinktys Siltas1 arba Siltas2 bus i§jungtos, jei
vaizdo rezimasDinaminis.

RSN Nustatymus galima atlikti ir iSsaugoti kiekvienam
papildomam prie televizoriaus jvesciu prijungtam
prietaisui.

Dydis: jusy kabelinés televizijos priedélis
/ palydovinis imtuvas taip pat gali tureti
ekrano dydzio nustatymus. Taciau
dazniausia rekomenduojame naudoti
16:9 rezima.

Aut. plotis: automatiSkai nustatomas
16:9 vaizdo dydis.

16:9 : nustatomas 16:9 vaizdo dydis,
tinkantis perzidréti DVD diskus ar rodyti platy vaizda.
Platusis priart.: vaizdo dydis padidinamas daugiau nei 4:3.
& Padétis nustatoma mygtukais A ir V.

Priartinimas: 16:9 plocio vaizdas padidinamas (vertikaliai),
kad atitikty ekrano dyd.

& Padétis arba Dydis nustatomas mygtukais A, V.

4:3 : numatytasis nustatymas zirint filma arba stebint
jprastine transliacija.
llgai nezidrekite 4:3 formatu. Dél kradty Zymiy,
rodomy ekrano kairéje, desinéje ir viduryje gali
atsirasti Sesélinis vaizdas (gali perdegti ekranas), o
tokiu atveju garantija netaikoma.

Ekrano pritaik.: Kai gaunami HDMI (720p / 1080i / 1080p)
arba komponentiniai (1080i / 1080p) signalai rodomas visas
vaizdas.

P.SIZE

soliosjuny saupuubed €0

2\ PASTABA

* Kai esant PIP nustatomas rezimas ,Dvigubas”

(I, (wm)), néra galimybés nustatyti vaizdo dydj.

Vaizdo dydzio parinktys gali skirtis atsizvelgiant j jvesties

Saltinj.

Galimi elementai gali skirtis priklausomai nuo pasirinkto

rezima.

* Kompiuterio rezZimu galima nustatyti tik 16:9 arba 4:3

rezima.

Nustatymus galima atlikti ir iSsaugoti kiekvienam

papildomam prie televizoriaus jvesciy prijungtam

prietaisui.

Pasirinkus Ekrano pritaik. esant HDMI (1080i / 1080p)

arba Komponentas (1080i / 1080p) rezimui: Padétis

arba Dydis nustatomas mygtukais

AV <)

Jeigu funkcijg Ekrano pritaik. naudojate esant HDMI

720p jvesCiai, virSuje, apacioje, kairéje ir desinéje

bus pasalinta po 1 linijg (kaip ir naudojant funkcija

Overscan).

Ekrano rezimas (16:9 / Plat. priartin. / Priartinimas / 4:3):

galima tik jei vaizdo dydis nustatytas kaip Aut. plotis. Galite

pasirinkti pageidaujama pladiaekranio vaizdo 4:3 WSS (angl.

Wide Screen Service) dydj arba pradinj dydj. Kiekvienoje

Europos Salyje bitina nustatyti skirtinga vaizdo dyd.

N g funkcija negalima esant Kompiuterio,
Komponentiniam arba HDMI rezimui.
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B Skait. triuks. filt. (ISjungti / Mazas / Vidutinis / Didelis
/ Autom. / Auto. vizualizavimas): Esant silpnam
transliavimo signalui gali atsirasti atmosferiniy trukdziy ir
Seseliy. Pasirinkite vieng i$ parinkciy, kol bus rodomas
geriausios kokybeés vaizdas.

Auto. vizualizavimas: keiCiant analoginius kanalus
rodomas dabartinio signalo intensyvumas ir ekrane
nustatomas triukmo filtras.

RSN funkcija galima tik analoginiams kanalams.

B MPEG trkSm. filtr. (ISjungti / Mazas / Vidutinis /
Didelis / Autom.): sumazinamas MPEG triuksmas, kad
vaizdas buty geresnes kokybés.

B HDMI tamsumo lygis (Normalus / Mazas):
pasirenkamas pageidaujamas ekrane rodomos juodos
spalvos lygis ir nustatomas ekrano vaizdo sodrumas.

SN funkcija galima tik esant HDMI rezimui (RGB
signalams).

B Filmo rezimas (I$jungti / Auto1 / Auto2): nustatoma,
kad televizorius automatiskai atpazinty ir apdoroty
jvairiy Saltiniy siun¢iamus filmo signalus ir nustatyty
optimaliausiag vaizdo kokybe.

QN Veikia naudojant AV, KOMPONENTIN] (480i /
1080i) arba HDMI(480i / 1080i) rezima.

B Motion Plus (ISjungti / Naikinti / Standartinis /
Vientisas / Pasirenkamas / Demo): paSalinamas greity
sceny, kuriose daug judéjimo, tempimas, kad vaizdas
bty aiskesnis.
™ Jeigu ekrane atsiranda trikdziy,

Motion Plus nustatykite ties ISjungti. Jeigu Motion
Plus nustatyta ties Pasirenkamasnustatyti
Suliejimo mazinim., Vibravimo mazinim.arba
Atstatyti galite rankiniu btdu.
ES Jeigu Motion Plus nustatyta ties Demo, galite
palyginti jjungimo ir i§jungimo veikseny skirtumus.
Blankumo mazinimas: nustatomas i$ vaizdo Saltiniy
gaunamy vaizdy blankumo mazinimo lygis.
Vibravimo mazinimas: nustatomas i vaizdo Saltiniy
gaunamy vaizdy vibravimo mazinimo lygis, kai leidziami
filmai.
Atstatyti: vél nustatomi individualizuoti parametrai.

B Automatinés apsaugos trukmé (2 val. / 4 val. / 8 val.
/10 val. / ISjungti): Jei ekranas tam tikra naudotojo
nustatyta laikg lieka neveikos busenoje su nejudanciu
vaizdu, suaktyvina ekrano uzsklanda, kad apsaugoty
nuo sudvigubinty vaizdy.
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l TV Zidréjimas jjungus 3D funkcija

SVARBI INFORMACIJA APIE SAUGA IR SVEIKATA
ZIURINT 3D VAIZDUS.

Prie$ naudodami televizoriaus 3D funkcija perskaitykite
ir jsisavinkite toliau pateiktg saugumo informacija.

/\ ISPEJIMAS

« Zitredami 3D vaizdus televizoriuje kai kurie Zidirovai
gali pajusti diskomforta, kaip antai svaigulj, pykinima
ar galvos skausma. Jei jauciate panasiy simptomu,
nustokite zidréti 3D vaizdus, nusiimkite ,3D Active*
akinius ir pailsékite.
liga laika Zidrint 3D vaizdus galimas akiy nuovargis.
Jei jauciate akiy nuovargj, nustokite Zidréti 3D
vaizdus, nusiimkite ,3D Active” akinius ir pailsékite.
* Vaikus, kurie naudoja 3D funkcija, turi prizitréti
suauges asmuo. Jei vaikas jaucia akiy nuovargj,
galvos skausma, svaigulj ar pykinima, neleiskite jam
toliau zitréti 3D vaizdy ir liepkite pailséti.
Nenaudokite ,3D Active* akiniy kitiems tikslams (kaip
jprasty akiniy, akiniy nuo saulés, apsauginiy akiniy ir t. t.)
Jei vaikstote ar judate, nenaudokite 3D funkcijos ar
,3D Active” akiniy. Jei naudosite 3D funkcijg ar ,3D
Active” akinius judédami, galite susizeisti atsitrenke |
Salia esancius daiktus, uz jy uzklidti ir (arba) apvirsti.

3D

Si puiki nauja savybé leidzia jums o
Zitreti turinj 3D rezimu. Kad visiskai 57
mégautumeétés trimadciu reginiu, turite jsigyti !
»Samsung” 3D aktyvius akinius (SSG- -
2100AB, SSG-2200AR, SSG-2200KR).

,Samsung” 3D aktyvus akiniai parduodami

atskirai. Daugiau informacijos apie jsigijima

kreipkités | pardaveéja, i$ kurio pirkote

televizoriy.

SAMSUNG

=

3D spinduolis



yDachmaty lenta“ prieinamos tik tada, kai skyra
nustatyta kompiuterio repimui jungiant per HDMI/
DVI kabelj.

RS ,Daznis" rodo daznj (tik 60 Hz), kai skyra nustatyta
| kompiuterio rezima.

B 3D optimizav.: Bendras 3D efekto reguliavimas.

Skyra, palaikoma HDMI kompiuterio rezimu

Optimali HDMI kompiuterio rezimo skyra yra 1920 x 1080
jvestis.

Kita nei 1920 x 1080 jvesties skyra gali nebuti tinkamai
rodoma 3D arba viso ekrano rezimu.
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R Jei tarp skleistuvo ir 3D aktyviy akiniy yra kokiy nors B 3D — 2D (ISjungti / Jjungti.): rodo vaizda tik kairei akiai. 2
objekty, 3D efektas gali buti nepilnas. A $ifunkcija igjungiama, kai 3D reZimas nustatomas
B 3D rezimas: pasirinkite 3D jvesties formata. | ,2D — 3D arba ISjungti. n-?
> Jei norite jausti pina 3D efekta, pirmiausia B 3D ziiréjimo kampas: bendras 3D vaizdy Zidréjimo =
uzsidekite 3D aktyvius akinius, tada i$ toliau kampo reguliavimas. =3
patg&amo geriausios 3D praktikos saraso RSN funkcija iSjungiama, kai 3D rezimas nustatytas @
pasirinkite 3D rezimas. : B SR . »
&, 3 ties ,2D — 3D" arba ties I1§jungti. =
Ziuredami 3D vaizdus, jjunkite ,3D Active* akinius. e ) .
recami S vaizals, flunidte clive- anius B Sodrumas: pritaiko zidinio nuotolj / gylj ,2D —3D* %
3D rezimas Veikimas glm?' §'
o - T p Si funkcija jjungiama, tik kai 3D rezimas yra
ISjungti ISjungia 3D funkcijg. 2D 3D".
El|2D - 3D Pakeicia 2D vaizda j 3D. . . o o
- — B Vaizdo koregavimas: sureguliuoja vaizda kairei ir desinei
Vienas Salia o
m kito Rodo du vaizdus vieng Salia kito. akiai.
Virsus ir ] . o B 3D autom. vaizdas (ISjungti / Jjungti): jei
= apadia Rodo vieng vaizda virs kito. 3D autom. Vaizdas nustatytas kaip Jjungti, ,Side-By-
A - — Side" (Vienas Salia kito) formato HDMI signalas su viena
Linija prie Rodo vaizdus kairei ir deSinei e . 2
Bl . " o i toliau pateikty skyry yra automatiskai perjungiamas
linijos akiai pakaitomis eilemis. . X ; . o
- R i 3D. Cia tinkama 3D informacija turi bati siun¢iama
[ | Vertikali juosta Rodo vaizdus kairei ir desine standartiniu HDMI 3D formatu.
akiai pakaitomis stulpeliais. ) N , . . .
Sach Rodo vaizdus kairei ir deSinai QN Jei3D jjungti nepavyksta dél 3D informacijos
B | achmaty f, © VT('Z, ust all’evlll(l’ llelsmel klaidos, nustatykite 3D autom. Vaizdas j ISjungti
enta aKial pa .altomls Tasl .e 'a'?' . ir rankiniu budu pasirinkite 3D rezimas mygtuku
[ | Daznis Roldlo vauquus ka|re| Ir desmel 3D arba atitinkamu meniu.
akiai pakaitomis kadrais. @y Palaikoma skyra (tik 16:9)
& Vienas Salia kito" ir ,Virsus ir apacia“ yra -
? ” Skyra Daznis (H:
prieinamos tik tada, kai repimais DTV, HDMI e y7 o : Oz / ;5 O(HZ)
ir USB raidka yra 720p, 1080i ir 1080p arba X 7P Z
kompiuterio rydys nustatytas per HDMI/DVI kabelj. 1920 x 1080 50/60 Hz
N Funkcijos ,Vertikali juosta, ,Linija prie linjjos ir 1920 x 1080p 24/30/50/60 Hz




Pagrindines funkcijos
Kaip ziuréti 3D vaizda

3D

Norédami Zidréti 3D, uzsidekite 3D akinius ir

SAMSUNG

== paspauskite maitinimo mygtuka ant akiniy.
ligalaikis trimacio judancio TV vaizdo

Zidréjimas gali sukelti akiy nuovargj ir / arba
svaigulj.

AtSaukti

4p Perkelti (' |vesti -+ Seiti

Naudodami nuotol. vaid. pulto mygt. kairén / deSinén,

dh

[
[

A Pateli [ |hesti 1P B

1. Paspauskite mygtuka CONTENT, ir pasirodys meniu
Turinio rodinys.

2. Paspauskite mygtuka < arba » ir pasirinkite 3D.
Noredami zitreti 3D, uzsidékite 3D aktyvius akinius ir
paspauskite ant akiniy esantj maitinimo mygtuka.

3. Pasirinkite Gerai ir paspauskite mygtuka ENTER (€.

4. Nuotolinio valdymo pulto mygtukais < arba »
pasirinkite vaizda, kurj norite Zidreti parinktimi
3D rezimas.
QN Priklausomai nuo vaizdo $altinio formato kai kurie
3D rezimai gali buti neprieinami.

Standartiniam HDMI 3D formatui palaikomi formatai ir
naudojimo specifikacijos

Toliau nurodyti 3D formatai rekomenduojami HDMI
asociacijos ir turi bati palaikomi.

Prie$ naudojant 3D funkcija...

Saltinio signalo formatas Standartinis HDMI 1.4 3D
1920x1080p@24 Hz x 2 1920x2205p@24 Hz
1280x720p@60 Hz x 2 1280x1470p@60 Hz
1280x720p@50 Hz x 2 1280x1470p@50 Hz

Rezimas automatiskai perjungiamas j 3D trimatei vaizdo
jvesciai vienu i$ aukSciau nurodyty formaty.
Kai naudojamas 24 Hz standartinis 3D HDMI formatas,
televizorius optimizuojamas taip:
— Geriausios skyros ekrano rezimas: jei
Motion Plus nustatytas ISjungti, Naikinti arba
Standartinis, galésite ziUréti vaizda didele skyra,
optimaliai pritaikyta Saltinio vaizdo skyrai.
— Vibravimo mazinimo ekrano rezimas: nustacius
Motion Plus | Vientisas arba Pasirenkamas, galite
ZiUreti vientisa nevibruojant] vaizda.

20 Lietuviy

X PASTABA

* Ekranas gali Siek tiek virpéti, jei 3D vaizdus zitrite
esant prastam apSvietimui (dél stroboskopo Sviesos)
arba jei jjungta fluorescencine (50-60 Hz) arba
trejopo ilgio bangy lempa. Jei taip yra, pritemdykite
arba i§junkite lempa.

* 3D rezimas automatiskai i§jungiamas tokiais atvejais:
kai perjungiamas kanalas arba keic¢iamas jvesties
Saltinis, einama prie Media Play arba Internet@TV.

Kai kurios ,Vaizdas® funkcijos 3D rezimu isjungtos.

* PIP ir duomeny transliavimas (MHEG / MHP) 3D
rezimu nepalaikomas.

* Kito gamintojo 3D aktyvus akiniai gali bati
nepalaikomi.

* Kai TV pirma kartg jjungiamas, gali trukti Siek tiek
laiko, kol 3D vaizdas bus optimizuotas.

* 3D aktyvus akiniai gali tinkamai neveikti, jei 3D

gaminys arba elektroniniai jrenginiai jjungti netoli

akiniy arba televizoriaus. Jei iskilo problema, kitus

elektroninius jrenginius laikykite kuo toliau nuo 3D

aktyviy akiniy.

Ziurédamj 50 Hz 3D vaizdus esant jjungtam rezimui

,Game" (Zaidimai) jautraus regejimo Zitrovai gali

matyti Sviesaus vaizdo virpgjima.

Nuotraukos i$ Media Play rodomos tik rezimu ,2D — 3D".

Jei Zidredami televizoriy su 3D aktyviaisiais akiniais

gulésite ant Sono, vaizdas gali atrodyti tamsus arba

gali bati visai nematomas.

* Zitrékite 3D vaizdus numatytu kampu ir tinkamu

atstumu nuo televizoriaus.

— PrieSingu atveju galite nepajusti 3D vaizdy efekto.

Optimalus Zitréjimo atstumas yra triskart

televizoriaus aukscio ar didesnis. Rekomenduojame

atsisesti taip, kad ZiUrin¢iojo akys buty viename

lygyje su ekranu.

0



Vaizdo nustatymas i$ naujo (Gerai /
AtSaukti)

Vel nustatomi numatytieji esamo vaizdo rezimo nustatymai.

I Televizoriaus sujungimas su kompiuteriu

Nustatykite kompiuterio jvesties Saltinj.

Automatinis reguliavimas

Daznio reikSmés / padeétys ir suderinimas nustatomas
automatiskai.

RSN funkcija negalima, jeigu jungiama naudojant HDMI /
DVI kabelj.

Ekranas

B Grubus / Svelnus: paalinami arba sumazinami
vaizdo trikdziai. Jei tikslaus kanaly sureguliavimo
nepakanka vaizdo trikdziams pasalinti, tuomet kuo
tiksliau nustatykite daznius (Grubus) ir meginkite tiksliai
sureguliuoti dar karta. Sumazine vaizdo trikdzius, vél
sureguliuokite vaizda taip, kad jis buty ekrano centre.

B Padétis: kompiuterio ekrano padétj nustatykite krypties
mygtuku (A / ¥V / <€/ »).

B Vaizdo nustatymas i$ naujo: vél nustatomi numatytieji
vaizdo nustatymai.

Televizoriaus naudojimas vietoje kompiuterio
monitoriaus

Kompiuterio programines jrangos nustatymas (remiantis

LWindows XP*)

Priklausomai nuo ,Windows* versijos ir j vaizdo plokstés,

tikrasis kompiuterio ekrano turinys gali skirtis; tokiu atveju

beveik visada bus taikoma ta pati pagrindiné sarankos

informacija. (PrieSingu atveju kreipkites j kompiuterio

gamintojg arba | ,Samsung” platintoja.)

1. Spustelékite ,Valdymo skydelj, esantj ,Windows"
pradiniame meniu.

2. Lange ,Valdymo skydelis" spustelékite ,ISvaizda ir
temos”; bus rodomas ekrano nustatymy dialogo langas.

3. Spustelékite ,Ekranas”; bus rodomas ekrano nustatymy
dialogo langas.

4. Dialogo lange eikite j skirtuka ,Nustatymai”.

e Tinkamas dydzio nustatymas (skyra) [Optimali: 1920 X
1080 pikseliy]

e Jei ekrano nustatymy dialogo lange yra vertikaliojo
daznio parinktis, teisinga jo verté yra 60" arba ,,60 Hz".
Priesingu atveju spustelkite ,Gerai” ir uzdarykite dialogo
langa.

l IS anksto nustatyto garso rezimo keitimas

SRS TheaterSound

B Standartinis: parenka jprastinio garso rezima.
B Muzika: akcentuojami ne balsai, o muzika.

B Filmas: nustatomas filmams tinkamiausias garsas.

B Aiskus balsas: akcentuojami ne kiti garsai, o balsai.

B Stiprinimas: didinamas auksty dazniy garso
intensyvumas, kad turintiesiems klausos sutrikimy baty
lengviau klausyti.

| Garso nustatymy nustatymai

Glodintuvas
reguliuoja garso rezima (tik standartinio garso rezima).

B Balansas K/D: nustatomas balansas tarp desiniojo ir
kairiojo garsiakalbiy.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Juostos plocio
reguliavimas): nustatoma konkreti dazniy juosta.

B Atstatyti: vél nustatomi numatytieji glodintuvo
nustatymai.

l Garso sistemos ir pan.

SRS TruSurround HD (I$jungti / Jjungti)

(tik standartiniam garso rezimui)

Naudojant Sig funkcija ir HRTF (angl. Head Related Transfer
Function) technologija, per garsiakalbius ar ausines galima
klausyti trimacio 5.1 kanalo garso.

SRS TruDialog (ISjungti / Jjungti)

(tik standartiniam garso rezimui)

Naudojant Sig funkcijg galima nustatyti, kad balsas skambéty
stipriau nei foniné muzika ar garso efektai ir zitrint laida
dialogas buty girdimas aiskiau.

Lietuviy 2 1
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Pagrindines funkcijos

Garso sist. Kalba

(tik skaitmeniniams kanalams)
Pakeiskite numatytaja garso sistemos kalba.

& Galima kalba gali skirtis atsizvelgiant  transliacija.

Garso sistemos formatas

(tik skaitmeniniams kanalams)

Kai garsas skleidziamas ir i$ pagrindinio garsiakalbio, ir i§
garso imtuvo, dél pagrindinio garsiakalbio ir imtuvo garso
dekodavimo grei¢io skirtumy gali atsirasti garso aidas. Tokiu
atveju naudokite TV garsiakalbio funkcija.

2\ Garso sistemos formatas parinktis gali skirtis
atsizvelgiant j transliacija. 5.1 kanalo skaitmeninis
garsas ,Dolby* galimas tik optiniu kabeliu prijungus
iSorinj garsiakalbyj.

Garso sistemos ap.

(prieinamas ne visuose regionuose) (tik

skaitmeniniams kanalams) AD
Naudojant Sia funkcija reguliuojamas garso
srautas, skirtas garsui aprasyti (angl. Audio
Description — AD ), kali jis i$ transliuotojo
siun¢iamas kartu su pagrindiniu garsu.

B Garso sistemos ap. (ISjungti /
ljungti): garso aprasymo funkcija
jjungiama arba isjungiama.

B Garsumas: nustatomas garso apraSymo garsumas.

Auto Garsumas (ISjungti / Normalus /
Naktinis)

Norédami sureguliuoti kiekvieno kanalo garsumo lygj
nustatykite Normalus.

B Naktinis: naudojant §j rezima garso kokybe, lyginant su
Normalus reZimu, yra daug geresné — beveik nesigirdi
triukSmo. Ji tinka nakdj.

Pasir. garsiakalbj (ISor. garsiakalbis /
TV garsiakalbis)
Dél pagrindinio garsiakalbio ir imtuvo garso dekodavimo

greicio skirtumy gali pasigirsti aidas. Tokiu atveju parinkite
televizoriui I1Sor. garsiakalbis.

R Kai parinktis Pasir. garsiakalbj nustatyta kaip ISor.
garsiakalbis, garsumo ir MUTE mygtukai neveikia, o
garso nustatymai ribojami.

Q) Kai Pasir. garsiakalbj nustatyta ties I1Sor. garsiakalbiu.
* TV garsiakalbis: ISjungti, ISor. garsiakalbis: |jungti

N Kai parinktis Pasir. garsiakalbj nustatyta kaip
TV garsiakalbis

* TV garsiakalbis: |jungti, ISor. garsiakalbis: Jjungti

ESY Jeigu néra vaizdo signalo, garsas nesklis n¢ i$ vieno
garsiakalbio.

2 2 Lietuviy

Papild. nustatymas

(tik skaitmeniniams kanalams)

B DTV garso lygis (MPEG / HE-AAC): naudojant Sia
funkcija iki pageidaujamo lygio galima sumazinti balso
signaly (tai vieni i$ signaly, gaunami skaitmenines TV
transliacijos metu) neatitikimus.

™ Pagal transliavimo signalo tipa galima nustatyti 10
dBir 0 dB MPEG / HE-AAC.

N Norédami padidinti arba sumazinti garsuma
atitinkamai nustatykite skaic¢iy nuo 0 iki -10.

B SPDIF isvestis: SPDIF (angl. ,Sony Philips Digital
InterFace®) skaitmeniné sasaja naudojama, kad buty
gaunamas skaitmeninis garsas ir Salinami trikdziai
perduodant jj j garsiakalbius ir jvairius skaitmeninius
prietaisus, pvz., DVD disky leistuva.

Garso sistemos formatas: Zirédami televizoriy

ar vaizdajuoste arba per papildoma prietaisa, pvz.,

AV imtuva (0 msek. ~ 250 msek.) klausydami

skaitmeninés garso iSvesties, pasalinkite garso ir vaizdo

sinchronizacijos problemas.

S Konfigiruodami namuy kino sistema prijunkite 5.1
kanalo garsiakalbius ir maksimizuokite interaktyvy
trimacio garso potyrj.

Garso delsa: Zilrédami televizoriy ar vaizdajuoste arba

per papildoma prietaisa, pvz., AV imtuvg (0 msek. ~

250 msek.) kKlausydami skaitmeninés garso iSvesties,

pasalinkite garso ir vaizdo sinchronizacijos problemas.

B, Dolby Digital“ g. (Line / RF): naudojant $ia funkcija
minimizuojami signalo neatitikimai tarp ,Dolby Digital* ir
garso (t. y. MPEG garso, HE-AAC, ATV garso) signaly.

& Dinamiskam garsui gauti pasirinkite Line, o stipriy ir
Svelniy garsy skirtumui sumazinti nakties metu RF.

Line: signalams, kurie yra stipresni arba silpnesni nei -31

dB (atskaitinis), nustatykite -20 dB arba -31 dB iSvesties

ygj.

RF: signalams, kurie yra stipresni arba silpnesni nei -20 dB

(atskaitinis), nustatykite -10 dB arba -20 dB iSvesties lygj.

Garso nustatymas i$ naujo (Gerai /
AtSaukti)

Vel nustatomi gamykliniai garso nustatymai.

l Kaip pasirinkti garso veikseng

Nustacius Dual I-II ekrane rodoma esamas garso rezimas.

Qarso Dual 1/2 Numatytasis
tipas
A0 Mono Mono Automatinis
Stereo Stereo <> Mono keitimas
Stereo
Dual Dual I < Dual I Dual I
Mono Mono Automatinis
NICAM | Stereo Mono « Stereo keitimas
Stereo PEN
Dual Mono « Dual I Dual T
R Dual II v




& Jei stereosignalas silpnas ir jis automatiskai
perjungiamas, jjunkite monorezima.

RSN funkcija suaktyvinama tik, kai gaunamas stereogarso
signalas.

N Ui galima tik, jei Jvestis Saltinis nustatytas kaip TV.

Sarankos meniu

I Laiko nustatymas

Trukmeé

B Laikrodis: Laikrod] bdtina nustatyti, kad galétuméte
naudoti jvairias televizoriaus laikmacio funkcijas.

Esamas laikas bus rodomas kaskart paspaudus
mygtuka INFO.

ESY Atjungus maitinimo laidg laikg reikia nustatyti is
naujo.

Laikrodzio reZzimas (Automatinis / Rankinis)

RSN Atsizvelgiant j transliavimo stoties signala
automatiSkai nustatytas laikas gali buti netikslus.
Tokiu atveju nustatykite laikg rankiniu budu.

N\ Kad laikas bty nustatomas automatiskai, turi bati
prijungta antena.

Laikrodzio nustatymas: Nustatykite Diena, Ménuo,

Metai, Valanda ir Minuté rankiniu bldu.

RSN funkcija galima tik, kai Laikrodzio rezimas
nustatytas kaipRankinis.

Laiko zona (priklausomai nuo Salies): pasirinkite savo

laiko zona.

QN Sig funkeijg galite naudot, kai Salis nustatyta kaip Kita.

™ § funkcija galima tik tada, kai funkcija
Laikrodzio rezimas yra Autom..

B Ijungimo laikmadio naudojimas

B I$jung. laikmat. @EEEFE : televizorius automatidkai
iSjungiamas praejus nustatytam laikotarpiui (30, 60, 90,
120, 150 ir 180 min.).

N Norédami atsauki I1Sjung. laikmat. pasirinkite
ISjungti.

I Laikmacio jjungimo / iSjungimo nustatymas

B 1 laikmatis / 2 laikmatis / 3 laikmatis: Galimi trys
laikmacio jjungimo / iSjungimo nustatymai. Pirmiausia
turite nustatyti laikrod.

Jjungimo laikas

-
[ | I

I$jungimo laikas

Garsumas Saltinis Antena Kanalas
10 v ATV 1
Kartoti
Sekm. Pim.  Antr.  Tret.  Ketv.  Penk.  Sest
Karly H B EEEBN
4 Perkelti 4 Nustatyti  C#' |vesti 'O Grizti

Jjungimo laikas / ISjungimo laikas: nustatykite
valandas, minutes ir jjungima / iSjungima. (Noredami
jjungti laikmatj su norimu jsijungimo laiku pasirinkite
Aktyvinta.)

Garsumas: Pasirinkite reikiama garsa.

Saltinis: pasirinkite, ar turinys bus leidziamas per TV
ar USB, kai televizorius sijungs automatiskai. (USB
galima pasirinkti tik, jei prie televizoriaus prijungtas USB
prietaisas)

Antena (iei Saltinis nustatytas kaipTV): pasirinkite ATV
arba DTV.

Kanalas (jei Saltinis nustatytas kaipTV): pasirinkite
norima kanala.

Turinys (jei Saltinis nustatytas kaipUSB): pasirinkite
USB jrenginio aplanka, kuriame saugomi muzikos ar
nuotrauky failai, leistini automatiskai jsijungus televizoriui.
AN PASTABA

* Jei USB jrenginio atmintyje néra muzikos
failo arba jei nepasirinktas aplankas, kuriame
saugomas muzikos failas, Laikmadio funkcija
veikia netinkamai.

* Jei USB jrenginio atmintyje saugomas tik vienas
nuotraukos failas, skaidriy perzitros funkcija
neveikia.

Negalima pasirinkti aplanko, kurio pavadinimas
per ilgas.
Kiekvienam jusy naudojamam USB jrenginiui
yra priskirta po atskirg aplankag. Naudojant
daugiau nei vieng to paties tipo USB jrenginj
batina jsitikinti, kad kiekvienam USB jrenginiui
priskirti aplankai pavadinti skirtingai.
Kartoti: pasirinkite Karta, Kasdien, Pr.~P,, Pirm~Sest,
$t.~S. arba Rankinis. Jei pasirinksite Rankinis, galésite
nustatyti dieng, kada norite suaktyvinti laikmatj.

Zymé v nurodo, kad pasirinkta diena.

™ Automatiskai iSjungti maitinima (jmanoma tik, jei
televizorius buvo jjungtas nustacius laikmatj: pragjus 3
valandoms, kai televizorius buvo neveikos busenoje, jis
automatiskai iSjungiamas, kad neperkaistu.
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Pagrindines funkcijos

I Programos uzrakinimas

Sauga

™ PIN kodo jvesties ekranas rodomas prie$ sarankos
ekrang.

ESN Jveskite savo 4-skaitmeny PIN kodg; numatytasis yra
0-0-0-0. PIN koda keiskite naudodami parinktj Keisti
PIN koda.

B UzZraktas nuo vaiky (ISjungti / Jjungti): Kanaly
tvarkytuvas galite uzrakinti kanalus, kad nejgalioti
vartotojai, pvz., vaikai, nezitréty netinkamy programy.

RSN funkcija galima tik, jei Jvestis Saltinis nustatytas
kaip TV.

B Tévy uzraktas (priklausomai nuo Salies): uzrakinkite
kanalus vartotojo nustatytu 4-iy skaitmeny PIN kodu,
kad nejgalioti vartotojai, pvz., vaikai, nezitréty netinkamy
programy. Jeigu pasirinktas kanalas uzrakintas, rodomas
simbolis ,,@"“.

Leidzia visas: atrakinti visas programas.

B Keisti PIN koda: pakeiskite savo asmeninj atpazinimo
numerj, bdting sukonfigdruoti televizoriy.

ESY Jeigu pamirSote PIN koda, spauskite nuotolinio
valdymo pulto mygtukus nurodyta seka — PIN
kodas bus atstatytas j 0-0-0-0: POWER (isjungti)
— MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (jjungti).

I Kitos funkcijos

Kalba

B Meniu kalba: nustatykite meniu kalba.

B Teleteksto kalba: nustatykite pageidaujama teleteksto
kalba.
RS Angly kalba yra numatytoji tais atvejais, kai
transliacija pasirinkta kalba yra nejmanoma.

B Pirmenybé (Pirminé garso sistemos kalba / Antriné
garso sistemos kalba / Pirminé subtitry kalba /
Antriné subtitry kalba / Pirminé teleteksto kalba /
Antriné teleteksto kalba): pasirinkite kalba, kuri bus
numatytoji pasirinkto kanalo kalba.
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Subtitrai

Siame meniu galite nustatyti Subtitrai

rezima. SUBT.

B Subtitrai (ISjungti / Jjungti): subtitrai 2
jlungiami arba i§jungiami. =

B ReZimas (Normalus / Susilp.
Klausa): nustatomas subtitry rezimas.

B Subtitry kalba: nustatoma subtitry

kalba.

D Jeizitrima programa nepalaiko funkcijos Susilp.
Klausa, net ir pasirinkus rezima Susilp. Klausa
automatiskai jjungiamas Normalus rezimas.

RSN Angly kalba yra numatytoji tais atvejais, kai
transliacija pasirinkta kalba yra nejmanoma.

Skaitmeninis tekstas (ISjungti / Jjungti)

(tik JK)
Jei programa transliuojama su skaitmeniniu tekstu, i funkcija
yra jungta.

Tinklas (Tinklo tipas / Tinklo sgranka /
Tinklo testas / SWL(Samsung Wireless
Link) / SWL jungtis)

Daugiau informacijos apie nustatymo parinktis rasite
instrukcijose ,, Tinklo jungtis* (28 psl.).

Bendros

B Zaidimy rezimas (I$jungti / ljungti): prijunge Zaidimy
pultus, pvz., ,PlayStation™* ar ,Xbox™* ir pasirinke
Zaidimy meniu galite mégautis tikroviskesne Zaidimy
aplinka.

A PASTABA

* |spéjimai ir apribojimai, susije su Zaidimy rezimu

— Norédami atjungti Zaidimy pulta ir prijungti kitg
papildoma prietaisg, sarankos meniu Zaidimy
rezimas nustatykite kaip 1$jungti.

— Jei televizoriaus meniu rodomas esant Zaidimy
rezimas, ekranas truputj virpa.

. 2aidimq rezimas neprieinama, kai nustatytas
televizoriaus arba kompiuterio jvesties Saltinis.

* Prijunge Zaidimy pulta, Zaidimy rezima nustatykite
ties Jjungti. Deja, galite pastebéti, kad pablogéjo
vaizdo kokybé.

¢ Jeigu Zaidimq rezimas nustatytas ties Jjungtas:
- Vaizdas rezimas nustatytas kaip Standartinis o

Garsas rezimas — kaip Filmas.
- Glodintuvas neprieinamas.



B BD Wise (ISjungti / |jungti): jei naudojami BD Wise
palaikantys ,Samsung“ DVD disky leistuvai, ,Blu-ray”
grotuvai ir namuy kino sistemos, gaunama optimaliausia
vaizdo kokybé. Jeigu BD Wise yra nustatyta kaip
ljungti, automatiskai nustatoma ir optimaliausia vaizdo
rezimo skyra.

Si funkcija galima HDMI laidu prijungus tokius ,Samsung
gaminius®, kurie palaiko BD Wise.

B Meniu ry$kumas (Sviesus / Tamsu): nustatykite meniu
skaidruma.

B Melodija (ISjungti / Mazas / Vidutinis / Didelis):
nustatykite, kad jjungiant arba iSjungiant televizoriy
skambeéty melodija.

% Melodija igjungta, jei FastStart yra Jjungti.

B FastStart (ISjungti / ljungti): |jungus televizoriy su Sia

funkcija ekranas greitai prabus.

Bendroji sgsaja

B Cl meniu: j naudodamas vartotojas gali rinktis i$
CAM pateikiamo meniu. Pasirinkite Cl meniu, pagrjsta
kompiuterio plokstes meniu.

B Programos informacija: perzitrékite j ,CI* vieta jdétos
CAM duomenis ir ] CAM idétos ,,CI* arba ,,Cl“+ korteles
duomenis. CAM galite jdiegti bet kada — nesvarbu, ar
jusuy televizorius jjungtas ar iSjungtas.

1. ClI CAM modulj galite jsigyti apsilanke pas artimiausia
platintoja arba telefonu.

2. Geraijdékite ,CI* arba ,Cl+“ kortele | CAM rodyklés
Kryptimi.

3. CAM, kurioje jdéta ,Cl* arba ,Cl+“ kortelé, | bendrosios
$asagjos jungties vietg jdekite rodyklés kryptimi, kad ji
susilygiuoty su jungties vieta.

4. Patikrinkite, ar matote vaizda per koduoty signaly
kanalg.

Nuotolinis belaid. vald.

Jiunkite, iSjunkite arba leiskite naudoti belaidzius nuotolinius
valdiklius.

I Vaizdas vaizde (PIP)

PIP

Vienu metu galima zidréti televizoriy ir dar vieng i$orinj vaizdo
Saltinj. PIP (Vaizdas vaizde) veikia skirtingais rezimais.

2\ PASTABA

o
@
* Apie PIP garsg rasite Garso pasirinkimas
instrukcijose. ¥
* Jeigu isjungsite televizoriy jam veikiant PIP rezimu, ‘%
PIP langas pradings. o
* Pastebesite, kad pagrindiniame ekrane leidziant g-
zaidimus ar karaoke vaizdas PIP lange tampa kiek =
nenaturalus. 2
* kol veikia Internet@TV, PIP funkcija yra nenaudotina.  &;
* PIP nustatymai 8
Pagrindinis vaizdas Papildomas vaizdas
Komponentas, HDMI1/
DVI, HDMI2, HDMI3, v
HDMI4, PC

B PIP (ISjungti / Jjungti): junkite arba iSjunkite PIP
funkcija.

B Kanalai: pasirinkite kanalg papildomam ekranui.

B Dydis ((ml /[ / [N / mm): pasirinkite papildomo
vaizdo dydi.

B Padétis (/[T /[F_]/[]): pasirinkite papildomo
vaizdo padétj.
LS Dvigubu rezimu (M|, mm)) padéties negalima

pasirinkti.

B Garso pasirinkimas (Pagrindinis / Papildomas):
esant PIP rezimui galite pasirinkti pageidaujama garsa
(Pagrindinis / Papildomas.)

Pagalbos meniu

Savidiagnostika

A Savaiming diagnostika gali uztrukti kelias sekundes; tai
jprasta televizoriaus veiklos dalis.

B Vaizdo patikrinimas (Taip / Ne): naudokite patikrinti
vaizdo problemas.

B Garso patikrinimas (Taip / Ne): problemoms dél garso
tikrinti naudokite gamyklinés melodijos garsa.

D Jei prie$ atliekant garso patikrg i$ televizoriaus
garsiakalbiy nesigirdi jokio garso, sitikinkite
jog meniu Garsas parinktis TV garsiakalbis
nustatyta ties TV garsiakalbis.

& Patikros metu melodija girdima net, jei parinktis
Pasir. garsiakalbj nustatyta kaip 1Sor.
garsiakalbis arba paspaudus mygtuka MUTE
iSjungiamas garsas.

B Signalo informacija: (tik skaitmeniniams kanalams)
HDTV priimamo kanalo kokybé yra puiki arba kanalai
neprieinami. Sureguliuokite antena, kad signalas baty
stipresnis.

B Trik¢iy Salinimas: jei atrodo, kad televizoriuje kazkas
sutriko, skaitykite Sj aprasa.

& Jei netinka ne vienas patarimas, kaip alinti
trikdzius, kreipkites j ,Samsung* klienty

aptarnavimo centra.
Lietuviy 25



Pagrindines funkcijos

Progr. atnauijin.

Progr. atnaujin. galima per transliuojamus signalus ar tinklg

arba i§ www.samsung.com j USB atmintine atsisiuntus
naujausia aparatine jranga.
Dabartiné versija dabartine programinés jrangos versija.

ESY Programing jranga nurodo ,Metai-Ménuo-Diena_

Versija"“.
Progr. atnaujin.
Dabartiné versija 2010/01/18_000001
USB >
Tiesiogiai
Kanalu
Parengties rez. atnauj. : 1§jungti
Alternatyvi progr. jranga 2010/01/15_00000

& Perkelti (¥ |vesti 'O Griti

Kaip jdiegti naujausia versija

H USB (A | Galinis televizoriaus skydelis
televizoriy jdéekite U
USB laikmena, kurioje
yra mikroprograma,
atsisiysta j televizoriy

< arba

i§ www.samsung.

com. Pasirtpinkite,

kad diegiant naujinius USB atmintukas

nebuty isjungtas

maitinimas arba pasalinta USB laikmena. Baigus diegti
aparatinés jrangos naujinius televizorius automatiskai
iSsijungs ir vel jsijungs. Kai programiné jranga bus

atnaujinta, ankstesni vaizdo ir garso nustatymai vél bus
pakeisti numatytaisiais. Patariame jums pasizymeti savo

nustatymus, kad atlikus naujinimag galétuméte lengvai

nustatyti juos i$ naujo.

B Tiesiogiai: atnaujinkite programine jrangg internetu.

N Pirmiausia sukonfiguruokite tinklg. ISsamiau
proceduros, kaip naudoti Tinklo sgranka,
aprasytos skyriuje ,Tinklo jungtis*.

QN Jeiinterneto rySys veikia netinkamai, jis gali
atsijungti. Méginkite parsisiysti dar karta. Jei
problema kartojasi, parsisiyskite ir jdiekite
naujinius naudodami USB jrengin;.
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B Kanalu: programing jrangg atnaujinkite naudodami
transliavimo signala.

N Jei & funkcija pasirenkama, kol programiné
jranga transliuojama, ji bus automatiskai surasta ir
parsiysta.

RSN Programinés jrangos siuntimo laikas nustatomas
pagal signalo busena.

B Parengties rez. atnauj.: Pasirinktu laiku bus
automatiskai atliekamas rankinis naujinimas. Kadangi
televizoriaus maitinimas yra jjungiamas i$ vidaus, LED
ekranas gali truputj Sviesti. Tai gali trukti ilgiau nei 1
valanda, kol bus baigta naujinti programiné jranga.

B Alternatyvi progr. jranga (atsarginé kopija): Rodo
programinés jrangos versija, atsisiysta Tiesiogiai.
Naujinant programing jranga, kai nuo paskutinio zingsnio
nebesites naujinimas, bus jjungta Si funkcija.

Alternatyvi progr. jranga

Perzitrekite Sig informacija, kai prie televizoriaus jungiate
papildomus prietaisus.

Susisiekti su ,,Samsung*

Sig informacijg Zitrekite, jei televizorius veikia netinkamai arba
jei norite atnaujinti programine jranga. Galite rasti informacijos
apie musy skambudiy centrus ir apie tai, kaip parsisiysti
gaminius ir programing jranga.



Papildomos funkcijos

R
HDMI / DVI kabelio / ,,D-sub“ kabelio naudojimas éu
=

o

3

. . 3

o

3 g

. . =

=

)

AUDIO OUT

Ekrano rezimai (D-Sub ir HDMI/DVI jvestis)
Optimali skyra yra 1920 X 1080 esant 60 Hz.

. o « 5 Sinchronizacijos
Rezimas Skyra Honzorg;l-luj dahlE Vertikalus daznis (Hz) 12 :;I;th)daznls signalo :
: z poliskumas (H / V)

IBM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+

640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-

MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -/-

720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/+

1152 x 864 53.783 59.959 81.750 -/+

VESA CVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 -t
1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -/+

640 x 480 31.469 59.940 25175 -/-

640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-

640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-
800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+

1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-

1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+

1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+
VESA DMT 1280 x 1024 63.981 60.020 108.000 +/+
1280 x 1024 79.976 75.025 135.000 +/+

1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+

1280 x 800 49.702 59.810 83.500 -/+

1280 x 800 62.795 74.934 106.500 -/+

1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +/+

1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+

1440 x 900 55.935 59.887 106.500 -/+

1440 x 900 70.635 74.984 136.750 -/+

1600 x 1200 75.000 60.000 162.000 +/+

1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -/+

1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/+

VESAGTF 1280 x 1024 74.620 70.000 128.943 -/-
VESA DMT / DTV CEA 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+

A PASTABA

* Jungdami HDMI / DVI laida turite naudoti HDMI IN 1(DVI) kistuka.

* Pakaitinis rezimas nepalaikomas.

* Pasirinkus nestandartinj vaizdo formata, televizorius gali veikti netinkamai.

* Palaikomi atskiras ir jungtinis rezimai. SOG (Sync On Green) sinchronizavimas nepalaikomas.
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Papildomos funkcijos

Tinklo rysys

Galite nustatyti savo televizoriy, kad naudojant laiding arba belaide jungtj jis galéty prieiti prie interneto per jusy vietinj tinkla
(LAN).

I Prijungimas prie kabelio tinklo

Yra trys budai kabeliu prijungti savo televizoriy prie savo LAN:

e Galite prijungti savo televizoriy prie LAN 5 kategorijos kabeliu prijungdami televizoriaus gale esantj LAN prievada prie
iSorinio modemo. Zr. toliau pateikta schema.

Sieninis modemo prievadas Lo
I8orinis modemas

Galinis televizoriaus skydelis
(ADSL / VDSL / kabeline televizija)

Modemo kabelis LAN kabelis " LAN jungties adapteris

e Galite prijungti savo televizoriy prie savo LAN prijungdami televizorigus gale esantj LAN prievadg prie IP skirstytuvo, kuris
yra prijungtas prie iSorinio modemo. Junkite 5 kategorijos kabeliu. Zr. toliau pateikta schema.

Sieninis modemo prievadas Lo Galinis televizoriaus skydelis
ISorinis modemas IP skirstytuvas >

(ADSL / VDSL / kabeliné televizija) (su DHCP serveriu)

=0 BT .

Modemo kabelis

e Priklausomai nuo jusy tinklo konfigtiracijos savo televizoriy prie LAN galite prijungti televizoriaus gale esantj LAN prievada
5 kategorijos kabeliu prijungdami tiesiai prie sieninio tinklo lizdo. Zr. toliau pateikta schema. Zinokite, kad sieninis lizdas yra
prijungtas prie modemo arba marsrutizatoriaus kitur jisy namuose.

Sieninis LAN prievadas Galinis televizoriaus skydelis
T Y

k

% a
LAN kabelis LAN jungties adapteris

Jei naudojate dinaminj tinkla, turite naudoti ADSL. modema arba marsrutizatoriy, kuris palaiko dinaminj tinklo kompiuteriy
konfiglravimo protokolg (DHCP). DHCP palaikantys modemai ir marSrutizatoriai automatiskai teikia IP adresa, potinklio
Sablona, iSejima ir DNS reikSmes, kuriy reikia jusy televizoriui prisijungti prie interneto, taigi jums nereikia jvesti jy rankiniu
buadu. Daugelis namy tinkly yra dinaminiai.
Kai kuriems tinklams reikalingas statinis IP adresas. Jei jusy tinklui reikalingas statinis IP adresas, kai nustatote tinklo rysj,
savo televizoriaus kabelio sgrankos ekrano rodinyje rankiniu budu turite jvesti IP adresa, potinklio Sablona, iS&jima ir DNS
reikSmes. Norédami gauti IP adresg, potinklio Sablong, iS€jima ir DNS reikSmes kreipkités j savo interneto paslaugos teikéja
(ISP). Jei jusy kompiuteris ,Windows*, galite rasti Sias reikSmes kompiuteryje.
Kai jusy tinklui reikalingas statinis IP adresas, galite naudoti DHCP palaikanc¢ius ADSL modemus. DHCP
palaikantys ADSL modemai taip pat leidzia jums naudoti statinius IP adresus.
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Tinklo sgranka (Autom.)

Kai jungiate savo televizoriy prie tinklo, kuris palaiko
DHCP, naudokite automatine Tinklo saranka. Noredami
automatiskai nustatyti savo televizoriaus kabelio tinklo rysj
atlikite Siuos veiksmus:

Automatinis nustatymas

1. Prijunkite savo televizoriy prie LAN, kaip aprasyta
ankstesnéje dalyje.

2. Jjunkite savo televizoriy, paspauskite savo nuotolinio
valdymo pulto mygtuka MENU, mygtukais A arba ¥
pasirinkite Nustatymai, tada paspauskite mygtuka
ENTER(¥'.

3. Mygtuku A arba ¥ pasirinkite Tinklas, esantj meniu
Nustatymai, tada spauskite mygtukg ENTER ($'.
Atsiranda ekrano rodinys , Tinklas".

Tinklas

[Tinklo tipas

Tinklo saranka

Tinklo testas

SWL(Samsung Wireless Link) : I8jungti
SWL jungtis

& Perkelti (¥ |vesti 'O Grizti

4. Ekrano rodinyje Tinklas pasirinkite Tinklo tipas.
Nustatykite Tinklo tipas | Kab..

Pasirinkite Tinklo saranka. Atsiranda ekrano rodinys
Tinklo saranka.

Tinklo saranka

|Interneto protokolo sgranka : Autom. » |
IP adresas g 11 I
Potinklio Sablonas g 11 I
1Séjimas g 11 I
DNS : Autom.

DNS serveris g 11 1|

& Perkelti  C#' |vesti 'O Grizti

7. Nustatykite Interneto protokolo saranka j Autom..

Kai naudojama parinktis Autom., reikiamos interneto
reikSmes gaunamos ir jvedamos automatiskai.

9. Baige paspauskite savo nuotolinio valdymo pulto
mygtuka RETURN.

10. Jei funkcija Tinklas negavo tinklo rySio reikSmiy,
instrukcijas rasite parinktyje Rankinis.

Tinklo sagranka (Rankinis)

Kai jungiate savo televizoriy prie tinklo, kuriam reikalingas
statinis IP adresas, naudokite rankine Tinklo sgranka.

Tinklo rySio reikSmiy gavimas

Norédami gauti tinklo rySio reikSmes daugelyje ,Windows*

kompiuteriy atlikite Siuos veiksmus:

1. DeSiniu peles klaviSu spustelékite tinklo piktograma
ekrano apacioje desinéje.

2. Atsidariusiame iSSokan&iame meniu spustelékite
,Busena®“.

3. Atsidariusiame dialogo lange spustelékite skirtuka
,Palaikymas®.

4. Skirtuke ,Palaikymas” spusteléekite mygtuka ,|Ssamiai®.
Rodomos tinklo rySio reikSmes.

Rankinis nustatymas

Noredami nustatyti savo televizoriaus kabelio tinklo rysj

rankiniu btdu atlikite Siuos veiksmus:

1. Atlikite 1-6 proceduros ,Automatinis nustatymas*
veiksmus.

2. Nustatykite Interneto protokolo saranka j Rankinis.

3. Kad jeituméte | pirma jvesties laukelj, paspauskite savo
nuotolinio valdymo pulto mygtuka V.

4. |veskite reikSmes IP adresas, Potinklio Sablonas,
ISéjimas ir DNS serveris. Skaicius jveskite savo

nuotolinio valdymo pulto skaic¢iy mygtukais, o nuo vieno

ivesties laukelio prie kito eikite rodykliy mygtukais.
5. Baige paspauskite savo nuotolinio valdymo pulto
mygtuka RETURN.
6. Norédami patikrinti interneto rysj pasirinkite Tinklo
testas.
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Papildomos funkcijos

I Prijungimas prie belaidzio tinklo

Norédami belaidziu rysiu prijungti savo televizoriy prie tinklo, turite turéti belaidj marsrutizatoriy arba modema ir ,Samsung*
belaidj LAN adapteer(WISOQABGN, WIS09ABGN2, WISTOABGN), kurj reikia prijungti prie savo televizoriaus galinio ar Soninio
skydelio USB lizdo. Zr. toliau pateikta paveikslél).

A Norédami naudoti SWL(Samsung Wireless Link) funkcia, prijunkite USB 1 (HDD) prievada.

Galinis televizoriaus skydelis

Belaidis IP isdalytuvas
Sieninis LAN (AP su DHCP serveriu)
prievadas

,Samsung" belaidis LAN
adapteris

LAN kabelis

»~Samsung” belaidis LAN adapteris parduodamas atskirai ir sitlomas pasirinktiniy mazmenininky ,Ecommerce” svetainése

ir Samsungparts.com. ,Samsung"“ belaidis LAN adapteris palaiko IEEE 802.11A/B/G ir N rySio protokolus. ,Samsung*
rekomenduoja naudoti IEEE 802.11N. Kai leidziate vaizdo jradg per IEEE 802.11B/G jungtj, jis gali buti leidziamas nesklandziai.
A PASTABA

* Noredami turéti belaidj rysj naudokite ,Samsung* belaidj LAN adapterj* (WISO9ABGN, WISO9ABGN2, WIS10ABGN).

¢ ,Samsung" belaidis LAN adapteris parduodamas atskirai. Samsung belaidis LAN adapteris parduodamas

pasirinktiniy mazmenininky ,Ecommerce” svetainése ir Samsungparts.com.

* Noredami naudoti belaidj tinklg turite prijungti savo televizoriy prie belaidzio IP skirstytuvo. Jei belaidis IP skirstytuvas
palaiko DHCP, jusy televizorius gali naudoti DHCP arba statinj IP adresa, kad prisijungty prie belaidzio tinklo.
Pasirinkite Siuo metu naudojamo belaidzio IP skirstytuvo kanalg. Jei belaidziui IP skirstytuvui nustatytas kanalas tuo
metu naudojamas kito Salia esancio jrenginio, atsiras trukdziy ir rySio trik&iy.

Jei taikote kitokig nei toliau pateiktos saugos sistemos, ji neveiks su televizoriumi.
Jei pasirinktas blogas didelio pralaidumo (Greenfield) 802.11n rezimas, o jusy AP uZSifravimo tipas nustatytas |
WEP, TKIP ar TKIP-AES (WPS2Mixed), ,Samsung* televizorius nepalaikys rysio, atitinkancio naujas Wi-Fi sertifikato
specifikacijas.
Jei jusy AP palaiko WPS (Wi-Fi apsaugota saranka), galite prisijungti prie tinklo naudodami PBC (Mygtuko
konfigdracijg) arba PIN (Asmens tapatybes numerj). WPS bet kuriame rezime automatiskai sukonfiglruos SSID arba
WPA rakta.
 Jeijusy marsrutizatorius, modemas arba jrenginys nesertifikuotas, jis per ,Samsung” belaidj LAN adapterj gali prie
televizoriaus neprisijungti.
Prijungimo metodai: galite nustatyti belaidj tinklo rysj SeSiais budais.
- ,Samsung” automatiska konfigtracija
PBC(WPS)
- Automatiné sgranka (naudojant automatines tinklo ieSkos funkcija)
Rankiné saranka
SWL(Samsung Wireless Link)
- ,Ad-Hoc“
¢ Jei ,Samsung” belaidis LAN adapteris prijungtas ne ,Samsung* pagamintu USB ilginamuoju laidu arba naudojant
USB koncentratoriy, jis gali buti neatpazintas ar tinkamai neveikti.
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Pastaba

Jei televizorius prijungtas prie ,Samsung” belaidZio LAN adapterio, gali biti rodomas iskraipytas arba statiSkas kai kuriy kanaly
vaizdas. Tokiu atveju nustatykite ry§j vienu i$ iy budy arba ,Samsung” belaidj LAN adapterj prijunkite USB laidu ten, kur néra

radijo trukdziy.
1 budas

Prijunkite naudodami stataus kampo USB adapterj

[

Tinklo sgranka (,Samsung“ automatiné
konfiglracija)

Si funkcija prieinama AP (Prieigos taskuose), kurie palaiko
»Samsung” automating konfiglracija. Jei AP nepalaiko, galite
jungti per PBC (WPS) automatiskai arba rankiniu btdu.

RSN funkcija prieinama, kai SWL(Samsung Wireless
Link) nustatyta j ISjungti.

R Galite ieskoti automatine ,Samsung* konfiguracija
palaikancios jrangos adresu www.samsung.com.

Nustatymas naudojant automatine ,,Samsung*
konfiguracijg
1. Padékite AP ir televizoriy Salia vienas kito ir jjunkite.

;SN Kadangi programuy paleidimo laikas skirtingas, gali
tekti palaukti apie 2 minutes.

& Jei LAN kabelis buvo prijungtas prie AP WAN
prievado ,Samsung“ automatinés konfigracijos
metu, galite atlikti internetinio rysio testa
automatiskai. Jei jis neprijungtas, ,Samsung”
automatiné konfiguracija patikrins tik AP jrenginio
ry§j (nepatikrins interneto).

2. Po 2 minugiy prijunkite ,Samsung” belaidj LAN adapterj
prie televizoriaus. Kai prijungiamas ,Samsung* belaidis
LAN adapteris, atsidaro i§Sokantis langas.

3. Kaitik ry8ys uzmezgamas, padekite AP lygiagreCiai su
,<Samsung"” belaidziu LAN adapteriu palikdami ne didesnj
nei 25 cm atstuma.

2 budas

Prijunkite naudodami ilginamajj laida

RSN ,Samsung“ belaidj LAN adapter] reikia sumontuoti
tokioje vietoje, kurioje jo neveikty trikdziai; taip bty
iSvengta trikdziy tarp adapterio ir imtuvo.

4. Palaukite, kol ry8ys uzmezgamas automatiskai.

N Jei »Samsung“ automatiné konfigtracija
nesujungia jusy televizoriaus su jusy AP, ekrane
atsidaro iSSokantis langas ir pranesa apie triktj.
Nustatykite AP i§ naujo ir bandykite dar karta. Jei
veél nepavyksta prisijungti, pasirinkite viena kity
rysio sgrankos metody: PBC (WPS), automatinj
arba rankin;.

5. UZmezgus rysj, padekite skirstytuva j norima vieta.
N Jei AP nustatymas buvo pakeistas arba pirma

kartg naudojate nusipirktg nauja AP, turite
nustatyti i$ naujo pradedami nuo 1 veiksmo.

Tinklo sgranka (PBC (WPS))

Nustatymas naudojant PBC (WPS)

Jei jUsy marsrutizatoriuje yra mygtukas PBC (WPS), atlikite

Siuos veiksmus:

1. Prijunkite savo televizoriy prie LAN, kaip aprasyta
ankstesnéje dalyje.

2. Jjunkite savo televizoriy, paspauskite savo nuotolinio
valdymo pulto mygtuka MENU, mygtukais A arba ¥
pasirinkite Nustatymai, tada paspauskite mygtuka
ENTER(¥.

3. Mygtuku A arba V¥ pasirinkite Tinklas, esantj meniu
Nustatymai, tada spauskite mygtukg ENTER (€'

4. Ekrano rodinyje Tinklas pasirinkite Tinklo tipas.
5. Nustatykite Tinklo tipas | Belaidis.

6. Pasirinkite Tinklo sgranka. Atsiranda ekrano rodinys
Tinklo sgranka.

Lietuviy 3 1

solioyjuny sowopjided 0




Papildomos funkcijos

|Pasirinkite tinkla : Nepasirinkta |
Interneto protokolo saranka : Autom.

IP adresas g 1 1 0§ |
Potinklio Sablonas g 11§ |
I3¢jimas g 11§
DNS : Autom.

DNS serveris g 11 n |

A PBC(WPS) 4 Perkelti [#' |vesti ' Grizti

7. Paspauskite raudong savo nuotolinio valdymo pulto
mygtuka.

8. Per 2 minutes paspauskite ant savo marsrutizatoriaus
esantj mygtukg PBC (WPS). Jusy televizoriaus grotuvas
automatiskai gaus visas jam reikalingas tinklo nustatymy
reikSmes ir prisijungs prie jusy tinklo.

9. Nustate tinklo ry§j paspauskite mygtuka RETURN, kad
iSeituméte i§ ekrano rodinio Tinklo saranka.

Tinklo sgranka (Autom.)

Daugelis belaidziy tinkly yra su papildoma apsaugos sistema,
kuri reikalauja prieinanciy prie tinklo jrenginiy perduoti
uzsifruota saugos kodg, vadinama prieigos arba saugos
kodu. Saugos kodas paremtas slapta fraze, jprastai tam tikro
ilgio Zodziu arba raidziy ir skaiciy eile, kurig turéjote jvesti, kai
nustatéte savo belaidZio tinklo sauga. Jei naudojate §j tinklo
rySio nustatymo metoda ir turite savo belaidZio tinklo saugos
rakta, turésite jvesti slapta fraze sgrankos proceso metu.

Automatinis nustatymas

Norédami nustatyti belaidj ry§j automatiskai atlikite Siuos

veiksmus:

1. Atlikite 1-6 ,Nustatymo naudojant PBC (WPS)“ veiksmus
(81 psl.).

2. Spauskite mygtuka ¥ norédami pasirinkti Interneto
protokolo saranka, tada spauskite mygtuka
ENTER (¥'. Paspauskite mygtuka A arba ¥, norédami
pasirinkti Autom., tada spauskite mygtuka ENTER (¥

3. Spauskite mygtuka A noredami eiti | parinktj Pasirinkite
tinkla, tada spauskite mygtuka ENTER [(#'. Funkcija
Tinklas iesko prieinamy belaidZiy tinkly. Baigus rodomas
prieinamy tinkly sarasas.

4. Tinkly sarade paspauskite mygtuka A arba ¥ noredami
pasirinkti tinkla, tada spauskite mygtuka ENTER (€.

N JeiAP nustatytas j ,Pasléptas (Nematomas)",
turite pasirinkti Pridéti tinkla ir jvesti teisinga
Tinklo pavadinimas (SSID) ir Saugos raktas,
kad uzmegztumeéte rysj.
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5. Jei atsiranda Saugos/PIN isSokantis langas, atlikite 6
veiksma. Jei rodomas tinklo rysio ekrano rodinys, atlikite
10 veiksma.

6. Paspauskite mygtuka A arba ¥ norédami pasirinkti
Sauga arba PIN. Daugeliui namy tinkly pasirinktumete
,Sauga”“ (skirta Saugos raktas). Atsiranda ekrano
rodinys Sauga.

Tinklo saranka

Saugos raktas

P <0

ke GB Gs WD WGl Wi WGy O Staltius
G Gl e WS b WM WMy T Maz. raid.
U WBu WQu WRu WSu Wl Wy [ Salit
e G e W Vet

<> Perkeli (3 |vesti 'O Grizti

7. Ekrano rodinyje Sauga jveskite savo tinklo slapta fraze.

N Galite rasti slapta fraze viename i$ nustatymo
ekrano rodiniy, kuriuos naudojote nustatydami
savo marsrutizatoriy arba modema.

8. Norédami jvesti slapta fraze laikykités Siy bendry
instrukciju:

— Spauskite nuotolinio valdymo pulto skaiCiy mygtukus
norédami jvesti skaicius.

- Nuotolinio valdymo pulto kryp&iy mygtukais ekrano
rodinyje Saugos raktas eikite nuo mygtuko prie
mygtuko.

— Spauskite raudong mygtuka norédami keisti raidziy
rasyba arba rodyti simbolius / Zenklus.

— Norédami jvesti raide arba simbol;j eikite prie raidés
arba simbolio ir spauskite mygtuka ENTER [(#.

— Norédami istrinti pakutine jvesta raide arba skaiCiy
paspauskite Zalig nuotolinio valdymo pulto mygtuka.

9. Baige paspauskite melyng savo nuotolinio valdymo pulto
mygtuka. Atsiranda ekrano rodinys , Tinklas®.

10. Palaukite, kol bus rodomas patvirtinimo pranesimas,
tada paspauskite mygtuka ENTER (¥'. Vel atsiranda
ekrano rodinys Tinklo saranka.

11. Noredami patikrinti rySj paspauskite mygtuka RETURN
Tinklo testas, tada spauskite mygtukg ENTER (€'



Tinklo saranka (,,Ad-hoc*)

Naudodami lygiarangiy tinkla galite prisijungti prie mobilaus
jrenginio be prieigos tasko per ,Samsung” belaidj adapter;.

& Si funkeila prieinama, kai SWL(Samsung Wireless
Link) nustatyta j ISjungti.

Prijungimas prie naujo ,Ad-hoc* jrenginio
1. Atlikite 1-6 ,Nustatymo naudojant PBC (WPS)* veiksmus
(31 psl.).
2. Pasirinkite Pasirinkite tinkla. Rodomas jrenginiy / tinkly
sarasas.
3. Budamijrenginiy sarase paspauskite mélyng nuotolinio
valdymo pulto mygtuka.
N Rodomas pranesimas ,Ad-hoc“ yra tiesioginé
»Wi-Fi“ jungtis su mob. tel. arba kompiuteriu.
Esama tinklo sistema gali turéti apribojimy. Ar
norite pakeisti tinklo jungtj?.
4. |veskite  norima prijungti jrenginj sugeneruotus Tinklo
pavadinimas (SSID) ir Saugos rakta.

Prijungimas prie esamo ,,Ad-hoc* jrenginio

1. Atlikite 1-6 ,Nustatymo naudojant PBC (WPS)“ veiksmus
(31 psl.).

2. Pasirinkite Pasirinkite tinkla. Rodomas jrenginiy / tinkly
sgrasas.

3. Pasirinkite jrenginiy sarase norima jrenginj.
4. Jeireikalingas saugos raktas, jveskite jj.

& Jei tinklas neveikia tinkamai, dar kartg patikrinkite
Tinklo pavadinima (SSID) ir Saugos rakta. Dél
neteisingo Saugos rakto galimos triktys.

Tinklo saranka (Rankinis)

Jei kiti metodai netinka, turite jvesti tinklo sarankos reikSmes
rankiniu budu.

Tinklo rySio reikSmiy gavimas
Norédami gauti tinklo rySio reikSmes daugelyje ,Windows*
kompiuteriy atlikite Siuos veiksmus:

1. DeSiniu peles klaviSu spustelékite tinklo piktograma
ekrano apacioje desinéje.

2. I38okanciame meniu spustelékite ,Busena“.

3. Atsidariusiame dialogo lange spustelékite skirtuka
,Palaikymas”.

4. Skirtuke ,Palaikymas*” spustelekite mygtuka ,|Ssamiai“.
Rodomi tinklo nustatymai.

Rankinis nustatymas

Norédami tinklo rysio reikSmes jvesti rankiniu budu atlikite

Siuos veiksmus:

1. Atlikite 1-6 ,Nustatymo naudojant PBC (WPS)* veiksmus
(31 psl.).

2. Spauskite mygtuka ¥ norédami pasirinkti Interneto
protokolo saranka, tada spauskite mygtuka
ENTER [(¥'. Paspauskite mygtukga A arba ¥, norédami
pasirinkti Rankinis, tada spauskite mygtuka ENTER (¥

3. Norédami eiti prie pirmo jvesties laukelio (IP adreso)
spauskite mygtuka V.

4. SkaiCiy mygtukais jveskite numerius.

5. UZpilde visus laukelius naudokite mygtuka », kad
pereituméte prie kito laukelio. Taip pat galite naudoti
kitus rodykliy mygtukus noredami eiti aukstyn, zemyn
arba atgal.

6. |veskite reikSmes IP adresas, Potinklio Sablonas ir
ISéjimas.

7. Paspauskite mygtuka A arba ¥ norédami pasirinkti
DNS.

8. Norédami eiti prie pirmo DNS jvesties laukelio spauskite
mygtuka V. Jveskite numerius, kaip aprasyta anksciau.

9. Baige paspauskite mygtuka A norédami eiti j parinktj
Pasirinkite tinkla. Pasirinkite savo tinklg ir paspauskite
mygtuka ENTER (¥

10. Eikite prie 4 skyriaus ,Kaip nustatyti automatiskai*
veiksmo (32 psl.) ir laikykités nuo Sios vietos pateikty
instrukcijy.
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Papildomos funkcijos
SWL(Samsung Wireless Link)

Si funkcija leidZia jums prie jisy televizoriaus prijungti
»Samsung” jrenginj, kuris palaiko PBC (WPS). Galite prijungti
jrenginius prie TV, net jei dalytuvas neprijungtas prie TV.

& Noredami naudoti LInternet@TV*, turite AP (prieigos
taska) prijungti prie belaidzio tinklo.

N Jei »Samsung* belaidis LAN adapteris prijungtas
prie USB 2 prievado, tinklas gali tinkamai neveikti.
Rekomenduojame prijungtj jj prie USB 1 (HDD)
prievado.

™ Tik 2,4 Ghz daznio dalytuvai yra palaikomi. 5 Ghz
daznio dalytuvai nepalaikomi.

SWL jungtis
Galite tiesiogiai prijungti jrenginj, palaikantj PBC (WPS), prie
televizoriaus.

SN funkcija prieinama, kai SWL(Samsung Wireless
Link) nustatyta j ljungti.

»Samsung“ belaidés jungties prijungimas

Noredami sukurti rysj, turite atlikti tokig procedura:

1. Atlikti veiksmus nuo 1 iki 5 skyrelyje ,Kaip nustatyti
naudojantis PBC (WPS)“ (31 psl.).

2. Pasirinkti SWL(Samsung Wireless Link) naudojantis
mygtuku ¥ ir paspausti mygtuka ENTER (€' kad
jjungtumete.

3. Pasirinkite SWL jungtis mygtuku ¥ ir paspauskite
mygtuka ENTER (¥

4. Jei rodomas pranesimas Paspauskite ,,PBC(WPS)*
palaikanéio jrenginio mygtuka PBC, kad

prisijungtuméte per 120 sekundziy., paspauskite PBC

mygtuka jrenginyje ir prisijunkite.
ES Daugiau informacijos ieskokite jrenginio, kurj

ketinate prijungti, belaidZio tinklo sarankos vadove.

5. Jeigu jusy prietaisas prasidejus skaiCiavimui praneSimo
lange deramai prijungtas prie televizoriaus, pranesimo
langas uzsidarys automatiskai.

N Jei prisijungimas nepavyksta, bandykite dar karta
po 2 minuciy.
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Jei nepavyksta prijungti televizoriaus prie interneto:

Galli buti, kad jusy televizorius negali prisijungti prie
interneto, nes jusy ISP (interneto paslauguy teikéjas) ilgam
laikui uzregistravo jusy kompiuterio arba modemo MAC
adresg (unikaly tapatybés koda), kurio autentiskuma jis
kiekvieng karta prisijungus prie interneto patvirtina, kad
buty apsaugota nuo nejgaliotos prieigos. Kadangi jusy
televizoriaus MAC adresas kitoks, ISP negali patvirtinti

jo MAC adreso autentiskumo, ir jusy televizorius negali
prisijungti.

Norédami iSspresti Sia problema paklauskite savo ISP apie
proceduras, reikalingas prijungti jrenginius, ne kompiuterj,
(pavyzdZiui, televizoriy) prie interneto.

Jei jusy interneto paslaugy teikéjas prisijungiant prie
interneto reikalauja ID arba slaptazodzio, gali buti, kad
jusy televizorius negalés prisijungti prie interneto. Tokiu
atveju prisijungdami prie interneto turite jvesti savo ID
arba slaptazod]. Gali nepavykti prisijungti prie interneto
dél problemy su uzkarda. Tokiu atveju kreipkités j savo
interneto paslaugy teikéja.

Jei negalite prisijungti prie interneto, net jei laikétés

savo interneto paslaugy teikéjo instrukcijy, kreipkités |
,Samsung Electronics* 1-800-SAMSUNG.




»Media Play*

Gallite perzitréti USB talpiosios atminties

MEDIA.P klasés jrenginyje (MSC) ir (arba) asmeniniame
- kompiuteryje jradytas TV laidas, i§saugotas |rasytas televizijos turinys

nuotraukas, muzikos ir (arba) filmy failus.

) e sum Areng. keit D Perziréti priet. (¥ |vesti 'O Grizti

I USB jrenginio prijungimas

1. Jjunkite televizoriy.

2. USB jrenginj, kuriame yra jrasyti televizijos failai, nuotraukos, muzikos ir (arba)
filmy failai, prijunkite prie USB 1 (HDD) arba USB 2 lizdo, esancio televizoriaus
Sone.

3. Kai prijungsite USB jrenginj prie televizoriaus, pasirodys langas. Tada pasirinkite V<
Media Play. :

USB atmintukas

I Prisijungimas prie kompiuterio per tinkla

Savo asmeniniame kompiuteryje iSsaugotas nuotraukas, muzikos failus ir vaizdo jraSus galite perziuréti prisijunge prie tinklo
veikiant rezimui Media Play.

N Jei naudojate Media Play per savo asmeniniame kompiuteryje i§saugotus failus, i§ www.samsung.com atsisiyskite ,PC
Share Manager” ir naudotojy vadova.

Kompiteris Galinis televizoriaus skydelis
arba )))
P )
,,,,,,,,,,,,, ,Samsung*
‘ ‘ belaidis LAN
adapteris
ISorinis modemas o
(ADSL / VDSL / kabeliné televizia) [ Belaidis IP iSdalytuvas
LAN kabelis Modemo kabelis
LAN kabelis LAN kabelis LAN kabelis

1. Daugiau informacijos apie tai, kaip sukonfigtruoti savo tinkla, ieSkokite skyrelyje ,Prisijungimas prie tinklo” (28 psl.).

— Rekomenduojama televizoriaus ir kompiuterio vietg paskirti tame paciame potinklyje. Pirmosios trys televizoriaus
potinklio adreso ir kompiuterio IP adreso dalys turéty bdti tokios pacios, o paskutinioji dalis (serverio adresas) turéty buti
pakeista. (Pvz.: IP adresas: 123.456.789.*)

2. Kompiuterj, kuriame bus diegiama ,Samsung"“ programa ,,PC Share Manager“, ir iSorinj modema sujunkite LAN laidu.

— Televizoriy galite tiesiogiai prijungti prie kompiuterio, nenaudodami iSdalytojo (marsruto parinktuvo).
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Papildomos funkcijos

RSN Jokiy palaikomy funkcijy, kai jungiate prie asmeninio kompiuterio per tinkla:

Funkcijos Foniné muzika ir Foninés muzikos nustatymai.
Faily risiavimas aplankuose Nuotraukos, Muzika ir Vaizdo jr..
[«<] (Atsukti atgal) arba »] (Sukti pirmyn) mygtukas filmo paleidimo metu.

LS ,Divx DRM*, ,Multi-audio®, jterptas paaiskinimas nepalaikomas.

ES »Samsung PC Share manager* turi buti leidziama programy uzkardos kompiuteryje.

QN Kai naudojate rezima Media Play tinklo rySiu, pagal pateiktojo serverio funkcijas:

Rasiavimo budas gali skirtis.

Scenos paieskos funkcija gali buti nepalaikoma.

Funkcija Rodyti nuolat, toliau leidzianti vaizdo jrasa, gali buti nepalaikoma.

- Funkcija Rodyti nuolat nepalaiko keliy vartotojy. (Ji tik jsimins taska, kuriame vartotojas sustabdé pastarajj kartg.)
Mygtukas < arba P gali neveikti priklausomai nuo turinio informacijos.

Gali buti, kad esant tinklo rysiui, Media Play rezimu leidZiamo jraso vaizdas mirkses.

ESWS funkcija gali neveikti tinkamai su nelicencijuotais daugialypés terpés failais.

) Ka relkia zinoti, pries naudojant Media Play

MTP (,Media Transfer Protocol”) protokolas nepalaikomas.
Faily sistema palaiko FAT16, FAT32 ir NTFS.

Kai kuriy tipy USB skaitmeniniai fotoaparatai (vaizdo kameros) ir garso jrenginiai gali bati nesuderinami su Siuo
televizoriumi.

,Media Play* palaiko tik USB MSC (Mass Storage Class) jrenginius. MSC yra talpiyjy atminties sistemuy klaseés tik
masinio perdavimo (,Mass Storage Class Bulk-Only Transport*) jrenginys. MSC gali biti atmintukai, atminties korteliy
skaitytuvai ir USB HDD (USB HUB nepalaikomi). Jrenginiai turi buti tiesiogiai prijungiami prie televizoriaus USB
prievado.

Prie$ prijungdami savo jrenginj prie televizoriaus, susikurkite savo faily atsargines kopijas, kad apsaugotumete juos
nuo pazeidimo ir neprarastumete duomenu. ,SAMSUNG" neatsako uz jokius faily pazeidimus ar duomeny praradima.

Prijunkite USB HDD prie atitinkamo prievado, USB 1 (HDD) prievado.

Neatjunkite USB jrenginio tuo metu, kai jis jkeliamas.

Kuo didesné vaizdo skyra, tuo ilgiau uztrunka jo atidarymas ekrane.

Didziausia palaikoma JPEG skyra yra 15 360 X 8 640 pikseliy.

Pasitaikius nepalaikomam ar sugadintam failui, rodomas praneSimas ,Nepalaikomas failo formatas”.

Jei failai yra surtsiuoti pagal ,Pagr. rodinj*, kiekviename aplanke gali buti parodyta iki 1000 faily.

MP3 failai su DRM, atsiysti i§ mokamos svetainés, negali buti paleisti. DRM (Digital Rigths Management) yra
technologija, palaikanti turinio sukdrima, platinima ir valdyma integruotu ir universaliu budu, jskaitant turinio tiekejy
teisiy ir interesy gynima, nelegalaus turinio kopijavimo prevencija, saskaity ir mokejimy tvarkyma.

Jei prijungti daugiau nei du PTP jrenginiai, vienu metu naudoti galite tik viena.

Jei prijungti daugiau nei du MSC jrenginiai, kai kurie i$ ju gali buti neatpazinti. Jei USB jrenginiui reikia daug elektros
energijos (daugiau nei 500 mA arba 5 V), jis gali bti nepalaikomas.

Jei jungiant ar naudojant USB jrenginj, atsiranda per didelés galios pranesimas, jrenginys gali buti neatpazintas arba
blogai veikti.

Jei TV néra jvesties per Autom. Apsaug. laikas, pasileis ekrano uzsklanda.

Kai iSoriniai standieji diskai prijungiami prie televizoriaus, automatiskai gali bati paleistas kai kuriy is jy energijos
taupymo rezimas.

Jei naudojamas USB ilginamasis kabelis, USB jrenginys gali bti neatpaZintas arba jame failai gali buti nenuskaitomi.
Jei prie televizoriaus prijungtas USB jrenginys neatpazjstamas, jrenginyje esantis faily sarasas pazeistas arba failas i$
saraso nepaleidziamas; prijunkite USB jrenginj prie asmeninio kompiuterio ir patikrinkite prijungima.

Jei i$ asmeninio kompiuterio iStrintas failas randamas, kai paleista ,Media Play*“, naudokite kompiuterio funkcija
,IStustinti Siuksliadéze” ir visam laikui iStrinkite faila.
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I Ekrano rodinys

Perkelkite norima faila krypties (aukstyn, Zemyn, desinén, kairén) mygtukais, o tada paspauskite mygtuka ENTER (' arba [»>]
(Paleisti). Pradedamas failo leidimas.

) Palaiko Perzitréti priet. ir Pagr. pradiniame Media Play puslapyije.
Informacija:

Galite patikrinti pasirinkto failo
pavadinima, faily kiekj ir puslapj.

Movie 02.avi

solioxjuny sowopyided 0

Movie 04.avi

Jan.10.2010 102010 Faily saraso dalis:
Movie 06.avi == galite patvirtinti failus ir
Jan.10.2010 : grupes, kurie yra surdsiuoti
Rusiavimo kategorijy dalis: —=— ;= ! : pagal kategorijas.

parodo rusiavimo standarta.

%\ Rasiavimo standartas
priklauso nuo turinio.

Valdymo mygtukai
3 Raudonas (reng. keit.): parenka prijungta jrengin;.
[ Zalias (Pirmenybé): nustato pageidaujamus failus. (nepalaikomas ,Pagr. rodinys®)
Geltonas (Pasirinkti): naudojamas i$ saraso parinkti daugiau nei vieng faila. Pasirinkti failai pazymimi
simboliu.
[ Mélynas (Rasiavim.): parenka risiavimo sarasa.
1 Jrankiai: rodo parink&iy meniu.

LS Mygtuko [«<] (Atsukti atgal) arba P»] (Sukti pirmyn) naudojimas; faily sarasa galima paslinkti vienu
puslapiu pirmyn arba atgal.

IraSytas televizijos turinys

Norédami naudoti jraSymo funkcija arba funkcija ,Laiko sukeitimas®, prijungtasis USB jrenginys turi buti jraSomasis.
Enhetsformat rekomenduojamas, kai naudojamas USB standusis diskas.

A5 Vykstant jrenginio formatavimui neatjunkite jo. Jei formatuosite jrenginj, visi failai bus itrinti.
N Pries derindami jrenginj su televizoriumi, sukurkite atsargines faily kopijas, kad turétumete nepazeistus failus ir
neprarastumete duomeny. SAMSUNG neatsako uz faily paZeidimus ar duomeny praradima.

|raSytos televizijos programos paleidimas

1. Paspauskite mygtuka < arba » ir pasirinkite TV-opptak, tada Jors
paspauskite mygtukg ENTER (#' meniu Media Play. B laii
2. Paspauskite mygtuka «/»/A/ VY ir sgrase pasirinkite reikiama | &
failg.
3. Paspauskite mygtuka ENTER (¢' arba mygtuka [»] (Paleisti).
— Pasirinktas failas yra rodomas virSuje; kartu nurodoma ¥~
trukme. i % 7, : = 1D Rodyti nuolat
— |raSytos televizijos programos leidimo metu galite ieskoti L g TesapesZIensVeioS T
mygtukais < ir ».

00:04:03 / 00:07:38

Bl Kartoti dalj B Rodyti nuolat (&' Suskirstymas 4P PerSokti #] |rankiai

Valdymo mygtukai

[21 Zalias (Kartoti dalj): Nustatykite &ia funkcijg, kad biity kartojama tam tikra dalis.
Taip pat galite Zitréti pageidaujama dalj.
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Papildomos funkcijos

Funkcijos ,, Timeshift“ rez. naudojimas
Jei praleidote tiesiogiai transliuojama laida, naudodamiesi Sia funkcija galite perzidréti jos jrasa.
Kai funkcija , Timeshift“ rez. nustatyta kaip Autom., TV i§saugo kanalg, kurj dabar Zitrite, kad jis jrasinéty turinj automatiskai.
Kai funkcija , Timeshift“ rez. nustatyta kaip Manuell, ir jums paspaudus mygtuka [»] (Paleidimas), televizorius iSsaugos
kanalo transliavimo turinj nuo to tasko, nuo kurio norite perzidréti turinj.
A PASTABA

* |raSyti vaizdo jrasai yra apsaugoti DRM (skaitmeniniy teisiy valdymo funkcija), dél ko negali buti leidziami kompiuteryje

arba per kitus televizorius, taip pat negales buti leidziami, jei pakeisite televizoriaus pagrindine plokste.

¢ Duomeny transliavimas negali buti jrasSytas.
Priklausomai nuo vaizdo kokybés ir laisvos vietos standziajame diske tiek jraSymo, tiek funkcijos ,Timeshift“ rez.
galimybes gali skirtis.
Jei paspaudziate mygtuka A arba V¥, galite matyti dabartinj transliuojama kanala arba jrasytos transliacijos turinj nuo
pradzios tasko.
»Timeshift rez. veikia ne daugiau kaip 90 minuciu.
Jei funkcija ,,Timeshift“ rez. paleidziama po ilgo nenaudojimo laiko, laiko informacija bus rodoma kaip ,00:00:00.”
Atkreipkite demes;: jei pristabdysite jraSyma, televizorius automatiskai vel paleis jrasa.
Jei pasiekiama 5 % USB jrenginio laisvos atminties riba, vykstantis jraSymo procesas bus isjungtas.

Jei jraSoma tiek naudojant PVR (asmeninio vaizdo jr. jrasytuvo) funkcija, tiek HDMI-CEC funkcijg palaikanciu jrenginiu,
pirmenybe teikiama PVR funkcijai.

LeidzZiant ar veikiant funkcijai ,Timeshift“ rez., vaizdas bus rodomi pagal televizoriaus rodymo nustatymus.
* JeijraS8ydami pakeisite jvesties Saltinj, kol keitimas bus baigtas, ekranas uztamses.

* NeijraS8ymo, nei funkcijos ,, Timeshift“ rez. nepalaikanti programa uZsidarys automatiskai vos tik pabandysite naudoti
ja, kol veikia kitos funkcijos.

Programos lango priekyje gali atsirasti praneSimas, nurodantis, kad jraSymas arba funkcija ,Timeshift“ rez.
nepalaikoma, todél programa isjungta.

Funkcija ,Timeshift“ rez. nepalaikoma radijo kanalams.

|rasymas ir funkcijos ,,Timeshift“ rez. uzZrakintos kanalams, nustatytiems su UZraktas nuo vaiky.

* Jei USB jrenginiui nepavyksta Jrenginio veikimo testas, jam turi buti taikomas |reng. formatas ir tada dar karta
|renginio veikimo testas - tai turi buti atlikta pries jraSant naudojantis parinktimis Vadovas ar Kanaly tvarkytuvas.

JraSymo ir ,Timeshift“ rez. funkcijas galima naudoti, tik jei kartu naudojamam USB saugojimo jrenginiui buvo iki galo
atliktas Jrenginio veikimo testas.

Jeigu jraSymo arba ,,Timeshift“ rez. funkcija meginsite naudoti kartu su jrenginiu, kuriam neatliktas Jrenginio
veikimo testas, funkcija neveiks.

Jeigu nuotolinio valdymo pulte, kol rodomas ekranas Kanaly tvarkytuvas, paspausite [®] (REC) arba méginsite
jrasyti naudodami funkcija Jra8ymo laikm., dél komandos apdorojimo trukmeés televizorius gali pradéti arba baigti
jrasinéti 1-2 sek. véliau nei numatéte.

Jeigu jradyti skirtas USB jrenginys prijungtas, nejprastai jrasytos ,,Timeshift“ rez. arba jraSymo rinkmenos
pasalinamos automatiskai.

JraSymo metu jjungus iSorines iSvesties veiksena jraSymas bus tesiamas, taciau mygtukas [@] (REC) bus i§jungtas.
Jeigu laikui, kuris kertasi su jraSymo laiku, nustatoma kuri nors funkcija, kurig naudojant televizorius iSjungiamas
(I8jung. laikmat., ,ISjungimo laikmatis“ ir pan.), televizorius i§jungiamas baigus jraSyma.
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Vaizdo jrasai

Vaizdo jrady paleidimas
1. Paspauskite mygtuka <€ arba P ir pasirinkite Vaizdo jr., tada paspauskite mygtuka ENTER (¥, kurj rasite meniu Media Play.

2. Paspauskite mygtuka «/»/A/V ir sarase pasirinkite reikiama faila.

3. Paspauskite mygtuka ENTER (' arba mygtuka [»] (Paleisti).
— Pasirinktas failas yra rodomas virSuje; kartu nurodoma trukme.
— Jei vaizdo jraso laiko informacija nezinoma, leidimo laiko ir progreso juosta nerodoma.
— Paleide vaizdo jraSus galite ieSkoti naudodamiesi mygtukais <€ ir .

solioxjuny sowopyided 0

A Siame rezime galite ziUréti Zaidimy Klipus, taciau negalite paleisti
paties zaidimo.
e Palaikomi subtitry formatai

Pavadinimas Failo plétinys Formatas
MPEG-4 pagal laikg it XML
rodomas tekstas
SAMI .smi HTML
SubRip .srt pagal segmentus
SubViewer .sub pagal segmentus
Micro DVD -Sub arba b pagal segmentus 3 Suskirstymas 4P PerSokti 7 [rankiai ‘D Grm

e Palaikomi vaizdo jraSo formatai

Bity
skali((?i'tdj.;lJ er Sl
Failo plétinys | Plétinys Vaizdo jraso kodavimas Skyra Ty dp per Garso kodekas
(kadr/seE) sekunde
9SS (bit./sek.)
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6 ~ 30 8
XviD 1920x1080 6 ~30 8
*avi AVI MP3/AC3 / LPCM /
* kv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6 ~30 25 ADPCM / DTS Core
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
,Motion JPEG" 800x600 6~ 30 8
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8
XviD 1920x1080 6~30 8
. MP3/AC3 /LPCM /
.asf ASF H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
,Motion JPEG* 800x600 6~ 30 8
*wmy ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*.mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*.3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*.Vro AC3/MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
. thpegg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3 /MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
. AC3/AAC/MP3/DD+/
. 1trp TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HE-AAC
P VC1 1920x1080 6~ 30 25
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Papildomos funkcijos
Kiti apribojimai
N PASTABA

* Jeiiskilo problemy dél kodeko turinio, kodekas nebus palaikomas.
¢ Jei paketo informacija neteisinga ir failas klaidingas, paketas tinkamai turinio nepaleis.
* Garsas / vaizdas gali neveikti, jei turinio standartiné sparta bitais / kadrais yra didesné nei anksCiau lenteléje

pateikta sparta kadrais per sekunde.

¢ ,Rodyklés lentelgje” klaida, funkcija ,leSkos (perSokimo)* funkcija nepalaikoma.

Vaizdo jraSo dekoderis

Garso dekoderis

e Palako iki H.264, 4.1 lygio o

e H.264 FMO/ASO /RS, VC1 SP/MP / AP L4 ir AVCHD o
nepalaikomi.

e XVID, MPEG4 SP, ASP : o

— Zemiau nei 1280 x 720: maks. 60 kadr.
— Auksgiau 1280 x 720: maks. 30 kadr.
o Auksciau GMC 2 nepalaikoma.
e H.263 yra nepalaikomas.
¢ Palaikomas tik ,Samsung Techwin“ MJPEG.

Palaiko iki WMA 7, 8, 9, STD

WMA 9 PRO nepalaiko keliy kanaly srauto j daugiau nei 2 kanalus
arba suspausto garso.

WMA vieno kanalo 22 050 Hz daznis nepalaikomas.

Nuolat leidZiamas jrasytas televizijos turinys arba filmo failas (testi paleidima)

Jei iSeinate i$ leidimo funkcijos |rasyta TV arba vaizdo r., ji gali blti paleidZiama véliau nuo tos vietos, kur buvo sustabdyta.

R Jei paspaudziate mygtukg ENTER ¥ (Suskirstymas) failo leidimo metu, sceng galite perZitréti padalintais kaip norite

skirsniais.

ESY Jeigu rodykléje pateikiama informacija yra pazeista arba nepalaikoma, negalésite naudoti funkcijos Suskirstymas.

1. Pasirinkite, kurj filmo failg norite nuolat leisti, ir paspaude
mygtuka < arba P> ir pasirinkite jj faily saraSe.
2. Paspauskite mygtuka [»] (Paleisti) ar ENTER (#'.
Pasirinkite Rodyti nuolat (testi rodyma) spausdami mélyna
mygtuka. Filmas pradedamas rodyti nuo tos vietos, kurioje buvo
sustabdytas.
ES Mélyna mygtuka galima spausti, kai leidimas tgsiamas.
N Jei funkcija Nuolatinio rodymo pagalba nustatyta kaip
Jjungti meniu Nustatymai , toliau paleidZiant filmo failg
atsiras iSSokantis pranesimas.
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Muzika

Muzikos paleidimas

1. Paspauskite mygtuka < arba » noredami pasirinkti Muzika,
tada paspauskite mygtuka ENTER (' meniu Media Play.

2. Paspauskite mygtuka «/»/A/V ir sarase pasirinkite reikiama
failg. ‘ Music 1

3. Paspauskite mygtuka ENTER (' arba mygtuka [»] (Paleisti). .
— Muzikos leidimo metu galite ieSkoti naudodamiesi mygtukais

No Sin

solioxjuny sowopyided 0

Music 3

«irp. NoSige
— [=<] (atsukti atgal) ir P»] (greitai pirmyn) mygtukai grojimo metu
neveikia.
& Rodomi tik failai su MP3 ir PCM plétiniu. Kitokius faily plétiniy Y 3 Pauzé 4p Periokti Jl [rankiai ' Grizt
failai nerodomi, net jei jie i§saugoti tame paciame USB
irenginyje.

N Jei grojant MP3 failus sklinda keistas garsas, sureguliuokite Glodintuvas meniu Garsas. (Per daug moduliuotas MP3
failas gali sukelti garso problemuy.)

A Galite sukurti Mano grojarast. pasirinke reikiama muzika faile, tada galite paleisti Mano grojarast..

Nuotraukos

Nuotrauky perziura (arba skaidriy demonstravimas)

T2 » Normalus

1. Paspauskite mygtuka < arba » ir pasirinkite Nuotraukos, tada
paspauskite mygtuka ENTER (¢ meniu Media Play.
2. Paspauskite mygtuka </»/A/V ir saraSe pasirinkite reikiama
faila.
3. Paspauskite mygtuka ENTER (¥ arba mygtukag [»] (Paleisti).
— Kol rodomas sarasas, paspauskite mygtuka [»] (Paleisti)
/ ENTER [, esantj ant nuotolinio valdymo pulto, kad
pradétuméte skaidriy demonstravima.
— Visi faily sgraSo dalyje esantys failai bus panaudoti skaidriy

perZiUroje. (¥ Pauzé 4p AnkstesnisiKitas % [rankiai 'O Grizti

— Skaidriy demonstravimo metu failai rodomi paeiliui nuo dabar
rodomo failo.

ESN Skaidriy perzilros metu galima automatiskai paleisti muzikinius
failus; tam Foniné muzika turi bati nustatyta j ljungti.

N\ BGM rezimas negali bati pakeistas tol, kol nebus iki galo
jkeltas BGM.
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Papildomos funkcijos

[ Keliy faily paleidimas

Pazymeéto jrasyto televizijos turinio / vaizdo jraSy / muzikos /

nuotrauky faily paleidimas

1. Faily saraSe paspauskite geltong mygtuka, kad pasirinktuméte
norima failg.

Pasit. 2fall.  1/1 Puslapis

Movie 02.avi

Movie 04.avi

2. Norédami pazymeti kelis failus, pakartokite pries tai atliktg 3 = 4an10.2010
veiksma. f ]
A PASTABA

* Pasirinkty faily kairéje atsiras zenkliukas .

* Noredami panaikinti pasirinkima, dar kartg paspauskite
geltong mygtuka.

¢ Norédami atSaukti pasirinktus failus, paspauskite
mygtuka TOOLS ir pasirinkite parinktj Naikinti visa
Zyméjima.

3. Paspauskite mygtukg TOOLS ir pasirinkite Leisti pasirinkta
turinj.

Jan.10.2010

s SUM [A [reng. keit I8 Pasirinkite |B|Rusiavim. # [rankiai

|rasyto televizijos turinio / vaizdo jrasy / muzikos / nuotrauky
faily grupés paleidimas

1. Kai parodomas faily saraSas, pereikite prie kurio nors failo
pasirinktoje grupéje.

2. Paspauskite mygtukg TOOLS ir pasirinkite Paleisti dab. gr..

I Papildoma ,Media Play“ funkcija

Faily saraSo rusiavimas
Norédami surdsiuoti failus, paspauskite mélyng mygtuka faily sarase.

it Vaizdo
Kategorija Naudojimas televizijos irasai Muzika Nuotraukos
turinys !

) Pagr. rodinys Rodomas visas aplankas. Galite Zitréti nuotraukas pasirinke aplanka. \% v \%4
" Faily pavadinimai rasiuojami pagal simbolj, numerj, abécéle arba
& Pavad. specialia tvarka. v v v v

Pi bé Failai rGsiuojami ir rodomi pagal pasirinktus pirmenybés nustatymus. v v v v
W Pirmenybe Zaliu mygtuku galite pakeisti failo pirmenybe faily sgraso dalyje.
31 Veéliausia data | Failai ragiuojami ir rodomi pagal véliausia data. v v v
o] ) pag: 4 0atg

7 Anks¢. data Failai rGsiuojami ir rodomi pagal anksciausia data. \%4 v v

1) 9 4 data

Atlikéjas Muzikos failai riSiuojami pagal atlikéjg abécélés tvarka. \%
& Atlikej g a
|21 Albumas Muzikos failai ruSiuojami pagal albumo pavadinimg abécelés tvarka. \%
Zanras Muzikos failai riSiuojami pagal Zanra. v

. Muzikos failai rusiuojami pagal nuotaika. Galite pakeisti muzikos
@ Nuotaika nuotaikos informacija. v
L Nuotraukos rasiuojamos ir rodomos faile pagal ménesj. Rusiuojama tik

7 Kas menes; pagal ménesj (nuo sausio iki gruodzio) nepaisant mety. Vv v
£ Kanalas |ra8yti failai riSiuojami pagal kanalo pavadinima. v
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Irasyti televizijos turinio faily, vaizd jraSy, muzikos, nuotrauky paleidimo parinkCiy meniu Qe
Failo leidimo metu paspauskite mygtukg TOOLS.
")
Kategorija Naudojimas |rasytas Vaizdo Muzika | Nuotraukos %
televizijos jrasai oy
turinys g
Pavad. Galite tiesiogiai perkelti kita faila. v \%4 o
(7]
Kartojimo rezimas Galite pakartotinai paleisti jrasyta televizijos failg, filmg arba muzikos \% v v -
faila. S
Vaizdo dydis Galite nustatyti pageidaujama vaizdo dydj. v \% 5
Vaizdo nustatymai Galite atlikti vaizdo nustatymus. (16~21 psl.). \%4 v v 8
Garso nustatymai Galite atlikti garso nustatymus. (21, 22 psl.) v \%4 v v
Subtitry nustatymai Galite paleisti vaizdo jraso faila su subtitrais. Si funkcija veikia, jei
subtitry failo pavadinimas yra tas pats kaip vaizdo jraSo failo.
Garsas Jei reikite, galite ZiUreti vaizdo jradq viena i§ palaikomy kalby. Funkcija
jlungta tik tada, kai leidZiami srauto tipo falilai, kurie palaiko kelis v \%
garso formatus.
Garso sistemos ap. Galite nustatyti garso apraSymo bauda (22 psl.). v
Sustabdyti skaidriy Galite paleisti arba sustabdyti skaidriy demonstracija.
demonstracija / v
Pradéti skaidriy
demonstracija
Skaidr. dem. greit. Galite rinktis skaidriy perzilros greitj ju demonstracijos metu. \%
Skaidriy perziuros Galite pasirinkti skirtingus skaidriy demonstravimo efektus. v
efektas
Foniné muzika Galite nustatyti ir pasirinkti foning muzika, kai Zilrite skaidriy v
demonstracija.
Priartinimas Galite priartinti vaizdus iki viso ekrano dydzio. \%
Sukti Galite pasukti vaizdus, kai juos perZilrite viso ekrano rezimu. \%4
Pagr. fonas Galite perkelti failg | Media Play darbastalj. \%
Informacija Galite perziureti iSsamig informacijg apie leidziama faila. \% \%4 v \%
Nustatymai

Sarankos meniu naudojimas

B Fono nustatymas: pasirinkite norimag matyti fona.

B Nuolatinio rodymo pagalba (Testi leidima) (Jjungti / ISjungti): pasirinkite, kad buty rodomas iSkylantysis pagalbos
praneSimas apie nuolatinj filmo rodyma.

B Gauti ,,DivX® VOD* registracijos koda: rodo autorizuota televizoriaus registracijos koda. Jei apsilankysite ,DivX*
svetainéje ir uzregistruosite registracijos koda asmeninéje paskyroje, galésite atsisiysti VOD registracijos faila. Registracija
bus baigta, kai VOD registracija paleisite per ,Media Play*.

ES Daugiau informacijos apie ,DivX®"“ VOD rasite apsilanke svetaingje www.DivX.com.

B Gauti ,,DivX® VOD" iSjungimo koda: jei ,DivX®" VOD neuzregistruotas, rodomas registracijos iSjungimo kodas. Jei Sig

funkcijg atliksite, kai ,DivX®“ VOD yra uzregistruotas, esama ,DivX®“ VOD registracija bus isjungta.

B Informacija: Pasirinkite norédami perzitréti prijungto jrenginio informacija.
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Papildomos funkcijos

Kas yra ,Anynet+“? Q5P

LJAnynet+* — tai funkcija, leidZianti su televizoriaus nuotolinio valdymo pultu valdyti visus prijungtus ,Samsung*“ prietaisus, kurie
turi ,Anynet+* funkcija. ,Anynet+“ sistema galima naudoti tik tiems ,Samsung” prietaisams, kuriuose yra ,Anynet+“ funkcija.
Noredami suzinoti, ar jusy ,Samsung” prietaise yra Si funkcija, patikrinkite, ar ant jo yra ,Anynet+* Zenklas.

Prisijungimas prie namy kino sistemos

JAnynet+ 1 JAnynet+ 2, 3, 4
jrenginys jrenginys

Galinis televizoriaus skydelis F— @

Namy kino sistema

DGTALAUDON ~ HDMIOUT

Optinio kiStuko

adapters  QOptinis kabelis

HDMI kabelis HDMI kabelis

HDMI kabelis

1. Sujunkite televizoriaus HDMI IN (1(DVI), 2(ARC), 3 arba 4) jungt; ir atitinkamo ,Anynet+“ jrenginio HDMI OUT jungtj HDMI
laidu.

2. Namuy kino sistemos HDMI IN lizdg ir atitinkamag ,,Anynet+“ prietaiso HDMI OUT lizdg sujunkite HDMI kabeliu.
R PASTABA

* Prijunkite optinj kabelj prie DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) televizoriaus lizdo ir namy kino sistemos skaitmeninio
garso jvado.

¢ ARC funkcija leidzia skaitmeninge garso iSvestj naudojant HDMI IN 2(ARC) jungtj, ir ja galima naudoti tik tuomet, kai
televizorius yra prijungtas prie radijo imtuvo, kuris palaiko ARC funkcija.

¢ Pagal auksciau nurodyta sujungima, optiné jungtis yra tik su 2 kanaly garso iSvestimi. Garsas sklis tik i$ priekiniy
kairiojo ir deSiniojo namy kino sistemos garsiakalbiy ir zemy tony garsiakalbio. Jei norite girdéti 5.1 kanaly garsa, DVD
grotuvo ar palydovinio imtuvo (t. y. 1 arba 2 ,Anynet” prietaisy) DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) prijunkite tiesiogiai
prie stiprintuvo ar namy kino sistemos, o ne televizoriaus.

* Prijunkite tik vieng namy kino sistema.

¢ Anynet+" jrenginj galite prijungti HDMI kabeliu. Kai kurie HDMI kabeliai gali nepalaikyti ,Anynet+* funkcijy.

* ,Anynet+* veikia, kai AV prietaisas su ,Anynet+" yra jjungtas arba budéjimo rezime.

¢ Anynet+" i§ viso gali veikti su 12 AV prietaisy. Atkreipkite démesj, kad galite prijungti iki 3 to paties tipo jrenginiy.
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»Anynet+“ meniu
LAnynet+“ meniu keiciasi priklausomai nuo prie televizoriaus prijungtu ,Anynet+* prietaisy tipo ir bikles.
L~Anynet+“ meniu Aprasymas
Ziareti TV LAnynet+* rezimas keiciasi j televizijos transliavimo rezima.
Irenginiy sgrasas Parodomas ,Anynet+" jrenginiy sgrasas.

(irenginio_pavadinimas) MENU | Rodo prijungty prietaisy meniu. Pvz., jei prijungiamas DVD jraSytuvas, bus jjungtas DVD
jrasytuvo meniu.
(irenginio_pavadinimas) INFO | Rodo prijungto prietaiso veikimo meniu. Pvz., jei prijungtas DVD jradytuvas, bus parodytas
DVD jrasytuvo veikimo meniu.
|raSymas: (‘raSytuvas) Nedelsiant pradedamas jraSymas jrasytuvu. (Tai taikoma tik jrenginiams, kuriuose yra
jraSymo funkcija.)
Stabdyti jraS8yma: (*jraSytuvas) | Nutraukia jraSyma.

Imtuvas Garsas leidziamas per imtuva.

solioxjuny sowopyided 0

Jei prijungtas daugiau nei vienas jraSymo prietaisas, bus nurodyta ,(*recorder)” (*jraSytuvas); jei prijungtas tik vienas jraSymo
prietaisas, bus nurodytas ,(*device_name)“ (*jrenginio_pavadinimas).

I ~Anynet+“ nustatymas

B Nustatymai
Anynet+ (HDMI-CEC) (ISjungti / Jjungti): Norint naudotis ,Anynet+“ funkcija, Anynet+ (HDMI-CEC) turi buti nustatytas
jungti.
ggléjungus funckija Anynet+ (HDMI-CEC), iSjungiami visi su ,Anynet+" susije veiksmai.
Autom. iSsijungimas (Taip / Ne): Automatinio ,Anynet+* iSsijungimo, iSjungiant televizoriy, nustatymas.
& Norint naudotis LAnynet+* funkcija, aktyvus Saltinis televizoriaus meniu turi bti nustatytas j televizoriy (TV).
N Net jei iSorinis prietaisas vis dar jrasinéja, jis gali iSsijungti.

I »~Anynet+“ jrenginiy perjungimas

=y

Sarase iSvardijami prie televizoriaus prijungti ,Anynet+" jrenginiai.

& Jei nerandate norimo prietaiso, paspauskite raudong mygtuka, kad atnaujintuméte sarasa.

2. Pasirinkite norima prietaisa ir paspauskite mygtuka ENTER (', Galite perjungti j pasirinkta jrengin;.

N Meniu |renginiy sarasas pasirodo tik tada, kai meniu Programa, esantj Anynet+ (HDMI-CEC) nustatote kaip
ljungti.

* Pasirinkto prietaiso perjungimas gali uztrukti 2 minutes. Negalite atSaukti operacijos atliekant perjungimo operacija.

* Jeigu pasirinkote iSorinés jvesties rezima paspaude mygtuka SOURCE, negalésite naudotis ,Anynet+" funkcija.
Noredami prisijungti prie ,Anynet+* prietaiso, naudokite meniu |renginiy sarasas.
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Papildomos funkcijos

I JraSymas

Su ,Samsung* jrasytuvu galite jrasyti televizijos programa.
1. Pasirinkite JraSymas.
N Kai yra daugiau negu du jraSymo prietaisai
* Kai prijungiami keli jraSymo prietaisai, jie jtraukiami j sarasa. Meniu Jrenginiy sarasas pasirinkite vieng jraSymo
prietaisa.

QN Jei ekrane nematote jraS8ymo prietaiso, pasirinkite Jrenginiy sarasas ir paspauskite raudong mygtuka, kad
prasidéty prietaiso paieska.

2. Norédami iSeiti spauskite mygtuka EXIT.
N Galite jrasyti norimus vaizdo Saltinius pasirinkdami JraSymas: (jrenginio_pavadinimas).

ESY Paspaudus mygtuka [@] (REC), bus jraSomas tuo metu zidrimas turinys. Jei Zilrite vaizdo jrasa i$ kito prietaiso, bus
jraSomas vaizdo jrasas i$ to prietaiso.

N Pries pradédami jraineti, patikrinkite, ar antenos lizdas yra tinkamai prijungtas prie jraSymo prietaiso. Kaip tinkamai
prijungti anteng prie jraS8ymo jrenginio, zr. jraSymo prietaiso naudotojo vadova.

I Klausymasis per imtuva

Garso galite Klausytis per imtuva (t. y. namuy kino sistemg), o ne per TV garsiakalbis.
1. Pasirinkite Imtuvas ir nustatykite j ljungti.
2. Norédami iSeiti spauskite mygtuka EXIT.
N Jei jusy imtuvas palaiko tik garsa, jis gali bdti nejtrauktas j prietaisy sarasa.
& Imtuvas veiks tinkamai sujungus imtuvo optinj jvesties lizda su televizoriaus DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) lizdu.
N Kai imtuvas (t. y. namy kino sistema) nustatomas j ,|jungti®, garso iSvestj girdésite i$ televizoriaus optinés jungties.
Kai televizorius rodo DTV (transliuojama) signala, j imtuva jis siys 5.1 kanalo garsa. Kai Saltinis yra skaitmeninis
komponentas, pvz., DVD grotuvas, ir yra prijungtas prie televizoriaus per HDMI, i§ imtuvo girdésite tik 2 kanaly
garsa.
A PASTABA
¢ LAnynet+" jrenginius galite valdyti tik televizoriaus nuotolinio valdymo pultu, o ne televizoriaus mygtukais.

¢ Televizoriaus nuotolinio valdymo pultas tam tikroms salygoms gali neveikti. Tokiu atveju i$ naujo pasirinkite ,Anynet+*
prietaisa.
¢, Anynet+" funkcijos neveikia su kity gamintojy produktais.

ARC funkcijos naudojimas

Galite klausyti garso prie imtuvo prijunge HDMI kabelj, ir jums nereikés atskiro optinio kabelio.
1. Pasirinkite Imtuvas ir nustatykite j ljungti.

2. Norédami iSeiti spauskite mygtukg EXIT.

3 Norint naudoti ARC funkcijg imtuvas, kuris palaiko HDMI-CEC ir ARC funkcijas, turi buti prijungtas prie HDMI IN 2 (ARC)
prievado.

™ Noredami iSjungti ARC funkcija nustatykite Imtuvas j ISjungti. Net jei televizorius nepertraukiamai skleidzia ARC signala,
imtuvo signaly gavimas bus blokuojamas.
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I ~Anynet+“ trik¢iy Salinimas

Problema Galimas sprendimas
LAnynet+* neveikia. o Patikrinkite, ar tai ,Anynet+* prietaisas. ,Anynet+" sistema veikia tik su ,Anynet+* prietaisais.
e Gali bti prijungtas tik vienas imtuvas (namy kino sistemos).
e Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas ,Anynet+* prietaiso maitinimo kabelis.
o Patikrinkite ,Anynet+* jrenginiy vaizdo / garso / HDMI kabeliy jungtis.
o Patikrinkite, ar Anynet+ (HDMI-CEC) yra ,Anynet+“ sarankos meniu nustatytas j ljungti.
e Patikrinkite, ar televizoriaus nuotolinio valdymo pultas yra televizoriaus rezime.
e Patikrinkite, ar nuotolinis valdiklis yra suderinamas su ,, Anynet+*.
e Anynet+" neveikia esant tam tikroms salygoms. (leSkant kanaly ir naudojant Media Play arba Jungti ir leisti
(Savaiminis diegimas) (prading saranka) ir . t.)
e Prijungdami ar atjungdami HDMI kabelj dar kartg atlikite prietaisy paieska arba isjunkite ir vél jjunkite televizoriy.
e Patikrinkite, ar ,Anynet+* funkcija jjungta ,Anynet+* prietaise.
Noriu pradeéti naudoti ,Anynet+*. o Patikrinkite, ar ,Anynet+* jrenginys tinkamai prijungtas prie televizoriaus ir ar Anynet+ (HDMI-CEC) ,Anynet+*
sgrankos meniu yra nustatytas kaip ljungti.
o Paspauskite mygtukg TOOLS, kad bty parodytas ,Anynet+* meniu, ir pasirinkite norima meniu.
Noriu baigti darba su ,Anynet+*. o Pasirinkite Ziaréti TV LJAnynet+* meniu.
e Paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtuka SOURCE ir pasirinkite kita, ne ,Anynet+“, prietaisa.
e Paspauskite P Vv / A\ ir PRE-CH, norédami pakeisti televizoriaus rezima. (Atkreipkite démesj, kad kanalo
mygtukai veikia tik tada, kai ,Anynet+* prietaisas su jmontuotu nustatymo jtaisu yra i§jungtas.)
Ekrane atsiranda praneSimas ¢ Kai konfigtruojate ,Anynet+* ar perjungiate j perzitros rezima, naudoti nuotolinio valdymo pulto negalite.
wJungiamasi prie ,Anynet+* ¢ Nuotolinio valdymo pulta naudokite tada, kai ,Anynet+“ nustatymas ar Zitréjimo rezimo perjungimas yra
prietaiso...”. baigtas.
LAnynet+" prietaisas nepasileidzia. | ¢  Negalite naudoti paleidimo funkcijos, kai veikia Jungti ir leisti (pradiné saranka).
Nerodomas prijungtas prietaisas. e Patikrinkite, ar prietaisas palaiko ,Anynet+" funkcijas.
e Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas HDMI kabelis.
o Patikrinkite, ar Anynet+ (HDMI-CEC) yra ,Anynet+" sgrankos meniu nustatytas j ljungti.
o \el atlikite ,Anynet+" prietaiso paieska.
e Anynet+" jrenginj galite prijungti tik HDMI kabeliu. Kai kurie HDMI kabeliai gali nepalaikyti ,Anynet+* funkcijy.
o JeirySys atjungiamas sutrikus elektros tiekimui arba atjungus HDMI kabelj, vél nuskaitykite jrenginj.

Nepavyksta jrasyti televizijos
programos.

Patikrinkite, ar antenos kistukas tinkamai jjungtas | jraSymo aparata.

1§ imtuvo nesklinda televizoriaus
garsas.

Televizoriy ir imtuvg sujunkite optiniu kabeliu.
ARC funkcija leidzia skaitmening garso iSvestj naudojant HDMI IN 2(ARC) jungtj, ir ja galima naudoti tik
tuomet, kai televizorius yra prijungtas prie radijo imtuvo, kuris palaiko ARC funkcija.
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Papildomos funkcijos

»Iinternet@TV“

I Darbo pradzia su ,Internet@TV*

INTERNET LInternet@TV* tiesiogiai i$ interneto tiekia
naudinga ir pramoginj turinj bei paslaugas.

Internet@TV

2 PASTABA

* Prie$ naudodami Internet@TYV, sukonfiguruokite tinklo nustatymus. Norédami gauti iSsamesnés informacijos,
zitrékite skyriuje , Tinklo rySys* (28 psl.).

* Tiekéjo turinyje esantys nepalaikomi Sriftai nebus rodomi jprastu badu.

* Priklausomai nuo tinklo salyguy, sistemos atsakas gali buti létas arba visai nutrikti.

* Priklausomai nuo regiono, angly kalba gali buti vienintelé programos kalba.

* Si funkcija neveikia kai kuriose Salyse.

¢ Jei naudodami programa susiduriate su problemomis, susisiekite su turinio tiekéju.

* Pagal turinio teikéjo salygas programos naujinimai arba pacios programos naudojimas gali buti nutrauktas.

* Priklausomai nuo savo $alies standarty kai kuriy programy naudojimas gali biti ribojamas arba jos gali bati

nepalaikomos.
Ekrano rodinys

Televizoriaus ekranas: rodo
dabartinj kanala.

Informacija: rodo ,Samsung*
pranesimus, naujas
programas ir reklamas

per ,Samsung"“ produkty
pristatymus.

Programy paslauga: —=

galite iSnaudoti jvairias
,Samsung* teikiamas
paslaugas.
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Internet:

Rekomenduojamos programos:
rodo ,Samsung” rekomenduojama
paslauga. Negalite prideti arba istrinti
Sio sgraso paslaugos.

Atsisiystos programos: rodo per
»Samsung Apps” atsisiystas
programas.

Internet@TV nustatymai: ~ Valdikliai:
redaguokite ir konfigiruokite ~ ® X Raudonas (Prisireg.): prisijunkite prie Internet@TV.

programas bei Internet@Tv. ¢ [ Zalias (iymét kaip parankinj): pazymékite programas kaip pamégtas.
nustatymus. ~ ® 1 Mélynas (Rusiuoti pagal): rusiuokite programas.
o 9 Grjzti: grizkite | ankstesnj meniu.

& Priklausomai nuo programy spalvoti mygtukai gali veikti skirtingai.



Prisijungimas prie paskyros
Jei programoje yra kelios kategorijos, mygtukais < ir »
galite narSyti po skirtingas kategorijas.

Prisireg.
Vartotojo abonementas : _ | 2
Slaptazodis : . . . .

A Kurti [0~9] [vesti PIN kodg "D AtSaukti

™ Kad programa naudoti buty dar patogiau,
uzsiregistruokite ir prisijunkite prie savo paskyros.

ESY Nurodymus, kaip susikurti paskyra, rasite Nustatymai
— Internet@TV ID — Kurti.

1. Paspauskite raudong mygtuka pradiniame Internet@TV
puslapyje.

2. Pasirinkite norima Vartotojo abonementas, tada
spauskite mygtuka ENTER (#'.

ES Jeigu norite sukurti paskyra, paspauskite raudong
mygtuka — ekrane bus rodomas paskyros kurimo
langas.

3. |veskite Slaptazodis.

% Sekmingai prisijungus ekrane atsiras Naudotojo
abonementas.

I sInternet@TV* nustatymas

Nustatymai

Siame ekrane galite susikurti ID ir konfigruoti ,Internet@TV*
nustatymus. Nustatymus pazymekite mygtukais A bei ¥ ir
paspauskite mygtuka ENTER (€'

Nustatymai

* Auto. tele. pal. : 1$jungti
* Internet@TV 1D = Kanaly ribojimo : 1§jungti
= Paslaug. paslauga
EI NS » Pakeisti paslaugos blokavimo
* Ypatybés slaptazodj

» Atstatyti

Sistemos saranka

Auto. tele. pal. (ISjungti / ljungti): Jjunkite/iSjunkite

automatinio laikrodzio jsijungimo jjungus televizoriy,

funkcijg.

™ Programa Ticker pateikia naudingos Ziniy, oro
prognoziy ir birzos informacijos. Kad galétumete
naudoti Sig funkcija, reikia atsisiysti programa
Ticker j Internet@TV.

A Priklausomai nuo $alies Juostelés programa
gali buti su kitokiomis paslaugomis arba bati
nepalaikoma.

Kanaly ribojimo paslauga (ISjungti / ljungti): kai kurie

kanalai palaiko programas kaip interneto duomeny

paslaugg, todél galima naudotis interneto paslauga

Zidirint televizoriy.

RSN Paslauga veikia tik jei jq palaiko transliuotojas.

Paslaugy prieigos slaptazodzio keitimas

& Pradinis slaptazodis yra ,0-0-0-0.”

N Jei pamirSote slaptazodj, paspauskite nuotolinio
valdymo pulto mygtukus toliau nurodyta seka ir
slaptazodis bus atstatytas j ,0-0-0-0“: POWER
(i$jungti) > MUTE - 8 - 2 —» 4 - POWER
(ijungti).

Atstatyti: ,Internet@TV* nustatymus grazina j

gamyklinius.

sInternet@TV* ID

Galite naudoti §f meniu kuriant ir Salinant paskyra. Galite

valdyti savo paskyra jskaitant turinio svetainés paskyros

informacija.

RSN Paskyra skirta tik ,internet@TV*,

Kurti: Sukurkite paskyra ir sujunkite ja su

pageidaujamomis paslaugy programomis.

% PASTABA
* Galite sukurti iki 10 paskyru.

* Galite panaudoti daugiausia 8 simboliy.

Tvarkytuvas

— Pasl. svet.: registruokite prisijungima prie paslaugy

svetaines.

- Keisti slaptazodj: Pakeiskite paskyros slaptazod.

— Salinti: Pagalinkite paskyra.

Paslaug. tvarkytuvas: paSalinkite ar uzblokuokite

JInternet@TV* jdiegtus programas.

UzZrakinti: uzblokuokite programa.

N Norint patekti j uzblokuotg programa, reikia jvesti
slaptazodj.

Salinti: i$trinkite programa.

Ypatybés: parodo informacija apie ,Internet@TV*.

Pasirinkdami Patikrinkite savo interneto rysj,
patikrinsite tinklo jungtj.
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l sInternet@TV“ paslaugy naudojimas »Samsung Apps*® naudojimas pagal kategorijg
Galimos toliau nurodytos kategorijos:
e Kas naujo?: rodo naujai priregistruotas programas.

Samsung Apps e Vaizdas: rodo jvairy vaizdo turinj, pvz.: filmus, TV Sou ir
Samsung Apps yra programy parduotuve, i$ kurios galima trumpus VaIZdO, 1r§1§us. o ) .
atsisiysti programas naudoti su ,Samsung* TV/AV jranga. * Sportas: rodo jvairius sporto jvykius, pvz.: informacia,
Naudotojai su atsisiystomis programomis gali mégautis jvairiu \fa',Zd,US |.r trumpluslﬂllmuvkLlel. .
turiniu, pvz.: vaizdo jraais, nuotraukomis, muzika, zaidimais, * Zaidimai: rodo jvairius Zaidimus, pvz.: sudoku ir Saskes.
naudinga informacija. e Gyvenimo budas: pateikia jvairy gyvenimo stiliaus turinj,
Papildomos programos bus prieinamos véliau. pvz.: muzikg, asmeniniy nuotrauky tvarkymo jrankius ir

socialinius tinklalapius, pvz.: ,Facebook® ir , Twitter”.

¢ Informacija: pateikiama jvairi informacija, pvz.:
naujienos, akcijos ir orai.

Vandas (& Nemokama e Kita: pateikiamos kitokios jvairios paslaugos.
Sportas TV store Test User002
S e Mano puslapis: Mano puslapis teikia informacija apie
Gyvenimo bidas ' televizoriuje jdiegtas programas, tokias kaip detalios
Informacia informacijos, turinio atsisiuntimo ir pan. Taip pat Cia galite
Kita iStrinti ar uzrakinti programas.
Ty e Pagalba: jei turite klausimy apie ,Internet@TV*,
Pagalha pirmiausia paskaitykite §j skyrel].

Samsung Apps B¢ Video

Kas naujo?

A prisireg. 1Bl Miniatiary perziora ‘DI Rusiuoti pagal 'O Grizti

RSN Spalvoty mygtuky naudojimas su Samsung Apps.

* I Raudonas (Prisireg.): prisijunkite prie interneto
paslaugy.

* [ Zalias (Miniatiiry perzidra): pakeiskite perzidros
rezima.

¢ [ Meélynas (Rusiuoti pagal): Norédami rasiuoti
programas pagal Pristatomas, Dazniausiai
atsisiun¢iama, Naujausia arba Pavadinimas.

* 'O Grijzti: grazina j ankstesnj meniu.

~OKype*

,Skype* sukiliré maza programinés jrangos dalj, kuri suteikia @ donh00t
galimybe paprastai ir smagiai bendrauti zmonéms i$ viso Jus sveikina ,Skype! . Kontaki
pasaulio. Su ,Skype" galite pasisveikinti arba dalintis

dziaugsmu su bet kuo bet kur. Jei abu turite ir esate ,Skype*,
tai nemokama. Bendraukite su zmonémis i$ viso pasaulio!

- Vother
]

w
Mano vaizdas e
e

® Vaizdas  ® Skambucial
® Father

RSN Daugiau informacijos i§ www.samsung.com atsisiuskite .
,Skype* vartotojo vadova. @ bother

%

Ll

A ptsijun. B Prisijungimo bisena MBI Pridéti kontakta 1Dl Kamera ). ' Grizti

[ITeisinis pareiSkimas]

Dél jvairiy produkty, kuriais teikiama ,Samsung Internet@TV* turinio paslauga, savybiy ir pateikiamo turinio apribojimy gali
bdti, kad tam tikros funkcijos, taikomosios programos ir paslaugos bus prieinamos ne visuose prietaisuose ar teritorijose.
Norint naudoti kai kurias ,Internet@TV* funkcijas reikalingi papildomi ir atskirai parduodami periferiniai jrenginiai arba butina
sumokeéti narystés mokestj. Daugiau informacijos apie konkrety prietaisa ir turinio prieinamuma rasite svetaingje http://www.
samsung.com. Paslaugos ir turinio prieinamumas per ,Internet@TV* gali buti keiCiami i§ anksto apie tai nejspéjus.
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I Apie AllShare

AllShare sujungia televizoriy ir mobilius telefonus bei kitus
prietaisus, kurie tinka prijungti prie televizoriaus tinkle. Savo
televizoriuje galite perzitréti priimtus skambucius, perskaityti
SMS Zinutes ir mobiliame telefone nustatytus tvarkarascius.
Be to, galite paleisti mobiligjame telefone ar kituose
jrenginiuose (pavyzdziui, asmeniniame kompiuteryje) jraSytos
daugialypés terpés turinj, t. y. vaizda, nuotraukas ir muzika.
Tai padarysite valdydami turinj televizoriuje per tinkla. Be to,
galite naudoti televizoriy vietoj mobilaus telefono monitoriaus
interneto puslapiams perzidreéti.

N Gauti daugiau informacijos apsilankykite www.
samsung.com arba skambinkite j ,Samsung” centra. |
mobilyjj jrenginj gali reikéti jdiegti papildoma programine
jranga. Noredami suzinoti daugiau, zitrékite atitinkama
jirenginio naudotojo vadova.

I LAllShare” nustatymas

Nustatymai

B Pranes. (ISjungti / ljungti): jjungia arba iSjungia
praneSimy funkcija (jeinantiems skambuciams,
SMS Zinutéms ir mobiliajame telefone nustatytiems
tvarkarasciams).

B Medija (I$jungti / Jjungti): jjungia arba iSjungia
daugialypés terpés funkcija. Kai daugialypés terpés
funkcija yra jjungta, ji leidZia vaizdo jrasus, nuotraukas ar
muzikg, esancia mobiliame telefone ar kitame AllShare
palaikanciame jrenginyje.

B ScreenShare (ISjungti / Jjungti): jjungia arba isjungia
funckija ,ScreenShare” naudoti mobilyjj telefong kaip
nuotolinio valdymo pulta.

B TV pav.: Nustato televizoriaus pavadinima, kad
mobiliame jrenginyje galétumete jj greitai atrasti.
N Jei pasirinksite |vesti vart., televizoriaus
pavadinima galite surinkti naudodamiesi klaviattra
ekrane.

— -

Media lungtion
ScreenShare lungt

TV name Namy TV

[ ScreenShare

(¥ Pasirinkite 'O Grizti [ Ieiti
A

Pranes. / Medija / ScreenShare

Rodo sarasa mobiliy telefony ar kity prijungty jrenginiy, kurie
buvo nustatyti kartu su Siuo televizoriumi naudoti funkcijas
Prane$., Medija arba ScreenShare.

RSN Funkcija Medija prieinama kituose mobiliuose
jrenginiuose, palaikanciuose AllShare.

B LeidZ. / Neleidz.: LeidZia ar blokuoja mobiliojo telefono
naudojima.
m  Salinti: pagalina mobilyjj telefona i$ saraso.

ESWES funkcija pasalina tik mobiliojo telefono
pavadinima i§ saraso. Jei istrintas mobilusis
telefonas jjungiamas arba jj bandoma prijungti prie
televizoriaus, jis vél gali bati rodomas sarase.

Funkcijos Pranes. naudojimas

Naudodamiesi Sia funkcija, perspejamame lange televizoriuje
galite perziuréti visus gaunamus skambucius, teksto zinutés
turinj ir mobiliajame telefone nustatytus planus.

X PASTABA

* Norédami i§jungti perspéjamajj langa, nustatykite
Pranes. | iSjungti meniuNustatymai parinktyje
AllShare.
Jei pasirinkote Gerai arba nepasirinkote Gerai
pranesimui pasirodzius tris kartus, pranesimas bus
pasalintas. PraneSimas neistrinamas i mobiliojo
telefono.

Perspéjamasis langas gali buti rodomas naudojant
kai kurias programas, pavyzdziui Media Play ir
pan. Noredami perzidréti pranesino turinj, perjunkite
televizoriy j perzidros rezima.

¢ Kairodomas i§ nezinomo mobilaus telefono gautas
pranesimas, pazymeékite mobily telefong pranesimy
meniu pasirinktyje AllShare ir pasirinkite Neleidz..

Zinutés perziaréjimas

Jei Zitrint televizoriy atsiun¢iama nauja teksto Zinuté
(SMS), atsidaro jspé&jimo langas. Jei spustelésite
mygtuka ,Gerai“, bus rodomas zinutés turinys.

N Galite konfiguruoti SMS Zinuciy perzitros
nustatymus mobiliajame telefone. Kaip tai
padaryti, Zitrékite mobiliojo telefono instrukcijoje.

& Kai kurie simboliai gali buti nepavaizuoti arba
nepilnai pavaizduoti.
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Papildomos funkcijos

Perspéjimas apie jeinantj skambutj

Jei Zilrint televizoriy jeina skambutis, pasirodo
perspéjamasis langas.

Perspéjimas apie jvykj
Zilrint televizoriy atsiranda perspéjamasis langas,
rodantis nustatyta jvykj.
QN Tvarkarasdio turinio perzidros nustatymus
galite konfiglruoti mobiliajame telefone. Kaip tai
padaryti, zitrekite mobiliojo telefono instrukcijoje.
QN Kai kurie zenklai gali buti nepavaizduoti arba
nepilnai pavaizduoti.

Funkcijos Medija naudojimas

Atsiranda perspéjamasis langas, jog i$ telefono atsiystas
daugialypes terpés turinys (vaizdo jrasai, nuotraukos, muzika)
bus rodomas televizoriuje. Atsiradus perspéjamajam langui
po 3-jy sekundziy automatiskai paleidziamas turinys. Jei
paspausite mygtuka RETURN arba EXIT, kai atsiranda
perspéjamasis langas, medijos turinys nebus paleidziamas.

2\ PASTABA

* Jei medijos funkcija paleidziama pirma karta,
atsiranda perspéjamieji iSSokantys langai. Kad
galétuméte naudoti medijos funkcijg atitinkamame
prietaise, paspauskite mygtuka ENTER(#' ir
pasirinkite Leisti.

Neatpazint. jreng.0" pateikia uzklausa dél leidimo paleisti medijos faila.
Jei norite, kad jrenginys paleisty medijos faila, paspauskite ,Leisti, jei

ne - Neleist"

Taip pat galite pakeisti Sios funkcijos nustatyma (arba nustatyma i$ naujo)
naudodami ,AllShare Nustatymai‘.

|spéjimas: nepamirskite, kad jei jrenginys prijungtas prie nesaugaus ar

nezinomo tinklo, gali biti atkuriamas nepageidaujamas arba netinkamas
turinys.

Jei nezinote, koks tai tinklas, arba nesate sitiking, ar turinys tinkamas,
primygtinai patariame nenaudoti ,Leisti‘, pageidaujant paleisti.

Leisti Neleist.

* Noredami ijungti turinio siuntima i§ mobiliojo
telefono, nustatykite Medija | I1Sjungti sarankoje
AllShare.

Turinys gali buti per televizoriy neleidziamas
priklausomai nuo skyros ir formato.

Mygtukai ENTER(C#! ir </ » gali neveikti
priklausomai nuo daugialypés terpés turinio tipo.

* Naudodamiesi mobiliuoju jrenginiu, galite valdyti
daugialypés terpés leidima. Norédami suzinoti
daugiau, Zitrekite atitinkama mobiliojo jrenginio
naudotojo vadova.

Jei norite leisti daugialypés terpes turinj i§ asmeninio
kompiuterio, pazymekite ,PC* kriptograma
pagrindiniame AllShare lange. Tada televizoriaus
meniu Media Play automatiskai pasikeicia.
Smulkesnés informacijos ieSkokite skyriuje ,Media
Play“ (35 psl.).
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Funkcijos ScreenShare naudojimas

LScreenshare” rodo tg patj tinklalapj, koks rodomas
mobiligjame telefone Naudodami ,ScreenShare” paskyra,
galite atidaryti jvairiy rasiy mobiliajame telefone iSsaugota
turinj. PavyzdZiui, toliau pateikiamame paveikslélyje
pavaizduotas turinio prieigos puslapis mobiliajame telefone.
Galite perskaityti jvairius mobilaus jrenginio failus ir perziaréti
telefony knyga bei kalendoriy televizoriuje. Taip pat i$ telefono
knygos galite skambinti kitam asmeniui arba siysti jam SMS.

3 PASTABA

* Kad galétuméte naudotis funkcija ,ScreenShare”,
»Samsung“ mobiliajame telefone turi bati jdiegta
,ScreenShare” ir palaikomos programos.

Kiekviename puslapyje nuotolinio valdymo pulte
esantys mygtukai gali skirtis.

* Doc Viewer gali skaityti .doc formato failus, taCiau jy
keisti negalesite.

Ekrano langas gali skirtis priklausomai nuo prijungto
jrenginio.

Ml

Doc Viewer

Y

Contacts Calendar

(¥ Pasirinkite I Grizti

»Samsung“ telefono panaudojimas paprastai valdyti
savo televizoriy

Pries naudodami Sia funkcija turite prijungti ,ScreenShare”
funkcijas palaikantj ,Samsung“ mobilyjj telefona. Kai valdote
televizoriy mobiliuoju telefonu, palaikomi tik POWER,

— o+, P/ ir MUTE mygtukai.

A Net jei laikote nuspaude mobiliojo telefono valdymo
mygtuka (kanalo arba garsumo), reikSme didés arba
mazes tik vienu vienetu.



Kita informacija

Analoginio kanalo teleteksto funkcija

Teleteksto rodykléje pateikiama informacija, kaip naudotis Sia paslauga. Kad teleteksto informacija bty rodoma tiksliai, butinas
stabilus kanalo signalo priémimas. PrieSingu atveju, gali trikti informacijos arba nebus rodomi kai kurie puslapiai.

A\ Teleteksto puslapius galite keisti nuotolinio valdymo pulto skaitmeny mygtukais.

@ =/ (jungti/ derinti / i§jungti
teletekstq): suaktyvina teleteksto
rezima dabartiniam kanalui.

Jei norite, kad teletekstas buty
rodomas vietoj transliuojamo
kanalo, du kartus paspauskite §j
mygtuka. Paspauskite jj dar karta
ir uzdarykite teleteksta.
(iSsaugoti): iSsaugomi
teleteksto puslapiai.

(dydis): rodo dvigubo dydzio
teleteksta virsutingje ekrano dalyje.
Norédami perkelti teksta j apatine
ekrano dalj, paspauskite mygtuka
dar karta. Norédami jjungti
normaly vaizdg, paspauskite
mygtuka dar karta.

E3) (laikyti): kai yra keletas
antriniy puslapiy, kurie eina toliau
automatiskai, islaiko ekrano
rodinj tame paciame puslapyje.
Norédami anuliuoti paspauskite
mygtuka dar karta.

Spalvoti mygtukai (raudonas,
zalias, geltonas, mélynas): Jei
televizijos transliuotojas naudoja
LFASTEXT" sistema, jvairios
teleteksto puslapyje apraSomos
temos yra Sifruojamos spalvomis
ir jas galima pasirinkti spaudziant
spalvotus nuotolinio valdymo pulto
mygtukus. Paspauskite spalvota
mygtuka, atitinkantj pasirinkta
tema. Rodomas naujas spalva
pazymeétas puslapis. Tokiu pat
bldu galima pasirinkti elementus.
Norédami perZiUréti ankstesnj ar
kita puslapj, spauskite atitinkamos
spalvos mygtuka.

(rezimas): parenka teleteksto
rezima (SARASAS / FLOF).
Paspaudus veikiant rezimu
SARASAS persijungia j saraso
iSsaugojimo rezimag. Saraso
jraSymo rezime galite iSsaugoti
teleteksto puslapj spausdami
mygtuka (iSsaugoti).

(9 (papildomas puslapis): rodo
esamus papildomus puslapius.

0__
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(puslapiu aukstyn): rodo kita
teleteksto puslapj.

(puslapiu Zemyn): rodo
ankstesn] teleteksto puslap.
(rodykle): Zidrint teleteksta, bet
kada jjungia rodykle (turinj).
(rodyti): rodo uzslépta teksta
(pvz., atsakymus j viktoriny
klausimus). Norédami jjungti
normaly vaizda, paspauskite
mygtuka dar karta.

(EX) (atSaukti): sutraukia teleteksto
rodinj, kad uZeity ant dabartinés
transliacijos.

e & © ©

TipiSkas teleteksto puslapis

CAJCBIJLCCIL D ]

F

Dalis | Turinys

A Pasirinkto puslapio
numeris.

B Transliuojamo kanalo
atpazinimas.

C Rodomo puslapio
numeris arba paieskos
nurodymas.

D Data ir laikas.

E Tekstas.

F Bdsenos informacija.
FASTEXST informacija.
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Kita informacija

Laidy surinkimas

Stovo tipas

Montavimo prie sienos tipas

ES Jungdami kabelius, netraukite jy per stipriai. Taip galite paZeisti produkto jung&iy terminalus.
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Sieninio laikiklio pritvirtinimas

Tvirtinimo laikiklio sumontavimas

Montuojant televizoriy prie sienos reikia pritvirtinti montavimo laikiklj, kaip
parodyta.

efloewuoul By G0

Sieninio laikiklio komplekto pritvirtinimas

Sieninio laikiklio komplektas (parduodamas atskirai) leidzia televizoriy kabinti ant sienos. Norédami iSsamiau suzinoti apie
jo pritvirtinima, zitrekite instrukcijg, pridéta prie sieninio laikiklio. Kreipkités j specialista, kad jis sumontuoty sienin; laikikij.
Samsung Electronics neatsako uz produkto sugadinima arba kliento susizalojima / suzalojima kity asmenu, jei televizoriaus
montavimo darbus klientas pasirenka atlikti pats.

Prie$ tvirtinant sieninj laikiklj

Atvejis A. ,SAMSUNG" sieninio laikiklio montavimas Atvejis B. Kitos kompanijos pagaminto sieninio
laikiklio montavimas

Sumontuoti sienin; laikiklj naudokite laikiklio Zieda @.
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Kita informacija

Sieninio montavimo komplekto specifikacijos (VESA)

2 Sieninio montavimo komplektas néra pridétas, taciau jj galima jsigyti atskirai.
Pritvirtinkite sieninj laikiklj prie tvirtos sienos statmenai grindims. Pries tvirtinant prie kity statinio daliy, patartina susisiekti su
artimiausiu pardavimo agentu. Jei montuojate prie luby arba pakrypusios sienos, televizorius gali nukristi ir rimtai suzaloti.

2\ PASTABA

Lenteléje toliau yra pateikti standartiniai sieniniy laikikliy matmenys.

Jsigijus musy sieninj montavimo komplekta, pateikiamas iSsamus jrengimo vadovas ir visos reikalingos surenkamosios
dalys.

Nenaudokite varzty, kurie neatitinka standartiniy VESA varztams keliamy specifikaciju.

Nenaudokite varzty, ilgesniy nei standartiniy matmeny arba neatitinkanciy VESA standarto varzty specifikacijy. Per
ilgi varztai gali pazeisti televizoriaus vidy.

Sieniniy laikikliy, kuriems reikalingi varztai neatitinka standartiniy ,VESA" keliamy specifikaciju, varzty ilgis gali skirtis,
priklausomai nuo specifikacijy.

Neverzkite varzty labai stipriai, nes galite pazeisti gaminj arba jis gali nukristi ir jus suzeisti. ,Samsung” neprisims
atsakomybés uZ tokio pobidzio nelaimingus atsitikimus.

,Samsung“ néra atsakinga uz gaminio pazeidima ar asmens susizalojima, jei naudojamas ne ,VESA" ar ne specialiai
nurodytas sieninis laikiklis, arba, jei klientas nesilaiko gaminio montavimo instrukcijy.

Nemontuokite televizoriaus palenke didesniu nei 15 laipsniy kampu.

Gaminiu Seima | coliai VESA specifikacijos Standartinis Kiekis
4 (A*B) varztas
19~22 75X 75 M4
23~29 200 X 100
LED televizorial | g, 57 200 X 200 4
[Ypac ploni] M8
40~55 400 X 400
56~65 600 X 400
/_\ Sieninio laikiklio netvirtinkite, jei jjungtas televizorius. Galite susizaloti, iStikus elektros Sokui.
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Nuo vagysc¢iy saugojantis Kensingtono uzraktas

&
~Samsung“ neteikia Kensingtono uzrakto. Tai prietaisas, kuris fiziSkai prirakina §
sistema, kai ji naudojama vieSose vietose. Priklausomai nuo gamintojo, o o o
i8vaizda ir uzrakinimo biidas gali bti kitokie, nei pavaizduota paveikslélyje. <Televizoriaus uZpakaliné puse> ®: 3
Papildomos informacijos apie tinkama naudojima ie$kokite Kensingtono ﬂ @ P8
uzrakto vadove. @ ;3

| Q.

5

QN Televizoriaus uZpakalingje dalyje ieskokite piktogramos ,f&"“.
Kensingtono lizdas yra $alia piktogramos &

Norédami uzrakinti produkta atlikite toliau iSvardytus veiksmus:

1. Uzvyniokite Kensingtono uZrakto laidg ant didZiulio stacionaraus daikto,
kaip antai stalas ar kede.

2. Laido galg, prie kurio pritvirtintas uzraktas, prakiskite pro Kensingtono
uzrakto laiko kilpa kitame gale.

3. Uzrakinimo prietaisg jstatykite j Kensingtono lizda, esantj ant gaminio (@).

4. Uzrakinkite uzrakta.

N\ Tai yra bendrieji nurodymai. Konkretis nurodymai pateikiami uzrakinimo prietaiso vartotojo instrukcijoje.

<Pasirinktinai>

RTTTI,
. .
.
.
.
®e
..

A Uzrakinimo prietaisas jsigyjamas atskirai.
ESY Kensingtono lizdas gali buti skirtingose vietose, priklausomai nuo televizoriaus modelio.

Televizoriaus tvirtinimas prie sienos

nesikabinty ar televizoriaus neisjudinty i$ vietos; televizorius gali nukristi ir juos rimtai ar net mirtinai suzeisti.
Laikykités visy saugos priemoniy, nurodyty pridétame saugos lapelyje. Noredami uztikrinti didesnj stabiluma ir

i Ispéjimas: Televizoriy traukiant, stumiant ar ant jo lipant, Sis gali nukristi. Ypac saugokite, kad vaikai uz jo
sauguma pritaisykite nuo kritimo apsaugantj jrenginj toliau apraSomu budu.

| Kad televizorius nenukristy

1. |sukite varztus j apkabas ir stipriai priverzkite juos prie sienos. Jsitikinkite,
kad varztai tvirtai prisukti prie sienos.

QN Priklausomai nuo sienos gali prireikti papildomy priemoniy, tokiy
kaip ankeris.

RSN Kadangi reikiamos apkabos, varZtai ir virvuté j komplekta nejeina,
isigykite juos atskirai.

2. Atsukite televizoriaus galines sieneles centre esancius varztus, jstatykite
juos j apkabas, o tada vel priverZkite juos prie televizoriaus.

N Varztai i gaminio komplekta gali nejeiti. Tokiu atveju jsigykite toliau
pateiktas specifikacijas atitinkanciy varzty.
& Varzty specifikacijos
* 19 ~ 22 coliy: M4 R
* 23~ 65 coliy: M8 € G -
3. Sujunkite prie televizoriaus ir prie sienos pritvirtintas apkabas tvirta virvute,
ja stipriai suriSdami.
A PASTABA ..
* Montuokite televizoriy arti sienos, kad jis negaléty kristi atgal.

* Virvuté saugiausiai pritvirtinama tada, kai prie sienos pritvirtintos
apkabos yra tame paciame aukstyje arba Zzemiau nei apkabos,
pritvirtintos prie televizoriaus.

* Prie§ perkeldami televizoriy, virvute atriSkite.

4. Patikrinkite, ar visos jungtys tinkamai sutvirtintos. Periodiskai patikrinkite,
ar jungtys neatsilaisvino. Jei abejojate, ar tvirtai sujungéte, kreipkites |
profesionaly montuotoja.

& .

/
4

Lietuviy 57



Kita informacija

Diagnostika

Jei iskilo klausimy apie televizoriy, pirmiausia perzitrékite §j sarasa. Jei netinkamas né vienas trik&iy Salinimo patarimas,
apsilankykite svetainéje ,www.samsung.com®, tada spustelékite ,pagalba“ arba susisiekite su paskutiniame puslapyje

pateiktais pagalbos centrais.

Problemos

Sprendimai ir paaiskinimai

Vaizdo kokybé

Pirmiausia atlikite Vaizdo patikrinimas ir patikrinkite, ar jusy televizorius gerai rodo bandomajj vaizda.
(eikite ] MENU - Pagalba - Savidiagnostika - Vaizdo patikrinimas) (25 psl.)
Jei tikrinimo vaizdas rodomas tinkamai, prastos kokybeés vaizdas gali biti rodomas dél Saltinio arba signalo.

Televizorius rodo ne taip gerai kaip
parduotuvéje.

Jei turite analoginj kabelinés televizijos imtuva / signalo keitiklj, naudokite skaitmeninio signalo keitik{j.
Naudokite HDMI arba komponentinius kabelius rodyti HD (didelés skyros) vaizdo kokybe.
Kabelinés / palydovinés televizijos abonementams: iSbandykite HD stotis vir§ kanalo linjjos.

Antenos jungtis: po automatinés programos bandykite HD stotis.

Daugelis HD kanaly savo kokybe yra geresni nei SD (standartinés skyros) kanalai.

Nustatykite kabelinés televizijos imtuvo / signalo keitiklio vaizdo iSvestj j 1080i arba 720p.

Patvirtinkite, kad ZiCrite televizoriy minimaliu atstumu, rekomenduojamu pagal rodomo signalo dydj ir skyra.

Vaizdas iSkraipytas: dideliais blokais,
mazais blokais, taskeliais, sulietas

Dél vaizdo turinio suspaudimo vaizdas gali biti iSkraipomas, ypa¢ kai vaizdai juda greitai, pvz., rodant
sporto programas ir veiksmo filmus.

Vaizdas gali biti iSkraipytas dél Zemo signalo lygio arba blogos kokybés. Tai ne televizoriaus problema.
Jeigu netoli televizoriaus (apytiksliai iki 1 m atstumu) naudojami mobilieji telefonai, tai gali sukelti
analogines arba skaitmeninés televizijos vaizdo trikdzius.

Spalvos netinkamos arba jy néra.

Jei naudojate sudétines jungtis, jsitikinkite, kad sudétiniai laidai yra prijungti prie tinkamy kistuky. Netinkamos ar
laisvos jungtys gali sukelti su spalvomis susijusiy problemy arba vaizdas nebus rodomas.

Spalvos ar Sviesumas netinkamas.

Reguliuokite pasirinktis Vaizdas televizoriaus meniu. (eikite j rezima Vaizdas / Spalva / Sviesumas /
Ryskumas) (16 psl.)

Reguliuokite pasirinktj Energijos taupymas televizoriaus meniu. (eikite | MENU - Vaizdas -
Ekonom. sprendimas - Energij. Taupymas) (16 psl.)

Pabandykite pakartotinai nustatyti vaizda ir perZitrekite vaizda numatytaisiais nustatymais. (eikite |
MENU - Vaizdas - Vaizdo nustatymas i$ naujo) (21 psl.).

Ekrano kraste matosi taskuota linija.

Jei vaizdo dydis yra nustatytas Ekrano pritaik., pakeiskite jj j 16:9 (17 psl.).
Pakeiskite kabelinés televizijos imtuvo / signaly keitiklio skyra.

Vaizdas nespalvotas.

Jei naudojate sudéting garso / vaizdo jvest], prijunkite vaizdo kabelj (geltona) prie Zalios spalvos
sudetines jvesties televizoriaus 1 kiStuko.

Keiciant kanalus, vaizdas uzstringa, yra
iSkraipomas arba atidedamas.

Jei prijungta per kabelinés televizijos imtuva, i§ naujo jj nustatykite. IS naujo prijunkite kintamosios
srovés laida ir palaukite, kol kabelinés televizijos imtuvas bus perkrautas. Tai gali trukti iki 20 min.
Nustatykite kabelinés televizijos imtuvo iSvesties skyra j 1080i arba 720p.

Garso kokybe

Pirmiausia atlikite Garso patikrinimas, kad patikrintuméte, ar televizorius veikia tinkamai.
(elkite ] MENU - Pagalba - Savidiagnostika - Garso patikrinimas) (25 psl.)
Jei garsas geras, garso problemos gali biti dél Saltinio arba signalo.

Nustacius maksimaly garsuma garso néra
arba jis per silpnas.

Patikrinkite iSorinio prie televizoriaus prijungto jrenginio garsa.

Vaizdas geras, taciau garso néra.

Nustatykite pasirinktj Pasir. garsiakalbj | TV garsiakalbis garso meniu (22 psl.).

Jei naudojate iorinj jrenginj, patikrinkite, ar garso kabeliai yra prijungti prie tinkamy televizoriaus garso kistuky.
Jei naudojate iSorinj jrenginj, patikrinkite jrenginio garso iSvesties pasirinktj (pvz., gali prireikti siystuvo
garso pasirinktj pakeisti | HDMI, kai HDMI yra prijungtas prie televizoriaus).

Jei naudojate DVI su HDMI kabeliu, reikia atskiro garso kabelio.

Jei televizoriuje yra kiStukas ausinéms, patikrinkite, ar j jj nieko néra jkista.

Garsiakalbiai skleidZia netinkama garsa.

Patikrinkite kabelio jungtis. Patikrinkite, ar vaizdo kabelis néra prijungtas prie garso jvesties.
Jei prijungta antena, kabelinés televizijos imtuvas, patikrinkite signaly stipruma. Jei signalai silpni,
garsas gali bati iSkraipytas.

Nerodomos nuotraukos, vaizdo jrasai

Televizorius nejsijungia.

Patikrinkite, ar kintamos sroves maitinimo kabelis tvirtai prijungtas prie kistukinio lizdo sienoje ir televizoriuje.
Patikrinkite, ar tinkamai veikia kistukinis lizdas sienoje.

Pabandykite paspausti POWER mygtuka televizoriuje, kad patikrintuméte, ar problema néra susijusi su
nuotolinio valdymo pultu. Jei televizorius jsijungia, skaitykite problemos ,Nuotolinio valdymo pultas neveikia“
aprasyma apacioje.

Televizorius iSsijungia automatiskai.

e o o o

Patikrinkite, ar I$jung. laikmat. yra nustatytas kaip I$jungti meniu Nustatymai (23 psl.).

Jei televizorius prijungtas prie jusy kompiuterio, patikrinkite kompiuterio maitinimo nustatymus.

Patikrinkite, ar kintamos srovés maitinimo kabelis tvirtai prijungtas prie kiStukinio lizdo sienoje ir televizoriuje.

Zirint televizoriy su antenos ar kabelings televizios jungtimi, nesant signalu televizorius iésijungs po 10 ~ 15 minugiy.

58 Lietuviy



Problemos

Sprendimai ir paaiskinimai

Néra vaizdo / garso.There is no picture/
Video.

Patikrinkite kabeliy jungtis (iStraukite ir i§ naujo prijunkite visus televizoriaus ir iSoriniy prietaisy kabelius)
Nustatykite savo iSorinio prietaiso (kabelinés televizijos imtuvo / priedélio, DVD, Blu-ray ir t. t.) vaizdo
iSvest] | televizoriaus jvestj. PavyzdZiui, jei iSorinio prietaiso iSvestis yra HDMI, jis turéty bti prijungtas
prie HMDI jvesties televizoriuje.

Patikrinkite, ar prijungti jrenginiai jjungti.

|sitikinkite, kad spausdami televizoriaus nuotolinio valdymo pulto mygtuka SOURCE pasirenkate
tinkama televizoriaus Saltinj.

RF (kabelinés televizijos imtuvo / antenos) prijungimas

Televizorius negauna visy kanaly.

|sitikinkite, kad antenos kabelis tinkamai prijungtas.

Norédami pridéti esamus kanalus prie kanaly saraso pabandykite Jungti ir leisti (pradiné sgranka).
Eikite j MENU - Nustatymai - Plug & Play (pradiné saranka) ir laukite, kol esami kanalai bus i§saugoti
(7 psl)

Patikrinkite, ar antena tinkamoje padétyje.

Vaizdas iSkraipytas: dideliais blokais,
mazais blokais, taskeliais, sulietas

Dél vaizdo turinio suspaudimo vaizdas gali biti iSkraipomas, ypa¢ kai vaizdai juda greitai, pvz., rodant
sporto programas ir veiksmo filmus.
Jei signalai silpni, vaizdas gali bti iSkraipytas. Tai ne televizoriaus problema.

Kompiuterio prijungimas

Pasirodo pranesimas “Rezimas
nepalaikomas”.

Nustatykite savo kompiuterio iSvesties skyra ir daznj, kad atitikty televizoriaus palaikomas skyras (27 psl.).

Saltinio sarase nuolat rodoma “PC”, net jei
kompiuteris neprijungtas.

Tai normalu; uzraSas “PC” visg laika rodomas Saltiniy sarase, net jei kompiuteris néra prijungtas.

Vaizdas geras, taciau néra garso.

Jei naudojate HDMI jungt], patikrinkite savo kompiuterio garso ivesties nustatymus.

Tinklo jungtis (priklauso nuo modeliy)

Prijungimo prie belaidzio tinklo klaida.

Norint naudoti belaidj tinkla reikalingas ,Samsung” belaidis USB saugiklis.
|sitikinkite, kad tinklo rySys nustatytas j Belaidj (30 psl.).
|sitikinkite, kad televizorius prijungtas prie belaidzio IP skirstytuvo (marsrutizatoriaus).

Jrasymas / Laiko poslinkis

Nepavyksta atpazinti USB jrenginio

arba neveikia funkcija |reng. formatas,
Irenginio tikrinimas ar Jrenginio veikimo
testas.

Norédami patikrinti, ar USB prietaisas palaiko jraSymo funkcija, skaitykite USB jrenginio instrukcija.

Jei USB jrenginys yra su uzraktu, jsitikinkite, ar jis neuzrakintas.

Patikrinkite, ar USB jrenginj galima formatuoti prijungus jj prie kompiuterio. - Prijunkite USB jrenginj prie
televizoriaus ir suformatuokite jj (kartkartémis formatavimas gali nepavykti).

Jei Jrenginio veikimo testas arba formatavimas nepavyksta, reiskia, kad tinkamai neveikia USB
aparating jranga arba USB aparatiné jranga veikia per silpnai.

Pranesime raginama suformatuoti gerai
veikiantj USB jrenginj.

Jei USB jrenginys yra su uzraktu, jsitikinkite, ar jis neuzrakintas.
USB jrenginio informacija atkurkite naudodami atkdirimo funkcija, esancia meniu Jrenginio tikrinimas.

JraSymo funkcija neveikia.

Patikrinkite, ar prijungtas USB jrenginys.

Patikrinkite, kad kanalas yra jraSomas skaitmeninis kanalas.

Jei signalas silpnas arba jo néra, jraSymo funkcija automatiskai iSjungiama.
Televizorius nejrasys, jei USB jrenginyje néra laisvos vietos. Patikrinkite, ar taip néra.

»Timeshift" rez. funkcija neveikia.

Patikrinkite, ar prijungtas USB jrenginys.

Radijo kanalai ir analogines transliacijos nepalaikomos.

Duomeny transliavimo kanalai nepalaikomi.

Jei signalas silpnas arba jo néra, ,, Timeshift* rez. funkcija automatiskai iSjungiama.

»Timeshift“ rez. negalima naudoti, jei USB jrenginyje néra laisvos atminties vietos. Patikrinkite, ar taip
nera.

Pranesimas nurodo, kad veikimo
patikrinimas buvo nesékmingas, o jraSymo
ir , Timeshift“ rez. funkcijos neveikia.

Siy problemy gali kilti, jei naudojate mazos talpos USB jrenginj, kuris nepalaiko jraSymo.
Rekomenduojame naudoti USB HDD.
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Kita informacija

Problemos

Sprendimai ir paaiskinimai

Jradyti suplanuotos transliacijos nepavyko.

Suplanuotas jraSymas i§jungtas tam tikroms operacijoms (formatavimui, veikimo testui, klaidy
tikrinimui, trynimui), kurios prieina prie USB jrenginio faily sistemos.

Jei neprijungtas joks USB jrenginys, televizorius nejrasys, net jei ateina suplanuotas jraSymo pradZios
laikas.

Televizorius nejrasys, jei USB jrenginyje néra laisvos vietos. Patikrinkite, ar taip néra.

Jei jrasote kanala, uzrakintg Tévy uZraktu, kai noresite atkurti jrasa, atsidarys PIN kodo jvesties langas.

Prijungti keli jraSymo jrenginiai, bet
televizorius nustojo jrasinéti.

ei prijungti keli jraSymo jrenginiai ir jrenginyje, nustatytame kaip Numat. jraS8ymo jrenginys, néra laisvos
vietos atmintyje, jraSymo funkcija neveiks. Bandykite jrasyti programa dar karta. Jrenginys, kurio
atmintyje daugiausia vietos, bus automatiskai nustatytas kaip Numat. jraSymo jrenginys, ir televizorius
pradés jraSyma.

Kita

Vaizdas nerodomas per visg ekrana.

Juodos juostos abiejose pusese bus rodomos HD kanalams, kai rodomas pagerintas SD (4:3) turinys.
Juodos juostos virSuje ir apacioje bus rodomos Zidrint filmus, kuriy plocio ir aukSéio santykis skiriasi
nuo televizoriaus.

Nustatykite savo iSorinio prietaiso arba televizoriaus vaizdo dydzio parinktj j pilno ekrano.

Nuotolinio valdymo pultas neveikia.

Pakeiskite nuotolinio valdymo pulto baterijas, jdédami jas pagal tinkamus polius (+/-).
Nuvalykite jutiklio siystuvo langelj nuotolinio valdymo pulte.
Bandykite nukreipti nuotolinio valdymo pulta tiesiai j televizoriy i§ 150 ~ 180 cm.

Kabelines televizijos / siystuvo nuotolinio
valdymo pultas nejjungia ar neigjungia
televizoriaus ir nereguliuoja garso.

Programuokite kabelinés televizijos imtuvo / signaly keitiklio nuotolinio valdymo pulta valdyti televizoriy.
LSAMSUNG" televizoriaus koda rasite kabelinés televizijos imtuvo / signaly keitiklio nuotolinio valdymo
pulto naudotojo vadove.

Pasirodo praneSimas “Rezimas
nepalaikomas”.

Patikrinkite televizoriaus palaikomg skyra ir atitinkamai sureguliuokite iSorinio jrenginio iSvesties skyra.
Zitrékite skyros nustatymus Sio vadovo 26 puslapyje.

Nuo televizoriaus sklinda plastmasés
kvapas.

Sis kvapas jprastas ir per tam tikrg laika iSsisklaido.

Televizoriaus Signalo informacija
neprieinama meniu Savaiminés
diagnostikos testas.

Funkcija prieinama tik skaitmeniniams kanalams su antenos / RF / Coax) jungtimi (25 psl.).

Televizorius yra pakrypes j Sona.

Nuo televizoriaus nuimkite stova ir jj vél prijunkite.

Kanaly meniu papilkintas. (neprieinamas)

Meniu Kanalas prieinamas tik tada, kai pasirinktas televizoriaus Saltinis.

Nustatymai prarandami po 30 minuciy arba
kiekvieng karta isjungtus televizoriy.

Jei televizorius yra rezime I8s. demon., garso ir vaizdo nustatymai bus nustatyti i§ naujo po 30
minuciy. Pakeiskite nustatymus i$ 18s. demon. reZzimo j Naud. nam. reZimg atlikdami Jungti ir leisti
(pradinés sarankos) procedura. Paspauskite mygtuka SOURCE, kad pasirinktumeéte rezimg TV ir
eikite | MENU — Nustatymai — Jungti ir leisti (Pradiné saranka) — ENTER C$' (7 psl.).

Garsas arba vaizdo jrasas pertraukiamas.

Patikrinkite kabeliy prijungima ir i$ naujo juos prijunkite.

Vaizdo jraSas ar garsas gali dingti naudojant per daug kietus ar storus kabelius. Patikrinkite, ar
kabeliai pakankamai lankstUs juos naudoti ilgg laika. Jei televizorius montuojamas ant sienos,
rekomenduojama naudoti kabelius su 90 laipsniy jungtimis.

Jei atidziai pazvelgiate j televizoriaus remo
krastus, galite pamatyti mazas daleles.

Tai yra gaminio dizaino dalis, o ne jo defektas.

Meniu PIP neprieinamas.

PIP funkcijos prieinamos tik kai Zitrite per HDMI, kompiuterj arba komponentinj Saltinj (25 psl.).

Pasirodo pranesimas “UZsifruotras
signalas” arba “Silpnas signalas / jokio
signal”.

Jei naudojate CAM CARD (CI/Cl+) kortelg, patikrinkite, ar ji instaliuota | bendrg sasajos anga.
Jei vis dar patiriate problemy, iStraukite CAM CARD kortele i$ televizoriaus ir vél ja jkiSkite | anga.

Televizoriy iSjungéte pries 45 minutes, ir jis
veél jsijungé.

Tai normalu. Televizorius atlieka OTA (Over The Aerial) funkcija pats, kad Zitrint televizoriy jis atnaujinty
parsisiystas programas.

Pasikartoja garso / vaizdo problemos.

Patikrinkite ir pakeiskite signalg / Saltinj.

Gali jvykti reakcija tarp guminés apsauginés
stovo pagrindo dalies ir kai kuriy baldy
pavirsiaus.

Kad to iSvengtumete, ant visy televizoriaus pavirSiy, kurie tiesiogiai lieCiasi su baldais, uzdékite veltinio
apsaugas.

& §is TFT LED pultas susideda i$ papildon]q pikseliy, kuriems pagaminti reikalinga sudétinga technologija. Taciau ekrane
gali buti keli Sviesus ar tamsus pikseliai. Sie pikseliai nedaro jtakos gaminio veikimui.
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I Licencija

S r S (. )  TheaterSound, SRS and the @ symbol are trademarks of SRS Labs, Inc.

TheaterSound TheaterSound technology is incorporated under licence from SRS Labs, Inc.

efloewuoul By G0

XIDOoLBY. Pagaminta pagal Dolby Laboratories licencija. Dolby ir dvigubos D simbolis yra Dolby Laboratories
_DIGITALPLUS | eyiy senklai.
© PULSE |

Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are

2.0+Digital Out registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-
Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu. Go
to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274

,GUIDE Plus+“ prekés zenklas / licencija / jspéjimas dél patento
W ,GUIDE Plus+* yra bendrovés ,Gemstar-TV Guide International, Inc.” ir (arba) su ja susijusiy filialy (1)
G"I“E@ registruotas prekes zenklas, (2) kuriuo pazenklinti produktai gaminami pagal jai (iems) priklausancia
GEMSTAR licencijg ir (3) kuriam taikomi jvairUs jai (jiems) pagal licencijg ar nuosavybes teise priklausantys
tarptautiniai patentai.

»,GUIDE Plus+“ teisinis pranesSimas

BENDROVE ,GEMSTAR-TV GUIDE INTERNATIONAL, INC.“ IR (ARBA) SU JA SUSIJE FILIALAI JOKIU BUDU NEATSAKO
UZ INFORMACIJOS, PATEIKIAMOS ,GUIDE PLUS+* SISTEMOS PROGRAMOS TVARKARASTYJE, TIKSLUMA,.
BENDROVE ,GEMSTAR-TV GUIDE INTERNATIONAL, INC." IR (ARBA) SU JA SUSIJE FILIALAI JOKIU ATVEJU NEPRIVALO
PADENGTI SUMOS, SUSIDARIUSIOS DEL PATIRTYU NUOSTOLIY, PREKYBOS SUMAZEJIMO AR NETIESIOGINES,
TYCINES AR PASEKMINES ZALOS, JEI TAI SUSIJE SU INFORMACIJOS, |RANGOS ARBA PASLAUGU, SUSIJUSIU SU ,G
UIDE PLUS+" SISTEMA, TEIKIMU AR NAUDOJIMU.

Atviro Saltinio jspéjimas dél licencijos
Jei naudojama atviro Saltinio programine jranga, atviro Saltinio licencijos prieinamos gaminio meniu.
Atviro Saltinio jspéjimas dél licencijos parasytas tik angly kalba.
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Kita informacija

Specifikacijos

Vietinis pultas

1920 x 1080

Aplinkos veiksniai
Veikimo temperatira
Veikimo dregmé
Laikymo temperattra
Laikymo drégme

10 iki 40 °C (50°F iki 104°F)
nuo 10 iki 80 %, be kondensacijos
-20 iki 45 °C (-4°F iki 113°F)
nuo 5 iki 95 %, be kondensacijos

Televizoriaus sistema

Analoginé: B/G, D/K, L, | (priklausomai nuo pasirinktos Salies)
Skaitmeniné: DVB-T/DVB-C

Spalvy / vaizdo sistema Analoginé: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Skaitmeniné: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

Garso sistema BG. OK NICAM. MPEGI

HDMIIN 1 ~ 4 Vaizdo jrasas: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576, 480p, 480i

Garsas: 2 kanaly linijinis PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24 bity.
Analoginé garso jvestis (tik HDMI IN1)
Kompiuterio jvestis (tik HDMI IN1)

Sukamasis stovas (Kairé / desing) 220"~ 20°

Modelio pavadinimas UE40C7000 UE46C7000 UE55C7000

Ekrano dydis 40 coliai 46 coliai 55 coliai

Garsas (ISvestis) 10WX2 15WX2
Matmenys (PXxGxA)

Pagrindiné dalis 957,4 X 26,5 X 578,7 mm 1092,3 X 26,5 X 653,2 mm 1283,4 X 26,5 X 762,3 mm
Su stowu 957,4 X 267,7 X 648,4 mm 1092,3 X 302,9 X 724,3 mm 1283,4 X 302,2 X 833,4 mm
Svoris

Be stovo 13,2 kg 16,8 kg 22,2 kg

Su stowu 15,4 kg 19,1 kg 24,5kg

N\ Dizainas Ir specifikacijos gali keistis be iSankstinio jspejimo.

& Noredami daugiau suzinoti apie maitinimo tiekima ir eikvojima, zitrékite ant gaminio esancia etikete.
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Antena 14 Juodas tonas 16 Ryskumas 16 §
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Automatinis reguliavimas 21 Kalba 24 Savidiagnostika 25
Kanalo apzvalgos naudojimas 12 Sieninio laikiklio montavimas 55
B Kanalo meniu 14 Signalo informacija 25
Balansas K/D o1 Kanaly redagavimas 15 S?Itas . 17
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o ) Stiprinimas 21
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D?ZNS . 14 ) ) Suderinimas 15
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DFGITAL AUDIO OUT 10, 44 Lgukroqs 23 Sujungimas su kompiuteriu 57
D!naml. ll<ontr. 16 Licencija 61 Sukti 43
Dinaminis 16 Sviesumas 16
DivX® VOD 43 M
D-sub 27
Media Play 35 T
E Mégst?mq kanaly naudojimas 14 14 RAB resimas 16
Ekonomn. jutiklis 1§~ Melodia 25 Tinkio rysys 28
Energij. Taupymas 16 Meniu r}/skumas 25 Tinklo saranka 29
EPG (Electronic Programme Guide)12 Monltawmo vieta 2 TV garsiakalbis 22
Muzika 1 Tyirtinimo laikiklis 55
F
Fonine muzika 43 N U
G Namy kino sistema 10,44 sB atmintukas 26,35
Naviguoti 12 Usrakinti 15
Garsumas 5 Numatyty apzvalgos naudojimas 13
Glodintuvas 21 Nuotolinio valdymo pultas 6
Nuotraukos 41 v
H Vaizdo dydis 17,43
HDMI 8, 44 0 Vaizdo jrasai 39
Vaizdo jraso formatas 39
| Optimali skyra 27 VCR 9
Jiungimo / iSjungimo mygtukas 6 )
Imtuvas 46
Indikaciné maitinimo lempute 5 Pagr. rodinys 42
Internet@TV 48 Pasir. garsiakalbj 22
|rankiai 3 Pasirinkti visus 15
|ra8ymas 46 Pavad. 42
ISjung. laikmat. 23 PIP (Picture in Picture) 25
ISor. garsiakalbis 22 Progr. atnaujin. 26
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Selle kasutusjuhendi joonised on lisatud ainult naitlikustamise eesmargil ning nendel kujutatu voib erineda toote tegelikust
véljandgemisest. Toote disaini ja spetsifikatsioone voidakse iima ette teatamata muuta.

Markus digitaaltelevisiooni kohta

1. Digitaaltelevisiooniga (DVB) seotud funktsioonid on kéttesaadavad vaid rikides vi piirkondades, kus edastatakse DVB-T (MPEG2 ja MPEG4 AVC)
maapealseid digitaalsignaale voi kus teil on ligipaas thilduvale DVB-C (MPEG2 ja MPEG4 AAC) kaabeltelevisiooni teenusele. Kontrollige edasimiiija
kaest DVB-T voi DVB-C signaali vastuvétmise voimalust.

2. DVB-T on DVB Euroopa konsortsiumi madratud digitaalse maapealse saateedastuse standard ning DVB-C on kaablivérkudes kasutatava
digitaaltelevisiooni standard. Kuid siiski ei kuulu nende tehniliste naitajate hulka méned lisafunktsioonid, nagu EPG (Electric Programme Guide —
elektrooniline saatekava), VOD (Video on Demand - néudevideo) jne. Seega praegusel hetkel need ei to6ta.

3. Kuigi see teler vastab uuematele DVB-T ja DVB-C standarditele (seisuga august 2008), ei saa garanteerida vastavust DVB-T digitaalse maapealse ja
DVB-C digitaalkaabli edastusega tulevikus.

4.  Soltuvalt riikidest/piirkondadest, kus telerit kasutatakse, voivad moned kaabeltelevisiooni pakkujad sellise teenuse eest rakendada lisatasusid ning
voibolla peate ndustuma nende tegevuse tingimustega.

5. Maned digitaaltelevisiooni funktsioonid ei pruugi olla ménes riigis véi piirkonnas saadaval ning DVB-C ei pruugi monede kaabeltelevisiooni teenuse
pakkujate puhul korralikult té6tada.

6. Lisateabe saamiseks vétke Uihendust kohaliku Samsungi klienditeeninduskeskusega.

N Teleri vastuvtukvaliteeti voivad mojutada rikide leviedastusmeetodite erinevused. Kontrollige SAMSUNG-i volitatud edasimitia juures voi
Samsungi kdnekeskuses, kas teleri tdokvaliteeti saab teleri seadet imber konfigureerides parandada voi mitte.

Hoiatus liikumatute piltide kohta

Véltige likumatute piltide (naiteks jpeg-vormingus pildifailide) voi staatiliste pildielementide (néiteks teleprogrammi logode, panoraamide voi 4:3
pildivormingu, bdrsi- voi uudisteriba ekraani allosas jne) kuvamist ekraanil. Pidev likumatu pildi kuvamine véib pohjustada LED-ekraanil varikujutisi, mis voib
pildikvaliteeti mojutada. Selle ohu valtimiseks jargige neid soovitusi.
¢ \Vltige sama telekanali kuvamist pika aja valtel.
¢ Proovige alati kuvada pilti téisekraanil, kasutage teleris pildivormingu méaramise mentiid parima sobivuse leidmiseks.
¢ \Ahendage heleduse ja kontrastsuse vaartusi soovitud pildikvaliteedi saavutamiseks vajaliku miinimumini, liga kérged vaartused voivad labipdlemist
kiirendada.
o Kasutage sageli koiki teleri funktsioone, mis on moeldud ajutise jarelkujutise ja ekraani labipdlemise vahendamiseks; vaadake Uksikasju kasutusjuhendi
vastavast jaotisest.

Paigalduskoha muutmine turvaliseks

Jétke toote ja teiste objektide (nt seinte) vahele ndutud vahemaa, et tagada piisav ventilatsioon.
Vastasel juhul voib tekkida tulekahju voi probleemid toote sisemise temperatuuri tdusmise tottu.

A Kui kasutate alust voi seinakinnitust, kasutage ainult Samsung Electronicsi osasid.
* Kui kasutate mone teise tootja osasid, voib tulemuseks olla probleem tootega voi vigastused toote kukkumise tottu.

A Valimus voib soltuvalt tootest erineda.

Paigaldus tugiseadmega. Paigaldus seinakinnitusega.

Oige viis toote kasutuselt kdrvaldamiseks (elektriliste ja elektrooniliste seadmete jaitmed)

Selline tahistus tootel voi selle tarvikutel voi dokumentidel néitab, et toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid (nt laadija,

peakomplekt, USBkaabel) ei tohi kasutusaja I6ppemisel korvaldada koos muude olmejadtmetega. Selleks et véltida jadtmete
kontrollimatu kdrvaldamisega seotud voimaliku kahju tekitamist keskkonnale voi inimeste tervisele ning edendada materiaalsete
vahendite s&éstvat taaskasutust, eraldage need esemed muudest jadtmetest ja suunake need vastutustundlikult taasringlusse.
Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu ringlussevétu kohta kas toote mudjalt voi keskkonnaametist. Firmad
peaksid votma tihendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja sétteid. Toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi
panna muude havitamiseks moeldud kaubandusjaatmete hulka.

Bige viis toote akude kasutusest kérvaldamiseks

(Rakendatav Euroopa Liidus ja teistes Euroopa rilkides, kus on kasutusel spetsiaalsed akude kogumissUsteemid).

Selline tahistus akul, dokumentidel v6i pakendil naitab, et toote akusid ei tohi kasutusaja [6ppemisel kérvaldada koos muude
olmejéétmetega. Keemilised elemendid Hg, Cd, véi Pb naitavad, et aku elavhébeda, kaadmiumi véi plii sisaldus on EU direktiivi
2006/66 sihttasemest suurem. Kui akusid ei kérvaldata &igel viisil, véib nende sisu péhjustada tervise-véi keskkonnakahjustusi.
Selleks, et kaitsta loodusvarasid ja edendada materjalide taaskasutamist, eraldage akud muudest jadtmetest ja suunake need
taaskasutusse kohaliku, tasuta teenusena pakutava akude tagastusstisteemi abil.
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e Seda funktsiooni saab kasutada,
vajutades kaugjuhtimispuldil nuppu
|

TOOLS.

Vaadake stiimbolit!

A

Markus

Uhe vajutusega nupp
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Alustamine

Lisatarvikud

RSN Kontrollige, kas teie valgusdioodteleriga on kaasas jargmised esemed. Kui mdni ese on puudu, siis votke thendust
edasimuujaga.

)\ Esemete varvid ja kujud voivad mudelitest olenevalt erineda.
AN Pakendikomplektis mitteleiduvaid juhtmeid saab soetada eraldi.

/\ ETTEVAATUST: SISESTAGE KORRALIKULT, ET ADAPTER TELERI KULJEST LAHTI EI TULEKS

e Kaugjuhtimispult ja patareid (AAA x 2) e Puhastuslapp
e Omaniku juhend

V) =

Hoidik-rongas (4EA) o

Garantiikaart / ohutusjuhend (pole igal pool saadaval)

e Vahekinnitus o

Kaablihoidiku kinnitus

—

A

e Kaabliside e Kaablihoidik (SEA) e SCART-Uhenduse adapter (2EA)
T - A e
e | AN-adapter e Antenni adapter °

Optilise kaabli adapter

M&-m

® Arvuti adapter o

Komponentvideo adapter e AV-Uhenduse adapter

Tugiseadme paigaldamise kohta lugege eraldi juhendit.

D 1112

e Tugiseade (1EA) e Suunav alus (1EA) °

Kruvid (9EA)

A\ Parima kaabeliihenduse saavutamiseks selle tootega kasutage kindlasti maksimaalse labimdoduga kaableid, nagu
naidatud allpool.

e Maksimaalne [abimodt — 0,55 tolli (14 mm)
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Juhtpaneeli lilevaade

A Toote varv ja kuju voivad mudelist olenevalt erineda.

ES Kokkupuude muude esemetega kui teie sdrmed, voib sisse lllitada LED-puutepaneeli.

sulwesnly L0

Toiteindikaator
Kaugjuhtimispuldi sensor

|; — | N SORCEC> MENU — - + v cH A {7

Kolarid

Toiteindikaator Vilgub ja lUlitub vélja, kui teler on sisse lUlitatud ning suttib, kui seade on puhkereziimil.

Kaugjuhtimispuldi sensor Suunake kaugjuhtimispult teleri sellele punktile.

SOURCE (¢ Voimaldab likuda koigi saadaolevate sisendiallikate vahel. Ekraanimentius kasutage
seda nuppu samamoodi nagu kasutaksite kaugjuhtimispuldi nuppu ENTER ('

MENU Kuvab ekraanil teie teleri funktsioonide ekraanimendid.

— -+ Reguleerib helitugevust. Kasutage ekraanimenll — ol + nuppe samamoodi nagu
kasutaksite kaugjuhtimispuldi nuppe < ja ».

VvV CHA Vahetab kanaleid. Kasutage ekraanimenit v CH A nuppe samamoodi nagu
kasutaksite kaugjuhtimispuldi nuppe ¥ ja A.

& (Toide) LuUlitab teleri sisse voi vélja.

Puhkereziim

Arge jatke telerit puhkereZiimile pikaks ajaks (niteks kui ldhete puhkusele). Isegi kui toitenupp on vélja lilitatud, tarbib teler siiski
veidi elektrienergiat. Koige parem on toitejuhe pistikupesast lahti ihendada.
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Alustamine

Kaugjuhtimispuldi iilevaade

Kuvab ja valib saadaolevad videoallikad
(k 11).

Lilitab teleri sisse ja valja.

Voimaldab kanalitele otsest juurdepadsu.

Funktsioonide Teletekst SEES,
Dubleerimine, Moélemad voi VALJAS
valimine.

Reguleerib helitugevust.

Avab ekraanimen(u.

Kuvab Sisu vaade, mis sisaldab
funktsioone Telekava, 3D, Internet@TV,
Media Play ja AllShare.

Sageli kasutatud funktsioonide kiiresti
valimine.

Valib ekraanimen(l elemendid ja
muudab ekraanil ndhtavaid véaartusi.

Naaseb eelmisse menliusse.

Kasutage neid nuppe mentldes
Kanalihaldur, Internet@TV,
Media Play jne.

Kasutage neid nuppe reziimides

Media Play (Media Play) ja

Anynet+ (k 35, 44).

(Nuppu [@] kasutatakse ka
funktsioonide Anynet+, TimeShift ja PVR
toega Samsungi salvestusseadmete
juhtimiseks.)

Y

N
( POWER SOURCE ONIOFF

O &8 LQ—F—

1

3

4

7

2
5 6
8 9

TTXIMIX
S[=]

PRE-CH
0 |"s

+
|

MUTE_———————
A
[ 4

P
CHLIST WV ||
K

e

CONTENT ~MENU  GUIDE
]
TooLs | a | INFO
I a i
— =/ )
RETURN | _ | ExiT
@D -BED

MEDIAP

INTERNET B
eV 9

AD

PSIZE  SUBT.

SAMSUNG

NG

Patareide paigaldamine (patareide suurus: AAA)

e, 08
", o
LTI

N MARKUS
* Kasutage kaugjuhtimispulti telerist 23 jala ulatuses.

* Ere valgus voib kaugjuhtimispuldi tdokindlust mojutada. Valtige
eriti heleda valgustuse voi neoonmérkide l&heduses kasutamist.

* Vérv ja kuju voivad mudelist olenevalt erineda.

Lulitab kaugjuhtimispuldi valgustuse
sisse voi vélja. Kui valgustus on sisse
ltlitatud, valgustatakse sellele nupule
vajutamisele korraks puldi nuppe. (Kui
kaugjuhtimispuldi kasutamisel on see
nupp on olekus Sees, vahendab see
patareide eluiga.)

Naaseb eelmisele kanalile.

Vaigistab ajutiselt heli.

Vahetab kanaleid.

Kuvab ekraanil kanalite loendi (Ik 14).

Kuvab EPG (elektroonilise saatekava)
(k 12).

Kuvab teleri ekraanile teabe.

Valjub meniist.

MEDIA.P: Kuvab menil Media Play
(Ik 35).

INTERNET@TV: erinevatesse
internetiteenustesse linkimine (Ik 48).
3D: méaarab 3D-signaaliga video (Ik 19).
AD: lulitab helikirjelduse sisse ja valja (lk
22). Ei ole mones piirkonnas saadaval.
P.SIZE: valib pildi suuruse (k 17).
SUBT.: kuvab digitaalsed subtiitrid (kk 24).



Uhendamine antenniga

Teleri esimesel sissellllitamisel viiakse automaatselt 1abi pohihdélestused.

A Eelseadistus: toitevorgu ja antenni Uhendamine.

VHF/UHF-antenn

ANT IN

kaabel

Isehailestus (algseadistus)

Kui teler esimest korda sisse lUlitatakse, abistab pohiseadete konfigureerimisel sari ekraanil iimuvaid kiisimusi. Vajutage nuppu
POWER . Isehdalestus on saadaval ainult siis, kui Sisendi allikaks on maéaratud teler.

X Eelmise sammu juurde naasmiseks vajutage punast nuppu.

,
2

&) B ~ N db)

O©Ooo~NO®

Keele valimine

Reziimi Poedemo voi
Kodukasutus

Riigi valimine
Antenni valimine

Kanali valimine

Kellareziimi seadmine
Ajavoond
HD-iihenduste juhend

kuvamine.
Nautige oma telerit.

Vajutage nuppu A Vvoi ¥, seejérel vajutage nuppu ENTER (¥ Valige POWER
soovitud ekraanimenlu keel.

Vajutage nuppu <« voi B, seejarel vajutage nuppu ENTER (¥

e \Valige reziim Kodukasutus. ReZiim Poedemo on méeldud
kauplusetingimustesse.

e Taastage seadme seadistused reziimilt Poedemo reziimile
Kodukasutus (standardne) jargnevalt. Vajutage teleril olevat
helitugevusnuppu. Kui kuvatakse helitugevuse ekraanimentd, siis
vajutage ja hoidke 5 sekundit all nuppu MENU.

Vajutage nuppu A Vvoi V¥, seejarel vajutage nuppu ENTER ($'. Valige sobiv riik.

Vajutage nuppu A Vvoi V¥, seejarel vajutage nuppu ENTER (¥'. Valige Antenn voi Kaabel.

Vajutage nuppu A Vvoi ¥, seejérel vajutage nuppu ENTER (¥,

valige salvestatav kanaliallikas. Maarates antenniks Kaabel, kuvatakse ekraan, kus saate
madrata kanalitele numbrilised vaartused (kanalisagedused). Lisateavet vaadake mentdist
Kanal — Automaatsalvestus alt (lk 14).

;SN Salvestusprotsessi katkestamiseks vajutage nuppu ENTER(#.

Kellareziim saab seada automaatselt voi kasitsi. Vajutage nuppu A voi ¥ button to select
Automaatne, seejdrel vajutage nuppu ENTER (.

Vajutage oma ajavoondi valimiseks nuppu A voi ¥, seejérel vajutage nuppu ENTER (.
(olenevalt riigist)

Kuvatakse parimat HD ekraanikvaliteeti voimaldav Uhendusmeetod.

Vajutage nuppu ENTER (€'

Kui soovite selle funktsiooni lahtestada...

Valige Seadistus — Isehaélestus (algseadistus). Sisestage oma 4-kohaline PIN-kood. Vaikimisi on PIN-kood “0-0-0-0.” Kui
soovite PIN-koodi muuta, kasutage funktsiooni Muutke PIN-i.
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sulwesnly L0




Uhendused

Kasutades HDMI- v6i HDMI/DVI-kaablit: (kuni 1080p)
Saadaolevad seadmed: DVD, Blu-ray méngija, HD-kaablivastuvétja, HD STB (teleriboksi) satellitvastuvétja, kaablivastuvotja,
STB satellitvastuvotja

DVD/Blu-ray

—’ mangija
° ° Lol ) e—
.............. _

| - =

= B W I e—— H DVD/Blu-ray
méngija

DVI OUT

=

[ ovour )

E=
10 OUT
(XS

=
==

2 HDMI IN 1(DVI), 2(ARC), 3, 4, PC/DVI AUDIO IN

Parema pildi- ja helikvaliteedi saamiseks Uhendage digitaalseade HDMI-kaabli abil.

HDMI-kaabel toetab video- ja helisignaale ega ndua helikaablit.

— Teleri lhendamiseks digitaalseadmega, mis HDMI-valjundit ei toeta, kasutage HDMI-/DVI- ja helikaableid.

Kui teleriga Uhendatakse valine seade, mis kasutab HDMI-reziimi vanemat versiooni, ei pruugita pilti kuvada

normaalselt (voi Uldse mitte) voi ei pruugi heli todtada. Sellise probleemi iimnemisel kisige vélise seadme

tootjalt teavet HDMI versiooni kohta ja kui see on aegunud, taotlege uuendust.

* Veenduge, et kasutate HDMI-kaablit, mille paksus ei tleta 14 mm.

Ostke kindlasti sertifitseeritud HDMI-kaabel. Vastasel juhul ei pruugita pilti kuvada voi voivad ilmneda térked

Uhenduses.

Soovitatav on kasutada pohilist korgkiirusega HDMI- voi ethernetikaablit. See toode ei toeta etherneti-

funktsiooni HDMI kaudu.

* See toode toetab 3D ja ARC (heli tagasikanali) funktsioone HDMI-kaabli kaudu. Pidage meeles, et ARC-
funktsiooni toetab ainult port HDMI IN 2(ARC).
- Kui 3D-automaatvaade on olekus Sees, voivad moned funktsioonid, nditeks Internet@TV, keelatud olla.

Sellisel juhul maarake reziimide 3D-automaatvaade voi 3D-reziim olekuks Valjas.

* ARC-funktsioon véimaldab digitaalheli valjastada pordi HDMI IN 2(ARC) kaudu. Seda saab lubada ainult siis,

kui teler on Uhendatud helivastuvotjaga, mis toetab ARC-funktsiooni.
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Komponentkaabli (kuni 1080p) véi Audio/Video (ainult 480i) ja Scart-kaabli kasutamine
Saadaolevad seadmed: DVD, Blu-ray méngija, kaablivastuvdtja, digiboksi satellitvastuvétja, videomagnetofon

DVD/Blu-ray
méangija

DVD-méngija

pasnpuayn 20

R oL

Videomagnetofon
T

..................

.,
o

O
Punane Valge | |Punane Sinine Roheline| [Punane Valge Kollane

Q) Reziimis Ext.1, Ext.2 toetab DTV-véljund ainult MPEG SD videot ja heli.

D Parima pildikvaliteedi saamiseks on soovitatav pigem komponentihendus kui A/V-Uhendus.
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Uhendused

Heliseadmega iihendamine

Optilise (digitaalsignaal), heli (analoogsignaal) voi korvaklappide lihenduste kasutamine
Saadaolevad seadmed: digitaalne helisisteem, voimendi, DVD-kodukino

voimendi/DVD-
G = S kodukino

- (O] [

dgitaalne helislisteem

OPTICAL

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Kui pessa DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) on Uhendatud digitaalne helisisteem, véhendage nii teleri kui ka

sUsteemi helitugevust.

* 5.1 CH (kanali) heli on saadaval, kui teler on Uhendatud 5.1 CH toega valisseadmega.
Kui vastuvétja (kodukinosUsteem) on sisse lUlitatud, kuulete heli teleri optilise pesa kaudu. Kui teler votab vastu
DTV-signaali, saadab teler kodukino vastuvétjasse 5.1 CH heli. Kui allikaks on digitaalkomponent, nagu néiteks
DVD-mangija/Blu-ray méangija/kaablivastuvotja/satellitvastuvotja (digiboks), ja kui see on teleriga thendatud
HDMI kaudu, saab kodukino vastuvétjast kuulata ainult 2 CH heli. Kui soovite kuulata 5.1 CH heli, thendage
digitaalse helivaljundi pesa oma DVD-mangijal/Blu-ray mangijal/kaablivastuvétjal/digiboksi-satellitvastuvétjal
otse vdimendi voi kodukinoga.
ESY Korvaklapid (): saate Uhendada kdrvaklapid oma teleri korvaklapivaljundiga. Kui korvaklapid on Ghendatud,

blokeeritakse sisseehitatud kolaritest kostuv heli.

* Helifunktsioon voib olla piiratud, kui Uhendate kdrvaklapid teleriga.

* Korvaklappide ja teleri helitugevust reguleeritakse eraldi.
% AUDIO OUT: ihendatakse teie voimendi/DVD-kodukino helisisendi pesadega.

* Uhendamisel kasutage diget konnektorit.

* Kui helivdimendi on Uhendatud AUDIO OUT pesadega: vahendage teleri helitugevust ja reguleerige voimendi
helitugevuse juhtseadist kasutades helitugevuse taset.
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Pesa ONNECTIONS COMMON INTERFACE

Tasuliste kanalite vaatamiseks tuleb sisestada “Cl voi Cl+ CARD”.
e Kui te ei sisesta ,Cl voi Cl+ CARD-i”, voivad mdned kanalid S ’ 3
-
w@dvd 1D

Dty

] -

.

pasnpuayn 20

kuvada teadet ,Sifreeritud kanal”.

e 2-3 minuti jooksul kuvatakse Uhendamisteave, mis sisaldab
telefoninumbrit, “Cl voi Cl+ CARD” tunnust, hosti tunnust
ning muid andmeid. Veateate kuvamisel votke Uhendust oma

teenusepakkujaga.
e Kui kanaliinfo konfigureerimine on I6petatud, kuvatakse teade

“Varskendamine Iopetatud”, mis tdhendab, et kanaliloend on
vérskendatud.

N MARKUS
¢ “Clvoi Cl+ CARD” tuleb hankida kohalikult kaabeltelevisiooni teenuse pakkujalt.

* Eemaldage “Cl voi Cl+ CARD” katega ettevaatlikult tdmmates, sest “Cl voi Cl+ CARD” voib maha kukkumisel saada
kahjustada.

Sisestage “Cl voi Cl+ CARD” kaardil margitud suunas.
* Pesa COMMON INTERFACE asukoht voib olenevalt mudelist olla erinev.
* Modnedes riikides ja piirkondades “Cl voi Cl+ CARD” tugi puudub; kusige selle kohta oma volitatud edasimudjalt.

Kui teil tekib probleeme, votke thendust teenusepakkujaga.

Sisestage Cl voi Cl+ KAART, mis toetab praegusi antenniseadeid. Ekraanipilt voib olla moonutatud voi ei ole pilti
naha.

Sisendallika muutmine Nime muutmine

B VCR/DVD /Kaabel-STB / Satelliit-STB / PVR STB /

Allikate loend AV-vastuvétja / Mang / Videokaamera / PC / DVI PC /

) o DVI-seadmed / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:
Kasutage, et valida teler voi m6ni muu SOURCE andke teleri sisendpesadega tihendatud seadmetele
teleriga Uhendatud véline sisendallikas, &) nimed, et teha sisendiallika valimine lintsamaks.

nagu naiteks DVD-méngija/Blu-ray

maéngija/kaabelvastuvdtja/satellitvastuvotja S ki eraldusvoimega 1920 x 1080 @ 60Hz arvult

=~ on thendatud porti HDMI IN 1(DVI) , peaksite

teleriboks).
( ) mendUs Nime muutmine maarama reziimi
WM TV/Exti1/Ext2/PC/AV/ DVI PC.
K t / HDMI1/DVI/ HDMI2 /
HDMI3 7 HDMI4 / USB . HDMI-/DVI-kaabli ihendamisel porti
. . ; ) o HDMI IN 1(DVI) peaksite mentits Nime
% MentiUs Allikaloend on Ghendatud sisendid esile muutmine maarama reziimile DVI PC vai DVI-
tostetud. seadmed.
RSN Ext.1, Ext.2 ja PC jadvad alati aktiveerituks. 2 Kui HDMI-kaabel on tihendatud HDMI IN 1(DVI)

porti, ei pruugi heli téttada. Sel juhul Ghendage
kaabel PC/DVI AUDIO IN porti.
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Pohifunktsioonid
Nupu INFO kasutamine (pooleliolevate ja jargnevate saadete kava)

Enne teleri kasutamist jérgige neid juhiseid, et tutvuda, Teabekuval on esitatud valitud kanal ja INFO
kuidas likuda mentutdes ning valida ja reguleerida erinevaid teatud heli- ja videoseaded. 1i
funktsioone. Pooleliolevate ja jargnevate saadete kava Z

naitab vastavalt leviedastusajale iga kanali =
telesaadete teavet.

e Kerige «, » praeguse kanali

gE —0 vaatamise ajal soovitud saadete kohta
teabe vaatamiseks.
a o Kerige A, V teiste kanalite teabe vaatamiseks. Kui
soovite likuda hetkel valitud kanali juurde, vajutage
|
O y [ = ] > nuppu ENTER(#'.
o) RETURN EXIT o abel ° 18:11 Nel 6 Jaan
(S} m v f‘ﬂ = DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 ——
15 N i s B Temve

ENTER (¥ / suunanupp: kursori ligutamine ja Uksuse

valimine. Seadistuse kinnitamine. Vaatamise planeerimine

RETURN . Naaseb eelmisse menulusse.
MENU . kuvatakse pdhiekraanimenid.
EXIT . valjub ekraanimentiust.

(1]

(2]

o Kava

(4]

EPG (elektroonilise saatekava) teavet

Ekraanimeniiii kasutamine edastavad telekanalid. Telekanalite antud GUIDE

Ligipasu juhised véivad valitud menilist olenevalt erineda. saatekavasid kasutades saate eelnevalt i
valida saateid, mida soovite vaadata,

1 MENU [0 Ekraanil kuvatakse peamenit nii et maaratud ajal vahetatakse kanal
suvandid: automaatselt vastavalt soovitud saatele.
Pilt, Heli, Kanal, Seadistus, Olenevalt kanali olekust voivad saadete
Sisend, Rakendus, Tugi. kirjed olla tuhjad voi aegunud.
2 A/V Valige ikoon nupuga A voi V. Kanali vaate kasutamine
3 ENTER (¥ AlammenUlsse padsemiseks AR
vajutage nuppu ENTER (¥ T
4 A/VY Valige soovitud alammendil nupuga :‘g’gga;'g;g'ay
A VO V. Drama
5 </» Reguleerige elemendi vasrtust - Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...
nupuga <« voi ». Reguleerimine Téna 18:00 - 19:00 19:00 - 20:00
i T Ai i A 27 Discovery American Chopper | Tine Team
ekragrjlmenuus voib yalltud B B AEENANEL 5
menuUst olenevalt erineda. 800 five @Fanily Affairs|_Fiv... | @DarkAngel |
. . s R 24 -drop. No Inf i
6 ENTER (¥ Konfiguratsiooni IGpule viimiseks B PR o omelon
vajutage nuppu ENTER (¥ v 6 R4DTT No Information
7 EXIT [ Vajutage EXIT. A Vaaterez. 1Bl +24 tundi D/ Kan-rez. (] Teave  Lehekily (¥ Vaata
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Graafiku vaate kasutamine

DTV Air 800 five
Family Affairs
18:00 - 18:30
Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30 Tana OFamily Affairs 800 five

19:15 Tana ®©Dark Angel 800 five

A Vaaterez. (7] Teave [ Tihista

© B Punane (Vaaterez): néete praegu kéivate voi algavate
saadete loendit.

@A = Kollane (+24 tundi): hiliem kui 24 tunni parast
edastatavate saadete loend.

@ @ Sinine (Kan-re.): valige, mis tldpi kanaleid soovite

kuvada aknas Kanali vaade. (K6ik, TV, Raadio, Teave/

muu, Minu kanal 1~4)

Teave: soovitud saate Uksikasjade kuvamine.

C(Lehekiilg): ligub jargmisele voi eelmisele lehekiljele.

ENTER(H' .

— Hetkel kéiva saate valimisel saate valitud saadet
vaadata.

— Tulevikus néidatava saate valimisel saate valitud saate
reserveerida. Ajastuse tUhistamiseks vajutage uuesti
nuppu ENTER (¥ ja valige Tihista ajastused.

()

Kanalihaldur

Lemmikkanalite kustutamine voi seadmine ja saatekava
kasutamine digitaalllekannete puhul. Valige kanal ekraanil
Kanalid, Minu kanalid voi Ajastatud.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Raadio BBC World

Teave/muu 23 bid-up.tv
Analoog 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

Antenn A Antenn 1B Suum .Vahge Bl Sordi { Lehekilg 43 Toobriistad

| @t Kanalid: naitab kanalite loendit vastavalt kanali
tubile.

B 9 Minu kanalid: naitab kanali rihma.

| @ Ajastatud: naitab koiki parajasti reserveeritud
saateid.

™ Varvinuppude kasutamine funktsiooniga Kanalihaldur
* @ Punane (Antenn): valige kas Antenn voi Kaabel.

* I Roheline (Suum): suurendab véi vdhendab kanali
numbrit.

Kollane (Valige): valige soovitud kanalid ning
vajutage kollast nuppu, et koik valitud kanalid
samaaegselt seadistada. Valitud kanalite korval
vasakul pool kuvatakse tahis v.

[ Sinine (Sordi): muudab loendit nii, et see on
jarjestatud kanali nime voi kanali numbri alusel.
C(Lehekiilg): ligub jargmisele voi eelmisele
lehekdljele.

* %1 (Tooriistad): kuvab suvandimenttd
Kanalihaldur. (Suvandimenttd voivad olukorrast
olenevalt erineda.)

Kanali oleku kuvaikoonid

lkoonid | Toimingud
A Analoogkanal.
v Valitud kanal.
| Lemmikuks seatud kanal.
(=) Parajasti edastatav saade.
= Lukustatud kanal.
C) Reserveeritud saade.

Saatekava tiilp (Samsung / Guide Plus+)
(olenevalt riigist)

Te saate valida erinevate saatekava tlupide vahel.

B Samsung: Kasutab Samsungi saatekava.

B Guide Plus+: Kasutab ettevotte Rovi International
Solutions saatekava. Lisateavet vaadake aadressilt
,WwWw.europe.guideplus.com.”

l Lemmikkanalite kasutamine

¥ Minu kanalid

(mentUs Kanalihaldur)

Néitab koiki lemmikkanaleid.

B Redigeeri Minu kanaleid GEIEFE): saate médrata
valitud kanalid soovitud Minu kanalite rihma.

& Kuvatakse simbolit “e@” ja kanal seatakse theks Minu
kanalitest.
1. Valige kanal ja vajutage nuppu TOOLS.

2. Lisage voi kustutage kanal soovitud Minu kanalite
rihmades, valides 1, 2, 3 ja 4 seast.

* Valida saab the voi mitu rihma.

Eesti 1 3
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Pohifunktsioonid

3. Kui olete seadeid muutnud, saab iga rihma kanalite
loendit vaadata loendis Minu kanalid.

v 1 1futech
Koik 2 ¥ 24ore.tv

Redigeeri Minu kanaleid

8 Lukk

Raadio
Teave/muu 23
Analoog

Ajas. lindis.

Ajas. vaatam,

Muuda kanali number
Kustuta

m Coming Soon
Discovery

Kanaliloend

Néete koiki otsitud kanaleid. CHLIST

Kanalimeniiii

I Kanalite uuestihdalestamine

Antenn (Antenn / Kaabel)

Enne, Kkui teler saab hakata olemasolevaid kanaleid
mallu salvestama, peate méaératlema teleriga Uhendatud
signaaliallika liigi (st kas antenn voi kaabelvork).

Riik

lImub PIN-koodi sisestamise ekraan. Sisestage oma
4-kohaline PIN-kood.

B Digitaalkanal: saate muuta digitaalkanalite riiki.

B Analoogkanal: saate muuta analoogkanalite riiki.

Automaatsalvestus
otsib automaatselt kanalit ja salvestab teleris.

R Automaatselt madratud kanalinumbrid el pruugi vastata
tegelikele voi soovitud kanalinumbritele. Kui kanal on
lukustatud funktsiooniga Lapselukk, imub PIN-koodi
sisestamise aken.

14 Eesti

B Antenni allikas (Antenn/ Kaabel) (=) : valige

salvestatav antenniallikas.

B Kanali allikas (Digitaalne & analoog / Digitaalne /

Analoog): valige salvestatav kanaliallikas.

Kui valite Kaabel — Digitaalne & analoog

voi Digitaalne: sisestage vaartus, et otsida

kaabelantennikanaleid.

Otsingureziim (Tais / Vork / Kiire): skannib koiki aktiivse

saatejaamaga kanaleid ning salvestab need telerisse.

QN Kui valite Kiire, saate kaugjuhtimispuldi nuppude
abil kasitsi seadistada suvandeid Vork, Vorgu ID,
Sagedus, Modulatsioon ja Siimboli méaar.

Vork (Automaatne / Kasitsi): valib seade Vorgu ID

véértuseks kas Automaatne voi Késitsi.

Vorgu ID: kui Vork on Kasitsi, saate seadistada suvandi

Vorgu ID numbrinuppe kasutades.

Sagedus: kuvatakse kanali sagedus. (Erineb riigiti)

Modulatsioon: kuvatakse saadaolevad

modulatsioonivaartused.

Sumboli maar: kuvatakse saadaolevad stimbolikiirused.

Kasitsisalvestus

Otsib automaatselt kanalit ja salvestab teleris.

™ Kui kanal on lukustatud funktsiooniga Lapselukk,
iimub PIN-koodi sisestamise aken.

B Digitaalkanal: kui kanalite otsimine on I6pule joudnud,
vérskendatakse kanaliloendit.

& Kui valite Antenn — Ohk: Kanal, Sagedus,
Ribalaius

& Kui valite Antenn — Kaabel: Sagedus,
Modulatsioon, Siimboli maar

B Analoogkanal (Saade, Varvisiisteem, Helististeem,
Kanal, Otsi): kui haalt ei kosta voi kui see on
moonutatud, valige helisiisteemi standard uuesti.

A Kanalireziimid
* P (programmireziim): kui olete kanalite haalestamise
[dpetanud, on teie piirkonnas néhtavatele kanalitele

antud jarjekorranumbrid PO kuni P99. Sellel reZiimil
saate kanali valida jarjekorranumbri sisestamisega.

* C (antennkanalireziim) / S (kaabelkanalireziim):
need kaks reziimi véimaldavad teil kanalit valida,
sisestades vastavale antenntelekanalile voi
kaabeltelekanalile maératud numbri.



| Kanalite redigeerimine

Kanalihalduri suvandimeniiii
(mendls Kanalihaldur)
1. Valige kanal ja vajutage nuppu TOOLS.

2. Redigeerige kanali nime voi numbrit, kasutades menuud
Muuda kanali nime v6i Muuda kanali number.

B Muuda kanali nime (ainult analoogkanalite puhul):
maérake oma kanali nimi.

B Muuda kanali number (Muuda kanali number): muutke
numbrit, vajutades soovitud numbrinuppe.

I Muud funktsioonid

Kaablivérgu otsingusuvand

(olenevalt riigist)

\6imaldab méaarata kaabelvorgu otsimiseks tdiendavaid

otsinguparameetreid, nagu sagedus ja simbolikiirus.

B Algsagedus / Loppsagedus:: méérake alg- voi
|6ppsagedus (erineb riigit).

B Simboli maar: kuvatakse saadaolevad stimbolikiirused.

B Modulatsioon: kuvatakse saadaolevad
modulatsioonivéértused.

Kanalihaldur

Kanalihalduri suvandimeniti

Seadistage iga kanal, kasutades funktsiooni Kanalihaldur
menUUsuvandeid (Lukusta / Ava, Ajas. lindis.,

Ajas. vaatam., Sordi, Kustuta, Vali kdik / Tiihista kdige
valik). Valikumen(u Uksused vdivad erineda olenevalt kanali
olekust.

1. Valige kanal ja vajutage nuppu TOOLS.

2. Valige funktsioon ja muutke selle seadeid.

B Lukusta / Ava: kanali saate lukustada nii, et seda ei saa
valida ega vaadata.

2 MARKUS

¢ See funktsioon on saadaval ainult siis, kui funktsiooni
Lapselukk puhul on valitud olekuks Sees.

* Iimub PIN-koodi sisestamise ekraan. Sisestage oma
4-kohaline PIN, mis vaikimisi on “0-0-0-0". PIN-i
saate muuta, kasutades suvandit Muutke PIN-i.

B Ajas. lindis. (Muuda kanali number): Voimaldab teil
salvestada hetkel edastatavat saadet voi reserveerida
saatekavas oleva saate salvestamise.

ES Teleriga peab olema thendatud vahemalt 4 GB

méalumahuga USB-seade.

R USB-salvestusseade ei saa salvestada enne, kui sellel

on I6puni viidud funktsioon Seadme toimim. kontroll..

& USB-kdvaketta korral tile 5400 p/min

RSN USB-malupulga, USB 2.0 ja SLC-tuilipi ketta korral.
(USB-malupulga vahim lubatud maht on 2 GB.)

& Salvestamiseks vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu
[@] (REC). Salvestuse kestuse maaramiseks
vajutage kaks korda nuppu [@] (REC).

B Ajast. vaatamine: saate maarata, et soovitud kanalit
naidataks automaatselt valitud ajal. Selle funktsiooni
kasutamiseks méaérake koigepealt praegune kellaaeg.
™ Kui digitaalkanal on valitud, vajutage digitaalsaate

vaatamiseks nuppu ».

B Sordi (ainult analoogkanalite puhul): see toiming
voimaldab muuta salvestatud kanalite kanalinumbreid.
See voib osutuda vajalikuks péarast automaatse
salvestuse sooritamist.

B Kustuta: Soovitud kanalite kuvamiseks saate kanaleid
kustutada.

B Vali koik / Tuhista koik valikud: kdigi kanalite
valimine voi kdigi kanalihalduris valitud kanalite valikute
tUhistamine.

Kanalite loendi edastamine

llmub PIN-koodi sisestamise ekraan. Sisestage oma
4-kohaline PIN-kood. Impordib véi ekspordib kanaliloendi.
Selle funktsiooni kasutamiseks peaksite Uhendama USB-
méluseadme.

B Importimine USB-It.: Impordib kanaliloendi USB-It.
B Ekspordi USB-le: Ekspordib kanaliloendi USB-le. See

funktsioon on saadaval siis, kui Ghendatud on USB-
seade.

© Ajastatud

(mentUs Kanalihaldur)
Saate vaadata, muuta voi kustutada saadet, mille olete
vaatamiseks reserveerinud.

B Muuda teavet: muutke saadet, mille olete vaatamiseks
reserveerinud.

B Tuhista ajastused: tUhistage saade, mille olete
vaatamiseks reserveerinud.

B Teave: kuvage saade, mille olete vaatamiseks
reserveerinud. (Reserveerimisteavet saab ka muuta.)

B Vali koik / Tihista koik valikud: valib koik reserveeritud
saated voi tUhistab koik valikud.

Peenhaalestus

(ainult analoogkanalite puhul) Kui signaal on ndrk voi
moonutatud, kasutage kanali késitsi peenhaélestust.

wxn

RSN Peenhaélestusega kanalid on téhistatud térniga

& Peenhadlestuse lahtestamiseks valige Lahtesta.

Eesti 1 5
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Pohifunktsioonid
| MenaPit |

I Eelseadistatud pildireziimi muutmine

Reziim

Valige oma eelistatud pildi taup.

B Dunaamiline: sobib heleda valgusega ruumi.
B Standardne: sobib tavalisse keskkonda.

B Loomulik: sobib silmade koormuse vahendamiseks.
A Reziim Loomulik pole PC-reZiimis saadaval.

B Film: sobib filmide vaatamiseks hamaras ruumis.

I Pildiseadete reguleerimine

Taustavalgus / Kontrastsus / Heledus /
Teravus / Varv / Toon (R/P)

Teie teleril on mitmeid suvandeid pildikvaliteedi
reguleerimiseks.

N MARKUS

¢ PAL-susteemi analoogreziimides TV, Ext., AV pole
funktsioon Toon (R/P) saadaval.

¢ PC-reziimis saate muuta ainult Gksusi Taustavalgus,
Kontrastsus ja Heledus.

* Seadeid saab reguleerida ja salvestada iga teleriga
Uhendatud vélisseadme puhul.

I Saastlikud lahendused

Eco-lahendus

B Energiasaast (Valjas / Madal / Keskmine / Kérge
/ Pilt vélja / Automaatne) @EIEFED : see reguleerib
teleripildi heledust, et séésta energiat. Kui valite Pilt
vélja, lUlitatakse ekraan vélja, aga heli jaab sisse. Ekraani
sisselllitamiseks vajutage Ukskoik millist nuppu, valja
arvatud helitugevuse nupp.

B Eco Sensor (Véljas/Sees): teie energiasaastu
parandamiseks kohanduvad pildiseaded automaatselt
ruumi valgustusega.

N Kui reguleerite suvandit Taustavalgus,
méadaratakse suvandi Eco Sensor véartuseks
Véljas.

Min taustvalgus: kui Eco sensor on olekus Sees, saab

minimaalset ekraani heledust késitsi reguleerida.

@ Kui Eco Sensor on olekus Sees, vaib ekraani
heledus soltuvalt imbritseva keskkonna
valgustatusest muutuda (pisut tumedamaks voi
heledamaks).

1 6 Eesti

B Vaikne puhkereziim (Valjas / 15 min / 30 min / 60
min): Liigse energiatarbe valtimiseks maarake, kui kaua
on teler sisse lulitatud, kui signaal puudub.

RSN Desaktiveeritakse, kui arvuti on
energiasadstureziimil.

l Pildivalikute muutmine

Tapsemad seaded

(saadaval reziimis Standardne / Film)
Saate reguleerida ekraani Uksikasjalikumaid seadeid,
sealhulgas varvi ja kontrastsust.

Q) PC-reziimis saate muuta ainult seadistusi Diinaam.
kontr., Gamma, Valge tasakaal ja Kiirliikumise LED.

Tapsemad seaded

|Must tonaalsus : Véljas > |
Diinaamiline kontrastsus : Keskmine

Varju tiksikasjad -2

Gamma 0

Ekspertobjekt : Véljas

Ainult RGB-reziim : Véljas

Vérvikooslus : Loomulik

v
4 Liguta (¥ Sisesta 'O Naase

B Must tonaalsus (Véljas / Tume / Tumedam
/ Tumedaim): saate valida musta taseme
ekraanistigavuse reguleerimiseks.

B Dinaamiline kontrastsus (Véljas / Madal / Keskmine
/ Korge): saate reguleerida ekraani kontrastsust.

B Varju tksikasjad (-2~+2): saate suurendada tumedate
piltide heledust.

B Gamma: saate reguleerida primaarset varviintensiivsust.

B Ekspertobjekt (Valjas / Objekt 1 / Objekt 2):
funktsiooni Ekspertobjekt kasutades on voimalik pilti
kalibreerida ilma generaatori vai filtrita. Kui ekraanimenit
suletakse voi avatakse menUust Pilt erinev menlu,
kalibreerimistulemused salvestatakse ja aken
Ekspertobjekt sulgub.

& Funktsiooni Ekspertobjekt t66 ajal on heli
vaigistatud.

& Kasutatav ainult DTV-, komponent- véi HDMI-
mudelitel.

B Ainult RGB-reziim (Véljas / Punane / Roheline /
Sinine): saate vélisseadme (DVD-méngija, kodukino
jne) pildi puhul reguleerida suvandi Varv voi Toon (R/P)
véértust Punane, Roheline voi Sinine.

B Varvikooslus (Automaatne / Loomulik / Kohandatud):
saate reguleerida kujutise loomiseks saadaolevate
varvide vahemikku. Elementide Varv, Punane, Roheline,
Sinine ja Lahtestamine reguleerimiseks madrake
seadistuse Varvikooslus olekuksKohandatud.



B Valge tasakaal: saate reguleerida varvitemperatuuri
loomulikuma pildi saavutamiseks.
R-Offset / G-Offset / B-Offset: saate reguleerida iga
varvi (punane, roheline, sinine) tumedust.
R-Gain / G-Gain / B-Gain: saate reguleerida iga varvi
(punane, roheline, sinine) heledust.
Lahtestamine: I&htestab suvandi Valge tasakaal
vaikevaartusele.

B 10p valge tasakaal (Véljas / Sees): reguleerib valge
tasakaalu 10-punktilise vahemikuga, muutes punase,
rohelise ja sinise heledust.

N Seeon saadaval, kui pildireziim on seatud valikule
Film ning valissisend on seatud vaartusele ,koik
sisendallikad”.

N Mbned valisseadmed vdivad seda funktsioon
mitte toetada.

Intervall: valige vahemik reguleerimiseks.

Punane: reguleerib punase taset.

Roheline: reguleerib rohelise taset.

Sinine: reguleerib sinise taset.

Lahtestamine: [&htestab suvandi 10p valge tasakaal

vaikevaartusele.

B Nahatoon: roosa “nahatooni” rohutamine.

B Adrte esiletdst (Viljas / Sees): objekti servade
rohutamine.

B xvYCC (Valjas / Sees): reziimi xvYCC (xvYCC)
seadistamine suurendab detailsust ja varviruumi filmide
vaatamisel valisseadmest (nt DVD-mangijast), mis on
Uihendatud HDMI v6i Component IN pesadega.

N Seeon saadaval, kui pildireziim on seatud valikule
Film ning vélissisend on seatud vaartusele HDMI
voi Komponent.

" Méned vilisseadmed vBivad seda funktsiooni
mitte toetada.

B Kiirlikumise LED (Véljas / Tavaline / Kino / Tiksuja):
korvaldab lohisemisefekti kiirete kaadrite puhul, tagades
sel viisil selgema pildi.

Pildivalikud

®\ PC-reziimis saate muuta ainult suvandeid Varvitoon,
Suurus, ja Automaatkaitse aeg.

Pildivalikud

|Vé’|rvitoon : Tavaline > |
Suurus : Automaatlaiekraan
Ekraanireziim 1 16:9

Digitaalne murafilter : Automaatne

MPEG-i mirafilter : Automaatne

HDMI musta tase : Tavaline

FilmireZiim : Véljas

v
& Liiguta (¢ Sisesta 'O Naase

Vérvitoon (Jahe / Tavaline / Soe1 / Soe2)

% Soel véi Soe2 desaktiveeritakse, kui pildireziim
on Diinaamiline.

A Seadeid saab reguleerida ja salvestada iga teleri
sisendiga Uhendatud vélisseadme puhul.

Suurus: samuti voivad olla teie
kaabelboksil/satellitvastuvatjal oma P.SIZE
valik ekraani suuruseid. Tavaliselt

soovitame aga enamasti kasutada

reziimi 16:9.

pluooIsplunyod €0

Automaatlaiekraan: reguleerib pildi

suuruse automaatselt kuvasuhtele

16:9.

16:9 : seab pildisuuruse kuvasuhtele 16:9, mis sobib
DVD-de ja laiekraansaadete vaatamiseks.

Lai suum: suurendab pildisuurust Ule 4:3.

A Véimaldab Asend reguleerimist nuppudega A, V.

Suum: suurendab 16:9 kuvasuhtega pilti vertikaalselt

ekraani suurusele sobivaks.

RSN reguleerib suvandit Asend vo6i Suurus nuppude
A, V kasutamisel.

4:3 : vaikeseade filmi voi tavalise telesaate jaoks.

RS Arge vaadake kaua aega telerit formaadis 4:3.
Adariste jalied, mida kuvatakse ekraani vasakul,
paremal ja keskel, voivad pohjustada jarelkujutisi
(ekraani labipdlemist), mis ei kuulu garantii alla.

Mahuta ekraanile: kuvab ilma karbeteta tispilti, kui

sisenditeks on HDMI-signaalid (720p / 1080i / 1080p) voi

komponentsignaalid (1080i / 1080p).

N MARKUS

* Kui PIP-is on valitud reziim Topelt (M, mm), ei saa
pildisuurust valida.

* Pildisuuruse valikud voivad sisendiallikast olenevalt
erineda.

* Saadaolevad Uksused voivad valitud reziimist
olenevalt erineda.

* PC-reziimis saab reguleerida vaid rezime 16:9 ja 4:3.

* Seadeid saab reguleerida ja salvestada iga teleri
sisendiga Uhendatud vélisseadme puhul.

* Péarast kdsu Mahuta ekraanile valimist reziimis
HDMI (1080i/1080p) v6i Komponent (1080i/1080p):
reguleerib suvandit Asend v6i Suurus nuppude
A, V, < » kasutamisel.

Kui kasutate funktsiooni Mahuta ekraanile koos
HDMI 720p sisendiga, eemaldatakse 1 riba tlevalt,
alt, vasakult ja paremalt, nii nagu tleskannimise
puhulgi.

Ekraanireziim (16:9 / Lai suum / Suum / 4:3):

saadaval ainult siis, kui pildi suuruseks on méaaratud
Automaatlaiekraan. Saate maarata, et soovitud
pildisuurus on 4:3 WSS (Wide Screen Service) formaadis
VoI originaalformaadis. Iga Euroopa rilkk nduab erinevat
pildi suurust.

™ Pole saadaval PC-, komponent- voi HDMI-reziimis.
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B Digitaalne mirafil. (Valjas / Madal / Keskmine / Kérge
/ Automaatne / Autovisualiseerimine): kui saatesignaal
on ndrk, voib iimneda pildi pidurdamist ja varjusid. Valige
Uks suvanditest, kuni kuvatakse parimat pilti.
Autovisualiseerimine: analoogkanalite vahetamisel
kuvab praeguse signaali intensiivsust ja méératleb
ekraani murafiltri.

Saadaval ainult analoogkanalite puhul.

B MPEG-i murafilter (Valjas / Madal / Keskmine /
Korge / Automaatne): vahendab MPEG-mUra parema
pildikvaliteedi pakkumiseks.

B HDMI musta tase (Tavaline / Madal): saate valida
ekraanil kuvatava musta véarvi taseme, et reguleerida pildi
sligavust.

N Saadaval ainult HDMI-reziimis (RGB-signaalid).

B Filmireziim (Valjas / Auto1 / Auto2): teleri saab
seadistada nii, et see automaatselt tuvastab ja t66tleb
koikide allikate filmisignaale ning haélestab parima
pildikvaliteedi.

N Saadaval reziimides AV, KOMPONENT (480i /
1080i) ja HDMI (480i / 1080i).

B Motion Plus (Véljas / Selge / Standardne / Sujuv /
Kohandatud / Demo): kérvaldab lohisemisefekti kiirete
kaadrite puhul, tagades sel viisil selgema pildi.

N Kui ekraanil esineb mura, siis seadke funktsiooni
Motion Plus olekuks Véljas. Kui funktsiooni
Motion Plus olekuks on Kohandatud,
saate suvandeid Hagususe vahendus,
Véarinavédhendus voi Lahtestamine kasitsi
seadistada.

& Kui funktsiooni Motion Plus olekuks on Demo,
saate vOrrelda sisse- ja valjalUlitatud olekute
erinevust.

Hagususe vahendus: reguleerib hagususe

vahendamise taset videoallikatest.

Vérinavahendus: reguleerib vibreerimise vahendamise

taset videoallikatest filmide esitamisel.

Lahtestamine: Idhtestab kohandatud seaded.

B Automaatkaitse aeg (10 min / 20 min / 40 min /

1 tund / Véljas): kui ekraanile ja&b kasutaja poolt

maératletud perioodiks likumatu pilt, kéivitatakse

luminofoori kulumiskahjustuste véltimiseks
ekraanisaastja.
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l Teleri vaatamine 3D-funktsiooniga

OLULINE TERVISE- JA OHUTUSTEAVE 3D-MATERJALI
KOHTA.

Enne teleri 3D-funktsiooni kasutamist lugege jargnev
ohutusteave labi ja tehke endale arusaadavaks.

/\ HOIATUS

* Moned vaatajad voivad 3D-telerit vaadates kogeda
ebameeldivustunnet, nt peapddritust, iiveldust ja
peavalusid. Kui teil sellised simptomid ilmnevad,
katkestage 3D-teleri vaatamine, eemaldage
3D-aktiivprillid ja puhake.

¢ 3D-materjali pikaajaline vaatamine voib silmi

vasitada. Kui teie siimad tunduvad vasinud,

katkestage 3D-teleri vaatamine, eemaldage
3D-aktiivprillid ja puhake.

Vastutav téiskasvanu peab 3D-funktsiooni

kasutavaid lapsi regulaarselt kontrollima. Kui

lapse siimad on vésinud voi tal esineb peavalusid,
peapdoritust voi iiveldust, kaskige tal 3D-teleri
vaatamine I6petada ja puhata.

Arge kasutage 3D-aktiivprille muuks otstarbeks (nt
tavaprillidena, péikeseprillidena, kaitseprillidena jne).

Arge kasutage 3D-aktiivprille voi 3D-funktsiooni
kondides vai ringi likudes. 3D-funktsiooni voi
3D-aktiivprillide kasutamine likumise ajal voib
pohjustada esemetega kokku porkamisest,
komistamisest ja/voi kukkumisest tingitud

kehavigastusi.
3D
See uus pdnev funktsioon véimaldab teil —
vaadata 3D-sisu. Funktsiooni taielikuks P

nautimiseks peate 3D-video vaatamiseks
ostma Samsungi 3D-aktiivprillid (SSG- _
2100AB, SSG-2200AR, SSG-2200KR).

Samsungi 3D-aktiivprille mutakse eraldi.

Tapsema ostuteabe saamiseks votke

Uhendust edasimiujaga, kellelt teleri

ostsite.

SAMSUNG

=

3D-saatja



R Kui infrapunaseadme ja 3D-aktiivprillide vahel on
takistus, ei pruugi korralik 3D-efekt olla saavutatav.
B 3D-reziim: valige 3D-sisendvorming
A Kui soovite kogeda voimalikult terviklikku
3D-efekti, pange koigepealt 3D-aktiivprillid ette
ja valige seejérel alltoodud loendist parimat
3D-kogemust pakkuv 3D-reziim.

&\ Kui vaatate 3D-pilti, lUlitage sisse 3D-aktiivprillid.

3D-reziim Kasutamine
Viljas LUlitab 3D-funktsiooni vélja.
B Muudab kahemdotmelise
2D — 3D kujutise kolmemdaotmeliseks
kujutiseks.
Kiilg-kilje A
43 Kérval Kuvab kaks pilti korvuti.
4] Ulalt alla Kuvab pildid tksteise peal.
Rida rea Kuvab vasaku ja parema siima
Bl - jaoks moeldud pildid eraldi
korval :
ridades.
. Kuvab vasaku ja parema siima
| Vertkaalne | ks moeldud pildid eraldi
rida
tulpades.
Kuvab vasaku ja parema sima
1 | Kabelaud jaoks mdeldud pildid eraldi
ruutudes.
Kuvab vasaku ja parema siima
] | Sagedus jaoks moeldud pildid eraldi
kaadritena.

Korvutivaade ja Ulalt alla on saadaval, kui
eraldusvoime on rezimides DTV, HDMI ja USB

720p, 1080i ja 1080p voi seatud vastavalt HDMI-/

DVI-kaabli abil ihendatud arvutile.

QN Vertikaalne rida”, ,Joon joone kérval” ja
LKabelaud” on saadaval, kui eraldusvdime on

seatud vastavalt HDMI-/DVI-kaabli abil ihendatud

arvutile.

N Suvand Sagedus kuvab sageduse (ainult 60 Hz),

kui eraldusvoime on seatud vastavalt arvutile.

B 3D — 2D (Véljas / Sees): kuvab ainult vasaku siima
jaoks moeldud pildi.

& See funktsioon desaktiveeritakse, kui 3D-reziim
seatakse olekusse 2D — 3D voi Véljas.
B 3D-vaatenurk: 3D-perspektiivi tldine reguleerimine.

& See funktsioon desaktiveeritakse, kui 3D-reziim
seatakse olekusse 2D — 3D voi Véljas.

pluooIsplunyod €0

B Siigavus: reguleerib reziimis 2D — 3D fookust/sligavust.

& See funktsioon toimib juhul, kui 3D-reziim
seatakse olekusse 2D — 3D.

B Pildi korrektuur: reguleerib vasaku ja parema silma
jaoks moeldud pilti.

B 3D-automaatvaade (Valjas / Sees): Kui Automaatne
3D-vaade on seatud olekusse Sees, lUlitatakse
Korvutivaate formaadis HDMI-signaal, mille eraldusvéime
on Uks alltoodutest, automaatselt 3D-reziimile. Siinkohal
on oluline, et standardses HDMI 3D-vormingus
edastataks Oiget 3D-teavet.

& Kui 3D-reziimi to6s ilmneb vigasest 3D-teabest
pohjustatud torge, maarake seadistuse
3D-automaatvaade olekuks Véljas ja 3D-reziim valige
nuppu 3D voi vastavat menlld kasutades kasitsi.

N\ Toetatavad eraldusvéimed (ainult 16:9)

Eraldusvéime Sagedus (Hz)
1280 x 720p 50/ 60 Hz
1920 x 1080i 50/ 60 Hz
1920 x 1080p 24/30/50/60 Hz

B 3D optim.: 3D efekti Uldine seadistus.

HDMI PC-reziimi poolt toetatav eraldusvéime

HDMI PC-reziimi eraldusvoime on optimeeritud 1920 x 1080
sisendile.

Teisi sisendi eraldusvéimeid peale 1920 x 1080 ei pruugita
3D- voi taisekraanilises reziimis korralikult kuvada.
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3D-materjali vaatamine

3D

swsusamm  dD-Materjali vaatamiseks pange 3D-prillid
dhe ja vajutage prillide toitenuppu.

Pikaajaline 3D-telepildi vaatamine

vGib silmi vasitada ja/vdi pdhjustada
peapddritust.

Tihista

<p Liguta (' Sisesta ~[§ Valju

3D
Kasutage kaugjuhtimispuidi nuppe VASAKULE/
PAREMALE ja valige ikoon, mis sobib ekraanil
kuvatava pilldiga.

o ligitn (3 Ssestm 19 Valju
1. Vajutage nuppu CONTENT, iimub menlu Sisu vaade.

2. Vajutage nuppu <« voi P>, seejérel valige 3D.
3D-materijali vaatamiseks pange 3D-aktiivprillid pahe ja
vajutage prillide toitenuppu.

3. Valige OK, segjérel vajutage nuppu ENTER ('

4. Valige kaugjuhtimispuldi nuppu < voi B kasutades
vaadatava materjali jaoks 3D-reziim.

N Ssltuvalt videosignaali vormingust ei pruugi
moned 3D-reziimid olla kasutatavad.

Standardse HDMI 3D toetatavad vormingud ja
t66andmed

Allpool néidatud 3D-vorminguid soovitab ettevote HDMI ja
neid tuleb toetada.

Enne 3D-funktsiooni kasutamist...

Signaaliallika vorming Standardne HDMI 1.4 3D
1920x1080p@24Hz x 2 1920x2205p@24Hz
1280x720p@60Hz x 2 1280x1470p@60Hz
1280x720p@50Hz x 2 1280x1470p@50Hz

Ulaltoodud vormingute puhul liilitatakse 3D-videosisendi
tuvastamisel 3D-reziim automaatselt sisse.
Standardse 24 Hz HDMI 3D-vormingu puhul toimub teleri
optimeerimine jargmiselt.
— Eraldusvéime prioriteediga kuvareziim:
kui Motion Plus seatakse olekusse Véljas,
Selge voi Standardne, saate vaadata videot
videoallika eraldusvoime jaoks optimeeritud korge
eraldusvoimega.
— Varinavahenduse kuvareziim: seadistuse Motion
Plus maaramine olekusse Sujuv voi Kohandatud
voimaldab nautida segava vérinata sujuvat pilti.

20 Eesti

N MARKUS

Voite taheldada ekraani véhest varelemist, kui
vaatate 3D-pilti hdmaras (strobolambi vms valgel);
péevavalguslambi valgel (50 Hz — 60 Hz) voi kolme
lainepikkusega lambi valgel. Sellisel juhul véhendage
valgust voi kustutage lamp.

3D-reziim tUhistatakse automaatselt jargmistel
juhtudel. Kanali voi sisendi allika vahetamine

voi funktsiooni Media Play voi Internet@TV
kasutamine.

* 3D-reziimis on méned pildifunktsioonid keelatud.

* PIP ja andmelevi (MHEG/MHP) tugi puudub
3D-reziimis.

Teiste tootjate 3D-aktiivprillidel ei pruugi tuge olla.

Teleri esmakordsel sisselulitamisel voib 3D-kuva
optimeerimiseks veidi aega kuluda.

3D-aktiivprillid ei pruugi korralikult té6tada, kui nende
VvOi teleri l&heduses on Kaivitatud méni muu 3D- voi
elektroonikaseade. Probleemi korral hoidke teised
elektroonikaseadmed 3D-aktiivprillidest nii kaugel kui
voimalik.

Piltide vaatamisel 50 Hz 3D-allikast, kui mangureziim
on sisse lulitatud, voivad tundliku ndgemisega
inimesed heledatel piltidel ndha varelust.

* MenUu Media Play jaotise Fotod materjali kuvatakse
ainult reziimis ,2D — 3D”.

0

Kui vaatate 3D-aktiivprillidega telerit klili olles, voib
pilt n&ida tume voi olla tildse mitte nahtav.

Zitrekite 3D vaizdus numatytu kampu ir tinkamu
atstumu nuo televizoriaus.

— PrieSingu atveju galite nepajusti 3D vaizdy efekto.

* ldeaalne vaatamiskaugus on kuni kolmekordne
ekraani kdrgus. Me soovitame istuda nii, et silmad on
ekraaniga samal tasemel.



Pildi lahtestamine (OK / Tiihista)

Lahtestab teie praeguse pildireziimi selle vaikeseadetele.

I Teleri seadistamine teie arvutiga

Maarake sisendallikaks arvuti.

Autom. reguleerimine

Sagedusvaartuste/asendite reguleerimine ja seadete
automaatne peenhaalestus.

3 Pole HDMI/DVI-kaabli abil iihendamisel saadaval.

Ekraan

H Jame / Peen: eemaldab voi vahendab pildimdra. Kui
tappishaalestus pildimdra ei eemalda, reguleerige
sagedus parimaks voimalikuks (Jame) ning sooritage
uuesti. Kui pildimira on vahendatud, seadistage pilt
uuesti nii, et see asuks ekraani keskel.

B Asend: reguleerige arvutiekraani asendit suunanupuga
(A/V/4/P).

B Pildi lahtestamine: lahtestab pildi vaikeseadetele.

Teleri kasutamine arvutikuvarina
Arvuti tarkvara seadistamine (pdhinedes Windows XP-I)

Olenevalt Windowsi ja videokaardi versioonist voivad arvuti
tegelikud ekraanid olla teistsugused; sel juhul rakendub
peaaegu alati samasugune Uldine seadistusteave. (Kui mitte,
siis votke Uhendust arvuti tootja voi Samsungi edasimidjaga.)

1. Esmalt kibpsake Windowsi Start-menUis “Juhtpaneel”.

2. Aknas “Juhtpaneel” kiopsake “llme ja kujundused”;
kuvatakse dialoogiboks.

3. Kidpsake “Kuva’; kuvatakse dialoogiboks.
4. Kidpsake dialoogiboksis vahekaarti “Satted”.

e Sobiv suuruse seade (eraldusvéime) [Optimaalne: 1920
X 1080 pikslit]

e Kui kuvasatete dialoogiboksis on voimalik seadistada
ka vertikaalset sagedust, on dige vaartus “60” voi “60
Hz”. Kui mitte, kidpsake lihtsalt nuppu “OK” ja sulgege
dialoogiboks.

l Eelseadistatud helireziimi muutmine

SRS TheaterSound

B Standardne: valib tavalise helireziimi.

pluooIsplunIyod €0

B Muusika: rohutab muusikat Ule haalte.

B Film: pakub fimide jaoks parima heli.

B Selge kdne: rohutab haalt Ule helide.

B Vbéimendus: suurendab kdrgsagedusel helide
intensiivsust, et muuta kuulamist kuulmispuuetega
inimestele mugavamaks.

l Heliseadete reguleerimine

Ekvalaiser

Reguleerib helireziimi (ainult standard-helireziim).

B Tasakaal V/P: reguleerib vasaku ja parema kolari
vahelist tasakaalu.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Ribalaiuse
reguleerimine): reguleerib teatud ribalaiuste sageduste
taset.

B Lahtestamine: ldhtestab ekvalaiseri vaikeseadetele.

l Helislisteemid jne

SRS TruSurround HD (Véljas / Sees)

(ainult standard-helireziim)

See funktsioon pakub virtuaalset 5.1-kanalist helielamust
kolarite voi kdrvaklappide kaudu, kasutades HRTF (Head
Related Transfer Function) tehnoloogiat.

SRS TruDialog (Véljas / Sees)

(ainult standard-helireziim)

See funktsioon voimaldab teil dialoogi paremini kuulmiseks
suurendada kone helitugevust vorreldes muusika voi
heliefektidega.
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Heli keel

(ainult digitaalkanalite puhul)
Saate muuta heli keele vaikevaartusi.

®\\ Saadaolevad kesled vbivad olenevalt saatest erineda.

Heli vorming

(ainult digitaalkanalite puhul)

Kui heli mangitakse nii pohikdlari kui ka helivastuvotja kaudu,
voib tulenevalt pohikdlari ja helivastuvotja dekodeerimiskiiruse
erinevusest tekkida helikaja. Sellisel juhul kasutage teleri
kolari funktsiooni.

2 Suvand Heli vorming voib olenevalt saatest erineda.
5.1ch Dolby Digital heli on saadaval ainult valise kolari
Uhendamisel optilise kaabliga.

Heli kirjeldus

(pole koigis asukohtades saadaval) (ainult
digitaalkanalid) AD
Selle funktsiooniga lulitatakse sisse AD

-kanal (helikirjeldus), mis edastatakse B

telejaamast koos heli peakanaliga.

B Heli kirjeldus (Véljas / Sees): lulitab
helikirjeldusfunktsiooni sisse/vélja.

B Helitugevus: véimaldab reguleerida helikirjelduse
helitugevust.

Autom. helitugevus (Véljas / Tavaline /
Odreziim)

Helitugevuse vordsustamiseks igal kanalil seadke vaartuseks
Tavaline.

B Ooreziim: see reziim annab parema helielamuse
vorreldes tavarezimiga Tavaline, tekitamata peaaegu
mitte mingit mlra. See on kasulik disel ajal.

Kolari valimine (Valine kolar / Teleri kolar)

Dekodeerimiskiiruse erinevuse tottu peakdlari ja
helivastuvétja vahel voib esineda helikaja. Sellisel juhul
seadke teler olekusse Valine kolar.

& Kui suvand Valige kolar on seatud vaartusel Véaline
kolar, siis helitugevuse nupp ja nupp MUTE ei toimi ja
heliseaded on piiratud.

& Kui suvandi Valige kolarseadistuseks on valitud
Valine kolar.

* TV kolar: véljas; véline kélar: Sees

QN Kui suvand Valige kélar seadistuseks on valitud TV
kolar.

* TV kolar: Sees; véline kdlar: Sees

R Kui videosignaali pole, on mélemad kolarid vaigistatud.

2 2 Eesti

Lisaseade

(ainult digitaalkanalite puhul)

B DTV helitase (MPEG / HE-AAC): see funktsioon
voimaldab teil vahendada héélesignaali (Uhe digitaalse
telesaate ajal vastuvoetava signaali) erinevust soovitud
tasemeni.

Q) Vastavalt telesaate signaali ttlbile saab suvandit
MPEG / HE-AAC reguleerida vahemikus —10 dB
kuni 0 dB.

RSN Helitugevuse suurendamiseks voi véhendamiseks
reguleerige vahemikku vastavalt O ja =10 vahel.

B SPDIF valjund: SPDIF-i (Sony Philips Digital InterFace)
kasutatakse digitaalse heli pakkumiseks, kolarite ja
erinevate digitaalseadmete, nditeks DVD-mangija
signaalihdirete vahendamiseks.

Heli vorming: heli-video sobimatuse korrigeerimine

telesaate voi video vaatamisel ja digitaalse helivaljundi

kuulamisel, kasutades vélist seadet, néiteks AV-

vastuvotjat (0 ms ~ 250 ms).

& Unhendades Dolby Digitali seadistuses
5.1-kanalised kolarid, saate maksimeerida oma
interaktiivset 3D-heli elamust.

Audio viivitus: heli-video sobimatuse korrigeerimine
telesaate voi video vaatamisel ja digitaalse helivaljundi
kuulamisel, kasutades vélist seadet, naiteks AV-
vastuvotjat (0 ms ~ 250 ms).

B Dolby Digital kmp (Line / RF): see funktsioon
minimeerib signaalierinevust Dolby Digital signaali ja
haalesignaali vahel (nt MPEG Audio, HE-AAC, ATV
Sound).

RSN Valige Line dinaamilise heli saamiseks ja RF
erinevuse vahendamiseks valjude ja vaiksete
helide vahel disel ajal.

Line: maarab véljundi taseme signaalide puhul, mis on
suuremad voi véhem kui —31dB (viide) kas vaartusele
-20 dB voi =31 dB.

RF: mé&érab valjundi taseme signaalide puhul, mis on
suuremad voi vahem kui —20 dB (viide) kas vaartusele
-10 dB voi —20 dB.

Heli Iahtestamine (OK / Tuhista)

Taastab koigi heliseadete tehase vaikeseaded.

l Helireziimi valimine

Dual I-II, valimisel kuvatakse ekraanil praegune helireziim.

Helitilp Dual 1/2 Vaikeseade
A0 Mono Mono Automaatne
Stereo Stereo <> Mono vahetus
Stereo
Dual Dual I < Dual I Dual I
Mono Mono Automaatne
NICAM Stereo Mono « Stereo vahetus
Stereo
Dual Mono < Dual 1 Dual I
N Dual II v




N Kui stereosignaal on ndrk ja toimub automaatne
UmberlUlitamine, siis maarake reziimiks mono.

) Aktiveeritakse ainult stereo helisignaali puhul.

2\ Saadaval ainult siis, kui suvandi Sisend allikaks on
méaaratud TV.

Seadistusmeniiii

I Kellaaja seadistamine

Aeg

B Kell: kella seadistamine on vajalik teleri erinevate
taimerifunktsioonide jaoks.

Kehtiv kellaaeg kuvatakse iga kord, kui vajutate
nuppu INFO.

ESY Toitejuhtme lahtitihendamisel tuleb teil kell hiliem
uuesti seadistada.

Kellareziim (Automaatne / Kasitsi)

& Olenevalt edastatavast jaamast ja signaalist ei
pruugi automaatne aeg digesti seadistuda. Sellisel
juhul seadistage aeg kasitsi.

A\ Kella automaatseks seadistamiseks peab olema
teleriga Uhendatud antenn.

Kella seadistus: seadistage kasitsi Paev, Kuu, Aasta,

Tund ja Minut.

® Saadaval ainult siis, kui suvand Kellareiim on
seatud vaartusele Kasitsi.

Ajavéond (olenevalt riigist): valige oma ajavéodnd.

QN Seda funktsiooni on véimalik kasutada, kui valiku
Riik vaartuseks on méaratud Muu.

A See funktsioon on saadaval ainult siis, kui
funktsiooni Kellareziim puhul on valitud olekuks
Automaatne.

I Unetaimeri kasutamine

B Unetaimer : Ulitab teleri parast
eelseadistatud ajavahemikku automaatselt valja. (30, 60,
90, 120, 150 ja 180 minutit).
& Funktsiooni Unetaimer tihistamiseks valige
Véljas.

I Sees / véljas taimeri seadistamine

B Taimer 1/ Taimer 2 / Taimer 3: valida saab kolme
erineva taimeri sisse-/valjalllitamise voimaluse vahel.
Eelnevalt tuleb seadistada kellaaeg.

Sisselillitamisaeg
-
Desaktiveeri
v
Valjalilitusaeg
e [ [
Helitugevus Allikas Antenn Kanal
10 v ATV 1
Kordus
— Pih  Esm Tl Kol Nel  Ree  lau
: H B EEEBN

4p Liguta 4 Reguleeri (&' Sisesta 'O Naase
Sissellilitamisaeg / Véljallitusaeg: seadistage

tund, minut ning aktiveerige/desaktiveerige. (Taimeri
aktiveerimiseks soovitud seadega valige Aktiveeri.)
Helitugevus: seadistage soovitud helitugevuse tase.
Allikas: valige, kas teleri automaatsel sisselllitamisel
méngitakse TV voi USB sisu. (Suvandi USB saab valida
ainult juhul, kui teleriga on Uhendatud USB-seade)
Antenn (kui suvandi Allikas olekuks on valitud TV):
valige ATV v6i DTV.

Kanal (kui suvandi Allikas olekuks on valitud TV): valige
soovitud kanal.

Sisu (kui suvandi Allikas olekuks on valitud USB): valige
kaust USB-seadmes, mis sisaldab muusika- voi fotofaile,
mida soovite esitada teleri automaatsel sisselulitusel.
N MARKUS

* Kui USB-seadmel pole muusikafaile voi
muusikafaile sisaldavat kausta pole valitud, ei
funktsioneeri taimer digesti.

Kui USB-seadmel on ainult Uks fotofail,
slaidiseanssi ei esitata.

Kui kausta nimi on liiga pikk, ei saa seda kausta
valida.

Igale teie kasutatavale USB-le maaratakse oma
kaust. Kui kasutate enam kui Uht sama tuupi
USB-d, veenduge, et igal USB-le maaratud
kaustal on erinev nimi.

Kordus: Valige Uks kord, lga péev, E-R, E-L, L-P
voiKasitsi. Kui valite suvandi Kasitsi, on teil voimalik
valida paev, millal soovite taimeri aktiveerida.

& Tahis v naitab, et paev on valitud.

& Automaatne véljalllitus (saadaval ainult siis, kui taimer
teleri sisse lUlitab): teler lUlitatakse automaatselt
vdlja 3 tundi parast tegevuseta jatmist, et valtida
Ulekuumenemist.

Eesti 23

pluooIsplunIyod €0




Pohifunktsioonid

I Kanali lukustamine

Turvalisus

D Enne seadistusekraani iimub PIN-i sisestamise ekraan.

RSN Sisestage oma 4-kohaline PIN, mis vaikimisi on “0-0-0-
0”. PIN-i saate muuta, kasutades suvandit
Muutke PIN-i.

B Lapselukk (Véljas / Sees): saate kanaleid lukustada
funktsiooniga Kanalihaldur, et hoida volitamata
kasutajaid, naiteks lapsi, ebasobilikku saadet vaatamast.

A Saadaval ainult siis, kui suvandi Sisend allikaks on
méaaratud TV.

B Vanuselukk (olenevalt riigist): saate hoida volitamata
kasutajaid, naiteks lapsi, ebasobilikku saadet vaatamast
kasutaja méaaratud 4-kohalise PIN-koodi abil. Kui valitud
kanal on lukustatud, kuvatakse simbol “@”.

Luba kéik: tUhista kdik TV-vanusepiirangud.

B Muuda PIN-i: saate muuta oma isiklikku tunnusnumbrit,
mida on vaja teleri seadistamiseks.

& Kui unustate PIN-koodi, vajutage kaugjuhtimispuldi
nuppe jarjekorras, millega taastate vaikimisi
maaratud PIN-koodi “0-0-0-0": POWER (Valjas)
— MUTE - 8 - 2 - 4 —» POWER (Sees).

I Muud funktsioonid

Keel

B Menid keel: valib mentu keele.
B Teleteksti keel: saate maarata teleteksti jaoks soovitud
keele.
A Kui valitud keel ei ole saadaval, on vaikekeeleks
inglise keel.

B Eeliskeel (Heli pohikeel / Heli teine keel / Subitiitrite
pohikeel / Subtiitrite teine keel / Teleteksti pohikeel /
Teleteksti teine keel): saate valida keele, mis jadb kanali
valimisel vaikekeeleks.
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Subtiitrid

Reziimi Subtiitrid seadistamiseks kasutage

seda menuiid. SUBT.
B Subtiitrid (Valjas / Sees): lUlitab -
subtiitrid sisse voi vélja. =

B Reziim (Tavaline / Kuulm.-pd.
isikule): valib subtiitrite reziimi.
B Subtiitrikeel: valib subtiitrite keele.

QN Kui vaadatav saade ei toeta funktsiooni Kuulm.-
pd. isikule, lUlitub automaatselt sisse olek
Tavaline, isegi kui on valitud reziim Kuulm.-pd.
isikule.

& Kui valitud kel ei ole saadaval, on vaikekeeleks
inglise keel.

Digitaaltekst (Keela / Luba)

(ainult Suurbritannias)

See funktsioon on saadaval, kui saadet edastatakse koos
digitaaltekstiga.

Vork (Vorgutiiip / Vorgu seadistus /
Vorgutest / SWL(Samsung Wireless Link)
/ SWL-Uhendus)

Lisateavet seadistusvalikute kohta leiate ,Vorguiihenduse”
juhistest (Ik 28).

Uldine

B Mangureziim (Valjas / Sees): Uhendades teleri
mangukonsooliga, nagu naiteks PlayStation™ voi
Xbox™, saate nautida tdetruumat méngukogemust, kui
valite mangureziimi.

N MARKUS
* Hoiatused ja piirangud seoses mangureziimiga

- Méangukonsooli lahtilihendamiseks ja muu
valise seadme teleriga Uhendamiseks muutke
Mangureziim seadistusmentus olekusse Véljas.
— Telerimentt kuvamisel rezimis Mangureziim
vobeleb ekraan kergelt.

* Mangureziim ei ole saadaval, kui sisendallikaks on
valitud TV véi PC.

* Pérast mangukonsooli thendamist seadke
Mangureziim olekusse Sees. Paraku voite
téheldada pildikvaliteedi halvenemist.

* Kui Mangureziimi olekuks on Sees:

- reziim Pilt on seatud vaartusele Standardne ja
reziim Heli on seatud vaartusele Film.

- Seadistust Ekvalaiser ei saa kasutada.



B BD Wise (Véljas / Sees): pakub optimaalset
pildikvaliteeti Samsungi DVD, Blu-ray ja
kodukinosUsteemide jaoks, mis toetavad funktsiooni BD
Wise. Kui funktsiooni BD Wise olekuks on valitud Sees,
muudetakse pildireziimi eraldusvoimeks automaatselt
optimaalne valik.

Saadaval Samsungi toodete Uhendamisel, mis toetavad
funktsiooni BD Wise HDMI-kaabli kaudu.

B Men. labipaistvus (Hele / Tume): saate seadistada
menUu l&bipaistvust.

B Meloodia (Valjas / Madal / Keskmine / Korge): saate
madrata, et teleri sisse- voi valjalUlitamisel esitatakse
meloodiat.

& Kui funktsiooni FastStart olekuks on maaratud
Sees, on Meloodia valja lulitatud.

B FastStart (Valjas / Sees): selle funktsiooni kasutamisel
iimub teleri sisselUlitamisel pilt kiiresti ekraanile.

Uhisliides
B Cl-meniil: see voimaldab kasutajal valida Uksusi CAM-i
menUdst. Valige mentd arvutikaardil pdhinev Cl-mendid.

B Rakenduse info: saate vaadata teavet Cl-pesasse
sisestatud CAM-i kohta ja “Cl v6i Cl+ CARD-i” kohta,
mis on sisestatud CAM-i. CAM-i voite Uhendada nii
sisse- kui ka valjaltlitatud teleri korral.

1. Cl CAM-mooduli saate osta lahima edasimUtja kaest voi
telefoni teel.

2. Sisestage “Cl voi Cl+ CARD” kindlalt CAM-i noole
suunas.

3. Sisestage CAM “Cl véi Cl+ CARD-iga” Uhislidese pessa
noole suunas nii, et see joondub pesaga paralleelselt.

4. Kontrollige, kas naete Sifreeritud signaalikanalil pilti.

Kaugjuhtimispult

Ldlitab traadita kaugjuhtimispuldid sisse véi vélja véi annab
traadita kaugjuhtimispultidele loa.

J|_Pilt pildis (PIP)

PIP

Saate samaaegselt vaadata telekanalite tuunerit ning Uhte
vélist videoallikat. PIP(Pilt pildis) ei funktsioneeri samas
reziimis.

A MARKUS
¢ PIP-heli kohta vaadake juhiseid jaotisest Heli valik.

Kui IUlitate PIP reziimis vaatamise ajal teleri vélja,
kaob PIP-aken.

Voite margata, et pilt PIP-aknas muutub pisut
ebaloomulikuks, kui te kasutate peaekraani mangu
VOi karaoke vaatamiseks.

* Kui kasutusel on Internet@TYV, siis funktsiooni PIP ei
saa kasutada.

PIP-seaded

Pohipilt Alampilt
Komponent, HDMI1/DVI,
HDMI2, HDMI3, HDMI4, v

PC

B PIP (Valjas / Sees): saate PIP funktsiooni aktiveerida voi
desaktiveerida.

B Kanal: saate valida alamekraani jaoks kanali.
Suurus ((ml / [/ [N / mm]): valige alampildile suurus.
B Asend ([ /[ 7/ F_1/]): valige alampildile asend.

DN Reziimis Topelt (WM, mm) ei saa suvandit Asend
valida.

B Heli valimine (Pohi / Alamekraan): saate valida
soovitud heli (P6hi / Alamekraan) reziimis PIP.

Enesetest

2 Enesetest v8ib vatta méne sekundi aega, see kuulub
teleri tavalise t66 juurde.

B Pildi testimine (Jah / Ei): Kasutage pildiprobleemide
kontrollimiseks.

B Heli testimine (Jah / Ei): kasutage sisseehitatud
meloodiaheli, et kontrollida, kas heliga on probleeme.
& Kuite ei kuule teleri kdlaritest heli, veenduge enne
helitesti l&biviimist, et mentits Heli on suvandi
Valige kolar olekuks valitud TV kélar.

& Meloodiat on testi kaigus kuulda isegi juhul, kui
Valige kolar on seatud olekusse Valine kdlar voi
kui heli on nuppu MUTE vajutades vaigistatud.

B Signaaliinfo: (ainult digitaalkanalid) HDTV kanali
vastuvotukvaliteet on kas taiuslik voi pole kanalid
saadaval. Reguleerige oma antenni signaalitugevuse
suurendamiseks.

B Torkeotsing: kui teleril ndib olevat probleem, vaadake
seda kirjeldust.

& Kui tikski neist torkeotsingu nduannetest
ei sobi teile, votke Uhendust Samsungi
klienditeeninduskeskusega.
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Pohifunktsioonid

Tarkvara varskendamine

Funktsiooni Tarkvarauuendus saab teostada telekanali
signaali voi vorgutihenduse kaudu, laadides USB-
maluseadmele alla uusima pusivara veebisaidilt www.
samsung.com.

Praegune versioon juba telerisse installitud tarkvara.

”

N\ Tarkvara esitatakse kujul “aasta/kuu/péev_versioon”.

Tarkvara varskendamine

Praegune versioon 2010/01/18_000001
USB abil >
Vérgus

Kanali kaudu

Ootereziimi varskendus : Véljas
Alternatiivne tarkvara 2010/01/15_00000

4 Liguta (¥ Sisesta 'O Naase

Uusima versiooni installimine

B USB abil (EEFE): Teleri tagapaneel
sisestage telerisse ®
USB-draiv, millel on
veebisaidilt “www.
samsung.com” alla
laaditud pusivara
versioonitaiend.
Arge lilitage seadet
vélja ega eemaldage

USB-draivi, kuni varskendused on I6pule viidud. Parast

pusivaravarskenduste 16pulejdudmist IUlitub teler
automaatselt vélja ja siis uuesti sisse. Kui tarkvara on
uuendatud, kaovad tehtud video- ja heliseaded ning
taastuvad vaikeseaded (tehaseseaded). Soovitame teil

oma seaded Ules kirjutada, et neid oleks parast tarkvara

uuendamist lihtne taastada.

B Vorgu kaudu: saate tarkvara uuendada, kasutades
internetti.

ESY Kodigepealt konfigureerige oma vork.
Vorguseadistuse Uksikasju vaadake juhisest
“Vorguthendus”.

QN Kuiinternetitihendus korralikult i toota, voib
Uhendus olla katkenud. Proovige uuesti alla
laadida. Kui probleem pusib, laadige alla USB
kaudu ja uuendage versiooni.
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USB-draiv

B Kanali kaudu: saate tarkvara uuendada telekanali
signaali kasutades.

& Kui funktsioon valitakse tarkvara
Uleminekuperioodi ajal, otsitakse ja laaditakse
tarkvara automaatselt alla.

& Tarkvara allalaadimiseks kuluv aeg soltub signaali
olekust.

B Ootereziimi varskendus: késitsi versioonivarskendus
viiakse valitud ajal automaatselt 1abi. Kuna seade on
seesmiselt sisse lUlitatud, vaib LED-seadme puhul
ekraan moneks ajaks sisse lUlituda. See voib kesta
rohkem kui tund aega, kuni tarkvara varskendamine on
|6pule viidud.

B Alternatiivne tarkvara (varufail): Kuvab funktsiooni
Vorgu kaudu kaudu alla laaditud tarkvara versiooni. Kui
tarkvarauuenduse ajal uuendus viimase sammu jérel
katkeb, aktiveeritakse see funktsioon.

HD-Uhenduste juhend

Vaadake seda teavet siis, kui Uhendate teleriga
vélisseadmeid.

Votke Samsungiga (ihendust

Vaadake seda, kui teie teler ei todta korralikult voi kui soovite
vérskendada tarkvara. Leiate teavet meie konekeskuste ning
toodete ja tarkvara allalaadimise kohta.



Tapsemad funktsioonid

Arvutiga {ihendamine '

_|

HDMI/DVI-kaabli/D-sub kaabli kasutamine %’
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Kuvareziimid (D-Sub ja HDMI-/DVI-sisend)
Optimaalne eraldusvéime on 1920 X 1080 @ 60 Hz.

- . Horisontaalsagedus . Pikslikellasagedus Siinkroonimise
Reziim Eraldusvéime (KH2) Vertikaalsagedus (Hz) (MHz) DokErsUS|HY]
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+
640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1162 x 870 68.681 75.062 100.000 -/-
720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/+
1152 x 864 53.783 59.959 81.750 -/+
VESA CVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/+
1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -/+
640 x 480 31.469 59.940 25.175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-
800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+
1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+
VESA DMT 1280 x 1024 63.981 60.020 108.000 +/+
1280 x 1024 79.976 75.025 135.000 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1280 x 800 49.702 59.810 83.500 I+
1280 x 800 62.795 74.934 106.500 I+
1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
1440 x 900 55.935 59.887 106.500 I+
1440 x 900 70.635 74.984 136.750 I+
1600 x 1200 75.000 60.000 162.000 +/+
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 I+
1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/+
VESAGTF 1280 x 1024 74.620 70.000 128.943 -/-
VESA DMT / DTV CEA 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+
N MARKUS

* HDMI/DVI-kaabellihenduse puhul tuleb kasutada pesa HDMI IN 1(DVI).

* UlerealaotusreZiimi tugi puudub.

* Mittestandardse videovormingu kasutamisel ei pruugi teler korralikult té6tada.

* Olemas on eraldi- ja komposiitreziimide tugi. SOG (Sync On Green) tugi puudub.
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Tapsemad funktsioonid

Vorguiihendus

\obite seadistada oma teleri nii, et see paéaseb internetti 1abi kohaliku vorgu (LAN), kasutades traadiga voi traadita Uhendust.

] Uhendamine traadiga vorku

Teleri saab kaabli abil LAN-vorku Uhendada kolmel viisil.
e \/Gite teleri lisada LAN-vorku, thendades teleri tagakiljel asuva LAN-pordi Cat 5 kaabli abil valise modemiga. Vaadake
allolevat joonist.

Modemiport seinal i
Viline modem Teleri tagapaneel

(ADSL/VDSL/kaabel-TV)

Modemikaabel LAN-kaabel ) — LAN-adapter

o \/dite teleri lisada LAN-vorku, Uhendades teleri tagakljel asuva LAN-pordi IP-jagajaga, mis on thendatud valise modemiga.
Kasutage Uhendamiseks CAT 5 kaablit. Vaadake allolevat joonist.

Modemiport seinal Teleri tagapaneel
Valine modem IP-jagaia .
(ADSL/VDSL/kaabel-TV) (DHCP-serveriga)
e & . . TEeEE o
Modemikaabel LAN-kaabel
LAN-kaabel LAN-adapter

e Olenevalt vorgu seadistustest on voimalik, et saate teleri Uhendada LAN-vdrku, thendades teleri tagakdljel asuva LAN-
pordi Cat 5 kaabli abil otse vorgu seinakontakti. Vaadake allolevat joonist. Pidage meeles, et seinakontakt on Uhendatud
kaugemal asuva modemi voi ruuteriga.

LAN-port seinal Teleri tagapaneel
( (

@M\: |

LAN-kaabel N-adapter

Kui teil on diinaamiline vork, peaksite kasutama ADSL-modemit voi -ruuterit, mis toetab DHCP-protokolli (Dynamic

Host Configuration Protocol). DHCP-d toetavad modemid ja ruuterid pakuvad automaatselt teie telerile internetiga

Uhendamiseks vajalikud IP-aadressi, alamvargumaski, s ja DNSi vaartused, nii et te ei pea neid kasitsi sisestama.

Enamus koduseid vorke on dinaamilised.

M®oned vorgud nduavad staatilist IP-aadressi. Kui teie vork nduab staatilist IP-aadressi, peate vorguihenduse

seadistamisel sisestama IP-aadressi, alamvorgumaski, Ulsi ja DNSi vaartused teleri kaabliseadistusekraanil kasitsi. IP-

aadressi, alamvorgumaski, ltUsi ja DNSi vadrtuste hankimiseks votke Uihendust oma internetiteenuse pakkuja ehk ISP-ga.

Kui teil on Windowsiga arvuti, voite need vaartused saada ka arvuti kaudu.

A Kui teie vork nduab staatilist IP-aadressi, vaite kasutada ADSL-modemit, mis toetab DHCP-d. DHCP-d toetavad
ADSL-modemid véimaldavad kasutada staatilisi IP-aadresse.
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Vorgu seadistus (Automaatne)

Kui Uhendate teleri DHCP-d toetava vorguga, kasutage
automaatset vorgu seadistamist. Teleri kaabelvorgu
automaatseks thendamiseks toimige jargmiselt.

Automaatne seadistamine

1. Uhendage teler LAN-vérku, nagu kirjeldatud eelmises
jaotises.

2. Lulitage teler sisse, vajutage kaugjuhtimispuldi nuppu
MENU, kasutage nuppu A voi ¥ menUl Seadistus
valimiseks ja seejérel vajutage nuppu ENTER (¥,

3. Kasutage meniiUs A ¥ Seadistus vorgu valimiseks
nuppu A voi V¥ ja seejarel vajutage nuppu ENTER ('
Kuvatakse ekraan Vork.

|V6rgut[]in : Kaabel
Vérgu seadistus

Vorgutest

SWL (Samsung Wireless Link)
Loo SWL-iihendus

: Véljas

& Liguta (¥ Sisesta 'O Naase

Ekraanil Vork valige Vérgutiilp.
5. Seadistage Uksuse Vorgutulip olekuks Kaabel.

6. Valige Vorgu seadistus. Kuvatakse ekraan
Vorgu seadistus.

Vorgu seadistus

|Intemeti-protokol|i seadistus :Automaatne D |
IP-aadress g 11 I
Alamvérgumask g 1 1 0 |
Liiis I I
DNS : Automaatne
DNS-server g 11 I |

& Liiguta (' Sisesta 'O Naase

7. Seadistage suvandi Interneti-protokolli seadistus
olekuks Automaatne.

8. Suvand Automaatne. hangib ja sisestab vajalikud
internetivéartused automaatselt.

9. Kui olete I16petanud, vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu
RETURN.

10. Kui funktsioon Vork ei ole vorgulhenduse vaartusi
hankinud, toimige vastavalt jaotise Kasitsi juhistele.

Vorgu seadistus (Kasitsi)

Kui Uhendate telerit vorku, mis néuab staatilist IP-aadressi,
kasutage kasitsi vorgu Ghendamist.

Voérgulihenduse vaartuste hankimine

Vorguthenduse vaartuste hankimiseks enamuse Windowsiga

arvutite puhul toimige jargmiselt.

1. Paremkiopsake vorguikoonil ekraani paremas allosas.

2. llmuvas hipikmenUus klopsake suvandil Olek.

3. Seejarel kuvatavas dialoogiaknas klopsake vahekaardil
Tugi.

4. Vahekaardil Tugi kldpsake nupul Uksikasjad. Kuvatakse
vorgutihenduse vaartused.

Kasitsi seadistamine

Teleri kaabelvorgu késitsi Ghendamiseks toimige jargmiselt.

1. Jargige toimingu ,Automaatne seadistamine” samme 1
kuni 6.

2. Seadistage suvandi Interneti-protokolli seadistus
olekuks Kasitsi.

3. Esimesele sisestusvaljale likumiseks vajutage
kaugjuhtimispuldil nuppu V.

4. Sisestage véljade IP-aadress, Alamvorgumask,
Liils ja DNS-server vaartused. Kasutage numbrite
sisestamiseks kaugjuhtimispuldi numbrinuppe ja valjade
vahel likumiseks noolenuppe.

5. Kui olete I6petanud, vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu
RETURN.

6. Internetiihenduse kontrollimiseks valige Vorgutest.
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Tapsemad funktsioonid

[ Uhendamine traadita vérku

Teleri ihendamiseks traadita vorku vajate traadita ruuterit voi modemit ja Samsungi traadita LAN-adapterit (WISO9ABGN,
WIS09ABGN2, WISTOABGN), mis tuleb Uhendada teleri taga voi kiljel asuvasse USB-pessa. Vaadake allolevat joonist.

& Funktsiooni SWL(Samsung Wireless Link) kasutamiseks (ihendage adapter pordiga USB 1 (HDD).

Teleri tagapaneel

Traadita IP-ruuter
LAN-port seinal (DHCP-serveriga paésupunkt)

Samsungi traadita LAN-
adapter

LAN-kaabel

Samsungi traadita LAN-adapterit mitakse eraldi ja seda pakuvad teatud edasimitjad, e-kaubanduslikud veebisaidid ja
Samsungparts.com. Samsungi traadita LAN-adapter toetab suhtlusprotokolle IEEE 802.11A/B/G ja N. Samsung soovitab
kasutada protokolli IEEE 802.11N. Kui esitate videot Ule IEEE 802.11B/G Ghenduse, ei pruugita videot esitada sujuvalt.
N MARKUS

* Traadita vorku Uhendamiseks peate kasutama “Samsungi traadita LAN-adapterit” (WISO9ABGN, WISO9ABGN2,
WIS10ABGN).

¢ Samsungi traadita LAN-adapter on muugil eraldi. Samsung traadita LAN-adapterit miUvad teatud edasimuujad,

e-kaubanduslikud veebisaidid ja Samsungparts.com.

Traadita vorgu kasutamiseks peab teler olema thendatud traadita IP-ruuteriga. Kui traadita IP-ruuter toetab DHCP

voimalust, saate teleri traadita vorguga Uhendada nii DHCP kui staatilise IP-aadressi voimalusega.

Valige traadita IP-ruuteril kanal, mis pole parajasti kasutuses. Kui traadita IP-jagajale seatud kanal on parajasti

kasutuses teise lahedaloleva seadme poolt, vdivad seadmed Uksteist segada ning Uhendused nurjuda.

Kui kasutate monda turvasUsteemi peale allpool loetletute, ei tota see teleriga.

Kui valitud on reziim Pure High-throughput (Greenfield) 802.11n ja paasupunkti kriptimisttlbiks seatud WEP, TKIP voi
TKIP-AES (WPS2Mixed), ei toeta Samsungi telerid thendust, mis vastab uutele Wi-Fi serdispetsifikatsioonidele.

* Kui teie padsupunkt toetab WPS-i (Wi-Fi Protected Setup), saate luua vorguiihenduse, kasutades PBC-d (Push
Button Configuration) voi PIN-i (Personal Identification Number). WPS konfigureerib automaatselt SSID ja WPA-v6tme
molemas reziimis.

¢ Kui ruuter, modem voi seade ei ole sertifitseeritud, ei saa telerit Samsungi traadita LAN-adapteri kaudu Uhendada.
* Uhendusmeetodid: traadita vérgu (ihendust véite seadistada kuuel viisil.
— Samsungi automaatne konfigureerimine
- PBC (WPS)
- Automaatne seadistus (Automaatse vorguotsingu funktsiooni abil)
Késitsi seadistus
SWL (Samsung Wireless Link)
- Ad-Hoc
¢ Samsungi traadita LAN-adapterit ei pruugita tuvastada voi see ei pruugi korralikult tdétada, kui Uhendus on loodud
USB-jaoturi voi USB-kaabli abil, mis ei ole Samsungi poolt pakutav.
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Markus

Kui teler on thendatud Samsungi traadita LAN-adapteriga, voidakse moningate kanalite puhul pilti ebakorrektselt kuvada voi
voib tekkida jarelkujutis. Sellisel juhul looge Uhendus Uhel jargmistest viisidest voi Uhendage raadiohaireteta kohas USB-kaabli

abil Samsungi traadita LAN-adapter.
Meetod 1
Uhendage paremnurgaga USB-adapteri abil

[

Vorgu seadistus (Samsungi automaatne
konfigureerimine)

See funktsioon on saadaval padsupunktide korral, mis
toetavad Samsungi automaatset konfigureerimist. Kui
paasupunkt seda ei toeta, voite rakendada PBC (WPS)
kaudu, automaatset voi kasitsi Uhendamist.

N See funktsioon on saadaval, kui
SWL(Samsung Wireless Link) on seatud olekusse
Viljas.

A Veebisaidilt www.samsung.com voite vaadata,
millised seadmed toetavad Samsungi automaatset
konfigureerimist.

Seadistamine Samsungi automaatse konfigureerimise abil

1. Asetage paéasupunkt ja teler teineteise korvale ning
|tlitage sisse.
QN Kuna rakenduste kaivitusajad erinevad, peate
voib-olla ootama umbes kaks minutit.

N Kui tihendate Samsungi automaatse
konfigureerimise ajal LAN-kaabli pdasupunkti
WAN-porti, saate I6petada internetiihenduse
testi. Kui te kaablit ei Uhenda, kontrollib
Samsungi automaatne konfigureerimine Uksnes
paasupunktiga Uhendatud seadet (mitte
internetiihendust).

2. Kahe minuti parast Uhendage Samsungi traadita LAN-
adapter teleriga. Kui Samsungi traadita LAN-adapter on
Ules seatud, kuvatakse hipikaken.

3. Niipea kui ihendus on loodud, asetage paasupunkt
Samsungi traadita LAN-adapteriga korvuti, jattes vaheks
kuni 25 cm.

Meetod 2

Uhendage pikenduskaabli kaudu

RSN Samsungi traadita LAN-adapter tuleb paigaldada
héireteta alas, et valtida haireid adapteri ja tuuneri vahel.

pluooispjuny pewosdel 0

4. Oodake kuni Uhendus luuakse automaatselt.
N Kul Samsungi automaatne konfigureerimine
ei Uhenda telerit padsupunktiga, kuvatakse
ekraanil torketeatega hupikaken. Lahtestage
paasupunkt ja proovige uuesti. Kui thendumine
uuesti ebadnnestub, valige moni muu Uhenduse
seadistuse meetoditest (PBC (WPS)), automaatne
VoI kasitsi.
5. Kui Uhendus on loodud, asetage jagaja soovitud kohta.
N Kui péasupunkti seadistusi on muudetud voi kui
kasutate uut pddsupunkti, peate seadistamise
alates 1. sammust uuesti labi tegema.

Vorgu seadistus (PBC(WPS))

Seadistamine PBC (WPS) abil

Kui teie ruuteril on nupp PBC (WPS), toimige jargmiselt.

1. Unhendage teler LAN-vérku, nagu kirjeldatud eelmises
jaotises.

2. Lulitage teler sisse, vajutage kaugjuhtimispuldi nuppu
MENU, kasutage nuppu A voi ¥ menll Seadistus
valimiseks ja seejarel vajutage nuppu ENTER ('

3. Kasutage menlus Seadistus nuppu A voi V¥, et valida
Vork, ja seejarel vajutage nuppu ENTER (¥

4. Ekraanil Vork valige Vorgutidp.
Seadistage Uksuse Vorgutiiiip olekuks Traadita.

Valige Vorgu seadistus. Kuvatakse ekraan Vorgu
seadistus.
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Tapsemad funktsioonid

|V6rgu valimine : Pole valitud ~ » |
Interneti-protokolli seadistus : Automaatne
|P-aadress g 1 1 0§ |
Alamvérgumask g 11§ |
Liidis a1 0 0|
DNS : Automaatne
DNS-server g 11 n |

A PBC (WPS) # Liiguta (¥ Sisesta 'O Naase

7. Vajutage kaugjuhtimispuldil punast nuppu.

8. Vajutage ruuteril kahe minuti jooksul nuppu PBC (WPS).
Teie teler hangib automaatselt koik vajalikud vorgusétete
vaartused ja thendub vorku.

9. Pérast vorgutihenduse seadistamist vajutage nuppu
RETURN, et véljuda ekraanilt Vorgu seadistus.

Vorgu seadistus (Automaatne)

Enamusel traadita vorkudel on valikuline turvastisteem,

mis nduab kriptitud turvakoodi (padsu- voi turvavotme)
edastamiseks vorguseadmeid. Turvavoti pohineb salasonal,
mis on harilikult teatud pikkusega sona voi tahtede ja
numbrite jada, mis palutakse teil sisestada traadita vorgu
turvalisuse seadistamisel. Kui kasutate vorgutihenduse
seadistamisel seda meetodit ja teil on olemas oma traadita
vorgu turvavoti, peate seadistustoimingu ajal sisestama
salasdna.

Automaatne seadistamine

Traadita Uhenduse automaatseks seadistamiseks toimige

jargmiselt.

1. Jargige toimingu ,,PBC (WPS) abil seadistamine” samme
1 kuni 6 (k 31).

2. Vajutage nuppu V, et valida Interneti-protokolli
seadistus, ja seejarel vajutage nuppu ENTER (',
Vajutage nuppu A voi ¥ button to select Automaatne,
seejarel vajutage nuppu ENTER (¥

3. Vajutage nuppu A, et likuda suvandini Valige vork,
seejérel vajutage nuppu ENTER (¥'. Funktsioon
Vork otsib saadaolevaid traadita vorke. Lopetamisel
kuvatakse saadaolevate vorkude loend.

4. Vorkude loendis vajutage vorgu valimiseks nuppu A voi
V ja seejarel vajutage nuppu ENTER (¥,
™ Kui paasupunkt on seatud olekusse Varjatud
(n&htamatu), peate valima Lisa vork ja Uhenduse
loomiseks sisestama dige Vorgu nime ja
Turvavotme.
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5. Kui kuvatakse hupikaken Turvaseaded/PIN, jatkake 6.
sammuga. Kui kuvatakse ekraan Vorgu Uhendamine,
jatkake 10. sammuga.

6. Vajutage nuppu A vOi ¥, et valida Turvaseaded vOi

PIN. Enamike koduste vorkude puhul peaksite valima
Turvaseaded (suvandis Turvavoti. Kuvatakse aken

Turvaseaded.
Vorgu seadistus
Turvavéti

=, o i

AN GBS SGH GhN UGN UGN uGe @9 Number
S Gl W GKD by GMy GNG 3 Vaike taht
Gls UGB 40N SR S el s Kustuta
e el iy S s .. Ruum

<»liiguta [ Sisesta 'O Naase

7. Ekraanil Turvaseaded sisestage oma vorgu salasona.
N Salasona peaksite leidma Uhelt seadistusekraanilt,

mida kasutasite ruuteri voi modemi
seadistamiseks.

8. Salasdna sisestamiseks jargige Uldiseid juhiseid.
— Numbrite sisestamiseks vajutage kaugjuhtimispuldil
numbrinuppe.
— Ekraanil Turvavéti nupult nupule likumiseks kasutage
kaugjuhtimispuldi noolenuppe.
- Suur-/véiketahtede vahetamiseks voi simbolite/
tdhemérkide kuvamiseks vajutage punast nuppu.
— Tahe voi simboli sisestamiseks likuge vastava téhe
voi slimbolini ja seejarel vajutage nuppu ENTER (€.
— Viimati sisestatud téhe voi numbri kustutamiseks
vajutage kaugjuhtimispuldil rohelist nuppu.
9. Kui olete I6petanud, vajutage kaugjuhtimispuldil sinist
nuppu. Kuvatakse ekraan Vorgu Uhendamine.

10. Oodake, kuni kuvatakse Uhenduse kinnitusdialoog, ja
seejarel vajutage nuppu ENTER (¥'. Kuvatakse uuesti
ekraan Vorgu seadistus.

11. Uhenduse testimiseks vajutage nuppu RETURN, et
valida Vorgutest, ja seejdrel vajutage nuppu ENTER (¥




Vorgu seadistus (Ad-hoc)

saate Uhendada mobiilsideseadme ilma paasupunktita
Samsungi traadita LAN-adapteri kaudu, kasutades
partnervorku.

N See funktsioon on saadaval, kui SWL(Samsung
Wireless Link) on seatud olekusse Véljas.

Uhenduse loomine uue Ad-hoc seadmega

1. Jargige toimingu ,PBC (WPS) abil seadistamine” samme
1 kuni 6 (k 31).

2. Valige Vorgu valimine. Kuvatakse seadmete/vorkude
loend.

3. Seadmeloendis vajutage kaugjuhtimispuldi sinist nuppu.

QN Kuvatakse teade Ad-hoc on otsene Wi-Fi-
tihendus mobiili voi arvutiga. Olemasoleva

vorgusiisteemi voimalused vdivad olla piiratud.

Kas soovite vorguiihendust muuta?.

4. Sisestage loodud Uksused Vérgu nimi ja Turvavoti
seadmesse, mida soovite Uhendada.

Kuidas luua tthendus olemasoleva Ad-hoc seadmega

1. Jargige toimingu ,,PBC (WPS) abil seadistamine” samme
1 kuni 6 (k 31).

2. Valige Vorgu valimine. Kuvatakse seadmete/vorkude
loend.

3. Valige loendist soovitud seade.

4. Vajadusel sisestage turvavoti.
R Kui vérk el to6ta korralikult, kontrollige uuesti
Uksusi Vorgu nimi ja Turvavéti. Vale Turvavoti
voib pohjustada vaartalitluse.

Vorgu seadistus (Kasitsi)

Kui teised meetodid ei toimi, peate vorgusétete vaartused
késitsi sisestama.

Voérguiihenduse vaartuste hankimine

Vorguthenduse vaartuste hankimiseks enamuse Windowsiga
arvutite puhul toimige jargmiselt.

1. Paremkiopsake vorguikoonil ekraani paremas allosas.

2. Hupikmenuus klopsake suvandil Olek.

3. Seejdrel kuvatavas dialoogiaknas kldpsake vahekaardil
Tugi.

4. Vahekaardil Tugi kldpsake nupul Uksikasjad. Kuvatakse
vorgusétted.

Kasitsi seadistamine

Vorgutihenduse vaartuste kasitsi sisestamiseks toimige

jargmiselt.

1. Jargige toimingu ,,PBC (WPS) abil seadistamine” samme
1 kuni 6 (k 31).

2. Vajutage nuppu V¥, et valida Interneti-protokolli
seadistus, ja seejarel vajutage nuppu ENTER (¥'.
Vajutage nuppu A voi ¥ button to select Késitsi,
seejarel vajutage nuppu ENTER (¥

3. Esimesele sisestusvdljale (IP-aadress) likumiseks
vajutage nuppu V.

4. Kasutage numbrite sisestamiseks numbrinuppe.

5. Iga vélja taitmisel kasutage jargmisele valjale likumiseks
nuppu P Voite kasutada ka teisi noolenuppe, et likuda
Ules, alla ja tagasi.

6. Sisestage véljade IP-aadress, Alamvorgumask ja Liils
vadrtused.

7. Vajutage nuppu A VoI V¥, et likuda véljale DNS.

8. Esimesele DNS-i valjale likumiseks vajutage nuppu V.
Sisestage numbrid Ulaltoodud viisil.

9. Kuiolete Idpetanud, vajutage nuppu A, et likuda valjale
Valige vork. Valige oma vork ja seejarel vajutage nuppu
ENTER(S.

10. Vaadake jaotise ,Automaatne seadistamine” (lk 32) 4.
sammu ning jatkake sealsete juhistega.
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Tapsemad funktsioonid
SWL (Samsung Wireless Link)

See funktsioon véimaldab teleriga Uhendada Samsungi
seadme, mis toetab Uhendust PBC (WPS). Voite Uhendada
seadmed teleriga isegi juhul, kui jagaja ei ole teleriga
Uhendatud.

R Internet@TV kasutamiseks tuleb AP (paasupunkt)

Ulhendada traadita vorku.

R Kui Samsungi traadita LAN-adapter Uhendatakse porti

USB 2, ei pruugi vork korralikult toimida. Soovitame
Uhendada selle porti USB 1 (HDD).

A\ Toetatakse ainult 2,4 GHz riba kasutavaid jagajaid. 5

GHz riba kasutavaid jagajaid ei toetata.

SWL-iihendus

Te saate teleriga otse Uhendada seadme, mis toetab
Uhendust PBC (WPS).

™ See funktsioon on saadaval, kui SWL(Samsung

Wireless Link) on seatud olekusse Sees.

Samsung Wireless Linki (ihendamine

Uhenduse loomiseks toimige jargmiselt.

1.

Jargige toimingu ,PBC (WPS) abil seadistamine” samme
1 kuni 5 (k 31).

Valige nupu V¥ ja vajutage selle sisselllitamiseks nuppu
ENTER(¥'.

Valige nupu SWL connectV abil Loo SWL-iihendus ja
vajutage nuppu ENTER (¥

Kui kuvatakse teade ,Press the PBC button on the
device which supports PBC button to connect within
120 seconds”, vajutage Uhendamiseks seadme PBC-
nuppu.

& Lisateavet vaadake Uihendatava seadme traadita
vorgu seadistamise juhendist.

Kui seade Uhendatakse teleriga pérast sonumiboksi

kaivitamist, kaob sdnumiboks automaatselt.

& Kui thendus nurjub, proovige kahe minuti parast
uuesti.
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Kui teie teler ei saa internetiga Ghendust

Teie teler ei pruugi saada internetiga Uhendust, kuna

teie internetiteenuse pakkuja on pUsivalt registreerinud
teie arvuti voi modemi MAC-aadressi (unikaalse
identifitseerimisnumbri), mis iga kord, kui pttate
internetiga Uhendust saada, teostab autentimist, et valtida
vorgule autoriseerimata juurdepadsu. Kuna teleril on erinev
MAC-aadress, ei suuda internetiteenuse pakkuja seda
autentida ja teler ei saa internetiga Uhendust.

Probleemi lahendamiseks kusige oma internetiteenuse
pakkuijalt vajalikke juhiseid ka teiste seadmete (peale arvuti
(nt teler)) internetti Uhendamiseks.

Kui teie internetiteenuse pakkuja vajab koodi voi salasdna
internetilihenduse loomiseks, ei pruugi teler internetiga
Uhendust saada. Sellisel juhul peate internetiihenduse
loomisel sisestama koodi vai parooli. Internetitihendus
voib nurjuda tulemddri téttu. Sellisel juhul vtke Ghendust
oma internetiteenuse pakkujaga.

Kui internetitihendust ei saa luua ka parast
internetiteenuse pakkuja poolt antud juhiste

jargimist, votke Uhendust Samsung Electronicsi
teeninduskeskusega numbril 1-800-SAMSUNG.




Media Play

Nautige salvestatud telesaateid, fotosid,

MEDIAP  myusika- ja/vai fimifaile, mis on salvestatud

- USB-massmaluklassi (MSC) seadmele ja/voi teie Salvestatud telesaade
arvutisse. >

e SUM (A Seadme muutm D Kuvaseadmeid (¥ Sisesta 'O Naase

l USB-seadme (ihendamine

1. LUlitage oma teler sisse.
2. Uhendage foto-, muusika- ja/véi videofaile sisaldav USB-seade teleri kiiljel
asuvasse USB 1 (HDD) voi USB 2 pesasse.

3. Kui USB on teleriga Uhendatud, imub hiipikaken. Seejarel saate valida Media Play.

USB 1+

USB-draiv

I Uhendamine arvutiga labi vérgu

Voite vaadata arvutisse salvestatud pilte, muusikat ja videoid, kasutades vorgutihendust rezimis Media Play (Media Play).

W Kui kasutate rezimi Media Play (USB) oma arvutisse salvestatud faili kaudu, peaksite veebilehelt “www.samsung.com”
alla laadima programmi “PC Share Manager” ja kasutusjuhendi.

Teleri tagapaneel

Arvuti

Samsungi traadita
' LAN-adapter

Véline modem
(ADSL/VDSL/kaabel-TV)

Ly

LAN-kaabel Modemikaabel ? LAN-kaabel

LAN-kaabel LAN-kaabel

1. Lisateavet vorgu konfigureerimise kohta leiate peattkist ,Vorgutihendus”. (k 28).
— Soovitame paigaldada teleri ja arvuti samasse alamvorku. Teleri ja arvuti IP-aadresside esimesed kolm numbrit
(alamvoérgumask) peavad olema samad (nt IP-aadress: 123.456.789.*)
2. Uhendage omavahel LAN-kaabli abil arvuti, kuhu programm Samsung PC Share Manager installeeritakse, ja véline
modem.
— Teleri voib arvutiga thendada otse, iima ruuterit kasutamata.
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Tapsemad funktsioonid

RSN Voérgu kaudu arvutiga Uhendamise korral mitte toetatud funktsioonid:
¢ Funktsioonid Taustamuusika ja Taustamuusika seadistus.
* Failide sortimine eelistuse jargi kaustades Fotod, Muusika ja Videod.
* Nupp [« (REW) &i p»] (FF) filmi esitamise ajal.
) Fi toetata Divx DRM, Multi-audio, manustatud pealkirja.
N Arvut tulemUuriprogrammi poolt tuleks lubada Samsung PC Share Manager.
A Kasutades Media Play reziimi vorgutihenduse kaudu, vastavalt pakkuja serveri funktsioonidele:
* voib erineda sortimismeetod;
* eipruugi olla toetatud stseeniotsingu funktsioon;
* eipruugi olla toetatud video esitust jatkav funktsioon Taases. pid.;
- Funktsioon Taases. pid. ei toeta mitut kasutajat. (See salvestab ainult hetke, kus vimane kasutaja esituse peatas.)
* eipruugi olenevalt sisuteabest tdtada funktsioonid < voi ».
* Kui taasesitate videot vorgulihenduse kaudu reziimis Media Play, voib fail sulguda.
A Teler e pruugi litsentsimata multimeediumfailide puhul korralikult tdotada.
N Enne funktsiooni Media Play kasutamist vajalik teave
* MTP (Media Transfer Protocol) tugi puudub.
* Failististeem toetab vorminguid FAT16, FAT32 ja NTFS.
¢ Teatud tllpi USB-digitaalkaamerad ja heliseadmed ei pruugi selle teleriga Ghilduda.

Funktsioon Media Play toetab ainult USB-massmaluklassi seadmeid (MSC). MSC on massmaluklassi Bulk-Only
Transport seade. MSC-seadmed on naiteks Thumb-draivid, malukaardilugejad ja USB HDD (USB HUB ei ole
toetatud). Seadmed peaksid olema Uhendatud otse teleri USB-pordiga.

* Enne seadme Uhendamist teleriga varundage kindlasti sellel olevad failid, et &ra hoida nende kahjustumist voi
andmekadu. SAMSUNG ei vastuta mingite andmefailikahjustuste ega andmekao eest.

Uhendage USB-kévaketas pordiga USB 1 (HDD).

Arge Uihendage USB-seadet lahti laadimise ajal.

* Mida kdrgema eraldusvoimega on pilt, seda kauem votab selle ekraanile kuvamine aega.
* Maksimaalne toetatav JPEG eraldusvoime on 15360 x 8640 pikslit.

Mittetoetatavate voi rikutud failide puhul kuvatakse teade “Failivormingut ei toetata”.

Kui failid jarjestatakse Pohivaates, voib igas kaustas kuvada kuni 1000 faili.

* DRM-iga MP3-faile, mis on alla laaditud tasuliselt saidilt, taasesitada ei saa. Digitaaldiguste haldus (DRM - Digital
Rights Management) on tehnoloogia, mis toetab sisu loomist, levitamist ja haldamist integreeritud ja Uldisel viisil,
holmates nii sisupakkujate diguste ja huvide kaitset, sisu illegaalse kopeerimise takistamist kui ka maksu- ja
arveldushaldust.

Kui Uhendatud on rohkem kui 2 PTP-seadet, saate korraga kasutada ainult thte.

Kui Uhendatud on rohkem kui kaks MSC-seadet, ei pruugita monda neist tuvastada. USB-seadet, mis vajab palju
voimsust (Ule 500 mA vai 5 V), ei pruugita toetada.

¢ Kui USB-seadme Uhendamisel voi kasutamisel kuvatakse Ulevoimsuse hoiatusteade, ei pruugita seadet tuvastada voi
voib tekkida talitlushaire.

Kui telerisse ei ole funktsioonis Automaatkaitse aeg madratud ajal seadet Uhendatud, kéivitub ekraanisaéastja.
* Mobnede valiste kvaketaste energiasdastureziim voib teleriga hendamise korral kéivituda automaatselt.
* USB-pikendusjuhtme kasutamisel ei pruugi USB-seade olla aratuntav voi seadmel olevaid failid loetavad.

Kui teleriga Uhendatud USB-seadet &ra ei tunta, seadme faililoend on kahjustatud voi loendis olevat faili ei esitata,
Uhendage USB-seade arvutiga, vormindage seade ja kontrollige Uhendust.

Kui arvutist kustutatud fail on Media Play kéivitamisel endiselt alles, kasutage faili 16plikuks kustutamiseks arvuti
funktsiooni “TUhjenda prigikast”.
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I Ekraani kuva

Liigutage soovitud faili, kasutades nuppe Ules/alla/paremale/vasakule, ja seejarel vajutage nuppu ENTER ($' voi [»] (Esita).
Faili esitatakse.

) Toetab Media Play avalehel rezime Kuva seadmeid ja Avaleht.
Teave:

saate méadrata kindlaks valitud
faili nime ja failide arvu ning

Movie 02.avi

pluooispjuny pewosdel 0

lehekdilje.
Movie 04.avi = - . .
Jan.10.2010 102010 Faililoendi jaotis:
Movie 06.avi = : saate Yggdata iga Katggoona
Jan.10.2010 ! alusel jarjestatud faile ja
Loendi sortimise jaotis: kuvab —=== T N ? H rihmi,
sortimisalust. H ) :
A Sortimisalus on olenevalt

sisust erinev.
SUM [Al Seadme muutm

Funktsiooninupud
I3 Punane(Seadme muutm.): valib Uihendatud seadme.
[5 Roheline (Eeliskeel): maarab failieelistuse. (Pole Péhivaates toetatud)
Kollane (Valige): valib failloendist mitu faili. Valitud failid on tahistatud simboliga.
[ Sinine (Sortimine): valib sortimisloendi
#] Tooriistad: kuvab valikumendd.

A Nupu [=4] (REW) véi ] (FF) abil saab likuda failioendi jargmisele voi eelmisele lehekuljele.

Salvestatud telesaade

Salvestamise/,Reziim Timeshift” funktsiooni jaoks peab USB-seade olema vormindatud vastavalt salvestatavale vormingule.
Soovituslik Seadme vormind. on USB-kovaketas.

A Seadme vormindamise ajal arge Uhendage seadet lahti. Seadme vormindamisel kustutatakse koik failid.
M Enne seadme vormindamist teleri jaoks varundage kindlasti sellel olevad failid, et &ra hoida nende kahjustumist voi
andmekadu.SAMSUNG ei vastuta mingite andmefailikahjustuste ega andmekao eest.

Salvestatud telesaate esitamine

1. Vajutage nuppu « voi P, et valida Salvestatud saade,

seejarel vajutage nuppu ENTER (8 meniilis Media Play. R
2. Faililoendis soovitud faili valimiseks vajutage nuppu ‘ e
<4/>/A/V.

3. Vajutage nuppu ENTER (¥ voi [>] (Esita).
— Ekraani Ulaosas kuvatakse valitud fail koos esituse ajaga.

— Salvestatud telesaadete esitamise ajal saate otsinguks L D Tasses. pid
kasutada nuppe « ja ». } { stimati vaadatud

Funktsiooninupud

[ Roheline (Uksuse kordamine): Te saate seadistada funktsiooni ménda tiksust
kordama. Lisaks sellele saate vaadata mdnda soovitud Uksust.

#E suv Bl Uksuse kordamine B Taases. pid. (#' Peatilkid 4» Hippa #J Todriistad
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Tapsemad funktsioonid

Funktsiooni Reziim Timeshift kasutamine

Kui moni telesaade jai vaatamata, voite selle funktsiooni abil vaadata saate salvestust.

Kui funktsioon Reziim Timeshift on seatud olekusse Automaatne, salvestab teler hetkel vaadatava kanali automaatselt.
Kui funktsioon Reziim Timeshift on seatud olekusse Kasitsi, salvestab teler nupule [»] (Esita) vajutamisel kanali alates
soovitud hetkest.

N MARKUS

Salvestatud videod on DRM-i (digitaaldigushaldus) kaitstud ja neid ei saa esitada arvutis ega teistes telerites, samuti
ei saa neid esitada parast teleri emaplaadi vahetust.

Andmelevi ei saa salvestada.

Nii salvestuse kui funktsiooni Reziim Timeshift saadavus voib erineda soltuvalt pildi kvaliteedist ja kdvaketta vabast
mahust.

Kui vajutate nuppe A voi V¥, voite nédha hetkel eetris olevat saadet voi salvestatud saadet algusest.
Funktsiooni Reziim Timeshift maksimaalne t66aeg on 90 minutit.

Kui funktsioon Reziim Timeshift on to6tanud maksimaalse aja, fikseeritakse ajateabeks ,00:00:00”. Pidage meeles,
et kui olete salvestuse peatanud, jatkab teler automaatselt esitust.

Kui USB-massmaéluseadmele on jadnud 5% vaba malumahtu, suletakse kdimasolev salvestusprotsess.

Kui salvestamine toimub nii funktsiooniga PVR (Isiklik videosalvesti) kui ka funktsiooni HDMI-CEC-toega seadmega,
saab eelise PVR-funktsioon.

Esituse voi funktsiooni Reziim Timeshift ajal kuvatakse pilt vastavalt teleri ekraaniseadetele.
Kui muudate salvestuse ajal sisendallikat, l&heb ekraan tlhjaks, kuni muudatused on I6petatud.

Rakendus, mis ei toeta ei salvestamist ega funktsiooni Reziim Timeshift, sulgeb need automaatselt, kui pltate seda
nende funktsioonide ajal kasutada.

Rakenduse akna ette kuvatakse sdnum, mis annab teada, et salvestamine voi funktsioon Reziim Timeshift
suletakse.

Reziim Timeshift funktsioonil puudub raadiokanalite tugi.
Salvestamine ja funktsioon Reziim Timeshift keelatakse nende kanalite korral, millel on Lapselukk.

Kui USB-seadmel Seadme toimim. kontroll. ebadnnestub, peab USB-seade funktsioonid Seadme vormind. ja
Seadme toimim. kontroll. uuesti ldbima, enne kui hakkate suvandite Telekava voi Kanalihaldur abil salvestama.

Salvestada ning funktsiooni Reziim Timeshift saab kasutada ainult USB-salvestusseadmega, millel on funktsioon
Seadme toimim. kontroll. I6pule viidud.

Kui Uritate salvestada voi kasutada funktsiooni Reziim Timeshift seadmega, millel ei ole kasutatud funktsiooni
Seadme toimim. kontroll., siis funktsioon ei kéivitu.

Kui vajutate kaugjuhtimispuldil nuppu [@] (REC) samal ajal, kui kuvatakse ekraani Kanalihaldur voi salvestate
funktsiooni Ajas. lindis. abil, voib teler késu to6tlemiseks vajatava aja tottu salvestamise alustada voi I6petada 1-2
sekundit hiliem, kui te soovisite.

Kui Ghendatakse salvestamiseks ette ndhtud USB-seade, kustutatakse automaatselt olemasolevad funktsiooni
Reziim Timeshift voi salvestusfailid, mis salvestati ebanormaalselt.

Kui lUlitate teleri salvestamise ajal Umber valise sisendseadme reZiimile, jatkatakse salvestamist, kuid nupp [@] (REC)
on deaktiveeritud.

Kui mis tahes telerit vélja lUlitav funktsioon (Unetaimer, Valjalllitustaimer vms) on seatud ajale, mis tekitab konflikti
salvestamisega, lUlitatakse teler vélja alles siis, kui salvestamine on I6pule viidud.
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Videod

Video esitamine
1. Vajutage nuppu <« voi P, et valida Videod, seejarel vajutage nuppu ENTER (' menlilis Media Play.
2. Faililoendis soovitud faili valimiseks vajutage nuppu </»/A/V .
3. Vajutage nuppu ENTER (' voi [>] (Esita).
— Ekraani Ulaosas kuvatakse valitud fail koos esituse ajaga.
— Kui video ajateave on tundmatu, esituse kestust ja edenemisriba ei kuvata.
— Video esitamise ajal voite labi viia otsingu, kasutades nuppe <« ja ».

A\ Selles reziimis saate nautida mangus sisalduvaid filmildike, kuid
mangu ennast mangida ei saa. £ 00:04:03/00:07:38

oy e . vie 01.avi

o Toetatud subtiitrite vormingud S

pluooispjuny pewosdel 0

Nimi Faililaiend Vorming
MPEG-4 ajal pohinev tekst Jtixt XML
SAMI .smi HTML
SubRip igs stringil pohinev
SubViewer .sub stringil pdhinev
Micro DVD .sub voi .txt stringil pdhinev

(¥ Peatiikid 4p Hippa - Tdoriistad 'O Naase

e Toetatud videovormingud

i . . . Kaadrisagedus Bitikiirus .
Faililaiend Konteiner Videokoodek Eraldusvéime (kaadrit/s) (Mbit/s) Helikoodek
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8
XviD 1920x1080 6~30 8
*avi AVI MP3/AC3 / LPCM /
* kv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / DTS-tuum
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
Motion JPEG 800 x 600 6~ 30 8
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8
XviD 1920x1080 6~ 30
. MP3/AC3/LPCM/
.asf ASF H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
Motion JPEG 800 x 600 6~30
*wmy ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*.mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / AAC / HE-
*.3gp 3GPP
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8 AAC
VRO MPEG1 1920x1080 24/25/30 30
*.Vro AC3/MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 24/25/30 30
MPEGH 1920x1080 24/25/30 30
*.mpg *.mpeg PS MPEG2 1920x1080 24/25/30 30 AC3/ ,\/}ﬁ:/ LPCM
H.264 1920x1080 6~ 30 25
“ts MPEG2 1920x1080 24/25/30 30
. AC3/AAC / MP3 / DD+
; ttrp TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 JHE-AAC
P VC1 1920x1080 6~ 30 25
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Tapsemad funktsioonid

Muud piirangud
N MARKUS
* Koodekit ei toetata, kui selle sisuga on probleeme.
¢ Kui hoidlale esitatud teave on vale ja fail vigane, ei pruugi hoidla suuta faili korralikult esitada.

* Heli voi video ei pruugi toimida, kui sisu bitikiirus/kaadrisagedus on kdrgem kui Ulaltoodud tabelis esitatud
Uhilduv kaadrit/s.

* Kui registri tabel ei t66ta, otsimise (hlippamise) funktsiooni ei toetata.

Video dekooder Audio dekooder
e Toetab kuni H.264, tase 4.1 e Toetab kuniWMA 7, 8, 9, STD
e H.264 FMO/ASO /RS, VC1 SP/MP /AP L4 ja AVCHD ei e WMA 9 PRO ei toeta 2 kanalit Uletavat mitmikkanalit ega
toetata. kadudeta heli.
e XVID, MPEG4 SP, ASP: ¢ WMA diskreetimissagedust 22050 Hz mono ei toetata.

- Alla 1280 x 720: max 60 kaadrit
~ Ule 1280 x 720: max 30 kaadrit
o Ule GMC 2 ei toetata.
e H.268 tugi puudub.
e Ainult Samsung Techwin MJPEG-d toetatakse.

Salvestatud telesaate vai filmifaili esitamise jatkamine (Esituse jatkamine)
Kui valjute esitamise ajal funktsioonist Salvestatud saade vdi Videod, saab seda hiliem peatamise kohast edasi vaadata.

R Kui vajutate faili esituse ajal nuppu ENTER(#' (Peatiikid), saate sirvida viieks peatlkiks jagatud stseeni.
N Funktsiooni Peatiikid ei saa kasutada, kui sisukorra andmed on kahjustatud voi neid ei toetata.

1. Valige faililoendist nuppude <« voi B bil fimifail, mille vaatamist
soovite jatkata.

2. Vajutage nuppu [»] (Esita) / ENTER (#'.

3. \Valige Taases. pid. (Jatka esitust), vajutades sinist nuppu. Filmi
esitamine jatkub kohast, kus see viimane kord peatati.

& Sinist nuppu saab kasutada esituse jatkamisel.
& Kui funktsiooni Filmi jatk. es. meeldet. olekuks menlus

D Teases. pid

Seaded on maaratud Sees, kuvatakse filmifaili esitamise R ; JEkab osfuet et et
jatkamisel hiipiksonum. R
we H AT

DiTaases. pid. (¥ Peatilkid 4 Hippa % Tocristad 'O Naase
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Muusika

Muusika esitus

1. Vajutage « voi P, et valida Muusika, seejérel vajutage nuppu
ENTER ($' menUUs Media Play.

2. Faililoendis soovitud faili valimiseks vajutage nuppu </»/A/V .

3. Vajutage nuppu ENTER (¥ voi [>] (Esita). Music 1
Pop

No Singer

— Muusika esitamise ajal saate otsinguks kasutada nuppe < ja ».
— [=< (REW) ja >»] (FF) ei toimi esituse ajal.
A Kuvab ainult faile, mille faililaiend on MP3 ja PCM. Muude 070402

laienditega faile ei kuvata isegi siis, kui need on salvestatud
samale USB-seadmele.

inger
Music 4

[# Peata 4p Hippa % Todriistad 'O Naase

A Kui heli on MP3-failide esitamisel imelik, reguleerige funktsiooni Ekvalaiser meniitis Heli. (Ulemoduleeritud MP3-falil
v6ib péhjustada heliprobleeme.)

N Valides soovitud muusikafailid, on teil véimalik luua Esitusloend ja seejarel Esitusloend esitamiseks valida.

Fotod

Foto (voi slaidiseansi) vaatamine

1. Vajutage nuppu <« voi » Fotod, seejarel vajutage nuppu
ENTER ($' menuus Media Play.
2. Faililoendis soovitud faili valimiseks vajutage nuppu <«/»/A/V .
Vajutage nuppu ENTER ($' voi [>] (Esita).
— Kui fotoloend on valitud, vajutage slaidiseansi kéivitamiseks
kaugjuhtimispuldi nuppu [>] (Esita) / ENTER (¥
— Slaidiseansis kuvatakse kaiki faililoendi jactises olevaid faile.
— Slaidiseansi ajal kuvatakse faile alates hetkel ndha olevast
failist.

i Muu3|k§fa|le mangnalfse slllal{dlsean& ajal automaatselt, kui 2 Pecta 4 Edminefigmine &2 Tobistad ' Naase
suvandi Taustamuusika véaértus on Sees.

W Enne kui taustamuusika on laadimise |dpetanud, ei ole
Taustam. reziim muudetav.
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Tapsemad funktsioonid

I Mitme faili esitamine

Valitud salvestatud telesaadete, video- muusika- voi fotofailide esitamine
1. Soovitud faili valimiseks vajutage faililoendis kollast nuppu.
2. Mitme faili valimiseks korrake Ulalkirjeldatud toimingut.
N MARKUS
* Valitud failide korval vasakul pool kuvatakse téhis .
* Valiku tuhistamiseks vajutage uuesti kollast nuppu.

¢ Kogu failivaliku tihistamiseks vajutage nuppu TOOLS ja
valige kask Tuhista koik.

3. Vajutage nuppu TOOLS ja valige Esita valitud sisu. 15 SUM A Seacne muutm. 1B Vaiige [BSortimine 21 Todristad

")
Videod N Vi 2 files selected  1/1 Lehekilg

Jan.10.2010

Jan.10.2010

Salvestatud saadete, video-, muusika- voi fotofailide riihma esitamine

1. Failloendi kuvamise ajal likuge suvalise faili juurde soovitud
rihmas.

2. Vajutage nuppu TOOLS ja valige Esita praegust riihma.

I Media Play lisafunktsioon

Faililoendi sortimine
Failide sortimiseks vajutage faililoendis sinist nuppu.

Kategooria Toimingud Still‘; :::;:d Videod Muusika Fotod
) Péhivaade Kuvatakse kogu kaust. Saate vaadata fotot, kui valite kausta. v v v
@ Pealkiri Jl?;)grﬁib ja kuvab failide pealkirju simboli/numbri/tahestiku/muu tunnuse v v v v
e e ™ | v [ v v v
%% Hiliseim kuupéev | Sordib ja kuvab faile hiliseima kuupéeva jargi. v v v
3 Varaseim kuupéev Sordib ja kuvab faile varaseima kuupaeva jargi. \% v v
3 Esitaja Sordib muusikafaile esitaja nime jargi t&hestikuliselt. v

|&] Album Sordib muusikafaile albumi jérgi tahestikulises jarjestuses. \%4

Zanr Sordib muusikafaile Zanri jrgi. v

@ Toon Sordib muusikat meeleolu jargi. Saate muuta muusika meeleoluteavet. v

A e v
L Kanal Salvestatud faile sorditakse kanali nime jargi. \4
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Salvestatud telesaadete/videote/muusika/fotode esituse suvandimeniiu Qe
Vajutage faili esituse ajal nuppu TOOLS. -
Kategooria Toimingud Salvestatud Videod Muusika | Fotod %=
telesaade 3
Pealkiri Saate teist faili otse ligutada. \%4 \% g
Kordusreziim Saate salvestatud faile, filmi- ja muusikafaile korduvalt esitada. v \%4 \%4 9;
Pildi suurus Saate pildi suurust kohandada vastavalt eelistusele. v v §
Pildiseade Saate reguleerida pildiseadet. (k 16~21) \%4 \%4 \%4 §
Heliseade Saate reguleerida heliseadet. (k 21, 22) v v v v g'
Subtiitrite seade Saate videofalli esitada koos subtiitritega. Funktsioon toimib ainult =3
juhul, kui subtittrifailil on sama nimi mis videofailil. v v =
Audio Saate videot nautida vastavalt vajadusele Uhes toetatud keeltest. See
funktsioon on aktiveeritud ainult siis, kui taasesitatakse voogtilpi \% \%
faile, mis toetavad mitut audiovormingut.
Heli kirjeldus Saate reguleerida helikirjeldust (k 22). v
Lopeta slaidiseanss/ | Saate slaidiseanssi alustada ja I6petada. v
Alusta slaidiseanssi
Slaidiseansi kiirus Slaidiseansi kiirust saate valida slaidiseansi ajal. v
Slaidiseansi efekt Saate valida slaidiseansi efeki. v
Taustamuusika Taustamuusikat saate seadistada ja valida slaidiseansi vaatamise ajal. v
Suum Saate suumida piltidesse téisekraanirezimis. \%4
Poodra Saate taisekraanireziimis pilte poorata. v
Avalehe taust Te saate fail Media Play todlauale ligutada. \%4
Teave Naete Uksikasjalikku teavet esitatava faili kohta. \% v v v
Seaded

Seadistusmenili kasutamine

B Tausta seaded: valige, millist tausta te soovite kuvada.
B Filmi jatk. es. meeldet. (Jatka esitamist) (Sees / Véljas): valige, et kuvada spikri hiipiksénum jatkuva filmi taasesituse

jaoks.

B Hangi DivX® noudevideo reg.-kood: kuvab teleri jaoks autoriseeritud registreerimiskoodi. Kui loote (ihenduse DivX
veebisaidiga ja registreerite oma registreerimiskoodi koos isikliku kontoga, saate laadida alla VOD registreerimisfaili. Kui
esitate VOD'i registreerimiskoodi Media Play kasutamisel, viiakse registreerimine 16pule.

& Lisateavet DX® VODi kohta leiate veebisaidilt “www.DivX.com”.

B Hangi DivX® néudevideo desakt.-kood: kui DivX® VOD ei ole registreeritud, kuvatakse registreerimise
desaktiveerimiskood. Kui teostate selle funktsiooni siis, kui DivX® VOD on registreeritud, desaktiveeritakse praegune
DivX® VOD registreerimiskood.

B Teave: valige, et kuvada Uhendatud seadme teavet.
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Mis on Anynet+? QYL

Anynet+ on funktsioon, mis voimaldab teil Samsungi teleripuldi kaudu juhtida koiki ihendatud Samsungi seadmeid, mis
toetavad Anynet+ slsteemi. Anynet+ slisteemi saab kasutada ainult selliste Samsungi seadmetega, millel on Anynet+
funktsioon. Et teada saada, kas teie Samsungi seadmel on see funktsioon olemas, vaadake, kas leiate sellelt Anynet+ logo.

Samsungi kodukino tihendamiseks

Anynet+ Anynet+ seade
Kodukino seade 1

Teleri tagapaneel | —— ==

DGTALAUDON ~ HDMIOUT

Optilise
kaabli
adapter

Optiline kaabel

HDMI-kaabel HDMI-kaabel

HDMI-kaabel

1. Uhendage HDMI-kaabli abil teleri pesa HDMI IN (1(DVI), 2(ARC), 3 véi 4) ja vastava Anynet+ seadme HDMI OUT pesa.
2. Unhendage HDMI-kaabli abil kodukino HDMI IN pesa ja vastava Anynet+ seadme HDMI OUT pesa.

N MARKUS
* Uhendage optilise kaabli abil teleri DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) pesa ja kodukino digitaalne helisisend.

¢ Funktsioon ARC voimaldab edastada HDMI IN 2(ARC) pesa kaudu digitaalheli ja toimib ainult juhul, kui teler on
Uhendatud funktsiooni ARC toetava helivastuvotjaga.

Ulalpool kirjeldatud tihenduse puhul tuleb meeles pidada, et optiline pesa valjastab vaid kahekanalilist heli. Heli
kuulete ainult kodukino eesmisest, vasakust ja paremast kdlarist ning basskolarist. Kui soovite kuulata 5.1-kanalilist
heli, Gihendage DVD-mangija / satelliitboksi (st Anynet-seadme 1 voi 2) DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) pesa otse
voimendi voi kodukinoga, mitte teleriga.

* You can connect only one Home Theatre.

Anynet+ seadmeid saab Uhendada, kasutades HDMI-kaablit. Moned HDMI-kaablid ei pruugi Anynet+ funktsioone
toetada.

* Anynet+ t66tab, kui Anynet+ stisteemi toetav AV-seade on puhkereziimil voi sisse lUlitatud.
¢ Anynet+ toetab korraga kuni 12 AV-seadet. Pidage meeles, et Uhendada saab kuni 3 sama tllpi seadet.
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Anynet+ meni
Anynet+ mentl muutub olenevalt teleriga Uhendatud Anynet+ seadme tlubist ja olekust.

Anynet+ menil Kirjeldus
Telerivaade Muudab Anynet+ reZiimi telesaate reziimiks.
Seadmeloend Kuvab Anynet+ seadmete loendi.
(seadme_nimi) MENU Kuvab Uhendatud seadmete mentid. Nt kui Uhendatud on DVD-salvesti, kuvatakse DVD-
salvesti plaadimentd.
(seadme_nimi) INFO Kuvab Uhendatud seadmete esitusmentitd. Nt kui Ghendatud on DVD-salvesti, kuvatakse
DVD-salvesti esitusmend.
Salvestamine: (*salvesti) Alustab kohe salvesti abil salvestamist. (See voimalus on kattesaadav ainult salvestamist
toetavate seadmete puhul.)
Lopeta salvestamine: Peatab salvestamise.
(*salvesti)
Vastuvotja Heli esitatakse vastuvotja kaudu.

Kui Uhendatud on enam kui Uks salvestusseade, kuvatakse need kui (*salvesti); kui aga Uhendatud on ainult Uks
salvestusseade, kuvatakse see kui (*seadme_nimi).

[ Anynet+ seadistamine

B Seadistus
Anynet+ (HDMI-CEC) (Véljas / Sees): funktsiooni Anynet+ kasutamiseks peab Anynet+ (HDMI-CEC) vaartuseks olema
Sees.
RS Anynet+ (HDMI-CEC) funktsioon on blokeeritud, on kdik Anynet+ toimingud desaktiveeritud.

Automaatne valjallilitu (Ei / Jah): Anynet+ seadme automaatse valjalllitamise aktiveerimine teleri valjalllitamisel.
RS Anynet+ funktsiooni kasutamiseks peab teleripuldi aktiivseks allikaks olema teler.
ES Isegi kui vélisseade endiselt salvestab, voib see vdlja lUlituda.

I Anynet+ seadmete vahel imberlilitamine

=y

Kuvatakse teleriga Uhendatud Anynet+ seadmed.
N\ Kui te soovitud seadet sealt ei leia, vajutage loendi varskendamiseks punast nuppu.
2. Valige seade ja vajutage nuppu ENTER (¥'. Saate lUlituda valitud seadmele.

N Ainult juhul, kui seadistate suvandi Anynet+ (HDMI-CEC) menUUs Rakendus véartusele Sees, imub menil
Seadmeloend.

* Valitud seadmetele timber Itlitumiseks voib kuluda kuni kaks minutit. Umberlilituse toimingut katkestada ei saa.

¢ Kui valissisendi reziim on valitud nupu SOURCE abil, ei saa te Anynet+ funktsiooni kasutada. Veenduge, et lUlitute
Anynet+ seadmele valiku Seadmeloend abil.
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Tapsemad funktsioonid

I Salvestamine

Samsungi salvesti abil saate salvestada telesaateid.
1. Valige Salvestus.

& Kui on rohkem kui kaks salvestusseadet

* Kui Ghendatud on rohkem kui Uks salvestusseade, kuvatakse salvestusseadmete loend. Valige Uks
salvestusseade meniis Seadmeloend.

QN Kui salvestusseadet ei kuvata, valige Seadmeloend ja vajutage seadmete otsimiseks punast nuppu.
2. Valjumiseks vajutage nuppu EXIT.
& Allikast tulevaid Uksusi saate salvestada, kui valite Salvestus: (seadme_nimi).

ESY Nupu [@] (REC) vajutamisel salvestatakse materjal, mida te parasjagu vaatate. Monest teisest seadmest parit
videot vaadates salvestatakse seesama video.

% Enne salvestamist kontrollige, kas antennipesa ja salvestusseade on teineteisega korralikult Ghendatud. Teavet
antenni ja salvestusseadme 0ige Uhendamise kohta leiate salvestusseadme kasutusjuhendist.

I Kuulamine vastuvétja kaudu

Heli saab TV kélari asemel kuulata ka l&bi vastuvétja (nt kodukino).
1. Valige Vastuvétja ja seadke see vaartusele Sees.

2. Valjumiseks vajutage nuppu EXIT.
N\ Kui teie vastuvotja toetab ainult heli, ei pruugi see seadmeloendisse iimuda.

ESY Vastuvotja tdotab siis, kui olete vastuvotja optilise sisendpesa ja teleri pesa DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
oOigesti ihendanud.

N Kui vastuvotja (nt kodukino) on sisse lulitatud, kuulete heli teleri optilise pesa kaudu. Kui teler edastab DTV-signaali
(6huantenni kaudu), saadab teler vastuvotjasse 5.1-kanalise heli. Kui allikaks on digitaalseade, nagu néaiteks DVD-
mangija, ja kui see on teleriga Uhendatud HDMI kaudu, saab vastuvotjast kuulata ainult 2-kanalist heli.

N MARKUS

¢ Saate Anynet+ seadmeid juhtida ainult teleri kaugjuhtimispulti kasutades, mitte nuppudega teleril.

¢ Teatud tingimustes ei pruugi teleri kaugjuhtimispult to6tada. Kui see juhtub, valige Anynet+ seade uuesti.

¢ Anynet+ funktsioonid ei td6ta muude tootjate seadmetega.

Funktsiooni ARC kasutamine

Te saate kuulata heli 1&bi vastuvotjaga Uhendatud HDMI-kaabli, eraldiseisvat optilist kaablit pole vaja.
1. Valige Vastuvétja ja seadke see vaartusele Sees.

2. Véljumiseks vajutage nuppu EXIT.

3 Funktsiooni ARC kasutamiseks tuleb Ghendada porti HDMI IN 2 (ARC) funktsioone HDMI-CEC ja ARC toetav
vastuvotja.

W Funktsiooni ARC vélja lUlitamiseks méaarake seadistuse Vastuvotja olekuks Valjas. Signaali vastuvotmine vastuvotja
poolt blokeeritakse isegi juhul, kui teler edastab ARC-signaali pidevalt.
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I Anynet+ torkeotsing

Probleem Voimalik lahendus

Kontrollige, kas tegu on Anynet+ seadmega. Anynet+ ststeem toetab ainult Anynet+ seadmeid.

Ainult ks vastuvdtja (kodukino) véib olla thendatud.

Kontrollige, kas Anynet+ seadme toitejuhe on korralikult Ghendatud.

Kontrollige Anynet+ seadme video-/audio-/HDMI-kaabli hendusi.

Kontrollige, kas Anynet+ (HDMI-CEC) on Anynet+ seadistusmeniils seatud valikule Sees.

Kontrollige, kas teleri kaugjuhtimispult on telerireziimis.

Kontrollige, kas kaugjuhtimispult on Anynet-+-Uhilduv.

Anynet+ ei todta teatud tingimustes. (Kanalite otsingu ajal, kasutades funktsioone Media Play voi

Isehadlestus (algseadistus) jne)

¢ HDMI-kaabli Gihendamisel voi lahtiihendamisel veenduge, et teler otsib seadmed uuesti Ules, voi llitage teler
vélja ja uuesti sisse.

e Kontrollige, kas Anynet+ funktsioon on Anynet+ seadmel sisse lUlitatud.

Soovin kéivitada Anynet+. ¢ Kontrollige, kas Anynet+ seade on teleriga korralikult ihendatud ja Anynet+ (HDMI-CEC) seatud Anynet+
seadistusmenuls olekusse Sees.

e \ajutage nuppu TOOLS, et kuvada Anynet+ men(ild ja valida soovitud men(d.

Anynet+ ei toota.

pluooispjuny pewosdel 0

Soovin Anynet+ siisteemist e Valige Anynet+ menls Telerivaade.

véljuda. e Vajutage teleri kaugjuhtimispuldil nuppu SOURCE ning valige moni seade, mis pole Anynet+ seade.

*  Vajutage teleri reziimi muutmiseks nuppu P /A ning PRE-CH. (Pange tahele, et kanalinupp to6tab ainult
siis, kui vastuvétjaga Anynet+ seade ei ole Uhendatud.)

Ekraanile iilmub teade o Kaugjuhtimispulti ei saa kasutada Anynet+ seadistamise ajal ning teisele reziimile Iulitumise ajal.
,Uhendamine Anynet+ ¢ Kasutage kaugjuhtimispulti, kui Anynet+ seadistamine voi vaatamisreziimile Itlitumine on labi.
seadmega...”.
Anynet+ seade ei to6ta. e Esitusfunktsiooni ei saa kasutada, kui Isehdélestus (algseadistus) on kasutusel.
Uhendatud seadet ei kuvata. ¢ Kontrollige, kas seade toetab Anynet+ funktsioone.

¢ Kontrollige, kas HDMI-kaabel on korralikult thendatud.

¢ Kontrollige, kas Anynet+ (HDMI-CEC) on Anynet+ seadistusmenuils seatud valikule Sees.

e QOtsige uuesti Anynet+ seadmeid.

e Anynet+ seadmeid saab Uihendada ainult HDMI-kaablit kasutades. Méned HDMI-kaablid ei pruugi Anynet+

funktsioone toetada.

e Kui Uhendus katkeb voolukatkestuse voi HDMI-kaabli lahtithendamise t6ttu, skannige seadet uuesti.
Telesaateid ei saa salvestada. e Kontrollige, kas salvestusseadme antennipesa on korralikult hendatud.
Vastuvotja ei véljasta teleri heli. o Uhendage teler ja vastuvétja optilise kaabliga.

¢ Funktsioon ARC voimaldab edastada HDMI IN 2(ARC) pesa kaudu digitaalheli ja toimib ainult juhul, kui teler
on Uhendatud funktsiooni ARC toetava helivastuvdtjaga.
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Tapsemad funktsioonid

Internet@TV

I Internet@TV teenusega alustamine

f . " Soovitatud Internet@TV
INTERNET Internet@TV toob kasuliku ja meelelahutusliku

sisu ning teenused veebist otse teie telerisse.

VN
Samsung Apps Seaded

A Logi sis. Bl Margi lemmikuks DI Sortimisalus 'O Naase

M MARKUS

* Enne teenuse Internet@TV kasutamise alustamist konfigureerige vorguseaded. Lisateavet vaadake jaotisest
Vorguthendus” (Ik 28).

¢ Toetamata fonte teenusepakkuja sisus ei kuvata tavaparasel viisil.

* Esineda voib aeglasi vastuseid ja/voi haireid, olenevalt teie vorgutingimustest.

¢ Soltuvalt piirkonnast voib rakendusteenuse ainus toetatav keel olla inglise keel.

¢ See funktsioon pole ménes asukohas saadaval.

¢ Kui teil esineb rakenduse kasutamisel probleeme, votke palun Ghendust sisupakkujaga.

¢ Olenevalt sisupakkujast voidakse I0petada rakenduse varskenduste tegemine voi rakenduse enda pakkumine.
* Soltuvalt teie riigi seadustest voib monede rakenduste kasutamine olla piiratud voi mittetoetatud.

Ekraani kuva

Teleri ekraan: kuvab Soovitatud Internet
praegust kanalit.

Soovitatud rakendused: kuvab
Samsungi poolt soovitatud teenuse.
Selles loendis ei saa teenuseid ei lisada

Teave: kuvab teateid, uusi ega kustutada.

rakendusi ja Samsungi e
edastatavaid tootereklaame. !

Allalaaditud rakendused: kuvab
allalaaditud rakendused, kasutades
Samsungi rakendusi.

Rakendusteenus: —
saate kasutada erinevaid ~ [SeetaestAROa )

Samsungi teenuseid A Logisis. 18 Margi lemmikuks Il Sortimisalus "D Naase

Internet@TV seaded: saate  Juhtnupud
muuta ja konfigureerida ~ ®  EX Punane (Logi sis.): teenusesse Internet@TV sisselogimiseks.
rakendusi ning teenuse ~ ® [ Roheline (Mérgi lemmikuks): rakenduse mérkimiseks lemmikuna.
Internet@TV seadeid. o [3Sinine (Sortimisalus): rakenduste sortimiseks.
¢ O Naase: eelmisse menulsse tagasipdordumiseks.

& Soltuvalt rakendusest voivad varvinupud todtada erinevalt.
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Kontosse logimine

Mitme kontoga rakenduse puhul kasutage erinevatele
kontodele juurdepadsuks nuppe « ja ».

e [

Al Loomine [0~9] Sisestage PIN 'O Tilhista

A Nauditavamaks rakendusekasutamiseks registreeruge
ja logige oma kontosse sisse.

® Juhiseid konto loomiseks vaadake Seaded —
Internet@TV ID — Loomine.

1. Vajutage punast nuppu funktsiooni Internet@TV
kodulehel.

2. Valige soovitud Kasutajakonto ning seejérel vajutage
nuppu ENTER (¥

& Kui soovite luua kontot, vajutage punast nuppu,
misjarel imub OSD kontoloomise aken.

3. Sisestage Parool.

R Kui sisselogimine dnnestub, kuvatakse ekraanile
kasutaja konto.User account

I Internet@TV teenuse seadistamine

Seaded

Sellelt ekraanilt saate luua ID-sid ja konfigureerida Internet@
TV seadeid. Tostke seadeid esile, kasutades nuppe A ja ¥,
ning vajutage nuppu ENTER (.

» Tiksuja aut. kaiv.

* Internet@TV 1D » Kanaliga seotud teenus  : Véljas
* Teenusehaldur * Muuda teenuseluku parooli
= Atribuudid

» Lahtestamine

Susteemi seadistus

Tiksuja aut. kaiv. (Valjas / Sees): tiksuja

automaatkaivituse lubamine/keelamine teleri

sisselllitamisel.

N Rakendus Tiksuja edastab kasulikku teavet
stindmuste, ilma ja aktsiaturu kohta. Rakenduse
Tiksuja kasutamiseks Internet@TV vahendusel
peab selle eelnevalt alla laadima.

% Rakenduse Tiksuja teenus voib soltuvalt riigist
erineda, samuti voib selle tugi mones riigis
puududa.

Kanaliga seotud teenus (Valjas / Sees): moned kanalid

toetavad vidinaid internetiandmeteenusena, véimaldades

teil telerit vaadates internetiteenust kasutada.

& See on saadaval ainult siis, kui telekanal seda
toetab.

Teenuseluku parooli muutmine

& Vaikeparool on ,0-0-0-0".

& Kui unustate parooli, vajutage kaugjuhtimispuldi
nuppe parooli vaartusele ,,0-0-0-0" Iahtestamiseks
jargmiselt: POWER (Valjas) - MUTE - 8 — 2 —
4 — POWER (Sees).

Lahtestamine: [ahtestab Internet@TV seaded tehase

vaikeseadetele.

Internet@TV ID
Seda menlitd saate kasutada konto loomisel ja
kustutamisel. Saate juhtida oma kontot, sealhulgas
sisusaidi kontoteavet.
& Konto on ainult funktsiooni Internet@TV jaoks.
Loomine: saate luua konto ja seostada selle soovitud
teenusevidinatega.
N MARKUS

* Saate luua kuni 10 kontot.

* Maksimaalne tdhemarkide arv on 8.
Haldur

— Teenuse sait: registreerige sisselogimise teave
teenusesaitide jaoks.

— Muuda parooli: saate muuta konto parooli.

— Kustuta: konto kustutamine.

Teenusehaldur: saate kustutada ja lukustada
teenusesse Internet@TV installitud vidinaid.

Lukusta: rakenduse lukustamine.

& Lukustatud vidina kasutamiseks on vaja parooli.
Kustuta: rakenduse kustutamine.

Atribuudid: Internet@TV teabe kuvamine. Oma
vorgutihenduse testimiseks saate kasutada suvandit
Kontrollige oma internetiihenduse kiirust.
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Tapsemad funktsioonid

I Internet@TV teenuse kasutamine

Samsung Apps

Samsung Apps on pood, kust saab alla laadida Samsung
TV/AV-seadetel kasutatavaid rakendusi.

Kasutajad saavad allalaaditud rakendustega nautida
erinevaid sisulike nagu videod, muusika, fotod, mangud,
kasulik teave jne.

Lisarakendused on kattesaadavad edaspidi.

B¢ Video

Samsung Apps

Mis on uus?

Video

Sport TV store Test User002
Mang

(5 Tasuta

Elustiil
Teave
Muu

Minu leht
Abi

A Logisis. IBIPisipildivaade D' Sortimisalus 'O Naase

RSN Varvinuppude kasutamine funktsiooniga Samsungi

rakendused

* [ Punane (Logi sis.): internetiteenusesse sisse
logimiseks.

* I3 Roheline (Pisipildivaade): vaatereziimi
muutmiseks.

* [ Sinine (Sortimisalus): saate rakenduste
sortimisaluseks valida Esiletdstetud, Enim
allalaaditud, Kdige uuemad voi Nimi.

* O Naase: ligub eelmisesse menlusse.

Skype

Skype on loonud tarkvarajupikese, mis muudab suhtlemise
inimestega Ule terve maailma lihtsaks ja I6busaks. Skype'i abil
saad Gelda tere voi koos naerda Ukskaik kellega, Ukskoik kus.
Ja kui te molemad kasutate Skype’i, on see tasuta. Suhelge
inimestega Ule terve maailmal

Q) Lisateabe saamiseks laadige alla Skype’i kasutusjuhend
aadressilt www.samsung.com.

Samsung Appsi kasutamine kategooria jérgi
Kasutada saate jargmisi kategooriaid:

e Mis on uus?: kuvab hiljuti registreeritud rakendused.

e Video: kuvab erinevaid meedialiike, nagu filmid,
telesaated ja IUhivideod.

e Sport: kuvab spordiga seotud meediat, nagu voistluste
teave, pildid ja Ithivideod.

e Mang: kuvab erinevad mangud, nagu sudoku ja male.

e Elustiil: hdlmab erinevaid elustiiliga seotud teenuseid,
nagu muusika, isiklikud fotohalduse td¢riistad ja
sotsiaalsed vorgustikud, nditeks Facebook ja Twitter.

e Teave: holmab erinevaid teabeteenuseid, nagu uudised,
bors ja ilm.

e Muu: hdimab teisi erinevaid teenuseid.

e Minu leht: Minu leht pakub teavet telerisse juba
installitud rakenduste kohta, nt tdpsemat informatsiooni,
allalaaditud sisu jne. See voimaldab rakendusi kustutada
VoI lukustada.

e Abi: kui teil on teenuse Internet@TV kohta kisimusi,
vaadake koigepealt siia.

= @ Jonh001
S
" Kontakt

Tere tulemast Skype'il

@ % Mother
S

® Video ® Kone

Minu video @
¢

W Father
L

& brother
»

L

A Vilalog 1Bl 0lek M Lisa kontakt Dl Kaamera véj. ' Naase

[Juriidiline teadaanne]

Samsung Internet@TV - Sisuteenust sisaldavate toodete erinevate voimaluste tottu ning kattesaadava sisu piirangute tottu
on voimalik, et moned funktsioonid, rakendused ja teenused pole kdigis seadmetes voi kdigil territooriumidel saadaval.
Mbéne Internet@TV funktsiooni jaoks véib olla vaja tdiendavaid eraldi mildavaid lisaseadmeid voi likmemakse. Konkreetse
seadme ja sisu kattesaadavuse kohta teabe saamiseks kiilastage veebisaiti http://www.samsung.com. Internet@TV kaudu
kasutatavad teenused ja sisu kattesaadavus voivad aeg-ajalt ette teatamata muutuda.

50 Eesti




I Teave AllShare kohta

AllShare (ihendab vorgu kaudu teleri ja mobiiltelefonid
ning muud teleriga Uhilduvad seadmed. Naete telerist
kénede saabumisi, SMS-sénumeid ja mobiiltelefonides
maératud ajastusi. Lisaks saate esitada mobiiltelefonidesse
vOi muudesse seadmetesse (nditeks arvutisse) salvestatud
meediasisu, nagu teie videod, fotod ja muusika, kui juhite
neid teleris vorgu kaudu. Lisaks saate veebilehe sirvimisel
kasutada telerit oma mobiiltelefoni monitorina.

)\ Lisateabe saamiseks kllastage veebisaiti “www.
samsung.com” voi votke Uhendust Samsungi
konekeskusega. Mobiilseadmetesse voib olla vaja
installida lisatarkvara. Lisateavet leiate vastavate
mobiiltelefonide kasutusjuhenditest.

I Anynet+ seadistamine

Seadistus

B So6num (Sees / Viljas): lubab voi keelab
sonumifunktsiooni (mobiiltelefonides maaratud
sissetulevate konede, SMS-sonumite ja ajastuste puhul).

B Meedium (Sees / Véljas): lubab voi keelab
meediumifunktsiooni. Kui meediumifunktsioon on sees,
mangib see videosid, fotosid ja muusikat mobiiltelefonist
voi muust funktsiooni AllShare toetavast seadmest.

B ScreenShare (Sees / Véljas): Lubab voi keelab
funktsiooni ScreenShare, mis voimaldab mobiiltelefoni
kasutada kaugjuhtimispuldina.

B TV nimi: maarab teleri nime, et leiaksite selle
mobiilseadmelt kergesti Ules.

QN Kuivalite Kasut. sis., saate trikkida teleri nime,
kasutades ekraanil kuvatavat klaviatuuri.

e

6num

Meedium Sees
;) Meedum | | ScreenShare Sees

BB ScreenShare| TV nimi Koduteler

(¥ Valige 'O Naase [ Vilju
A

Sonum / Meedium / ScreenShare

Néitab mobiiltelefonide voi Uhendatud seadmete loendit, mis
on selle teleriga seadistatud funktsiooni Sénum, Meedium
vOi ScreenShare kasutamiseks.

N Funktsioon Meedium on saadaval kodigis funktsiooni
AlIShare toetavates mobiilseadmetes.

B Lubatud / Keelat.: lubab/blokeerib mobiiltelefoni.

B Kustuta: kustutab mobiiltelefoni loendist.

Q. See funktsioon kustutab loendist ainult
mobiiltelefoni nime. Kui kustutatud
mobiilsideseade Ilitub sisse voi Uritab teleriga
Uhendust luua, voidakse see loendis uuesti
kuvada.

Funktsiooni Sonum kasutamine

Kasutades seda funktsiooni saate teleri vaatamise ajal jalgida
mérguandeaknast konede saabumist, SMS-sonumeid ja
mobiiltelefonis mééaratud ajastusi.

N MARKUS

* Méarguandeakna keelamiseks madarake funktsiooni
AllShare menuus Seadistus suvandi S6num
vaartuseks Véljas.

Kui valite OK voi kui sénumit on kuvatud kolm
korda ja OK ei ole valitud, siis sdnum kustutatakse.
Mobiiltelefonist sdnumit ei kustutata.

* Marguandeakent kuvatakse naiteks rakenduse
Media Play jne kasutamise ajal. SGnumi sisu
vaatamiseks lUlituge telerivaatamise reziimile.

Kui kuvatakse sonumit tundmatult mobiiltelefonilt,
valige funktsiooni AllShare sonumimenutst
mobiiltelefon ja valige telefoni blokeerimiseks Keelat..

Sonumikuva

Kui teleri vaatamise ajal saabub uus SMS-sénum,

kuvatakse mérguandeaken. Kui te vajutate nuppu OK,

kuvatakse sonumi sisu.

% SMS-sénumite kuvaseadeid saate konfigureerida
mobiiltelefonides. Lisateavet leiate mobiiltelefoni
kasutusjuhendist.

N Moénd tlUpi simbolid voidakse kuvada tthjade voi
katkiste tahemérkidena.
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Tapsemad funktsioonid

Kone saabumise marguanne

Kui teleri vaatamise ajal saabub kéne, kuvatakse
marguandeaken.

Ajastuse marguanne

Teleri vaatamise ajal kuvatakse marguandeaken, et

teavitada teid registreeritud stindmusest.

ESN Ajastuste sisu kuvaseadeid saate konfigureerida
mobiiltelefonides. Lisateavet leiate mobiiltelefoni
kasutusjuhendist.

N Méned erisimbolid véidakse kuvada tUhjade voi
katkiste tdhemarkidena.

Funktsiooni Meedium kasutamine

Teleri ekraanil kuvatakse marguandeaken, mis teavitab
kasutajat, et mobiiltelefonist saadetud meediumisisu
(videod, fotod, muusika) kuvatakse teleris. Sisu hakatakse
esitama automaatselt kolm sekundit parast méarguandeakna
kuvamist. Kui vajutate marguandeakna kuvamise ajal nuppu
RETURN voi EXIT, ei esitata meediumi sisu.

2 MARKUS

¢ Kui meediumifunktsiooni kasutatakse esimest korda,
ilmub hoiatav hiipikaken. Vajutage nuppu ENTER (¥,
et valida Luba, ning seejérel saate kasutada selle
seadme meediumifunktsiooni.

Tuntematon laite kiisib, kas meediafail tohib esitada.

Kui soovite lubada meediafaili esituse oma seadmes, vajutage nuppu Luba,
vastasel juhul vajutage nuppu Keela.

Samuti saate muuta (vdi lahtestada) selle funkisiooni sétteid nupul AllShare
Setup.

Hoiatus: Pange tahele, et kui teie seade on tihendatud ebaturvalisse vi

tundmatusse vdrku, vdidakse mahaméngida soovimatut véi sobimatut sisu.
Kui te ei ole vorgu identiteedist ega sisu asjakohasusest teadlik, soovitame
tungivalt jatta nupule “Luba” mahaméngimiseks vajutamata.

Luba Keela

Mobiiltelefonist meediumi edastamise tlhistamiseks
madrake funktsiooni Medium vaartuseks Valjas,
kasutades funktsiooni AllShare seadistust.
Soltuvalt sisu eraldusvéimest ja vormingust ei pruugi
selle esitamine teleris olla voimalik.

Nupud ENTER(#' ja </ » ei pruugi to6tada,
sOltuvalt meediumisisu tldbist.

* Kasutades mobiilsideseadet saate esitatavat
meediumi juhtida. Lisateavet leiate vastavate
mobiiltelefonide kasutusjuhenditest.

* Kui soovite meediumi sisu oma arvutist esitada,
valige funktsiooni AllShare pohiekraanilt arvutiikoon.
Seejarel muutub automaatselt teleri funktsiooni
Media Play menuu. Lisateavet vaadake jaotisest
“Media Play” (lk 35).

5 2 Eesti

Funktsiooni ScreenShare kasutamine

Screenshare kuvab sama veebilehe mis mobiiltelefonis.
ScreenShare’i kasutades saate avada erinevat mobiiltelefoni
salvestatud sisu. Naiteks on alloleval pildil néha
juurdepadsulehekilg mobiiltelefonist périt sisule. Saate teleris
avada mobiiltelefoni erinevaid faile ja vaadata telefoniraamatut
ning kalendrit. Telefoniraamatus saate ka teisele inimesele
helistada voi SMS-i saata.

N MARKUS

* Samsungi mobiiltelefoni tuleb installida ScreenShare
ja kéivitada toetav rakendus, seejérel saate
funktsiooni ScreenShare kasutada.

* Teie kaugjuhtimispuldil saadaolevad nupud voivad
vastavalt lehekUljele erineda.

* Rakendus Doc Viewer suudab doc-vormingus faile
lugeda, kuid mitte neid muuta.

¢ Ekraanikuva voib olenevalt ihendatud seadmest
erineda.

- Ml

0 AR

Contacts Calendar

Doc Viewer

[ Valige [ Naase

Samsungi telefoni kasutamine teleri hdlpsaks juhtimiseks

Enne selle funktsiooni kasutamist Uhendage funktsiooni
ScreenShare toetav Samsungi mobiiltelefon. Juhtides telerit
oma mobiiltelefoniga, on toetatud ainult nupud POWER,

— .+, PA/V ja MUTE.

RSN Isegi kui hoiate all mobiiltelefoni juhtnuppu (kanali- voi
helitugevuse nuppu), muutub vaartus kdrgemaks voi
madalamaks vaid Uhe Uhiku vorra.



Muu teave

Analoogkanalite teleteksti funktsioon b5
Teleteksti sisukorraleht sisaldab teavet selle teenuse kasutamise kohta. Teleteksti digeks kuvamiseks peab kanali vastuvott =
olema stabiilne. Muidu voivad moned lehed jadda ndgemata voi olla puudu. =
A\ Teleteksti lehekdljenumbreid saate muuta kaugjuhtimispuldi numbrinuppude abil. §
3
Q@ B (Teletekst sisse/mdlemad/ 7 N (leheklg Ules): kuvab @
vélja): aktiveerib praeguse kanali | POWER SOURCE ONOFF | teleteksti jargmise lehekdlje.
teletekstireziimi. Vajutage seda ORE=! 76 (lehekuilg alla): kuvab teleteksti @
nuppu kaks korda, et vaadata eelmise lehekille.
telfit?kstlreznrtnl kOOPS taus;al 1 2 3 (sisukord): kuvab teleteksti
esita :;va Sia egta{ | rfsstl one indeksi (sisukorra) mis tahes hetkel
more time 1o exit teletext. . 4 5 6 teleteksti vaatamise ajal.
(2] (salvesta): salvestab teleteksti (néita): kuvab peidetud @
lehekdied. . 7 8 9 teksti (nditeks nuputamismangu
O E3 (suurus): suurendab teleteksti e o ereoH kiisimuste vastused). Tavapérase
ekraani Ulemises pooles kaks E= & —@  ckraani kuvamiseks vajutage sama
korda. Ekraani alumisele osale - nupPU uuesti.
likumiseks vajutage seda nuppu T w N P—0 = ihista): vahendab teleteksti @
uuesti. Tavaparase ekraani P p
. : suurust, et see kattuks praeguse
kuvamiseks vajutage veel kord —  CHUST W saatega
sama nuppul. ————— '
O E3 (hoia): hoiab kuva praegusel - . N
lehekdiliel, kui olemas on ka CONTENT ﬂz GUIDE o) Harilik teleteksti lehekllg
teised lehekuljed, mis jargnevad S E—
automaatselt. Tagasi votmi o ®
. gasi votm@eks L@go%s a lm
vajutage seda nuppu uuesti \
@ Varvinupud (punane, roheline, B [E = E
kollane, sinine): kui telekanal o RETURN |, || EXIT ®
kasutab kiirotsingu stisteemi 2 e
FASTEXT, siis on erinevad o IS
teleteksti lehekdljel esitatavad . . @ .
teemad varustatud varvikoodiga veonp  INTERNET [ Osa Sisukord
ja neid saab kaugjuhtimispuldil ‘ @r g A Valitud lehektilie
asuvate vastavat varvi nuppude number.
abil valida. Vajutage valitud Ao e SUEL B Telekanali tunnus
teemale vastavat varvi nupul. g N N -
Kuvatakse uus varvikoodiga leht. G o] O ¢ :—Iﬁtkﬁ!lk uvata\éa .y
Elemente saab valida samal viisil. o) (o et © UJ? nUMber vol
Eelmisele voi jargmisele lehekiiljele ERREINED otSIngutunnus.
likumiseks vajutage vastavat vérvi D Kuupaev ja kellaaeg.
nuppu. \ ) E Tekst.
(6] (reziim): Valib teleteksti reziimi Q ) F Olekuteave. FASTEXT-i
(LIST/FLOF). teave.

Nupu vajutamisel reziimis LIST
ligutakse loendi salvestamise
reziimile. Loendi salvestamise
reziimis voite teleteksti lehekdlie
nupu (E9)(salvesta) abil loendisse
salvestada.

@ (=9 (alamlehekulg): kuvab
saadaoleva alamlehekdilje.
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Muu teave

Kaablite koondamine

Aluse tuip

(-~

Seinakinnituse tlip

LS Arge tdmmake kaableid seadmisel liga tugevalt. See véib kahjustada toote tihenduslideseid.
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Seinakinnituse paigaldamine

Vahekinnituse monteerimine

Teleri paigaldamisel seina kulge kinnitage vahekinnitus joonisel ndidatud viisil.

aAB8) NN S0

Vahekinnitus

Seinakomplekti paigaldamine

Seinakomplekti (mUtakse eraldi) abil saate teleri seina kiilge kinnitada. Tapsemat teavet seinakinnituse kohta leiate
seinakinnituse juurde kuuluvast juhendist. Seinakinnituse paigaldamisel pddrduge abi saamiseks tehniku poole. Samsung
Electronics ei vastuta mis tahes tootekahjustuste ega kehavigastuste eest, mis on tekkinud teleri paigaldamisel iima spetsialisti

abita.

Ettevalmistused enne seinakomplekti paigaldamist.

Juhtum A. SAMSUNG:-i seinakinnituse paigaldamine Juhtum B. Muu ettevotte toodetud seinakinnituse
paigaldamine

Seinakomplekti paigaldamiseks kasutage hoidik-réngast @.
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Muu teave

Seinakomplekti tehnilised andmed (VESA)

RS Seinakomplekt ei ole tootega kaasas, seda mutakse eraldi.

Paigaldage seinakomplekt kindlale seinale, mis asetseb pdranda suhtes taisnurga all. Muudele materjalidele kinnitamisel votke
esmalt Uhendust lahima edasimudjaga. Lakke voi kaldus seinale kinnitamisel voib see kukkuda ja pohjustada raskeid kehalisi
vigastusi.

2 MARKUS

Seinakomplektide standardmdotmed on toodud alljigrgnevas tabelis.
Seinakomplekti ostmisel saate kaasa Uksikasjalikud paigaldusjuhised ja kdik seadme kinnitamiseks vajalikud tarvikud.
Arge kasutage kruvisid, mis ei vasta VESA standardite kruvispetsifikatsioonidele.

Arge kasutage kruve, mis on standardmédtmetest pikemad véi ei vasta VESA standardite kruvispetsifikatsioonidele.
Liiga pikad kruvid voivad kahjustada teleri sisemust.

Seinakomplektide puhul, mille kruvispetsifikatsioonid ei vasta VESA standarditele, véivad kruvipikkused séltuvalt
spetsifikatsioonist olla erinevad.

Arge keerake kruvisid liiga kévasti kinni, sest nii véite toodet kahjustada véi pohjustada selle allakukkumise, mis
omakorda voib tekitada kehavigastusi. Samsung ei vastuta kirjeldatud énnetusjuhtumite eest.

Samsung ei vastuta toote kahjustuste v6i kehavigastuste eest, mis véivad tekkida juhul, kui kasutatakse VESA
standarditele mittevastavat véi mitte-ettendhtud seinakinnitust véi kui tarbija ei jargi toote paigaldusjuhiseid.

Arge paigaldate telerit suurema kaldega kui 15 kraadi.

Tooteperekond tolli VESA tahis (A * B) Standardkruvi Kogus
19~22 75x75 M4
23~29 200 x 100
LE,.D,:TELER 32~37 200 x 200 4
[Uliohuke] M8
40~55 400 x 400
56~65 600 x 400

Arge paigaldage seinakomplekti ajal, mil teler on sisse lilitatud. Vastasel juhul voib see péhjustada
elektrildogi.
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Vargusvastane Kensingtoni lukk

Samsung Kensingtoni lukke ei tarni. Kensingtoni lukk on seade siisteemi ettt .
lukustamiseks avalikus kohas kasutamise korral. Luku valimus ja lukustamise . &
meetod voivad olenevalt tootjast joonisel kujutatust erineda. Kensingtoni - 1) .
luku digesti kasutamise kohta leiate tdiendavat teavet sellega kaasas olevast ﬁ : @ :
juhendist. @ : : :
RS Otsige teleri tagant tles siimbol ,&”. Kensingtoni luku ava asub stimboli - ".. ‘g ..°'
L@ korval. K o
Toote lukustamiseks toimige jargmiselt. <val|kul|ne>

1. Toémmake Kensingtoni luku kaabel imber suure paikse eseme, nagu laud
voi tool.

2. Pange kaabli ots koos selle kiilge kinnitatud lukuga labi Kensingtoni luku
kaabli otsas oleva aasa.

3. Sisestage lukustusseade toote Kensingtoni luku pesasse (@).
4. Lukustage lukk.
N Need on iildised juhised. Téapsemad juhised leiate lukustusseadmega kaasas olevast kasutusjuhendist.

& Lukustusseadme peab soetama eraldi.

RSN Kensingtoni luku pesa asukoht teleril voib olenevalt mudelist erineda.

Teleri kinnitamine seinale

Hoiatus: Teleri tdmbamine, lUkkamine voi selle otsa ronimine voib pohjustada teleri allakukkumise. Jalgige,

et lapsed teleri kiljes ei ripuks ega seda paigast nihutaks; vastasel korral voib teler kinnitustest lahti tulla ja
pohjustada kukkudes tosiseid vigastusi voi isegi surma. Jargige koiki ohutuslehel kirjas olevaid ohutusjuhiseid.
Taiendava stabiilsuse ja ohutuse tagamiseks paigaldage kukkumist takistav seade vastavalt jargmistele
juhistele.

I Teleri allakukkumise valtimiseks

1. Asetage kruvid klambritesse ja kinnitage need tugevasti seina kulge.
Veenduge, et kruvid on seina kiljes kovasti kinni.

N\ Olenevalt seina tudbist voib vaja minna taiendavaid tarvikuid,
naiteks tlubleid.

N Kuna vajalikud klambrid, kruvid ja n&dr pole tootega kaasas, tuleb
need eraldi osta.

2. Eemaldage teleri tagaosas asuvad kruvid, paigutage need klambritesse ja
keerake seejarel kruvid uuesti teleri kilge kinni.

QN Kruvid ei pruugi tootega kaasas olla. Sel juhul ostke need ise,
jélgides, et kruvide tehnilised naitajad oleksid jargmised.

QN Kruvide tehnilised néitajad

* 19-22 tolli korral: M4
* 23-65 tolli korral: M8 \0 ELER .
3. Uhendage tugeva nééri abil teleri kiilge kinnitatud klambrid seina killge D o

kinnitatud klambritega ja siduge noor seejarel tugevasti kinni. ( :
X MARKUS ) S

* Paigaldage teler seina l&hedale nii, et see tahapoole kaldu ei Sein -, "

jadks. Treaaaent
* Turvaline on Uhendada nodr nii, et seina kiilge kinnitatud

klambrid oleksid teleri kilge kinnitatud klambritega samal
korgusel voi veidi madalamal.

* Enne teleri teise kohta viimist siduge n&or lahti.
4. Veenduge, et koik Uihenduskohad oleksid tugevasti kinni.
Uhenduskohtade I6dvenemise voi lahtitulemise avastamiseks tuleb
neid perioodiliselt kontrollida. Kui teil on Ghenduskohtade ohutuse osas
kahtlusi, votke Uhendust professionaalse tehnikuga.
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Muu teave

Torkeotsing

Kui teil tekib teleriga seoses probleeme, lugege esmalt alljiargnevat loetelu. Kui Ukski nendest torkeotsingu nduannetest teile
abiks ei ole, kilastage veebisaiti “www.samsung.com” ja kldpsake seal Tugi, voi votke thendust kdnekeskusega, mille andmed

leiate selle juhendi tagakaanelt.

Probleemid

Lahendused ja seletused

Pildikvaliteet

Esmalt sooritage Pildi testimine, et kontrollida, kas teie teler kuvab korralikult testpilti.

(valige MENU - Tugi - Enesetest - Pildi testimine) (k 25)

Kui proovikujutis kuvatakse probleemideta, voib madala pildikvaliteedi péhjuseks olla sisend voi
saatesignaal.

Teleri ekraanikujutis ei ole nii kvaliteetne kui
kaupluses nahtu.

e Kuiteil on analoogkaabel/teleriboks, votke kasutusele digitaalne teleriboks. HD (kérglahutusega)
pildikvaliteedi voimaldamiseks kasutage HDMI- voi komponentkaableid.
Kaabel-/satelliittelevisiooni abonendid: proovige kanaliloendis olevaid HD-kanaleid.
Antennitihendus: proovige HD-kanaleid valida pérast funktsiooni Automaatprogramm kasutamist.
Paljud HD-kanalid skaleerivad Ules standardlahutusega (Standard Definition) sisu.

Valige kaabli-/teleriboksi videovaljundi eraldusvdimeks 1080i véi 720p.

Kontrollige, kas vaatate telerit minimaalselt soovitatavalt kauguselt, vastavalt kujutise suurusele ja
eraldusvoimele.

Pilt on moonutatud: suurte ruutudega,
véikeste ruutudega, punktiline,
pikseldunud.

¢ Pildimoonutusi voib pdhjustada videomaterjali thendamine, eriti spordi ja pdnevusfimide taolise kiiret
likumist sisaldava materjali puhul.

¢ Pildimoonutusi vdivad pdhjustada ndrk signaal voi madal kvaliteet. Tegu pole teleri probleemiga.

¢ Mobiiltelefoni kasutamine teleri laheduses (kuni 1 m) voib pohjustada miira nii analoog- kui
digitaaltelevisiooni pildis.

Varv on vale voi puudub.

e Kui kasutate komponentiihendust, veenduge, et komponentkaablid on Uihendatud Gigete pesadega.
Ebakorrektsed voi lahtised Uihendused voivad pohjustada vérviprobleeme voi tiihja ekraani.

Varv voi heledus on vilets.

*  Reguleerige teleri menlus suvandi Pilt seadistusi. (valige reZiim Pilt / Varv / Heledus / Teravus) (kk 16)

¢ Reguleerige menlls Energy SavingTV suvandi MENUEnergiasééast seadistusi. (valige MENU - Pilt
- Eco-lahendus - Energiasaast) (k 16)

*  Proovige pildi vaikeseadistuste kasutamiseks pilti lahtestada. (valige MENU - Pilt - Pildi
lahtestamine) (k 21).

Ekraani servas on katkendlik joon.

o Kui pildiformaadiks on seatud Mahuta ekraanile, muutke see olekusse 16:9 (k 17).
e Muutke kaabliboksi/teleriboksi eraldusvaimet.

Pilt on mustvalge.

o Kui kasutate AV-liitsisendit, hendage videokaabel (kollane) teleri komponentsisendi 1 rohelise pesaga.

Kanalite vahetamisel pilt hangub voi on
moonutatud voi viivitusega.

o Kaablivastuvétia tihenduse korral proovige kaablivastuvétiat lahtestada. Uhendage vahelduvvoolujuhe
uuesti ja oodake, kuni kaablivastuvétja taaskaivitub. Selleks voib kuluda kuni 20 minutit.
e Valige kaablivastuvotja valundsignaali eraldusvoimeks 1080i voi 720p.

Helikvaliteet

Esmalt viige labi Heli testimine, et kontrollida, kas teie teleri heliseadmed td6tavad digesti.
(valige MENU - Tugi - Enesetest - Heli testimine) (k 25)
Kui helististeem on korras, voib probleemi pohjuseks olla sisend voi saatesignaal.

Heli puudub voi on heli
maksimumtugevusel liga nork.

¢ Kontrollige oma teleriga Uhendatud vélise seadme helitugevust.

Pilt on hea, kuid heli puudub.

e Madrake helimenlis suvandi Valige kdlar vaartuseks TV kélar (k 22).

o Kuikasutate vélisseadet, veenduge, et helikaablid on teleril thendatud digete heli sisendpesadega.

o Kuikasutate vélisseadet, kontrollige seadme helivaljundi suvandit (nt vib teil olla vaja muuta
kaablivastuvétja helisuvandiks HDMI, kui teil on teleriga Ghendatud HDMI).

¢ DVI-HDMI-suunalise kaabli kasutamisel on vajalik eraldiseisev helikaabel.

o Kuiteie teleril on korvaklapipesa, veenduge, et sellesse pole midagi Ghendatud.

Kdlarid teevad sobimatut mra.

¢ Kontrollige kaablite Uhendusi. Veenduge, et helisisendiga pole (ihendatud videokaabel.
¢ Antenni-/kaabliihenduse puhul kontrollige signaali tugevust. Nork signaal voib pohjustada heli
moondumist.

Puudub pilt ja video

Telerit ei saa sisse IUlitada.

* Veenduge, et teleri vooluvorku thendamiseks mdeldud toitejuhe on nii seinakontakti kui teleriga
korralikult Ghendatud.

* Veenduge, et pistikupesa to6tab.

*  Proovige vajutada teleri nuppu POWER, veendumaks, et probleem pole kaugjuhtimispuldis. Kui teler
IUlitub sisse, vaadake alljidrgnevat jaotist “Kaugjuhtimispult ei to6ta”.

Teler lUlitub ise valja.

Kontrollige, et Unetaimer on seatud olekusse Valjas meniilis Seadistus (k 23).

Kui teler on tihendatud arvutiga, kontrollige oma arvuti toiteseadeid.

Veenduge, et vahelduwoolujuhe on korralikult pistikupesa ja teleriga thendatud.

Teleri vaatamisel antenni- voi kaablihendusega Ulitub teler signaali puudumisel 10-15 minuti parast vélja.
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Probleemid

Lahendused ja seletused

Pilt/video puudub.There is no picture/
Video.

Kontrollige kaablite Uhendusi (eemaldage ning Uhendage uuesti kdik teleri ja vélisseadmete kaablid).
Viige valisseadme (kaabliboksi/teleriboksi, DVD-mangija, Blu-ray-méngija) videovaljund vastavusse
teleri sisenduhendusega. Naiteks kui valisseadme vélund on HDMI, peaks see olema Uhendatud
HDMI-sisendiga teleril.

Veenduge, et Uhendatud seadmed on sisse IUlitatud.

Veenduge, et teleril on valitud dige sisend, vajutades teleri kaugjuhtimispuldil olevat nuppu SOURCE .

RF-Uhendus (Kaabel/Antenn)

Teler ei vota kdiki kanaleid vastu.

Kontrollige, kas antennikaabel on korralikult hendatud.

Proovige kanaliloendisse saadaolevate kanalite lisamiseks kasutada funktsiooni Iseh&élestus
(algseadistus). Valige MENU - Seadistus - Isehdélestus (algseadistus) ja oodake saadaolevate
kanalite salvestamist (Ik 7).

Kontrollige, kas antenn on diges asendis.

Pilt on moonutatud: suurte ruutudega,
véikeste ruutudega, punktiline,
pikseldunud.

Pildimoonutusi voib pdhjustada videomaterjali thendamine, eriti spordi ja pdnevusfimide taolise kiiret
likumist sisaldava materjali puhul.
Pildi moondumist vaib pdhjustada ndrk signaal. Tegu pole teleri probleemiga.

Uhendamine arvutiga

lImub teade “Reziimi ei toetata”.

Seadistage oma arvuti véljundsignaali eraldusvoime ja sagedus selliseks, et need oleks vastavuses
teleri poolt toetatavate vastavate nditajatega (k 27).

Allikaloendis on alati “PC”, isegi kui arvutit
pole Uhendatud.

See on normaalne nahtus; “PC” kuvatakse sisendite loendis alati, ka sis, kui arvutit ei ole Uhendatud.

Video on hea, kuid heli puudub.

Kui kasutate HDMI-Uhendust, kontrollige oma arvuti helivaljundi seadet.

VoBrgutihendus (s6ltuvalt mudelist)

Traadita vorgutihendus ei toimi.

Traadita vorgu kasutamiseks on vajalik Samsungi traadita USB-pordilukk.
Veenduge, et vorgutihenduseks on méaratud Traadita (kk 30).
Veenduge, et teler on Uhendatud traadita IP-ruuteriga.

Salvestamine ja funktsioon Timeshift

USB-seadet ei tuvastata voi Seadme
vormind., Seadme kontroll. v6i Seadme
toimim. kontroll. ebadnnestub.

Vaadake USB-seadme kasutusjuhendist, kas USB-seade toetab salvestamist.

Kui USB-seadmel on lukk, veenduge, et see ei ole rakendatud.

Kontrollige, kas USB-seadet on vaimalik vormindada, kui see on arvutiga tihendatud. Uhendage USB-
seade teleriga ja vormindage seade. (Vormindamine véib vahel ebadnnestuda.)

Kui Seadme toimim. kontroll. v6i vormindamine ebadnnestub, voib viga olla USB-seadmes v6i USB-
seadme liga madalas joudluses.

Kuvatakse teade, mis néuab USB-
seadme vormindamist, kuigi seade t66tab
korralikult.

Kui USB-seadmel on lukk, veenduge, et see ei ole rakendatud.
Taastage USB-seade taastamisfunktsiooni abil suvandis Seadme kontrollimine.

Salvestusfunktsioon ei to6ta.

Kontrollige, kas USB-seade on tihendatud.

Kontrollige, kas kanaliks on salvestatav digitaalkanal.

Kui signaal on nork voi puudub, sulgub salvestusfunktsioon automaatselt.

Teler ei salvesta, kui USB-seadmel pole piisavalt malumahtu. Kontrollige, kas asi pole selles.

Reziim Timeshift ei tdota

Kontrollige, kas USB-seade on tihendatud.

Puudub raadiokanalite ja analooglevi tugi.

Puudub andmelevikanalite tugi.

Kui signaal on nork voi puudub, sulgub funktsioon Reziim Timeshift automaatselt.

Funktsiooni Reziim Timeshift ei saa I&bi viia, kui USB-seadmel pole vaba mélumahtu. Kontrollige, kas
asi pole selles.

lImub toimimiskontrolli ebaénnestumise
teade ning salvestamine ja funktsioon
Reziim Timeshift ei to6ta.

Need probleemid voivad iimneda, kui kasutate véikesemahulist USB-seadet, mis ei toeta salvestamist.
Soovitame kasutada USB-kdvaketast.
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Muu teave

Probleemid

Lahendused ja seletused

Planeeritud salvestamine nurjus.

Planeeritud salvestamine on keelatud méningate toimingute puhul (vormindamine, toimimiskontroll,
veakontroll, kustutamine), mis paésevad juurde USB-seadme failististeemile.

Kui USB-seadet pole hendatud, ei salvesta teler isegi juhul, kui katte on jdudnud planeeritud
salvestusaeg.

Teler ei salvesta, kui USB-seadmel pole piisavalt malumahtu. Kontrollige, kas asi pole selles.

Kui salvestate funktsiooniga Vanuselukk lukustatud kanalit, kuvatakse salvestatud materjali
taasesitamisel PIN-koodi sisestamise aken.

Unendatud on mitu salvestusseadet, kuid
teler peatas salvestamise.

Kui thendatud on mitu salvestusseadet ja seadmel, mis on madranguga Vaikimisi salvestusseade
pole vaba malumahtu, sulgub salvestusfunktsioon. Suurima vaba malumahuga seadmele antakse
maérang Vaikimisi salvestusseade ja teler alustab salvestamist.

Muu

Pilti ei kuvata taisekraanil.

HD-kanalite puhul on Ulesskaleeritud standardlahutusega (4:3) sisu kuvamisel mélemal pool ekraani
mustad ribad.

Ules ja alla kuvatakse mustad ribad selliste fimide puhul, mille kuvasuhe on teie teleri omast erinev.
Valige valisseadme Vvoi teleri pildiformaadi suvandiks téisekraan.

Kaugjuhtimispult ei toéta.

Paigutage kaugjuhtimispuldi patareid nii, et poolused (+/-) on 6iges suunas.
Puhastage sensori Ulekandeaken puldil.
Putidke suunata kaugjuhtimispult 1,5-2 meetri kaugusel telerist otse teleri suunas.

Kaablivastuvotja/teleriboksi
kaugjuhtimispult ei Iulita telerit sisse ega
vélja ega reguleeri helitugevust.

Programmeerige kaablivastuvotja/teleriboksi kaugjuhtimispult teleri juhtimiseks. Vaadake
kaablivastuvétja/satellidivastuvotja kasutusjuhendist telerikoodi SAMSUNG TV.

limub teade “Reziimi ei toetata”.

Kontrollige, milline on teleri poolt toetatav eraldusvéime, ning méadrake ka vélisseadmele vastav
eraldusvoime. Vaadake eraldusvoime seadeid ké&esoleva juhendi lehekdljelt 26.

Telerist tuleb plastmassilohna.

Selle I6hna esinemine on normaalne, 16hn kaob aja jooksul.

Teleri enesetestimentiu suvand
Signaaliinfo pole saadaval.

Seda funktsiooni saab kasutada ainult digitaalkanalite vastuvétmisel antenniga voi RF-/
koaksiaalkaabliga (k 25).

Teler on kiljele kaldu.

Eemaldage teler aluselt ja seejérel kinnitage uuesti.

Kanalimen(iu kuvatakse hallina. (pole
saadaval)

Menui Kanal on saadaval ainult sis, kui teleri sisend on valitud.

Seaded kustuvad iga 30 minuti jarel vai iga
kord parast teleri vélja tlitamist.

Kui teler on reZiimis Poedemo, I8htestatakse heli- ja pildiseadistused iga 30 minuti jarel. Muutke
seaded reZiimilt Poedemo reZiimile Kodukasutus toimingus Isehaalestus (algseadistus). Vajutage
nuppu SOURCE reZiimi TV valimiseks ja likuge MENU — Seadistus — Iseh&élestus (algseadistus)
— ENTER(# (k 7).

Teil on hootine heli voi videopildi kadu.

Kontrollige kaablithendusi ja Uhendage kaablid uuesti.

Heli voi videopildi kadu voib olla pdhjustatud liiga kangete voi jdmedate kaablite kasutamisest.
Veenduge, et kaablid on pikaajaliseks kasutamiseks piisavalt paindlikud. Seinakinnituse kasutamisel
soovitame kasutada 90-kraadise nurga all olevate pistikutega kaableid.

Teleri raami serva lahedalt vaadates néete
véikesi osakesi.

See on osa toote disainist ega ole defekt.

Menuu PIP ei ole saadaval.

PIP funktsioon on saadaval ainult siis, kui kasutate HDMI-, arvuti- voi komponentsisendit (k 25)

lImub teade “Ebalihtlane signaal” voi
“Signaal puudub/Signaal nork”.

Kui kasutate CAM CARD-i (CI/Cl+), veenduge, et see on paigaldatud tavapérasesse lidesepesasse.
Kui probleem pusib, tdmmake CAM CARD telerist vélja ja sisestage see uuesti pesasse.

Te lUlitasite teleri vélja 45 minutit tagasi ja
see lUlitus uuesti sisse.

See on tavapérane. Teler juhib ise OTA (Over The Aerial) funktsiooni allalaaditud pusivara
vérskendamiseks, samal ajal kui te telerit vaatate.

Esineb pidevaid pildi-/heliprobleeme.

Kontrollige ja muutke signaali/allikat.

Aluse kummipdhjade ja ménd tldpi
masbli pinnaviimistluse vahel voib tekkida
reaktsioon.

Selle valtimiseks kasutage teleripinnal, mis on otseses kontaktis médbliga, vildist kaitseid.

) Selle TFT LED-ekraani paneel koosneb kdrgtehnoloogiliselt toodetud alampikslitest. Sellegipoolest voib ekraanil leiduda
moni hele voi tume piksel. Need pikslid ei mojuta seadme t66d.
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I Litsents

S r S (. )  TheaterSound, SRS and the @ symbol are trademarks of SRS Labs, Inc.

TheaterSound TheaterSound technology is incorporated under licence from SRS Labs, Inc.

aAB8) NN S0

m DOLBY Toodetud Dolby Laboratories litsentsi alusel. Dolby ja kahekordne D stiimbol on Dolby Laboratories
DIGITAL PLUS kaubamargid.
PULSE

Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are

2.0+Digital Out registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-
Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu. Go
to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274

GUIDE Plus+ kaubamark / litsents / patenditeave
W GUIDE Plus+ (1) on ettevéttele Gemstar-TV Guide International, Inc. ja/voi selle asjassepuutuvate
G""]Ed) haruettevotetele kuuluv registreeritud kaubamark (2), mis on toodetud nendele ettevotetele kuuluva
GEMSTAR litsentsi alusel (3) ja on seotud nendele ettevotetele kuuluvate erinevate rahvusvaheliste patentide
ning patenditaotlustega.

GUIDE Plus+ juriidiline teatis:

GEMSTAR-TV GUIDE INTERNATIONAL, INC. JANOI SELLE ASJASSEPUUTUVAD HARUETTEVOTTED El OLE MINGIL
VIISIL VASTUTAVAD GUIDE PLUS+ SUSTEEMI KAUDU EDASTATAVA SAATEKAVATEABE TAPSUSE EEST. MINGIL JUHUL
El OLE GEMSTAR-TV GUIDE INTERNATIONAL, INC. JAVOI SELLE ASJASSEPUUTVAD HARUETTEVOTTED VASTUTAVAD MIS
TAHES KAOTATUD KASUMI, ETTEVOTTELE TEGEVUSELE TEKITATUD KAHJU VOI KORVALISTE, JUHUSLIKE, ERILISTE
VOI TULENEVATE KAHJUDE EEST, MIS ON TINGITUD MIS TAHES GUIDE PLUS+ SUSTEEMIGA SEONDUVA TEABE,
SEADMESTIKU VOI TEENUSTE KASUTAMISEST.

Avatud lahtekoodi litsentsi teatis
Juhul kui kasutate avatud lahtekoodiga tarkvara, on toote meniis saadaval avatud l&htekoodi litsentsid.
Avatud litsentsi teave ,Open Source Licence” on saadaval ainult ingliskeelse versioonina.
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Muu teave

Algne paneel

1920 x 1080

Keskkonnaalased andmed

Todtemperatuur 10 kuni 40 °C (50 kuni 104 °F)
Tookeskkonna niiskustase 10% kuni 80%, mittekondenseeruv
Hoiustamise temperatuur —20 kuni 45 °C (-4 kuni 113 °F)
Hoiustamise niiskustase 5% kuni 95%, mittekondenseeruv
Telerististeem Analoog: B/G, D/K, L, | (olenevalt riigi valikust)

Digitaalne: DVB-T/DVB-C
Varvi-/videosUsteem Analoog: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60

Digitaalne: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L 4.0, HP@L4.0

HelisUisteem BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1 ~ 4 Video: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 5761, 480p, 480i

Audio: 2-kanaliline lineaarne PCM 32/44,1/48 kHz, 16/20/24 bitti.
Analooghelisisend (ainult HDMI INT)
Arvutisisend (ainult HDMI IN1)

Aluse pdordeulatus (vasak / parem) 220"~ 20°

Mudel UE40C7000 UE46C7000 UE55C7000
Ekraani suurus 40 tolli 46 tolli 55 tolli

Heli (Valjund) 10Wx2 15Wx2
M66tmed (L x S x K)

Korpus 957,4 x 26,5 x 578,7 mm 1092,3 x 26,5 x 653,2 mm 1283,4 x 26,5 x 762,3 mm
Alusega 957,4 x 267,7 x 648,4 mm 1092,3 x 302,9 x 724,3 mm 1283,4 x 302,2 x 833,4 mm
Kaal

lima aluseta 13,2 kg 16,8 kg 22,2 kg

Alusega 15,4 kg 19,1 kg 24,5kg

ES Kujundus ja tehnilised andmed voivad ette hoiatamata muutuda.

ESY Energiavarustuse ja energiatarbe teabe kohta leiate teavet tootele kinnitatud sildilt.
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A

Ainult RGB-reziim
Allikate loend
AllShare

Antenn

Anynet+

Arvutiga Uhendamine
AUDIO OUT

Autom. helitugevus
Autom. reguleerimine

D

DIGITAL AUDIO OUT
DivX® VOD

D-sub

Dinaamiline
Dinaamiline kontrastsus

E

Eco Sensor
Ekvalaiser
Energiasaast
Enesetest

10,

EPG (Electronic Programme Guide)

F
Fotod

G

Graafiku vaate kasutamine

H

HDMI-kaabel

Heledus

Heliseadmega Uihendamine
Helitugevus

Internet@TV
Isehadlestus

16
11
51
14
44
27
10
22
21

44
43
o7
16
16

16
21
16
25
12

41

44
16
10

48

K

Kaabliside

Kanali vaate kasutamine
Kanalihaldur
Kanalimen(u

Kanalite redigeerimine
Kaugjuhtimispult

Keel

Kell

Kodukino

Komponent
Kordusreziim
Korvaklapid

L

Lemmikkanalite kasutamine
Liikumine

Litsents

Lukk

M

Media Play
Meloodia

MenUu labipaistvus
Must tonaalsus
Muusika

Muutke PIN-i

N

Nahatoon
Nime muutmine
Nupp ON/OFF

o)

Optimaalne eraldusvoime

P

Paigalduskoht
Parool
Patareid
Pealkiri
Peenhadélestus
Pildi suurus
PIP (pilt pildis)
Poéhivaade

4,

10,

17,

Pooleliolevate ja jargnevate saadete kava

Podra
Puhkereziim

54
12
13
14
15

24
23
44

43
10

14
12
61
15

35
25
25
16
41
24

17
11

27

2
49

6
42
15
43
25
42
12
43

5

S

Sagedus
Salvestamine
Seinakinnitus
Signaaliinfo
Slaidiseanss
Soe
Subtiitrid
Stmbol

T

Taimer

Tarkvara varskendamine
Tasakaal V/P
Taustamuusika
Tehnilised andmed
Teravus

Toiteindikaator
Tooriistad

Torkeotsing

TV kolar

V)

Unetaimer
USB-draiv

vV

Vahekinnitus
Valge tasakaal
Vali koik

Valige kolar
Valine kolar
Varvitoon
Vastuvotja
Videod
Videomagnetofon
Videovormingud
Voimendus
Vorgu seadistus
Vorguthendus

14
46
55
25
41
17
24

23
26
21
43
62
16

58
22

23
26,35

55
17
15
22
22
17
46
39

39
21
29
28
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PUCYHKM 1 UNIOCTPALN B A@HHOM PYKOBOLCTBE MOSb30BaTENs MPEACcTaBeHbl TONbKO A5t cripaskil. OHX MOryT OT/MYaThCs:
OT PearbHOro BHELLIHEro Biaa YCTPOCTBA. KOHCTPYKLVS U XapaKTeprCTUKM YCTPOMCTBA MOTYT BbiTb M3MEHEHb! 663
MPENBapPUTENBHOMO YBEAOMIIEHS.

lMpumeyaHne 0THOCUTENBHO LUhPOBOro TENEBELLAHNSA

1. OyHKumm umdposoro TenesmnaeHns (DVB) [OCTYMHbI TONMBKO B TEX CTPaHax v pervioHax, rae NepefaoTcs Ldposble HagemHble cnrHansl DVB-T
(MPEG2 1 MPEG4 AVC) unw re MeeTcst OCTYN K COBMECTUMON yenyre kabenbHoro TenesuaeHist DVB-C (MPEG2 n MPEG4 AAC). YaHaiite y
MECTHOIO finsiepa 0 BO3MOXHOCTY Nprema curHana DVB-T unm DVB-C.

2. DVB-T - 370 CTaHAaPT LMdPOBOro Ha3eMHOrO TeNeBeLLaHNS, MPVHSTBIA KOHCOPLMYMOM eBPONercKux opraHuaaumii DVB, a DVB-C - aTo cTaHgapT
LmchpoBoro kabenbHoro TenesnaeHns. OaHako HekoTopble AncdepeHLMPoBaHHbIE (yHKLMK, Takme Kak EPG (Electric Programme Guide), VOD
(Video on Demand) v fipyrite, He BXOAST B 3Ty crieLydpukaLyio. Mo3ToMy B HACTOSILLIEE BPEMS OHU He paboTaloT.

3. HecmoTps Ha TO, YTO AaHHbIN TeNeBr3op noanepxmeaeT nocnearmne ctanaaptsl DVB-T n DVB-C [c asrycta 2008 roga], KOMNaHus He rapaHTupyeT
COBMECTVMOCTb C NOCNeAyIOLMMI CTaHAAPTaMM LMGPOBOro HazeMHoro TeneselliaHns DVB-T 1 uucdposoro kabensHoro setlaHus DVB-C.

4. B 3aBMCVMOCTU OT TOTO, B KaKOi CTPaHe Ui PervioHe NCronb3yeTcs TENeBU30p, HEKOTOPbIE NMOCTABLUMKIA YCAYr KabenbHOro TeNeBUAEHNS MOryT
B3VIMaTb OTAESBbHYIO MNaTy 3a AaHHYtO yeyry. [pu 3TOM Nonb30BaTestio HeobxoaMMo GYAET MPUHATL YCIOBUS MPEAOCTABNEHNS YCAYIV.

5. HekoTopble yHKLMM LchpoBoro TB MoryT GbITb HEAOCTYMHbI B OTAENbHbIX CTPAHaX UK pervioHax, KpoMe Toro, He BCe NOCTaBLUMKM yCayr
KabemnbHOro TeNneBuaEHNS MOryT 0becneynTb NpasbHyio padoTy DVB-C.

6. [ns nonyyderns 6onee nogpobHoON MHhopMaLyiv 0BpaTUTECh B MECTHBIN LIEHTP MO 0OCIYXVBaHMIO KIMEHTOB Samsung.

& KauecTso npviema Teflenporpanmiv MoeT BapbypoBaTLCS B PasHbIX CTPaHaX B 3aB/CMMOCTY OT CocoBa TefleBellaHms, YToBbl yaHaTb,
MOXHO JIW MOBBICUTB Ka4ECTBO Mprema C NOMOLLIbIO HACTPOEK TeNeBn3opa, 0bpaTnTeCh K MECTHOMY oduLmansHomMy annepy SAMSUNG vm
B LIeHTp 06CNyKvBaH!S KIMEHTOB Samsung.

MpepynpexpeHne 0THOCUTENIbHO HEMOABUKHbIX M306pa)KeHI/II7I

Crapaiitech usberatb ANUTENBHOMO BOCMPON3BEAEHNS Ha SKpaHe HENOABUKHbIX N30BPaXKEHII, HanpMep (haiinos joeg, Mk HeNOABYKHbIX OBBEKTOB,
HarnpyMep NOroTYMNOB TeNenporpaMM, Nosei Npu NaHoPaMHOM BOCTPOU3BEAEHUN VM BOCTIPOM3BEAEHUV B hopmMaTe 4:3, GUPXKEBOI UMM HOBOCTHOM
JIEHTbI BHU3Y. STO MOXET MPVBECTY K Pa3ABOEHMIO 300PaKEHNS Ha CBETOAVMOAHOM 3KPaHe 1, COOTBETCTBEHHO, K CHIDKEHMIO KAYECTBa N300PaKeHNS.
Y106k M36exaTh NPEXAEBPEMEHHOTO 13HOCA, BbINOMHANTE CReAytoLLVe PEKOMEHAALIN.
o CrapailTeCb He CMOTPETb 04eHb OO OfMH Y TOT XKE TeNEeBU3VOHHIV KaHar.
o OtpaasariTe NPeAnoYTeHMe NOMHOIKPAHHOMY PEXUMY. ICMONb3YITe MEHIO HACTPOIKM (hopmaTa U300PaKeHs Ha Tenesr3ope Ans Bolbopa
ONTUMabHOrO COOTBETCTBUSA pa3mepy SkpaHa.
®  YCTaHOBUTE MYHIMASEHbIE MPUEMIIEMbIE 3HAYEHIS SPKOCTW U KOHTPACTHOCTU. YeM BbiLLe 3HA4YEeHs 3TVIX MapameTPoB, TeM BbICTpee UAET NpoLece
BbIFOPaHyIs aKpaHa.
®  [locTosHHO UCNONL3YiiTe thyHKLMN, MPU3BaHHbIE COKPATUTL SPHEKT OCTATOHHOrO N306PaKEHUS 1 BbIrOPaHUs aKkpaHa. MogpobHee cM.
COOTBETCTBYIOLLMIA Pa3fien PyKOBOACTBA NOSb30BATEN.

Bbi6op npocTpaHcTBa Anst 6€30MacHON YCTaHOBKM

Cobntopaiite TpeByeMoe PacCTOsHWE MEXTY YCTPONCTBOM 1 APYrVMI OB bEKTaMM (HanprMep, CTeHamK) ANs 0GECTIEHEHNS JOCTATOHHON BEHTUASLMN,
HecobtofeHme 3TOro npasuna MOXET NMPUBECTY K BO3rOPaHMIO I MOSIOMKE YCTPONCTBA 13-3a neperpesa.

@\ B kauecTse MopCTaBKy N HACTEHHOO KpEeMneHns 1Cnonb3ayiTe TOMbKO Te AeTanu, KOTOPble NocTasnstoTes Samsung Electronics.
¢ [pu ncnone30BaHNM AeTanel apyrix NPOU3BOAUTENEN YCTPONCTBO MOXET YNacTb U CIOMATLCS UM HAHECTV TPaBMY.

@\ BHeLLHWI B1z, YCTPONCTBA 3aBUCHT OT MO,

YcTaHoBKa Ha NoacTaBKy HacTeHHoe KpenneHue
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[MprHagneXxHoOCTN
0630p naHenu ynpasneHns

0630p NynbTa AUCTAHLMOHHOTO YMpaBneHs

MoakmntoYeHmne K aHTEHHe
OyHKLMS NCXOHAA HACTPOKA

[Nogknio4eHve K ycTporncTay AV

[NogKnoUeHe K ayamoyCTpocTsy
CMeHa 1CTOYHMKA BXOZHBIX CUrHAN0B

Pabota ¢ MeHto

Vicnonbaosane kHomku INFO — Tekyulas v cnegyowas

nporpammbl
lMnaHnpoBaH1e NpocMoTpa
MeHto KaHan

MeHtio /1306paxeHie
MeHto 3Byk

MeHio HacTtporika

MeHio MNopaepxka

[NofKNto4eHYe K KOMMBIOTEPY
CeTeBoe NopKtoYeHvie
Media Play

Anynet+

Cnyxba Internet@TV
AllShare

TeneTekCT Ha aHamnoroBbIX KaHanax
KomnoHoBka kabenei

YCTaHoBKa HaCTEHHOrO KperneHs
3amok Kensington ans sawiuthl OT Kpax
Kpennexue Tenesn3opa Ha cTeHe
louncK 1 yCTpaHeHve HevcnpaBHOCTeN
TexHNYeCKIe XapaKTepUCTVIKA
Ykasarenb

UUMOOAd

Toois | [1n51 MCMONb30BaHIA TOM (hyHKLMN
HEOBXOANMO HaxKaTb KHOMKY
TOOLS Ha nynbTe AUCTaHLMOHHOIO
yrpaBneHmns.

3HauyeHne cMmMBONOB

A

[MprmedaHie

CeHcopHast KHomka
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Ha4ano paboThl

MpuHagnexHocTyn

A VemuTECh, YTO CREayIOLLME MPUHAANEKHOCTI MPUATAIOTCS K CBETOAMOMHOMY TENeau30py. ECAIA KaKOi-M60 SMEMEHT KOMMIEKTa
OTCYTCTBYET, 06PATUTECH K TOPrOBOMY MPeaCcTaBUTESIo.

2 e 1 opma yCTPOIICTE MOTYT PA3IMATHCS! B 38BIICHMOCTH OT MOAETM.
R Kaben, He BXOZSILLIE B KOMMIEKT MOCTaBKM, MOXHO MPYOOPECTN AONOMHATENBHO.
/\ BHUMAHME: BCTABLTE HAJEXHO, YTOBbI UCKMIOYUTb BEPOATHOCTb OTCOEAUHEHNSA
o [lyNbT ANCTAHLMOHHOO ypaBneHus v 2 6atapen (AAA) ® YycTAwad candetka

¢ PyKOBOACTBO MO/L30BATENS
®  [apaHTUHBIV TasoH, MHCTPYKLMS N0 TeXHWKE 6E30MacHOCTY (MpunaraeTcs He

BO BCEX CTpaHax)

®  3aKpblBAIOLLNI KPOHLLTENH o [lepxatenb B hopMe KosbLa (4 LT.) * [loAcTaBKa-aepxaresls MPOBOAOB

—

o KabenbHasl CTsKKa e [lepxaTens MpoBogoB (3 W.) o Apantep SCART (2 wr.)

e  Epe— -

o AnanTep SoKabHOM CeTh ® AnanTep aHTeHHbI o OnTudeckuin agantep

%"3&-@

¢ ApanTep KoMmboTEPa o KOMMOHEHTHbIN apanTep o Apantep AV

PexomeHpaLwmm no ycTaHoBKe Ha NMOLCTaBKy CM. B OTLEMbHOM PyKOBOLCTBE.

M4 X112

e [loacraska (1 wr.) ®  HampaBnsioLLyn KPOHLLUTENH (1 WT.) ®  BuHThI (9 WT.)

% Ong 0becneyeHns kabenbHOro CoeANHEHUS BbICOKOrO Ka4ecTsa C AaHHbIM NPOAYKTOM CleayeT UCrnob3oBaTb Kabenu, Makc/mansHas
TONLIMHa KOTOPbIX HE NPEBbILLIAET YKa3aHHbIE HKE 3Ha4eHNs.

o MakcumaneHasa TonwyHa — 14 mv (0,55 groiva)
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0630p naHenu ynpasnieHns =

ESN LigeT 1 hopma ycTporcTea MOryT pasnuyarbCs B 3aBMUCHMOCTW OT MOAENN. g:l):
£

% |_|pl/I COMPUKOCHOBEHWN C 00beKTaMu, OTANYHBIMU OT nanbLia, MOXeT aKTBMPOBAaTbCA CEHCOPHAA NaHesb. g
el

o

(o)}

o

-

z

l/]H,D.MKaTOD nnTaHnA
ﬂaTHVIK nynsTa ANCTaHUMOHHOIO ynpasneHna

AMSUNG

J==

— SORCEC MENU — 8 + ~ CH ~ {1
= -

I poMKoroBopuTESIA

VHovKaTop nrTanus

[latumk nynbTa AUCTaHLYOHHOrO
ynpasneHus

SOURCE (¥

MENU
- -+

V CHA

& (mTarve)

Pexum oxupganus

MwuraeT v oTknKoHaeTCH MpK BKITKOHEHHOM MUTaHUK; FOPUT B PEXMME OXMOaHWA.

Hanpasnsiite nyNbT AVCTAHLMOHHOMO YNPaBNEHUs Ha 3Ty TOHKY Ha NaHenv ynpasneHns
Tenesn3opa.

[NepekntoyeHie Mexzy BCemn JOCTYMHbIMW MCTOYHVKaMM BXOLALLEro curHana. 9Ta KHomka

B 9KPAHHOM MEHIO BbIMOMHSIET Te Xe yHKLM, 4TO 1 kHonka ENTER (6! Ha nynbTe
[AVCTaHLMOHHOrO YrpaBeHys.

OT0BpaXeHme 3KPaHHOrO MEHIO, B KOTOPOM MepeYncieHbl (yHKLM TENEBI30PA.

HACTPOWKA FPOMKOCTU. KHOMK/ — gl #+ B SKPAHHOM MEHIO BbIMOMHSIOT Te XK (PYHKLMN, YTO
11 KHOMKN <€ 1 B> Ha Ny/bTe AVICTaHLMOHHOIO YrpaBeHNs.

[MNepeknoyerure KaHanos. KHOMKM Vv CH A\ B 3KPaHHOM MEHIO BbIMOMHSAOT Te Xe (DyHKLK,
4TO M KHOMKV ¥ 11 A Ha My/bTe AMCTAHLMOHHOIO YNpaB/eHus.

Br1to4eHvie 1 BoIKiOHeHe Tenesnsopa.

He ocTaBnsiiTe TeNeBM30p B PeXXMME OXULAHVS HALOArO (HaNpyMep, yeaxas B 0TMyckK). [laxe Koraa nTaHne BbIKKHEHO, YCTPONCTBO
noTpebnseT HeboNbLIOE KOMMHECTBO 3NEKTPOSHEPTUN. PEKOMEHAYeTCA OTKMoYaTh Kabesb MTaHNs OT CETU.
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Ha4ano paboThl

0630p nynbTa AUCTAHLMOHHOIO YNpaBieHNs

[POCMOTP 1 BbIGOP AOCTYMHbIX VCTOUHVKOB
BraeocurHana (ctp. 11).

BKntodeHve n BoIKIIOHeHre Tenesmsopa.

MpsMolt BOCTYN K KaHanam.

AnbTepHaTVBHbI BbIGOP 3Ha4eHwiA
Tenetexcta: BKITKOYEH, [soitHoi,
CwmetuarHbI v BbIKITKOYEH.

HaCTPOIIKa rPOMKOCTU.

OTKpbITVIE 3KPAHHOTO MEHIO.

Otobpaxetie pexvma
Mpocm. coaepxumoro ¢ yHKLamy Tenerug,
3D, Internet@TV, Media Play v AllShare.

BbICTPbINt BEIGOP YaCTO MCMONE3YEMbIX
CDYHKLIA.

BbI60p 31EMEHTOB 3KpaHHOrO MeHio 11
V13MEHEHME 3HaYeHM.

BoaBpart K npefpiyLLiemy MeHio.

KHonku ans yrpanequst Mexio
[ncnetyep kaHanos, Internet@TV,
Media Play 1 7.4,

KHonkin ans paboTsl B pexxivax Media Play
1 Anynet+ (cTp. 35, 44).

(KHonky [@] TaKke MOXHO MCroNb30BaTh
AN yNIpaBneHIst 3anmchlo Ha yCTPOIcTBax
3anmey Samsung ¢ yHKLSMK Anynet+,
TimeShift u PVR.)
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6 Pycckuin

2 NPUMEYAHVE
* VlcnonbayiiTe NynsT AMCTAHLIMOHHONO YrpaBNeHUs Ha PaccTosHAM He Bonee

7 METPOB OT Tefesn3opa.

BrntodeHre nnv BoikoHeHne
NOACBETKM MyNbTa AUCTaHLMOHHOTO
ynpasnenys. Korna yHKUUS NOACBETKN
BKJ/IKO4EHa, KHOMK HEHaaoro
NOACBEHMBAIOTCS MPU HKATUMN.
(Mcnonb3oBaHe yHKLUM NOACBETK
Ha NyJibTe AYCTAHLYIOHHOrO YNpaBieHns
COKpALLIAeT CPOK CITy>KObl baTapeit.)

BosBpalLieHvie K npeaplayLLemMy kaHany.

BpemeHHoe OTK/oHeHVe 3ByKa.

[MepexnioyeHyie KaHaoB.

OT0bBpaXxeHyie Ha aKpaHe crivicka
KaHanos (cTp. 14).

OT0BpaXKeHie aNEeKTPOHHOrO Tenernaa
(cTp.12).

OTobparkeHe MHhopMaLv Ha akpaHe
Tenesn3opa.

Bbixog 113 MeHto.

MEDIA.P: oTobpakeHune MeHto

Media Play (ctp. 35).

INTERNET@TV: Ccblnka Ha pa3nunyHble
VHTEPHET-CNYXObI (CTP. 48).

3D: BbI6OP BUAEO ¢ curHanom 3D (cTp. 19).
AD: BKIItOHEHIE 1 BbIKIIO4eHe
onmcaHust ayavo (CTp. 22). 9ta hyHKLms
[OCTYMHa He BO BCEX CTPaHax.

P.SIZE: Boibop pa3mepa 13obpakeHns
(ctp. 17).

SUBT.: oTo6pavkeHvie LhpoBbIx
cybTUTPOB (CTP. 24).

* Ha paboTy nynbTa AMCTAHLMOHHOMO YNPABEHA MOXET BIMATb IPKMI CBET.
CTapaifTech He BKMOYaTb PALOM C TeNIEBI30POM JIOMUHECLIBHTHbIE 1K
HEOHOBbIE N1aMMbl.

° LLBeT 4 (DOpMa MOTYT pa3nn4atbCs B 3aBMCMMOCTM OT MOLENN.



Mopknto4eHne K aHTEHHe

|_|DVI NEepBOM BKIIOHEHNM TeNEBN30pa OCHOBHbIE NapaMeTPbl HACTPaMBaKOTCA aBTOMATUHECKN.

% [NpenBapuTenbHas yCTaHoBKa: NOLACOEAMHEHNE Kabenst NUTaHINS 11 @HTEHHI.

[p1 NepBOM BKNKOHEHNM TeNEBI30pa Ha 3KpaHe NoceaoBaTeNbHO 0TOBPaXKAIOTCS MHCTRYKLMM MO HACTPOVKE OCHOBHBIX NapamMeTpoB.
Haxxmute kHonky POWER (9. ®yHkums Plug & Play [oCTynHa, €C/v B Ka4ECTBE UCTOYHNKA BXOAHOMO CurHana Bxog BbiGpaHo 3HaueHue TB.

10

19.09ed OLeheH

AnterHa VHF/UHF

ANTIN

Kaberb

®yHKUMS UCXOLHAsA HACTPOIKa

B\ YroBbl BEPHYTHCS K MPEALIAYLLEMY LAY, HEXKMUTE KPACHYIO KHOTIKY.

1
2

(&) I~ gb)

©O© 00 ~NO®

C6poc HacTPOEK AaHHOM (yHKLMN

Boibop s3bika

Boibop pexvma
[NlemoHcTpaums v
[NomawHui

Bbibop cTpaHs!
BbI60OP aHTEHHbI

Bbibop kaHana

HacTpoiika Pexum yacos
Yacosoii nosic
MpocmoTp PykoBopcTBO

no coeguHeHuto ¢ TBY.
MpusTHOro Nnpocmotpal

BribepuTe HyXHbIi MapameTp ¢ NOMOLLBIO KHOMKA A i ¥ 1 HaXKMUTE POWER
ENTER (¥'. BbibepuTe 513blk 9KPaHHOr0 MEHIO. |

BbibepuTe Hy»Hbllh TapaMeTp C MOMOLLEIO KHOMKM € 1 B> 11 HaXXMITE
ENTER (¥
®  Bhibepute pexiiv JomawuHuin. Pexm JeMoHCTpaums npeaHasHaqeH
TONBKO ANS TOYEK PO3HUYHOI TOPrOBM.
o [lepexop 13 pexumva [leMOHCTpauus B CTaHAAPTHbI PeXXVM JoMaLLHNIA:
HabKMITE KHOMKY pery/mpoBKy FPOMKOCTY Ha Tenesu3ope. Korga
NOSBUTCS 9KPAHHOE MEHIO, HaXXMUTE 1 yaepxuBanTe kHonky MENU B
TeYeHmne 5 CexkyHa.
BbibepuTe Hy»Hbilh napamMeTp ¢ NOMOLLBO KHOMKk1 A nan ¥ v Haxkmite ENTER (4. Boibepure
MOAXOAALLYIO CTPaHy.
BbibepyiTe Hy>XHblil NapameTp ¢ MOMOLLBIO KHOMkY A unn ¥ 1 HaxxmuTe ENTER (4. Beibepute
AnTenHa nnn Kabenb.
BbibepyiTe Hy>XHbI MapameTp ¢ MOMOLLBIO KHOMK A uin ¥ v HaoxmuTe ENTER (4.
BbIOOP VICTOYHIKA KaHana A1 coxpaHeHyis. ECnm B ka4ecTse NCTO4HMKA aHTeHHbI BbibpaTs Kabenb,
MOSIBUTCS BO3MOXXHOCTb MPUCBOUTL HOMEPA (HacTOTbI) KaHanam. [ing nonyyeHns AOMONHUTENbHBIX
cBeaeHnin BoibepuTe KaHan — ABToHacTpoiika (CTp. 14).

N Ecm notpebyeTcs NpepBaTh MPOLECC COXpaHeHst, HaxmuTe KHonKy ENTER C$! B 1to60i MOMEHT.
PexuM 4acoB MOXXHO HACTPOUTb BPYHHYHO 1 aBToMaTUHeCKU. C NOMOLLBIO KHOMKY A nin ¥
BbibepuTe NMyHKT ABTO, 3aTeM HaxxmuTe kHomnky ENTER (6.

C nomoLupto kHomk1 A nin ¥ BblbepUTE HYacoBOI NOSIC, 3aTeM HaxkmmuTe kHonky ENTER .
(3aBMCHT OT CTPaHbI)

BypeT ykasaH MeToz, NOAKI0HEHNs, 0DECNeHMBAOLLIIA NyyLLIEe Ka4eCTBO U300PaXKEHNS Ha SKpaHe
BbICOKOW YETKOCTU.

HaxxmuTe kHormky ENTER C$.

BoibeprTe HacTpoiika- 1cxoaHas HacTpoiika. BeeayTe 4-3Haunbii PIN-koz. Mo ymondanmio nenonsayetes PIN-kog «0-0-0-0». Ecrn
notpebyetcs namernTs PIN-kog, ncnonsayiite dyHkUmo UamereHune PIN.

Pycckuin 7



[logknodeHne

C nomouwpto kabens HDMI unu HDMI/DVI (mo 1080p)

[onycTMmble ycTpolicTea: npovrpeiBatens DVD-AycKos, npourpbiaTtens Anckos Blu-Ray, npreMHuk kabenbHOoro/CnyTHUKOBOrO
TeneBnaeHns (B1AEONPUCTaBKa), MPYEMHIK KabenbHOro/CnyTHKOBOMO TENEBIAEHYIS BEICOKON YETKOCTY (BUAEOMPUCTaBKa)

Mpourpeigatens DVD-
[IICKOB/CKOB Blu-ray

0,

d
Kpachbiit Benblit

2 HDMIIN 1(DVI), 2(ARC), 3, 4, PC/DVI AUDIO IN
* [ins 6onee BbICOKOTO Ka4eCTBa M300PaXeHYst 11 3ByKa Mpw MOAKIIOHEHUN K LIMPOBOMY YCTPONCTBY McnonbayiTe kabens HDMI.
* Kabenb HDMI nopaepxmsaeT L(pOBbIE BULEO- 11 ayaMOCHrHabl, MOSTOMY NOAKMOYeHe ayamokabens He TpebyeTcs.
- [Ing nopkmnodeHys TeneBr3opa K LdposomMy yCTporcTey 6e3 pasbema HDMI cnegyet ncnons3osats kabens HDMI/DVI
1 ayayokabens.

* [1pn NOZKMOHEHNM K TENEBN30PY BHELLHErO YCTPOMCTBA, HA KOTOPOM VCMOoNb3yeTcs cTapas Bepcus pexvva HDMI,
1300PaXKeHIE MOXET ObITb MCKaXEHO (N OTCYTCTBOBATH) WM MOXET He paboTaTh 3ByK. B cnydae BO3HUKHOBEHIS Takol
Npo6eMbl CBSXKMTECH C MPON3BOAMTENEM BHELLHENO YCTPOCTBA, Y3HaiiTe Bepcito HDMI v npu HEOOXOAMMOCTI 3aKaxuTe
06HOBIEHNE.

CnepnyeT ncnonb3osartb kabdenb HDMI, TonwmHa koToporo He 6onee 14 M.

CnepnyeT nprobpecTn cepTudmLmpoBarHbii kaben HDMI. Mpu 1cnonb3osaHy apyrux kabeneil MoXeT OTCYTCTBOBATb
11300paXeHe 1V NPOV30ITY OLUMOKA NOAKIOHEHNS.

PekomeHayeTcs Mcnosb30BaTh BbICOKOCKOPOCTHO kabenb HDMI, ctaHaapTHbIi nim ¢ Ethernet. [laHHOe yCTPOICTBO He

noanepxvieaeT dyHkumio Ethernet yepes HDMI.

[anHoe yctpoiicTeo nopaepxusaet paboty dyHkumin 3D 1 ARC (Audio Return Channel) vepes kabenb HDMI. Obpatute

BHVMaHe, 4TO pabota MyHKLM ARC BO3MOXHa TONbKO Mpu nopkmodernn yepes nopt HDMI IN 2(ARC).

- Ecmm ana napametpa ABToM. npocmoTp 3D ycTaHOBNEHO 3HaueHvie B, TO HekoTopble (yHKLyK, Hanprvep Internet@
TV, MOryT 6bITb OTKIOHEHBI. B 3TOM Cnydae ycTaHosiTe Ang napametpa Astom. npocmotp 3D wn Pexum 3D
3Ha4eHvie Bbikn..

OyHkums ARC obecneumrsaeT BbiBog, Lyposoro ayarocurHana vepea nopt HDMI IN 2(ARC). Mcnons3oarue hyHKuUn ARC

BO3MOXHO TOMBKO B TOM CNyYae, Koraa TeneBraop NOLKMIOHEH K ayauonprUeMHYIKY, NOLASPKMBAIOLLEMY STY (DYHKLMIO.

8 Pycckuin



C nomoLLbo KOMNOHEHTHOro kabens (mo 1080p) nnm ayamo-/Bugeo kabens (tonbko 480i) n kabens Scart
[onycTMble ycTpolicTsa: npovrpbisates DVD-auckos, npourpsisatens Anckos Blu-Ray, NpremHrK kabenbHOro Ui CryTHIKOBOrO
TenesnaeHns (B1AEONPUCTaBKa), BUAEOMArHUTO(OH

Mpovrpeisarens DVD- DVD

[VICKOB/vcKoB Blu-ray
[=—

auHahoiniTo] 2o

BRI

pacHbii Benbiit| |Kpackblit Cunmit 3enetblil| (Kpacbiii Benbii XKenToii

SN pexve BHewwHui 1, BHewwHwiA 2 BbIBOA UdpoBOro TB NogaepxmBaeT Tofbko BinaeocurHan B popmare MPEG SD v ayanocuryan.

% YT06bI MaKCUMaNBHO MOBBICKTH KA4ECTBO BOCMPON3BELEHVS, PEKOMEHAYETCS NOAKOHMTE KOMMOHEHTHbIN Kabefb K ayﬂMO/BMﬂ,eO

BbIBOAAM.
J

Pyccknin 9



[logknodeHne

Mopknio4eHme K ayanoycTpoicTey

C nomolwbto onTudeckoro kabens (umdpoBsoro), ayanokabens (aHanoroBoro) unm kabens os HayLWHUKOB
[onycTuMble yCTPOWCTBA: LychpoBas ayanocucTeMa, yeunuTens, AoMallHnin kuHoTeatp ¢ DVD-npovrpeisateneM

YOUITENLAOMALLII KVHOTEATD ©
DVD-mpourpeareniem

& DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* [lpn noaknioyeHm LydpoBoi ayanocuctems K rHeaay DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) yMeHbLUMTE FPOMKOCTb Ha TeNeBuaope
11 Ha ayamocHCcTeMe.

* 5.1-kaHanbHOe 3By4aHie BO3MOXHO B TOM Ciy4ae, €C/1 TeNEBN30P NOAKIKOHEH K BHELLHEMY YCTPOMCTBY, NOAAEPKMBAIOLLEMY
5.1-KaHabHoe 3By4aHue.

Ecm NpyeMHIK (OMaLLHNI KMHOTEATP) BKIIOHEH, 3BYK BYAET BHIBOAUTLCS Yepe3 ONTUHECKII pasbem Ha Teneansope. Ecnu
TeNeBn3op NPUHUMAET LiMdPOBOIA TenecurHan, To Ha MPUEMHIK AOMaLLHEro KHOTeaTpa 3ByK GyAeT Nepeaasatbes B hopmare
5.1. Ecnm B Ka4eCTBe CTOYHMKA UCMOMb3YETCS LMGMPOBOE YCTPONCTBO, NOAKIOHEHHOE K TeneBn3opy Yepes rHeano HDMI,
Hanpumep DVD-npourpeiBaTenb, npovrpsiaTess AMCKoB Blu-ray, npuemH1K kabenbHOro nam CryTHUKOBOTO TeeBUaeHHS
(BMaEONpUCTaBKa), TO MPYEMHIK AOMALLHEr0 KUHOTeaTpa 06eCne|MBAET TONBKO 2-KaHasbHOe 3ByyaHue. Ecn TpebyeTcs
5.1-kaHaslbHOe 3By4aHue, NOAKIHMTE MpourpbiBaTes DVD-AKCKOB, NpourpbiBaTeNb ANckoB Blu-ray, NpremHIK kabenbHoro
WAK CNYTHUKOBOTO TENEBUAEHNS (TENenpucTaBKy) HaNpaMyto Yepes L(POBOV ayanOBbIXOL K YCUAUTENHO MK JOMaLLHEMY
KiHoTeaTpy.

£S5 HaywwHuKm () : HayLUHVKW MOXHO MOAKMKO4NTb K BbIXOZY HayLUHUKOB Ha Tenesu3ope. [pn NOAKIHEHNI HayLUHIKOB 3BYK Yepes3
BCTPOEHHbIE AVHAMIKM BbIBOZNTLCS He OyeT.

* [1pn NOZKMOHEHNM K TENEBN30PY HAYLLHKOB MCMONb30BaHWE (YHKLN 3BYKa OrPaHIYEHO.
* [POMKOCTb HayLLHWKOB 11 FPOMKOCTb TeNeB3opa peryavnpytoTcs OTAENbHO.

X AUDIO OUT: NOLKMIOYEHME K THE3[aM ayfMoBbIX0Aa Ha YCUnuTene unmu JoMaLlHeM KuHoTeaTpe.
* [1pn NOAKNIOYEHNM NCNOMB3YIATE COOTBETCTBYIOLLMI COBANHITED.

* [Tpn nogkmodeHmn ayavoycnantens K roeagam AUDIO OUT: ymeHbLUMTe rPOMKOCTL TENeBn3opa u HacTpoTe YpoBeHb
FPOMKOCTM C MOMOLLBIO PErynsTopa YPOBHS IPOMKOCTM YCUNUTENS.

10 Pycckuin



NOAKNKOYEHVE YEPE3 THE3J0 COMMON INTERFACE

[1ns npocMoTpa MnaTHbIX KaHanoB HEOOX0AUMO yeTaHoBKTL KapTy Cl CARD
nnm Cl+ CARD.

X\ NMPUMEYAHVE

Ecnm aToro He coenatb, 0To6pasnTcs coobLueHre «CurHan
3aKOAMPOBAH».

Yepes 2-3 M1HyYTbI NOCHIE YCTaHOBKM Ha 3KpaHe 0To6pasuTces
MH(hopMaLMs O CorfiacoBaHui, cofepxallias Homep TenedoHa,
noeHTucpukatop kapTbl Cl CARD unm Cl+ CARD, naeHTudmkatop xocTa
1 apyrve ceefeHns. Ecim nosieitcst cooblueHre 06 oLLmbke, obpaTiTech
K NOCTaBLLMKY YCIYrU,

Iocne Toro, Kak HacTpoiika CBeAeHII 0 KaHanax OyeT 3aKoHIeHa,

Ha aKpaHe 0TobpasnTcs coobllgHre “OBHOBNEHME 3aBEpLLEHD”,
CUTHaNM3VPYIOLLEE, UTO CMINCOK KaHanos OBHOBEH.

auHahoiniTo] 2o

* Kapry CI CARD nnn Cl+ CARD MoXHO NproBpecTu y MECTHOMO NOCTaBLLMKa YNy KabenbHOro TeneBuaeHus.

* VIenekare kapty Cl CARD unm Cl+ CARD, akkypaTHO Npraepxwsas ee, NOCKONbKY NadeH e KapTbl MOXKET MPUBECTY K ee
TIOBPEXAEHMIO.

Berasnsiite kapty Cl CARD nnm Cl+ CARD B HanpaBneHuy, yka3aHHOM Ha Heil.

Pacnonoxenve rHeaga COMMON INTERFACE moxeT oTanyaTses B 3aBUCUMOCTY OT MOLENM YCTPONCTBA.

* B HekoTopbix cTpaHax u pervioHax kapTbl Cl CARD nmm Cl+ CARD He noaagpKuBatoTcs. YTOuHINTE 3T0 Y odhrLmansHoro aunepa.
* [1pu BO3HVKHOBEHMM NPO6emM 06paTHTECh K MOCTaBLLYKY YCAYTU.

Bcrasbte kapTy Cl CARD unu Cl+ CARD, noaaepxmBatoLLyio TeKyLLyE HAaCTPONKM aHTeHHbI. V1306pasxeHiie Ha akpaHe ByaeT
OTCYTCTBOBATb MW VICKaXEHO.

PeRaKTup. Hass.

B VHS/DVD/Ka6enbHoe TB / CnytHukoBas npuct. / PVR /

CnncoK UCTOYHUKOB AV pecusep / Urpa / Kamepa / MK / DVI PC / YcTpoiictBa

DVI/TB/IP TB / Blu-ray / HD DVD / DMA: ykaxxute
VcnonbayeTcs Ans BbIGOpa Tenesnaopa SOURCE HasBaHue YCTPOVCTBA, NMOAKMIYHHONO K BXOHbIM pasbema,
WA ARYTAX BHELLIHIX VICTOHHIKOB BEOAA, +] 191 YMIPOLLEHS MPOLIEAYPbl BbIGOPA UCTOHHIKA.

MOAKIOYEHHBIX K TENEBM30PY, HAaNpVMep
DVD-npowrpbiBatenei, npovirpbiBartenei
AncKoB Blu-ray, MpremMHIKOB KabensHoro v
CMYTHUKOBOrO TENEBUAEHIS (BUAEOMPYCTABOK).

- N Eowmk pagbemy HDMI IN 1(DVI) nopkniodeH komnsotep
- ¢ paspeLuenviem 1920 x 1080 n vactoToi 60 [, To
HeobxoauMo BbibpaTs pexum DVI PC B Merio PegakTup.

TB / BHewHuit 1/ BHetwnnii 2 / MK / AV &, HasB..
/ KomnoxeHt / HDMI1/DVI / HDMI2 / Ecm K pasbenmy HDMI IN 1(DVI) nogknioder kabens

HDMI3 / HDMI4 / USB HDMI/DVI, To Heobxoaymo ycTaHoBuTb pexum DVI PC vn

RSN MoK NKO4EHHbIE MCTOYHVKI BXOLHBIX CUrHANOB YerpoitcTea DVI & menio Pepaktup. Hase..
BbENFIOTCS B MeHIO CMCOK MCTOYHUKOB. & Ecnm katens HOMI noakntodeH Kk nopty HDMIIN 1(DVI),

3BYK MOXET He pa6OTaTb. B aTOM Cny4ae BbinonHnTe

&\ VioTouHwKu BHewHmii 1, BHewHuit 2 v MK Bcerga
nopkntodeHue K nopty PC/DVIAUDIO IN.

BKIHO4EHbI.

Pycckuin 1 1



OCHOBHbIE OrepaLyn

IMpexne 4em NpUcTynaTh K VCronb30BaHIO TENEBN30Pa,
MPOCMOTPUTE CEAYHOLLME MHCTPYKLIAM, YTOOBI 3HaTb, Kak
OCYLLIECTBASIETCS HABMraLMS M0 MEHHO 15 BoIOOpa 11 HAaCTPOKM
Pa3ANYHbBIX DYHKLWIA.

L4 < J[ |_7_:-|]l >
oy - 5o

ENTER (¢ / KHoMka ynpaBneHnst: nepemeLLieHie kypcopa ans
BbI6OPa MyHKTa MeHIO. [MoATBEPXAEHNE HACTPOMKN.

Knonka RETURN: BosBpar K npefplayLLemy MeHto.
Knonka MENU: BbI30B 1aBHOM0 3KPaHHOMO MeHO.
KHonka EXIT: BbIXOA 13 3KPaHHOTO MeHO.

00 ©

Wcnonb3oBaHne 9KPaHHbIX MEHIO

Habop AOCTYMHbIX NapamMeTpOB 3aBICHT OT TOro, KaKoe MEHIO
BblOpaHo.

Ha akpaHe 0TobpaxXaioTCs MyHKThI
TNABHOIO MEHIO:

M3obpaxenne, 3yk, Kanan,
HacTtpoiika, Bxog, MpunoxeHue,
Moppepxka.

[ins BoIBOpa MyHKTa MeHto
Cronb3yiTe KHonkn A n V.

1 MENU I

A/YV

ENTER ¢ Haxwmnte ENTER C$' anst nepexoga 8

NOAMEHIO.
[ins BbIOOpa NOAMEHIO VICNONbL3YIATE
KHOMKv A 1 V.

[insg BbIOOpa 3Ha4eHMIA UCNONL3YiiTe
KHorku <« 11 P, Cnocob HacTpOMKK
9KPAHHOTO MEHIO MOXET OT/INYATLCS B
3aBWCVIMOCTM OT ero Tuna.

ENTER (¢ Haxwmite ENTER (' anst 3aBepLueHns
HACTPOKM.
EXIT »[§ Haxxmute EXIT.

~N o (&) I~ NGO \ &)
| 2
<
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Wcnonb3osanue kHonky INFO - Texywas u cnepytoLias nporpamml

Ha gucnnee otobpaxaeTcst HOMEP TekyLLEro INFO
KaHana 1 COCTOsHYIE HEKOTOPbIX HACTPOEK 1
ayavo 1 BULeO. !
B OkHe TekyLLelt 1 creaytoLLen nporpammbl =
0TOBPaKAIOTCS EXEAHEBHO OBHOBNSIEMbIE

CBEJEHIs O TenenporpaMmax, UayLLx Ha BCex

KaHanax B orpezesneHHoe Bpems.

o YT0ObI HalTW HY)XKHYO MPOrpammy Ha
TekyLLEeM KaHane, BOCTONb3YITech KHomkamn € 1 .

e Y700bI NPOCMOTPETL MPOrpamMmMy Tenenepeaay ans
Lpyrvx kaHasoB, BOCMONb3YITeck kHonkamu A 1 V. Eciun
HeOOXOAVMO NEPENTY Ha BbIBpaHHBI KaHan, HaXKMITE KHOMKY
ENTER(#'.

ry

~
18:11 47 6 Ane
18:00 ~ 6:00 I—

abcl

DTV Air Life On Venus Avenue
1 5 Unclassified
No Detaild Information
MnaHupoBaHue npocmoTpa

Tenerug,

@ Yacsbl
A

CBefieHst 0 NporpamMmMax B 31EKTPOHHOM
Tenervine (EPG) npepocTtasnstoTes GUIDE
BeLLlaTeNbHbIMY KOMMaHUsIMU. Vicronbays !
nporpaMMy TenernepeniaY, CoCTaBneHHyo -
BeLLlaTENbHOM KOMMaHVen, MOXXHO 3apaHee

BblOpaTh NPOrpamMMbl 115 MPOCMOTPA, YTOOLI B

yKa3aHHOe Bpewms TENEBI30P aBTOMATHN4ECKN

NEPEKIOYMNCS Ha HYXXHbIN KaHan. B

3aBICUMOCTU OT COCTOSHIS KaHaa CBEfEHUS O MporpaMmax
MOTYT BbITb YCTAPEBLLAMI UM He OTOBPaXKaTLCS BOBCE.

Mcnonb3oBaHue thyHKLMM NPOCMOTPa KaHanos

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30
Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

18:00 - 19:00

a 27 Discovery American Chopper
28 DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
800 five Home and... | ®Family Affairs [ Fiv... | @®Dark Angel [
24 price-drop.tv No {
16 Qve QVC Selection

v 6 R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

CerogHs

A Pexcnpocw I+24 vaca 1! Pexm kawanos [ ] Mkchopmaums & Crparuua (3 Yace!



Mcnonb3oBaHne yHKLMM 3aniaHnpoBaHHOro NPocMoTpa

DTV Air 800 five
Family Affairs
18:00 - 18:30
Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30 CerogHa ®Family Affairs 800 five

19:15 CerogHa ®Dark Angel 800 five

A Pexipocm [ ] Mikdhopmauns (3 Otmena

@ B KpacHas (PexX.npocm): MPOCMOTP CrMCKa MPOrpamM,
KOTOPbIE Y>Ke BOCMPON3BOAATCS MMM CKOPO HauHyTCS.

@ = XKenrast KHOMKa (+24 Yaca): MPOCMOTP CMICKa MPOrPamM,
KoTopble ByayT TPaHCAMPOBAaTLCS Yepes 24 vaca.

© @ Cuhas (Pex.KaH.): BbIBOP TUMa KaHasoB, KOTopbie GyayT
oTobpaxatbest B okHe MpocM.kanan.. (Bee , TB , Paguo ,
DOaHHble/gp. , Moii kaHan 1-4)

O VHdopmauma: NPOCMOTP CBELEHNI O BbIGPAHHON
nporpamme.

© < (Ctpannua): nepexop K npeabinyLLei v cneayioLLei
CTPaHVILE.

0O Kronka ENTER(#

- Ecnv BbibpaHa TekyLuas nporpamMma, OHa HaumHaeT
BOCMPOVI3BOANTECA.

- Ecnu BbibpaHa npeacTosilias nporpaMma, oHa
pesepBIPYeTCS ANs MPocMOoTpa. YT06b! OTMEHUTL
3annaHypoBarHbIin npocmoTp, HaxxmuTe ENTER (! elle
pas3 1 BblbepyTe NyHKT OTMeHa pacnucaHuii.

Iuncnetyep kaHanos

YnaneHvie kaHanoB, BIOOP 13BPaHHbIX KaHaOB, a Takxe
1ICroNb30BaHMe Teneruaa no LypoBoMy TENEBELLAHMIO.
Bbibop kaHanos Ha akpaHax Kananbl , Mow kaHanbl v
3annaHuposaHo.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Pagvo BBC World

[anHble/op. 23 bid-up.tv
Ananorosble 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

Aiesa A Avtea 1 Yoennsenibid I BuiGop 181 Copruposka & Crpasia f VHCTpyMeHTs!

| KaHarbl: MpocMOTp CrvCKa KaHasoB KOHKPETHOO THMa.

B ¥ Mou kaHansl: 0TO6paKeHve rpynbl KaHasos.

| | @ 3annaHupoBaHo: 0TOOPaXKeHMEe BCEX NMPOrpamM,
3anaHvpoBaHHbIX ANs MPOCMOTPA.

& Vicnonsaosatie LIBETHbIX KHOMOK B OKHe [jucneTyep KaHanos

* A KpacHas (AHTEeHHa): Nepekiodere ICTOYHUKOB AHTEHHA
1 Kabenb.

* 15 3eneras (YBennueHHbIN): yBENHEHVE NN YMEHbLUEHNE
HoMepa KaHana.

XKentas (Bblbop): BbIGEPUTE HyXKHbIE KAHASbI 11 HAXKMITE
XENTYI0 KHOMKY, YTOBbl OAHOBPEMEHHO HACTPOUTh
BbIOpaHHble kaHanbl. Cnesa OT BbIGpaHHbIX KaHanoB
0T0BPA3NTCA METKA /.

[ CyHsis (CopTMPOBKa): COPTUPOBKA CrNCKa MO MEHN A
HOMepy KaHana.

C (CTpanuua): nepexos K npeapiayLLen nav creayoLgi
CcTpaHuLe.

#] (MHCTPYMeHTBI): 0TOGPaXKEHIe MEHIO NapaMeTpoB
DOucnetyep kaHano.. (MeHio napamMeTpOB MOXET OTAM4aTLCS
B 3aBVICMOCTY OT CUTYaLuiA.)

3Ha4KmM COCTOSIHNA KaHamoB

3Haukn | 3HauyeHue
[A] AHanorosblIi KaHan.
v BbibpaHHbii kaHan.
[ Karan, no6asneHHslii B CIMCOK 130paHHbIX.
) [MpuHMMaemast B TEKYLLMIA MOMEHT Mporpamma.
= 3a610KMPOBAHHBIV KaHaT.
(C) 3annaHypoBaHHas nporpavma.

l Pa6ota ¢ n36paHHbIMM KaHanamu

¥ Mowu kaHanbl

(B okHe [lncneTtyep kaHanos)

OTobpaxeHme Bcex U36paHHbIX KaHasoB.

B W3meHuTb Mou kaHanbl WIYEYEY : nepemellieHrie
BbIOPaHHBIX KAHAIOB B HY>HY!O MPymMy U36paHHbIX KaHasoB.

Q2 Karan 6yneT oTMeYeH 3Haukom “8” 1 fobaBneH B CNNCOK
1130PaHHbIX.
1. Bbibepute kaHan v HaxmmTe kHorky TOOLS.

2. [lobaBbTe nnv ynanuTe kaHan w3 rpynnsl 1, 2, 3 unn 4
1136paHHbIX KaHaNoB.

* MoxHo BblﬁpaTb HECKONbKO rpynn.

Pycckuin 1 3
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OCHOBHbIE OrepaLyn

3. BHecs HeOOX0MMbIE M3MEHEHS, MOXHO NPOCMOTPETL
CMMCOK KaHam0B 151 Kaxkoi rpynmsl B pasaene «Mow
KaHasbl».

Vv 1 1futech
¥ 24ore.tv

V3meHuTb Moy KaHanb!

Bnokvposka

Paguo
[anHble/ap.
AHanorosble

23 3an. no Taiim.
3 Mpoc. no Taitu.
Mam. Homepa kaHana
Ypanuts

m Coming Soon
Discovery

Cnu1cok KaHanos

MpoCcMOTP BCEX HalaeHHbIX KaHaoB.
CH LIST

Mento Kanan

I MepeHacTpoiika KaHanos

AHTeHHa (AHTeHHa / Kabenb)

[nst 3anoMUHaHUs JOCTYMHbIX KaHasIoB CHa4asa CreflyeT ykasaTb
TUN VCTOYHIKA CUrHaUTa, MOAKIOHEHHOO K TENeBU30PY: aHTEHHa
1w Kabesb.

CrtpaHa

IMosisuTcs okHO BBoAa PIN-kopa. BeeayTe 4-3HauHblin PIN-kop.

B UudpoBoii kaHan: uameHeH1e CTPHbI Ans nprema LhpoBbIx
KaHanos.

B AHanoroBblii KaHan: N3MeHeHVe CTpaHbl Ana npnema
aHaI0roBbIX KaHas1oB.

ABTOHaCTpoOIKa

ABTOMaTU4ECKOE CKaHMpOBaHWe KaHanoB 1 COXpaHeHne X B
namATb TeNneBn3opa.

Q) AsTomammiecky NPUCBOEHHbIE HOMEPA MPOrpamMM MOryT
He COOTBETCTBOBATL PeabHbIM WV XXenaembiM HoMepam
nporpamm. Ecan kaHan 3abnokvpoBaH ¢ NOMOLLBIO (DYHKLM
3amok, oTobpasuTcs 0kHo Beoga PIN-koga.

14 Pycckuin

B VicTouHuK aHTeHHb! (AHTeHHa / Kabenb) QieeE:PE) :
BbIOEPUTE UCTOYHVIK CUrHaNA TeNeBeLLaHus.

B WcrtouHuk kaHana (Lmndp. n aHanor. / Lincdposbie /
AHanoroBble): BbIGOP VICTOYHIKA KaHana 15 COXPaHEHVS.

[Mpw BoiGope MeHtio Kabenb — Liudp. n ananor.nu
LindpoB.ble: ykaxuTe 3HadeHe 45 novicka KabenbHbIx
KaHanos.
Pexxum nomcka (Monubi / CeTb / BbICTpBINA): CKaHMpOBaHMe
BCEX KaHasI0B [IeCTBYIOLLMX TENEBM3VIOHHbIX CTAHLIA 1
COXpaHeHue VX B NaMsTb Tenesn3opa.
Mpu BbIGOPE pexxima BbicTpeii napametpsl CeTb ,
Wpentud. cetn , Yactota , Mogynsiyus , CkopocTb
nepefa’n MOXHO 3afaTb BPy4HYIO C MOMOLLBIO
COOTBETCTBYIOLLEN KHOMKYI HA My/bTe ANCTAHLMOHHOTO
ynpaBnexys.
CeTb (ABTO / Py4HOIA): BIOOP B KQ4ECTBE PEXUMA HACTPOKA
WpeHtud. cetn 3HaueHns ABTo uiv PyyHon.
Wpentud. cetn: ecnv ong napametpa CeTb BLIOPaH PeXuM
Pyy4Hom, TO 3Ha4eHre napameTpa MigeHTud. cetn MoxHoO
3aaTb C NOMOLLBIO LMPOBbIX KHOMOK.
YacroTa: 0TobpakeH1e YacToTbl KaHana. (3aBucKT oT
CTpaHbl).
Mopynaums: oTobpaxkeHe AOCTYMHbIX 3Ha4eH MOy AL,
CKopoCTb nepefaun: 0To6paKeHyie AOMyCTUMbIX 3HAYEHII
CKOPOCTU Nepefaydy.

PyyHas HacTpoiika
[ovick kaHana BPY4YHYIO 1 €r0 COXpaHeHve B NamAaTu TefieBm3opa.

QN Ecm kavan 3a0/10KMPOBaH C MOMOLLBIO (DYHKLM 3aMOK,
oTobpasuTces 0kHO BBoAa PIN-koga.

B LudpoBoii kaHan: Noche 3aBepLUeH s CKaHNPOBaHIIS CMINCOK
KaHa0B 06HOBASETCS.

RSN [pw BbiGOPE MeHo AHTeHHa — AHTeHHa: KaHan,
YacroTa, Monoca nponyck.

RSN [pu BbiGOPE MeHo AHTeHHa — Kabenb: YacToTa,
Mopgynsiums, CkopocTb nepepfayn

B Anxanorosbiii KaHan (Mporpamma, Cuctema LBeTa,
Cuctema 3Byka, Kanan, Momck): ecnv 3ByK He CiblLLeH 1au
VIMEIOTCS CUbHbIE MOMEXY, NMOMEHSITE CTaHAAPT 3ByKa.

Q2 Pexim kaHanos

* P (Pexwm nporpamMmbl); NOCAE HAaCTPOVKI BCEM CTaHLMSM
TeNeseLLaHs B PErnoHe nprceareatoTes Homepa ot PO
10 P99. B 3TOM pexume MOXHO BbIOpaTh KaHan, BBeas
NPVCBOEHHbINA EMy HOMEP.

* C (pexm KaHana ¢ aHTeHHbl) / S (pexum KabenbHoro
KaHana): B aTUX pexumMax MOXHO BbIOPaTb KaHasn ¢ aHTeHHbI
171 KabenbHbIA KaHan, BBEfsS MPHUCBOEHHbII eMy HOMEP.



I PepaktupoBaHue KaHaoB

MeHto napameTpoB AucneTyepa KaHaios

(B 0KHE [AucneTyep kaHanos)
1. Bblbepnte kaHan n Haxxmmute kHorky TOOLS.

2. 1avennte ums namn HOMEP KaHana C NMoMOLLbIO MEHKO
M3meHnTb Ha3BaHue kaHana v 3am. Homepa KaHana.

B /I3MeHUTb Ha3BaHMe KaHana (TOMbKO [/19 aHaNoroBbIx
KaHaJ10B): MPVICBOEHNE KaHasly HOBOrO UMEHH.

B 13m. Homepa kaHana (TofbKo Ans LUdpoBbIX KaHanoB): BBOA,
HOBOrO HOMEPA C MOMOLLBIO LMGPOBLIX KHOMOK.

I JOpyrue onepauum

KabenbHble napameTpbl nomcka

(3aBumCHT OT CTPaHbI)

YcTaHoBKa JOMOAHUTENBHBIX MapavMeTpOB MoKCKa, TakIX Kak Yactota

11 CKOPOCTb Nepeaadnt CYMBOOB A5 MOVICKa KabenbHOM CETH.

B Yactora Hauana / YacToTa OKOHYaHNS: BbIGOp HaCTOThI
Hayana 1 OKOH4aHIst (3aBMCUT OT CTPaHbI).

B CkopocTb nepegaymn: 0To6paXKeHMe AONYCTVMbIX 3HAYEHNI
CKOPOCTU NepefaYy.

B Mopgynsauus: 0To6paxeHne AOCTYMHbIX 3HAHEHIA MO AL,

JuncneTtyep kaHanoB

MeHto napameTpoB [lucneryep KaHanos

HacTpoliTe BCe KaHanbsl C MOMOLLbHO MapamMeTPOB MeHtO
Oucnetyep kaHanos (Bnokuposka / Pa36nokuposka, 3ar. no
Taiim., Mpoc. no Taiim., Coptuposka, Yaanutb, Buibpats Bce /
OTMeHUTb Bce). Habop 3n1emMeHTOB B MEHIO NapaMeTpOB MOXET
BapbVPOBATLECA B 3aBVCMOCTY OT COCTOSHVIS KaHana.

1. Bblbepnte kaHan n Haxxmmute kHonky TOOLS.

2. Bobibepute hyHKLMIO V1 3MEHITE €8 HACTPOVKM.

B Brnokuposka / Pa36noknpoBka: 3a0/10KMPOBaHHbIE KaHabl
HeNb3st BbIbMpaTb 11 NpocMaTpyBaTh.

3\ NMPUMEYAHVE

* OTa (hyHKUMSA JOCTYMHa, TOMbKO €CN Ans napameTpa 3amMmok
YCTaHOBIEHO 3HaqeHe Bkn..

* [osisutcs okHO BBoAa PIN-koaa. BeeanTe 4-3HaqHbiin PIN-
kog. Mo ymondanwio ucnonsayetes PIN-kog “0-0-0-0". PIN-
KO MOXHO 3MEeHUTb, Bblbpas nyHKT N3meHeHue PIN.

B 3an. no Taiim. (Tonbko AN UpoBbIX kaHanos): MossonseT
3ancbIBaTh TPAHCAMPYEMYIO B HACTOSILLMIA MOMEHT
mporpamMMy WM 3anporpamMM1MpOBaTh 3amnvCb MPOrpammbl,
KoTopas 6yaeT TPaHCIMPOBAaTLCA B OyayLLem.

D™ K TeNeBN30py HE0OXOZUMO NOAKMOYNTL YCTPOcTBO USB
C NamsITbto 06bemoM 4 [6aiT nm bonee.

DN SanvcsHa YCTPOWCTBO XpaHeHst USB HeBO3MOXHa 0
3aBepLLEHVIS MPOLIeAyPbl TECT NPOW3B-TH YCTPONCTBA.

™ B cny4ae xecTkoro ancka USB 6onee 5400 06/MuH

™ B cny4ae HakormTens USB, USB 2.0 nin SLC.
(MuHManbHeIn pasmep Hakonntens USB -2 1B.)

RSN [ns 3anucn HaxmuTe KHonky [@] (REC) Ha nynsTe
IVCTaHLMOHHOTO YrpaBAeHMs. HaXM1Te KHOMKy
[®] (REC) nBaxapl, H4TOObI YCTAHOBITL
NPOLOMKUTENLHOCTb 3AMNCH.

B Tpoc. no TaiiM.: MoXXHO HaCTPOUTL aBTOMATUHECKOE
BKJIO4EHIIE HY)XKHOTO KaHana B 3afiaHHoe Bpems. CHavana
HEOOXOAVMO HACTPOWTL TekyLLiee Bpemsi.

nmhedsuo 9I9HEIOHOQ €0

ESN Mpy NpocMoTpe LMGPOBOrO KaHana HaxmTe KHOMKY P,
4TOObI HA 3KpaHe 0TO6Pa3NIOCh Ha3BaHKe NPOrPamMMbI.

B CopTupoBKa (TOSbKO A5 aHANIOrOBbIX KaHA0B): MOXHO
M3MEHSATb MPOrPaMMHbIE HOMEPA COXPAHEHHBIX KaHaOB.
3Ta (hyHKLMS MOXET NOHAA0OUTECS NMOCNE aBTOMATUHECKON
HACTPOVKM KaHamoB.

B Ypanutb: MOXKHO YAaiuTh KaHa, YToBbl 0TOGpasnTL
HEOGXOAVMbIE KaHaslbl.

B Buibpatb Bce / OTMEHUTB BCE: B OKHE AUcCneTHepa kaHanos
MOXHO BbIAENNTb BCE KaHabl U NOSHOCTBIO CHST
BblieneHve.

Mepepaya cnucka KaHanos

INosisTcs okHO BBoAA PIN-kopa. BeeayTe 4-3Haunbiin PIN-kop.
VIMMOPT v 3KCMOPT KapTbl KaHANOB. [N MCMob30BaH!s JaHHOM
DYHKLMY HEOBXOAVMO NOAKIOHNTL NamsTs USB.

B Vmnopt ¢ USB: umnopt crncka kaHanos ¢ USB.

B 3Okcnopt Ha USB: akcnopT crvicka kaHanos Ha USB. S1a
(hyHKUYSE LOCTYMHA, KOr/a BbINOMHEHO MOAKIIOHEHIE K MOPTY
USB.

@ 3annaHuposaHo

(B OKHe [iucneTyep kaHanoB)
MoxHO NpocMaTprBaTh, U3MEHSTL UK YAANITb MPOrpammbl,
3annaHMpPOBaHHbIe Ans MPOCMOTPA.

B /3meHeHne nHgopmaumm: 3MeHeHe Nporpammbl,
3annaHNPOBaHHON 1% MPOCMOTPA.

B OTMeHa pacnmcaHuii: oTMeHa Mporpammbl,
3arnaHMpOBaHHON AN MPOCMOTPA.

B WHdopmauus: oTobpaxeHie Nporpammbl, 3amnaH1poBaHHON
[ MPOCMOTPA (a TakKe V3MEHEHe CBEAEHUI O HE).

B Buibpatb Bce / OTMEHUTDb BCE: BIOOP BCEX MPOrpamM,
3annaH1pOoBaHHbIX ANA MPOCMOTPA, U NONHas OTMeHa
BbIbOpa.

To4Has HacTpomka

(TONbKO A5 aHANOrOBbIX KAHANOB) ECN crHan cnabbiii Mnmn
VICK2XKEHHBI, TO MOXHO BbIMOMHUTL Er0 TOYHYIO HACTPOKY
BPYUHYHO.

% TO4HO HACTPOEHHbIE KaHasbl OTMEYAIOTCS 3BE3A0HKON «*.

N Yrobl COPOCUTL TOUHYIO HACTPOVIKY, BbibepuTe NyHKT COpoC.

Pycckuin 1 5



OCHOBHbIE OrepaLyn

| Vlsviewesne npepBapiTENHO HACTPOEHHOTO Pexitha H0GpaxeHs

Pexwum

BbibepuTe TN N306paKeHms.

B [IuHamMnyeckmii: 45 MPOCMOTPa B KOMHATE C SPKUM
OCBELLIEHMEM.

B CraHgapTHbIiA: 4715 MPOCMOTPA B KOMHATE C HOPMaSTbHbIM
OCBELLIEHUEM.

B OOGbIYHbIA: 4115 NPOCMOTPA C MUHAMABHOM Harpy3Koi Ha
rnasa.

&\ 06bIuHbIif HenocTyneH B pexume MK,

B KuHo: a119 npocmoTpa (hrnbMOB B TEMHOM KOMHATE.

J| Hacrpoiika napameTpos 3o6paxeHms

Mopceetka / Kontpact / ApkocTb / YeTkocTb /
Liset / ToH(3/K)

KavecTso VI306pa)KeHI/IH MO>XHO HacTpOUTb C MOMOLLIbIO
HECKOJIbKMX MapameTpoB.

N MPUMEYAHVE

* B pexumax TB, BHewwHui, AV B crcteme PAL thyHKUMS
ToH(3/K) HemocTynHa.

¢ B pexume MK MOXHO 13MEHSITb TONBKO NapameTpbl
MopaceeTka , KoHTpacT v ApKocTb .

* HacTpoVikin MOXHO 3aAaTb M COXPaHUTb AN KAXA0r0
BHELLIHEro YCTPONCTBA, MOAKIIOHEHHONO K TENeBU3opy.

I PeLueHusi pnsi SKOHOMUM 3NEKTPOIHEPTUU

OKOHOMHbI PEXUM

B 3KoH. aHeprum (Boikn. / Huskuin / CpegHuii / Boicokuii
/ OTkn. akpaH / AeTo) EIXEFED : HacTpolika ApKoCT
Tenesn3opa AN CHKEHYS NOTPeOdneHus aHeprin. Ecim
BbIOpaTh 3Ha4eHre OTKI. IKpaH, TO 9KPaH NoracHeT 1
OCTaHETCS TOMBKO 3BYK. HaxkmuTe ntobyto KHOMKY, KpoMe
KHOTMKY PEryIMPOBKM MPOMKOCTY, YTOBbI BKOUMTL 9KPaH.

B [latynk 3KOH. pex. (Bbikn. / Bkn.): aBToMaT4eckoe
113MEHEHe HaCTPOEK M30OPaXKEHS B COOTBETCTBIN C
YPOBHEM OCBELLIEHIS 7151 SKOHOMIM 3NEKTPO3HEPTN.

N\ Ecmm vamennTs pexuM MopacseTka, To 4N napameTpa
[laTunk 3KOH. pex. aBTOMaTVN4ECKM YCTaHOBNTLCS
3HayeHve Boikn..

MuH. nogcBeTka: ecnv ang napameTpa AaTimk 9KOH. pex.
BbIGpPaHO 3HaueHe BKi1., TO MUHMMANBHYIO PKOCTb SKpaHa
MOXHO HACTPOWTb BPYYHYHO.

DN Eom ans [laTynk 9KOH. peX. YCTAHOBNEHO 3HaueHe
Bkn., TO ApKOCTb SkpaHa ByaeT MEHATLCS (HEMHOTO
YBENMYMBATLCS VM YMEHBLUATBCS) B 3aBACAMOCTH OT
VHTEHCYBHOCTM OKPY>KAIOLLErO OCBELLEHNS.

B Pexum oxuganus (Boikn. / 15 MuH / 30 MuH / 60 MuH):

1 6 Pycckuin

[1nst NpeaoTBPALLIEHS HEHYXXHOTO MOTPEGNEHNS SHEPTK

HaCTPOITe, KaK [10/1r0 TeNeBU30P AOMKEH OCTaBATHCS

BK/IKO4EHHbIM MPW OTCYTCTBIM MPVHUMABMOTO CirHana.

) He paoraer, ec KoMMbIOTED HAXOZUTCS! B PEXUME
SHEPrOCOEPEXEHIS.

I M3meHeHne napameTpoB n306paxeHns

LononHutenbHble napamMeTpbl

(nocTynHo B pexiiMe CTaHgapTHbIN unu KnuHo)

MOXHO BbIMOMHUT PACLLIMPEHHYIO HACTPOIKY NapamMeTPOB SKpaHa,
BK/II04ES LIBET 1 KOHTPACTHOCTb.

RSN pexvme MK MOXHO U3MEHSATb TOMBKO NapameTpbl
ABTOKOHTpAcT, lamma, BanaHc 6enoro 1 lon. geuxenune XK.

JononHutensHbIe NapameTpbI

|Llepru7| TOH : Bbikn. > |
ABTOKOHTpaCT : CpenHuin

[etanu TeHein 12

lamma 0

O6pasev akcnepTa : Bbikn.

Pexwm Tonbko RGB : Bbikn.

LigeT. npocTpaHcTBO : McxopHbin

v
& Mepemectuts (' Beog 'O Boaspar

B YepHblii TOH (Bbikn. / TemHbill / TemHee / Camblii TEMHbIN):
BbIGOP YPOBHS YEPHOTO 151 HACTPONKY Fy6MHBI 3KpaHa.

B AsTokoHTpacT (Bbikn. / Huskuin / Cpegtuii / Beicokuid):
HACTPOIKa KOHTPACTHOCTY 3KpaHa.

B [letanu TeHeill (0T -2 8O +2): yBeNHeHe SpKOCTY TeMHbIX
11300PaKEHNIA.

B Gamma: HaCTPOWNKa MHTEHCUBHOCTY MMaBHbIX LIBETOB.

B O6pasey akcnepTa (Boikii. / O6pasen1 / O6pasewn?2): npu
3anycke (yHkumn ObpaseL, aKcnepTa MOXHO BbIMOMHUTE
KanmbpoBKy U306paxkeHs 6e3 reHepatopa un dusTpa.
Ecnn akpaHHOE MEHIO VICHE3HET Vi ByLET OTKPLITO MeHIO,
0TM4HOE OT M3oBpaxeHne, HaCTPOKY KambpoBKy Oy ayT
coxpaHeHbl, a okHO OBpaseL, aKcnepTa 3akPoeTCs.

RSN Korpa 3anyLueHa dyHkuns O6pasel akenepTa, 3ByK He
BbIBOAUTCS.

RSN [ocTynHa Tonbko Ha Mopensix DTV/Component
(KomnoHeHT)/HDMI.

B Pexum Tonbko RGB (Bbikn. / KpacHbliit / 3eneHbiii
/ CuHui): napametpbl LiBeT nnv ToH(3/K) ans ueToB
13006paeHst KpacHbilid, 3eneHbiit nt CUHNIA MOXXHO
HaCTPOWUTL Ha BHeLWHeM ycTpoiicTse (DVD-npovrpeiatene,
[OMaLLHeM KHOTeaTpe 1 T.M.).

B Lgert. npoctpaHcTeo (ABTo / icxopHblii /
Monb3oBaTeNnbCKui): HaCcTPOIKa ananasoHa LIBETOB,
NIOCTYMHbIX [/ BOCTPOV3BEAeH!s N306padKeHuiA. HTobbI
HaCTPOUTb KOMMOHEHTbI LiBeT, KpacHbiii, 3eneHbiit, CuHuit
1 Cépoc, BbibepuTe Ana napameTtpa LiBeT. npocTpaHcTBO
3HaveHue Monb3oBaTeNbCKuil.



B BanaHc 6enoro: HacTpoiika LBETOBO TeMneparyphbl Ans
Bonee eCTECTBEHHOTO N300PKEHMS.

K: cmely, / 3: cmely, / C: cmeLw,: HaCTPOMKa CTeNneHn
TEMHOTbI OCHOBHbIX LIBETOB (KDACHOr0, 3M1EHOM0, CUHErO).

K: ycun. / 3: yeun. / C: ycun.: HacTpOViKa SIpKOCTY OCHOBHbIX
LIBETOB (KPaCcHOro, 3eeHOro, CUHEro).

C6poc: BOCCTaHOBIEHME CTaHOAPTHbIX HACTPoek BanaHc
6enoro.

B bBan. 6en. no 10 1. (Bbikn. / Bkn.): ynpaeneHre banaHcom
6enoro ¢ vHTepeanom B 10 MyHKTOB NyTeM HACTPONKM
SPKOCTV KPACHOTO, 3€/1EHOrO 11 CUHErO LIBETOB.

& Pexum xvYCC [0CTYMNeH, KOra Ans NpocMoTpa BblbpaH
pexM KiHo, a st BHELUHEro UCTONHKA — 3Ha4eHIe
HDMI unm KoMnoHeHT.

ESY HexoTopble BHELUHIE YCTPONCTBA MOTYT He MOfAepKMBaTH
LaHHYH0 (DYHKLMIO.

WHTepBan: BbIbop MHTEpBana.

KpacHblit: HacTpolika ypoBHS KPaCHOro.

3eneHblit: HacTpolKa YPOBHS 3eNeHOrO.

CWHWMIA: HAaCTPOIKA YPOBHS CUHETO.

C6poc: BOCCTaHOBIEHME CTAHOAPTHOMO 3Ha4eHNst napameTpa

Ban. 6en.no 10 ..

B TenecHblil OTTEHOK: BblENEHNE PO30BOIO OTTEHKA.

B Ynyywenne KpoMok (Bbikn. / Bkn.): Bblgenenvie rpanmL
o0beKTa.

B xvYCC (Buikn. / Bkn.): ecnv pexiim xvYCC BKIOYeH, TO
[eTanuaaLys 1 LUBETOBOE NPOCTPAHCTBO YBENMHMBAIOTCS MK
NPOCMOTPE (hBMOB 13 BHELLHErO MCTOYHMKA (HAanpuUmep,
npourpbiBatens DVD), noaxmoyeHHoro K passemam HDMI i
COMPONENT IN.

N Pexum [OCTYNEH, KOrAa A1 NPOCMOTPA BbIGpaH PexiM
KuHo, a Ang BHELLHEro NCTOHHMKA - BXOJHOM CUrHa.

RSN HeKoTopble BHELLHME YCTPOCTBA MOTYT He NOAAepK1BaTL
AaHHYI0 (DYHKLMIO.

RSN Don. geimkenne XK (Boikn. / Hopm. / Kuwo / Ticker):
yCTpaHeHe 3deKTa TOPMOXKEHUS B ANHAMNHYHBIX CLIEHAX
€ OOMbLUIMM KOMMYECTBOM ABWKEHIA ANF NONy4YeHNs 6onee
H4ETKOrO M306PaXEHNS.

MapameTpbl n306paxeHns

SN pexume MK MOXHO U3MEHSTb TONBKO NapameTpsl OTTEHOK,
Pasmep 1 Bpems aBTo3awuThI.

MapameTpbl U300paXxeHUs

|OTTeHOK : OBblyHas > |
Pasvep : Lnpokuii aBTo
Pexum akpaHa :16:9

Lincbp. dunetp Lwymos : ABTO

Ounbtp wymos MPEG : ABTO

YepHbinHDMI : O6blyHas

Pexum «unbmy» : Bbikn.

v
4 Mepemectuts (C$' Beog 'O Bosspar

OtreHok (Xon. / Hopm. / Tennbin1 / Tennbiin2)

QN Tennwiit! 1 Tennbii2 HELOCTYMHbI B PEXIME
OuHammnyeckui.

RS HacTpoiikn MOXHO 3aaTb 11 COXPaHUTb ANs KaX40ro
BHELLHEro YCTPONCTBA, MOAKMIOYEHHOTO K TENEBU30pY.

Paamep: ans npremHmuka kabensHoro/
CMyTHUKOBOO TENEBUAEHNS TakxKe
MOXET 6bITb MPELYCMOTPEHO HECKOMBKO
BapnaHToB paamepa akpaHa. OHako
HaCTOSITENBHO PEKOMEHYETCS OTAaBaTb
npeanoyTeHre (opmary 16:9.
LLInpokwii aBTo: aBTOMAaTMHECKAS
HacTpoiika pa3mepa N300paKeHs Mog,
opmar 16:9.
16:9: HacTpolika pa3mepa n3obpaxeHus nog gopmar 16:9
ang npocmoTtpa DVD-arcKkos unn Tenenepenad.
LLnpok. yBen.: yBenndeHvie pasvepa n3obpaxerus ot 4:3.
™ MapameTp Mo3nLms MOXHO HACTPOUTB C MOMOLLBIO
KHOMOK A 1 V.

P.SIZE

unhedauo a19HEOHO) €0

YBenu4eHHbIN: yBenmyeHmne n3obpaxeHs B hopmate 16:9 (B

BEPTUKASIbHOM HarpaBneHun) o pasmepy sKpaHa.

RSN [NapameTpbl Mo3uyus 1 Pazmep MOXHO HaCTPOUTH C
MOMOLLIO KHOMOK A 1 V.

4:3: cTaHpapTHas HacTpomKa 415 NpocMoTpa MUALMOB UK

06bI4HbIX TENENPOrPamM.

RSN ®opmar 4:3 He peKoMeHayeTCs UCMONb30BaTh B TeHeHNe
LNMTENbHOrO BpeMeH. [paHiLbl n306paxeHs no
KpasiM 3KpaHa MoryT BbI3BaTb AP(EKT OCTATOYHOMO
1300paeH s (BbIropaHyie aKpaHa), KOTopbIi He
NOKPbIBAETCS rapaHTyeN.

Mo pa3m. akpaHa: MPoCMOTP NOAHOPa3MEPHOTO

1300pakeHis 6e3 06peakm Npu Nprieme curdanos HDMI

(720p/1080i/1080p) nnm Component (1080i/1080p).

N\ MPUMEYAHVE

* Ecnu ons dyHKuym PIP BbiGpaH pexxiv ([, (mm)), pasmep
1130BPAXKEHMS PErYNNPOBATH HEBO3MOXHO.

° PaSMep M306pa>Keva MOXET BapblpOoBaTbCA B 3aBNUCUMOCTH
OT NCTOYHWMKa BXOAHOro curHana.

* Habop AOCTYMHbIX 3M1EMEHTOB 3aBUCHT OT TOTO, KAKOI PEXIM BbIOPaH.
* B pexume MK gocTynHel TonbKko dopmars! 16:9 v 4:3.

* HacTpoiiku MOXHO 3aaaTb U COXPaHWTb /15 KaXXaoro
BHELLHEro YCTPONCTBA, MOAKIOHEHHOMO K TENEBU3OPY.

* [ocne Bbibopa napameTpa Mo pa3m. akpaHa B pexive
HDMI (1080i/1080p) nnn Komnonewt (1080i/1080p)
HacTpoiiTe napameTpsl Mo3uyus 1 Pasmep ¢ noMoLLpo
KHOMOK A, ¥V, <, »> .

* Ecam BkiounTb dyHKUmio Mo pa3m. akpaHa, koraa BeibpaH
Bxog HDMI 720p, To nepsas cTpoka byaeT obpesaHa CBEPXY,
CHI3Y, CNeBa W CMpaea, Kak Mpy 1CMoNb30BaHmM hyHKLMN
Hepaboyelt obnacTu.

Pexm akpana (16:9 / LLnpok. ysen. / YBenuueHHblii / 4:3):
3Ta (PyHKLMS [OCTYMNHa, TONBKO ECIN B Ka4ECTBE pasmepa
1306paxkeHs BbibpaHo 3HadeHme LLinpokuin aBTo. MoxHO
BbIOpaTh hopmar 4:3 WSS (LuvpoKuil 3kpaH) nim CXoaHbIN
pa3smep. B pasHbix cTpaHax EBpombl TpeboBaHs k pasvepam
1300P@KEHNIA OTANHAIOTCA.

N 9 (hyHKLWs HepocTynHa B pexmmax MK, KomnoHewT u HDMI.
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B Uudp. dunbTp wymos (Boikn. / Huskuii / CpepHuin /
Boicokuii / ABTO / ABTOBU3yanm3auus): eC/iv ypoBeHb
CvrHasa HeBbICOK, TO 1300PaXEHVe MOXET 3aCTbIBaTb K
pasagavBathbCst. HTobb! yAyHLLNTE 306paxeHie, BbIbepuTe
OAVH 113 NapameTPOB.

ABTOBU3yann3aums: 0TOOPXKEHNE NHTEHCUBHOCTY TEKYLLEro
cUrHana v ypoBHs LLYMOMOAABNEHNS MPY NEPEKIoHEHN
QHaJIoroBbIX KaHasoB.
Q) TonbKo A1 GHANOTOBBIX KaHANOB.

B ®unbtp wymos MPEG (Bbikn. / Huskuin / CpepHuii
/ Boicokuin / ABTO): cokpatLieHvie wymos MPEG ong
MOBBILLEHNS Ka4eCTBa 300PaKEHNS.

B YepHbiitHDMI (Hopm. / Huskuin): BoiIGop ypOBHS HYepHOro Ans
HaCTPOVIKW rNy6UHbI SKpaHa.

N Tonbko B pexumve HDMI (curHansl RGB).

B Pexum “¢unbm” (Boikn. / ABTo1 / ABT02): HacTpoiika
TeNeBM30pa Ha aBTOMATUYECKOE pacro3HaBaHiie 11 06paboTky
BUOEOCUTHAIIOB CO BCEX UCTOYHIKOB, @ TakXKe Ha PeryMpoBKy
ONTYMASIBHOTO Ka4yecTBa M306PaXKEHNS.

N Tomskos peximax AV, KOMIMOHEHT (480i/1080i) n HDMI
(480i/1080i).

B Motion Plus (Bbikn. / Yetkuii / CTaHaapTHbIA /
CrnaxwusaHue / NMonb3oBarenbckuii / [lemo): ycTpaHeHue
3deKTa TOPMOXKEHNS B MHAMNYHBIX CLieHaX € BOMbLUMM
KOMMH4ECTBOM ABWKEHMIA N5 MOMy4eHns 6onee YeTKOro
300paKEHVS.

RS [p1 BO3HKHOBEHMI HA 3KPaHE MOMEX YCTaHOBKTE
Ans yHkumn Motion Plus 3Hadenve Boikn.. Ecam
ans hyHKumn Motion Plus ycTaHOBNEHO 3Ha4eHe
Monb3oBaTenbCKuil, HACTPOIKY NapaMeTpOB
CHuxeHue pasmbiTus, CHXeHne apox. unnCépoc
MOXHO BbIMOSHUTb BRYYHYIO.

N Eom ans yHkumn 200Hz Motion Plus ycTaHoBneHo
3Ha4eHre [leMo, MOXXHO CPaBHNTb Ka4ECTBO OTOOPaXXeHNs
NPV BKIKOYEHHOM U BIKNIOYEHHOM PEXVIME.

CHKeHne pasmbITUs: HACTPOKA YPOBHS Pa3MbIT/iS
ICTOYHMKA BULEOCHTHana.

CHIXeHME APOXK.: HACTPOVIKA YPOBHS CHYDKEHNS [IPOXaHNs
NPy BOCMPOU3BEAEHUN (HIMIBMOB C UCTOYHMKA BULeOCUrHaa.
C6poc: copoc Nob30BaTENBCKYIX HACTPOEK.

B Bpewms aBTo3awuThl (2 yaca / 4 vaca / 8 yaca/ 10 yaca
/ BbIKIL.): €CNN HA 3KPaHe COXPaHSETCS HEMOABKHOE
11306paxeH/e B TeHeHUe ONPEAENEHHOTO BPEMEHN,
YCTAHOBJEHHOrO MOMBL30BATENEM, 3aMyCKAETCS SKPaHHas
3acTaBka, YTo0bl NPefoTBPATUTL NOSIBIIEHE HA 3KPaHe
OCTaTO4HbIX M30OPAKEHUI.

18 Pycckuin

l MpocMoTp Tenesu3opa ¢ BKIOYEHHOM 3D-(hyHKLMeN

BAXKHbIE CBEQEHWSA NO OXPAHE 340POBbSA U
BE30MACHOCT /1A TPEXMEPHbIX M30BPAXXEHUIA.
lMpouTuTe 1 ysicHUTe cnepyioLume CBeAeHUs No 6e30nacHoCTH,
npexge Yem ncnonb3osatb yHkumo 3D Tenesusopa.

/\ MPELYMPEX/AEHUE

* HekoTopble oAy MOTYT UCMbITbIBATL AYCKOMOPT BO Bpemst
npocMoTpa Teneanaopos 3D, HanpUMep ronoBOKPYXeHKe,
TOLUHOTY W rONoBHble 60n1. ECAn Bl NO4YBCTBYETE NM060I 13
Noao6HbIX CMMTOMOB, NPEKpaTTe MPOCMOTP TeNeBn3opa
3D, cHumuTe o4km 3D Active Glasses v oToxHWTe.

MpocMOTP TPEXMEPHBIX M306PaXEHNI B TeHeHe
NPOJOCMKUTENBHOTO BPEMEHU MOXET MPUBOAMTS K YCTANOCTH
rnaa. Ecnu Bbl NO4yBCTBYETE YCTANOCTb MNas, npekparnte
npocmoTp Tenesnaopa 3D, cHuMuTe o4km 3D Active Glasses
11 OTAOXHNTE.

B3pocnsle [OMmKHbI YacTo MPOBEPSTL COCTOSHME AETel,
vcnonb3ytoLLyx yHKuUio 3D. Ecnm oHy noxanytotes Ha
YCTanoCTh a3, rofoBHbIE 601, FONOBOKPYXXEHIE UK
TOLUHOTY, HEMEJIEHHO MpeKpaTTe NPOCMOTp Tenesr3opa 3D
11 BaiTe [ETAM OTAOXHYTb.

He ncnonsayiite o4ku 3D Active Glasses He no HasHaueHo
(Hanpnmep, KaK 04KY A1 KOPPEKLMN 3DEHNS, CONTHEYHBIE VN
3aLUNTHbIE OYKN 1 T.4.)

He ncnonbayinte dyHkumo 3D nnm o4km 3D Active Glasses

BO BPEMS MPOTYOK 1A NEPEMELLEHNS N0 KOMHATE.
Vicnons3osanne dyHkuuy 3D nam o4koB 3D Active Glasses
BO BPEMS NEPEMELLEHIS N0 KOMHATE MOXET NPUBECTY K
TpaBMam BCNEACTBUE CTONKHOBEHUS C APYrIMU MpeaMeTamu,
CNOTbIKAHUS U/MnN Nagerus.

Bnaropaps aTon yayButensHOM yHKLMN _
11306paXeHNst MOXHO NpocMaTprBaTh B ]

TPEXMEPHOM pexume. HTobbl B MONHON Mepe
HacnagUTbCst BO3MOXKHOCTSIMM STOW (DYHKLMM,
HeoOX0AVMO NPUOBPECTU TPEXMEPHBIE O4KM
Samsung 3D Active Glasses (SSG-2100AB,
SSG-2200AR, SSG-2200KR), koTopble cnenyet
HafieBaTb MpY MPOCMOTPE TPEXMEPHOIO BULEO.
TpexmepHble o4km Samsung 3D Active Glasses npogaiotcst
oTgensHo. [ing nonyyeHns 6onee nofpo6HON UHGOPMaLWM O TOM,
rae NyyLle Bcero npuobpecTy 04k, 0BpaTuTECh K MPOoAaBLl, Y
KOTOPOTO 6blN MPUOBPETEH aHHbIN TENEBN3OP.

SAMSUNG

=

MNepenatink
3D-curtHanos



3 Ecm Mexzay NepenaTMkom 1 TExMEpHbIMM 04kami 3D

Active Glasses OymeT HaxoauTLCS Kakoe-bo NPensTCTBue,
BO3MOXHO, Bbl HE MOAY4INTE HAANEXALLNA 3DMDEKT TPEXMEPHOTO
1300paXeHVs.

Pexwum 3D: Bbibop hopmata TPEXMEPHOrO BXOAHOMO CurHana.

&\ Ecym bl xomuTe HacnaanTbes SdMEKTOM TPEXMEPHOTO
11300paXeHs B NONHO Mepe, HafesaiiTe npy NPOCMOTPe
TPEXMEPHbIE O4KY U BbIOEPITE COOTBETCTBYHOLLIEE
3Ha4eHre pexuma Pexxum 3D B NpencTaBneHHoOM Hike
crnvcke. 9T0 NO3BONUT BaM MOAYYUTb ONTUMASNBHOE
TPEXMEPHOE 1300paXKeHMe.

N Bo BPEMS MPOCMOTPA TPEXMEPHBIN M30BPaXKeHNI
BKoumTe oukn 3D Active Glasses.

B 3D — 2D (Bbikn. / Bkn.): 0TOGpaxeHyie n306paxkeHyis TONbKO

Pexum 3D DeiictBue
Bbikn. OTkntoveHne 3D-DyHKUUM.
B 203D [MNpeobpa3oBaHiie ABYXMEPHOTO

1N306PEKEHNS B TPEXMEPHOE.

OTo6paKeH1e AByX N300PaKEHNI

m PHHOM panoM opyr ¢ Apyrom.
B OpHo Hap OTobpaxeHue oHOro
Opyrum 11306paXKeHNS Hafl APYTM.
OTobpaxeHe N300paKeHI
3 | Ctpokamu ON9 IEBOrO 1 NPaBoro rnasa

MOMEPEMEHHO CTPOKAMI.

OTobpaKeHme 1300paKeHNI

1 | Cron6uamn QN5 NEBOrO 1 NPaBoro rnasa
nonepemMeHHo cTonbuamm.
OTobpaxeHe N300paxKeHI
B waxmartHom
B I8 IEBOrO W NPaBoro rnasa
nopspke

NnonepemMeHHO B NKcenax.

OTo6paeHme 1300paKeHNI
[ | YactoTa ANl NIEBOrO 11 NPaBoro rnasa
nonepemMeHHo Kafipamiu.

MapameTpsl Papom n OfHO Had ApyriM SOCTYMHbI NPy
paspetuernn 720p, 1080i n 1080p B pexxumax DTV,
HDMI 1 USB unu npu pa3peLeHmi, ycTaHOBNEHHOM Ha
KOMMbOTEPE, KOTOPbIN NOAKO4EH C MOMOLLbIO Kabens
HDMI/DVI.

ES MapameTpbl CTonbuamu, CTpokamm 1 B LiaxmaTHOM nopsiaxe
[JOCTYMHbI, €CAN YCTaHOBIEHO Pa3peLLeHMe KOMMBIOTEPa,
MOAKMO4EHHOr0 ¢ NOMOLLB0 kabenst HDMI/DVI,

RSN [Py BK/KO4EHHOM NapameTpe “HactoTa’ vacToTa (ToNbko
60 1) oToBpaXxaeTCs, Korga yCTaHOBNEHO paspeLleHie
KOMMBIOTEPA.

[ANa NeBoro rnasa.

DN 9ma (DYHKLMS OTKTIKOHEHa, ecn B pexxuMe Pexxum 3D
ycTaHoBneH napametp «2D — 3D» unm Beikn..

B Touka npocmoTpa 3D: 06Ljas HacTpoika nepcnekTviesl 3D.

N om (DYHKLMS OTKNK04EHa, eciv Ang napameTtpa Pexum 3D
YCTaHOBNEHO 3HayeHve «2D — 3D» vau BelkA..

B Depth: HacTpoiika dokyca nnu rybuHs! B pexmnve «2D — 3D».

nmhedsuo 9I9HEIOHOQ €0

DN 9ma (DYHKLMS aKTVBIPYETCS, TOMBKO KOTfa B PEXUME
Pexum 3D yctaHosneH napametp «2D — 3D».

B Koppekuusi n3o6pax.: HacTPoIiKa N300paXxeHuii ans Nesoro
11 MPaBoro rnasa.

B 3D Auto View (Bbikn. / Bkn.): eciv ans napametpa
AstonpocmoTp B 3D ycTaHOBMEHO 3Ha4eHre Bkn., curHan
HDMI dhopmata Side-By-Side (PsnoM) ¢ 0aHIM 113 yKa3aHHbIX
HVKe paspeLLeHii aBToMaTuHecKm ByneT NepekmioyeH B
pexxum 3D. B aToM cryyae npasuiibHble faHHble 3D A0MKHbI
noctynarb B hopmare 3D-ctaHgapta HDMI.

ESW: cny4ae coos pexxima 3D 13-3a oLMOKM B AaHHbIX 3D,
ycTaHoBuTe Ans napametpa 3D Auto View 3HaueHre
Bbikn. 1 BpyyHyto BbibepuTe pexum Pexxum 3D ¢
MOMOLL{bIO KHOMKI 3D 1n COOTBETCTBYHOLLENO MEHIO.

ESY lNopaepvBaemoe paspeLueHie (Tonsko 16:9)

Pa3spelueHne Yacrota (')
1280 x 720p 50/60 'y
1920 x 1080i 50/60 'y
1920 x 1080p 24/30/50/60 'y

B Ontummsauus 3D: O6Las HacTporika 3D-athdhekTa.

PaspelueHue, nopgaepxmeaemoe gns pexuma MK HDMI

PaspeLuene BxoaHoro curHana B pexvime MK HDMI
onmummanposaHo go 1920 x 1080.

B pexwuive 3D nnn NoaHO3KPaHHOM pexiMe BXOLHOW CurHan ¢
pa3pelLeHreM, oTan4HbIM oT 1920 x 1080, MoXeT oToBpaxkaTbCs
HenpasbHO.
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TMpocMOTp TPEXMEPHOro M306paXKeHNst

3D

samsone e V1A TIPOCMOTPa B pexime 3D crienyer HageTb
- = TPEXMEPHbIE 04KU U HAXATb HA 04KaX KHOMKY NUTaHNS.

[nuTenbHbii npocmotp TB-hunbMoB B pexive

3D MOXeT BbI3BaTb NepeyToMNEHIe a3 v
TONOBOKPYKEHME.

OtmeHa
4» Mepemectuts 8 Beog  ~[@ Beixog

C momMOLL:0 KHOMOK CO cTpemkan BITEBO v
BIMPABO Ha mymiTe JMCTAHLIAOHHOTD YTPSBIEHMNS
BhibepuTe 3HaYOK [N CTODPEREHUS HA IKPIHE.

O Mepemecmms (& Brop 1P Busay

1. Haxwmue kHonky CONTENT, oTkpoeTcs MeHto Mpocm.
COfIEPXUMOTO.

2. Haxmute kHorky <« van B, a 3atem BbibepuTe 3D.

[ns npocmotpa B pexxume 3D Active Glasses cnepyet HafeTb
TPEXMEPHbIE O4KM N HAXKaTb Ha O4KaX KHOMKY MUTaHNS.

Boibepute OK, a 3atem Haxxmne kHonky ENTER (¥,

C NOMOLLBO KHOMKM <« 1 B> Ha NyNbTe AUCTaHLMOHHOMO
ynpasneHis BoibepuTe pexxum Pexxum 3D 1300pakeHis,
KOTOPOE HEOOXOAYIMO NOCMOTPETb.

&\ VHorga pexum 3D MOXET BbiTb HEROCTyNEH, 370 3asicuT
OT (hopmara UCXOAHOO U30BPaXEHMS.

MopaepxuBaemble hopmatbl 1 paboune TEXHNYECKNE
xapaktepuctukn 3D-ctaHgapta HDMI

RSN ®opmarbl 3D-CHrHanoB, ykasaHHbIe HXe, PEKOMEH0BaHbI
accouyaumen HDMI v [omkHsl NOALEPXBATLCS.

MNepep ncnonb3osaHnem 3D-hyHKLMN...

dopmar curHana UCTo4HMKa CraHpapTHbii HDMI 1.4 ¢
TexHonoruemn 3D
1920x1080p npn 24 Ty x 2 1920x2205p npu 24 Ty,
1280x720p npn 60 'y x 2 1280x1470p npm 60 My,
1280x720p npn 50 I x 2 1280x1470p npn 50 Iy,

Pexum [Na BXOAHOrO TPEXMEPHOro B1aeocurHana B O4HOM 13

nepe4rCneHHbIX BbilLe (bOpMaTOB ABTOMATMHECKM NMEPeKnto4aeTcs B 3D.

[na 3D-ctaHmapta HDMI npu 24 ', TeneBranoHHOE U300pakeHe
OMTVMU3NPYETCS CEAYIOLLMM 0BPa30M.
- Pexum otobpaxeHus C MCXogHbIM paspeLLeHrem:
ecv ana yHkumn Motion Plus ycTaHoBReHO 3HaveHne
Bbik., Bbikn. unv CtaHgapTHbIiA, MOXHO NpocMaTpyeaTh
BMAEO C BbICOKVIM Pa3peLLEHNEM, OMTUMM3VPOBAHHBIM O
Pa3PeLLEHNst CTOYHVKA BUAEO.
— Pexum oTo6paxkeHusi CHIDKEHME SPOX.: eCrn
ans hyHkUym Motion Plus ycTaHOBNEHO 3HaueHne
CrnaxuBaHue unv Monb3oBaTeNbCKui, 1306paxeHie He
6yneT Apoxars.

20 Pycckuin

2 MPUMEYAHVE

* B cnyyae npocMoTpa TpexMepHbIX 306paxermi npu
MI0XOM OCBELLIEHWI (HanpyMep, Npy CBETE CTPOBOCKOMa),
0CBeLLeH thyopecLieHTHbIMM namnami (50 I, ~ 60 ) unu
namnamm ¢ TpeMst [LIMHaM1 BOH MOXET HabMIofaTsCs 1erkoe
MUraHyie akpaHa. B aToM cnyyae yMEHbLUMTE VHTEHCUBHOCTb
OCBELLIEHWS MW BBIKMIOYIATE NaMMbl COBCEM.

* B nepeumcaeHHbIX HiKe CllyLasix PEXIIM TDEXMEPHOTO
BI1€0 aBTOMATVHECKY BBIKMIOYAETCS: MPU CMEHe KaHana unm
VICTO4HIIKA BXOAHOTO CHTHana, a Takke npu Bbibope (yHKLM
Media Play un Internet@TV.

B pexume 3D HekoTopble (hyHKLMV M306paxXeHNs He
paboTatoT.

PIP v cnyx6b1 nepepaqn aaHHbix (MHEG / MHP) He
noaaepxueatoTcs B pexxmme 3D.

* TpexmepHbie 04km 3D Active Glasses CTOPOHHIIX
NPOV3BOAMTENEI! MOTYT HE MOLOVTH.

* [lpu NepBOM BKKOHEHIM TeNeBM30pa TpebyeTcs HEKOTOpoe
BPEMS, 4TOObI Ka4eCTBO 1306paxeHIs B pexxme 3D cTano
onTAMAanbHbIM.

Oukm 3D Active Glasses MOTyT HempaBunbHO paboTaTb, ecin
PAAOM C 04KamMV U TeNeBIN30POM BKIIKOHEHO oboe Apyroe
ycTPOICTBO 3D VM UHbIE 3NEKTPOHHbIE YCTPOCTBA. ECn
cyliecTByeT nogobHas npobaema, caenaiite Tax, 4Tobel
mexay TpexmepHbimi odkamit 3D Active Glasses v gpyrvvm
3NEKTPOHHBIMI YCTPOVCTBAMM PACCTOSIHME ObINO Kak MOXHO
bonbLue.

Ecnm npocMoTp 1306paXxeHIin BEINOAHIETCS C UCTOYHMKA
TPEXMEPHOr0 BUAEO ¢ 4acToToi 50 Il B pexumve urp, To
HEKOTOPbIE 3PUTEN MOTYT 3aMETUTb, YTO CANLUKOM SPKYE
11300P@XKEHUS MUTatoT.

Copepxumoe merto ®otorpadum 8 Media Play
oTobpaxaeTcs ToNbko B pexume “2D — 3D,

Ecnm cmoTpeTb Tenesu3op B odkax 3D active glasses B

MONOXeHUN Nexa Ha Boky, 1306paxeHue MOXeT ObiTb

TEMHBIM 1IN He 0TODPAXATHCS..

Cobntoparte yron 0630pa 11 OnTMabHOe PacCTosHE A0

Tenesn3opa npiu NpocMoTPe U3opaxeHuin 3D.

- B npotveHoM cnydae xxenaembin achhext 3D MoxeT
6bITb He AOCTUMHYT.

* Bwaeane paccTosH1e npocMoTpa JOMKHO COCTaBNATh

TPV BbICOTbI 3KpaHa unv 6onee. PekoMeHyeTcs CMOTpeTb

TENeB30p Tak, YT00bl rnasa CUASLIErO 3PUTENS HAXOAUUCH

Ha OHOM YPOBHE C 9KPaHOM.



Copoc HacTpoek nsobpaxenus (OK / OtmeHa)

BoccTaHosneHve 3Ha4eHmii no yMon4aHmo AN TEKYLLMX
napameTPOB M300PaKEHUS.

l Hactpoiika noaknioueHns Tenesn3opa K KOMMbIoTepy

HacTpoiika UCTOYHVKa BXOAHOMO CyrHana ans KoMnbtoTepa.

AsTonopcTpoiika

ABTOMATWYECKAS HACTPOVIKA 4acTOTbl U MOMNOXEHUS, & TakKe
TOYHas HaCTPOMKa.

N 3ra (hYHKLNS HedOCTyMHa Mpu ucnonb3osaHu kabenst HDMI/DVI.

OKpaH

B [py6o / TouHO: yCTpaHeHMe v COKpaLLieHre nomex. Ecim
YPOBEHb MOMEX HE YAANO0Ch CHU3UTH C MOMOLLIBIO (DYHKLMM
TOYHOW HACTPOVIKYI, HACTPOWTE YACTOThI KaK MOXHO JlyuLLie
B pexxume Mpy6o, a 3aTem NOBTOPUTE TOUHYHKD HACTPOIKY.
CHW3V1B YpOBEHb MOMEX, HACTPOWTE N300PaXKEHNE TaKM
06pasom, YToBbl OHO pacrnonaranoch No LEHTPY SKpaHa.

B Mo3uums: BbibepyTe NOAXOASLLEE NONOXKEHWE 3KpaHa
KOMMbOTepa ¢ NOMOLLbO KHOMOK (A / Y / </ B).

B C6poc HacTp.: BOCCTaHOBMEHYIE 3HA4EHMIA MO YMOMHaHMIO
[O/151 BCEX MapameTpoB N306paXeHIs.

Mcnonb3oBaHue TeneBn3opa B Ka4ecTse IKpaHa KomnbioTepa

HacTpolika nporpaMmHoro obecrneyeHmst KOMMbIoTePa (Ha OCHOBE
Windows XP)

B 3aBucumMocTn oT ycTaHoBneHHoM Bepcuit Windows 1 BUOEOKapTbI
11306paxeH/e Ha 3KpaHe KOMMbIoTepa MOXET BapbpOBaTLCS,
OfIHaKO OCHOBHbIE MapameTPbl MOYTU BCErfia CoBnafaioT. (B
MPOTVBHOM Cfly4ae, 06paTuTECh K MPOV3BOLAMTENO KOMMBIOTEPa
VA1 TOProOBOMY MPeaCTaBUTENtO KOoMMaH Samsung.)

1. Boibepute “INaHens ynpasnerus” B Metio IMyck Windows.

2. Boibepurte “OthopmneHue v Tembl” B OTKPbIBLLEMCS OKHE
“MaHenb ynpasneHus”, YTOObl OTKPbITb AUAIOrOBOE OKHO
3KpaHa.

Bbibeprte “OkpaH”, 4TOBbI OTKPbITb AVANOrOBOE OKHO 3KpaHa.

B ananoroBomM okHe «OkpaH» NepeianTe Ha BKnaaky
«HacTtpoiika».

e OnTumarbHas HacTpoiika pasMepa (paspeluermst); 1920 X
1080 nvkcenen.

e Ecnv B A1anoroBoM OkHe NapameTpoB dKpaHa ecTb napameTp
4aCTOTbl BEPTUKANbHOM Pa3BepTKM, TO MPaBIbHbIM
3HaveHreM byaeT “60” nam “60 'y, Ecnm HeT, 3akpoiTe
[QasoroBoe OkHO, Haxas KHomky OK.

I W3meHerne NpeaBapuTe/bHO HAaCTPOEHHOTO PeXiMa 3BY4aHUsA

SRS TheaterSound

B CraHpapTHbIA: BbIGOP 0OLIMHOTO pexMa 3By4aHws.

nmhedsuo 9I9HEIOHOQ €0

B Mysblka: ycuneHyvie My3blkii Mo CPaBHEHIIO CO 3BYKOM rofioca.

B KuHo: o6ecrnedeniie HavBbICLLErO Ka4eCTsa 3By4aHns npu
NPOCMOTPE (NBMOB.

B YeTKuil roioc: ycurneHvie 3ByKa rofioca o CPaBHEHMIO C
JPYrVMUK 3BYKaMM.

B YcuneHue: yCuneHie BbICOKOYaCTOTHOMO 3BYyKa B
COOTBETCTBIM C NMOTPEBHOCTAMM JIOAEN C HAPYLLEHUSIMM
cnyxa.

| Hactpoiika napameTpos 3Byka

OkBanaiisep
HacTpoiika pexviMa 3By4aHns (TONbKO B CTaHAAPTHOM PexXume
3By4aHMS).

B bBananc Jle./Mp.: HacTpolika 6anaHca Mexy NpasbIM 11
JIEBbIM FPOMKOTOBOPUTENSMU,

B 1000y /300y / 1klMy / 3klMy / 10kl (perynmMpoBka nonock!
MPOMyCKaHUs): HaCTPOIIKa YPOBHS 3ByKa B PA3HbIX YaCTOTHbIX
[aanasoHax.

B C6poc: cOpOC HACTPOeK SKBasaldepa 40 3Ha4eHn no
YMOSHaHMIO.

| Aypuocuctembl u T.n.

SRS TruSurround HD (Bbikn. / Bkn.)

(TONMBKO B CTaHOaPTHOM PEXIUME 3BYy4aHIs)

912 dyHKUKS No3BoNgeT fobKTECS 3thdexTa 06bEMHOMO 3By4aHS
BMPTYaNbHOM 5. 1-KaHabHOM CCTEeMbI MPY BOCNPOM3BEAEHN
Yepes [1Ba rPOMKOrOBOPUTENS MW HAYLLIHVKM 3a CHET MPYIMEHEHIS
TexHonornm HRTF (Head Related Transfer Function).

SRS TruDialog (Bbikn. / Bkn.)

(TOABKO B CTaHAAPTHOM PeXMMe 3BYy4aHIs)

3Ta PYHKUMS MO3BOMSET YCUINTL 3BYK FOI0CA NO CPABHEHMIO C
(POHOBOW My3bIKOI MW 3BYKOBbIMI 3thheKTamm, YTobbl Ananoru
3By4anv bonee YeTKO.

Pycckuin 2 1



OCHOBHbIE OrepaLyn

f3bik aygmo

(TONBKO ANS LPOBbIX KaHaOB)
V13meHeHvie f3blka ayamo, YCTaHOBIEHHOMO MO YMOMYaHWIo.

ESY Habop [OCTYNHbIX S3bIKOB MOXET OT/M4ATHCS B 3aBUCUMOCTY OT
TUNA TeneseLaHs.

Ayaunodopmar

(TONBKO ANS LhPOBbIX KaHaOB)

[Ny BbIBOAE 3ByKa Yepes3 rnaBHbIA FPOMKOrOBOPUTENb 1
ayaVONPUEMHUK MOXET BO3HWKaTb S(MEKT axa 13-3a pasnnyiii
B CKOPOCTV AEKOAVPOBaHUS 3TVIX YCTPONCTB. B 3TOM cnyyae
VICNOMB3YITe MPOMKOrOBOPUTENM TENEBI30PA.

A5 Ayanotopmart MOXET OTIMHaTLCA B 3aBUCHMOCTIA OT TUna
TenesellaHus. 5.1-kaHanbHoe 3sy4arne 8 hopmare Dolby digital
[OCTYMHO TOMbKO B TOM Cly4ae, eCAv TENEBU30P NOAKITOHEH K
BHELUHEMY rPOMKOrOBOPUTENTHO C MOMOLLBIO OMTUHECKOrO Kabens.

OnucaHue ayguno

(mocTynHo He BO BCEX CTpaHax) (TobKo ans

LMPOBLIX KaHAmoB) AD
S1a hyHKUKS 06padaTbiBaeT ayanonoToK Ans .
AD (onucaHis ayayo), KOTOpbI NepeaaeTcs _
BeLLaTeNbHOM KOMMaHWel BMECTE COCHOBHbIM

ayauo.

B Onucanue ayguo (Beikn. / Bkn.):
BKJTKOYEHVIE 1 BBIKITIOHYEHIE (DYHKLI
OMVCaHUs ayauo.

B [POMKOCTb: HACTPOIKa rPOMKOCTM OMCaHUS ayauo.

pomkocTb aBTo (Bbikn. / Hopm. / Houb)

YT10BbI BLIPOBHSTH MPOMKOCTL Ha BCEX KaHamax, YCTaHOBUTe

3HadeHre Hopm..

B Houb: 38y4aH/ie B 3TOM pexuMe CPaBHIMO MO Ka4eCTBy C
pexumoM HopM. 1 xapakTepr3ayeTcs NPakTUHECKM MOMHBIM
OTCYTCTBMEM LLYMOB. OTOT PEXVM PEKOMEHTYETCS BKItOYaTh
HOYbHO.

Bbibpatb rpomkoros. (BHeww. rpomk. /
pomkoros. TB)

Ipw BbIBOfE 3BYKA YePE3 rMaBHbIA MPOMKOroBOPHTENb U
ayavoNpUEMHIIK MOXET BO3HMKATb ADMEKT 9xa 113-3a Pasimii

B CKOPOCTV AEKOAVPOBaHUS 3TVIX YCTPONCTB. B 3TOM cnyyae
NePEKSIoHITE TENEBM30P Ha BHeLW. rpoMK..

N Ecm 1ns napameTpa BbibpaTtb rpOMKOroB. yCTaHOBNEHO
3HayeHe BHeLw. rpoMK., TO KHOMKa peryvmpoBKY FPOMKOCTY
11 kHonka MUTE He paboTaioT 1, COOTBETCTBEHHO,
OrpaHM4/BaOTCS BO3MOXHOCTU HACTPOMKM 3BYKA.

N Eom Ans napameTpa Bei6patb rpoMKOroB. yCTaHOBNEHO
3HaueHue BHeLw. rpomK..
* [pomkoros. TB: Bbikn., BHelw. rpomk.: Bkn.

N Eom N5 napametpa BeibpaTtb rpOMKOroB. yCTaHOBNEHO
3Ha4eHue Mpomkoros. TB.
* [pomkoros. TB: Bkn., BHeww. rpomk.: Bkn.

RSN Ipu oTCyTCTBUM BUEOCHrHana 3Byk GyaeT OTCyTCTBOBATH B
000VIX FPOMKOrOBOPUTENSIX.
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Jon-Has HacTpoiika

(TOABKO ANs LMPOBbIX KaHaNOB)

B YposeHb 3Byka DTV (MPEG / HE-AAC): aTa chyHkUyia
MO3BOSISET HOPMAV30BATH 3BYKOBO CUrHaJ, MOMyHaeMblii
Hapsiay C APYrMin curHanamy B pamkax LcpoBoro
TeneBeLiaHms.

% B sasvicumocT ot Tvna TPaHCAMPYEMOrO cUrHana ans
napameTpoB MPEG / HE-AAC MOXHO 3aaaTb 3Ha4eHve 0T
-10 ab no 0 ab.

RS Mepeknioyerie B pavkax ayanasona ot 0 o -10 ab nosgonget
COOTBETCTBEHHO YBENM4YMBATb U YMEHbLLIATH FPOMKOCT®.

B Boixog SPDIF: SPDIF - 310 uHTepdbeiic hopmata nepefasm
LpoBOro ayano, pa3pabdoTaHHbI KoMAaHusamm Sony
1 Philips. OH N03BONSIET CHU3ITL MOMEXM Mpu Nepefade
LUMPOBBIX ayayo CUrHAN0B OT OAHOMO YCTPOMCTBA K APYroMy,
Hanmpumep, K rpomKoroBopuTento unu DVD-npourpsiBaTento.

Aypavodopmar: ycTpaHeHrie HeCOOTBETCTBISA BIAEO 1 3ByKa
npv npocMoTpe TB nm BIMAEO, eCin LG POBOI 3BYKOBOW
CYIrHan BbIBOAVTCS Yepes BHELLHEE YCTPOMCTBO, Hanpumep
AV-npremHyk (0 mc - 250 mc).
[ns 6onee 06bEMHOIO 3BY4aHIS MOXHO NOAKOHUTL
TENeBM30p K FPOMKOrOBOPUTENSM C 5.1-KaHabHbIM
3By4aHviem B hopmarte Dolby Digital.

ABTO3aepXKKa: YCTPaHEHe HeCOOTBETCTBIA BUEO M 3ByKa
npv NpocMoTpe TB nin BInAeo, eCin LM poBOI 38yYKOBOW
CYIrHan BbIBOAWTCS Yepes BHELLHee YCTPOMCTBO, Hanpumep
AV-npremMHik (O Mc - 250 mc).

B Kowmn Dolby Digital (Line / RF): Boipasrveariie curiana Dolby Digital

11 3BYKOBOTO CirHana (To ecTb curHanos MPEG, HE-AAC, ATV).

N Y106l N0OUTLCS AVHAMIYECKOTO 3BY4aHyis, BblbepuTe
Line; 4T06bI CrnaauTh pPasHiLy MeXay FPOMKMM 1 TUXUMM
3BYKamu B HOYHOE Bpems, cnonbayinTe RF.

Line: ycTaHOBKa YPOBHS BbIBOAA CUrHANOB, OT/INHAOLLEr0Cs B

6ONBLLYIO AN MEHBLLYIO CTOPOHY OT 3TANOHHOIO YPOBHS -31

1B, - nnbo -20 b, 6o -31 ob.

RF: ycTaHoBKa YpOBHS BbIBOAA CUrHAMOB, OT/MHAIOLLIErocs B

60MBLLYHO 1AM MEHBLLYIO CTOPOHY OT STAOHHOTO YPOBHS -20

nb, — m6o -10 gb, 6o -20 ab.

C6poc 3Byka (OK / OTmeHa)

BOCCTAHOB/IEHME [151 NAPAMETPOB 3BYKa 3ABOACKIX HACTPOEK M0
YMOMHaHMIO.

I Boi6op pexuma 3By4yaHus

IMpu BbIOOPE NapameTpa ABonH. I-II Ha akpaHe 0TobpasnTCs
TEKYLLMI PEXIM 3BYKA.

Twvn 3ByKa Dual 1/2 L
yMON4aHo
Moo Moo AgTO.
Cngeo Crepeo Crepeo < MoHo VI3MeHeHne
Dual Dual I «~ Dual I Dual I
Moo Moo AgTO.
NICAM | Crepeo MoHo < Ctepeo VI3MEHeHIe
CTepeo Moo « Dual I
Dual < Dual I v Dual I




N Ecm CTepeocHrHan CMLLKOM Cabblil 1 NPoUcXoauT
aBTOMATUYECKOE NEPEKIIOHEHIe PEXUMOB, BbIDEPUTE PEXIM
«MOHO».

% Bknto4aeTcs TONbKO AN CTepeocurHanos.

RSN [ocTynHo, eC B Ka4eCTBe NCTOYHIKA BXOAHOMO CHrHana
(napawmeTp Bxog) ycTaHOBAEHO 3HaveHve TB.

Menio HacTtpoiika

l YcTaHoBKa BpeMeHm

Bpems

B Yacbl: 419 MCNONb30BaHNS Pa3YHbIX (DYHKLMIA Tanmepa B
Tenesn3ope HeOBXOAMMO HACTPOMTh Yachl.

TexyLLiee Bpems ByaeT 0ToBpaKaTbCs KaXaplii pa3 npw
HavkaTm kHomky INFO.

R Mocne OTKIIONEHYS KAGENS MUTAHNS YaCHI notpebyeTcs
YCTaHOBUTb 3aHOBO.

Pexum yacos (ABTo / Py4Hoi)

QB 3aBUOHMOCTY OT TENEBUBHOHHOV CTaHUMM 1 cUrHana
aBTOMATUYECKOE BPEMS MOXET ObITb YCTAHOBAEHO
HeBepHO. B 3TOM cnyyae yCTaHOBIUTE BPEMS BRYYHYHO.

RSN [1ns aBTOMaTMHECKOI1 YCTAHOBKI BPEMEHI HE0BXOAMMO
MOAKMOYUTD aHTEHHY.

YcTaHOBKa YacoB: BPy“YHYIO 3afaiTe 3Ha4eH st napaMeTpoB

DOeHb, Mecsu, Mog, Yac. 1 MunyT.

N 9ma (hyHKLMS BOCTYMHA, TOABKO €CAM ANg MapameTpa
Pexum 4acoB yCTaHOBNEHO 3HayeHne Py4Hoi.

YacoBoii Nosic (B 3aBMCMOCTY OT CTPaHbl): BblbepuTe

4acoBOI MOSAC.

ESY 3Ty PYHKLMIO MOXHO MCNONB30BaTh, ECN ANs NapameTpa
CrpaHa BbibpaHo 3HaueHre fpyrue.

N 9 (DYHKLMS BOCTYMHa, TONBKO €CNK [N napameTpa
PeXuM 4acoB yCTaHOBNEHO 3HayeHie ABTO.

| Vicnonb3osatue Taiimepa cHa

B Taiimep cHa QEYEFE) : agToMaTVHECKOE OTKIOYEHYIE
Tenesn3opa no NPoLecTBIN 3aaaHHoro Bpemeni. (30, 60, 90,
120, 150 nnn 180 MuHyT).

A5 [ins oTMeHb! hyHKLM Taitmep CHa BbibepuTe 3HaueHIe
Bbikn..

I HacTpoiika Taiimepa BKJII04eHUS/BbIKIIIOYEHNS

B Taiivep 1/ Taiimep 2 / Taiimep 3 : BOCTYMHbI TPW pasnn-Hble
HACTPOWKM BKIOHEHNS/BLIKIO4YEHIS Taivepa. CHavana
HEeoBX0MAVIMO YCTAHOBMTb Yachl.

Bpewms BK7.
-
HeakTyBHbIi
A4
Bpems Bbiks.
eamass - _
pomKkoCTb WcTouH. AHTEHHa Kanan
10 v ATV 1
MosTOp
@ Bc MH Bp  Cpn U nr C6
AIEED H B HEEEEBN

<) Mepemectuts 4 Hacrpoitka (#' Beog 'O Bosspar

Bpems Bkn. / Bpemsi BbIKN. : BbI6Op BPEMEHM (Hachl, MUHYTbI)
11 [eiCTBIS (BKIKOYEHME/BbIKMOYEHVE). (HTOObI BKMKOUUTL
TaiimMep ¢ BblbpaHHbIMV MapameTpamit, Haxxmute BktoumTb.)
[pOMKOCTb: yCTaHOBKa HEOOXOAVIMOTO YPOBHS FPOMKOCTMU.
MICTOYHMK: MOXHO BbIOpaTh UCTOHHMK COREPXKUMOTO A5
Bocnpown3seaeHys (TB v USB) npu asToMatn4eckom
BKIMOYeHVM Tenesnaopa. (USB MoXHO BbIOpaTh, TONBKO eCim
K TeneBy3opy NofkntoeHo yetporcteo USB.)
AHTeHHa (korga ans napametpa MCToOUHNK ycTaHOBNEHO
3HayeHvie TB): Boibepute ATV rnn DTV.
Kanan (korzma ons napameTtpa MICTOYHMK yCTaHOBNEHO
3HaueHne TB): BbIOEPHTE HyXXHBI KaHa.
Copepxumoe (korpa ans napametpa UCTouHNK ycTaHOBNEHO
3HaveHne USB): BbibepuTe Ha ycTpoiictee USB nanky ¢
My3blKanbHbIMK UK hoToarinaMm1 Ang BOCNPOM3BeaeH!s
MV aBTOMATUHECKOM BKJKOHEHIN TENEBM30PA.
N MPUMEYAHVE

* Ecnn Ha ycTpolicTBe USB HeT MyablkabHbIx (haiinos

1IN He BbIBpaHa HyXXHas narka, To TaitMep He
cpaboTaer.

Ecnv Ha ycTpoiicTee USB nmeeTcs TonbKko oauH
thoTodaiin, To cnaiia-LLoy NokasaHo He GyaeT.

Ecnv nanka nmeeT CAMLWKOM ANMHHOE UMS, TO BbIOpaTh
€e He yaacTes.

Kaxpgomy ycTporictsy USB cooTeeTCTBYET OTAENBHAS
nanka. [pv NOAKMOYEHIN HECKOMbKIX YCTPONCTB

USB oaHoro tuna ybeaumtecs, YTo MMeHa nanok,
COOTBETCTBYIOLLYX pa3Hbim ycTpoicTeam USB, He
COBMafAoT.

MoeTop: BuibepuTe OguH pas, ExepH., MH-MT, MH-C6,
C6-Bc vinm PyyHoit, 4ToObl HACTPOUTH TalMep Mo CBOeMy
YCMOTPeHo. [pu BeIbope napameTpa Py4HoN MOXHO 3afaTb
[leHb BKIIOYEHVIS Talimepa.

RS BbiBpaHHbIi AgHb OTMEYEH 3HAYKOM /.

O\ ABTOBLIKTIOUEHIE MUTAHYS (TONBKO ECAN TENBBILOP BKIIOYEH MO
TaiiMepy): Yepes 3 Haca OXUaaHIS TeNeBU30P aBTOMATHECKM
BLIKTIIOYUTCS A5 MPEAOTBPALLEHIS Neperpesa.
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OCHOBHbIE OrepaLyn

J| Brokuposka nporpammb

3awpTa

ESY [Nepen 0TOOGPAXEHMEM 3KPaHa HACTPOKM NOSBATCS 3KpaH Ans
BBoaa PIN-kopa.

RS Beeaute 4-3HauHblin PIN-kop, o ymonyanvio ucnonbayercs
PIN-kop “0-0-0-0". PIN-KOZ, MOXHO 3MEHITb, BbIOpaB MyHKT
WN3meneHune PIN.

B 3awmok (Bbikn. / Bkn.): B okHe iucnetyep kaHanos
MOXHO 3a0NI0KMPOBATb HEKOTOPbIE KaHasbl 1, TeM CambiM,
OrpaHn41TL AOCTYN ONPefeneHHbIX MoNb3oBaTenen
(Hanpvmep, feTel) K HEMOAXOASALLMM MporpamMmMan.

AN [locTyrHo, CN B KA4ECTBE MCTOYHIKA BXOAHOO CirHana
(napameTp Bxog) ycTaHoBREHO 3HayeHve TB.

B Poput. 6nokupoBKa (3aB1CHT OT CTPaHbI): OrpaHn-eHiie
[0CTyna onpeaeneHHsIX NonsL30Barenei (HanpymMep, LeTen)
K HEMOAXOAALLMM MPOorpamMmmam ¢ NOMOLLbHO 4-3HauHoro PIN-
Kopa. Mpw BbIbope 3a610KMPOBAHHOTO KaHaa 0TobpasnTcs
3Ha4oK “‘@”.

Pasp. Bce: CHsTVE BoeX GIOKVPOBOK.

B N3meHeHue PIN: n3mveHeHre nepcoHansHoro
MAEHTUDMKALMOHHOMO HoMEpPa, HEOBXOAUMOrO 15 HACTPONKM
Tenesy3opa.

N\ Ecym Bl 3a6biM PIN-koA, HaXXMUTE CReayioLLme KHOMKY
nynTa AVCTaHLUMOHHOTO YNpaBneHus Ans BO3BpaLLeHIs
3HayeHns no ymonyaHuio - “0-0-0-0": POWER (Bbikn.) —
MUTE — 8 —» 2 — 4 — POWER (kn.).

l Jpyrve onepauuu

A3bIK

B §3bIK MEHI0: BbIGOP A3bIKA MEH!O.

B f3bIK TeneTtekcra: Bbl60p A3blKa TeNneTeKkcTa.

N Eom BbIOPaHHbIA S3bIK HE TPAHCAMPYETCS, MO YMONYaHNIo
YCTaHaB/MBAETCS aHMMACKN S3bIK.

B Tpepnoutenne (OcHOBHOM 513bIK ayamno /
BropuyHbIn sA3bIk ayamno / MepsuyHbIii A3bIK Cy6TUTPOB /
BropuyHbIn sA3bIk cy6TUTPOB / OCHOBHOM A3bIK TENeTEKCTa
/ BTOPWYHBI S3bIK TENETEKCTa): BbIoOp A3blka, KOTOPbIN
OyAeT S3bIKOM MO YMOMHaHMIO NPV BoIOOpE KaHana.

24 Pycckuin

Cy6TuTpnl

3TO MEHIO UCMIONL3YETCS N1 HACTPONKM

pexiva Cy6TuTpl. SUBT.

B Cy6tutpbl (Bbikn. / BKn.): BKNtoHeHMe i -
BbIKNKO4eHNE CyOTUTPOB. =

B Pexum (Hopm. / C HapywweH. cnyxa):
BbIOOP pexxnma CyoTUTPOB.

B f3bIK cy6TUTPOB: BLIGOP A3blKa

CyOTUTPOB.

N Eom npocMaTprBaeMas nporpamma He NOAAePXKBaeT
pexuM C HapyLeH. cnyxa, TO aBTOMATUHECK
BK/IOYaEeTCA pexum Hopm. gaxe npy BLIGOPe pexima
C HapyLueH. cnyxa.

N Eom BbIOPaHHbIN H3bIK HE TPAHCIMPYETCS, MO YMONYaHII0
YCTaHaBNNBAETCS aHMNMACKIA S3bIK.

LUndposoii TekeT (OTKN0UMTL / BKNtoumnTh)

(Tonbko ons Bennkobpytarim)

91a (yHKLMS BKIKOHAETCS, 6CAI MPOrpaMMa nepefasTcs ¢
LMPOBbIM TEKCTOM.

Cetb (Tun cetn / Hactpoiika cetn /
Mpoeepka cetn / SWL(Samsung Wireless
Link) / MogxnioyeHne SWL)

[oapobHble CBEAEHNS O HACTPOVKE MapamMeTPOB CM. B
VHCTPYKLWSX MO CETEBOMY MOAKMOHEHMIO (CTP. 28).

O6wpue

B WUrposoii pexum (Bbikn. / Bkn.): npy NOLKKOHEHN NrPOBOI
KoHcowm, Hanpumep PlayStation™ nan Xbox™, MOXHO
BbI6PaTh MEHIO MMPbl N NONYYeHs 60iee PeanCTUHHbIX
3(hheKToB.

2 NPUMEYAHVE

* Mepbl MPesoCTOPOXHOCTY 11 OrpPaHIHEHS Mpy
1ICM0fIb30BaHM NrPOBOTO pexmvMa
- Y700bI OTCOEAUHUTL UMPOBYIO KOHCOSb U MOAKIIOHNTL
[Ipyroe BHELLHee YCTPOVCTBO, CHavana yCTaHoBuUTE Ans
MrpoBoit pexum 3HaqeHne BbiKn. B MEHIO HACTPOKN.
- [pwn oTobpaxkeHUn MeHio Teneausopa B irposom
pexume 1306paxxeHIne Ha akpaHe byaeT cnerka
Ipoxarb.
* MrpoBoii pexum HeLOCTYNEH, KOraa B Ka4eCTBe NCTOUHMKA
BXO[IHOrO CUrHana BbI6paH Tenesu3op Uin KOMMbIOTEP.
¢ Cpady nocne NoaKMHHEHUS NrPOBOI KOHCONM YCTaHOBITE
nns napameTpa MrpoBoit pexum 3Haderne Bkn.. K
COXaNEHMO, MOXET HabMIAATLCS YXYLEHNE KadeCTBa
11300paXeHNs.
Korna ans napametpa MrpoBoii pexum ycTaHoBIEHO
3HaueHve Bkn.:
- ans pexviva M3o6paxeHne ycTaHaBBaETCS 3HaueHe
CraHfapTHbIA, a Ang pexxuma 3ByK — 3HaueHne KuHo.
- [MapameTp SkBanaiiaep HeOOCTyMeH.



B BD Wise (Bbikn. / Bkn.): obecneyeHvie ontMansHoro
Ka4ecTBa n3obpaxeHus Ana npovrpeisateneit DVD-ancKos,
AncKoB Blu-ray 1 AOMaLLHIX KUHOTEATPOB KOMMaHIN
SAMSUNG, nozaepxmsaioyx yHxumio BD Wise. Ecnm ang
thyHkUym BD Wise BbibpaHo 3HadeHre Bka., To ans pexviva
1306paXKeEHNST aBBTOMATUHECKI MOAOMPAETCS ONTMANbHOe
paspeLLeHme.

N 9m (hyHKLMS BOCTYNHA NPY NOLKKOHEHNN YCTPOCTB
Samsung, nogaepxeatomx BD Wise, ¢ noMOLLbI0
Kkabens HDMI.

B [po3pa4yHocTb MeHIo (Apkuii / TeMHbIN): BoIGOP
NPO3PaYHOCT/ 3KpaHa MeHIO.

B Menogus (Bbikn. / Huskuin / Cpegnuii / Boicokuii): BbI6op
Menoanm, Kotopast GyaeT BOCMPOM3BOAMTLCS NP BKIIOHEHMN
NN BBIKMIOYEHUV TENEBM30PA.
RS OyHkums Menopus oTKoYeHa, ecin Ang napameTpa
FastStart yctaHoBneHo 3Ha4eHe Bka..

B FastStart (Beikn. / Bkn.): Korga Ha Tenesvsop nogaetcs
MMTaHMe, C MOMOLLIBIO 3TON (OYHKLMM 3KPaH ObICTPO
BKJITIOUNTCS.

O6wwii nHtepdeiic

B MeHio Cl: Bbibop napameTpos B MeHto Mofynst CAM.
Bbibepute MeHto Cl B meHio nnatsl PC Card.

B VHdo o npunoxeHnu: npocmoTp cBefeHuii o mogyne CAM,
BcTaBneHHoM B rHe3ao Cl, v o kapTe CI CARD unm Cl+
CARD, BcTasnerHoit B Mogyns CAM. Moayns CAM MoxHO
YCTaHOBMTb HE3ABMCUMO OT TOTO, BKIIOHYEH TENEBM30P M
HeT.

1. Mogynb Cl CAM MoXHO nprobpecTu y Bnvkaiilero annepa
VA N0 TenedoHy.

2. Bcrasbre kapty Cl CARD nm Cl+ CARD 8 mogyns CAM B
HanpasfeHNK, yKazaHHOM CTPENKOM.

3. Bcrasbte moayns CAM ¢ kapToit Cl CARD unm Cl+ CARD B
rHeano COMMON INTERFACE B HanpasneHim, ykasaHHOM
CTPENKON, Tak, YToBbl MOAY/b Bbl NapanneneH rHeagy.

4. Ybenutech, YTO Ha 3alLM(DPOBAHHOM KaHane ecTb
11300paKeHe.

BecnposogHon nynet Y

BkntodeHmne nnm BeIKoHeHe 6ECI'IpOBO,D,HbIX nyneTOB
ONCTaHUMOHHOIO ynpasieHna nnn npeaocTaBneHne paspelleHna
Ha NX ncnonb3oBaHne.

l KapTtuHka B kapTuHke (PIP)

PIP

MOXHO 0BHOBPEMEHHO MpOCMaTpUBaTh B1aeo ¢ TB-TioHepa 1
OAHOrO BHELUHEro BUAEOUCTOYHUKA OAHOBPEMEHHO. [1p1 3TOM
PEXMbI HE JOMKHBI COBMaaaTh, MHaye (hyHkuys PIP (kapTvHka B
KapTVHKe) OyaeT HeJoCTynHa.

N MPUMEYAHVE

* VIHCTPYKUmMM No HacTpOiKe 3ByKa B pexxme PIP cm. B
paszene Beibop 3Byka.

Ecnn BoIKNIOUMTL TENEBM30P NPK NPOCMOTPE B pexximMe PIP,
a3aTeM BK/I04UTb CHOBA, OKHO PIP Bonblue 0TobpaxaTtbcs
He Byper.

* MOXHO 3aMeTUTb, YTO M30BPaXeHHe B 0kHe PIP cTaHoBUTCS

HECKOJIbKO HEHATYPasbHbIM MoK CMOb30BAHUN OCHOBHOMO
3KpaHa [i71s1 POCMOTPA UFP UK KAPAOKE.

Ecnv Bbi6par napaveTp Internet@TV, dyHkups PIP
HeJoCTynHa.

Hactpoiiku PIP

OCHOBHOE n306paxeHne [LononHutensbHoe
n306paxeHue

KomnoxeHnt, HDMI1/DVI, B

HDMI2, HDMI3, HDMI4, MK

B PIP (Bbikn. / BKn.): BKMto4eHvie 1 BbIko4eHie yHkumn PIP.
B Kanan: Bbi60p kaHana 4ns LOMOMHUTENBHOMO JKpaHa.

B Pasvep (Cm/ /] / [WH / [mm]): Boi60p pasvepa Ans
JOMOSHUTENBHOTO M30BPAKEHMS.

B Mosvuwms (. /[T/F_1/[_]): Boibop nonoxeHvs ans
[J0MONHNTENBHOMO 1306PaXKEHNS.

™ B ABOIHOM pexive ([, (mm) napameTp Mo3nuys
HEJOCTYMEH.

B Boi6op 3Byka (OcHoBHOI / lononHKT.): BLIOOP 3Byka ANs
npocnywyeaHus (OcHoBHow / lononHut.) B pexuve PIP.

MeHio MNMoppepxka

CamopuarHoctuka

) [1n9 paGoTbl hyHKLMN BUATHOCTUKY TPEGYETCS HECKOMEKO
CEeKYHI. 9TO HaCTb HOpMabHO PAaBOTHI TeNesn3opa.

B Tect usobpaxenus (fa/ Het): yctpaHeHue cboes
11300paKEHVS.

B 3Bykosoii TecT ([a / HeT): Bocnpon3seaeHyie BCTPOEHHOM
Menoann NS yCTPaHeH!s 3ByKOBbIX CO0EB.

RSN [pwn OTCYTCTBUM 3BYKa 113 FPOMKOrOBOPUTENEN
TefneBr30pa nepes BbINONHEHMEM NPOBEPKU 3BYKa
ybennTeck, YTo Ans napameTpa Beibpartb rpomMKoros.
3afaHo 3HaueHne Mpomkoros. TB B MeHi0 3BYK.

™ Bo BpEeMsi NPOBEPKY ByaeT BOCNPOM3BOANTLCS MENoAS,
naxe ecnn ans napametpa BoibpaTb FpOMKOroB.
YCTaHOBNEHO 3HaueHyie BHeLW. rpoMK., v 3ByK
OTK/It04EH C NomoLLbto kKHomku MUTE.

B WHdopm. o curHane: (Tonbko Ans UMdPoBLIX KaHanoB) Mmoo
Ka4ecTBO Mprema kaHanos TBY naeansHoe, o KaHarbl
HepocTynHbl. OTPerynmpyitTe aHTeHHy, YTOObI YBENMHMT
YPOBEHb CurHana.

B YcTpaHeHue HenonapokK: 0bpalLaiTech K 9TUM COBETaM Npw
BO3HUKHOBEHWM NPOBNeM, CBA3aHHbIX C paboToi Tenesnaopa.

N Ecmmm O[MH 13 COBETOB He MOMOXET, 00paTnTech B
LIEHTP 06CNyXXVBaHIS KNMEHTOB Samsung.
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OCHOBHbIE OrepaLyn

O6HoBneHue MO

06HoBneHue MO MOXHO BbIMOAHNTL NyTeM Npriema
TPaHCAMPYEMOrO CUrHana Uk nyTem 3arpy3kyi HOBOW BEPCHM
MVIKpOMpOrpammbl ¢ Beb-y3na samsung.com Ha yCTPONCTBO
namstn USB.

TekyLias Bepcusi — 370 NPOrpamMmHoe 0becredeHyie, e
YCTaHOBMEHHOE B TENEBN30PE.

N Vs MPOrPaMMHOro 00ecneYeHNs MMEET Creaytowmi dhopmar:
«rof/MecsL/neHb_Bepcus».

O6HoeneHue MO

TekyLias Bepcust 2010/01/18_000001

Mo USB »
Mo cetn

Mo kaHany

OBHOBEHE B peX. OXMAaH.

: Bbikn.
AnbtepHatueHoe 10 2010/01/15_00000

4 Mepemecuts (¥ Baog * Boa

YcTaHoBKa nocnegHei Bepcuut

B Mo USB EYE):
BCTaBbTE B FHE3M0 Ha
Tenesw3ope amck USB
¢ channom obHOBNEHVS
MVIKPOMPOrpamMmbl,
3arpy»eHHbIM ¢ Beb-yana
www.samsung.com. He
OTCOEAVHSVTE NMUTaHVE 1
He u3BnekanTe auck USB
BO Bpemsi 06HoBNEeHMs. [locne 06HOBNEHUS MIKPOMPOrpammbl
TeNeBr30p aBTOMATNYECKM BbIKIIOUMTCS V1 CHOBA BKIIIOHITCS.
[Mpu aTOM [N BCEX HACTPOEK BIAAE0 1 ayamo byayT
BOCCTaHOBNEHbI 3aBOACKYIE 3Ha4EHNS MO YMONYaHMIO.
PeKoMeHyeTCs 3anm1chiBaThb CBOV HACTPOMKM, HTOBbI 11X
MOXHO ObINIO NIErKO BOCCTaHOBITb MOC/E OBHOBNEHNS.

3anHas naHenb Tenesnsopa

B o ceTn: 06HOBNEHWE NPOrPaMMHOTO 0becreHeHIs HYepes

VIHTepHer.

@ CHavana soinonHTe HacTpOiKy ceTu. [ogpobHsle
VHCTPYKLM CM. B pasaene «Hactpoiika ceTny.

N Ecm V/IHTEpHET-COBMHEHNE HEKAYECTBEHHOE, OHO MOXET
HEOXMAAHHO NPepBaTLCS. [OBTOPWTE MOMbITKY 3arpysKyl.
Ecnv npobnema noBTopsieTcs, 3arpysute 0OHOBNEHME C
yctpoiicTea USB.
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B o kaHany: 06HOBNEHE NPOrPaMMHOT0 0BecneHeHns Hepes
TPaHCPYeMbIiA CUrHa.

N Eom NaHHas YHKUMS BKNKOYEHa BO BPEMS
nepeaa.4 nporpamMmMHOro 06ecrneders, To NOUCK U
3arpysKa nporpaMmMHOro 06ecrneyeHst BLINOMHSIKOTCS
aBTOMATUYECKM.

RSN Bpemsi, HeoBxoMMoe 151 3arpy3ki NporpaMMHOro
06ecreyeHus, 3aBUCHT OT COCTOSIHUS CIrHaa.

B OGHOBREHME B peX. OXnEaH.: 0OHOBNEHME BPYYHYIO
aBTOMATUHECKN BbINONHSETCA B 3afiaHHOe BPemsl. [OCKOMbKY
NWTaHWe YCTPOCTBA BKIKOHAETCS aBTOMATUHECKM, SKPaH
YCTPOVICTBA MOXET Cerka Muratb, 9ToT aMEKT MOXET
coxpaHsTbest bonee Yaca A0 Tex nop, noka He bynet
3aBepLLIEHO 0BHOBIEHYVIE MPOrPaMMHOT0 0BecreHeHys.

B AnbtepHatusHoe MO (pe3epBHOE KOMMPOBAHME):
OTOBPAXKEHVE BEPCUN MPOrPaMMHOI0O 06eCreHeHIs,
3arpy>xeHHoi B pexvive Mo cetn. 3ta (hyHKLMS BKTIOHaeTes
npv 0bHoBneHuK 1O, ecnm OHO NPEPbLIBAETCS Ha MOCNEAHEM
aTane.

PykoBogcTBo no coeguHenuto ¢ TBY

lcnonb3yiTte gaHHyto MHOPMALWKD NPK NOAKMOHEHN K
TENEeBI30PY BHELLHUX YCTPOICTB.

ObpatyeHne B Samsung

CM. faHHbIN pa3aen, Koraa TeneBn3op paboTaeT HenpaBiibHO
1nm TpedyeTcs 06HOBUTL MPOrpammHoe obecnedeHiie. 3aecs
COfePXATCs CBEEHIS O LIEHTpax NoAAep K Samsung 1 COBETbI
1o 3arpy3Ke PELUEHNI 1 NporpamMm.



[lononHUTEeNbHbIE OnepaLn

C nomouwpto kabens HDMI/DVI nnu kabens D-sub

DV OUT
g
= \

unhedauo ai9HaraLMHIOLUO] 40

AUDIO OUT

Pexumbl otobpaxenus (Bxoa D-Sub u HDMI/DVI)
OnmmvansHoe paspetuenve: 1920 X 1080, 60 Mu.

Yactota o YacrtoTa MonsipHoCTb
o YacToTa BepTUKanbHOI
Pexum PaspelueHne rOpU30HTaNbHON ) CUHXPOHN3aLuN CUHXPOHU3aLMK
pasBepTky (kL) FEEE L nukcenei (MIu) (r/B)

IBM 640 x 350. 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+

640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-

MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1162 x 870 68.681 75.062 100.000 -/-

720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/+

1152 x 864 53.783 59.959 81.750 -/+

VESA CVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 A
1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -/+

640 x 480 31.469 59.940 25175 -/-

640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-

640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-

800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+

800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+

1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-

1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-

1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+
1162 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+
VESA DMT 1280 x 1024 63.981 60.020 108.000 +/+
1280 x 1024 79.976 75.025 135.000 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+

1280 x 800 49.702 59.810 83.500 -/+

1280 x 800 62.795 74.934 106.500 -/+

1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+

1440 x 900 55.935 59.887 106.500 -/+

1440 x 900 70.635 74.984 136.750 -/+
1600 x 1200 75.000 60.000 162.000 +/+

1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -/+

1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/+

VESA GTF 1280 x 1024 74.620 70.000 128,943 -
VESA DMT/DTV CEA 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+

A NPUMEYAHVE
* [lpn ncnonbaosaHm kabens HDOMI/DVI cnepyeT 3aaeicTeoBaTh pagbem HDMI IN 1(DVI).
* Pexum 4epeccTpo4HON Pa3BEPTKIN He MOAAEPKMBAETCS.
* [lpn BLIGOPE HECTAHAAPTHOrO BIAEO(OPMATA YCTPOICTBO MOXET paboTaTb HenpaBuUIbHO.
* [1onaepX1BaKOTCS PEXMbI PA3AENLHON 1 KOMMO3NTHOM CiHXpoHM3aum. Pexium SOG (CHHXPOHM3ALINS N0 3eNeHOMY) He NOLAEPKIBAETCS.
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CeTeBoe nopkJoyeHmne

MOXHO HacTPOWTL TENEBM30P TakiM 06pa3oM, YToBb! OH OCYLLECTBASAN AOCTYN B VIHTEPHET NO NOKANBHO CETY C MCTIONB30BaHNEM
MPOBOAHOIO Wi GECMPOBOAHOTO COBAVHEHNS.

I MopknioyeHne K NPOBOAHON CETH

Tenesn3op MOXHO MOAKMIOHUTD K FOKATbHOM CETY C MOMOLLbIO KaGenst Tpemst Criocobamut:
o Tenesn3op MOXHO MOAKMOHUTL K IOKaIbHOM CETY, MOACOBAVHIIB MOPT NOKAbHOM CETY Ha 3a/iHei MaHem Tenesn3opa K BHeLHemMy
MofieMy C ucronb3osaruem kabens Cat 5. CM. auarpammy Hivke.

MopT Moaema Ha CTeHe . 3aaHsas naHenb Tenesnaopa
BHeluH1i moaem

(ADSL/VDSL/kabensHoe TB)

(==

Kabenb Mogema CeteBoit kabenb - AganTep nokasbHon ceTu

o TeneBr3op MOXHO MOAKIIOYATL K JIOKaSIbHOM CETY, MOACOSAVHIB MOPT NIOKATbHOM CETV Ha 3aAHeN MaHenv Tenesnsopa K IP-
YCTPOICTBY COBMECTHOO A0CTYMa, KOTOPOE MOACOSAMHEHO K BHELIHEMY MofieMy. VcnonbayiiTe ans noakmoyeHus kadesnb Cat 5. CM.
AVarpammy HKe.

[MopT MofiemMa Ha CTeHe B IP-ycTpoiicTBo 3apHsg naHenb Tenesnsopa
BHeLuHNit Mopiem COBMECTHOrO AOCTyNa
(ADSL/VDSL/kabensHoe TB) (c cepBepom DHCP)
= e . . EBEEES 0
Kabenb mogema CeTeBoit kabenb

CeteBoit kabenb

e B 3aB/CIMOCT OT HACTPOKM CETV TENEBU30P MOXHO MOAKIOHATL K JIOKABHOM CETV NYTEM COEAVHEHS NMOPTa NOKasbHOM CETH Ha
3a[]Hel NaHen Tenesrn3opa HeNnoCPeaCTBEHHO K CTEHHOM PO3ETKE C UCMOMb30BaHMEM Kabens 5. Cm. anarpammy Huke. Obpatute
BHVMaHWe, Y4TO MOZEM WM MapLLPYTV3aTOP NOAKIIOHAIOTCS B [IOME K CTEHHO PO3ETKE rae-HOYAb B APYrOM MecTe.

CeTeBoit NopT Ha CTeHe 3apHss naHesb Tenesusopa
- N

(]

= | ] e

Ecnm rcnons3yeTcs pexiM uHamMU4ecKolt CeTw, credyeT nenonb3osats MogemM ADSL v MapLpyTu3aTop, KOTopbIi NOAAepKVBaET
npoTtokon DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). MoaeMbl 1 MapLupyTvi3aTops, nogaepxvieatoLLe npotokon DHCP,
aBTOMATWHECKM NPEAOCTaBNSIOT 3Ha4eHNs IP-agpeca, macki noaceTw, wiosa u DNS, koTopble TpebytoTcs Tenesn3opy 4ns AocTyna B
VIHTEpHET, NO3TOMY UX HE NPUAETCSH BBOAUTL BPY4HYIO. BOMBLLMHCTBO JOMALLHUX CETeN SBNAOTCH AUHAMYHBIMU.
B HekoTopbIx ceTsix TpedyeTcst ykasatb cTatudeckuin IP-agpec. Eciv B ceTvi TpebyeTcst cTaTnyeckuii IP-agpec, mpy HacTpolike
CETeBOro CoeMVHEHUS HEOBXOMMMO BPYYHYIO BBECTU Ha KpaHe HAaCcTPOlke KabebHO CETV Tener3opa 3HaueHns IP-aapeca, Macku
nogceTu, wntoda u DNS. Htobbl nonyynTs 3HaueHus IP-appeca, Macku noaceTy, Wwitosa 1 DNS, o6patutech K CBOeMy NMOCTaBLUMKY
yenyr ViHTepHeTa. Eciv ucnonbayetca komnetoTep ¢ cuctemoit Windows, TO 3T1 3Ha4eHIs MOXKHO Y3HaTb Ha KOMMBIOTEPE.
Mogemsl ADSL, nogaepxusatotime DHCP, MOXHO Mcronb3oBaTh 1 B TOM Cyyae, eCiu B ceTu TpebyeTes ctatudeckuit IP-agpec.
Mogemsl ADSL, nogaepxusatolime DHCP, Takxxe No3BoAstOT Ncnonb3osarth ctatudeckue IP-agpeca.

CeTeBoit kabenb AnanTep nokansHon cetn
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Hactpoiika cetu (ABTO)

AsToMaTV4eckas HacTpoiika ceTu Ucronb3yeTcs npu
MOAKIIO4EHNN TeNeBN30pa K CeTI, MOAAEPKVBAIOLLEN MPOTOKON
DHCP. YT06bI aBTOMATNHYECKN HACTPOWTL NOLKIOHEHYIE
TeneBn3opa K kabenbHol CeTU, BbINOMHITE CREAytoLLME AENCTBIS:

ABTOMaTUYECKas HACTPOMKa

1. [opcoeayHnTe TENEBM30P K NIOKANbHOM CETU, Kak OMcaHo B
npenbiayLlem pasaene.

2. Bkntounte Tenesusop, Haxxmmte kHonky MENU Ha nynete
AVICTAHLMOHHOrO YNpaBeHys, C MOMOLLBIO KHOMKK A unn ¥
BblbepyTe NyHKT HacTpoiika v HaxxmuTe kHonky ENTER 6.

3. Cnomolupto kHonku A namn ¥ BeibeprTe B MeHto HacTpoiika
nyHKT CeTb, a 3aTem HaxxmuTe KHomky ENTER (€. MosiBites
akpaH CeTb.

|Tv1n cetv : Kabenb

Hactpoiika cetn
[MpoBepka cetn

SWL (Samsung Wireless Link) : Bbikn.
MopkntoyeHne SWL

4 Mepemectuts (¥ Beog *O Boaspar

Ha skpaHe CeTb BoibepuTe nyHKT Tun ceTu.
[Ins napameTpa Tun ceTn ycTaHoBKTe 3HaueHe Kabenb.

Buibepute napametp HacTpoiika ceTu. MosiButcs akpaH
Hactpoiika ceTn.

Hactponka cetu

|HaCTp.I'Ip0TOK. WHTepHeTa : ABTO > |
IP-agpec g 11§ |
Macka nogcetu -
IWnioa a1 0 0|
DNS : ABTO

Cepsep DNS -

& Mepemectuts (' Beog 'O Boagpar

7. YcraHosuTe ona napameTpa Hactp.npotok. UHTepHeTa
3HaveHre ABTO.

8. [pw Bbibope 3HaueHrss ABTO COOP 1 BBOA HEOOXOAUMBIX
3Ha4eHUit VIHTEpHETA NPOVCXOAUT aBTOMATUHECKM.

9. Tlocne 3aBepLuenns HaxmiTe kHonky RETURN Ha nynbTe
OVICTAHLMOHHOTO YpaBneHys.

10. Ecnm 3HaueHns 4ns HAaCTPOVKM CETEBOTO NOAKIMOHEHNS He
yYAa0Ch MOMYYNTb C MOMOLLBIO hyHKLMY CeTb, BbINOAHUTE
yKaszaHs anst Py4HOI HacTpOKi.

Hactpoiika cetu (Py4Hoid)

Pexxim PyuHoi yHkLymn HacTpoiika ceTu ucnonb3yetcs
MV NOAKMOYEHNM TENEBI30PA K CETU, B KOTOPOI TpebyeTcs
cratndeckun IP-agpec.

MonyyeHne 3Ha4eHNI HACTPOEK CETEBOrO NOAKIOUEHUS

Ha 60MbLUIMHCTBE KOMMBIOTEPOB C ONepaLOHHOM CUCTEMO

Windows 151 nofly4eHUs 3Ha4eHnn NapameTpOB CETEBOrO

NOAKIKOYEHMS! BbINONHUTE CELytoLLye AENCTBUS:

1. LLenkHnTe NpaBoit KHOMKOW MbILLK 3HA4OK CETV B NPaBoM
HVKHEN YacTu SKpaHa.

2. B nosiBuBLIEMCS PACKPLIBAOLLEMCS MEHHO BbIGEPUTE MYyHKT
CocT..

3. B oTobpasvBLueMCs A1anoroBoM OKHe BbIOeprTe BKNAAKY
lMopaepxka.

4. Ha Bknagke Nogoepka HaxxmuTe KHonky CBeagHUs.
OT06pPA3ATCS 3Ha4EHNS HACTPOEK CETEBOIO MOAKIHOHEHNS.

Hactpoiika Bpy4Hyto

HT06bI HACTPOWTbL NOAKIOHEHYE TENEBM30pPa K KabemnbHOM CeTv

BPYYHYHO, BbINOMHUTE CReaytoLLye AeiCTBAS:

1. Bobinonnwmte warn ¢ 1 1o 6 B pa3aene «ABTOMaTHECKas
HacTpomka».

2. YcraHosuTe ona napametpa Hactp.npotok. UHTepHeTa
3Ha4eHve PyuHonm.

3. Haxmure kHorky ¥ Ha MyNbTe AMCTAHUMOHHOO YrpaBeHs
1151 Nepexo/a K NepeoMy NoJiio BBOfA.

4. Beepute 3HadeHVs Ans napametpos IP-apgpec, Macka
nogceTw, LLnto3 n Cepsep DNS. [ing BBoga uydp
1ICNONb3YITe LPOBbIE KHOMKI Ha NyAbTe AUCTaHLMOHHOTO
yrpaBneHys, a Ans nepexopa 3 OaHoro nons B apyroe
1ICNONb3YIATE KHOMKM CO CTPENKaMu.

5. Tlocne 3asepLueHns Haxmnte kHonky RETURN Ha nynbTe
[LVICTAHLMOHHOTO YNpaBneHns.

6. Bobibepute napameTp MpoBepka cetu Ans NpoBepky
NOJKIIOHEHNS K VIHTEpHETY.
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I MopknioveHne kK 6ecnpoBOaHON CETH

[ns 6eCNPOBOAHOTO MOAKMIOYEHNS TENEBN30Pa K CeTv MOTPe6yeTCst BECNPOBOAHON MaPLLPYTVA3ATOP W MOJEM, a Takxe aaantep
6ecnposoaHon cetn Samsung (WISO9ABGN, WIS09ABGN2, WIS10ABGN), koTopbli noaxodaeTes K pagbemy USB Ha 3aaHei nim
BOKOBOI NaHenn Tenesuaopa. CM. PYCYHOK HUXKE.

& Y706bI MCTIoN30BaTH thyHKLIMIo SWL(Samsung Wireless Link), BuinoH1Te noaksiodeHye k nopty USB 1 (HDD).

3afjHss NaHenb Tenesnsopa

Becnposoatoe IP-yctpoiicTeo orricau | '
Cetesoit nopT Ha COBMECTHOTO 0CTyNa . i i
cTeHe (TodKa gocTyna ¢ cepaepom DHCP) ‘_ﬁ
] 1
use 1< [ I
(HDD)
Ml 1 1

ApanTep 6ecrpoBoaHo
IOKanbHOI ceTin Samsung

CeTeBolt kabenb

ApanTep 6eCPOBOAHON NIOKABHOM CETU Samsung MOXHO NPUOBPETAETCA OTAENBHO B HEKOTOPbIX PO3HNYHBIX MarasvHax, Yepe3
9NEKTPOHHbIE MarasvHbl Uik Ha Be6-yane Samsungparts.com. Agantep 6eCnpoBOAHON OKaLHON CETU Samsung NOAAEPKVBAET
npoTokonsl cBaau IEEE 802.11A/B/G 1 N. Samsung pekomeHayeT ncnonb3oeats npotokon IEEE 802.11N. Mpu BocnponaseneHnn Buaeo
4epe3 coeamnHenme IEEE 802.11B/G BocnporaseaeHyie BUAEO MOXKET BbIMOHATLCS C NepepbiBaMM.

A NMPUMEYAHVE

Y100bl NONL30BaTLCS BECNPOBOAHON CETHO, HEOBXOAVMO YCTaHOBNTL afanTep 6ecnpoBoaHoN NokanbHol cetn Samsung (WISO9ABGN,
WISO9ABGN2, WIST0ABGN).

AnanTep 6ecnpoBOAHON NOKabHOM CETM Samsung NpoAaeTCs 0TAENbHO. AganTep 6eCnpOBOAHON IOKANBHON CETV Samsung MOXHO
NPUOBPECTY B HEKOTOPbIX TOYKAX POSHWYHOM TOProBAM, Yepes 3MEKTPOHHbIE MaraauHbl U Ha Beb-yane Samsungparts.com.

[1ns nopknoHeHns K 6eCNPOBOAHON CETU TENEeBU30P HEOOXOANMO COBANHUTL C 6ECMPOBOAHBIM |P-yCTPOCTBOM COBMECTHOMO [OCTYNA.
Ecnm 6ecnposonHoe IP-ycTporCTBO COBMECTHOMO LOCTYNa NofAepxmBaeT npotokon DHCP, To Ans noacoemnHeHns Tenesnsopa K
6eCnpoBOAHON CETV MOXHO 1CM0b30BaTh MpoTokon DHCP nan ctatuieckuii IP-agpec.

Bribepyite cB0OOAHBI KaHan ans 6ecnpoBOAHOTO IP-yCTpOACTBA COBMECTHOMO JoCTyna. EC/n BbIbpaHHbINA KaHa 3aHAT ApyruM
YCTPOCTBOM, YCTAHOBNEHHBIM PSTOM, TO MOFYT BO3HVKHYTb MOMEXV WV Nepedov CO CBA3BIO.

CyicTema 6830MacHOCTH, OTMYHAS OT NEPEUNCTIEHHBIX HIKE, He OyneT paboTaTh Ha Tenesn3ope.

Ecnv BbibpaH pexxum High-throughput (Greenfield) 802.11n B 4icToM Brae U B ka4ecTBe Tuna LuMpoBaHyis Ans TOYKI 0CTYNa BblbpaH
WEP, TKIP unu TKIP-AES (WPS2Mixed), Tenesnaopsl Samsung He ByaiyT nopaepxveaTs NOAKMIOYEHNE B COOTBETCTBIM C HOBbIMM
cneundukaunsmn ceptudmkara Wi-Fi.

Ecnv Touka goctyna nogaepxusaeT WPS (Wi-Fi Protected Setup), To K CETI MOXHO NOAK/IOUUTHECS METOAOM HaXaT/ s OfHON KHOMKM
(PBC) nam ¢ nomoupto PIN-kopa. WPS asTomatidecki HacTponT SSID v kntod WPA ana kaxaoro pexuma.

Ecnv ncnonb3yemsit MapLUpyTU3aTOP, MOAEM W YCTPOCTBO He CepTUDMLIPOBaHbI, BO3MOXHO, X HE YAACTCA MOAKMOUNTL K
TeNeBM30py C MCNOb30BaHWEM afanTepa 6eCcnpOBOAHON NOKabHOM CeTM Samsung.

MeTopgbl nogknoydeHus: MoakoueH1e K 6eCnpOBOAHON CETI MOXHO HACTPONTL LIECTHIO CNOCOOaMI.

- ABTOHaCTpOIiKa Samsung

- PBC (WPS)

- ABTOHACTPOWKA (C MOMOLLIGIO (hyHKLMI aBTOMATUHECKOrO NOVCKa CeTw)

- HacTpoiika Bpy4Hyto

- SWL (Samsung Wireless Link)

- Ad-Hoc

[Mpy noako4eHn Yepea KoHLeHTpaTop USB van ¢ nomoLbio yamHuTensHoro kabens USB, otnndHoro ot kabens Samsung, agantep
6eCnpoBOAHON NOKAMBHOM CETV Samsung MOXET He Pacro3HaBaThCst UM paboTaTb HeMpPaBUbHO.
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Mpumeyanne

/1300paxKeHe MOXXET UCKaXKATbCs Ha HEKOTOPbIX KaHanax, ECA TENEBM30P NOAKMOYEH K apganTepy 6eCnpoBOAHON NOKANBHO CETU
Samsung. B Takyx cry4asix cnefyeT yCTaHOBUTb COEMMHEHNE, UCTIONb3YS OfWH 13 CREAYIOLLIMX CrOCOB0B UK MOAKMKHUTL ananTep
6eCnpOBOLHON NOKANLHOM CETM Samsung C MOMOLLIO kabens USB B MecTe, rae UCKNIOHeHb! PaanonoOMEXH.

Cnocob 1

[NoaxmniodeHe ¢ NCNob30BaHUEM NPSMOYronbHOro anantepa USB

Hactpoiika ceTtn (ABTOHacTpomnka Samsung)

3Ta hyHKLYS MMEeTCA B TOUKax AOCTYNa, NOLASPKMBAIOLLX
aBTOMATUHECKYIO HACTPOKY Samsung. Eciv ncnonb3yemas
TOYKa AOCTYNa 3TO He NMOAAEPKMBAET, MOXHO MOAKIIOHNTLCS,
ncnonb3ys PBC (WPS), hyHKLIO aBTOMATNHECKOrO MOUCKa CETH
VI BPYYHYHO.

N 9ra (hyHKLMS BOCTYMHA, ECNK ANg napameTpa
SWL(Samsung Wireless Link) yctaHoBneHo 3HaqeHue Beikn..

A Crutcok 060pya0BAHNS, TORAEPKVBAIOLLETO YHKLMIO
ABTOHACTPOMKIN Samsung, MOXHO HaINTI Ha Be6-y37e WWW.
samsung.com.

HacTpoiika ¢ ncnonb3oBaHneM (yHKLM aBTOHACTPOIKN Samsung

1. YcTaHoBWTE TOYKY AOCTYNA 1 TENEBU30P PSOOM APYr C APYroM
11 BKIKOUNTE 06a YCTPOICTBA.

ESY BBuay pasnuuuii BO BpEMEHM 3arpy3Kit MPUOXKeHII,
BO3MOXHO, MPUAETCS NOAOXAATb MPUMEPHO 2 MUHYTBI.

& Ecn KaGens OKaNbHOI CETI Gbln MOAKITIOHEH K MOpTY
WAN TOuKI IOCTYMNA BO BPEMS BbINONHEHNS MPOLeypbl
ABTOMATIHECKOI HACTPOIIKM Samsung, Bbl CMOXETE
BbINOAHNTL MPOBEPKY NOAKIIOHEHNS K VIHTEpHETY
aBTOMaTI4ecKI. Ecnn kabesb He Gbln MOAKMOHEH,
(hyHKUVS! BBTOHACTPOMKY Samsung MPOBEPHT TONBKO
MOJKMOYEHIe YCTPOICTBA K TOYKe 0CTYMa (MpoBepKa
MOAKMOYEHIS K VIHTEPHETY He BbINONHAeTCS).

2. CnycTs 2 MVHYT NOACOeaVHITe apanTep H6ecrpoBOAHOM
nloKanbHOM ceT Samsung K Tenesnaopy. Mocne
NOAKNOeHNs afanTepa 6eCNPOBOAHON floKabHON CETH
Samsung NosiBITCS BCMbIBAIOLLEE OKHO.

3. Cpasy nocrie yCTaHOBNEHNS NOMKIIIOHEHS YCTAHOBUTE TOUKY
[OCTYMa napannesbHo anantepy GecripOBOAHON NIOKasIbHOM
cemi Samsung Ha PacCTosHMN He Bosiee 25 CM.

Cnocob6 2

[MoaKmoyeHne Yepes yanmMHUTENbHbIA Kabenb

QW AganTep 66cnpoBoRHOV OKANSHON CeTH Samsung foMmKeH
GbITb YCTAHOBMEH B 3aLLMLLEHHOM OT PaayONoMex MecTe,
4TOGbI UCKMOYUTL BANAHUE NOMEX MEXy aaanTepom 1
MPVEMHIKOM.

]

4. ,D,O)K,D,I/ITer ABTOMATN4ECKOro yCTaHOBEHNA COeMHEHNSA.

™ Eome NOMOLLBHO (DYHKLIWV aBTOHACTPOVKY Samsung
He yAacTCs MoaKHUTL TENEBU3OP K TOYKe 0CTYNa,
MOSIBUTCS BCTIbIBAIOLLEE OKHO C YBEAOMAEHMEM 06 3TOM
oLmbke. MponsseanTte cOPOC TOUKM AOCTYNa U NOBTOPUTE
nonbITKy. B cry4ae NOBTOPHOM OLMOKI COBANHEHNS,
BbIOEPUTE OAVH U3 [PYIIX CNIOCOB0B HACTPOIIKYA
nonkntoderus: PBC (WPS), ABTo 1 Py4Hoi.

5. Tlocne yCTaHOBNEHNSt COEAUHEHUS YCTAHOBITE B XeNaeMoM
MeCTe YCTPOCTBO 06LLero AocTyna.
N Eom HaCTPOMKM TOYKI JOCTYNA U3MEHNTNCh, @ TaKkxe
MpV NepBOM MCNOMb30BaHWI HOBO TOYKM AOCTYNa Nocne
MOKYMKK, NOTPeBYETCS MPON3BECTY HACTPOIKY 3aHOBO,
Ha4uHas ¢ wara 1.

Hactpoiika cetu (PBC (WPS))

HacTtpoiika ¢ ucnonbaosavunem PBC (WPS)

Ecnn Ha mapLupyTrsatope nmeetcs kHonka PBC (WPS),

BbINOHUTE CREAytoLL/E AENCTBNS.

1. [oacoemvHTe TeNeBN30p K NOKabHOM CETH, Kak OMMCaHo B
npenbiyLlem pasaene.

2. Bkniouute Tenesn3op, Haxmnte kHonky MENU Ha nynste
[LMCTaHLMOHHOTO YNPaBIIeHIs, C MOMOLLbHO KHOMKN A uin ¥
BblbepyuTe NyHKT HacTpoiika v Haxxmute kHonky ENTER (6.

3. Cnomolipto kHorkn A v ¥ BbibeprTe B MeHio HacTpoiika
nyHKT CeTb, a 3aTem HaxxmnTe kKHonky ENTER (.

Ha akpare CeTb BbiGepuTe NyHKT TUn ceTu.

YcTaHoswTe Anst napameTpa Tun ceTu 3HaveHre
BecnpoBsogHas.

6. Bbibepute napametp HacTtpoiika cetu. ossuTcs akpaH
HacTtpoiika cetu.
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|Bb|6op cetn : He BbibpaHo P |
Hactp.npotok. MHTepHeTa : ABTO

IP-agpec -
Macka nogcetu -
LLinto3 g 11 I |
DNS : ABTO

Cepsep DNS g 11 I

A PBC (WPS) 4 Mepemecturs (¢ Beog O Boaspar
7. Haxwwre KPaCHYO KHOMKY Ha nynbte AUCTaHUMOHHOro

ynpaenexms.

8. B Teuenme avkanwmx 2 MUHYT HaxxmuTe kHomky PBC
(WPS) Ha mapLupyTusaTope. lNpovrpeiBaTens Ha Tenesn3ope
aBTOMATUHECKM NOMY4UT BCE 3HAYEHIS NAapaMETPOB, KOTOPbIE
TPEOYIOTCS [N NOAKIIOHEHUS K CETU.

9. [locne HaCTPOWKM CETEBOIO COEMMHEHUS HAXKMUTE KHOMKY
RETURN, u4to6bl BbINTY 13 3KpaHa HacTpoika ceTu.

HacTtpoiika ceTu (ABTO)

BonbLUMHCTBO 6ECNPOBOAHBIX CETEN 3aLLMLLEHBI AONONHUTENBHON
C/CTEMOI 6e30MacHOCTM, TPEOYIOLLEN OT MOAKIIIOHAEMbIX
YCTPOWCTB NpenocTaBeHns 3alimhpoBaHHoro Kofa
6e30MacHOCTH, KOTOPbIN HadbiBaeTCs «KofoM 0CTyna»

nnm «Kopom 6esonacHocT»). Kniod 6e3onacHocTy
npeacTaBnseT coboil naposbHyto dpasy (0BbIMHO CNOBO M
nocneaoBaTeNbHOCTb BYKB 1 Ldp onpeaeneHHoNn avHbi),
KOTOPYIO NONb30BaTeNb JO/KEeH BBECTU NMPY HACTPOKE
HesonacHocTh 6ecnpoBoaHoi ceTh. Mpw Bbibope 3Toro MeTona
HACTPOIKM BECMPOBOAHOTO CETEBOrO COSAVHEHUS 11 NPV Ha4in
Krioya 6e30nacHOCT/ 6ECNPOBOAHON CETU BO BPEMS NPOLIEAYPbI
HACTPOIKM NOMb30BATENb AOMKEH BBECTV NaponbHyto dpasy.

ABTOMaTH4YECKas HacTpoMKa

YT06b! BLINOAHNTL aBTOMATNHECKYIO HACTPOIKY 66CMPOBOAHOMO

COEANHEHVS, BoINOMHITE CReayIoLLe AeCTBUS:

1. BbinonHute warv ¢ 1 no 6 pasgena «Hactpoiika ¢
ucnonb3osannem PBC (WPS)» (cTp. 31).

2. C nomolupto kHorku ¥ BbibepuTe MyHKT HacTp.npoTok.
WHTepHeTa, 3aTem HaxmuTe kHonky ENTER (8. C nomolwpto
KHOMKV A 1nn V¥ BoibepuTe NyHKT ABTO, 3aTeM HAXXMUTE
KkHornky ENTER (.

3. CrnomolLbto KHOMKY A nepeiauTe K NyHKTy Boibop
cetu, 3ateM HaxmuTe kKHonky ENTER (C#'. Sta CeTb cevt
BbINOSHAET MOVICK JOCTYMHbIX 6ECMPOBOAHBIX CeTel. 1o
3aBepLLEHU Novicka 0TOBPaXaeTCcs CMCOK JOCTYMHbIX CETEN.

4. B cncke ceTeit ¢ NOMOLLbIO KHOMKK A v Y BbibepnTe
CeTb, a 3aTem HaxxmnTe kHonky ENTER (.

N Eom AN9 TOYKM [OCTYMa BbIOPaH PEXIM HEBIANMAS,
HeobxoamMo BrIbpaTh NapameTp [lobaBuTb ceTb v
BBEJMTE COOTBETCTBYIOLLYE 3HAYEHVS N1 NapamMeTPOB
Wwms cetn n Koy 6e3onacHocTy, YT06bI YCTaHOBUTD
coeqyHeHme.

3 2 Pycckuin

5.

10.

11.

Ecnm nosiBuTcs BennbiaroLLee okHO 3awmta/PIN, nepeigute
K Wwary 6. Ecnm nosiBiTcst 9kpaH NOAKIOHEHVS K CETU,
nepeiigute K wary 10.

C nomoLLpto KHonkn A nnn 'V BbIBGepuTe NYHKT 3awurta nunm
PIN. Ins 60/bLUMHCTBA AOMALLHVX CETEN CreayeT BblopaTth
Baumra (nns Kntoy 6esonacHocTh). MosBIATCS 9KpaH
Sawwmra.

Hactpowka cetu

Kntoy 6e3onacHocTit

N ::o: 0
i B CH WDy UEN WEW WGy @ Hovep

bl el e K by WMy Wy B CrpouHbie
W00 LBy QU LRy WSu Wy Wy = YpanwTs
Ve W X0 WY W20 W W TTpoben

<> Mepemectuts (' Bson 'O Bosspar

B okHe 3awwmTa BBeayTe NaposbHyto (pasy CBOEN CETH.

RS [NaposbHyto (pasy MOXHO HaiiTi B OAHOM 113 OKOH
YCTaHOBK, KOTOPbIE UCMOMb30BaNCh ANS HACTPOMKM
MapLLUpyT3aTopa Uin MogemMa.

[ins BBOA@ NapobHON (hpasbl BoINONHUTE CReaytoLLye
yKas3aHus.

- [ing BBoAa Lndp 1enonbayiTe LdpoBble KHOMKY Ha
NyNbTe AUCTaHLYOHHOMO YNpaBeHys.

- [ns nepexofa OT OAHOM KHOMKW Ha akpare Knioy
6€30MacHOCTY K IPYroii UCMONb3YInTe KHOMKY CO
CTpenKamm.

- [Insi nepekntoderns perucTpa uv oTobpakeHus crincka
CVIMBOJSIOB HAXKMUTE KPACHYIO KHOTKY.

- Y706bI BBECTM BYKBY VI CUMBON, NEPEaMTE K 3TOI OykBe
NN CUMBONY, a 3aTemM HakmuTe KHonky ENTER C$'.

- Y706bI yOanuTh NOCHEAHION BBEAEHHYIO OYKBY WM LUdpY,
HAKMUTE 3eMEeHY0 KHOMKY Ha My/bTe AUCTaHLMOHHOMO
YNpaBeHus.

[Nocne 3aBepLIEHNSt HAXKMUTE CUHIOKO KHOMKY Ha NyfbTe

[IMCTaHUMOHHOrO ynpasneHust. MosBITCS SKpaHHOe MeHto

NOAKIKOHEHNS K CETH.

[MopoxanTe, Noka He OTOBPA3NTCA OKHO MOATBEPXKAEHMS
coeavHeHws, a 3atem HaxxmuTe kHomky ENTER (€', CHoBa
nosiBUTCS 3KpaH HacTpolika cetu.

Y106 NPOBEPUTL NOLKIIO4EHNIE, HaxxMuTe KHoMky RETURN
11 BblbepyTe NyHKT MpoBepKa CeTH, a 3aTeM HAKMUTE KHOMKY
ENTER(¥.



Hactpoiika cetu (Ad-Hoc)

K MOBWbHBIM YCTPOCTBAM MOXHO MOAKIIIOHaTLCS He Yepes
TOHKY AOCTYNa, a Yepe3 aaanTep HecrpoBOAHON NOKabHOM CeT
Samsung B 0AHOPaHroBOW CETU.

Q) 31a thyHKLMS SOCTYNHA, ECAIM AN NApAMETDA
SWL(Samsung Wireless Link) yctaHoBneHo 3HaqeHue Beiks..
[MopKntoYeHe HOBOrO OAHOPAHrOBOro YCTPOCTBA

1. BbinonHute warvi ¢ 1 no 6 pasgena «Hactpoiika ¢
cnonb3osaHvem PBC (WPS)» (cTp. 31).

Haxwmite Bbibop cetu. [1osiBATCS CMIMCOK YCTPOCTB U CETEN.

Bo Bpems 0TOOPaXEHNS CMCKa YCTPOUCTB HAXKMITE CHHIO
KHOMKY Ha MyNbTe AUCTaHLVIOHHOrO YNPaBeHys.

ESY OTobpasnTes coobleHre “OgHopaHr. ceTb npeg. co6oi
npsimoe coep. Wi-Fi ¢ coT. Tened. nnm komn. OyHKuum
CyLLECTBYIOLLEN CETEBON CUCTEMbI MOTYT BbITh
orpaHuyeHbl. I3aMeHnTb ceTeBoe nogknto4eHne?”.

4. Beeaute cosaarHble Umsa cetu n Knoy 6e3onacHocTn Ha
YCTPOWCTBE, KOTOPOE TPEOYETCS MOAKMIIOHNATD.

[Mopxnio4eHme K CyLLecTBYIOLLEMY YCTPONCTBY OBHOPAHrOBO CETU

1. Boinonnure warvi ¢ 1 no 6 pasgena «Hactpoiika ¢
ncnons3osaHvem PBC (WPS)» (cTp. 31).

Haxwmite Bbibop ceTu. MosiBIATCS CrIMCOK YCTPOMCTB U CeTeil.

BbibepuTe Hy»XHOE YCTPOCTBO B CMIMCKE YCTPONCTB.
Ecnm TpebyeTcs ko4 6e30macHOCTY, BBEANTE €rO.

N Ecmmcets paboTaeT HeHafexaLLyM 06pa3om,
npoBepsTe, NPaBusbHO 1 BeeeHs UMs cetn 1 Kntoy
6e3onacHocTu. OLrbKa npu BBOAE 3Ha4eHUs napaMeTpa
Knioy 6€30macHOCTN MOXET CTaTb NPUHMHON CH0S.

Hactpoiika cetu (Py4Hoid)

Ecnn mpyrvie cnocobbl He paboTatoT, HEOOXOAVIMO BBECTH
3HaYEeHVIst NapaMeTpOB CETU BPYYHYtO.

MonyyeHne 3Ha4eHNI HACTPOEK CETEBOrO NOAKIOYEHUS

Ha 60MbLUIMHCTBE KOMMBIOTEPOB C ONepaLMOHHOM CUCTEMO

Windows 151 nofly4eHUst 3Ha4eHnin NapameTpOB CETEBOrO

NOAKIKOYEHMS! BbINONHUTE CELytoLL/e AENCTBUS:

1. LLenkHnTe NpaBoit KHOMKOW MbILLI 3HA4OK CETV B NPaBOoM
HVKHEN YacTu SKpaHa.

Bo BennbiBatoLLeM MeHto BbibepuTe MyHKT COCTOsHIE.
B oTo6pasusLLeMcs 41anoroBoM okHe BbibepTe BKMaaKky
lMopaepxka.

4. Ha Bknagke MNognoepka HaxxmuTe KHonky CBeagHUS.
OTobpasaTcs napameTpbl CETU.

Hactpoiika Bpy4Hyto

Y100bI BBECTV 3HA4EHMS NapamMeTPOB NOAKMOHEHS K CETU

BPYYHYtO, BbINOSHNTE CREAytoLLe AeNCTBIS:

1. BbinonnuTe warn ¢ 1 no 6 pasgena «Hactpoiika ¢
ncnons3osarem PBC (WPS)» (cTp. 31).

2. Cnomolpto kHomky ¥ BbibepuTe NyHKT HacTp.npoTok.
WHTepHeTa, 3atem HaxxmnTe kHonky ENTER (8. C nomoLpto
KHoMKku A v ¥ BbiOepyTe MyHKT PY4HOIA, 3aTem HaxxmuTe
KkHonky ENTER (.

3. Cnomolipto kHorkv ¥ nepeianTe K NepoMy Nosko BBOAA
(IP-anpec).
C noMoLLpto LMchpOBbIX KHOMOK BBEAMTE LMPHI.

[0 3aBEPLLEHN BBOLA B KAXK/OM M0J1e HAXKMIUTE KHOMKY

» 1115 nepexofia K cneayioLemy nostio. s nepemeLLieHms
BBEPX, BHII3 11 0BGPATHO MOXHO TaKxKe CTonb30BaTh Apyriie
KHOTKY CO CTPEKAMM.

6. BeeauTe 3HaueHnsa ans napameTpos IP-agpec, Macka
nogceTu v LWntos.

C nomoLwpto kHorkvt A unn ¥ BbibepuTe nyHKT DNS.

C nomoLLpto kHorkn Y nepenayTe K NepsoMy Nosto BBOAA
DNS. Beeaute umudhpbl, kak MokasaHo BbiLLe.

9. [Mocne 3aBepLUEHUS HXKMITE KHOMKY A, YTOBbI NepeiTu
B pasaen Boi6op cetu. Boibepute CeTb, a 3aTem HaXMUTe
KHonky ENTER ¢

10. TMepenpute K LWary 4 B pasfene «ABTOMATVHECKas HaCTPOVKa»
(cTp. 32) 1 cnepyiiTe COOTBETCTBYIOLLMM YKa3aHWSM.
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SWL (Samsung Wireless Link)

372 YHKUYIS NO3BONSET NOAKMIOHNTL K TENEBI30PY YCTPOCTBO
Samsung, noaaepxvieatolee PBC (WPS). YcTpoiicTea MoXHO
MOAKNIOYATb K TENEBN30PY, [aXe eCn K TENesI3opy He
MNOAKMIOYEHO YCTPONCTBO 0BLLEro focTyna.

™ [na ncnonb3osanns dyHkumn Internet@TV k 6ecnpoBofHOM
CeTU [IOMKHA ObITb NOAKI0YEHA TOYKa [OCTYMA.

N Fom afanTep 6eCNpPOBOAHON NOKabHON CeT Samsung

noaKtodeH K nopty USB 2, ceTb MoXeT paboTaTb HenpasnbHO.

PexomenpyeTcs nogkntodats ero k nopty USB 1 (HDD).

ES [NoaaepK1BaOTCS TOMBKO YCTPOCTBO 06LLEro A0CTYNa,
paboTatole Ha YacToTe 2,4 U, YcTpoiicTea 0buiero focTyna,
pabotatoLye Ha YacToTe 5 [Ti, He NOAAePXKMBAIOTCS.

MNopkntoueHne SWL

K Tenes130py MoXHO HampsMyto NOAKK0HaTh YCTPOWCTBO,
noaaepxusaiotiee PBC (WPS).

N 9ma (hyHKLMS BOCTYNHa, ecnm and napameTpa SWL (Samsung
Wireless Link) yctaHoBneHo 3HaqeHue Bka..

MopkntoyeHne Samsung Wireless Link

ﬂﬂﬂ YCTaHOBEHNSA COEANHEHNA BbINONHWTE CneaytoLme LenCTBUS.

1. Boinonnute warv ¢ 1 1o 5 pasaena “Hactpolika ¢
ncnons3osaHvem PBC (WPS)” (ctp. 31).

2. Boibepure nyHkT SWL(Samsung Wireless Link) ¢ nomoLLpto
KHorku ¥ 11 HaxxmnTe kHonky ENTER (!, 4t00b! BKIIO4MTD
3TOT NapameTp.

3. Bbibepwnte nyHkT Mogkntoverne SWL ¢ nomoLpto kHonkm ¥
1 HaxxmunTe kHormky ENTER (4.

4. Ecnm nosisutes coobiiieHve “Haxmute kHonky PBC Ha
ycTpoicTee ¢ nopaepxkoint PBC(WPS) onsi nogknto4eHus
B TeueHue 120 cekyHa.”, Haxxmute kHonky PBC Ha
YCTPOVICTBE, YTOObI YCTAHOBIUTL NOAKIIOYEHME.

R [1n9 nOnyHEHAS AOMONHATENbHbIX CBEAEHHIA CM.
PYKOBOZACTBO M0 HACTPOIIKe GeCrpOBOfHOI CETH
MOAKM04aeMOro YCTPOICTBA.

5. Ecnm ycTpoicTBO NPaBuibHO NMOAKMOYEHO K TENEBU30PY
rnocne Ha4ana oTcyeTa B OKHe COOBLLEHNS, TO 3TO OKHO
COOBLLEHMS CHE3HET aBTOMATUHECKU.

& Ecnm He YRACTCA YCTaHOBHTb COBMMHEHME, OBTOPUTE
MOMBITKY 4epe3 2 MUHYTbI.
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Ecnu TeneBu3opy He yaaeTcsi NOAKIIOUMTECS K VIHTEpHeTy

TeneBn3op MOXET He MOAKo4aTbCs K VIHTepHeTy 13-3a
TOrO, YTO BaLU MOCTaBLUMK YCAYr VIHTEpHETa MOT BBECTH
nocTosHHbIN MAC-agpec (YHUKanbHbIN MAEHTU(NKALMOHHBI
HOME) BaLLIEro KOMMbIOTEPA U MOLEMA, KOTOPbIN
VICNONB3YETCS AN MPOBEPKM MOAMMHHOCTY MPW MOAKTIOHEHUN
K /IHTepHeTY B ka4eCTBe CPEACTBA AN NPeoTBPaLLEHUs
HECAHKLIMOHMPOBAHHOMO fOCTyna. [1oCKoNbKy y Tenesusopa
npyroit MAC-agpec, NoCTaBLUUK yCnyr VIHTepHeTa He MOXeT
OCYLLLECTBATb MPOBEPKY NOAMHHOCTU ero MAC-aapec 1
TENEeBM30p He NOAKIHAETCA K VIHTEpHETY.

YT06bI PeLLMTb 3Ty NPOBEMY, Y3HANTE Y CBOErO NOCTaBLLMKA
yenyr VIHTepHeTa npoLeaypy NMOAKIMIOHEHNS APYrX YCTPOCTB K
VIHTEPHETY KPOME KOMMbIOTEPA (HAaNpUMEP, TENEBN30Pa).
Ecnv noctaBwyk yenyr VIHTepHeTa 3anpalumeaeTt
VOEHTUUKATOP UK Naposib AN NOAKIOHeHNs K VIHTEpHETY,
BO3MOXHO, TENEeBM30p K /IHTEPHETY NOAKMOUNTL He YAACTCS.
B aToM cnyyae npu noaxmntoHeHnn K VIHTepHeTY HeobXoaumo
BBECTVI CBOE VIMs1 NONb30BaTeNs 1 napons. Ownbka
NOAKIO4EHUS K VIHTEPHETY MOXXET BO3HMKATb 13-3a OLUVOKM
Henonanok 6paHamayapa. B aTom cnyyae obpaturech K
nocTasLLVKy yeayr VIHTepHeTa.

Ecnv He ypaeTcs nofknioumnTbest K VIHTepHeTy faxe nocne
BbINOMHEHUS! MHCTPYKLIA, MONYYEHHbIX OT NOCTaBLLMKA YCyr
/HTepHeTa, obpaTiTeck B KomnaHmo Samsung Electronics no
TenecoHy 1-800-SAMSUNG.




Media Play

E— BoaMoxHOCTb BOCTPOM3BEAEHNS 3amnCaHHbIX
MEDIA.P Tenenporpamm, hoTo-, BUAEO- W/ My3blKabHbIX
- hannos, xpaHaLumxca Ha yetponctee USB MSC

(Mass Storage Class) w/unm komnbtotepe.

) 8 suM A Cwena yerp. B Mpocworp yerpoiicts (% Baog ™ Boaspar

l MopknioveHue yctpoiictea USB

1. BkounTe Tenesusop. 3aaHss naHess Tenesusopa

2. TlopkniounTe yetporicteo USB, cofepxalliee 3anmcaHHble Tenenporpammbl, (haisb 5
hotorpachnin, My3bikanbHble (aiasl u/nnn Bigeotanssl, k pageemy USB 1 (HDD) nam
USB 2 Ha 60K0BOI MaHen Tenesnaopa.

3. Tlocne nogkntoyeHms yeTpoiictea USB Kk Tenesnsopy NosiBUTCS BCblatoLLee OKHO.
[Mocne aToro MoxHo BbiGpaTh yHKUMo Media Play.

USB 1+
(HDD)

ek USB

I MopknioueHne K KOMMbIOTEPY Yepes CeTb

MoXHO BOCTIPOMSBOANTH M30BPaXEHIS, My3bIKy 1 B0, COXPaHEHHbIE HA KOMMbIOTEPE, Yepes CeTeBoe CoeaMHeHNe B pexive Media Play.

N Eomm hyHkUns Media Play ncnonbayetcs ans chaiina, COXpaHeHHOro Ha KOMMbKOTEPE, CreayeT 3arpysuTb nporpammy PC Share Manager v
COOTBETCTBYIOLLIEE PYKOBOACTBO MOMb30BATENS C y3N1a WWW.samsung.com.

3apHss naHens Tenesuaopa

JokanbHast KomnetoTtep
CeTb - )))
— )
............. ApanTep
6eCcnpoBoaHo
JIOKanbHOM ceTn
BHeLuHWin Mopgem (( ( ) Samsung
(ADSL/VDSL/kabensHoe TB BecnposoaHoe IP-ycTpoiicTeo

COBMECTHOrO iocTyna

I

CeTeBoln Kabesnb Kabenb mogema E
CeTeBolt kabesb CeTeBol kabesb Ceresoit kabenb

1. [ns nonyyeHnst AONOAHUTENBHON MHCOPMaLM O HAaCTPOIKe ceTu CM. pa3aen «CeTeBoe MoakItoYeHe» (CTp. 28).

- PekomeHayeTcs pasmelLars TeNesr3op 1 KOMMbIOTEP B OAHON 1 TO xe nofaceTn. MNepsble 3 4YacTv anpeca noacetw, IP-anpecos
TeNeBM30pa 1 KOMMbOTEPA JOMKHbI ObITb OAUHAKOBLIMM, 11 TONBKO MOCAEAHSAS HaCTb (AAPEeC XOCTa) A0MKHA ObiTb M3MEHEHa.
(Hanpumep, IP-anpec: 123.456.789.)

2. C nomoLLbto CeTeBOro kabens NOLCOeaMHITE KOMMBIOTEP, Ha KOTOPbINA OyaeT ycTaHoBneHa nporpamMma Samsung PC Share Manager, k

BHELLUHEMY Mofiemy.

- MOXHO NoACOeaMHUTS TENEBI30P K KOMMLIOTEPY HanpsiMyto 6e3 MOLKIMKOHEHS €70 K YCTPONCTBY COBMECTHOMO JOCTyNa
(MapLpyTusatopy).
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[lononHUTENbHbIE OnepaLn

N Hike nepeyncaeHbl (PYHKLN, KOTOPbIE HE MOAAEPKMBAIOTCA MPY MOAKIMOYEHIN K KOMMBIOTEPY YepEes CETb.
* OyHkuun GoHoBas Mysbika 1 HacTpoiika hoHOBOII My3bIKW.
* CopTtuposka (ainnos no npeanouTeHrsM B nankax ®otorpacum, Myssika n Bugeo.
¢ OyHKumm kHonok [««] (REW) 1 [>»] (FF) BO BpEMs BOCMPON3BEAEHNS BULEO.
& Texvonorvs Divx DRM, (DYHKLWS BOCMPON3BEAEHNA HECKOSbKIX 3BYKOBbIX [JOPOXEK 1 (DYHKLIA BCTPOEHHbIX CyGTUTPOB HE
MOAAEPKMBAIOTCS.
QN Vicnonssosarine nporpammsl Samsung PC Share Manager Ha KoMMbi0Tepe JOMKHO ObITb pPa3peLLeHo B GpaHamayape.

RSN [Mpwn ceTeBoM noaxoveHnn B pexvme Media Play, B 3aB1CMMOCTY OT (DyHKLIA NPELOCTABASIEMOrO CEPBEPA, MOTYT MPOU3ONT
cnegytoLme coou.
¢ MOXeT 13MEHUTLCS METOL, COPTUPOBKU.
* MoxeT He NOAAEPKMBATLCS (DYHKLMS MOMCKA CLEHDI.

* OyHKLWS BO30GHOBNEHUS BOCMPOV3BEAEHNS BUAEO Henpep. MOXET He NopAepKMBaThCS.
- OyHKUyO Henpep. He MOryT NPYMEHATL CPady HECKOSBKO NOMb30BaTENEN. (YCTPONCTBO 3aNOMUHAET TOMBKO MOMEHT OCTAHOBKY
BOCMPOV3BEAEHMS, BbIOPaHHBIN CambiM NOCAEAHUM MOb30BATENEM.)

* OyHKUWUN KHOMOK < 1n B MOryT He paboTaTb B 3aBUCKMOCTY OT AaHHbIX COBEPXIMOTO.
* [pw BOCNpOM3BEaEHUN BUAEO B pexiMe Media Play 4epes ceTeBoe CoefnHeHe BOMOXHO NpepbisaHiie (ainna.
RS [Tpn MCnonb30BaHUN HeAMLIEH3MPOBaHHbIX (haiifoB MyNsTUMEAVa B paboTe AaHHOM (yHKLM MOryT HabnioaaTbes coou.

LS VIHcopmaLms, KOTopyo He06X0aVMO 3HaTb 0 Havana ucnonb3osaHus Media Play

Mpotokon MTP (Media Transfer Protocol) He nogaepueaeTcs.

MNopaepxmeatoTcs arnosble cncTembl FAT16, FAT32 n NTFS.

Lincopossle kameps! v ayauoycTpolictea USB HekoTopbIX TVMOB MOTYT BbITb HECOBMECTVMbI C 3TVM TENEBN3OPOM.

OyHkupa Media Play nogaepxusaet Toneko yetpoiictea USB MSC (Mass Storage Class). MSC - aTo yctpoiicTea Mass Storage Class

C BO3MOXHOCTHIO Nepeaadyt AaHHbIX efnHbIM LienbiM. Mprmvepamm yetpoiicts MSC sBnsitoTcs alu-aucKm, YCTPONCTBA YTeHWs dralu-

KapT 1 xecTkue ayck USB (He nopaepxmBatoTcs KoHLeHTpaTopsl USB). YeTpoiicTea cneayeT noaknioyaTh HeNocpeacTBEHHO K MOPTY

USB Tenesm3opa.

* [lepefn NoaK/OHYEHEM K TENEBU30PY CO3AaiTe Pe3epBHbIe KOMMM (ainos, YTo6sI MPeAoTBPATUTL NOBPEXAEHIIE NN NOTEPHO fiaHHbIX.
KomnaHys SAMSUNG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTM 3a No0ble NOBPEXeHMS (DalnoB 1 NOTEPIO faHHbIX.

* [oakntouuTe xecTkuiA auck USB K HasHaueHHomy nopTy (nopt USB 1 (HDD)).

* He oTkntovaiTe yctpoiicTso USB Bo Bpems 3arpy3ku.

Yem 6onblLe paspelLeHite 1306paxeHus, TeM 6onbLLe BPeMEHI TPEBYETCA NS ero 0TOBPaXKeH!s Ha KpaHe.

* MakcimanbHo BoamoxHoe paspetuerne JPEG - 15360 X 8640 nikcenos.

Ecnv dhaiin noBpEXIeH W UMesT HeCOBMECTUMBI (hopMaT, oTobpaxaeTcst cooblieHe Dopmart daiina He NOAAePX.

* Ecnv B Ka4yecTBe KpUTEpUs Anst COPTMPOBKIA (hainoB BuiGpaH OCHOBHOM BUM, B KAXAOW Nanke MoryT oTobpaxatses o 1000 chaiinos.

®aitnbl MP3 ¢ TexHonoriein DRM, KoTopble b 3arpy»eHbl ¢ NNaTHOrO yana, BOCrpon3secTi HeBoamoxHo. Digital Rights Management
(DRM) - 370 TEXHONOr IS, KOTOPAs MOAAEPKMBAET CO3AAHME COLEPXKMMOr0, PACMPOCTPAHEHME W MONHOE MHTErPYPOBAHHOE YNpaBneHne
COAEPXVMbIM, BKOYAs 3aLLUTY MPAB U IHTEPECOB NOCTABLLYKOB COAEPXXMMOr0, MPea0TBPALLEHNE HE3AKOHHOMO KOMMPOBaHMS
COAEPXIMOTO, & TaK)XXe YNPaBeHNE BbICTABMEHNEM CHETOB 1 MaTexami.

Ecnv nogknioyeHo 6onee aByx ycTpoicTs PTPR, TO MOXHO 1CMONb30BaTh TOMbKO OHO YCTPOMCTBO 3a pas.

Ecnv nogknioyeHo 6onee aByx ycTpoicts MSC, BO3MOXHO, HEKOTOPbIE 113 HUX He GyayT pacnosHasaTses. YeTporctso USB, ans pabots
KoToporo TpedyeTcs 6onbLuas MOLLHOCTb (Bonee 500 MA 1 5 B), BO3MOXHO, NoAaepXMBaTLCs He OyaeT.

* Ecnv Bo BpeMmst NOAKIOHEHS UK MCNonb30BaHus yeTpoiicTea USB 0To6pasuTes npeaynpexaaioLlee CooBLIEHNe O MPeBbILLEeHNM
MOLLHOCTH, BO3MOXHO, YCTPOICTBO HE PACnO3HAETCs Wikt HeNCpasHo.

HDVI OTCYTCTBWW BXOAHOIO CUrHana B Te4eHne BPDEMEHW, YCTAHOBIEHHOMO ANd NapameTpa BpeMﬂ aBTO3aLUKTbI, 3aMyCKaeTCA SKPaHHas 3acTaBka.
° HDM NOAKNMIOYEHNN K TENEBM30PY HEKOTOPBIX MOZENeN BHELLHEr0 XXEeCTKOro amcka pexunm 3Heproc6epe>KeHMﬂ 3TOro Ancka MOXeT BbiTb
aBTOMATN4ECKN CﬁpOLLIeH.

* [lpu ncronbaoBaHM1 yaamH1TENLHOMO Kabens USB yeTpoiicTeo USB MOXeT He pacnoaHaBaTbCst Miv MOFYT He YiTaTbCs (haitbl,
XPaHSLUMECS Ha laHHOM YCTPOACTBE.

Ecnn yetpoiicteo USB He pacnoaHaeTest npy NOAKMI04eHM K Tenesnaopy, HapyLLeH Crincok haitnos, XpaHsILUUXCS Ha YCTPOCTBE, A Kakoi-nnbo danin 13
CMIACKa He BOCTIPOM3BOAMTCS, NOACOSAMHUTE YCTPOIACTBO USB K KOMNbOTERY, 0ThOpMATMPYIATE €r0 M NPOBEPLTE COBMMHEHNE.

YT00bl OKOHYATENBHO YAANMTL U3 KOMMBIOTEPA (haii, KOTOPbLIA paHee 6bin yaaneH, Ho 06HapPYXXBAETCS Npu 3anycke pexuva Media
Play, ucnonbayiite Ha KOMMbOTEPE MYHKLMIO «OHUCTUTD KOP3UHY».
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l OnemeHTbl, 0TOBpPaxXaeMble Ha 3KpaHe

C NOMOLLIO KHOMOK BBEPX/BHI3/BNPABO/BNEBO NEPEaUTE K Hy>XXHOMY (aiiny v 3aTem HaxmiTe kHonky ENTER ¢! vamn [»] (Bocnp.).
HauHeTcs BocnpovaseaeHie dainna.

RSN Mopnepxka thyHkumin MpocMoTp ycTpoiicTB 11 [lom Ha fomalliHeit cTpaiLe Media Play.

ViHdbopmaups:

MOXHO Y3HaTb 1Mst BbIOpaHHOro
(aiina, a TaKxe Homep darina u
CTpaHuUp.

Movie 02.avi

Movie 04.avi .
Jan.10.2010 110.2010 Cncok hannos:

Movie 08241 BO3MOXHOCTb )
Jan.10.2010 = NOATBEPXKAEHVS (DaNoB v
= rpynn, pacnpenensieMbix no
KaTeropusm.

uuhedauo ai9HaraLMHIOUO] 40

KpuTepun copTvpoBKy Crincka:
0TOBPAXAtOTCS KPUTEPUL
COPTUPOBKIA.

D\ Kputepu CopTUPOBKY
3aBYCST OT COfIEPKAHIAS.

KHonkv ynpasnexns
3 KpacHas (CMeHa ycTp.): BbI6op NMOLCOEAMHEHHOMO YCTPOCTBA.
[51 3eneHast (MpepnoyTeHNe ): yCTaHOBKA NMPenoyTeHUs halinos. (He NOLAEPXKMBAETCS Npu BbIGOPE
KpuTepus OCHOBHOM BIAT)
JKenTas (Bbl6op): BoIGOp HECKObKIX (DAANOB 13 crincka. BbibpaHHble dhaiinbl oTMeHatoTes
3HAYKOM.
2 CuHsist (COpTUMPOB.): BbIGOP CMCKa KPUTEPUER COPTUPOBKY.
] VHCTPYMEHTBI: 0TOBPaXKeH1e MEHIO NapaMeTPOB.

AN C nomoLLbio KHomku [<=] (REW) i B3] (FF) MOXHO NepeiiTi Ha CrieayIoLLyto nin mpeapiayLyio
CTpaHuLy B Crivcke (hannos.

3anucanHbie TB-nporpammel

[ng 3anvey unu caura no BpeMeHN NoAKIIIoHEHHOE YCTPOCTBO AOMKHO ObiTb OTChopMaTpOBaHo B hopmare, NoAAepKVBAIOLLEM 3arCh.
YT106bI MCMOMb30BaTL XECTKIIA Auck USB, TpebyeTcs oTthopmaTupoBarh YCTPOCTBO, Boibpas dopmar ycTponcTaa.

N Bo Bpems (hopmMaTMpOBaHNs YCTPOICTBA 3TO YCTPONCTBO HE PEKOMEHAYETCS OTCOEAMHATL. [py (hopMaTpOBaHNK YCTPONCTBA BCE (ailfbl
OynyT yoaneHsl.

RSN INeper opmaTpoBaHUeM YCTPOCTBA Ha TENEBM3OPE CO3aalTe Pe3epBHble KoMy (haiinos, 4ToObI NPeLOTBPATUTL NOBPEXAEHNE Mk
noTepto AaHHbIX. Komnanms SAMSUNG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTM 3a NioBble MOBPeXAeH!s (DANNoB 1 NOTEPHO AaHHBIX.

Bocnpou3ssepaeHue 3anucarHoi TB-nporpammbl

1. C nomoLLpto KHonku <« unv B BbibepnTe NyHKT 3anucaHHas TB- L.
np., 3atem Haxxmute kHonky ENTER (¢! B meHto Media Play. AP
2. C nomolupto kHomkn <«4/»/ A/ VY BbIBepITe HEOOXOAUMBINA MYHKT B
cnmcke hainnos.
3. Haxwure kHomky ENTER (8 vm kHonky [ ] (BocmpoussefeHme).
- BbibpanHbIi dhaiin v Bpems ero BOCMPOU3BEAEHUS 0TOOPaXAIOTCA 1 ¥
B BEPXHEN YaCTV SKpaHa. ) > B 0 e
- Bo Bpemsi BOCMpov3BeagHIS 3anncaHHON TeNenporpaMmb! ¢ 1 CE) e oY
MOMOLLbKO KHOMOK < 11 B> MOXHO OCYLLIECTBAATL MOWCK.

DyHKLMOHANbHbIE KHOMKM

[51 BeneHas (noBTOpHOE BOCnpousBefeHue pasaena): MoxHO HacTpouTb
yHKUMIO ANF NoBTOPa pasaena. MoXHO Takke MPOCMOTPETb XKenaembli
pasgen.
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Wcnonb3sosanue dyHkuum Pexxkum Timeshift

Ecnv Bbl nponycTuan Nokaa KaKoW-n1bo TenesravioHHoM nepepa4n, JaHHasA beHKLLI/IFI NO3BOSIUT BaM MPOCMOTPETL €€ B 3armcu.

Korpa ansg dyHkumn Pexxum Timeshift 3anaHo 3HadeHrie ABTO, B NaMsiTi TENEBM30pa COXPAHSIETCS TEKYLLIMIA NPOCMAaTPUBaEMbIV KaHan,
KOTOPbIV 3aTem OyAET 3anMCbiBaTbCS aBTOMATUHECKN.

Korna nns dyHkuum Pexxum Timeshift 3anaHo 3HadeHne PydHoR, To npy HaxkaTuv KHoMky [ (Bocnp.) B namsiTi Tenesnaopa KaHan
ByneT coxpaHeH Ans 3anvcu.

A\ NMPUMEYAHVE

3anncanHoe Biaeo 3alyieHo TexHonorueit DRM (Digital Rights Management) v He MOXeT 6bITb BOCIPOM3BEAEHO Ha KOMMbIOTEPE N
OPYrUX Tenesu3opax, a Takke Npy CMeHe MaTepVHCKO NaTbl TENesn3opa.

lNepenasaemble JaHHble He MOryT BbITb 3anmcaHsl.

[JocTynHocTb (yHKLyKM 3anmen 1 dyHKumn Pexxum Timeshift 3asicuT ot kadecTsa 1306paxeHms 11 06bema CBOGOAHOMO NPOCTPAHCTBA
Ha XECTKOM [nCKe.

Ecnn HaxaTb KHOMKy A 1in Y, MOXHO MPOCMAaTPVBATb TEKYLLMIA KaHa B MPsiMOM 3(hnpe Wik MpoCMaTprBaTh C Havana 3anicaHHyio
Tenenepenayy.

OyHkupa Pexxum Timeshift pabotaeT B TeyeHne He Bonee Yem 90 MUHYT.

MMocne paboTbl thyHKLM Pexxum Timeshift B Te4eHe MakcuManbHOro Konn4ecTsa BpeMeHw, 1S napameTpa BpeMeHu dyneT
yCcTaHoBAEHO 3HaqeHve «00:00:00». ObpaTiTe BHIMaHHe, YTO ECA BOCIPOM3BEAEHVE Tenenepeaaqy Obino NpUoCTaHOBNEHO, OHO ByaeT
aBTOMATUYECKM BO3OOHOBEHO.

Ecnv gocTvirnyT npeaen ceo6ogHoro oobema namsTi Hakonutenst USB - 5%, TekyLwumii mpoLecc 3anucy OyaeT 3aBepLUeH.

Ecnv 3anuck BbinonHseTes ¢ nenonbaoBaHiem dyHkummn PVR (Personal Video Recorder) v ycTpoicTBa, NofAepKMBAIOLLErO MYHKLINIO
HDMI-CEC, npriopuTeT umeet dyHkums PVR.

Bo Bpewms Bocnpoviasenerms v B pexive Pexxum Timeshift nsobpaxenie 6yaet 0Tobpaxatbcs B COOTBETCTBIUN C HACTPOKaMM
3KpaHa Tenesn3opa.

ECnm u3mMeHnTb MCTOYHUK BBOAA BO BPEMS BOCMPOM3BEAEHMS, 3KPaH OyaeT 0CTaBaTbCs MyCThiM A0 3aBEPLUEHUS MPOLECcCa BHECEHNS
VBMEHEHIA.

[pUNoXeHIe, KOTOPOE He NOAJEPKMBAET HU 3anKCh, HU (DYHKLIMIO Pexxum Timeshift GyaeT aBToMaTnyecki 3aKpbITo Mpy MOMbITKE €ro
3anycka BO BPEMS 1CNONb30BaHUS OHON 13 3TUX (DYHKLNNA.

INepen, OKHOM NPUNOXKEHIIS MOXET 0TO6PA3NTLCS COODLLEHIE, ONOBeLLaoLLIee O NPEKPALLIEHN 3anucK 1 PaboTbl yHKLM Pexum
Timeshift.

OyHkupa Pexxum Timeshift He nogaepxBaeTcs Ans aHaNOroBbIX KaHaoB.
OyHKupa 3anmcy 1 dyHkums Pexxum Timeshift HegocTynHbl Ans kaHanos, 3a6N0KMPOBAHHBIX C MOMOLLBIO (DYHKLM 3aMOK.

Ecnn yctpoiicTeo USB He npotuno TecT npon3s-Tu yCTPoRcTBa, OHO A0KHO MPoiTy TecT dopmar ycTpoiicTea 1 TeCcT NpousB-Tu
YCTPOICTBA NOBTOPHO NEPef BbINONHEHMEM 3anvcy ¢ NOMOLLbO (DyHKLN Tenerug, vav jucneTyep kaHanos.

OyHKuym 3anmncn 1 Pexxum Timeshift MoXXHO 1CNonb30BaTh TONBKO YCTPOCTBOM XpaHeHnst USB, koTopoe npowno npoueaypy Tect
NPOU3B-TI YCTPOICTBA.

Mpv nonbITKe 3anuey nam ecnonb3oBanHs yHkun Pexxum Timeshift ¢ ycTpoiicTom, koTopoe He npoLLno npoueaypy TecT nponss-tn
YCTPOICTBA, (yHKLMS He 3amyCTUTCS.

Ecnn Haxxatb kHonky [@] (REC) Ha nymsTe AMCTAHLMOHHOO YNpaBneHus, Koraa 0TobpaxxaeTcs akpaH [Jucnetyep KaHanos v
BbIMOMHWTb 3aMMCh C 1CMoNb30BaHMEM (yHKLMV 3an. no TaiiM., 3anKch C TeNeBN30pa MOXET Ha4aTbCA N NPexpaTuTCs Ha 1 vun 2
NO3)Xe, NOCKOSBKY Ha 06paboTKy KOMaHAb! TPEOYETCA HEKOTOPOE BPEMS.

Ecnn yetporicTeo USB, npeaHasHadeHHoe Ans 3an1ck, NoAKtoHeHo, CyLiecTByrolme dainbl dyHkumn Pexxum Timeshift v dainsi
3anucu, KOTopble Obi COXPaHEHb! HEKOPPEKTHO, ByayT aBTOMATUHECKN YaaneHsl.

Ecnv Bo Bpems 3anncy nepexmioUnTbCs Ha PEXXM BHELUHEr0 BXOAa, 3aniChb MPOJOMKNTCS, 0AHaKOo kKHonka [@] (REC) bymeT HemocTynHa.

Ecrm kakas-nnbo dyHKLWS, KoTopas OTKMo4aeT Tenesnaop (TaliMep CHa, TaliMep OTKIIOHeHNs 1 T.[1.) HACTPOEHA Ha BPEMS), KOTOPoe
KOH(DAVKTYET C 3arnchi0, TeNEBN30D OTKIIKOUUTCS NOCHE 3aBEPLISHNS 3arcil,
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Bupeo

Bocnpou3sefeHune Buaeo

1. C nomoLLbto kHomky <« unn B BbibepuTe NyHKT Bupgeo, 3atem Haxxmnte kHorky ENTER (C#' B meHio Media Play.
2. CnomoLpto KHorky «4/»/ A/ Y BbIbepUTe HEOOXOAMMBINA MYHKT B CICKe (haitnos.

3. Haxmute kHonky ENTER C$' unu kHonky [ ] (BocnpowiasefeHvie).

— BblibpaHHbIi thain 1 Bpemst ero BOCNPOV3BEAEHYIS OTOBPaKaKOTCs B BEPXHEN YacTy SkpaHa.
— [pv OTCYTCTBIM [aHHbIX O MPOLOKMTENBHOCTW BULEO BPEMS BOCTIPOM3BEAEHVIS U CTPOKA COCTOSHIS HE OTOOPaXXaIOTCS.
- C nomoLLpto KHOMoK <« 1 B> MOXXHO MepemMeLLiaTsCs MO BUAEO BO BPEMS €ro BOCTPOU3BELEHNS.

A B stom PEXVIME MOXHO NMPOCMATPUBATH BULEOPOSIVKM VMPbl, HO Camy Urpy

uuhedauo ai9HaraLMHIOUO] 40

BOCMPOV3BECTN HEBO3MOXHO. e DS i
¢ [lopnnepxusaemMble (opmartsl CyoTUTPOB i fove 01.av
Ha3zsaHue Pacumpenue daiina dopmar ‘
TekcT MPEG-4, 3aBucsLLi txt XML
OT BpEMEHN
SAMI .smi HTML
SubRip .srt CTPOKOBbIN
SubViewer .sub CTPOKOBbIN
Micro DVD .sub vnn ixt CTPOKOBBI

(¥ masbl 4P Mepexon #J WHcTpymenTsl ' Bosspar

¢ [lognepxviBaemble hopmMaThl BUAEO

P Yactora CKopocTb
aclumpeHne o
o KoHTeitHep Bupeokopek Paspeluetue KappoB nepepaqn Aynmnokopek
chana
(kapp/c) (M6ut/c)
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920 x 1080 6 ~30 8
XviD 1920 x 1080 6~30 8
*avi AVI MP3/AC3/LPCM/ADPCM/
* kv MKV H.264 BP/MP/HP 1920 x 1080 6~30 25 DTS Core
MPEG4 SP/ASP 1920 x 1080 6 ~30 8
Motion JPEG 800 x 600 6~30 8
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920 x 1080 6~30 8
XviD 1920 x 1080 6~30 8
*.asf ASF H.264 BP/MP/HP 1920 x 1080 6 ~30 25 MPB/ACS/{;VP’\%\\A/ADPCM/
MPEG4 SP/ASP 1920 x 1080 6 ~30 8
Motion JPEG 800 x 600 6 ~30 8
*wmy ASF Window Media Video 9 1920 x 1080 6~30 25 WMA
H.264 BP/MP/HP 1920 x 1080 6~30 25
*mp4 MP4 MPEG4 SP/ASP 1920 x 1080 6~30 8 MP3/ADPCM/AAC
XVID 1920 x 1080 6 ~30 8
H.264 BP/MP/HP 1920 x 1080 6~30 25
*.3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP/ASP 1920 x 1080 6~30 8
VRO MPEG1 1920 x 1080 | 24/25/30 30
*Vro AC3/MPEG/LPCM
VOB MPEG2 1920 x 1080 | 24 /25/30 30
MPEG1 1920 x 1080 | 24/25/30 30
R ?ggg PS MPEG2 1920 x 1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG/LPCM/AAC
H.264 1920 x 1080 6~30 25
‘ig MPEG2 1920 x 1080 | 24/25/30 30
1o TS H.264 1920 x 1080 6~30 25 ACS/ AAC//’;AAPS/ DD+/HE-
m Vel 1920x 1080 | 6~30 25
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[lononHUTENbHbIE OnepaLn

[pyrve orpaHnyexns
N NPUMEYAHVE
* [lpu HanU4M Npobnem C COAEPXXMMbIM KOfieKa AaHHbIN KOAEK NoaaepKMBaTbCs He OyaeT.
* Ecnv faHHble AN KOHTEHepa HeBEPHbI U (haiin NOBPEXAEH, TO MPaBIIbHOE BOCMPOM3BELEHNE KOHTEHEPA HEBOSMOXHO.

* 3BYK WM BIAEO MOTYT OTCYTCTBOBATb, EC/ 06bl4HAS CKOPOCTb Mepeaaqi/4acToTa KajpoB COAEPXXMMOr0 MPeBbILLaeT napameTpbl
CKOPOCTW, yKa3aHHble B NPYBEAEHHON BbilLe TabnnLg.

* [Mpy HaM4KKM OWMOKY B TabNMLE MHAEKCOB (YHKLS NoUcKa (Mepexoaa) He NOLAEePKNBAETCS.

Bupeopekonep Aynuopekopep
¢ [lonnepxvisaeT hopmatsl oo H.264, Level 4.1 e T[lognepxka jo WMA 7, 8,9, STD
e Qopwmarbl H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 n AVCHD He *  WMA 9 PRO He nopaepxvsaeT hopmaThl MHOrOKaHaNLHOMO ayano
MOALEPK/BAIOTCS. C ABYMS AONONHUTENBHBIMM KaHanamm 1 ayavo 6e3 noteps.
e XVID, MPEG4 SP, ASP: *  Yactota aurckpetusaum WMA 22050 Iy (MOHO) He
- Hwxe 1280 x 720: He bonee 60 kagpos NOAAEPXKUBAETCS.

- Bbiwe 1280 x 720: He 6onee 30 kagpos
e ®opmarbl cBbile GMC 2 He NOAAEPKUBAKOTCS.
e Oopmart H.263 He nopanepxmBaeTcs.
¢ [opnepxueaetcs Tonbko Samsung Techwin MJPEG.

DYHKUMS HENPePbIBHOTO BOCNPON3BEAEHUA 3anucaHHoro caiina unu eugeodaiina (MpogomkuTb Bocnp.)

lNocre BbIXOAA 113 PexmMMa BOCTIpOU3BeaeHUs 3anicaqHas TB-np. unv Bugeo BocnponsseagHyie MOXHO ByaeT BO3OGHOBITL NO3aHes C
MeCTa, Ha KOTOPOM OHO 6bISI0 OCTAHOBMEHO.

RSN [Mpwn HaxxaTim kHorkv ENTER ! (TnaBbl) Bo BpeMst BOCMPOM3BeAeH!s (haina MOXHO pasaeniTb CLIEHY MO CBOEMY YCMOTPEHIO Ha 5
pa3aenoB 1 NePexoaNTb MO HIAM.

N Ecm JaHHbIE HEeKCca NOBPEXAEHb! U He MOAASPXKIBAIOTCS, Bbl HE CMOXETE MCMONb30BaTL (yHKLIO MMaBbl.

1. B paspmene crmcka dhaiinos BeibepuTe Buoeodann ans HeMpepbiBHOrO
BOCMPOM3BELEHNS, UCMOMb3Ya KHOMKY <« v b, 8 00:04:03/ 00:07:38
Movie 01.avi
Haxwmnte kHonky [» ] (Bocnpownseenervie) / ENTER (4. T R
Boibepute Henpep. (MpoaomkinTb BOCTP.), HAXKAB CUHIOKD KHOMKY.
BocnponaseaeHme BINAEO HAYHETCS C TOrO MOMEHTa, Ha KOTOPOM 6bIf1o

0CTaHOBNEHO.
A\ OwHeA KHOMKA JOCTYMHA NP BOZOBHOBNIEHMN BOCTIDOUSBEACHNS.
5 D e
N\ Ecom st napawieTpa Cripaeka Hempep. BOCNp. BbIGPaHO 3Haderiie - ] R i

BKA. B MeHio HacTpoitku, npu Bo30GHOBMEHII BOCTIDON3BEASHS
Brpeodanina oToGPasHTCs BCMMbIBAIOLLIEE COOBLIEHE.

Dl Henpep. (¥ Mnasb 4P Mepexon  # WHcTpymenTsl D Bospar
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Mys3bika

BocnpouaseaeHne My3biku

1. C nomoLpto kHomky <« unn B> BbibepuTe NyHKT My3bika, 3aTem
HaxxmmTe kHonky ENTER (C#! B meHio Media Play.

2. C nomoLLpto kKHomku 4/»/ A/ Y BoibeprTe HEOOXOAVMBIV MYHKT B

crmcke (hannos. Music 1
No Singer

3. Haxmure kHonky ENTER (8 nnm kHornky [ ] (BocnpoussenieHue).

- C nomoLLpto KHOMoK <« 1 B> MOXHO NepemeLLaThCs Mo My3blKasbHOM
[0POXKE BO Bpems ee BOCNPON3BEAEHNA.

inger

~ 01:10/04:02 Music 4
~ Bo Bpems BocrpovaseaeHis KHonk << (REW) v ] (FF) He —
usic
paboTatoT. 0 Singer
LS OTobpaxatoTcs Tonbko (ainsl ¢ pactumperem MP3 1 PCM. ®aiinsl ¢ (3 Maysa 4b Mepexon 71 Vicrpywiensl S Bosepar

APYTUMUM PACLLMPEHUAMIN He OTOBPAXKAKOTCS, AaXE ECMIN OHW XPAHSITCS Ha
TOM e camom ycTtpoiicTae USB.

™ Ecm npv BocnpouaseaeHun ainos MP3 cribilieH CTPaHHbIN 3ByK, HACTPOITe napameTp SkBanaiidep B MeHio 3Byk. (Mpy
BOCMPOM3BEEHM NepeMoayMpoBaHHoro daitna MP3 MoryT BO3HUKHYTb NPoBaembl CO 38YKOM.)

R MoxHo €03aaTb crmMcok Cnncok Bocnp., BolOPaB XenatefbHble My3blkabHble MPOn3BeaeHNs (haiina, a 3aTem BOCTPOU3BOAUTL
Npon3BeeHNs 3Toro crvcka (Cnmcok Bocnp.).

dotorpacum

MpocmoTp choTorpadum (unu cnaip-Luoy)

1. C nomoLLpto kHomky <« unn B BbibepuTe NyHKT GoTorpadum, 3atem
HaxxmiTe kHonky ENTER (C#! B MeHio Media Play.
2. Cnomolwpto KHorky «4/»/ A/ Y BbibepuTe HEOOXOAUMBIA MYHKT B
cnmcke ainnos.
3. Haxmure kHomky ENTER (6 nnm kHonky [ (BocmpousseneHme).
- Korpga otobpaxaetcst cnmcok oTorpadnii, HAKMUTE KHOMKY
[>7] (Bocnpouseenerme) / ENTER (€' Ha nynibTe AUCTaHLMOHHOMO
yNpasneHus, 4ToBbl 3anyCTUTb CRaig-LLIoy. 3
- B craiia-woy 6yayT BKo4eHbl Bee (aiinbl 13 crincka haiinos. i o ig‘ 4 {ﬁ ;

- Bo Bpems cnaiig-Luoy byayT oTobpaxaTbes (hainbl 13 TekyLLen
nanku no nopsaxy. (¥ MNaysa 4P Mpealcnes #J WHcTpymenTsl 'O Bosspar

ES My3blkanbHble thaiinbl OyayT aBTOMaTIHECKN BOCNPON3BOAUTLCS BO
BPEMsI Cnaiia-Luoy, ecnn ans napametpa PoHoBas My3blKa yCTaHOBNEHO
3HayeHue BkA..

ESY HacTpoiikn pexiiva BGM pexum Heb3s 13MeHUTb 10 Tex Mop, noka He
3aKOHYMTCS 3arpy3ka CoaepkMoro B pexuve BGM.

Pycckuin 4 1
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[lononHUTENbHbIE OnepaLn

I BocnpouseefeHne HecKonbKux annos

BocnpoussefeHmne BoibpaHHbIX 3anncaHHbIx/Bupeodaiinos/
My3blKanbHbIX thainos/aiinos totorpaduii

1. HaxxmunTe Xentyto KHOMKy B Cr1cKe (halinios, 4To0b! BbIOpaTh Movie 02avi
HEOoOX0aMMbIA chail. . y Jan;

Movie 04.avi

2. TloBTOPUTE OMMCaHHYIO BbILLIE OnepaLito, YTOObI Bbl6paTb HECKOJIbKO Jan.10.2010 Jan.10.2010
(haiinos. i h =

N\ MPUMEYAHVE
* (CneBa OT BbIOPaHHbIX KaHa0B 0TO6PA3NTCS METKA /.

2171 Crpanca

Jan.10.2010

* Y706l OTMEHNTH BEIGOP, ELLE PA3 HAXMITE XENTYIO KHOTIKY. - W v 500 B -
8 SUM MeHa YT bi60p 0pTUPOB. A VIHCTPYMEHTbI

* Y700bI OTMEHUTH BLIOOP BCEX (DailNoB, HaxmuTe KHoMKy TOOLS
11 BblbEpUTE MyHKT OTMEHUTL BCe.

3. Haxmute kHonky TOOLS v BbibepyTe NyHKT Bocnp. Bbl6paHHoe
COfiepX..

Bocnpou3seferne rpynmbl 3anucaxHbIx aiinos Tenenporpamm/
BUAeodannos/MysbikanbHbIX (aiinos/tannos dotorpaduii

1. Korzma otobpaxaeTcs Cnncok (aiinos, nepenane K modomy dainy 13
HEOOXOAVMMON FPYMMbI (PARNoB.

2. Haxmute kHornky TOOLS v BbibepyiTe NyHKT Bocnp. Tekywy. rp..

l JononHutenbHas dyHkuma B Media Play

CopTtupoBka cnucka ¢aiinos
HaxmiTe CHIOI0 KHOMKY B Crivcke (haiinos, YTobbl paccopTHpOBaTh halsbl.

3anucaHHble
Kareropus 3HaueHue TB- Bupeo My3bika | ®ororpadun
nporpammbl
— . OtobpaxaeTcs Bca nanka. PoTorpacnio MOXHO MPOCMOTPETb,
) OcHoBHoI1 BUp, - v v v
CopTupoBKa 1 0TOBpaKeHVe HasBaHuii halinos no crMBosy/
&2 HasBaHve PV P ® Y \%4 \%4 \4 v

Homepy/andasuTy/apyroMy npuaHaky.

CopTvpoBka v oTobpaxeHe annos no npeanoyTeHusm. G
L4 Mpepnoutexne MOMOLLIbHO 3EMEHOM KHOMKIA MOXKHO BHECTY U3MEHEHUS B CMIMCOK v v v A4
NPeAnoYMTaeMbIX (Paos.

o CopTvpoBKa 11 oToBpaxeHie (hainos no aate, HauMHas ¢

% . v v v
%] Cam. nos. gara roChenHei.
5 Cam. paH. jata CopTvpoBka 1 oTobpakeHve ainnos no aate, Ha4MHas C NEPBON. v v v
CopTupoBka My3blkasbHbIX (hanoB Mo UMEHV CTIONHITENS B
& Aptuct PP v ® v
andasuTHOM NopsaKe.
_— CopTrpoBka My3blkasbHbIx (hainos Mo Ha3saHWio ansboma B
|21 Anb6om PP i ® v
anhasB1THOM NOPSLKE.
XKaHp CopTupoBka My3blkasbHbIX (hanoB Mo XXaHpy. \%
@ Hac CopTvpoBKa My3blkaibHbIX (haifoB Mo TOHABHOCTU. v
P- VHhopMaLyo 0 TOHANBHOCTU KOMMO3VILMM MOXHO V3MEHNTb.
CopTvpoBka v oTobpaxeHe dannos hoTorpaduii no MecsLam.
CopTupoBKa BbIMOMHAETCA TOMBKO MO MecsLam (SHBapb-Aekabpb) v \%
663 y4eTa roga.
CopTupoBKa 3ammcaHHbIx hanioB Mo Ha3BaHUSM KaHaoB. \%

42 Pycckuin



MeHio napameTpoB BOCNPOM3BEAEHNS 3anncaHHbix TB-nporpamMm/Buaeo/mMysbiki/coTtorpaduii =
Bo Bpems BocnponssefeHis charina Haxmute kHomky TOOLS.
=
Kareropus 3HaueHne 3anucaHHble Bupeo My3sbika | ®otorpacum g
TB- S
nporpammb! =
~ =
HasBanue [Mepexop HEMOCPEACTBEHHO K ApyroMy dhainy. \%4 v ()
Pexum nosTopa [NoBTOPHOE BOCNPOU3BEAEHIE 3anmcaHHbIX TB-nporpamm, v v v =
BIAEO- V1 My3blKasbHbIX (halsos. %
Pasmep KapTuHKM HacTpoiika pasmepa 1n3o6paXkeHusi. \%4 v g
Hactpoiika PerynvpoBka HacTpoek U3obpaxeHus (CTp. 16~21) v v v -8
n306paxeHns P
s
Hactpoiika 3Byka PerynvpoBka HacTpoek 3Byka (CTp. 21, 22) \%4 \%4 \%4 v =
Hactpoiika Bocnpowvssenerme Bigeodaiina ¢ cyotutpamu. 9ta yHKUms
cy6TUTPOB paboTaeT TOMLKO B TOM Chyyae, eCim ums aiina cy6Tutpos \%4 \%4
COBMafaeT ¢ UMeHeM Buaeoaina.
Ayavo Braeo MOXHO MpocMaTpurBaTh Ha toboM 13 MOLAAEPKMBAEMbIX
A3bIKOB. Ta (hyHKLYS AOCTYMHA TOMBKO MPY BOCMPOU3BEAEHUN v v
(hainoB NOTOKOBOIO TVNa, KOTOPbIE NOAAEPKVBAIOT HECKOBKO
ayanodopmaToB.
OnucaHue ayamo HacTpoiika onvicaHus ayamo (CTp. 22). v
OcTaHoBKa nokasa/ | 3anyck vnm 0CTaHoBKa Cnawf-Lwoy.
3anycTuTb nokas \%4
cnamngos
Ckop. cnanp-woy BbIGop CkOpOCTY Cala-Loy BO BPEMS MOKa3a. v
AdpdekT cnanp-woy | Hactporika pasnnyHbix 3heKToB Cnang-LLoy. \%
®oHoBast My3blka YcTaHoBKa v BbIbop (hOHOBOI My3blkii 1S MPOCMOTPa Cnaig- v
LLoy.
YBennyeHHbili YBenu-erme n3o00paKeHnii B NOHOSKPAHHOM PEXUME. \%
MosopoTt [MoBOPOT M306PAXKEHMIN B MOHOIKPAHHOM PEXUME. v
®DOH fOM. CTpaH. MepemeLLieHne aiina Ha pabo4uii cton Media Play. \%
NHbopmaums MpocMoTp Noapo6HO MHEPOPMALIM O BOCTIPOU3BOAUMOM v
o \% v \%
hanne.
HacTpoliku

Wcnonb3oBaHue MeHio HacTpoiika

B Hacrtpoiika hoHa: BbibeprTe A5t 0TOOPaXKEHUS XenaTefbHoro oHa.

B Cnpaska Henpep. Bocnp. MpogomkuTb Bocnp. — Bkn./BbIKi.: 0TOOpaXEHWE BCMNbIBAOLLETO CPaBOYHOrO COOOLLEHUS NPy
HenpepbIBHOM BOCMPO3BEAEHUV BUagodaiina.

B Monyuutb kog peructpaumm DivX® VOD : oTobpaxeHie aBTOPM30BAHHOMO Koaa PerucTpaLym Tenesnaopa. Ecam noaxknoqmtscs
K Beb-y3ny DivX 1 3aperncTprpoBaTh KOL, MCMOMb3ys IMHHYIO YHETHYIO 3amiCh, TO MOXHO 3arpy3uTb (aiin pervcTpauuy yeayr
BMAEO Mo 3anpocy. Ecnm BocnponasecTy chain perucTpaLymn yCnyru Biaeo no 3anpocy ¢ nomoLsto Media Play, pervicTpauus bynet

3aBepLUeHa.

RSN [1ns nonyyeHnst [ONOAHUTENBHO MHOPMaLWK 06 yeayre Bugeo no 3anpocy DivX® noceTute Beb-y3en www.DivX.com.

B onyyeHue Kopa geaktuBauum DivX® VOD: ecnv ycnyra Bigeo no 3anpocy DivX® He 3aperncTpupoBaHa, 0To6pa3uTes Koa
OTKIIO4EHUS PErUCTPaLMN. EC MpUMeHnTL 3Ty (hyHKLUIO, KOTAa 3apercTprpoBara yeayra Buaeo no 3anpocy DivX®, TekyLuas
pervicTpaLms yenyr1 Bueo no 3anpocy DivX® ByneT oTknoyeHa.

B VHdopmaums: npocMoTp MHGOpMaLV O NOAKIKOHEHHOM YCTPONCTBE.
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[lononHUTENbHbIE OnepaLn

Yro Takoe Anynet+? QLT

Anynet+ — 3T0 (DYHKUWS, NO3BONSIOLLAS C NMOMOLLIBIO My/bTa AUCTAHLVIOHHOTO YNPaBIeHIs A/1st TeNeB30pa yrpaBsTs BCemu
MOAKIIOYEHHBIMM YCTPOVCTBaMM Samsung, NoanepXBatoLLymMmi yHKumto Anynet+. CricTemy Anynet+ MOXHO 1CTIONb30BATb TONBKO C
ycTpoiicTBaMu Samsung, NofnepXveatoLLymMmi hyHKUmo Anynet+. HToBbl y3HaTb, NOAAEPKVBAET N Ballie YCTPONCTBO Samsung 3Ty
(DYHKLWIO, MPOBEPLTE, ECTH JIN Ha YCTPOCTBE 3Ha40K Anynet+.

MopxnioyeHue K AOMallHeMy KnHoTtearpy

. YcTpoicTeo YcTponctso
[LlomatHuit kuHoTearp Anynet+ 1 Anynet+ 2, 3, 4
3ajHsis naxerb Tenesnsopa | —— ==

DGTALAUDON ~ HDMIOUT

OnTideckuit
anantep

OnTuyeckuit kabenb

Kabenb HDMI Kabens HDMI

Kabens HDMI

1. CoeguHute rHezgo HDMIIN (1(DVI), 2(ARC), 3 unm 4) Ha Tenesn3ope ¢ rHe3gom HDMI OUT Ha COOTBETCTBYHOLLEM YCTPOCTEE,
NoAnePXMBatoLLIEM (YHKLMIO Anynet+, ncnonb3yst kabens HDMI.

2. Cnomowypto kabens HDMI coepmrmte rHeano HDMI IN gomaruHero kuHoteatpa u rHe3no HDMI OUT cooTBETCTBYHOLLErO YCTPOCTRA,
MOAAEPKMBAIOLLIETO (PYHKLMIO Anynet+.

QN MPYMEYAHME

* G nomoLpto onTudeckoro kabens coeayHinTe rHeano DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Ha TeneBu3ope ¢ LdpOBbIM ayaMOBXOA0M Ha
JIOMaLLHEM K/HOTEeaTpe.

OyHkupa ARC obecneumsaeT LydpoBoit Beixof 3eyka Yepea nopT HDMI IN 2(ARC), v ee ucnonb3oBaHue BO3MOXHO TOSIbKO B TOM
Ccnyyae, Korfia TeNeBM30p NOAKMIOYEH K ayauonpremMHiKy, nogaepxusatoLiemy dyHkumio ARC.

[Mp¥ NOAKMOYEHNI Yepe3 THE3A0 AN ONTUYECKOrO kabenst BO3MOXeH BbIBOZ TONBKO ABYXKAHABHOO 3ByKa. 3BYK OYAET CrbILLEH
TONMbKO Yepes nepeHiie NeBbiii 1 MpaBbiii FPOMKOrOBOPUTEN, & TakXe Yepe3 cabBydep fAoMalLHero KuHoTeatpa. Ecnm TpebyeTcs
5.1-kaHanbHOe 3By4aHue, nogkntodnTe rHe3no DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Ha npourpeisatene DVD-auckoB / aekoaepe
KabenbHOro/CnyTHIKOBOTO TeNeBMaeHNS (T.e. yeTporicTBe Anynet 1 1 2) HeMOCPEACTBEHHO K YCUAMTENIO UMK AOMALLHEMY KIHOTEATpY,
a He K TeneBsu3opy.

* [logkntoHariTe TONBKO OAMH AOMALLHWA KMHOTEATp.

YCTpoicTBO Anynet+ MOXHO NOAKMOUNTL ¢ NoMOLLbo kabens HDMI. HekoTopble kabenu HDMI MoryT He nopaepxinsaTs (yHKLmMIO
Anynet+.

OyHKUMS Anynet+ paboTaeT, Koraa ayamoyCcTpONCTBO, NOAAepXMBatoLLee Anynet+, HAXOAMTCS B PEXIME OXIAAHUS N BKIIKOHEHO.
Anynet+ nogaepxusaeT fo 12 yctpoiicTs AV. MOXHO NOAKIo4MTL He 60N1ee Tpex YCTPONCTBA OAHOMO TUMa.
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Metio Anynet+ =
MeHto Anynet+ U3MEHSAETCA B 3aBMCYMOCTY OT TVNa U COCTOSHIS YCTPONCTB Anynet+, NOAKMIO4EHHBIX K TENEBH30PY.

=]

MeHio Anynet+ Onucanve %

=

Mpocmotp TB IMepeknioyeHvie 13 pexnmMa Anynet+ B pexxum TB-TpaHcasuym. z

Cnmncok ycTponcTs OTobpaxeHme crmcka yeTponcTs Anynet+. I

(ums1_ycTpoiictea) MENU OTobpaXeH1e MEeHI0 NOAKMOYEHHbIX YCTPOMCTB. HanprMep: ecn NoaKsIio4eHO YCTPOCTBO 3anm1cu E

DVD-pauckoB, 0TOBpa3nTCs MEHIO A1CKa B YCTPOICTBe 3anucy DVD-amckos. %

(uvsa_yctporicTea) INFO OTobpaxeHmre MeHI0 BOCTPOV3BEAEHINS MOAKMIOHEHHOMO YCTPONCTBA. Hanprmep: eci NOAKMOHYEHO ]

YCTPOWCTBO 3armey DVD-aycKoB, 0TOBPasnTCs MeHKO BOCMPOU3BEAEHIS AVCKa B YCTPOCTBE 3anmncu Z

DVD-pauckos. _E

=

3anuce: ('ycTpoiicTBO 3anncy) | HemeaneHHoe Hayano 3anicy ¢ MOMOLLbIO YCTPOICTBa 3aniceu. (DyHKLYS 3anick AOCTynHa, TOMbKO
€C/IM 66 NOMAEPKBAIOT YCTPOICTBRA.)

OcTaHoBUTb 3anMChb: OcTaHoBKa 3anmcu.
(*yCTpONCTBO 3anmcu)
MpueMHmK 3BYK BOCMPOM3BOANTCS HEPe3 MPUEMHIK.

ECnm1 nopKmIt04eHO HECKOABKO YCTPOCTB 3anKCi, OHW OTOBPKAIOTCS Kak (“YCTPOMCTBO 3anmucy), a ECAM NOAKMOHEHO TONBKO OAHO
YCTPOVICTBO 3anmcu, OHO ByAeT 0TobpaxKaThCs Kak (UMs_yCTpoiicTBa).

l Hactpoiika Anynet+

B Hacrpoiika

Anynet+ (HDMI-CEC) (Bbikn. / Bkn.): 4To6bl UCMonb3oBaTh dyHKLMIO Anynet+, HEobXoaumo yCTaHoBITb A1st MapameTpa Anynet+
(HDMI-CEC) 3HaueHue Bkan..
RSN Korpa dyHkumst Anynet+ (HDMI-CEC) oTk/ioueHa, Bce onepauui, CBsidaHHble ¢ Anynet+, eakTUBMPYIOTCS.

ABTooTknto4eHune (Het / [la): HacTpoiika ycTpoiicTBa Anynet+ Ha aBTOMAaTHECKOE BbIKITHOHEHE MY BbIKMKOHEHM TeNesm3opa.
ESY [1ns ncnonb3oBaHns GyHKUMK Anynet+ B Ka4eCTBe akTVBHOTO CTOYHIKA 151 TefeBI130pa HEOOX0ANMO BbIbpaTh pexxumM TB.

& [laxe ecin yCTPOACTBO BITOMHIET 3MMGb, OHO MOXET OTKIIOHUTECS.

I MepexnioyeHne mexgy yCTpoiicTBaMu, NoSAepXUBaOLWMMN (yHKLMIO Anynet+

—_

OT06pPa3MTCS CNMCOK YCTPOCTB Anynet+, MOAKIMO4EHHbIX K TENEBI30PY.
N Ecmre YA2eTCs HaiNTI HEOBXOAMMOE YCTPOCTBO, HAXKMITE KDACHYIO KHOMKY, 4TOObI 0OHOBYTH CMIMCOK.
2. Bblbepute ycTpoicTBO 1 HaxxmuTe kHomky ENTER (6. MoXHO nepexnioqnTbest Ha BbIbpaHHOe yYCTPOCTBO.
N Tomsko npv yctaHoske Ang (yHkumn Anynet+ (HDMI-CEC) 3HaueHns Bk, B MeHto MpunoxeHne MOXHO MPOCMOTPETb MEHIO
Cnncok ycTpomcT..
* [lepekntoyerme Ha BbIGPAHHOE YCTPOCTBO MOXET 3aHATb A0 2 MUHYT. OnepaLiio NepeKnioYeHs HeNMb3st OTMEHUTb BO BPEMS €e
BbIMOMHEHMS.

* Ecnv BbIGpaH PexiM BHELLHero BBOaa ¢ NoMoLLbto KHomkin SOURCE, dyHKUmo Anynet+ 1Cnonb3oBaTh Hefbast. YoeanTecs, YTo
BbIOPaHO YCTPOICTBO Anynet+, BOCNONb30BaBLLMCH CrIICKOM CNCOK YCTPORCTB.
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| 3ammce

C NOMOLLBIO YCTPOICTBA AN 3anvck Samsung MOXHO 3arCbiBaTb TeNeBn3VNoHHbIE MPOrpaMMbl.
1. Bblbepnte 3anuco.
RS Mpu 1cronb30BaHN Gonee BYX 3annCbIBAIOLLYX YCTPONCTB

¢ [lpy NOAKNIOHEHIM HECKONBKIX 3arCHIBAIOLLIMX YCTPOCTB 3T YCTPOMCTBA 0TOBpaXaoTCs B Crincke. BribepnTe HyxHoe
YCTPOICTBO B Crvicke Gnncok yCTpoicTB.

N Ecm YCTPOVICTBO 3anncy He 0TOBpaXkaeTcs, BbibepuTe CIMCOK YCTPONCTB 11 HAXKMITE KPACHYIO KHOMKY, HTOObI BEIMOMHTL MOVNCK
YCTPOWCTB.

2. YT0ObI BbITY, HAXKMITE KHOMKY EXIT.
A\ MoxHo 3anMCbIBATS NOTOKN JICTOYHIKOB, BbIOpaB NMyHKT 3anuchb: (MMs_yCTPOCTBa).

ESH [Npyn HaxxaTim KHonku [@] (REC) HaYHeTCs 3anmck TOro, 4TO BOCMPOM3BOANTCS Ha SkpaHe. [1p1 npocMoTpe BIAEO C Apyroro
yCTpOViCTBa ByAeT BbIMOMHEHA 3aMCh BILAEO C 3TOTO YCTPONCTRA.

% [‘Iepep. 3arnm1cbio yﬁe,qvwect», NpaBWIbHO /11 BbINOJIHEHO NOAKNIOHEHME K THE3Y aHTEHHbI Ha 3aniCblBaroLLEM yCTpOVICTBe. ﬂ'ﬂﬂ
NPaBMIbHOIO NOAKNIO4EHNS aHTEHHDBI K \/CTpOI;ICTBy 3anncu CM. PyKOBOACTBO MNOJb30BaTeNs K yCTpOI?ICTBy 3anmcu.

I MpocnywwuBaHne Yepes NPUEMHNK

BwmecTo npocnyLwmMBaHis 38yKa Yepes rpOMKOroBopuTeNb (napameTp MPoMKoros. TB 3ByK MOXHO NPOCYLUVBATL Yepe3 MPYEMHVK
(HanpyMep, LOMALLHWIA KUHOTeaTp).

1. Bbibepnte nyHKT MPMEMHUK 1 YCTAHOBUTE [N HEro 3HaueHue Bki..
2. YT00bI BBITY, HAXKMITE KHOMKY EXIT.
N Eom 1ICMONb3yeMbIl MPYEMHUK NOLAEPKIBAET TOMBKO ayAno, OH MOXET He 0TOBpaXarses B CMCKE YCTPOACTB.

ESY IMpuemHrK GyaeT paboTaTh NpK NPaBABHOM MOAKIMOYEHIM OMTUHECKOrO MHE3AA HA MPUEMHVIKE K THE3[Y
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Ha Tenesuaope.

N Ecm ON5 NPYEMHYIKA (BOMALLHErO KHOTeaTpa) YCTaHOBNEHO 3Ha4eHne BKn., 3ByK OyaeT BoIBOAUTLCS Hepes ONTUHECKII Pas3bem
Ha Tenesn3ope. Ecnv B LIMPOBOM 3(VPHOM CrrHane 3syk nepedaetcs B hopmate 5.1, TO C ONTUHECKOrO BbIXOAA TENEBN30Pa 3BYK
6yaeT BbIBOANTLCS HA MPUEMHIIK Takxke B (hopmate 5.1. Ecin B KauecTBe UCTOYHMKA MCMOAb3YETCA L(POBOE YCTPONCTBO, HAMPUMEP
DVD-npourpbiBarenb, NOAKMO4EHHbIN K TENEBN30PY C NOMOLLLI0 kabens HDMI, Bocnpon3sefeHiie 3Byka BO3MOXHO TOMBKO N0
2-KaHanbHOM CICTEME MPUEMHIKA.

A\ MPUMEYAHVE

* Yctpoicteamn Anynet+ MOXXHO YNpasnsiTh TOMBKO C MOMOLLBIO MySIbTa AUCTAHLMOHHOO YNPaBeHUs TeNeBN30pa, HO Henb3s C NMOMOLLbIO
KHOMOK Ha naHesnn Tenesnsopa.

* B onpeaeneHHbIX YCoBUsX MyfsT AMCTaHLMOHHOMO YrpaBneHs TeNesn3opa MoXeT He paboTarTh. B aToM cryvae NoBTOPHO BbibepuTe
YCTPOWCTBO, MOAAepKMBatOLLEE (YHKLMIO Anynet+.

* OyHKuM Anynet+ He AOCTYMHbI HA YCTPONCTBAX [APYTUX MPOV3BOAUTENEN.

Wcnonb3osanue tyHkumm ARC

3BYK MOXKHO MPOCAYLLMBATL Yepe3 MPHUEMHMK, MOAKIIO4EHHbI C MoMOLLbo kabens HDMI, npn aTom He TpebyeTcs 1enonb3osatb
OTAENbHbIA ONTUHECKUA Kaberb.
1. BbibepyiTe nyHKT MprUeMHIK v yCTaHOBITE AN HEro 3HaueHvie Bk..

2. YT100bI BLIATY, HXKMUTE KHOMKY EXIT.

ESN [ns ncnons3aosarns dyHkLm ARC k nopty HDMI IN 2 (ARC) Heo6x0oayMO NOAKN0HUTb MPUEMHMK, Nofaepx)vBatoLLyiA dyHKLmn HDMI-
CEC 1 ARC.

A YroBbl oTKAIOWMTS tyHkumo ARG, yctaHosuTe Ans napameTpa MpuemHuk 3Ha4eHne Bkn. [laxe B cy4ae HenpepbIBHOM Nepefaqn curHana
ARC Tenesn30poM NPUEMHIK 3TOT CUrHAN NPUHUMATL He ByaeT.
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I Mouck n ycTpaHeHne HeMcnpaBHOCTEN B YCTPOMCTBAX C Noaaep ko Anynet+

Henonapka

Cnocob6 ycTpaHeHus

®yHKUMs Anynet+ He paboTaer.

[MpoBepbTE, NOAAEPKMBAET M YCTPONCTBO (yHKUMIO Anynet+. CricTema Anynet+ NofaepKvBaeT TONbKO
ycTpoiicTaa Anynet+.

BO3MOXHO NOAKNOHEHME TONBKO OAHOMO NPUEMHIKA (AOMALLHEro KHOTeaTpa).

[MpoBEPLTE NPABIIBHOCTL NOAKIIOHEHIS Kabens NTaHIs yeTponcTsa Anynet+.

[MpoBepbTe NoaKntoHeHIs Buaeo-/ayavo-/HDMI-kabeneit ycTpoiictea Anynet+.

Y6eautecs, 4to ansd napameTpa Anynet+ (HDMI-CEC) B MeHto HacTpoiiki Anynet+ yCTaHOBNEHO 3HadeHne Bka..
Y6eanTech, HTO MyfsT ACTAHLOHHOMO YNPaBeHNst HAXOAUTCS B pexvMe paboTbl C TENEBU30POM.

Y6eauTech, HTO CNONL3YETCS NY/bT AYCTaHUMOHHOMO YNPaBeHs C NoAaePKKON (yHKLMM Anynet+.

B HekoTopbIx crydasx dyHKUmMs Anynet+ He paboTaeT. (Touck kaHasos, ucnosns3oBaHmne dyHkLmin Media Play vnu
Plug & Play (cxopHas HacTpovika) 1 T.4.)

[Mpy NoAKNKOHEHIN UK OTKNKOHEHIM Kabenst HDMI BbINonHUTe NOBTOPHbI NMOUCK YCTPOICTB Wil CHOBa
BbIKIIOUYTE U BKIKOHMTE TENEeBU30pP.

Y6eautech, 4to dyHKUMs Anynet+ ycTpoiicTsa Anynet+ BitodeHa.

Heobxoanmo 3anyctuts Anynet+.

[poBepbTe NPaBIIEHOCTL MOAKIMIOHEHIS YCTPOMCTBA Anynet+ K TENEBN30pY, a Takke yoeamTeCh, YTo Ans
napametpa Anynet+ (HDMI-CEC) B MeHto HacTpoiikv Anynet+ yCTaHOBNEHO 3Ha4eHIe Bia..
[Mocne aToro HaxmuTe kHonky TOOLS ans oTobpakeHns MeHio Anynet+ 1 BoibeprTe HEO6X0AMMOE MEHIO.

Heobxoaumo BbIinTv 13 Anynet+.

B meHto Anynet+ BoibepuTe nyHkT Mpocmotp TB.

Haxmute kHonky SOURCE Ha nynbTe AyCTaHUMOHHOTO YNpaBreHyist Tenesraopa 1 BeibepiTe YCTPOCTBO,
OT/IMYHOE OT YCTPOIACTB Anynet+,

Haxmute kHonky P W/ A\ u PRE-CH, 4T00bI U3MeHUTb pexim Tenesuaopa. (OBpatute BHUMaHWE, HTO KHOMKa
KaHana paboTaeT TOMbKO B TOM Cly4ae, eC/u He NOLKIMO4EHO YCTPONCTBO Anynet+ CO BCTPOEHHBIM TIOHEPOM.)

Ha akpaHe oTobpasutcs
coobLLeHvie MoakmodeHmre K
ycTpovicTy Anynet+.

YT AYCTAHLMOHHOTO YNPABEHUS HEMb3A NCTOSE30BATH NPV HACTPOMKE Anynet+ U NepeKioHeHIN B PEXIM
npocmoTpa.

VICronbayiTe NyNisT AUCTaHLYOHHOTO YIPABNEHUs MOCAE HACTPOMKIA Anynet+ i NepeKmIUeH!s B DEXIM
npocmoTpa.

YeTponctso Anynet+ He
BbINOMHSIET BOCMPOW3BEAEHME.

STy PYHKLMIO HEBO3MOXHO MCMOMb30BaTh OAHOBPEMEHHO C (yHKLMei Plug & Play (vcxopHas HacTpolika).

[oaknto4eHHoe YCTPONCTBO He
oTobpaxaeTcs.

[poBepbTe, NOALEPXVBAET 1M YCTPONCTBO (yHKLMM Anynet+.

[MpoBepbTe NPaBIILHOCTL NoAcoeanHeHNs kabens HDMI.

Y6eaurecs, 4to ans napameTpa Anynet+ (HDMI-CEC) B MeHto HacTpoiikit Anynet+ ycTaHOBNEHO 3HadeHne Bka..
[MosTOpUTE NOMCK YCTPOCTB Anynet+.

YCTpoiicTBO Anynet+ MOXHO NOAKMKOHAT TOMBKO € NomoLLbto kabenst HDMI. Hekotopbie kabenu HDMI moryT He
NOLAePXMBaTh (PYHKLMIO Anynet+,

[Mpn c60e NOAKMIOYEHIS B Pe3ysbTaTe OTKMIOHEHUS MUTaHUS U OTKMioYeHUn kabenst HDMI noBTOPHO BbIMoAHUTE
CKaHV1pOBaHve YCTPOMNCTB.

He ynaertca 3anucarb
Tenenporpammy.

[pOBEpPBTE, MPABIIEHO N BLINONHEHO NOAKIOHEHIE K THE3MY @HTEHHbI Ha 3arVCHIBAIOLLEM YCTPOVCTBE.

3BYKOBbIE TeNeBN3VOHHbIE
CUrHasbl Hepes NpremMHIK He
BbIBOOATCA.

[NopKnio4yTe MPYEMHUK K TeneBI3opy C MOMOLLIO OMTU4ECKOr0 Kabens.
®yHKuns ARC obecrneqnsaeT LidpoBoi Bbixop 3Byka deped nopT HDMI IN 2(ARC), v e ucronb3osaHie BO3MOXHO
TOMBKO B TOM Cfly4ae, Korfa TeNesu3op NOAKIIOHEH K ayavonpreMHIKy, MoaepKvBaioLLiemy dyHkLmo ARC.
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Cnyxo6a Internet@

l Havano pa6orsi ¢ Internet@TV

Internet @ TV

INTERNET C nomolLpto cnyo6bl Interet@TV, ycTaHOBNEHHO
Ha TENEeBV30PE, MOXHO MONYHNTL MPSIMOIA I0CTYN
K MONe3HbIM 1 Pa3BneKaTeNbHbIM VCTOYHUKAM
VHChopMALWY, MPUIOXKEHNSM W yCyram 13
WHTepHeTa.

£

Samsung Apps  'HacTpoiikv

v, A Bxog Bl OTm. kak u3bpanHoe D Coptviposka no 'O Boaspar

A MPUMEYAHVE
* [lpexae vem 1cnonb3osats cyxoy Internet@TV HacTpoiite napameTpsl ceTv. MogpobHee cM. pasaen «CeTeBoe NoAKoHeHHe» (CTp. 28).
* HenopaepxvBaemble WPKThl B COAEPXMMOM MOCTaBLLYIKa 0TOBPaXa0TCH HEBEPHO.
* B 3aBucKMOoCTY OT yenoBii paboThl CETV BOMOXHO 3amefiieHue 11/nu npepbiBanHme CBS3u.
* Bo3moxHO, cnyx6a NpUnoxeHni bynet NOAAEpXMBATL TOMBKO aHMMACKIA S3bIK; STO 3aBUCKT OT PErvoHa.
* [laHHas cnyx6a focTynHa He BO BCEX CTpaHax.
* Ecnu npu paboTe ¢ NpUnoXeHreM BO3HUKHET Npobfiema, CBSXMTECH C MOCTaBLLKOM COAEPXXMMOTO.
* [locTaBLLMK COBEPXMMOrO MOXET OCTaHOBUTL PAbOTY Camoro NPUAOXKEHUS UK ero OGHOBNEHWIA.
* HekoTopble NPUNOXEHNS MOTYT 6bITb (DYHKLMOHANBHO OrPAHIHEHbI MK He MOAAEPKIBATLCS BOBCE B 3aBUCKMOCTM OT HOPM U MPaBun B
BalLei CTpaHe.

OnemeHTbl, 0T06pa)KaeMb|e Ha 3KpaHe

OKpaH Tenesn3opa: nepeaada PekomeHgyetcs Internet @ TV PeKOMEHAOBaHHbIE MPUIOKEHIISE:
TEKYLLEro Kaxana. CrCOK CIYXO6, PEKOMEHAOBAHHbIX

Samsung. Monb3oBaTtenb He MOXeT

[06aBNSTL UK yAANSTb CRYXObl N3

VHdpopmaLys: oTobpaxeHie
bopuau P 3TOro Crmcka.

YBELOMNEHIIA, CBEAEHII

0 HOBbIX MPUNOXEHUAX 1
pexnamHbIx 06bsBNEHNIA OT
pa3paboTHMKOB MPOAYKLL
Samsung.

3arpy>kKeHHbIe MPUNOXKEHVS: CIINCOK
3arpy>KEHHbIX MPUNOXKEHU B MEHIO
NPVAoXKeHW Samsung.

ZLOCTYM K pasyHbIM criyxGam
Samsung.

HacTpoiiku Internet@TV:  SneMeHTbI ynpasieHms
penakTvposaHve v Hactpoiika  *  EX KpacHast (Bxop): Bxop B cuctemy Internet@TV.
npunoxeHii, yotaHoska  ® =1 3eneHbii (OTM. Kak M36paHHOE): OTHECEHVE MPUMOKEHNI K U3OPaHHbIM.
HacTpoek Internet@TV. e [3 CyHsis (CopTMpOBKa MO): COPTUPOBKA MPUIOKEHNI.
e D BosBpart: Bo3BpaT K NMpeapiayLLeMy MeHIo.

% @yHKLlI/Il/I LIBETHbIX KHOMOK 3aBUCAT OT Bbl6paHHOI'O NPUNOXXEHNA.
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Bxop ¢ ucnonb3oBaHUEM y4eTHOI 3anucu

ﬂ,ﬂﬂ NePEKNoHEHNa MeXy y4ETHbIMU 3anncamm B O4HOM
MPVNOXEHNN VICI'IOJ'IbSyI;ITe KHOMKN 4 1 B>,

Bxoa
YyeTHas 3anucb

v [

A Coapatb [0~9] Beon PIN 'O Otmena

ES [ns 6onee yao6HOM paboTsl HEOBXOAVMO 3apercTPPOBATLCS

11 BOVITY B NPUNOXKEHUE NOA CBOEN YHETHON 3aMNChIO.

QN VHCTRYKLMM 10 COBRAHMI YHETHON 3aMVCH CM. B pasaens

Hactpoitkn — U Internet@TV — Cospgartb.
HaxxmuTe KpacHyto KHOMKy B rnasHoOM MeHio Internet@TV.

BbibepyiTe Hy>KHOE 3Ha4eHlie B Cricke Y4yeTHas 3anuch
nonb3osatens 1 Haxmute kHonky ENTER (€.

QN [1n9 cO3RaHUSI YHETHON 3AMACY HAXKMIUTE KPACHYIO KHOTIKY:
MOSIBUTCS COOTBETCTBYIOLLEE OKHO BKPAHHOTO MEHIO.

Beeante napons 8 none Maponb.

> Mocrie yenewwHoro BXoga y4eTHast 3anuch NoNb3oBaTeNst
0TOOPA3NTCA Ha 3KpaHe.

Hactpoiika cnyxo6bl Internet@TV

Hactpoiikn

Ha 3TOM 3KpaHe MOXXHO co3aaBaTh UAEHTUDUKATOPDI 1 3afaBaTh
HaCTPOIKN cny6bl Internet@TV. C noMoLLbio KHOMKY A 1 'V
BbIOEPTE HY>KHYIO HACTPOWKY 1 HaxkmiTe KHomky ENTER (4.

HacTponku

» ABTo3anyck Ger.cTp : Bblkn.

* Yenyra orpaHuyeHus : Bbikn.
kaHana

= U0 Internet@TV
= [lucnetyep ycnyr
= CBoiicTBa + 3meHeHve napons Ans GrokvpoBKki yenyr

» Cbpoc

L.._.._...— ,,,,, |

Hactp. cuctemb!

AsTo3anyck 6er.ctp (Bbikn. / Bkn.): BkoyeHe/
BbIK/IOYEHE aBTOMATVHECKOrO 3arycka 6eryLLer CTPoKU Mpu
BKITIOYEHVIN TENEBN30PA.

ESN IMpunoxenue Ticker obecnevnBaeT AOCTYN K HOBOCTAM,
MPOrHO3Y MOroAb! 1 CBEREHNSM O KOTUPOBKE aKLwit. [ns
1CMOb30BaHNS AAHHON (PYHKLM HEODXOAMMO 3arpy3nTb
npunoxenue Ticker B Internet@TV.

B HekoTOpbIX CTpaHax npunoxeHue Ticker moxeT
1ICNONb30BATLCA ANs APYIUX Lieneil nim He
MOALEPXVBATLCA BOBCE.

ESN

Ycnyra orpaHndeHusi kaHana (Boikn. / Bkn.): HekoTopble
KaHasbl NOAAEPXMBAIOT MPUIOXEHS B KAYECTBE Cy>Obl
[DaHHbIX VIHTepHeTa, 6rarogapst Yemy obecrnevumsaeTcst AOCTyN
K VIHTEpHeT-Cny>6aM HeNocpeaCTBEHHO NPY MPOCMOTPE
Tenesuaopa.

N 9 (DYHKLMS BOCTYMHa, TOMbKO ECNM OHa
noAAepKVBaETCS BeLLATENbHOM KOMMaHEN.

M3meHeHve napons ans 61oKMpoBKKM ycyrin

LS [Maponb no ymondanmio — «0-0-0-0.»

N Ecm Bl 3866 NapoJib, HAXKMUTE KHOMKN NyfbTa
[IUCTaHUMOHHOIO YNpaBNeHUs B CReaytoLLen
nocneaoBaTenbHOCTH, YTobbl cOPOCHTL Naponb 4o «0-0-
0-0» POWER (gbikn.) —» MUTE —» 8 — 2 — 4 — POWER
(BN,

Cbpoc: copoc HacTpoek Intemnet@TV fo 3aBOACKMX HACTPOEK

MO YMONHaHWIO.

M Internet@TV

3T0 MeHt0 MOXHO 1ICNOMB30BaTh NPY CO3LaHWN 11 yaaneHum

y4eTHoI 3anvcy. Monb3oBaTtes MOXeT ynpassT CBOEN

Y4ETHOI 3an1chto, B TOM YMcne UHdopMaLvein ob y4eTHoM

3anm1cu Ha caTe CofepXMOro.

& VyerHas sanvich npeaHasHadeHa TobKO A CyXObl
Internet@TV.

Co3partb: co3aaHyie y4eTHON 3anncu, CesI3aHHOM ¢

HEOBXOAVMBIMYI MIPUNIOKEHNSIMN.

N NPUMEYAHVE
* [lonb3oBaTenb MOXET co3aaTh 40 10 y4eTHbIX 3anuceit.
* MakcrmansHoe Konu4ecTBo CUMBOSIOB — 8.

[Lucnetyep

- Y3en cnyx6bl: pericTpaLys AaHHbIX 4151 BXofa Ha y3en

CNyXObl.

- W3meHuTb Naponb: 13MeHeHWe Napons yHETHON 3anucy.

— Ypanutb: yaanenve y4eTHoM 3anmncu.

[Lucnetyep ycnyr: yaaneHve 1 6G10KMPOBKa MPUNOXKEHNI,

YCTaHOBNEHHBIX B Internet@TV.

BnokupoBka: 610KMPOBKa MPUIOXKEHNS.

RSN [ins noctyna k 3a6n0KMPOBAHHOMY MPUIOKEHNIO
HeoOXoAyM Naposb.

Ypanutb: yaanexue npunoxeHus.

CaoiicTBa: 0TOOpaXkeHe MHdopMaLym o cnyxoe Internet@
TV. [1n5 NpoBepKY CETEBOIO COEAUHEHYIS BoIDEpUTE NapameTp
MpoBepUTL CKOPOCTL UHTEPHET-COEANHEHWS.
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I Mcnonb3oBaHue cnyxo6sl Internet@TV

Samsung Apps

Samsung Apps — 370 Nanka AN XpaHeHst 3arpyxeHHbIX
MPUNOXEHNIA, KOTOPbIE MPEeAnonaraeTcs MCnosb3oBaTh Ha ayayo-
11 BaeoobopyaoBaH Samsung.

C NOMOLLbIO 3arpy>XeHHbIX MPUIOXKEHIA NONB30BATENN

MOryT paboTaTb ¢ Pa3HO06Pa3HbIM COAEPKUMbIM, TaKIM Kak
BUeoMaTepransl, My3blka, hotorpadiu, Urpbl, NONe3Hble AaHHbIe
NT.o.

Co BpemeHem By ayT NOsIBASITECS HOBLIE MPUOKEHNS.

Samsung Apps

B¢ Video

HoBble BO3MOXH. —
— LT
You Tube
TV store Test User002

Bugeo B
Cropt

Wrpa

Cruns.

Information (Wdopmauy

[pyroe

Mos cTpamua

Cnpaska

A Bxon Bl 3ckussi D Coptuposkano 'O Bosspar

RSN OyHKLWN LBETHBIX KHOMOK B MeHI0 Samsung Apps.
* @ KpacHast (Bxog): Bxof, B CUCTEMY UHTEPHET-CNYXKObI.
* [ 3eneHas (AcKu3bl): U3MEHEHME PexIIMa MpoCcMoTpa.
* [ CuHsg (CopTMpOBKa M0): COPTUPOBKA MPUOXKEHNI MO
Kkateropusm MonynspHble, Hanbonee 3arpyx., Cambie
HoBble 11 Ha3saHwme.
* 'S BoasBpar: BO3BPAT B MPEAbIAYLLEE MEHIO.

Skype

HebonbLuas nporpamma Skype NO3BONSET NIOAAM MO BCEMY MUY
06LaTLCA MPOCTO 1 € YA0BONMLCTBMEM. C MOMOLLBIO Skype Bbl
MOXETE NnobosnTaThb 1 YBNOETLCSA C N0ObIM CBOUM 3HaKOMbIM, rae
6bl OH HI Haxoguncs. bonee Toro, eciv Baw cOBeCeaHK Toxe
ncnonbayet Skype, To €BA3b OyaeT becnnatHon. 310 obLueHre 6e3
rpanuLy!

RSN [1ns nony4eHns AONOAHNTENBHOM MHOPMAaLN 3arpy3nTe
pyKoBoacTBO no Skype ¢ Beb-y3na www.samsung.com.

CopTupoBKa NpunoxeHunii Samsung no Kateropusim

[PUNOXEHVISt MOXHO PaCcCOPTUPOBATH MO CREAYIOLLMM
KaTeropyisiM.

HoBble BO3MOXH.: 0TOOPaXEeHME HEAaBHO
3aPErVCTPUPOBAHHBIX MPUNOXKEHNI.

Bupeo: oToOpakeHyie pasnnyHbIX BUAEOMATEPUANOB,
HanpyMep UBMOB, TENEMPOrPaMM 1 KOPOTKMX
B/AEOPOVKOB.

CnopT: 0TOOPaXKeHWEe Pa3NMYHbIX CMOPTVBHBIX MaTepHanos,
HanpyMep 0T4ETOB, (HOTOrPai N KOPOTKIX BUAEOPONKOB
CO CMOPTUBHbIX COPEBHOBAHMIA.

Wrpa: oTobpakeHyie pasnnyHbIx Arp, HanpyUmep CyLoKy 1
Laxmar.

Ctunb: oTobpaxeHvie cnyx6 ans paboTsl C MHHBIMMA
maTepuanami, Hanpumep My3blKabHbIX MPUNOXKEHMIA,
VHCTPYMEHTOB ANst OpraHmu3aLyiv nndHbIX hoTorpacuii,
coumanbHbIx ceTeit Tvina Facebook v Twitter.

WHdbopmavums: oTobpakeHyie pasnnyHbix MHEHOPMALOHHBIX
Cnyx6, HanpUMep HOBOCTEN, MHAEKCOB (hIHAHCOBbIX aKLMA,
nporHo3a norofp!.

Lpyroe: nopbopka pasHoobpasHbIX Ciyo.

Mos ctpaHuua: Mos ctpanuua conepxut nHopmaLiyio
00 y)Ke YCTaHOBNEHHbIX Ha TENEBMU30PE MPUNOXKEHSX:
noapo6Hble CBEAEHUS, 3arpy)Kaemoe COAEPXKVMOE U T.1.

Ha aTol CTpaHuLe MOXHO yaansTh 1 610K1poBaTh
NPUIOXKEHNS.

CnpaBka: npy BO3HNKHOBEHMI BOMPOCOB MO NMOBOAY Cy»Obl
Internet@TV Bcerga nepsbiM AeNoM 0bpaLLianTech K 3TOMy
pasgeny.

Ha cuery Skype 2,03 eapo
KoHrakr.

[Jlo6po noxanoeatb B Skype!

e Mother
Moe suaeo

® Buseo [ ® Buios
® Father
L
@ brother
L)

L

A Biiv Bl Cocrosve npucytcrans Il Jo6asuTs kortakt DI Kamepa suikn. 'O Bosspar

[MpaBoBbIe nonoXxeHusi]

B ¢Bs31 ¢ pasHbIiM1 BO3MOXXHOCTSIMM YCTPOUCTB Samsung ¢ dyHKLyel Internet@TV - Content ee ucnons30BaHyie, a TakKe OrpaHndeHyis
B IOCTYMHOM COLIEPXXVIMOM, HEKOTOPbIE (DYHKLMM, MPUAOKEHUS 11 CAYXObl MOMYT ObITb AOCTYMHbI HE Ha BCEX YCTPOMCTBAX U

He BO BCex cTpaHax. [ns paboTbl HEKOTOPLIX (PYHKLMIA B Internet@TV Takoke MOXET MOTPeboBaTLCS YCTAHOBKA AOMOMHUTENBHBIX
nepuhepuintHbIX YCTPOCTB (MPOBPETAIOTCS OTAEMBHO) UM OnaTa YNEeHCKMX B3HOCOB. [1ns MofyYeHyst 4ONONHUTENBHOM MHOpMaLm
MO KOHKPETHBIM YCTPOWNCTBaM 11 AOCTYMHOMY COAEPXVMOMY MoceTuTe Beb-y3en http://www.samsung.com. Cnyx6bl 1 COAEPXMMOE,
LOCTyMHble B pamkax Internet@TV, Bpems 0T BpeMeH MOryT U3MEHSTLCS 6€3 NpeaBapUTENLHOMO YBEAOMIEHMS.
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I O nporpamme AllShare

AllShare obecrneqrBaeT ceTeBoe NofKoUeHe Mexay
TENeBM30POM 1 MOBUMBHBIMI TeNedoHami, a TakxKe apyrumu
YCTPOCTBaMU, COBMECTUMbIMY C TeNeBU30POM. C NOMOLLIbIO
3TO NporpamMMbl Ha 3KPaHe Tenesr3opa MOXHO MPOCMaTpPUBATL
MH(OPMALMIO 0 BXOASLLMX BbI30BAX, TEKCTbI COOBLLIEHNA SMS 1
pacncaHus, 3afaHHble Ha MoBUbHOM TenedoHe. Kpome Toro,
MOXHO BOCMPOV3BOAMTE COAEPKIMOE My bTVMEAMA MOBUBHOMO
TenehoHa 1nn Apyrix YCTPOCTB (KOMMbOTEPA), Hanpumep
BUEOKNMbI, hoTorpachii 1 My3blky, YNpaBss UM Ha 3KpaHe
Tenesnsopa no ceTh. Tenesrsop MOXXHO TakXe 1CronsL30BaTh

B KAQ4eCTBE MOHUTOPA NPV MPOCMOTPE BED-CTPaHWL, Yepe3
MOOWBHBIV TENEQOH.

Q3 [179 nonyHeHist JONOAHUTENSHOM MHBOPMALWA MOCETUTE
Be6-y3en Www.samsung.com i 0BpaTuTech B ONepaTopcKuit
LeHTp Samsung. Ha MoB1rbHble YCTPOACTBA MOXET
MoTPE6OBATHCS YCTAHOBITD JONOMHUTENBHOE MPOrPaMMHOE
obecneveHue. MoapobHble CBEAEHUS CM. B PYKOBOACTBE
COOTBETCTBYIOLLETO YCTPOIICTBA.

I Hactpoiika AllShare

HacTtpoiika

B CoobL, (Bkn. / Bblkn.): BKIIOHEHME UK BbIKOHEHME
(hYHKLIM COOBLLEHIY (ANS BXOAALLMX COOBLLEHMA SMS 1
pacnmcaHuii, 3anaBaeMblx Ha MOBUbHbIX TenedoHax).

B Mynbtum (BKn. / BbIKi.): BKIIOYEHME 11 BbIKNHOYEHE DYHKLMN
MyfbTUMenya. Korna (yHKUMS MybTUMEMa BKIOYeHa,
MOXHO BOCNPOM3BOANTL (haisbl BUAEO, hoTorpachuii 1
My3bIKW, KOTOPbIE XPaHSTCS B NamMsTit MOBKIBHOMO TenedoHa
NN IPYroro ycTpoiicTsa, noaaepxusatoLiero AllShare.

B ScreenShare (Bkn. / Bbikn.): BKt0YeHME 11 BoIKIIOHEHUE
thyHKUMK ScreenShare, koTopasi NO3BONSET UCMONL30BATH
MOBUNBHBIN TENedoH Kak My/bT ANCTaHLMOHHOMO YpaBneHms.

B Hass. TB: 3azaHvie MeHu Tenesn3opa, KOTOPoe MOXHO
BymeT Nerko HalTy B MamsiTu MOBIABHOMO YCTPOCTBA.

N Ecm BbIOpaTh NapameTp Monb3. BXod, TO MOXHO
6yneT BBECTM VIMS TENEBI30PA C NOMOLLIbIO SKPaHHOM
K/aBuaTypbl.

MynsTam
ScreensShare

[ ScreenShare | Hase. TB Lovauwrnii T8,

(¥ Buiop 'O Bosspar [ Buixon
A

Coobuwi. / Mynbtum / ScreenShare

OT0BpaXaeTCs CNMCOK MOBUMBHBIX TENEOHOB VN
NOAKMOHEHHbBIX yCTpOl7ICTB, HACTPOEHHbIX C MOMOLLbIO AaHHOro
TeneBn3opa Ha 1cnonb3osarne yHku Coobu., Mynbtum nm
ScreenShare.

RSN OyHKLMS MynbTUM MMEETCst Ha Bcex MOBUMbHBIX YCTPONCTBAX,
nopnepxviBaioLLmx AllShare.

B Pasp./ 3anpeLeHo: pa3bnokvpoBka 1nm 611okMpoBka
MobnnbHOro TenedhoHa.

B Ypanutb: yganeHvie MoG1abHOMO TenedoHa 13 crineka.

ESY [Ty 3TOM M3 CrCKa yaansieTcs TONbKO MMs MOBMIBHOMO
YCTPOWCTBA. 1PN BKIIKOHEHUN YAANEHHOrO MOBUNBHOMO
YCTPOIICTBA WM NP MOMbITKE NOJKIMIOHNTB €10 K
TESEeBV30PY ero MM CHOBa OTOOPA3NTCS B CMIMCKE.

Wcnonb3oBanue dyHkuum Cooby. Function

C nomOLLbHO 3TOM hyHKLMI MOXHO NMPOCMAaTPUBATL B CUrHAIBHOM
OKHe MH(hopMaLIto O BXOASLLNX BbI3OBAX, TEKCTbI COOBLLIEHMI
SMS 1 pacnvcaHus, 3apaHHble Ha MOBUBHOM TenedoHe, BO
BpeMs MPOCMOTPa TeNeBn30pa.

X MPUMEYAHVE

* Y106bI OTKNIOUNTL CUrHAMBHOE OKHO, 3afaliTe Ns napameTpa
CoobLy. 3HayeHvie Bbikn. B MeHio HacTpoiika nporpammbl
AllShare.

* Ecm HaxaTb kHomky OK, coobilgHme byneT ynaneHo. Ecnm
3TOr0 He CaenaTh, COBLLEHIE NOSBUTCS TPN pasa, nocne
4ero GyneT yaaneHo. Ha MobunsHom TenedoHe cooblieHne
He ynansetcs.

CurHansHoe OKHO MOXET 0TOBpaXaTbCs B pamkax
HEKOTOPbIX MPUNOXeHWA, Hanpuvep Media Play v .40, Ans
MpOCMOTPa COOBLLEHNST HEOBXOAMMO NEPEKNIOHNTLCS B
PEXIM MPOCMOTPa TENEBU30PA.

Ecnn oTobpaxaeTcs COOBLLEHE C HEM3BECTHOMO
MOGUABHOO TenedoHa, BbIbepUTe MOBUABHBIN TENedoH B
MeHt0 coobLeHuin nporpammbl AllShare 11 3abnokupyiiTe ero
C MOMOLLBIO KHOMKM 3anpeLeHo.

MpocMoTp coobLueHuit

Ecinv Bo Bpemst MpocMoTpa Tenesu3opa npuaeT HoBoe

coobleHne SMS, oTobpasnTes curHanbHoe okHo. Mpu

HaxxaTm kHomky OK oTobpasnTcst copepxaHne CoobLieHIs.
HacTpoiikn npocMoTpa coobieHmnii SMS MoxHo 3aaatb
Ha MOBUNBHOM TenedoHe. VIHCTPYKLMM CM. B PYKOBOACTBE
K MOBWILHOMY TenedoHy.

AN HexoTopble CUMBOSTbI MOTYT OTOBPAXaTbCst B BIAE
npo6ena U B ICKaXXEHHOM BIAE.
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[lononHUTENbHbIE OnepaLn

CurHan o BXogsiLLieM Bbi30Be

Ecnu BO Bpemst NpoCcMOTpa Tenesn3opa NOCTYMNT BXOASALLMIA
BbI30B, 0TOOPA3NTCS CUrHASBHOE OKHO.

CurHan o 3ansiaHnposaHHOM pene

Bo Bpems npocmoTpa Tenesn3opa MOXeT 0To6pasnTLECS

CUTHasbHOE OKHO C COOBLLEHVEM O 3aperncTppOBaHHOM

COObITUN.

ESY HacTpoiikv npocMoTpa COAEPXIMOTO PACTINCAHIS MOXHO
3a3aTb Ha MOBVBHOM TenedoHe. VIHCTpyKuun CM. B
PYKOBOACTBE K MOOUABHOMY TenedoHy.

;SN HekoTopble CUMBOMLI MOTYT OTOOPaXATLCS B BUAE
npobena v B UCKaXXEHHOM BUAE.

Wcnonb3sosanue yHkum Mynbtum Function

Ha akpaHe Tenesn3opa MOXET NOSIBUATLCS CUrHAIBHOE OKHO C
MH(OpMALMEN O TOM, YTO C MOBUIBHOrO TeneoHa OTNPABNEHO
CoAepKVMOe MynsTAMeaVa (B1aeo0, hotorpadun, My3bika).
BocnpoviasefeHyie COLepXXMMOro Ha4HETCS aBTOMATHYECKM CrTyCTS
3 CeKyHLbl MOCne OTOBPAKEHUS CUrHANIBHOO OKHA. Ecm npu
NOSBNEHN CUrHaBHOTO OKHa HaxkaTb kHonky RETURN wm EXIT,
COLepX1Moe MyNbTVMeMa BOCTIPON3BOANTLCS He OyaeT.

2\ NMPUMEYAHVE

* [1pu1 NepBOM BKIKOHEHIM (DYHKLMN MyNLTIMEANA BCMITbIBAET
OKHO ¢ npeaynpexaerrem. Haxmute kHonky ENTER 6,
4T0ObI BbIGPATHL Pa3p. 1 CNonb30BaTh Ha 3TOM YCTPOCTBE
DYHKLMIO «MynbTiM,

«He3BeCTHOE YCT-80» 3aNDaLIMBAET Pa3PelLeHHE Ha BOCTIDOUIBEIEHHE MYMETAMEAMITHOTO
chaiina

Yro6bl pa3peluTb BOCPOU3BETEHHE MyNLTUMERMAHOTO chaiina Ha YCTpoiiCTBe, HaxmuTe
«Pagp.», B NPOTUBHOM Cy4ae HaXMATE «3anpery.

MoXHO TalKe UaMeHHTb HACTPOVKY (1 BBINONHATB CBPOC) AaHHOM (yHKLK B «HacTpoitka
AllShare».

Tpenynpexaerie: TToMHUTe, €CA YCTPOVCTBO NOAKTHOYEHO K HeSALLMLLIGHHOM W HEaHaKoMOT
CETH, MOKET BOCTDOH3BOTITECS HEXENATENNeHOE W HEZlONYCTHMOE CONEpXIMOE.

Ecru Bbl He YBEPeHs B NOZAAHHOCTH CETH WA AONYCTAMOCTH COEPKUMOTO, HACTORTENBHO
PEKOMEHYETCA He pa3peluars BocTpou3BeieHHe «Pasp.y.

Pa3p. 3anper.

Y100bl OTMEHUTL NEpeAaYy COAEPXMMOro MyNsTMeaVa

€ MoBunbHOro TenedoHa, YCTaHoBITE AN napameTpa
MynbTuM 3HaueHre Bbiki. B MEHIO HACTPOIIKY MPOrpamMbl
AllShare.

CoaepkumMoe, MEIOLLEE ONpeesIeHHOe paspeLeHie
11 (hopMar, MOXET He BOCTIDOU3BOANTLCS Ha SKpaHe
Tenesn3opa.

Knonka ENTER (C#' 1 kHomku </ B MoryT He paboTaTb. 310
3aBVCHT OT TUNA COEPXKIMOTO MyIbTIMEaVA.

Vcnonsayst MOBUIbHOS YCTPOMCTBO, MOXHO YNpaBnaTs
BOCNPOM3BEEHIEM (ailNioB MynbTMeaa. Toap0BHbIe
CBE[IEHNS CM. B COOTBETCTBYIOLLIEM DYKOBOACTBE
nosb30BaTeNs MOGUBHOMO YCTPOIICTBA,

Ecnu cogepvmoe MynsTMeama TpebyeTcst BOCTIPOM3BECTM
C MOMOLLbIO KOMMBOTEPa, BbIGepHTe 3Ha40K KOMMboTepa Ha
rnaBHOM 3kpaHe nporpammsl AllShare. MeHto Tenesnsopa
Media Play nameHiTcs asTomatiyeckit. bonee nogpobHble
cBefieHnst cM. B pasaene «Media Play» (cTp. 35).

5 2 Pycckuin

Wcnonb3oBanue dyHkuum ScreenShare Function

[Mpu ucnons30BaHMM yHKUMK Screenshare Ha akpaHe Tenesnsopa
MOXHO OTOBpaXKaTh Te Xe BeG-CTPaHuLbl, KOTOPbIE AOCTYMHbI Ha
MOBUNbHOM TenedoHe. Vicnonbays (yHkumo ScreenShare, MOXHO
OTKPbIBATb Pa3NNHOE COLEPXKIMOE, COXPAHEHHOE B MamsiTy
MoBrnbHOro TenechoHa. Hanpumep, npy BbIOOpe 1306paXxKeHIs,
PACMONOXEHHOr0 BHU3Y, 0TOBPAa3NTCS CTpaHuLa J0CTyrna K
COAEPXKMMOMY MOBWNBHOMO YCTPONCTBA. Ha 3kpaHe Tenesmnsopa
MOXHO MpocMaTpuBaTh aiinbl MOBUNBbHOTO TeNneoHa, a Takxke
TeneOHHYIO KHUMY 1 KaneHaapb. Kpome Toro, BbiIbpas HyXKHbil
HOMEP B TENE(OHHOI KHIre, M0 HEMY MOXHO MO3BOHNTL Wi
OTNPaBWTb Ha 3TOT HoMep SMS cooblLLeHVe.

2 NPUMEYAHVE

* B mobunbHoM TenedoHe Samsung HeoBX0AMMO YCTaHOBUTb
nporpammy ScreenShare 11 BBINONHITS NOAAEPXMBAIOLLEE
NPUNOXEHIE; W TONBKO NOCAE 3TOr0 MOXHO ByneT
11CNonb30BaTh PyHKLMIO ScreenShare.

° ﬂepexopl MEXAY CTpaHuLamit MOXHO BbINONHATL C MOMOLLBIO
KHOMOK Ha nynbre ANCTaHUMOHHOMO ynpaBneHus.

B nporpamme Doc Viewer MOXHO 41TaTh (haiinisl B (hopMate
doc, 0AHAKO N3MEHSTb 3T (haliNibl HENb3S.

* OTobpaxeHue Ha 3KkpaHe AyCres 3aByCHT OT TOro, Kakoe
YCTPOWCTBO NOAKIIOHEHO.

o Ml

R AE

Contacts Calendar Doc Viewer

(¥ BuiGop I Bosspar

Mcnonb3oBaHue TenedoHa Samsung ana ynpaesneHus
yHKUMAMMN TENEBU3OPA

[Npexne Yem 1crnonb30BaTh faHHYI0 hyHKLMIO, MOAKIIOUUTECH

K MOBWmbHOMY TenedoHy Samsung, NOAAEPKMBAIOLLIEMY
yHKuuK ScreenShare. Korpa ynpasneHve paboToit Tenesmsopa
OCYLLECTBNSIETCS C MOBUBHOMO TenedoHa, paboTatoT TONbKO
kHonky POWER, — .« +, PA/V 1 MUTE.

& [laxe ecim KHOMKy YrpaBIeHys: (OTBETCTBEHHYIO 38 BbIGOP
KaHana v perymmpoBKy rpOMKOCTY) Ha MOBMAbHOM TenedoHe
JONTO YAEPXXMBATb HAXATOM, COOTBETCTBYIOLLEE 3HAYEHME
N3MEHNTCS B 6OMBLLYIO NN MEHBLLYIO CTOPOHY TOMBKO Ha OfHY
eANHILLY.




[Tooyee

TeneTekcT Ha aHANOroBbIX KaHaNax

VHchopmaLyo 06 YCronb30BaHA YTyl TENIETEKCTA MOXXHO HaiTV Ha FNaBHO CTPaHWLe Cnyxbbl TenetekcTa. [ns npaBuibHOro
0TOBPaKEHIs MHChOPMALY TeNETEKCTa HE0OX0AMMO 0BeCre4m T CTabUBHOCTL Mprema curHana. VHade nHhopmaLms MOXEeT
0TOBPAKATLCS HE MONHOCTBIO, U HEKOTOPbIE CTPaHWLI MOTYT ObiTb MPOMYLLEHDI.

% [Tepexop, no CTpaHNLaM TENETEKCTA MOXXHO BbINOHATb C MOMOLLBIO LM(POBLIX KHOMOK Ha NyNbTe ANCTaHLIMOHHOTO YNPaBeHs.

Q@ /A (otobpaxeHue Tenetekcta/
COBMELLIEHVE/BLIKITIOHEH): BKIOHEHE
peXMa TENETEKCTA Ha TEKYLLIEM
KaHane. Haxmute KHOMKY ABaXapl,
4TOObI HANOXKMTb TENETEKCT Ha
1300paKeHyie Ha TeneakpaHe.
HaxmnTe ee elLe pag, HTobbl BbIATY
113 TeneTekcTa.

(coxpaHuTb): coxpaHeHre
CTpaHUL| TeNeTekcTa.

(pa3mep): pa3mep TeneTekcta
yBenM4MBaeTCS B ABa pasa B
BepXHel NonoBuHe akpaHa. 1Tobbl
NEePEMECTUTb TEKCT B HIKHIOKD YaCTb
3KpaHa, HXKMUTE KHOMKY eLLie paa.
[ins HopmanbHOro oTOBPaXKEHNs
CHOBa HaXKMITE KHOTKY.

O E3) (yoepxaHvie): coxpaHeHe Ha
3KpaHe TEKYLLE CTPaHVILbI, €CIN
VIMEETCS HECKOJTBKO [JOMOSHUTEBHBIX
CTPaHWLL, CReayoLLX
aBTOMATUHECKY. YTOOLI OTMEHUTD,
HaDKMINTE KHOMKY eLLe pas.

@ LeTHble KHOMKM (KpacHas,
3eneHasi, XenTas, CYHsIS): eciu
TeneBeLLaTenbHas KOMMaHs
ucnonbayet cuctemy FASTEXT,

TO PasfnyHble pasaessl CTPaHULbI
TeneTekcTa byayT 0603HaueHb!
LIBETaMM, V1 X MOXHO ByneT
BbIbpaTh, HaXIMasi LiBETHbIE
KHOMKM. HaxKMITe LIBETHYIO KHOTKY,
COOTBETCTBYHOLLYIO BbIGpaHHOI Teme.
OTobpasnTcs HoBas CTpaHuLia,
COOTBETCTBYIOLLAS AAHHOMY LIBETY.
SneMeHTbI MOXHO Takxke BblopaTtb
aHanornyHsIM 06pa3om. HTobbl
0TO6Pa3TL NPedbIaYLLYIO VK
ClledyIOLLYIO CTPAHULLY, HXXMUTE
COOTBETCTBYHOLLYIO LIBETHYIO KHOMKY.

0 (pexum): BoIBOP pexmnMa
Tenetekcta (LIST/FLOF).

Ecnn HaxaTb 3Ty KHOMKY B peXXuMe
LIST, aBTomatuyeckn byget BoibpaH
PEXWM COXPaHeHUs crincka. B
PEXMME COXPaHEHNS Crcka MOXHO
COXPaHSATb CTPaHNILbI TENETEKCTA

B CIMVCOK C MOMOLLIbKO KHOTTKY
(coxparuTb).

© (9 (nononHuTENbHAS CTPAHNLA):
OTOBPaKEHe AOCTYMHOM
[LOMONHUTENBHOM CTPAHULIbI.

177

7 N (cTpaHMLa BBEPX): OTOOpaKeH/e
POWER SOURCE ONIOFF CcreaytoLLeit CTpaHyiLpl TeneTeKcTa.
O = . 76) (cTpaHuLa BHI3): oTOOpaXkeHIe
npedblayLLen CTpaHULbI TENETeKCTa.
1 2 3 (ykasaTenb): oTobpakeHyie
CTpaHuLbl ykadaTens (Coep»aHis) B
4 5 6 1060 MOMEHT BO BPEMS MPOCMOTPa
TefneTekcTa.
7 8 9 (OTKpbITL): OTOOPaXKEHVE (P
__ MK PRECH CKPbITOrO TEKCTa (Harpumep, OTBETOB
== ® 0 Ha BOMPOCH! BUKTOPMHBI). [na
T OTOOPAKEHVIS HOPMAJTBHOTO SKpaHa
+ i A —O0 HaXXMIATE 3Ty KHOMIKY €LLie pas.
atl P EX) (oTMeHa): yMeHblueHe @
- CST v —0 OTOBPaKEHUA TENETEKCTA ANS €ro
HaNoMXeHWs Ha 1306paXkeHne Ha
TeneakpaHe.
CONTENT ~ MENU —GUIDE 710}
m
TaHLAPTHas CTpaHULA TesleTekcTa
TOOLS 4  INFO Cranpap Panuya renete
)] 1
4 \ = 4 [AJ[BIJLCIL___D ]
RETURN EXIT
) N 53 —D
E
INTERNET (577 :
weop  INERY ] \ F
AD PSIZE  SUBT. Yactb | CopepxaHue
A Homep BbiGpaHHo
(<) L CTPaHWILbI.
R B HassaHue kaHana
Ce) ) (=) BeLLaHVs.
C Homep TexyLLieit
( ‘ CTpaHNLbI NN
\ /)
\. /

pesyNbTaTbl MoVCKa.

D [ata v Bpewms.

m

TekcT.

F VHcopmaLys
0 COCTOSHUN.
VHcpopmaums FASTEXT.
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[Tooyee

KomnoHoBka kabenei

Tun nopcTaBku

lilf

[Ins HACTEHHOrO MOHTaXa

—

LS [Mpn yknapike kabeneit He NpVKNaaplBaiiTe CANLIKOM BOMbLUIKX YCUNUA. STO MOXET MPYBECTY K MOBPEXAEHNIO COBANHNTENBHBIX Pa3beMOB
yCTpOWCTBA.
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YcTaHOBKa HAaCTEHHOTO KpenJieHNust

C6opka 3aKkpblBatoLLEro KPOHLUTERHA

TPV YCTaHOBKe TeNeBI30Pa Ha CTEHY MPVKPENUTE 3aKPbIBAMOLLIAN KPOHLLITENH, KaK JRTTTTI
MOKA3aHO Ha PUCYHKE.

3aKPbIBAIOLLYIA KDOHLLITENH
YcTaHoBKa C MOMOLLbIo Habopa A1l HACTEHHOrO MOHTaXa

Habop ong HaCTeHHOro MOHTaXa (MPOAAETCS OTAENBHO) MO3BONSET YCTAHOBNTL TENEBU30P Ha CTeHe. JOnONHNTENbHbIE CBEAEHNS O
HACTEHHOW YCTAHOBKE CM. B MHCTPYKLWSX, MpyAaraeMblX K AETasiM HACTEHHOTO MOHTaXa. s nofy4eHs MOMOLLY Mpu YCTAHOBKE
HACTEHHOrO KPOHLUTENHa 06paTUTECh K CreLUmManiecTy no TeXHUHeCcKon noaaepxxke. Samsung Electronics He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a
M0Oble NOBPEXAEHNS 13NENS N TPABMbI, BOSHVKLLME B Cly4ae CaMOCTOSITENBHOM YCTaHOBKM TENeBMU30pa NOKynaTenem.

MoproToBuTeNbHbIE [ENCTBUSA nepeg yCTaHOBKOI7I HaCTeHHOro KpenneHus

BapuaHT A. YcTaHoBka HacTeHHoro kpennehus SAMSUNG BapuaHT B. YcTaHoBKa HaCTEHHbIX KPEenneHuii apyrux
npon3soauTenei

©)

[INs yCTaHOBKM HACTEHHOMO KPEnyeHs MCronbayinTe Aepxaress 8 hopme Kossta @.
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XapakTepucTuku Habopa ansi HacTeHHoro MoHTaxa (VESA)

Q% HaBop A7t HACTEHHOTO MOHTAXKA He BXOBYT B KOMMIEKT, & POSAETCS OTAETSHO.

YCTaHaBWBaiiTe HACTEHHOE KPEMIeHNe Ha MPOYHYIO CTEHY MepreHavKysPHO Mofy. B cydae KpenneHns K 4pyriM CTROUTEbHLIM
MaTepuasnav 0BpaTUTECh 3a COBETOM K BvbKailLueMy aunepy. B ciysae yCTaHOBKIA Ha MIOTOSIKE UM HAKJIOHHOI CTEHE YCTPONCTBO MOXKET
YMacTb 1 CTaTb MPYYMHON TPaBMbI.

N NPUMEYAHVE
* B npuBeaeHHoi Hixe TabnuLie NpefcTaBNeHbl CTaHAAPTHbIE PasMepbl HaOOPOB A151 HACTEHHOMO MOHTaXA.
* B Habop Ans HACTEHHOrO MOHTaXa BXOAWUT NoAPO6HOe PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE 11 BCE HEOOX0AVMbIE NSt COOPKY AgTanm.
* He ncnonbayiite BIHTHI, HE COOTBETCTBYIOWME CTaHaapTy VESA.

He 1cnonb3yiiTe CANLLKOM AAVHHbIE BUHTbI AN BIHTBI, HE COOTBETCTBYIOWME cTaHaapTy VESA. Vicnons30BaHue BUHTOB A/MHHEE

CTaHAAPTHOIO pa3Mepa MOXET NPMBECTU K MOBPEXAEHIO BHYTPEHHNX 3/1EMEHTOB TeNeBM30pa.

¢ [1nvHa BYHTOB NS HACTEHHbIX KPEMEHNIA, He COOTBETCTBYIOLLYX TPebOBaHWAM CTaHaapTa VESA, MOXET OTn4aTbCs 1 3aBUCUT OT UX
TEXHNHECKVIX XapaKTEPUCTHK.

* He 3atarviBaiiTe BUHTbI CAILLKOM CIIbHO, MOCKONbKY 3TO MOXET MPUBECTM K NMOBPEXAEHUIO U3AENNS UK ObITb MPUYMHON €70 NafieHNns,
4TO MOXET NOBfIEYb 3a CODOII TPaBMY. SamsuNg He HECET OTBETCTBEHHOCTY 32 NOZOOHbIE HECHACTHbIE CyYau.

* Samsung He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a MOBPEXAEHWE U3AENS AV NONYYeHe TPaBM MU 1CMONb30BaHIM HAaCTEHHOMO KPEMeHis, He

COOTBETCTBYOLLIEr0 CTaHaapTam VESA nnn He npeaHasHaueHHOro Ans aTux Lienel, a Takxe B Cny4ae HeCoBMoaeHNs MHCTPYKLIAV Mo

YCTaHOBKeE 13aenusi.

* He ycTaHaBnviBaliTe TeneBu3op nop HaknoHom Gonee 15°.

CemeiicTBO , XapakTtepuctukin VESA o
[roimbl . CraHpapTHbI BUHT | Konn4ecTso
NPOAYKTOB (A*B)
19~22 75X 75 M4
23~29 200X 100
CeeToayoaHble
TENesn3opbI 32~37 200 X 200 4
[ynbTpatoHkme] M8
40~55 400 X 400
56~65 600 X 400
He BbINONHsATE yCTaHOBKY Habopa 1S HACTEHHOrO MOHTaXKa, KOr/a TENeBM30p BKIIOHEH. ITO MOXET MPUBECTU
K NOPaXKEHIO 3NEKTPUHECKIM TOKOM.
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3amok Kensington ans 3awutbl oT Kpax

ashod]] GO

Yerpoiictea Samsung noctasnsioTcs 6e3 3amkos Kensington. 3Tv 3amku JRELLLATEN
npedHasHaqeHb! A5 KPENneHUs TEXHVKM, UCTIONb3yemoii B 0BLLECTBEHHOM MeCTe.

BHeLLIHIY BYf ¥ CrIOGOB GROKMPOBKY MOMYT OTAMHATCS OT MB0BPAKEHVA 1 3aBIcsT <33R nakerb Teneausopa> & by 5 "..
OT NPOV3BOAUTENS. [JoNONHNTENbHbIE CBEAEHUS 06 UCTONb30BaHUM 3aMKOB A @ :

Kensington CM. B npunaraemMblX K HAM PYKOBOACTBAM.

RS HaripuTe 3Hadok “/R)” Ha 3aaHel naHenv Tenesuaopa. [Heano A4 samka Kensington
HAXOAUTCS PALOM CO 3HA4KOM “fRY".

HT06bI 3a6/10KPOBATL MOHUTOP, BbINOMHITE CREAYIOLLYE AEACTBUS.

1. Ob6epruTe Kabenb 3amka Kensington BOkpyr 60bLIOMO CTaLyIOHAPHOTO
npeameTa, HampuMep MYCbMEHHOTO CTOMa Wi CTyAa.

2. [ponycTnTe KOHeL, kabens C 3aMKOM Yepe3 NETIIO Ha APYroM KOHLE kabens
Kensington.

3. BcrasbTe CTONOP B rHe3a0 3amka Kensington Ha yeTporictse (@).

=
|
B,

<[lononHuTensHo>

4. 3akpoiiTe 3amOK.
ESY 3peck npuBeeHb! 0bLLe MHCTPYKLAK. Bonee nofpobHbie yKkasaHns CM. B PYKOBOACTBE MOb30BATENS K 3aMKY.

A5 YCTpOICTBO GAOKMPOBKIN MPUOBPETAETCS OTAENBHO.
& Pacnionoxerie rHeaga A samka Kensington MOXeT OTAv4aTLCS B 3aBUCIMOCTY OT MOLENM TeNeBU3opa.

KpenneHue Tenesnsopa Ha cTeHe

BHuMaHue: Herb3st TsHyTb, TOMKaTb TeNeBn3op 1k 3anpaTbCcst Ha Hero, MOCKOMbKY TENEBU30P MOXET ynacTs. Crieaute
3a Tem, 4To6bl AETY He 06OKA4MBANMCH Ha TENEBU3OP U HE PACKaYMBaN ero, MOCKOSbKY OH MOXKET OMPOKMHYTHCS!

Y MPUBECTY K CEPBE3HBIM U fiaXke CMepTeNbHbIM TpaeMam. CobroaaliTe Bce Mepbl MPeaoCTOPOXKHOCTH, 0N CaHHbIe

B MpunaraeMoit GpoLLope Mo 6e30macHOCTY. [Ins AONOHUTENHOM YCTOMMBOCTY 11 6E30MACHOCTI YCTAaHOBUTE
MprcnocoBeHme MPOTUB CKOMBKEHNS, Kak OncaHo fanee.

I MpenoTepalleHne nageHns Tenesnsopa

1. BcTasbTe BYHTLI B 3aKMMbI U HAIEXKHO 3aKPeniTe UX Ha CTeHe. YoeanTecs, YTo
BUHTbI HAAEXHO 3aKPeneHbl B CTEHE.

N\ B 38BMOMMOCTH OT THNA CTEHbI MOXET noTPe60BaThCS JOMONHUTENbHBIN
maTtepuan, Hanpumep, aobens.

% HOCKOﬂbe HEOOXOAMMblE 32KV Mbl, BHTI 11 TPOC He BXOOAT B KOMMNEKT
nocTaBKy, UX HE0BX0AMMO I'IpVIO6peTaTb OTOeNbHO.

2. YpanuTe BYHTI U3 CepeayHbl 3aaHEN NaHeny Tenesr3opa, BCTaBLTE BUHTbI B
3AKNMbI, 3aTeM CHOBa 3aKpenuTe BUHTbI Ha TeieBn30pe.

N Bukmsl MOTYT He BXOAWTb B KOMMIEKT NOCTaBKY Tenesnsopa. B aTom cyyae
HEO6X0MMO MPUOBPECTY BUHTLI CO CEAYIOLLMIA XapaKTEPUCTVKAMU.

ESY CneundrkaLym BUHTOB
* [1ng Tenesn3opoB ¢ anaroHansto 19-22 aroimos: M4
* [ins Tenesn3opoB ¢ avaroHansio 23-65 goimos: M8

3. SaerI'II/ITe 32KVMbl, MPUKPENIEHHbIE K TENEBU30PY, W 3aXKMMbl, MOUKPENIEHHbIE
K CTeHe, C MOMOLLbHO KPEMKOro Tpoca, a 3ateM HaexXHO 3aBsXmTe ero.

N\ MPUMEYAHVE
* YcTaHoBuTE Tenesun3op panoM co CTeHOl7I, 4TOObI OH He ynan Hasaf.

* [puKpenseHe Tpoca ByneT 6e30nacHbIM, eCiiM 3axUMbl Ha CTeHe ByayT
HAXOAMTLCS HA O[IHOM YPOBHE UM HIDKE 3@XKIMOB Ha TENIeBI30PE.

* [lepep TeM Kak nepemMeLLaTb Tenesm3op, PasssuTe TPOC.

4. YbenuTech, YTO BCe COEAMHEHIS HaeHO 3adpMKCIPOBaHbI. [eproanieckm
npoBepsiiTe, He 0CNAGM N He HapyLLEHbI MM CoeaMHeHIs. Ecm y Bac
BOSHUKAIOT COMHEHUs! N0 MoBOY 6830MacHOCTI COBANHEHUI, 06paTITECH K
KBaMPULMPOBAHHOMY CMELIMAICTY MO YCTaHOBKE.
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Mownck n ycTpaHeHue HemcnpaBHOCTEN

[y BO3HVKHOBEHIM BOMPOCOB, CBA3aHHbIX ¢ PaboToN Tenesn3opa, cHavana NpoCMOTPUTE CNEaYHOLLMIA CNIMCOK. ECIN Hit 0vH 13
NePEYNCIIEHHbIX COBETOB He MOMOXET YCTPaHWTb HENCTPABHOCTb, MOCETUTE BE6-Y3eN WWw.samsung.com, BoibepnTe nyHKT “Mopnepxka”
1 0BpaTUTECH B OMEPaTOPCKUIA LIEHTP, Apec KOTOPOro YkasaH Ha 3aaHel 06510Ke AaHHOro PyKOBOACTBA.

Mpo6nembl

PelweHus n nosicHeHus

KauecTBo n3obpaxeHus

Mpexgae Bcero, BbibepuTe TecT n306paxeHms, YToBbI yoeanTLCS B MPaBINsHOM 0TOBPEXKEHM TECTOBOrO
11306p&XeHNS Ha 3KpaHe Teslesnsopa.

(krorka MENU - Moppaepxka - CamopuarHocTuika - Tect nsobpaxenus) (CTp. 25)

Ecm TecToBOE 1306paXeHe 0TOBPaXAETCs MPaBIbHO, MPVHMHON MNOXOrO KaYecTBa N30OPaKEHNS MOXET ObiTb
WCTOYHMK N YPOBEHD CUrHana.

11306paxenie Ha kpaHe Tenesnsopa
BbIFIYIT HE TaK, KaK B MarasmHe.

®  EcanIcrons3yeTes aHanorosas npiCTaBka KabenbHoit CaTW/BIASOMDYICTABKa, 3aMeHHTe ee Ha LIDDOBYIO BAsOnpICTaBKY. YToBb! nonysTs
Ka4ecTB0 V1306paXeHVA BLICOKOI HETKOCTH, MenonbayitTe kabens HDMI i KoMMOHeHTHle kabenm.

A\BOHEHTBI KABENbHOTO/CMYTHIKOBORO TENEBINREHHS: MOMPOBYIITE HACTDOUTb KaHAMs! BSICOKOM YETKOCTU.

[lof1coBRHEHVIE aHTeHHbI: BINONHYIB BTOHACTRONKY, MOMOGYifTE MPOCMOTDETb U30BPAXEHIE, TRBHCAMPYEMOE CTaHLIAMI BBICOKO/ YETKOCTH,
IMIHOr e KaHab! BbICOKO/ YETKOCTI TRaHCAVDYIOT Npe0Bpa30BaHHOE COTEPXIMO., NEPERABAEMO. KaHaNawY CTaHIADTHOM YETKOCTU.
'YCTaH0BITE A9 MPYCTABKY KaOeMbHOM CTV/BIEOpYICTaBKY Pa3peLLIeHie BoXORHOr BpeociTHana, pasHoe 10801 unm 720p.

'Y6emumech, 170 Bl CMOTDITE TEfEBI30 C MUHVMATBHOT PACCTOSHH, PEKOMEHTYBMONO C YHETOM €ro PasMepa 1 YeTKOCTY OToBpaXaemoro Cirana.

11306paxeHie NCKaXEHO: KPYNHO3EPHUCTOCTb,
MEJTKO3EPHUCTOCTb, TOUKM, MMKCENM3ALIAA.

o Cxatvie BAKEOCHTHANA MOXET CTaTb NMPUMHOI NCKEXKEHWIA; 0COBEHHO OHY 3aMETHbI HA BbICTDOLBIKYLLXCS M30BPAXEHNSIX,
HarpIMe, BO BPEMS COPTUBHBIX TPAHCASALWA UMM SEMOHCTPALIN (DINIbMOB C ObICTPOI CMEHOM KAPTVUHKIA.

o Crabblit 1 HeKa4ECTBEHHII CHTHaN TalKE MOXET BbiaBaTb VICKAXEHIR 300DaXEHIA. 3T0 He CBA3AHO C HEVICTDABHOCTEIO TENEBIN30pa.

*  MobubHble TenedoHbl, paboTaoLLe PALOM C TENEBI30POM (MPVOMUBNTENBHO HA PAcCTOSHL 1 M),
MOTYT MPVBECTY K MOMEeXaM U306paXKeHuiA Ha SKpaHax aHaoroBbIx 1 LMGPOBbIX TENEBM30POB.

HenpasunbHast LBeTornepeaaya ik oTcyTCTene
LgeTa.

o [lpy COBAMHEHNM C NOMOLLBO KOMTMOHEHTHOMO KaGensi MpoBepbTe MPaBNsHOCTb MOAKIIOHEHHS! LUTBIPEKOB
KOMMOHEHTHOTO Kabesst K COOTBETCTBYIOLLMM pasbemMaM. HeBepHOe i HeHaZeHOe MOZKIIIOHEHNE MOXET
CTaTb MPUYMHON HEMPABNEHON LBETONEPEaa M Uk OTCYTCTBIS M30BPaKEHMS Ha SKpaHe.

Mnoxast ueTornepeaaya i HefoCTaTo4Has
APKOCTb.

®  Hactpoiire napaueTpsi Merto Maobpaxenie B verio Tenesi3opa. (Bolbepute pexin Maobpaxenne / Lipet / fApkocts / YetkocTs) (cTp. 16)

e Hacrpoiie napametp SKoH. aHeprum 8 Mexto TB. (BbibepuTe nocnenosarensHo MENU - M3obpaxenue - IKOHOMHbI
PEXuM - IKOH. 3Heprum) (cTp. 16).

®  [onpobyiiTe COPOCHTL HACTPOIKY 306PEXEHAS, YTODbI MPOCMOTPET HACTPOIKI MO YMOMHaHIHO. (BbIOEPUTE MOCNERO0BATENEHO
MENU - UaoBpaxenue - COpoc HacTpoek u3obpaxeHus) (cTp. 21).

To4eyHas MMHIS BOOSb KDOMKI 3KpaHa.

e Ecm ong pasvepa skpaHa ycTaHoBNEHO 3HaueHe Mo pa3m. akpaHa, 13meHuTe ero Ha 16:9 (ctp. 17).
*  VIaMerVTe paspeLLeHe MpucTaBky kabensHOM CeTv/BILeonprCcTaBKy.

YepHo-6enoe 1306paxeHie.

e [poBepsTe, He NOAKIIOHEH W Bruagokabenb AV (KenTbil) K 3eieHOMy padbemy KOMNOHEHTHOrO Bxoaa. Ecim a1o
TaK, NOAKNto4MTE Bideokabenb AV (KenTbiil) K XenToMy pagbemy Bxopa AV

[PV NEPEKIIIOHEHN KaHANOB U300paXeHIe
3aBYCAET, VICKXEHO i ero 0ToOpaxeHie
3a/1epKVBAETCA.

o EcivnoakmioyeHa npucTaeka kabensHoi CeTv, BLINOAHWTE COPOC NapameTpoB npycTaski. OTcoeanHATe kabens nuTanus
1IePEMEHHOTO TOKa 1 AOKEMTECH OKOHHaHWS epesarpyaKy MPUCTaBKi. 3T0 MOXET 3aHsTb [0 20 MUHYT.
® YCTaHoBWTe [15 MPUCTABKY KaGENbHON CETV PaspeLLeHYe BbIXORHOO BireocurHana, pasHoe 1080i um 720p.

KaqecTso 3Byka

Tpexe Beero BuibepyTe 3BYKOBOI TECT, YOOI YOEAUTECS B TOM, 4TO ayAMOCHCTEMA TeNleBI3opa paboTaeT AOMKHbIM 06PasoM.
(kHonka MENU - Moppepaka - CamopmarHocTika - 3sykoBoii TecT) (CTp. 25)
Ecnv ayavocucTema paboTaeT MpaswiibHO, MPVMHON MAOXOro KaYeCTBa 3BYKa MOXET BbiTb UCTOHHIK VAN YPOBEHb CUTHANa.

[TpV yCTaHOBKE MaKCUMATbHOI FPOMKOCTY 3BYK
He CMbILLEH VN CTIbILLEH O4eHb THXO.

o [lpoBepsTe YpoBEHb MPOMKOCTI, KOTOPbII YCTAHOBIIEH Ha BHELUHEM YCTPOMCTBE, NOAKIIOHYEHHOM K TENeB13opy.

11306paxerie XopoLLes, HO 3BYK OTCYTCTBYET.

® B MeHto 3ByKa ycTaHoBWTE A5 napameTpa BbibpaTth rpoMKoroB. 3Hasete Mpomkoros. TB (cTp. 22).

o [Ipy MCnONB30BaHMM BHELLHErO YCTPOICTBA YOEANTECh, YTO 10 Pasbemsl ayayokabenel NOACosaNHEHbI K
COOTBETCTBYOLLIM BXOAHbIM ay/ayIorHe3Aam Teneanaopa.

o [lpy Mcnons30BaHwM BHELLHErO YCTPOICTBA MPOBELTE MapaMeTp HaCTPOIKY ayavoBbIXOAa Ha 3TOM YCTPOCTBE
(MOXeT NoTpe6oBAaTLCS 13MEHWTL NapaMeTP HACTPOKIA ayMOBLIXOfA NPUCTaBKY KabenbHo ceTn Ha “HDMI", ecin ans
e NMOKIMOHEHIs K Teneanaopy 1enonsayetes pasbem HDMI).

o Ecnmvcnonbayercs kabess DVI-HDMI, To TpebyeTcs oTaAensHbli ayavokabers.

o ECnm Tenesv3op OCHALLEH THE3OM A5 HAYLUHIKOB, YOERUTECh, HTO K 3TOMY THe3fy He MOCOEAVHEH HUKaKOV Kaberb.

/13 rpoMKOroBopyTENel Pa3aaeTCs LyM.

¢ [posepsTe noakmo4enie kabeneit. Yoemurecs, 4To BiyaeoKkadenb CryaiiHo He Obin MOAKIIOHEH K ayavoBXopy.
o [py NOBKIIOHEHVIA aHTEHHbI I Kabenei MpoBepbTe YPOBEHb CurHana. Gnalbiit CUrHaN MOXET BbI3BATb VICKaXKEHNA 3BYKa.

OrcyTcTBYET Tene-/Biaeon3obpaxerie

Tenesn3op He BKKOHaeTCA.

o [1poBEpLTE HALEXHOCTb NOAKITOHEHNS KABENS NUTAHIS K 3NIEKTPOPO3ETKE U TENEB30PY.

*  [IpoBepbTe UCMPaBHOCTL CETEBOM PO3ETKM.

o [lonpobyiite Haxats kHorky POWER Ha Tenesi3ope, YTo6bl UCKIIOHMTL BEPCHIO O HECMIPABHOCTY Ny/bTa
IVICTAHLWMOHHOTO YrpaBneHus. Ecnv Tenesnop BKIIOYUTCS, 00paTvTech K nyHKTY “MyfbT AYCTaHLVOHHOMO
YNPaBAeHst He PaboTaeT” HIKE.

Tenesn3op OTKIIOHAETCH aBTOMATUHECKN.

Ybenuecs, 470 15 napaveTpa TailMep CHa YCTaHOBMEHO 3HaveHve Bbikn. B Merio HacTpoiika (cTp. 23).

Ecnv Tenesv30p NoACOeHEH K KOMMBIOTEDY, MPOBEPLTE HACTDONKN MATAHIS KOMMBOTEPA.

["poBepbTE HATEXHOCTL NOMKOHEHIA KABENA MUTAHIS K CETEBOI PO3ETKE U TENeBI3opy.

Ecnv Tenesv3op paboTaeT oT aHTerHbl Wi kabens, TO B Clyae OTCYTCTBA CurHana B Tevervte 10 ~ 15 MUHYT TenesIaop BBIKIIOHIATCS,
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Mpobnembi

PeLueHus n nosicHeHus

OTCyTCTBYET M306PAKEHIE/BAEO.

MpoBepbTe MOAKIOYEHUS Kabeneit (OTCOBAMHUTE U NOCOEIMHITE BCE Kaben, BeflyLLe K TENEBU3OpPY 1
BHELLHVM yCTPONCTBaM).

YCTaHoBITE BbIXOAHbIE BUAEOCUTHATI BHELLHYX YCTPOCTB (kabenbHast CeTb/BUaeonprcTaBKa, MpourpsIBaTens
DVD vnm Blu-ray 11 T.f1.) TaK, YTOObI OHM COOTBETCTBOBAIM BXOLHOMY pasbemy Tenesn3opa. Hanpumep, ecni Ha
BHELLHeM YCTPOCTBE 1cnonsayeTcs Bixof HDMI, ero crepyet nogkmiouns K Bxofy HDMI Ha Tenesnsope.
Y6eayTech, 4To NOACOEMHEHHbIE YCTPONCTBA BKIO4EHSI.

Y6eauTtech, YTo i Tenesn3opa NpasinibHO BbIBpaH MCTOYHIK CUrHana; Ans 3Toro HavkmmTe kHorky SOURCE
Ha MyNbTe AVCTaHLVOHHOTO YPaBAEHIS TENEBN30Pa.

ashod]] GO

[NopcoeamHere BY-curHana (kabenbHoit CeTin/aHTeHHbl)

Tenesn3op NPVHAMAET He BCE KaHabl.

Y6eauTech B HALEXXHOCTV NOAKIKOHEHIS aHTEHHOMO Kabensl.

IMonpobyiite ncnons3osatb GyHKUMO Plug & Play (ncxomHas HacTpolika), HTo6bl 406aBITb JOCTYMHbIE ANS
npviema kaasbl B CrivcoK kaHanoB. Beibeprite nocneposatensHo MENU - Hactpoitka - Plug & Play (cxoaHas
HaCTPOWKa) N NOAOXANTE, MOKa 3aBEPLUMTCS COXPaHEHIe BCEX LOCTYMHbIX /15 MpUeMa KaHanos (CTp. 7).
[MpoBepLTE NPaBIBHOCTL NO3ULVIOHVPOBAHNS @HTEHHI.

11306paxeHie NCKaXEHO: KPYMHO3EPHNCTOCTb,
MESTKO3EPHNCTOCTb, TOUKIA, MAKCENN3ALIMS.

Cxarue BEOCUrHana MOXET CTaTb MPUHMHON NCKaXEHMIA; 0COBEHHO OHW 3aMETHbI Ha BbICTPOABIMKYLLMXCS
11306paXKEHNAX, HAMPUMED, BO BEMS CMIOPTVBHbIX TPAHCASILMIA 1M LEMOHCTPALM (UEMOB C BbICTPOI CMEHOI
KapTUHKN.

Cnabblit CUrHanN TakxXe MOXET BbI3BaTb VICKaXKEHNS M30DpaXeHIs. STO He CBA3aHO C HEVMCMPABHOCTHIO
Tenesn3opa.

INonKo4eHIe KoMMbIOTEPa

Otobpaxaetcs coobLLeHe “Pexim He
nopaepxvBeaeTcs”.

YcTaHoBMTE Ha KOMMbOTEPE NapaMeTPbl Pa3PELLEHNS 1 HaCTOTbI BLIXOAHOMO CUrHanNa, COOTBETCTBYHOLLIE
3HAYEHWIO Pa3peLLeHUs, MOALEPKMBAEMOMY TENEBN30POM (CTP. 27).

[laxe eciin KOMMSIOTEP He MOACOSIVHEH, OH
BCErLa OTOBPAKAETCH B CIMCKE VCTOHHIKOB
cvrHana.

370 He SBNAETCS HEMCTPABHOCTHIO; €C/N NOACOSAVIHEH OO0 KOMMLIOTEP, OH BCerfja 0TOOPaXaeTcs B CrncKe
VICTOHHIKOB CUrHana.

Buneo oTobpaxkaeTes HopMansHo, HO 3ByK He
CllblLLEH.

Ecmm ncnonsayetcs nopknoderie Yepes HDMI, npoBepsTe HACTPOMKY BbIBOAA 3ByKa Ha KOMMbIOTEPE.

CeTeBoe NoaK/o4eHVe (015 pasHbix Mofenei)

BecnpoBoHOE CETeBOE CoBMMHEHME
OTCYTCTBYET.

[1ng nenonb3oBaHns 6ecnpoBoaHON ceTv TpebyeTes crieLianbHbli 6ecnpoBoaHoi USB-ktod Samsung.
Y6enuTech, YTo /15 CETEBOrO NOAKM0oHEHUs BoiopaH napameTp BecnposogHas (cTp. 30).

Y6eayTech, UTo TeNesn3op NOACOEAVHEH K BeCnpOBOAHOMY |P-yCTPOIICTBY COBMECTHOMO fOCTyNa
(MapLUpyT/3aTOpY).

3anmes/dyHkups Timeshift

YcrtpoiictBo USB He pacnosHaeTcs uim
oLLmnbKka KomaHzpl Popmart ycTponcTea,
MpoBepka ycTponcTsa unv unm.

[NpoBepbTE B PYKOBOACTBE K yCTpoiicTBy USB, noaaepxmsaeTcs v hyHKLMS 3anmcu.

Ecnm ycTpoiictBo USB ocHallgHO thyHKLMel BIOKVPOBKM, YOeauTeCh, HTO OHa BbIK/tOHeHa.

[poBepbTe, MOXHO N1 hopMaTUPOBaTL YCTPOcTBO USB nput ero NOAKMOYEHINN K KOMMLIOTEPY.
IMoaksiodnTe ycTpoiicTeo USB K Tenesnaopy 1 oTdhopmatnpyiite ero. (PopMatpoBaHie MoxXeT
BbIMOMHSATLCA C MepepbiBamu.)

OLwuvbka komaHap! TeCT NPOM3B-TH YCTPOIACTBA UMM (HOPMATVPOBaHUS CBIAETENBCTBYET O HeVCrpaBHoi
I CAMLLKOM Me[IEHHO paboTe obopynosaHmus USB.

IMosiBnsieTcst COOBLLEHVE C 3anPOCOM
Ha thopmaTvposaHvie yctponctsa USB,
KOTOpOe paboTaeT VCrpaBHo.

Ecnm yeTpoiicteo USB ocHalLgHo (yHKLEN BIOKMPOBKY, YOEANTECH, HTO OHA BbIKIOYEH.
BoccraHosuTe ycTpoiictso USB ¢ nomoLLpo cooTBeTCTBYIOLLEN (hyHKLMW B pasaene Mposepka
ycTpoiicTBa.

®yHKUYS 3anmcy He paboTaer.

[poBepbTe, NOAKI0HEHO Nn yeTpoiicTeo USB.

TpoBEpLTE, SBNSETCS NN KaHaN 3amnMChbiBaeMbIM LAPOBLIM KaHAOM.

Ecnm curHan cnabbiii 1im oTCyTCTBYET, (DYHKLS 3aMMCH aBTOMATVHECKI OTKIOHaeTCs .

3anuck ¢ Tenesmnaopa He ByaeT BoINONHATLCS, ec/v Ha yeTpoiicTee USB HeT cBOG0OAHOrO MecTa.
[poBepbTe, He B 3TOM /W npobema.

OyHKUmst Pexxum Timeshift He paboTaer.

[MpoBepbTe, NoAKMoHEHO Nn yeTpoiicTeo USB.

PagyiokaHanl 1 aHasioroBble Mporpammbl He NOLAEPK/BAIOTCS.

KaHarbl nepenayn AaHHbIX He MOAAepKMBAOTCS.

Ecnv curHan cnabbii unn otcyTeTayeT dyHKums Pexxum Timeshift asTomatyecky otktodaetcs.
®yHkupo Pexxum Timeshift Henbas ncnonb3osars, ecnn Ha yeTpolictee USB HeT ceobofHoro Mecta.
[NpoBepbTe, He B 3TOM /v Mpobema.

CoobLLEHMe YKa3bIBaET Ha OLLIMOKY
NPOBEPKY PabOThl YCTPONCTBA; (hyHKLS
3anmcu v yHKUms Pexxum Timeshift He
pa6oTator.

[laHHble Npobaembl MOryT BO3HWKHYTL MpU 1cros30BaHui USB-ycTpoiicTBa Manol eMKOCTU, KOTOPOE He
NOALEPXVBAET 3annChb. PeKomeHayeTcs ncnons308aTh XeCTkui anck USB.
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Mpobnembi

PeLueHus n nosicHeHus

OLumbka 3annaHMpPoBaHHON 3armncu.

OyHKLS 3arNaHMPOBaHHOM 3ami ey OTKMIOYEHA NS OTAENbHbIX OnepaLiuii ((hopmaTvpoBaHKe, NpoBepka paboTbl
YCTPOVCTBA, NMPOBEPKa OLLUMOOK, YaneHve), Npn KOTopbIX HEOBX0myM OCTYN K (halinoBoi cucTeme yeTporicTea USB.
EcnnycrpoiicTBo USB He Nofkio4eHo, 3amvch ¢ Tenesitaopa He ByaeT BBINONHATCS, AaXe N0 AOCTYKEHNA 3anaHIPOBAHHOMO BPEMEHH.
3anmcb ¢ Tenesnaopa He ByaeT BbINONHATLCS, eciv Ha yeTpoiictee USB HeT ceobopHoro Meca. MposepbTe, He
B 3TOM /1 npobnema.

Mocne 3anmey Karana, 3aLLeHHoro dyHKLver  PoguT. 610KMPOBKA, NP MOMbITKE BOCTIPOU3BEAEHVS 3arich
otobpaauTes okHo Beoda PIN-kopa.

[oAKIOHYEHO HECKOMBKO YCTPONCTB
3anmcu, HO Mpu 9TOM 3anichb ¢
TeneBn3opa NpexkpalleHa.

Ecnm nopxmo4eHo HECKOBKO YCTPOVCTB 3amn ey, HO Mpy 3TOM Ha YCTPONCTBE 3anmc. yCTp-BO No
YMOJY. HE[OCTATO4HO CBOBOAHOIO MecTa, (PyHKLYS 3anmcy OyaeT oTkodeHa. Attempt recording again.
YCTPOIACTBO, C CambiM 60MbLLIM 06bEMOM CBOBOAHOM NamsTy, OyaeT aBTOMaTUHECKM YCTAHOBNEHO B
Ka4ecTee 3anuc. ycTp-BO N0 YMOJY. 1 3aMKChb C TENEBI30Pa HAYHETCS.

[pyroe

/1306pakeHie 0ToBpakaeTcs He BO BECh
AKPaH.

IMpw oTOBPaXKEHM NPeobPA30BaHHOTO COREPXKIMOrO CTAaHAAPTHOM YETKOCTH (4:3), TPAHCAMPYEMOrO KaHanamm
BbICOKOV 4ETKOCTY, N0 00eMM CTOPOHaM 3KpaHa BIAAHb! HEPHbIE MOMOCHI.

Mpy npocMoTPE (HABMOB, UMEtOLLX (POPMATHOE COOTHOLLIEHIE, OTMHHOE OT TENeBI30pa, B BEPXHEN W HIDKHEN
4acTsX 3KpaHa Takxe By/AyT BUAHD! YEepHbIE MONOChI.

[ins 0TO6paXeHs BO BECh SKpaH HAaCTPOIITE pa3mep N300PaXeHUs Ha BHELLHEM YCTPOICTBE M TENeBI3ope.

TyNbT ANCTAHLMOHHOO YMPAaBMeH!s He
paboTaer.

3ameHuTe batapeiikv B nynbTe AUCTAHLMOHHOMO YNpaBneHus, CobMiofias NPaBUmbHYIO MOASIPHOCTb (+/-).
To4ucTUTE OKHO NEpefaYy CUrHana faTmka, PACTON0XEHHOE Ha MyNibTe AVCTAHLYOHHOTO YrpaBReHus.
MonpobyiiTe HanpaBWTb NYT AVCTAHLYOHHOMO YMIPABIEHS HENOCPEACTBEHHO Ha TENeB30p ¢ paccTosHus 1,5-2 M.

HEBO3MOXHO BKIIOHTE UM BLIKIIOHNTL
TENIEBU30P WM OTPEryMPOBATL MPOMKOCTb C
MOMOLLIO My/bTa AMCTAHLYOHHOMO YPaBeHIs
MpMCTaBKI KabBerbHO CeTU/BIAEONPUCTABKN.

3anporpammupyiTe MybT A1CTaHLYOHHOTO YNpaBAeHIs NPYCTaBKIN KabesbHO CETU/BAEONPUCTaBKNA, UTODbI
1Crionb3oBaTh ero Ans yrpasneHns Tenesuaopom. Kog Tenesnsopa SAMSUNG ykasaH B pyKoBOACTBE st
MPVICTaBKI KabenbHOI CETW/BNAEONPYICTABKI.

OTobpaxaeTcs coobLUgHMe “PeximM He
noaaepxmBaeTcs’”.

lpoBepbTe NoAREPX/BaEMOe Pa3peLLIEHVe TeNeaN3opa 1 HaCTPONTE COOTBETCTBYIOLLM 00Pa30M pa3peLLeHie
BbIXO[HOrO CHrHana BHELLHEro YCTPOICTBa. HacTpoiiku paspeLLieHust CM. B JaHHOM PYKOBOACTBE Ha CTp. 27.

Tenesi30p v3aaeT 3anax nnactMaccl.

370 HOpMaTEHOE SIBMEHHE, 1 3arax CO BDEMEHEM VCHE3HET.

B Mento CamoTeCTvpoBaHiie HeoCTyrMeH
napawvetp Tenesnsopa MHgopm. o curiane.

37a yHKUYS JOCTYMHa TONMBKO ANt UMADPOBbIX KAHAMOB MWt NOAKNIOYEHHON aHTeHHe (BY nnn koakcuansHoi) (CTp. 25).

Tenesu130p HAKIIOHAETCA B CTOPOHY.

CHumuTe Tenesn3op C NMoACTaBKy 1 CHOBa yCTaHOBWUTE €ro.

MeHto Kaxan oTobpaxaeTcst cepbiM LBETOM
(HepocTyrHO).

MeHto KaHan cTaHoBITCS OCTYMHBIM TOMBKO MNPy BLIBOPE MCTOHHIKA CirHana Ans TeNesnaopa.

HacTpoiiku copacbiBatoTes Hepesd 30 MAHYT Uin
KeoKfplli paa Mocre BbIKIKOHeHNs Tenesiaopa.

Ecnm Tenesiaop paboTaer B pexive [leMOHCTpaLws, TO HaCTPOiKI 3BYKa 11 1300paxkeHs ByayT copackiBaTeCs
Kaxble 30 MuHyT. ViaveHiTe pexyiM leMOHCTpaLMs Ha pexyiv JoMaLuHmii pu BoinonHeH npoLedyps Plug & Play
(exonHas HacTpoitka). Haxxmue kHomky SOURCE, uTo6bl Boi6paTs pexmm TB, 1 BbibepuTe nocnegosatensHo MENU
— Hacrpoitka — Plug & Play (ncxopHas Hactpoiika) — ENTER(# (cTp. 7).

//IMeeT MeCTO 4acToe npepbiBaxiie 3ByKOBOTO
1 BuaeocurHarna.

MpoBepbTe NoAKIIoHeHs Kabenei 11 Moy HEOBXOAMMOCTI OTCOBAMHITE 11 CHOBA NOACOEIMHNTE 1X.

TPU4MHON NOTEPY 3BYKOBOTO WM BUAEOCHTHASA MOTYT BbiTh CIWALLIKOM XKECTKME U TONCTbIe Kabenn., Creayet
1Cr0I6308BaTh AOCTATOMHO MMOKME Kaben, PaccHTaHHbIE HA [UTMTENbHOE MCTIONb30BaHME. [on HACTEHHOM
MOHTa)Xe TereB130pa PEKOMEHEYETCS 1CTIoNb30BaTL Kaben ¢ pagbemami nog yriioM 90 rpafycos.

ECrn nocMOoTpeTh Ha pamKy BOKpyr 9kpaHa
TeneBu3opa ¢ 6/IM3KOro PacCTORHIAR, TO MOXHO
3aMeTUTb HeBOIbLLME HacTULpI.

370 ABNAETCS OCOBEHHOCTBIO KOHCTPYKLIAM 11 HE CBIARETENbCTBYET O AetheKTe.

Metio PIP HegocTynHo.

PIP - 370 (hyHKUWS, JOCTYNHAS TOMBLKO NPV CurHane, nepeaaBaemom 4epes pagbem HDMI, KOMMOHEHTHI
pasbeM WK C KOMMbIoTePa (CTP. 25).

Otobpaxaetcs cooblLeHe “HeaonycTmbli
curHan” nm “Cnabiii curkan/Het curkana”.

Ecm ncnonsayetcs Mopyns CAM ¢ kaptoit (Cl/Cl+), ybeawTecs, 4o oHa BeTasneHa B rHeano COMMON INTERFACE.
Eciv npobniemy Bce paBHO PELLTb He YAaNocs, 13BnekiTe Mogynb CAM 13 Tenlenaopa v CHoBa BCTaBbTE €ro B rHe3f0.

Tenesn30p Obi BbIKIHO4EH 45 MUHYT Hadap, a
3aTEeM OH CHOBA BKIKOHUTICS.

370 HopMassHoe siBnenve. Teneauaop cam ynpasnset yHkuyert OTA (Over The Alr), 4ToGbl BbINONHNTL
06HOBNEHWE MUKPOMPOrPaMMbl, 3arPy)KEHHOI BO BPEMS €ro MPOCMOTPa.

/IMEIOT MECTO HeXenaresisHble MoBTOPbI
1300paXeHVs/3ByKa.

TpOBEPbTE 1 MBMEHUTE CUTHAI/MCTOHHIK.

Mexly pesyHoBbIMI MPOKNAAKaMK CTOMKM 1
MOBEPXHOCTHO HEKOTOPbIX MPEAMETOB Mebesn
MOXET BOHVKHYTb PEaKLIS.

YT0BbI 3TOr0 He MPOV3OLLIIO, UCTIONB3YITE BOMAOHHbIE MPOKMAMKN, HTOBI MOBEPXHOCTH MOACTABKN TENeBM3opa
He KOTaKTIPOBa/IA C MOBEPXHOCTBIO MG,

™ CaetoavopHas naxenb ¢ TFT-marpuLiein coCTonT 13 MHOXecTBa nogmnnkeenos (6 220 800), 1 ee U3roToBneHe TpebyeT NPYMEHeHNs
Hanbonee CoBepLUEHHbIX TexHonorit. OaHaKo Ha SKpaHe MOXET ObiTb HECKOMBKO TEMHbIX U CBETNIbIX MUKCEN0B. ITU OTAENBHbIE MNKCENbI

He BAAKOT Ha Ka4eCTBO paGOTbI n3nenndg.
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S r S (. ) TheaterSound, SRS and the @ symbol are trademarks of SRS Labs, Inc.

TheaterSound TheaterSound technology is incorporated under licence from SRS Labs, Inc.

m DOLBY [MponaseneHo no nmueHann Dolby Laboratories. Dolby 1 cvimMBon fBoHOIO D ABASKOTCA TOProBbIMI 3HaKam

DIGITAL PLUS Dolby Laboratories.
PULSE

Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535
& other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered trademarks. & DTS

2.0+Digital Out 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product Includes software. © DTS, Inc. All
Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEQ: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that plays DivX video.
Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video. ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND:
This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-Demand (VOD) content. To generate the registration
code, locate the DivX VOD section in the device setup menu. Go to vod.divx.com with this code to complete the registration
process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274

MpumeyaHme oTHocuTenbHO ToBapHoro 3Haka GUIDE Plus+/nuueHsun/nateHta
G“I“E 6)%{3 GUIDE Plus+ (1) aBnsieTca 3aperncTprpoBaHHbIM TOBapHBIM 3HAKOM, (2) CNOMb3YeTCs Mo AMLEH3N 11
(3) 3aLLyLLEH pa3NHHbIMI MEXAYHAPOAHBIMU NAaTEHTaMI 1 3asBKaMI1 Ha NaTeHTbI, MPYHaAeXaLLy MM

GEMSTAR X '
Kopnopauu Gemstar-TV Guide International, Inc. w/vnn ee dunmanam.

MpaBoBoe yBepomneHne otHocutenbHo GUIDE Plus+

KOPTMOPALI/S GEMSTAR-TV GUIDE INTERNATIONAL, INC. W/ EE ®UNNATBI HE HECYT HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTI

3A TOYHOCTb NHOOPMALIV O COLEPYKAHM MPOrPAMMBI, MPEOOCTABNEHHOW B CUCTEME GUIDE PLUS+. HIA TIPU
KAKIX OBCTOATESIbCTBAX KOPTOPALMA GEMSTAR-TV GUIDE INTERNATIONAL, INC. WX EE GUTTNATIbI HE HECYT
OTBETCTBEHHOCTW 3A MOTEPHO MPUBbLINN, YTPATY BUSHECA, A TAKXKE 3A KOCBEHHbIE /1 HEMPAMBIE YBbITKIA,
BO3HVKLUVE B PESYJIbTATE UCMOB3OBAHVA NHOOPMALLY, OBOPYLOBAHUA NIV CNY>KB, UMEKOLLIX OTHOLLEHWE K
CWCTEME GUIDE PLUS+.

lMpyMeyaHne OTHOCUTENBHO NIMLEH3NMN C OTKPBITbIM UCXOAHBIM KOZOM

B cnyyae cnonb3oBaHs nporpaMMHOro 06ecrieqeHis ¢ OTKPbITBIM UCXOAHbIM KOOM B MEHIO YCTPONCTBA CTAHOBATCS AOCTYMHbI
JILEH3NN C OTKPbITBIM UCXOHBIM KOLIOM.

IprMeYaHne OTHOCUTENBHO IMLEH3IN C OTKPBITbIM NCXOfHBIM KOAOM AOCTYIMHO TOBKO Ha AHMIMACKOM.
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TexHU4ecKUe XapakTepucTukm

CobcTBEHHOE paspelLeHre naHenm

1920 x 1080

YcnoBus oKpy>KatoLLen cpefpl

Paboyas Temneparypa

OTHocHTENbHAs BNAXKHOCTb Ny paboTe
Temnepatypa XpaHeHus
OTHocHTENbHAS BNAXKHOCTb M
XPaHeHu

Ot -10°C 10 40°C (0T 50°F fio 104°F)
Ot 10% no 80%, 6e3 koHaeHcaLwmn
Ot -20°C o 45°C (oT -4°F po 113°F)
OT 5% po 95%, 6e3 KoHaeHcaLym

CricTema TenesnaeHVs

Ananorosoe: B/G, D/K, L, | (3aBucut oT BibpaHHoi cTpaHsl) Lindpossie: DVB-T/DVB-C

Bupeocuctema LUBeTHOCTU

Ananorosoe: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PALG0 Liucposbie: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4,
H.264/AVC MP@L3, MP@L 4.0, HP@L4.0

CricTema 3ByKa

BG. OK NICAM. MPEGI

HDMIIN 1 ~ 4

Buineo: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
3ByK: 2-kaHanbHas nrHeiiHas VIKM 32/44,1/48 kI'w, 16/20/24 6.
AHanorosbIi ayanosxop (tonsko HDMIINT)

Bxog ans MK (toneko HDMI INT)

LLlapHupHas noacTaska (nesas/npasas) -20° ~ 20°

Haasarme mogenm UE40C7000 UE46C7000 UE55C7000
Paamep skpaHa 40 oMbl 46 [ioimbl 55 [toimbl

3ByK

(Bbixopn) 10BrX2 15 BT X2
Paamepbi (LLIXMXB)

Kopnyc 957,4 X 26,5 X 578,7 Mm 1092,3 X 26,5 X 653,2 Mm 1283,4 X 26,5 X 762,3 MM
C nopacraskoi 957,4 X 267,7 X 648,4 Mm 1092,3 X 302,9 X 724,3 Mm 1283,4 X 302,2 X 833,4 Mm
Bec

Bes noacrasku 13,2 kr 16,8 kr 22,2 kr

C nopcraskom 15,4 kr 19,1 kr 24,5 kr

3 KoHCTPYKLVS! 1 XAPAKTEPVCTHIKM YCTPOMCTBA MOTYT BbiTb UaMeHEHs! 663 MPEABAPUTENIHOMO YBEAOMNEHHS.

ESY XapakTepuCTVKN SNeKTPONMUTaHNS 1 NOTPEOEHUS ANEKTPOSHEPT UM YKadaHbl Ha HaKneike Ha Kopryce YCTPoCTBa.
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AllShare 51 V1ameHerme PIN 24 pomkoros. TB 22
Anynet+ 44 VHovkaTop nutaHns 5 POMKOCTb 5
AUDIO OUT 10 VIHCTPYMEHTBI 3 [POMKOCTb aBTO 22
ABTOKOHTPACT 16 VHdopm. o cnrHane 25
ABTOMOACTPOKA 21 lcnonb3oBaHmne yHKUN lu
AHTEHHa 14 3annaHvpoBaHHOr0 NPOCMOTPa 13 [IaT4VK SKOH. PEX. 16
Vlcnonb3osanite (yHKU/A MpoCMOTPa KaHanos 12 [MHaMAecKuii 16
B 0 [nex USB 26, 35
Bugeo 39 [ncneTyep kaHanos 13
BHeLL. FPOMK. 22 O6rosnere M0 26 [lomallHuit kuHoTeaTp 10, 44
BbIGDaTb BCE 15 OntumarnsHoe paspetleHne 27
BbiGpaTh rpOMKOroB. 22 OcHogHon Big 2 3
Orreriok 17 SakpbiBatoLLMil KPOHLLTEIH 55
Y ) 3anuch 46
CamoanarHocTvka 25
CeTeBoe NoaKmioveH1e 28 PIP (kapTuHKa B KapTIHKe) o5 ]l
Cumson 3 Plug & Play 7 Nvuerans 61
Craiig-Luoy 41 PaboTa ¢ n3bpaHHsIMM kaHanamm 14
Cnyx6a Internet@TV 48 Paawvep KkapTiHkn 17,43 N
CrMCOK 1CTOHHVIKOB 11 Penakvp. Ha3s. " Mapors 49
Cy6TUTpSI 24 PepaxTvipoBaHme kaHanos 15 Mosopor 43
D Pexim oxmpans 5 lMogkmodenne K ayanoyctpoictey 10
Pexum noeTopa 43 IMoaKNto4eHne K KOMMboTepY 27
DIGITAL AUDIO OUT 10, 44 Pexum Toneko RGB B ovckw yCTpaHeHe HevcrpasHocTelt 58
Divx® VOD 43 T [MpremHMK 46
D-sub 27 Mporpamma Tekylas/Crepylotas 12
Taiimep 23 TpospasHocTs Metio 25
E Taiimep cra 23 MpocTpaHCTEO ANt YCTAHOBKY 2
EPG (Electronic Programme Guide) 12 TenecHbiii OTTeHoK 17 MynsT AUCTAHWOHHOTO yrpaBneHns 6
Tennbiit 17
H TexHU4ecKme xapakTepuCTVIKi 62 0]
HDMI 8, 44 TouHas HaCTPOWKa 15 ®oHoBast My3blka 43
Hauraums 12 Vv ®opmatbl BUAEO 39
HacTteHHoe kpenneHvie 55 dotorpadum 41
HacTpoiika cetn 29 VHS 9
HayLuHmku 10 Y 4
HassaHue 42 YacToTa 14
Ycunerve 21 Yack! 23
K B HepHbli TOH 16
KabenbHas CTsxka 4,54 HetkoCTb 16
KHorka ON/OFF 6 Banarc 6enoro 17
KOMMOHeHT 9 Banarc JI/M o1 9
barapen 6 Sganaiisep 21
M Broknposxa 15 OkoH. sHeprm 16
Media Play 35
Menoaus 25 A
MeHto KaHan 14 A3bIK 24
Myabika 4 ApkoCTb 16
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